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EL SANTO EVANGELIO SEGUN
SAN MATEO

Los antepasados de Jesucristo
(Lc. 3.23-38)

1Jinda ni jun bajca tz'ibi cua'tac u c'aba' u natil noxi'papob aj Jesucristo. Untu de
unejobba aj David u c'aba' y otro untuba aj Abraham.

2 U pap aj Isaacba, aj Abraham. U pap aj Jacobba, aj Isaac. U pap aj Judd con to'o
u sdcunob y u jitz'inobba, aj Jacob. 3 U pap aj Fares y aj Zaraba, aj Judd. U na'ob ni
cha'tujob jiniba ix Tamar. U pap aj Esromba, aj Fares. U pap aj Aramba, aj Esrom. 4 U pap
aj Aminadabba, aj Aram. U pap aj Naasdnba, aj Aminadab. U pap aj Salmdnba, aj Naasén.
5U pap aj Boozba, aj Salmén. U na' aj Boozba ix Rahab. U pap aj Obedba, aj Booz. U na' aj
Obedba ix Rut une. U pap aj Isaiba, aj Obed. ¢ U pap aj Davidba, aj Isal. Jini aj David que
céli najtédciba, ni ochi de rey tuba aj Israelobba. U pap aj Saloménba, jini rey aj David. U
na' aj Salomdnba, jini ixic que ajni de jit'oc aj Uriasba.

7U pap aj Roboamba, aj Salomén. U pap aj Abfasba, aj Roboam. U pap aj Asaba, aj
Abfas. 8U pap aj Josafatba, aj Asa. U pap aj Joramba aj Josafat. U pap aj Uziasba, aj Joram.
U pap aj Jotamba, aj Uzfas. U pap aj Acazba, aj Jotam. U pap aj Ezequiasba, aj Acaz.
10U pap aj Manasésba, aj Ezequias. U pap aj Amdnba, aj Manasés. U pap aj Josiasba, aj
Amoén. 11U pap aj Jeconias y u jitz'inobba, aj Josfas. Jimba q'uinob jiniba ni aj Israelob laj
bisintijob preso téd noj cab téd Babilonia.

12 Najtdcd laj bisintijob td Babilonia, y de ya'i padncébi aj Salatiel. U pap uneba, aj
Jeconias. U pap aj Zorobabelba, aj Salatiel. 13 U pap aj Abiudba, aj Zorobabel. U pap
aj Eliaquimba, aj Abiud. U pap aj Azorba, aj Eliaquim. 4 U pap aj Sadocba, aj Azor. U
pap aj Aquimba, aj Sadoc. U pap aj Eliudba, aj Aquim. 15U pap aj Eleazarba, aj Eliud. U
pap aj Matanba, aj Eleazar. U pap aj Jacobba, aj Matan. 16U pap aj Joséba, aj Jacob, y u
jit'oc aj Joséba, ix Marfa. Jin ni ix Marfa u pancébesi aj Jestsba, ni u yalbinte ticid cache'
aj Cristoba. Jini t'an Cristoba u yéle' cache' Dios u yaqui.

17.Ca' jini ajni upete u natil noxi'papob aj Cristo. Desde aj Abraham ixta aj Davidba,
catorce une. Desde aj David ixta jinq'uin bisinti upete ni gente td Babilonia, catorce taca.
Desde jinq'uin bisinti ni gente t4 Babilonia ixta que pdncabi aj Cristo, catorce chich téca.

Nacimiento de Jesucristo
(Lc.2.1-7)

18 Jinq'uin péancéabi aj Jesucristo, u chi pasa ca'da: Ix Maria, jini u na' aj Jesucristoba,
ya' c'dtd an uc'a aj José tuba lotojac t'oc. Jinq'uin mach to u bisaba, u chéni cache' c'ojo
t'oc ubijch'oc. Ni Ch'u'ul Pixan u yéc'bi u métan u tz'isa. 19 Aj José, jini u xe u ch'e' tuba
jit'ocba, untu winic tu toja u chen une. Mach u yoli u yédq'ue' ti tze'tinte ix Marfa, jin
uc'a u yoli u mucul walédctan. 20 Mu'to u ch'e' u c'ajalin tuba u chen ca' jini, tajtzdc u
chini tan u naja untu dngelo ta Dios u yélben ca'da:

—]José, ajlo'et taj David, mach a wile' que mach uxet a ch'e' ix Marfa tuba a wit'oc. Ni
u tz'isa u métiba, tuba Ch'u'ul Pixan une. 21 U xe u pdncédbesan untu u yajlo'. A xe a'ben
u c'aba' aj Jesus, uc'a une u xe u japén t'oc u tand upete machcatac tuba uneba.

22 Upete ni jini u chi pasa uc'a pasic toj jini u ydc'bi Dios u ydle' u yajt'an oniba, jinq'uin
u ydli ca'daba:

23 Ubixtola: Untu telom u xe u métan u tz'isa, y u xe u pancdbesan untu u yajlo’,
y u xe td dc'binte u c'aba' aj Emanuel.
Jini t'an Emanuelba u yéle' ca'da une: Dios ya'an t'oc no'onla.

24 Cuanta p'ixi aj José bajca an td wéye, u chi ca' chich u yilbi ni dngelo ta Dios u chen.
U bisi chich ix Maria tu yotot. 25 Pero mach u chi vida t'oc ni unnum ca' jit'oc ixta que u
péncibesi jini u ydxch'oc. U yéc'bi chich u c'aba' aj Jests u yéaxch'oc ix Marfa.
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La visita de los magos

1 Aj Jesus pancadbi t4 Belén tama ni cab td Judea jing'uin aj Herodes ni rey tama ni cab
jini. Jinchichba q'uinob jini c'otijob t& Jerusalén ni winicob que u c'ac'a' cdnijob cache'da
an ajlucerojob. U cab unejobba t4 weti q'uin. 2U c'atdnob ca'da:

—Cada an jini rey tuba aj judiosob, jini apdncébiba? Uc'a jinq'uin ya'to anon t&j cab
t'ocob acid chéni t'ocob jini ajlucero que u ye'e' cache' apancébiba. Jin uc'a aton ci sacdn
t'ocob tuba céd ch'u'ul c'ajti'in t'ocob.

3 Jinq'uin u yubi ni rey aj Herodes cua' u yile'ob ni winicob jini, u c'ac'a' jobi uba
u c'ajalin, y che' chich téci upete aj Jerusalénob. 4 De ya'i aj Herodes u ydq'ui td jo'can
upete u yajnojajob pale taj judiosob y machcatac u ye'e' niley taj Moisés tuba u c'atbenob
cada u xe td pancidban jini aj Cristo. 5> Unejob u p'albi ca'da:

—Ya' u xe td pdncédban td Belén tama cab td Judea, uc'a che' chich tz'ibi an uc'a ajt'an
ta Dios. ©Ni tz'ibiba u yéle' ca'da:

Anela t4 Belén, tama ni cab td Juda,

a cdjila mds utz une que otros nuc cajob tama ni cab t4 Juds,
uc'a ya'i u xe td ch'oye untu ajnoja

tuba u chen manda cé gente aj Israelob.

7Deya'iajHerodes uydq'uitd jo'can sec' ubajnimajob jini winicob que u c'ac'a’ cinijob
cache'da ayan ni ajlucerojob. U c'alin c'atbijob caxca mero q'uin u chénijob que pasi td
cielo jini ajlucero. 8 Cuanta u yubi aj Herodes ca' jini, u tdsqui bixicob td Belén. U yilbijob
ca'da:

—Corre cuxla td Belén y sacdnla jini ch'oc ixta que mach a pojlenla. Cuanta pojlilaba,
tiquet a wilbenonla uc'a xicon no'on técé cd ch'u'ul c'ajti'in.

9 Cuanta u yubijob ni t'an que u yalbijob aj Herodesba, pasi y bixijob. Jini ajlucero que
u chinijob tu cab td weti q'uinba, sujli u chdnenob cha'num, y u chi xdmba ixta que c'oti
td wa'td tu pat jini otot bajca an ni ch'oc. 1°Jinq'uin u chénijob cha'num jini ajluceroba,
c'ac'a' ch'a'ali ujinob. ! Ochijob tama ni otot jini, y u chénijob que ya'an ni ch'oc tu
c'db u na', jini u c'aba' ix Marfaba. Cuanta u chinijobba, nocwénijob u ch'u'ul c'ajti'in
ni ch'oc. U jdbijob bajca u ch'ujnan cua' chichca que u bisanobba, y u pa'sijob ni matin
td' chojba que u xe u yac'benobba. U yic'bijob oro, pom, y jitz'dcnib u c'aba' mirraba.
12Ni winicob jini dlbintijob tan u naja que mach ni' sujlec bajca an aj Herodes. Jin uc'a
tu sujtdjob tu cdjiba, u ch'ijob otro bij uc'a mach numic bajca an aj Herodes.

La huida a Egipto

13 Cuanta bixijob ni winicob jini, untu ajc'dncan ta Dios c'oti bajca an aj José td wéye,
u ydlben tan u naja ca'da:

—Ch'oyen, ch'd ni ch'oc, y u na'. Correla téd Egipto td putz'e y ajniquetla ya'i ixta
que mach célbenetla caq'uin a xe té sujtdla. Aj Herodesba u xe u sacén ni ch'oc tuba u
tzamsen.

14Jinchichba rato p'ixi aj José y ch'oyi. Ac'db to u ch'i ni ch'oc y una', y pasi t'oc ya'i
bixijob téd Egipto. 15Jdldcnijob téd Egipto ixta que chdmi aj Herodes. Ca' jini pasi toj jini u
yéc'bi Cajnojala Dios u yédle' u yajt'an oniba, ni u yéle' ca'daba: “Cé tdsqui t4 jo'can Cajlo'
bajca an t4 Egipto”.

Herodes manda matar a los nifios

16 Aj Herodes c'ac'a' cdrdx'i uc'a ni winicob jini mach sutwénijob u yalben si u pojli
chich ni ch'oc. De ya'i aj Herodes u tdsqui té laj tzamsinte upete bijch'oc ajlo'ilbaba, jini
u cdndntan chap'e afioba ixta jini mu'to u pancdbanba tama ni caj t4 Belén ixta tu xupiba
otote. Aj Herodes u chi ca' jini uc'alo que u yilbijob jini winicob jini, uc'a anumi ca' tuba
chap'e afio desde jinq'uin u chinijob ni ajlucero. 17 Ca' jini pasi toj jini u yali aj Jeremias
ajt'an ta Dios oniba, 18 ni u yili ca'daba:
Ubqui noj uq'ue td Rama.
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U natil ch'ocob ix Raquel u yuc'tan u ch'ocob.
Mach yo ch'a'alesbintic ujinob uc'a laj chdmijob u ch'ocob.

19 De ya'i cuanta chidmi aj Herodes, c'oti untu ajc'dncan ta Dios u pecdn aj José tan u
naja bajca an téd Egipto. 20U yilbi ca'da:

—Ch'oyen, ch'd ni ch'oc y u na' y suti'la tama ni cab taj Israelob, uc'a laj chdmijob
bada jini u yoli u tzdmsen ni ch'ocba.

21 Ch'oyi chich aj José ca' chich dlbinti, u ch'i ni ch'oc y u na', pasijob ya'i tuba xicob
tama ni cab taj Israelob. 22 Jinqg'uin u yubi aj José cache' aj Arquelao ochi de ajnoja tama
ni cab td Judea uc'a chdmi aj Herodes u pap chich aj Arquelaoba, bac'ti xic ya'i. Aj José
dlbinti tan u naja que bixic tama ni cab t4 Galilea. Che' chich u chi. 23 Jinq'uin c'otijob
ya'i, bixijob tama ump'e yoc caj u c'aba' Nazaret. Ya' chich colijob ya'i. Ca' jini pasi toj
ca' chich u yili ajt'anob ta Dios oniba cache' jini ch'oc aj Jesus u xe td édlbinte cache' u
c'aba' aj nazareno téca.

3

Juan el Bautista predica en el desierto
(Mr. 1.1-8; Lc. 3.1-9, 15-17; Jn. 1.19-28)

1Jimba q'uinob jini, c'oti aj Juan ajc'ablesiaba u ye'e' u t'an Dios ya'i bajca mach cuxu
niuntu, tama ni noj cab t4 Judea. 2U yile' ca'da:

—Q'uexe a c'ajalinla tuba mach a ni' chen a tanila, uc'a mach ni' q'uen yo tuba u nonoj
chen manda bajca anetla ni Dios ya'an ti cieloba.

3 Jimba aj Juanda ni u ydli aj Isafas ajt'an ta Dios oni que u xe ti te, jinq'uin u yali
ca'daba:

Ca'dauyile' jini u chen muc' t'an bajca mach cuxu niuntuba:
“Tusbenla u biji Ajnoja. To'esbenla upete u biji”.

4 Aj Juanba xojo uc'a u buc de u tzutze ajcamello. U cdchi' ndc'ba de pachi une. Cua'
u c'uxe'ba, ajsdp' y te'el chab. 5Laj c'otijob bajca an aj Juan aj Jerusalénob, y upete aj
Judeajob, y upete ajcabil cab jini que ya' cuxujob tu junxoyma rio Jordan. ¢ C'otijob u laj
dle' u tandjob, y aj Juan u c'ablesanob tu ti' rio Jordan.

7Jinq'uin u chéni aj Juan cache' q'uen aj fariseojob y aj saduceojob, jini ajt'dbalajob
tuba aj judiosobba, u c'ote bajca an une tuba c'ablacob u yilbijob ca'da:

—iAnela malojetla ca' a wild u ch'ocobetla chan! ;Caxca u yilbetla cache' c'dni a
putz'tanla ni castigo que u xe u yaq'ue' Dios ji'patba? 8 Chenla jiq'uin tu toja uc'a chectac
cache' a totoj q'uexi a c'ajalinla. ®Mach a wile'la tan a c'ajalinla ca'da: “Cé xe cid japdn
cédba t'ocob t'oc ni castigo que u ydq'ue' Dios uc'a aj Abraham ci natil noxi'pap t'ocob”.
Uc'a célbenetla que u chen chich trebe Dios u ydc'ben ni ji'tunobda sujlec tdcd de u
ch'ocob aj Abraham. 10 A wila chich cache' upete ni te' que mach u che u jut utzba u
laj tzepcan y u julcan tan c'ac'. Che' chich anela tdcd a xe td dc'binte a castigola si mach
a q'uexe a c'ajalinla tuba mach a ni' chen a tanila. Es ca' a wild ya' chich an ni hacha
tu wi' ni te' tuba u jule' td cab. 11 No'onba, toj chich cache' cé c'ablesanetla t'oc ja' tuba
chectac cache' a q'uexi a c'ajalinla. Jini u te ji'pat que no'onba, mas q'uen u poder une
que no'on. No'on mach jin niump'e cua'on tuba cd pochben u péchi'oc. Une ni u xe u
c'ablesanetla t'oc Ch'u'ul Pixan y t'oc c'ac'. 12Ca' a wild ya' chich an tu c'db ni u sisi' jut
péc'dbi. U xe chich u laj sisdn u jut ni péc'dbi. U xe u ch'ujnan ni u jut pac'abi bajca an u
ch'ujliba. U p'osiba u xe u jule' tama jini c'ac' que mach bay uxin t4 tdpoba. Ca' jini u xe
u chen t'oc anela.

El bautismo de Jesuis
(Mr. 1.9-11; Lc. 3.21-22)

13Jinq'uin aj Jesus ya' ti tama cab t4 Galilea c'oti bajca an aj Juan té Jordan. C'oti tuba
c'ablescac. 14 Aj Juan mach u yoli u c'ablesan. U yalbi aj Jests ca'da:

—No'on une ni c'dnd a c'ablesanon aneba. ;Pero aneba a wile' que ci c'ablesanet?

15 Aj Jesusba u p'albi ca'da:
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—Actan c'ablacon bada, uc'a c'dnd chich c4 chenla upete lo que Dios yo utic.

De ya'i mach u ni' dli cua' aj Juan. U c'ablesi chich. 16 Cuanta c'abli aj Jesus, seb pasi
tan ja' t'dbi té cab. Jinchichba rato jini u jabi uba cielo. U chdni ni Ch'u'ul Pixan ta Dios,
ti td cielo ca' untu ixsdcpdcd, jaqui tan u pam. 17 De ya'i ubqui ump'e t'an que ya' ti td
cielo, que u yéle' ca'da:

—]Jinda une ni cd yajben Ajlo'. T4" u ch'a'alesan céjin.

4

Tentacién de Jestis
(Mr. 1.12-13; Lc. 4.1-13)

1De ya'i ni Ch'u'ul Pixan u bisi aj Jesus bajca mach cuxu niuntu uc'a ya'i u xe té c'ote
diablo tuba u jiran si u ydc'ben u site' t'oc Dios.

2Ya' jini ajni cuarenta dia y cuarenta ac'db sin que c'uxnac, de ya'i u q'uechi jitz'o.
3 C'oti bajca an aj Jesus jini machca u yoli u ydc'ben u sdte' t'oc Diosba, u yélben ca'da:

—Si totoj u yajlo'et Dios, dlben ni ji'tunobda que sujlec de waj.

4 Aj Jesus u p'ali, u yili ca'da:

—Tz'ibi chich ayan ca'da: “Mach sec' t'oc waj u ch'e' cuxlec a'ajtédjob pancab. C'dni
chich técé upete u t'an Dios”.

5De ya'i ni diablo u bisi tama jini ch'u'ul caj t4 Jerusalén, u yéc'bi wa'lec tu ni' ni torres
ta ni mero noj ch'uj taj judiosob. ¢ U yilbi ca'da:

—Si totoj u yajlo'et Diosba, julu aba td cab. Uc'a tz'ibi chich ayan ca'da:
U xe u yac'ben u dngelojob u cdnédntanet.
T'oc uc'db uxe u ch'uye'et
uc'amach ajatz'e' a woc t'oc ji'tun.

7 Aj Jests u yalbi ca'da:

—Tz'ibi chich ayan tdcd ca'da: “Mach a pdpd' sacdn cache' a wic'ben u chen cua'
chichca a Wajnoja Dios tuba a chinen si u chen”.

8 De ya'i u bisi tu pam ump'e noj tz'ic td' isquiba. U ye'bi upete ni cajob pancab y u
pitzilan ni cajob jini. ° U yilbi ca'da:

—Upete nijini que mu'a chdnenba cd xe cd'benet ta' c'db tuba a chen manda si anocta
téc pante' a ch'u'ul c'ajti'inon.

10 Aj Jesus u yélbi:

—Tz'eje aba t'oc no'on, Satanas, uc'a tz'ibi chich ayan que u yéle' ca'da: “A Wajnoja
Dios a xe a ch'u'ul c'ajti'in. Sec' une a xe a tz'omben y a cherben u patan”.

1 Jinchichba rato jini, u tz'eji uba ni diablo bajca an. De ya'i c'oti ni angelojob ta Dios
bajca an aj Jesus u tdclen t'oc cua' chichca que c'dné uc'a.

Jestis comienza su trabajo en Galilea
(Mr. 1.14-15; Lc. 4.14-15)
12Jinq'uin aj Jesds u yubi cache' aj Juan amijqui presoba, sutwini td Galilea. 13 Mach
coli td Nazaret. Bixi td Capernaum. Ya'jini coli tama jini caj ti' nabba, tama u cabob
aj Zabulénob y aj Neftalijob. 14 Ca' jini pasi toj jini u ydli aj Isafas, ajt'an ta Dios oniba,
jing'uin u yéli cache'da ayan jini que mach jin aj judiosobba. U yili ca'da:
15U cab aj Zabulénob y u cab aj Neftalijob
natz'a ti' nab, tunxe rio Jordan,
tama noj cab td Galilea, bajca cuxujob q'uen aj gentilob.
16Jini a'ajtdjob ya'i ca' a wild ya'anob tan it'obni,
pero u xe u chdnenob ca' a wild ump'e noj junch'dcni.
Machcatac ya'anob bajca an chdmo,
ca' a wild ump'e noj junch'deni u xe té ch'oye bajca anob.
17Jinchichba q'uinob jini u tdq'ui aj Jests u ye'e' u t'an Dios, y u yale' ca'da:
—Q'uexe a c'ajalinla tuba mach a ni' chen a tanéla, uc'a mach ni' q'uen yo tuba u nonoj
chen manda bajca anetla ni Dios ya'an td cieloba.
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Jesus llama a cuatro pescadores
(Mr. 1.16-20; Lc. 5.1-11)

18 Nume u chen aj Jesus ti' nab td Galilea, u chini cha'tu winic, que tontu u papob.
Untu u c'aba' aj Simdn, jini dlbinti ji'pat cache' aj Pedroba. Ni otro untuba u c'aba' aj
Andrés. Ya'an u jule'ob noj chim ta q'uechi' buch' tama ni nab, uc'a unejobba ajq'uech
buch'ob une. 19 Aj Jests u yilbijob:

—La'ixla tzdypatinon, y no'on cd xe cd'benet a patanla a sacdnla machcatac u xe u
tz'ombenon.

20Jinchichba rato jini, u ydcti u chimob y u tzdypétijob.

21 Mas pante' u chéni otros cha'tu winic, aj Jacobo y aj Juan u jitz'inba. Jindajobba u
ch'ocob aj Zebedeo. Ya'anob tama noj jucub ndmte' t'oc aj Zebedeo, u papob chichba.
Mu' u tzutzénob ni noj chim ta q'uechi' buch'. Aj Jests u joq'uijob tdcd. 22 Unejobba
jinchichba rato u yactijob ni jucub y u papob, y u tzdypétijob aj Jesus.

Jestis ensefla a mucha gente
(Lc.6.17-19)

23 Aj Jests numi cachichcada tama entero ump'e ni cab té Galilea. U ye'e' u t'an Dios
bajca u woylan uba aj judiosob ya'i. U yédlbenob jini t'an utz tuba Dios cache' Dios u xe u
chen manda bajca anob. U tz'dcélin upete yaj y upete c'uxticle machcatac u cdndntanob.
24 Ixta upete aj Siriajob tdcd u yubijob cua'tac u chi aj Jests. U c'osijob bajca an aj
Jesus upete ajc'ojpanob, y upete machcatac mu' u tz'ibajtesan cua' chichca yaj, jini t&'
c'ojojobba, jini t'oc tzuc pixan tuyac'ojobba, jini u sito u c'ajalin cada ujba, jini chdmen
u c'db y chdmen yocob que mach u ch'd u chen xdmbaba. Aj Jesus u laj tz'dcdli. 25U
tzdypétijob q'uen machcatac cuxujob tama noj cab té Galilea, tama ni cajob td Decépolis,
tama ni caj td Jerusalén, y tama noj cab td Judea, y machcatac cuxujob tédci tunxe péta'
Jordan.

5

El Sermdn del monte
1Jing'uin aj Jesus u chdni cache' q'uen gente u te tu pat, t'dbi tu pam ump'e noj tz'ic
td chumtd. De ya'i u yajcdnt'anob c'oti u natz'dnob bajca chumca. 2 Aj Jests u tidq'ui u
ye'benob u t'an Dios, u yilbenob ca'da:

Quiénes son los felices
(Lc. 6.20-23)
3—Ayan ump'e u ch'a'aljinob machcatac yuwi tan u pixan cache' mach u che vale cua'
tu jut Dios, uc'a tubajob chich bajca u chen manda ni Dios ya'an t4 cieloba.
4’Ayan ump'e u ch'a'aljin machcatac u chen uq'ue, uc'a unejobba Dios u xe u yic'ben
jini u ch'a'aljinob.
5’Ayan ump'e u ch'a'aljinob machcatac sis u c'ajalinobba, uc'a unejob u xe té dc'binte
ni cab que Dios u yili u xe u yédc'benobba.
6’Ayan ump'e u ch'a'aljinob machcatac td' yojob u chenob tu toja, ca' a wild td' jitz'
y td' tiquin u ti'ob, uc'a Dios u xe chich u c'ac'a' 4c'ben u chenob tu toja ca' chich yo u

chenobba.

7’Ayan ump'e u ch'a'aljinob machcatac u ch'dmben yajin u lot, uc'a Dios tédcid u xe
chich u c'ac'a’ ch'dmbenob yajin.
o 8’Ayan ump'e u ch'a'aljinob machcatac poco an u pixan, uc'a unejob une u xe u chénen

ios.

9’Ayan ump'e u ch'a'aljinob machcatac u yac'ben u lot ajnic sis u c'ajalin, uc'a Dios u
xe u ydlbenob cache' u ch'ocob chich.

10’ Ayan ump'e u ch'a'aljinob machcatac u tz'ibajtescan uc'a u chen tu toja, uc'a tubajob
chich bajca u chen manda ni Dios ya'an té cieloba.

11’Ayan ump'e a ch'a'aljinla jinq'uin a lotla u cédréx dlbenetla uc'a a tz'ombenonla ci
t'an. Ayan a ch'a'aljinla jinq'uin u tz'ibajtesanetla y u chenob jop'ojti' u yile'ob que
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a chenla cua' chichca mach utz. 12 Ajnic a ch'a'aljinla y td' ch'a'alac ajinla jinq'uin a
cherbintela ca' jini, uc'a td' utz ni a maténla que a xe td dc'bintela ti cieloba. Ca' chich
jini tdcd u tz'ibajtesijob ajt'anob ta Dios jini ajnijob oniba.

Sal y luz para el mundo
(Mr. 9.50; Lc. 14.34-35; 11.33)

13 ’Anelaba ca' atz'ametla pancab. Atz'am u yédq'ue' mach sitic we'e. Anelaba ca'
atz'ametla uc'a mach siticob gente pancab. Si ni atz'am sitic u ch'och'an, jcua' t'oc
u ch'och'escan cua' chichca? Mach ni' utz tuba niump'e cua' une. U chojcan piti tuba
xac'djte'cac.

14’ Anelaba ca' a wild ni junch'dcniletla tuba u pancab. Ump'e caj ajnic tu pam ump'e
noj tz'ic isquiba, mach u ch'd ajnic mucu. 1>Mach u tz'dbca tdcd ump'e candil tuba dc'cac
tuyaba p'et. U ydc'can tu chumliba tuba u chictan upete machcatac an tan otot. 16Ca' jini
tdcd mach a muque'la ni a tz'ondnlaba. C'dnd u chictan ni junch'dcni ya'an ta'wac'olaba,
uc'a u chinen otrosjob cache' a chenla tu toja. Ca' jini u xe chich u ch'u'ul c'ajti'inob ni
céd Papla ya'an t4 cieloba.

Jests ensefia sobre la ley

17’Mach a wile'la que aton tuba cédq'ue' mach ni' tz'onintic ni ley taj Moisés y ni u
tz'ibijob ajt'anob ta Diosba. Mach jin tuba aton. Aton tuba ci ye'benetla cache' a chenla
upete tu toja ca' chich u yéle' ni ley. 18 Totojtoj célbenetla, ya'to ajnic cielo y u pancabba,
mach uxin té colescan niump'e letra y niump'e punto tuba ni ley sin que mach laj utic ca'
chich u yéle'ba. 19 Machca chichca jiq'uin que u yéctan tz'ita' ni manda jini que mach u
laj tz'ond y siu ye'ben otrosjob u chen ca'jini tdcd, u xe td dlbinte cache' mas ajch'och'oca
bajca u chen manda ni Dios ya'an té cieloba. Machca chichca u tz'onédn chich upete ni ley
y che' chich u ye'ben otrosjob téci, ni jiniba u xe td dlbinte cache' mas ajnoja que u lotob
bajca u chen manda ni Dios ya'an té cieloba. 20 Cdlbenetla jiq'uin, si mach ajniquetla mas
tu toja que jini td' yuwijob ni ley y jini aj fariseojob, mach uxet t4 ochela bajca u chen
manda ni Dios ya'an td cieloba.

Jests ensefia sobre el enojo
(Lc. 12.57-59)
21’A'utet a ubinla cache' dlbinti machcatac cuxlijob oni ca'da: “Mach a chen tzdmsala.
Machca chichca que u chen tzdmsa, u xe td dc'binte u toje' u tand”. 22 Ni célbenet
no'onba, jinda une: Machca chichca u cirédx'an t'oc u lot, u xe td dc'binte u toje' u tana.
Machca chichca u ydlben u lot cache' ajsen u xe td pdycanob tu pante' ajt'dbdlajob tuba
caj. Machca chichca u yédlben u lot cache' choco an, u xe té julcan tama noj c'ac' td
infierno.
237Jin uc'a si a tdsben u matdn Dios tuba a subben tu pénte' uneba, y tic ta' c'ajalin
cache' cirdx untu a lot t'oc ane, 24 4ctan jini matdn ya'i, y xiquet a wiran cache' u ch'e'
a sis'esben u c'ajalin jini a lot t'oc ane. De ya'i, cuanta asis'i u c'ajalin t'oc aneba, suti'
subben jini u matén Dios.
25Tran cache' u ch'e' a sis'esben u c'ajalin machca ciréx t'oc aneba, jinq'uin mu'to
a bixe t'oc td juez, mach me'ixto jini cdrdx t'oc aneba u ydq'ue'et tu c'db juez, y juez u
ydq'ue'et tu c'db ajcdndncarcejob, y ni jinijob u ydq'ue'et tama carcel. 26 Totojtoj cdlbenet
que mach uxet td pase ya'i ixta que mach a laj toje' ni multa que a'binte a toje'ba.

Jesuis ensefia sobre el adulterio
27 ’A'utet a ubinla cache' &lbintijob oni tdcd ca'da: “Mach a chen a tanila t'oc
cherajtz'ijte'”. 28 Ni cédlbenet no'onba, jinda une: Machca chichca u chinen untu ixic
y u c'updn, san chich u chi ni tand jini de cherajtz'ijte' tan u pixan.
29Jin uc'a jiq'uin, si a jut ta' nojba u yédc'benet a chen a tand, pa'sen y choco. Més utz
a sdte' unxim a jut, y mach julcaquet entero untu tama noj c'ac' td infierno. 30 Si a c'db
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ta' nojba u yic'benet a chen a tani, chunjitz'd y choco. Mas utz a site' untz'ita c'db y
mach julcaquet entero untu tama noj ticdw c'ac' td infierno.

Jestis ensefia sobre el divorcio
(Mt. 19.9; Mr. 10.11-12; Lc. 16.18)

31’ Albintijob oni tdci ca'da: “Machca chichca u waléctan jit'oc, ¢'dnéd u yac'ben ump'e
jun bajca u yile' que mach ni' jin jit'oc”. 3% Ni cdlbenet no'onba, jinda une: Machca
chichca que uwalictan jit'oc y mach uc'a jini tand de cherajtz'ijte'ba, ca' jini une chich u
xe u ydc'ben u chen jini tand de cherajtz'ijte' si lotojac td cha'num. Machca chichca que
u lotojan t'oc jini ixic que waldctintiba, u chen ticd u tand de cherajtz'ijte'.

Jests ensefia sobre los juramentos

337A'utet a ubinla tdcd cache' dlbintijob machca cuxlijob oni ca'da: “Mach a wile' tu
jut Dios cache' a xe a chen cua' chichca y de ya'i mach a che. C'dni chich a chen ca'
chich a wili a xe a chen jinq'uin a c'ajti'bi u c'aba' Dios tuba tz'ombintiquet a t'an”. 34 Ni
célbenetla no'onba, jinda une: Mach a c'ajti'ben u c'aba' Dios jinq'uin a wile' a chen
cua' chichca jini tuba tz'onintic cache' toj a t'an. Mach a c'ajti'in niump'e cua' téci tuba
tz'onintic a t'an. Mach a c'ajti'in cielo, uc'a jin u yajlib une ni Cajnojala Dios. 3> Mach a
c'ajti'in u pancab, uc'a jin ca' a wild u ldclib yoc une. Mach a c'ajti'in Jerusalén, uc'a jin
ni noj caj tuba ni mero Rey. 3¢ Mach a c'ajti'in a pam téc4 tuba tz'onintic a t'an, uc'a ane
mach a che trebe a wéc'ben sujlec sdc ni ic' niuntz'it a tzuc. 37 C'dnd ajnic tomp'e a t'anla
ca'da: “toj” si toj chich; “mach” si mach toj. Uc'a si a c'ajti'in cua' chichca mésba tuba
tz'onintic a t'an, mach utz une.

Jestis ensefia sobre la venganza
(Lc. 6.29-30)
38’A'utet a ubinla cache' dlbintijob oni ticd ca'da: “Machca u pa'sdben u jut u lot,

c'dnd pa'sdbintic u jut tdcd. Machca u quecben yej u lot, c'dnéd quecbintic tuba tdca”.
39 Ni cdlbenetla no'onba, jinda une: Mach a sutatz'ben u jelo cua' chichca mach utz a
cherbinte. Si untu u cune' a choj, tax u cune'et cha'num, sin que a t'édbsen aba ane. 4 Si
untu yo u pdye'et td juez tuba u jajbenet a buc, dc'ben u ch'e' tdcd a noj jeli' sisi. 41 Si
untu u cocoj dc'benet a bisben u cuch ump'e legua u nit'an, nonoj bisben chap'e legua
u nit'an. 42 Machca u c'atbenet cua' chichca, dc'ben. Machca u c'atbenet q'uex cua'
chichca, mach a wile' que mach a wic'be.

El amor para los enemigos
(Lc. 6.27-28, 32-36)
43’A'utet a ubinla cache' dlbintijob oni ca'da: “Yajna'tan a lot y crdxna'tan machca

mach yo u chinenet”. 44 Ni célbenetla no'onba, jinda une: Yajna'tanla machcatac
mach yo u chinenetla y chenla tu toja t'oc unejob. C'atben Dios que u ch'u'ul chenob
machcatac u cdrix dlbenetla. Chen c'dnti'yala tuba a c'atbenla Dios que u yéc'ben u
yutzi jini machca u xiq'ue'etla y u tz'ibajtesanetlaba. 45 Si a chenla ca' jiniba, u xe chich
td chectan cache' mero u ch'ocobetla ni cd Papla ya'an té cieloba, jini u ydq'ue' pasic
q'uin tuba u chictan machcatac mach u che utz y machcatac u chen utz. U yiq'ue' u
yéc'ben ja' bajca ayan machcatac ayan tu toja y machcatac mach'an tu toja. 46 Uc'a si a
yajna'tan sec' machca u yajna'tanet namasba, ;u xe quira u ydc'benet a matén Dios uc'a
a chi ca' jini? Mach une. Ixta ajcojtaq'uinob técd, ni midx malojobba, ca' jini u chenob
tdcd. 47 Si a wic'ben u c'aba' Dios sec' jini machca a bisan bij t'oc, mach'an niump'e cua'
a chenla jiq'uin que otrosjob mach bay u chejob. Uc'a ixta ni gente que mach u totoj
ch'u'ul c'ajti'i Diosba che' chich u chenob ca' jini tica. 48 C'alin chenla tu toja jiq'uin, ca'
chich u chen tu toja cd Papla ya'an t4 cieloba.

6

Jestuis ensefia sobre las buenas obras
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1’Iranla jiq'uin que mach a chenla tu toja sec' tuba u chidnenob a lotob pancab cache'
tu toja mu' a chen. Si a chenla sec' tuba u chinen a lotobba, mach uxin u yic'benetla
niump'e a matdn cé Papla ya'an ti cieloba. 2Jinq'uin a wic'ben u matén pobrejilba,
mach a wiq'ue' td ustinte trompeta tuba wina'tintic cua' mu' a chen, ca' u chenob ni
ajsusuccheriajob tan ch'uj y té calle. U chenob ni jiniba tuba dlbinticob cache' tu toja
chich u chenob. Totojtoj cdlbenetla, jin chich ni fama que u yéc'binteba, jin chich une u
jelo ni mu' u chenobba. 3 Aneba, jing'uin a wic'ben u matén pobrejilba, mach a wic'ben
yuwina'tan niuntu cua' mu' a chen ni machca an ta' tz'ej ni machca an ta' noj. Jini a
sijanba, mucu a chen une. A Papla que ya'an té cielo, jini u chdnen cua' chichca mucuba,
une chich u xe u yédc'benetla a matén uc'a a chi ca' jini.

Jesus ensefia a orar
(Lc.11.2-4)
5’Jing'uin a chen c'dnti'ya, mach a chen ca' u chenob ajsusuccheriajobba. Unejobba
td" yojob u chen c'dnti'ya wa'a tama ch'uj, y si mach, tu ch'ixma calle, uc'a chénintic cua'
mu' u chen. Totojtoj célbenetla, jin chich ni fama que u yic'bintejobba, jin chich une
u jelo ni mu' u chenobba. ¢ Aneba, jinq'uin a xe a chen c'dnti'ya, ochen tan a cuarto a
juntuma y micben uti'. Ya'jini chen c'dnti'ya uc'a u yubin sec' ni a Pap ya'an t4 cieloba.
A Pap ni ya'an té cieloba, jini u chinen cua' chichca mucuba, une chich u xe u yac'benet
a matan.
7’Jing'uin a chen c'dnti'ya anelaba, mach a bon chenla noj q'uenel pép4' t'an tan a
c'dnti'ya ca' u chen ni gente que mach u totoj ch'u'ul c'ajti'i ni mero Diosba. Unejobba
u chenob ca' jini t'oc noj q'uenel t'an uc'a u te tu c'ajalinob cache' ca' jini u xe u yubin
u diosob. & Mach a chenla jiq'uin ca' chich u chenob unejobba, uc'a ni a Papla ya'an td
cieloba worin yuwi chich cua' jini c¢'dnd ac'ala. Mach to a c'atbela anelaba, uneba worin
yuwi chich. 9 Anelaba, jing'uin a chenla c'édnti'ya, dlédla ca'da:
C4 Pap, bajca anet t4 cielo, ch'u'ul ajnic a c'aba’.
10 La'ix de Ajnoja. Utic ca' chich a wo. Ca' chich u yute té cielo, che' chich tdcd utic
pancab.
11 Benon t'ocob upete q'uin cd pa' waj y upete cua' chichca que c'dné céc'a t'ocob tuba
cd numsen t'ocob t'oc q'uin.
12Chen perdona céd tand t'ocob, ca' chich no'on t'ocob ci chen perdona machcatac u site'
t'oc no'on t'ocob.
13 Mach a wictan tic tédjcac'o t'ocob jini u ydc'benon ci site' t'oc ane. Tz'eje'on t'ocob
t'oc jini mach utzba.
Uc'a ane chich ni paq'uin Ajnojalet. Paq'uin an a poder. Paq'uin an a pitzilan. Mach'an
a xupiba. Che' chich ajnic.
14’Uc'a si a chen perdona cua' chichca u cherbenetob mach utz ni winicob pancabba,
u xe chich u chenet perdonala ticd ni a Papla ya'an ti cieloba. 15 Si ane mach a che
perdonala ni winicob pancab cua' chichca u cherbenetla mach utzba, a Papla ticd ya'an
td cieloba mach uxin u chenet perdonala jinq'uin a site'la t'oc une.

Jests ensefia sobre el ayuno

16’Jinq'uin anela a chenla su'q'uin, mach awiq'ue' ajnic td' lastima ajutla, ca' u chenob
ajsusuccheriajobba. Uc'a unejobba u y4q'ue' u ydne' uba u jutob uc'a chinintic cache'
mu' u chen su'q'uinob. Totojtoj cdlbenetla, jin chich ni fama que u yac'binteba, jin chich
namas u jelo u xe td dc'binte t'oc ni u chenobba. 17 Aneba, jing'uin a chen su'q'uin, dc'd
a jatz'dcnib tan a pam, y poco a jut. 18 Ca' jini mach u chine niuntu cache' mu' a chen
su'q'uin. Chen mucu, tuba u chinen sec' ni a Pap ya'an ti cieloba. A Pap ya'an té cieloba,
jiniu chdnen cua' chichca u yute mucuba, uxe u yic'benet a matin ujelo ni mu' a chenba.

Riquezas en el cielo
(Lc. 12.32-34)
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19’Mach a c'ac'a' woye'la q'uen cua' chichca td' choj y pitzijtac pancab, bajca u c'uxe'
uwincére, bajca u c'u'nesan u caba, bajca u yoche tici ajxuch' u ch'e'. 20Woyola jini méx
pitzijtac jini u ydq'ue' Dios té cieloba, jini ayan bajca mach uyoch u wincére u c'uxe'ba,
bajca mach uc'u'na t'oc u cababa, bajca mach uyoch ajxuch' u ch'e'ba. 2! Uc'a bajca an
ac'ajini cua' chichca td' pitzijtacba, sec' jin chich a xe a widq'ue' ta' pixan tuba ajniquet
ya'i bajca an.

La ldmpara del cuerpo
(Lc. 11.33-36)
22’T'oc cd jutla céd chédnenla junch'dcni. Si utz a jutba, u ch'e' chich a c'alin chénen
junch'dcni. 23 Si a jut mach utzba, ca' a wilé tan it'obni ayanet. Siu bile' uba jini a jut a
chen chanila t'ocba, noj gran it'obni chich a chdnenla. Ca' jini ayan ci c'ajalinla téca. Si
mach utz ci c'ajalinla, mach cé cédnéla lo que Dios yo cd chenla, es ca' a wiléd tan it'obni
ayanonla tdca.

Dios y el dinero
(Lc.16.13)
24’Niuntu mach u ch'd u cherben u patan cha'tu u yum. Si cha'tu u yumba, untu u xe
u crdxna'tan y untu u xe u yajna'tan. Untu u xe u tz'omben u t'an y untu mach uxin u
tz'omben u t'an. Mach u ch'4 a yajna'tanla Dios si a yajna'tanla a taq'uin.

Dios cuida a sus hijos
(Lc.12.22-31)
25Jin uc'a cédlbenetla: Mach jaq'uic ajin a chen pensala cua' a xe a c'uxe'lay cua' a xe
awuch'enla tuba cuxlequetla. Mach a chen pensala tdcéd cada a xe a ch'e' a bucla tuba a
xoje' ta'wac'ola. jMach quira mas u chen vale a wutzila que cua' a c'uxe'la? ;Mach quira
mas a chen vale anelaba que abucla? 2¢Iranla cache' cuxujob ni mutob ajwile isqui. Mach
u pac'djob cua' y mach u c'ajajob cho, y mach u yosejob ixim tan otot tuba u ch'ujnanob.
Céd Papla niya'an td cieloba, une chich u yac'ben cua' u c'uxe'ob. ;Mach quira més a chen
valela ane que ni mutob jini? 27 ;Caxca une u ch'e' u tdm'esan yoc si u bon édlben tdm'ac?

Niuntu mach u ch'd u tim'esan ni tz'ita'.
287;Cua' uc'a td' a chen pensala cada a xe a ch'e' a bucla? Tic ta' c'ajalinla cache'da u

ch'ije ni rosa ya'an td campoba. Mach u che patanob. Mach u jdld noc'ob. 29 Cdlbenetla
cache' jini rey aj Salomdn t'oc upete u pitzilan que u jeli uba t'ocba, mach uc'ot t'oc ni
tz'ita' u pitzilan ni rosajob jini. 30 Si ca' jini Dios u yac'ben ajnic u pitzilan ni bdldna ya'an
td campoba, jini cd chdnenla ump'e q'uin y pdscab u ch'dmcan ta julcac tan c'ac'ba, mas
u xe chich tédcid u ydc'benetla a bucla anela. Ac'd méx tz'ita' a tz'onédnla cache' u chen
Dios. 31 Mach a chen pensala jiq'uin ca'da: “;Cua' jini wire cd xe cd c'uxe'la? ;jCua' jini
wire cd xe cuch'enla? ;Cada wére cd xe cd ch'e'la cua' cd xoje' tdjcac'ola?” 32Uc'a upete
ni jini sec' jin chich u sacdnob ni gente que mach u totoj ch'u'ul c'ajti'i ni mero Diosba.
Pero jini cd Papla ni ya'an té cieloba worin yuwi chich cache' c'dndjtac ac'ala upete ni
jini. 33 Sacdnla najtédci cache' u ch'e' ajniquetla tu manda Dios, y chenla tu toja ca' chich
u yile' uneba. Si a chenla ca' jiniba, upete ni jinijob Dios chich u xe u yic'benetla téca.
34Mach jaq'uic ajinla jiq'uin, a pdpa' chen pensala cua' u xe td ajtd ic'd. Tax u yajtéd lo que
u xe td ajtd ic'd. Ant'oc cada q'uin a chen lo que u ydq'ue' utic.

7

No juzguen a otros
(Lc. 6.37-38, 41-42)
1’Mach a pdpd' dle' que a lot mach u che tu toja, uc'a mach élbintiquet tdcd que ane
mach a che tu toja. 2Uc'a ca' chich a cherben a lot, che' chich a xe t4 cherbinte téca. Ca'
chich a p'isén cua' chichca a wic'ben a lot, che' chich a xe td p'isbinte tdcd. 3 ;Cua' uc'a
awdle' que mach utz cua' u chen alot jinq'uin mix tz'ita' u sdte'ba, y ane mach a wic'be
aba cuenta que ayan a noj q'uenel tand? Es ca' a wild ya'an yoc p'i' p'os tan u jut y noj
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gran te' tan a jut aneba. 4 Mach u ch'd a wile": “Cé lot, la'ix ci pa'sdbenet ni p'os tan a
jut” si aneba ya'an noj gran te' tan a jut. 5 jAne ajsusuccheriajet! Pa'sen najtdcd ni noj
te' ya'an tan a jutba, uc'a u ch'e' a chdnen tuba a pa'sdben ni p'os tan u jut a lot.

6’Jini que ch'u'ul chere uc'a Diosba, mach a wic'ben ni gente ajmalujle ca' a wila
wichu'jobba, mach xic u jule' ubajob ta'wac'ola. Jini td' choj u valor que u te tu c'db
Diosba, mach a wéc'ben ni gente ca' a wild chitamobba, mach me'ixto xic u xac'djteq'ue'.

Pedir, buscar y tocar a la puerta
(Lc.11.9-13;6.31)
7’C'atbenla Dios t'oc c'dnti'ya cua' chichca jini, y a xe chich t4 4dc'bintela. Sacédnla jini
u ydq'ue' Diosba, y a xe chich a pojlenla. Pecédnla Dios y u xe chich u yubin a t'anla y
u yic'benetla lo que c'dnd ac'ala. 8 Uc'a upete machcatac u c'atédn, u yéc'binte chich.
Machcatac u sacén, u pojlen chich. Machcatac u pecin, u xe chich td ubcan u t'an y u
yéc'binte lo que c'dnd uc'a.
9’Caba winic de anelaba, si a wajlo' u c'atbenet waj, ;a xe quira a wic'ben ump'e ji'tun?
10 Si u c'atbenet untu u pa' buch', ja xe quira a wic'ben untz'it chan? 11 Anelaba, que
ajcherajtanijetla, si a paq'uin dc'benla a bijch'oc cua' chichca utz, ;mach quira cé Papla
td cielo tdcd mds u xe u yic'ben cua' chichca utz machca chichca u c'atben?
12’Bada jiq'uin, ca' chich a wo que a lot u chen upete tu toja t'oc ane, che' chich tidci
c'dnd a chen t'oc unejob. Ca' jini chich u ye'benonla cd chenla ni ley taj Moisés y ni u
tz'ibi ajt'anob ta Diosba.

La puerta angosta
(Lc.13.24)
13-14’Ya'an chatz'it bij. Untz'it bij u bisanonla t4 cielo y untz'itba u bisanonla t4 sitiba.
Ochenla bajca p'i' u tan ni ochibaba. P'i' u tan ni ochiba y p'i' u tan tédcé ni bij que u bisan
untu bajca u ch'e' paq'uin cuxlec untu, y méx tz'ita' machcatac u ch'e' ni bij jini. Uc'a
noj u tan ni ochiba y noj u tan tdcé ni bij que u bisan untu t4 sitibaba, y q'uen machcatac
u ch'e' ni bij jini.
El drbol se conoce por su fruto
(Mt. 12.33-37; Lc. 6.43-44)
15’Tran que mach u sucpecdnetla jini ajt'anob que u te u pdpd' ye'e' cua' chichca t'an
que mach jin ta Diosba. Unejobba u xe td te bajca anetla ca' a wild td' utz u c'ajalin t'oc
anela ca' u mansu'an oveja, pero tan u pixanobba td' cirédxjob ca' ajlobo. 16 T'oc lo que
u chenobba, a xe a wina'tanla caxcatac une. Ca' chich ni uva mach utuq'uinti tuyac'o te'
chidcch'ix, che' chich tdcd u jut tzajdla u c'aba' higoba mach utuq'uinti tuyac'o balédna.
17Ca' jini ticd upete ni te' utzba, utz chich u jut u chen. Ni te' mach utzba, mach utz u
jut u chen. 18 Untec te' utzba mach u ch'd u ydq'ue' u jut que mach utz. Untec te' mach
utzba mach uch'd uydq'ue' ujut utz. 1 Upete te' que mach u yéc'd u jut utzba, u tzepcan
une y u julcan tan c'ac' td pule. 20Jin uc'a célbenetla que uc'a lo que u chenobba a xe a
wina'tanla caxcatac une.
No todos entrardn en el reino de los cielos
(Lc. 13.25-27)
21’Tini machca u yélbenon ca'da: “Cajnoja, Cajnoja”, mach upete u xe td ochejob bajca
u chen manda ni Dios ya'an td cieloba. Ni u xe ti ochejobba sec' jini machca u chen
ca' chich yo ni cd Pap ya'an ti cieloba. 22Jimba q'uin jiniba q'uen chich machca u xe
u ydlbenon ca'da: “Cajnoja, Cajnoja, ;mach quira a t'an chich ni cé ye'i t'ocob? ;Mach
quira t'oc u poder a c'aba' cd pa'si t'ocob tzuc pixan tuyac'o machcatac u tz'ibajtesan?
¢Mach quira t'oc u poder a c'aba' cé chi t'ocob q'uen milagro?” 23Jinq'uinba, no'on cé xe
céd p'albenob ca'da: “Mach bay ci chet conocela. Tz'eje abala t'oc no'on, anela que mach
utz cua' a chila”.

Las dos bases
(Lc. 6.46-49; Mr. 1.22)
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24’Machca chichca jiq'uin que u yubin upete ni t'anda que mu' céle'ba y u chen ca'
chich cili, ca'da ayan une: Es ca' untu winic que an u c'ajalin. Une u chi yotot tu pam
ji'tun. 25De ya'i u ydc'bi noj ja', c'ac'a' but'i. U yusti noj gran ic', y u jdtz'i uba tuyac'o
jini otot. Mach u chi trebe ni noj ic' ni ja' u yédsen té cab uc'a jini otot ya' uti une tu pam
ji'tun. 26 Machca chichca que u yubin upete ni t'anda que mu' cile'ba y mach u che ca'
chich cili, ca'da ayan une: Es ca' untu winic que mach totoj an u c'ajalin. U chi yotot tu
pamji'. 27 De ya'i u ydc'bi nojja'. C'ac'a' but'i. U yusti noj gran ic', xi u jatz'e' uba tuyac'o
ni otot jini. T'oc noj quiricne yéli td cab.

28Jinq'uin u tzupsi aj Jests u ydle' ni t'anda, taj coli ni gente td ch'ictd u jutob uc'a jini
t'an que u yiliba. 2° Uc'a uneba cheque chich cache' Dios chich u yic'bi poder tuba u
ye'e' ni t'an jini, uc'a u c'alin ye'e' une y mach ca' u ye'e' jini machcatac yuwi ni ley taj
Moisés.

8

Jesus sana a un leproso
(Mr. 1.40-45; Lc. 5.12-16)
1Jinqg'uin jaqui aj Jesus ya'i tu pam jini tz'ic, q'uen gente u bixe tu pat. 2 Pasi untu winic
ajc'unen pdchi. Ni yaj jini que u cdndntanba, u ydlbinte u c'aba' lepra. C'oti u nuc'tan aj
Jests, nocwdni tu pante' u yélben ca'da:
—Noxi' winic, si a wo a tz'dcdlinon, co que a pa'sen jini yajda téc pachi, uc'a cuwi chich
cache' ayan a poder tuba a chen.
3 Aj Jesus u t'dbsi u ¢'db, u téli y u yélbi ca'da:
—Co chich. Pasic jini yaj ta' pachi.
Jinchichba rato siti tuyac'o ni yaj jini de c'unen péchile. 4 De ya'i aj Jests u yélbi ca'da:
—Iranba. Mach xiquet a wilben niuntu. Corre cux najticd bajca an pale, uc'a u
chénenet. Subben u matén Dios ca' chich u yili aj Moisés utic. Ca' jini upete u xe u
chénen cache' a pojli aba chich.

Jests sana al muchacho de un capitdn romano
(Lc.7.1-10)

50che u chen aj Jesus tan caj td Capernaum. C'oti untu ajmanda ta cien soldado bajca
an une, tuba u c'atben que u tz'dcdlben untu u yajpatan. ¢ U yilben ca'da:

—Noxi' winic, ya'an untu cajpatan téj cotot ch'a'a pan u tz'en, chdmen yoc y noj gran
c'uxticle u tz'ibajtesan.

7 Aj Jests u yalbi:

—No'on cd xe cd chidnen y cd xe cd tz'dcilin.

8 Jini ajmanda ta cien soldado u p'ali ca'da:

—Noxi' winic, mach jin niump'e cua'on tuba ochiquet tama cotot. Toc'a a wile' que u
ydq'ue' uba cajpatan y u xe chich u ydq'ue' uba. Uc'a no'on tdcd ayan machca u chenon
manda y ya'an tdc manda tédcid q'uen soldado. No'on célben untu corre cux y u xe. Otro
célben la'ix, y u te. Ni cajpatan cdlben, chen ni patanda y u chen chich.

10Jinq'uin u yubi aj Jests ca' jini, tajch'icwini u jut. De ya'i u ydlbijob ca'da machcatac
u te tu patba:

—Totojtoj cdlbenetla, mach to bay céd chidne niuntu winic que u totoj tz'ondn ca' u
tz'onédn uneba, pero niuntu de aj Israelob mach'an ca' jini. 11 Bada célbenetla que u xe td
tejob q'uen aj gentilob t4 weti q'uin y td pome q'uin, u xe t c'ote td chumta td c'uxnanob
nidmte' t'oc aj Abraham, t'oc aj Isaac, y t'oc aj Jacob bajca u chen manda Dios té cielo.
12Pero q'uen aj Israelob que u pitdnob osinticob bajca u chen manda Dios uc'a unejobba
u ch'ocob aj Abraham, mach uxin td osintejob. U xe td julcanob tan it'obni. Ya'i u xe u
chen uq'uejob. U xe u chen cich'dcne yejjob.

13 De ya'i aj Jesuds u yilbi ni ajmanda ta cien soldado ca'da:

—Corre cux ta' wotot. Ca' chich a tz'onin ane, che' chich u xe ti ute.

Jinchichba rato jini u yajpatan u yédq'ui uba.
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Jestis sana a la suegra de Pedro
(Mr. 1.29-31; Lc. 4.38-39)
14 C'oti aj Jesus tu yotot aj Pedro. U chéni cache' ya' ch'a'a u nojna' aj Pedro tu pan u
tz'en, c'ojo t'oc ticwa. 15 Aj Jesus u tdlbi u c'db ni ixic. Tépi ni ticwa. De ya'i ch'oyi ni ixic
u chen cua' td c'uxcan tuba u yic'ben aj Jesus.

Jestis sana a muchos enfermos
(Mr. 1.32-34; Lc. 4.40-41)

16 Tu yoche ac'db u tdsijob bajca an aj Jestis q'uen machcatac u tz'ibajtesan ni tzuc
pixan. T'oc ump'e t'an u laj pa'si ni tzuc pixanob y u laj tz'dcidli upete ni ajc'ojpan. 17 Ca'
jini pasi toj ni u yili aj Isafas ajt'an ta Dios oniba jinq'uin u yéli ca'da: “Une chich u laj
ch'i tuyac'o ni cd yajla, y u pa'sdbonla ni cd c'uxtdclela”.

Los que querian seguir a Jesus
(Lc. 9.57-62)

18 Jing'uin u chini aj Jesds cache' q'uen gente ayan bajca an une, u yélbi u yajcint'anob
c'axicob tunxe nab. 19 C'oti bajca an aj Jests untu que td' yuwi ni ley taj Moisés. U yalbi
ca'da:

—DMaestro, cé xe cd tzdypdtinet cachichcada que xiquet.

20 Aj Jesus u yélbi ca'da:

—A'uch ayan u yajliba. Mut ajwile isqui ayan u c'ub. No'on que sutwénon de winicba
mach'an cada cd t'eljatz'dn cd pam.

21 0tro untu que u tzdypétin aj Jesus u yélbi ca'da:

—Cajnoja, taxto cd muque' najticd cd pap, de ya'i cd xe cd tzdypitinet.

22 Aj Jesus u yélbi:

—Tzdypitinon. Actan ni ca' a wild chimenobba u muque' u yajchdmejob.

Jests calma el viento y las olas
(Mr. 4.35-41; Lc. 8.22-25)

23 Ochi aj Jests tama ni jucub, y u yajcint'anob bixijob ndmte' t'oc. 24 Tajtzédc ch'oyi
tama ni nab ump'e noj granic'. Ta' re'i de muc' niic', ixta u jule' noj t'olja' tama ni jucub.
Aj Jestisba wéye u chen une. 2> U yajcént'anob u natz'i, y u p'isijob u yilben ca'da:

—Cajnoja, japdnon t'ocob uc'a mach chidmiconla té ja'.

26 Aj Jesus u yélbijob ca'da:

—;Cua' uc'a béc'tetla? ;Mach to quira a totoj tz'onéla?

De ya'i ch'oyi. U q'uejpi ic' y nab. Laj ch'ijcdbi upete. 27 Ni winicob u bixe ndmte'
t'ocba tajch'icwéni u jutob, u yile'ob ca'da:

—;Caba winic wire jinda ixta ic' y nab u tz'omben u t'an?

Los hombres endemoniados de Gadara
(Mr. 5.1-20; Lc. 8.26-39)

28 Jinq'uin c'oti aj Jesus tunxe nab tu cab aj gadarenojob, pasi u nuc'tan cha'tu winic
t'oc tzuc pixan tuyac'o. Ya'tijob bajca an u mucliba ajchdmejob. Jini winicob jiniba
td' cdrdxob y td' q'uen u muc', ixta mach u ch'd numic niuntu jimba bij jini bajca an ni
winicob jiniba. 22U chijob noj t'an u yéle'ob ca'da:

—;Cua' atet a cherbenon t'ocob, aneba Jesus, u yajlo'et Dios? ;Atet quira wida tuba a
tz'ibajtesanon t'ocob antes de c'otic u q'uini?

30 Bajca anob cheque nat ump'e u noj tomti chitam u sacdn cua' u c'uxe'ob. 31 Ni tzuc
pixanob u bon c'atbi aj Jesus ca'da:

—Si a xe a pa'senon t'ocob tuyac'o ni winicobdaba, dc'benon ochicon t'ocob tuyac'o
ni u noj tomtd chitam ya'an nantiba.

32Une u yélbi ca'da:

—Cuxla jiq'uin.
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Unejob pasi tuyac'o ni winicob, bixijob tuyac'o u noj tomta chitam. Tajtzdc ni u tomta
chitamob jini t'oc noj ancére laj bixijob bajca isqui cab tu ti' nab, y u laj juli ubajob t4 ja'.
Upete laj chdmijob tan nab.

33Jini ajcdndnchitamobba laj putz'ijob. Tu c'otejob tan caj u laj tz'ayquijob upete ni u
chinijobba, y cache' u chi pasa t'oc ni winicob que ajni tzuc pixan tuyac'oba. 34 Upete
a'ajtdjob tama jini caj pasi u nuc'tanob aj Jesus. Cuanta u nuc'tijob u bon dlbijob que
pasic ya'i bajca anob y bixic.

9

Jestis sana a un paralitico
(Mr. 2.1-12; Lc. 5.17-26)

1De ya'i ochi aj Jests tama ni jucub, bixi tunxe nab. C'oti tu céji. 2Jinq'uin c'oti ya'i, u
tdsijob bajca an aj Jesus untu winic chdmen yoc. U tésijob tu pam u ch'a'liba. Jinq'uin u
chini aj Jesus cache' u totoj tz'ondnob, u yilbi ni ajc'ojpan ca'da:

—Ch'a'alesan ajin cd ch'oc. A tand alaj uti perdona.

3 Jing'uin u yubijob cha'tu uxtu jini que td' yuwijob ni ley taj Moisésba, u yélijob tan
u c'ajalinob ca'da: “Jini winicda u chen uba ca' Dios, y ca' jini u xiq'ue' Dios”. 4 Aj Jesus
yuwi chich cua' an tu c'ajalinob. U yilbijob ca'da:

—;Cua' uc'a u te ta' c'ajalinla cua' chichca jini mach utz? 5 ;jCaxcamba jiq'uin mas
u ch'e' dlbintic: “A tand alaj cherbintet perdona”, o dlbintic: “Ch'oyen, chen xdmba”?
6Tranla cua' cd xe cd chen uc'a a wina'tanla cache' no'on que sutwédnon de winicba cd
cdndntan poder tu pancab tuba céd chen perdona u tand untu.

Jin uc'a aj Jesus u yélbi najc'ojpan ca'da:

—Ch'oyen, ch'd a ch'a'lib y corre cux ta' wotot.

7 De ya'i ni ajc'ojpan ch'oyi y bixi tu yotot. 8Jing'uin u chénijob ni gente cua' uti,
tajch'icwédni u jutob. U ch'u'ul c'ajti'inob Dios, uc'a Dios u yac'bi winic u poder tuba u
tz'dcélin ni ajc'ojpan jini.

Jesus llama a Mateo
(Mr. 2.13-17; Lc. 5.27-32)

9Tu pase aj Jesus ya'i u chdni untu winic u c'aba' aj Mateo, ya' chumu tama ump'e otot
bajca u tojcan derecho. Aj Jesus u yélbi ca'da:

—Tzdypatinon.

Une ch'oyi y u tzdypati.

10 De ya'i aj Jesus chunwini td c'uxnan tama ump'e otot. C'otijob tdcd q'uen
ajcojtaq'uinob y ajcherajtandjob. Chunwinijob ndmte' t'oc aj Jesus y u yajcint'anob td
c'uxnan. 11Jinq'uin u chinijob aj fariseojob ca' jini, u yilbijob u yajcént'anob aj Jests
ca'da:

—;Cuaxca uc'a u c'uxnan a maestrola t'oc ajcojtaq'uinob y ajcherajtandjob?

12Jinq'uin u yubi aj Jesus ca' jini, u yélbijob ca'da:

—Machcatac t'oc u yutzi, mach c'dnd uc'ajob ajtz'ac.  Sec' jini machcatac
c'ojojtacobba, unejob c'dnd uc'ajob ajtz'ac. 13 Cuxla jiq'uin, y tic ta' c'ajalinla cua' u yéle'
ni t'an a cénila ca'daba: “Ajnic utz a c'ajalinla toc a lotla. Jin une ni mas co que ni matin
que a subbenonba”. No'onba mach ajulon pancab tuba cd sacdn machcatac an tu toja.
Ajulon cé sacdn machcatac ajcherajtani tuba cd'ben u q'uexe' u c'ajalinob.

Le preguntan a Jests sobre el ayuno
(Mr. 2.18-22; Lc. 5.33-39)
14 C'oti u yajcdnt'anob aj Juan u yédlben aj Jesus ca'da:
—;Cua' uc'a no'on t'ocobba y aj fariseojob mach unnum cé chen su'q'uin t'ocob, y a
wajcdnt'anobba mach u chejob?
15 Aj Jesus u yélbijob ca'da:
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—;U ch'e' quira ajnic ch'oc u pixanob machcatac ya'an bajca an lotojan jinq'uin
ajlotojan ya'to an bajca anob? U xe td c'ote q'uin jinq'uin ajlotojan u xe td pase
bajca anob. Jinq'uintoba u xe u ch'e' u chen su'q'uinob. Ca'jini, jinq'uin ya'to anon
t'oc cajcdnt'anob, mach u ch'd u chen su'q'uinob. Pero cuanta bixonba, u xe u chen
su'q'uinob.

16 ’Niuntu mach u tzutzi u jelem buc t'oc tzijib noc', uc'a ni tzijib noc' u xe u yuch'en
ja'y usitz'e' ni jelem buc y mas u no'an u xet'ota. Ca' jini mach yo ci xabénla ni u t'an
aj fariseojob t'oc ni cé ye'e' no'on badaba. 17 Che' chich tdcd niuntu mach u yic'é chij
tzijibba tama ump'e jelem pachil ch'ujliba, uc'a si utic ca' jiniba, u xe t4 tzale ni péchil
ch'ujliba. De ya'i u wech'can ni chij, y ni pachil ch'ujliba mach u ni' che servi. U yé'can
tzijib chij tama tzijib péchil ch'ujliba. Ca' jini u chap'elma mach usat.

La hija de Jairo, y la mujer que tocd la ropa de Jestis
(Mr. 5.21-43; Lc. 8.40-56)
18 Aj Jesus mu'to u t'an t'oc ni gente, c'oti untu ajnoja taj judiosob, nocwini tu pénte'
u yalben ca'da:
—Quixic ch'oc atotaj chdmi. La'ix ane, dc'ben a c'db tu pam, y u xe chich td cuxpan.
19De ya'i ch'oyi aj Jesus, bixi tu pat con to'o u yajcdnt'anob. 20 Jimba rato jini que bixe
to u chenba, c'oti ca'an aj Jesds untu ixic c'ojo t'oc u yaj de ch'ich' que u cdnédntan doce
afio c'ojo t'oc jini yaj. Tutz'i tu pat aj Jests u tdlbi u ti' u buc. 2! Uc'a ti tu c'ajalin ni ixic
jini ca'da: “Si cé chen trebe namas cé tédlben u ti' u bucba, cé xe cid pojlen cdba”. 22 De
ya'i u suti uba aj Jesus u chédnen, u yilbi ca'da:
—Ch'a'alesan ajin céd ch'oc. Uc'a a tz'oni, a pojli aba.
Jinchichba rato jini u pojli uba jini ixic.
23Jinq'uin c'oti aj Jesus tu yotot ni ajnoja taj judiosob, u chini cache' ya'anob aj ustaj
dmayob y noj q'uenel gente td binidcne. 24 Aj Jests u yalbijob ca'da:
—Tz'eje abala. Ni yoc ixocda mach chdmen. Waye u chen une.
De ya'i ni gente cayi u bon tze'tanob. 25 Cuantu tz'eji ubajob ni gente, ochi aj Jesus u
q'uechbi u ¢'db ni yoc ixoc. De ya'i ch'oyi ni yoc ixoc. 26 Ni jinda que u chi aj Jesusba, laj
ubqui tama entero ni cab jini.

Jesuis sana a dos ciegos

27 Jinq'uin pasi aj Jesus ya'i, bixe u chen td bij, u tzdypati cha'tu ajchoc'. U pecdnob
t'oc noj t'an, u yile'ob ca'da:

—iCh'dmbenon t'ocob yajin, ajlo'et taj David, ni reybal

28 Jinq'uin ochi aj Jesus tama ump'e otot, c'otijob ni ajchoc' bajca an. AjJesus u yélbijob
ca'da:

— A tz'ondnla quira cache' cd chen trebe ci tz'dcélinetla?

Unejob u p'alijob:

—A chen chich trebe a tz'dcdlinon t'ocob ane, Cajnoja.

29 De ya'i aj Jesus u tdlbi u jutob, u ydlbenob ca'da:

—Ca' chich a tz'oninla, che' chich utic t'oc anela.

30]ini ajchoc' seb u laj jabi uba u jutob y u chi chandjob. Aj Jesus u c'alin dlbijob ca'da:

—Iranla que mach xic yuwina'tan niuntu cache' cé tz'dciletla.

31 Unejobba jinq'uin pasijob, u bon tz'ayquijob cachichcada tama ni cab jini cua' u chi
aj Jesus.

Jesuis sana a un mudo
32 Pase u chen unejob, c'osinti bajca an aj Jesds untu a'uma', que ya'an tzuc pixan
tuyac'o. 33 Cuanta u pa'sébi aj Jesds ni tzuc pixan tuyac'o ni a'uma', cayi u chen t'an. Ni
gentejob que ya'an u chidnenobba, tajch'icwéni u jutob, u yéle'ob ca'da:
—Mach bay ci chénila utic cua' chichca ca' jini td Israel.
34 Aj fariseojobba u yile'ob ca'da:
—Ajnoja tuba tzuc pixanob u yac'ben u poder u pa'sen tzuc pixan.
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Jesus tiene compasién de la gente

35 Aj Jests u nume cachichcada tama upete nuc caj y bit caj u ye'e' u t'an Dios tama
ch'uj taj judiosob. U ye'e' jini t'an que u ydq'ue' ch'a'aljin, cache' Dios ni mero ajnoja. U
tz'dcdlin upete ajc'ojpan tama jini caj t'oc cua' chichca yaj que u cdnédntanob. 3¢ Jing'uin
u chini aj Jestds ni noj q'uenel gente, u ch'dmbi lastimajob, uc'a ya'anob t4 tentenbiji,
mach yuwi cache'da u numejob, ca' ni ovejajob que mach'an machca u cdnédntanobba.
37 Aj Jesus u yélbi u yajcint'anob ca'da:

—Q'uen machcatac yo u yubin u t'an Dios, pero mix tz'ita' machcatacuye'e'. Es ca' ni
péc'dbi, q'uen chich u jut ayan, y mach'an q'uen ajpatan tuba u ch'uch'én. 38 A c'atbenla
jiq'uin cd Yumla que u tdscun q'uen u yajpatan tubau ye'e' ut'an, ca' chich u yum péc'dbi
c'dnd u tdscun q'uen u yajpatan tuba u ch'uch'ben u jut ni pac'dbi.

10

Jests escoge a los doce apdstoles
(Mr. 3.13-19; Lc. 6.12-16)

1 AjJests u joq'ui ni doce u yajcdnt'anob, u yéc'bi u poderjob tuba u pa'sen tzuc pixan
tuyac'o machca u cdnéntan. U yidc'bi u poderjob téci tuba u tz'dcélin upete ajc'ojpanob
t'oc upete yaj que u cdnédntanob.

2Jinda u c'aba'job ni doce apdstolesjob, jini u yajc'dncanob aj Jesucristoba: najticdba,
aj Simdn, u yilbinte tdcd cache' aj Pedro; aj Andrés, u jitz'in aj Pedro; aj Jacobo, ajlo’
taj Zebedeo; aj Juan, u jitz'in aj Jacobo; 3 aj Felipe; aj Bartolomé; aj Tomads; aj Mateo jini
ajcojtaq'uinba; aj Jacobo, ajlo' taj Alfeo; aj Lebeo jini u c'aba' ticd aj Tadeoba; 4 aj Simén,
jini aj cananitaba; aj Judas Iscariote, jini u ydq'ui téd c'dbd aj Jestsba.

Jestis manda a los discipulos a predicar
(Mr. 6.7-13; Lc. 9.1-6)

5Jindajob une ni doce u tdsqui aj Jesus. U yalbijob cache'da u xe u chen. U yilbijob
ca'da:

—Mach a ch'e'la ni bij que u bixe tu cab aj gentilob. Mach ochiquetla tdcd tama u
cab aj samaritanojob. ¢ Cuxla bajca an aj Israelob, jini sitd ayanob ca' ovejaba. 7 Ta'
numela cachichcada, dlbenobla ca'da: “Mach ni' q'uen yo tuba u nonoj chen manda
bajca anetla ni Dios ya'an té cieloba”. 8 Tz'dcilinla ajc'ojpanob. Pa'sdbenla tu pachi jini
machca u cdnédntan ni yaj de c'unen péachiba. Cuxpesanla ajchdmejob. Pa'sdbenla ni tzuc
pixan machca u cdndntan tuyac'o. Matén a chila jini poder, matén chich a tz'dcilinla
ajc'ojpanob taca.

9’Mach a bisanla taq'uin tan a bolsa, ni c'dnc'dn taq'uin, ni yoco taq'uin, y ni ch'oc
taq'uin. 10 Mach a bisanla a morral t4 bij. Mach a bisanla chap'e a bucla. Mach a bisanla
a pachi'oc. Mach a bisanla a bordén. Uc'a ajpatanba c'dnd chich 4c'bintic cua' u c'uxe'.

11’Cachichcaba nuc caj o bit caj ta' c'otela, c'atdnla camba winic ya'i td' utz u c'ajalin.
Colenla tan yotot ixta que mach pasiquetla ya'i tama jini caj. 12 Ta' ochela tama jini otot,
c'atbenla Dios que u ch'u'ul chen u yum ni otot, y que u yac'ben u ch'a'aljin. 13 Si totoj utz
u c'ajalin u yum ni otot jini, ni ch'a'aljin que dc'bintetlaba, che' chich u xe t4 4c'bintejob
tdcd. Si mach totoj utz u c'ajalinobba, mach uxin td dc'binte ni ch'a'aljin. 14 Machca
chichca que mach u yolin u yosenetla y mach u yolin u yubin a t'anla, pasenla tama jini
otot o tama jini caj. Ta' pasela ixta jini pupuc ya'an ta' woclaba ticdnla, uc'a ca' jini a
ye'e'la que mach jin a tanila sdticob. 15 Totojtoj célbenetla que jing'uin u xe td c'ote
q'uin tuba &dc'cac ni castigo, més tz'ita' u xe td dc'bintejob machcatac cuxlijob td Sodoma
y td Gomorra y mds q'uen u xe téd 4dc'binte a'ajtdjob tama ni caj jini.

Persecuciones
(Lc.12.11-12)

16 "Ubinla jiq'uin. No'on cé tdscunetla bajca an gente que méx malojob. Es ca' a wild
cé tdscun oveja bajca an cérdx ajlobo. Ajnic q'uen a c'ajalinla ca' u c'ajalin chan y sis
a c'ajalinla ca' u mansu'an u c'ajalin ix paloma. 17 Cénédntan abala, uc'a mach xic u
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sucpecidnet winicob, uc'a unejob u xe u paye'etla td juez y u xe u jitz'e'etla tamau ch'uj aj
judiosob. 18Ixta tu pante' gobierno y nuc ajnojajob a xe td pdycanla uc'a a tz'ombenonla
cdt'an. Ca'jiniaxe awiq'ue' yuwina'tanob unejob caxcamba a tz'onénla, y a xe awéq'ue'
yuwina'tanob tdci ni aj gentilob, jini que mach u totoj che conoce Diosba. 1°Jinq'uin a
cherbintela ca' jini, mach a chen pensala najtiaci cache'da a xe a chen t'anla, o cua' t'an
axe a wile'la, uc'a jinchichba rato jini Dios u xe u yic'benetla ta' c'ajalinla cua' une a xe
awdle'la. 20Uc'a mach anela ni a xe a chen ni t'anlaba. U Ch'u'ul Pixan cid Papla Dios, ni
ya'an ta'wac'olaba, une ni u xe u chen ni t'an.

21’Winic u xe u pdye' td juez u sdcun u c'atdn tzdmsintic. Untu winic ixta u yajlo'
tdcd u ydq'ue' td tzdmsinte. Winic u xe u tz'osen buya tuyac'o u pap téci ixta u ydq'ue'
td tzdmsinte. 22 Cachichcada a xe td crdxna'tintela uc'a a tz'ombenon. Machca u c'dlen
upete ni jini sin que sujlec tu pat, une ni u xe u japan uba. 23Jinq'uin a tz'ibajtescanla
tama ump'e caj pasenla ya'i ti putz'e, y seb cuxla tama otro caj. Totojtoj cdlbenetla
cache' mach to ulaj niimetla tama upete u céji aj Israelob jinq'uin ci xe té sujtd no'on
que sutwinon de winic.

24’Untu ajcdnjun mach u cdndnta mas u poder que u maestro. Untu ajpatan mach u
cdndnta mas u poder que u yum. 25 Tic ta' c'ajalinla jiq'uin cache' jini u cherbinte untu
maestro, che' chich u xe td cherbinte u yajcénjun ticd. Jini u cherbinte u yum patan,
che' chich u xe td cherbinte u yajpatan técd. Si ajnoja tuba ump'e otot u yélbinte cache'
t'oc u poder tzuc pixan ayan, mas u xe td c'ac'a’ dlbinte u ch'ocob.

A quién se debe tener miedo
(Lc.12.2-7)
26’Mach a bic'tanobla jiq'uin. Uc'a upete ni jini que u yute mucu u xe chich té chectan
ji'pat. Upete ni jini que u ydlcan mucu u xe chich td ubcan ji'pat. 27 Jini célbetla a
juntumalaba, laj tz'aycunla une t'oc noj t'an uc'a u yubinob upete. Es ca' a wild célbetla
ac'dbt'ocsajabt'an, y anelaalajtz'aycunlatéd q'uin bajca upete uch'e' u yubinob. 28 Mach
a bic'tanla machcatac u tzdmsenetla, pero mach u che trebe u tzimsen a pixanlaba.
C'dnd a bic'tanla Dios jini machca u chen trebe u choque' a pixan con to'o a cuerpo tama
noj c'ac' té infierno.
297;Mach quira u choncan cha'tu bit mut t'oc ump'e ch'oc taq'uin? Méx tz'ita' u chen
vale ni mutob jini, pero niuntu mach u ch'd yilic t4 cab sin que cd Papla mach u jiran.
30 Anelaba ixta upete a tzucla tziqui an uc'a Dios. 31Jin uc'a cilbenetla mach bic'taquetla.
Anelaba mas a chen valela que noj q'uenel bit mut.

Los que reconocen a Jesucristo delante de la gente
(Lc.12.8-9)
32’Machca chichca que u yilben u lotob pancab que ayan t'oc no'on, no'on ticd cé
xe célben cd Pap ti cielo que une ayan t'oc no'on. 33 Machca chichca que u yilben u
lotob pancab que mach'an t'oc no'on, no'on tici cd xe cilben ci Pap ti cieloba que une
mach'an t'oc no'on.

Jestuis es causa de division
(Lc. 12.49-53; 14.26-27)
34’Mach ticta' c'ajalinla cache' aton cdq'ue' mach ni' ajnic niump'e buya pancab. Mach
aton cdq'ue' ajnic tomp'e u c'ajalinob upete. Uc'a aton no'on, u xe chich t4 ajtd buya.
35 Uc'a machca u tz'ombenon, u xe td ajtd ydnd u c'ajalin t'oc u pap, ixic t'ocuna', y u
yalib t'oc u nojna'. 3¢ Ni mach yo u chinen ni winic que u tz'ombenonba, jin chich ni
ya'an tan yototobba.
37’Machca u yajna'tan u pap y una' mds que u yajna'tanon no'on, mach'an cua' uc'a cd
sapdn. Machca mds u yajna'tan u yajlo' o jixic ch'oc y mach u yajna'ton no'on, mach'an
cua' uc'a ci sapdn. 38 Machca yo u sapdnon y mach yo u ch'e' tz'ibajtesia, ca' a wild
untz'it cruz que u bisanba, mach'an cua' uc'a cd sapin no'on. 3% Machca u sacén cache'
cuxlec utz sin que tz'ibajtescac pancab u xe u séte' upete ni jini. Machca mach u sacd
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tuba cuxlec utz tu pancab uc'a u tz'ombon ci t'an, u xe té dc'binte paq'uin cuxlec méas
utz.

Premios
(Mr. 9.41)

40 "Machca chichca u yosenetla, ca' a wéld no'on une u yosenon. Machca no'on u
yosenon ca' a wild u yosen machca u tdscon. 4! Machca u yosen untu ajt'an ta Dios sec'
uc'a ajt'an ta Diosba, jin chich ni matidn que u yéc'binte ni ajt'an ta Diosba, jin chich u xe
td dc'binte tdcd ni machca u yosiba. Machca u yosen untu que u chen tu toja tu jut Dios
sec' uc'a jini u yosinteba u chen tu tojaba, jin chich ni matdn que Dios u xe u yic'ben
machca u chen tu tojaba, jin chich u xe td 4dc'binte tdcd. 42 Machca chichca u yic'ben
que sea ump'e t'ub de sis ja' ni més ajch'och'ocajobdaba sec' uc'a cajcént'anba, totojtoj
cdlbenetla que Dios chich u xe u yédc'ben u maténob.

11

Los enviados de Juan el Bautista
(Lc. 7.18-35)

1Jing'uin aj Jesds u tzupsi u yédc'ben c'ajalin ni doce u yajcént'anobba, pasi ya'i bixi u
ye'e' u t'an Dios tama ni cajob ndtz'a.

2Jinq'uin u yubi aj Juan bajca mécé tama carcel cua'tac mu' u chen aj Cristo, u tdsqui
cha'tu u yajcidnt'an 3 u c'atben aj Jesus ca'da:

—;Ane quira ni dlqui cache' u xe té teba, o c'dné cé pijnan to t'ocob otro?

4 Aj Jesus u p'albijob y u yalbi ca'da:

—Cuxla ca'an aj Juan, tz'aycabenla cua' mu' a ubinla y cua' mu' a chénenla. 5 Albenla
ca'da: “Ajchoc' u chen chani. Ajc'ol'oc u chen xdmba. Jini c'ojo t'oc c'unen péchiba u
yac'binte u pojlen ubajob. Ajcoc u yubin t'an. Ajchdme u cuxpescan. Ni pobrejilbajobba
u tz'aycdbinte u t'an Dios. ¢ Ch'a'a ujin machca mach u yicta u tz'ombenon”.

7 Jing'uin bixe to u chenob ni ajc'dncan que u tdsqui aj Juanba, aj Jesus u tdq'ui u
yélbenob ni gente cache'da an aj Juan. U yile' ca'da:

—;Cua' ajnet a chidnenla bajca mach cuxu niuntu? ;Untz'it oj quira que yumajtan t'oc
ic'? AjJuan mach ca' jini. & ;Cua' une jiq'uin ajnet a chdnen? ;Untu winic quira t'oc u noj
pitzil buc td' choj u valor? Aj Juan mach ca' jini. Si a wo a wiran ni machcatac u c'dne' u
buc td' choj u valorba, ya'an une tan yotot reyjob. 9 ;Cua' une jiq'uin apaset a chdnenla?
;Untu ajt'an ta Dios quira? Jin chich une. Cilbenetla cache' mero totoj ajt'an ta Dios
chich aj Juan. 1°De une chich une ni u worin 4q'ui Dios t4 tz'ibinte jini u yéle' ca'daba:
Ubinba, no'on cd xe ci tdscun untu cajc'dncan xic najtaci
tuba u tuse' a biji bajca a xe td nume.

1 Totojtoj cdlbenetla: Niuntu de u ch'ocob ixictacob pancab mach to bay uyajna de mero
ajt'an ta Dios ca' aj Juan ajc'ablesiaba. Pero jini mas ajch'och'oca que ayan tu manda
Diosba, mas utz u xe t4 ajtd que aj Juan.

12"Desde jinq'uin u tdq'ui u ydle' u t'an Dios aj Juan ajc'ablesiaba ixta bada ni gente u
te u yubin bajca u tz'ayquinte u t'an Dios ixta u xaldjnoje' u lotob. Jini que téd' yojob u
yubin u yochejob chich tu manda Dios. 13 Uc'a upete ajt'anob ta Dios y ni jun ta Dios que
u tz'ibi aj Moisés oniba, u worin &li cache' u ch'e' ochic untu bajca u chen manda Dios.
De ya'i juli aj Juan. 14 Si a wo a tz'ondnla, tz'onénla, pero cid xe célbenetla cache' aj Juan
une ni aj Elfas ni a ubila cache' u xe ti teba. 15 Ac'4 a chiquin tuba a ubinla utz y tic ta'
c'ajalinla cua' mu' cilbenetla.

167;Cua' jini cd xe céle' tuba célbenetla cache'da an upete ni machcatac cuxu pancab
badaba? Es ca' ni bijch'oc té alas que u chumté tinxin caj y u chen noj t'an u yélben u
lot ca'da: 17 “C4 jatz'i t'ocob musico, mach a chi ac'otla. Cé chi t'ocob uq'uel c'ay tuba
ajchdme, mach a chi uq'uela”. 18 Uc'a juli aj Juan, mach u td' c'uxna, mach u td' buc',
y u yélijob cache' tzuc pixan ayan tuyac'o. 19 Julon, no'on que sutwédnon de winic. Cé
c'uxnany cdbuc'abajcacdjo'can, y uyélcan ca'da: “Iranla untu winic td' q'uen u c'uxnan
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y u chibdlnan, y u bisan bij t'oc ajcojtaq'uinob y ajcherajtanéjob”. Jini machcatac u sapi
chich u t'an Diosba mach u yéldjob ca' jini, uc'a yuwijob chich cache' ni c'ajalin que u
yédq'ue' Diosba utz chich une.

Los pueblos desobedientes
(Lc.10.13-15)

20De ya'i aj Jesus u tdq'ui u q'uejpan ni gentejob tama ni caj bajcatac anumi u chen cua'
chichca tuba chinintic u poder Diosba uc'a mach u q'uexi u c'ajalinob tuba u tz'omben
Dios. 21U yili ca'da:

—Ta' lastimajetla anela ya'i td Corazin. T4' lastimajetla anela ya'i td Betsaida. Si
fuera tama machcatac cuxlijob oni td Tiro y td Sidén utic cua' chichca tuba chinintic
u poder Dios ca' chich uti bajca anetlaba, oni ica u q'uexi u c'ajalinob tuba mach u ni'
chen u tandjob, u yédq'ui ica u tzuc buc tuyac'ojob y u muli ica tan u pam t'oc tz'i'tan.
22 Célbenetla jiq'uin cache' jinq'uin u xe td 4c'can ni mero toji'tand, mds tz'ita' u xe
td dc'bintejob u castigo machcatac cuxli td Tiro y td Sidén que anela. 23 Anela ya'i td
Capernaum, ju xe quira td c'ote a fama ixta ti cielo cache' més utzetla que machcatac
cuxujob tama otros caj? Mach une. Anelaba a xe t4 julcan tama noj c'ac' td infierno. Uc'a
si fuera tama a'ajtdjob t4 Sodoma utic cua' chichca tuba chénintic u poder Dios ca' chich
uti bajca anetla, ya'to an ica ixta bada ni caj jini. 24 Cdlbenetla jiq'uin cache' tu xe td c'ote
q'uin ta dc'cac ni mero toji'tandba, més tz'ita' u xe td dc'binte u castigo aj Sodomajob que
ta'ala.

Vengan a mi'y descansen
(Lc.10.21-22)

25De ya'i aj Jesus u chi c'dnti'ya ca'da:

—C4& ch'u'ul c'ajti'inet céd Pap, Ajnojalet tuba cielo y u pancab. Mach a'bi ochic tu
c'ajalinob cd t'an y cua'tac cd chen ni winicob que u yile'ob que q'uen u c'ajalinobba,
jini td' yuwijob chich q'uen cua' chichcaba. A wéc'bi yuwina'tanob jini ca' a wild
bijch'ocobba. 26 Ca' jini chich a chi cd Pap, uc'a che' chich a woli a chen.

27De ya'i u yali aj Jesus ca'da:

—Upete cua' chichca cd Pap u laj 4c'bon t4j ¢'db. Niuntu mach u nonoj chon conoce,
sec' cd Pap. Niuntu mach u nonoj che conoce cé Pap, sec' no'on uc'a u Yajlo'on. Upete
machca chichca co ci ye'ben cache'da an céd Pap, u xe chich u nonoj chen conoce tica.
28 La'ixla bajca anon apetela que td' bo'o ajinla y ca' a wild t'oc a noj cuchla, y no'on cd
xe cd'benet a ch'e' abala. 29 Ac'4 abala tic manda. Cini upete ni ci ye'e' no'on. Mach
cdrdxon no'onba, y utz ci c'ajalin. T'oc no'onba a xe a pojlenla cache' u ch'e' uba a
pixanla. 30 Utz chich cd manda cdq'ue' no'onba. Mach uxet td bo'an ajinla t'oc, ca' a wild
cd'benetla ump'e cuch que mach t4' al.

12

Los discipulos arrancan espigas en el dia de descanso
(Mr. 2.23-28; Lc. 6.1-5)

1Jimba q'uinob jiniba nume u chen aj Jesus bajca an pic'dbi de trigo ump'e u q'uini
ch'ambdji. U yajcdnt'anobba cayi u na'tanob jitz'o y u tuc'bijob tz'ita' u jut ni pac'dbi
tuba u c'uxe'ob. 2Jing'uin u chini aj fariseojob cua' mu' u chenob, u yilbijob aj Jesus
ca'da:

—Iran cache' mu' u chenob a wajcdnt'an. Jini que mu' u chenobba, mach utz utic tu
q'uin ch'dmbdji.

3 Aj Jesusba u yilbijob ca'da:

—;Mach to quira a tziquila bajca u yéle' cua' u chi ni rey aj David y u lotob jing'uin u
na'tijob jitz'o? 4 Uneba ochi tan yotot Dios, u c'uxi ni waj que u subbinte Diosba. Jini waj
mach u ch'd u c'uxe' une, ni u lotob. Seq'uen palejob u ch'e' u c'uxe'. > ;Mach to quira a
tziquila tdcd tama u jun Dios, jini que u tz'ibi aj Moisés oniba, cache' palejob u chen cua'
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chichca bit patan tan ch'uj tuyac'o u q'uin ch'dmbdji, y mach jin tani tubajob jing'uin u
chen ca' jini? ¢ Célbenetla tdcd cache' ya'an bada wida untu mads utz tu jut Dios que ni
ch'uj. 7Mach to uyoch ta' c'ajalinla cua' u yéle' jini que tz'ibi ayan tan u jun Dios ca'daba:
“Ajnic utz a c'ajalinla, jin une ni mas co que matin”; uc'a si ochic ica ta' c'ajalinla cua'
u yéle' jini tz'ibi td junba, mach ica a wélila que mach u chijob tu toja jini cajcdnt'anob,
uc'a mach jin tand u chijob. 8 Uc'a no'on que sutwinon de winicba ci cdnidntan chich
poder tuba céle' cua' u ch'e' cd chenla tu q'uini ch'ambéji.

El hombre de la mano seca
(Mr. 3.1-6; Lc. 6.6-11)

9 Pasi ya'i aj Jesus, bixi tama ni ch'uj taj judiosob. 10 Ajni ya'i untu winic tiquin untz'it
u c'db. Aj fariseojob u c'atbijob aj Jesus ca'da:

—; Utz quira tz'dcélcac untu winic tu q'uin ch'dmbdji? —U c'atbijob ca'da uc'a u
jiranob si ajnic cache'da u sube'ob.

11 Aj Jesus u p'albijob ca'da:

—Caba winic de anela que u cdndntan untu yoc oveja si yéilic tama ch'en tu q'uini
ch'émbdji, ;mach quira uxin u pa'sen jinchichba q'uin? 12 Pues, més u chen vale untu
winic que untu oveja. Tic ta' c'ajalinla jiq'uin cache' utz chich cé cherbenla ump'e bien
céd lotla tu q'uin ch'dmbdji.

13 De ya'i aj Jesus u yalbi ni winic tiquin u ¢'dbba:

—Sétz'd a c'db.

Une u sdtz'i. Jinchichba hora jini u ydq'ui uba jini u c'db. Coli utz ca' chich ni otro
untz'itba. 14 Pasijob aj fariseojob u ch'e' u c'ajalinob cache'da u ch'e' u tzimsenob aj
Jesus.

Una profecia acerca de Jestis

15 Yuwi chich aj Jests cua' an tu c'ajalinob. Jin uc'a pasi ya'i. Noj q'uenel gente u
bixe tu pat. Aj Jesus u tz'dcdlin upete machcatac c'ojo. 16 U bon dlbijob jini machcatac u
tz'dcéliba que mach xic u tz'aycunob une. 17 Ca' jini pasi toj jini u yili aj Isafas, ajt'an ta
Dios oniba, jing'uin u yéli ca'da:
18Tranba, jinda ni cajpatan cd tdsquiba, jini cd yaqui no'onba.
Uneba td' acd yajna'tan y u ch'a'alesben ujin cd pixan.
Cé xe cdq'ue' cd Ch'u'ul Pixan tuyac'o.
Uneba u xe u yidlben aj gentilob camba ni u toja.
19 Mach uxin u chen cua' t'oc jobole ni t'oc noj t'an.
Niuntu mach uxin u yubin u t'an t4 calle.
20 Uneba utz u c'ajalin t'oc upete.
Ca' a wild untz'it oj p'ojomba mach uxin u nonoj xule'.
Jini puy que tdpo u chenba, mach uxin u nonoj tépe'.
Lo que u xe u chenba, u ydq'ue' td ute tu toja tu pancab.
21 Aj gentilob u xe chich u tz'ombenob une.

Acusan a Jests de tener el poder del demonio
(Mr. 3.19-30; Lc. 11.14-23; 12.10)
22De ya'i u tdsijob bajca an aj Jesuis untu winic t'oc tzuc pixan tuyac'o, ajchoc' y a'uma'
une. Aj Jesus u tz'dcdli, y u tdq'ui u chen chand y u chen t'an. 23 Upetejob ni gente
tajch'icwéni u jutob, y u yéle'ob ca'da:
—Jinda wire ni winic u yajlo' aj David u xe td teba?
24 Aj fariseojobba, jing'uin u yubijob ca' jini, u yélijob ca'da:
—]Jindaba mach t'oc u poder Dios u pa'sen tzuc pixanob. U pa'sen t'oc u poder aj
Beelzebd, ni ajnoja tuba tzuc pixanobba.
25 Aj Jesus yuwi chich cua' an tu c'ajalinob, u yélbijob ca'da:
—Ump'e noj caj, si u jec'lan uba té jo'yanba, mach u paq'uin col u yajmanda y u laj
xupojob chich. Che' chich tdcd ump'e bit caj o machcatac an tama ump'e otot, si ujec'lan
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ubajob td buya, mach uxin ti colan tomp'ejob. 26 Si aj Satands u pa'sen aj Satanas, ca'
jini une chich u jeq'ue' uba. Si ca' jini u chenba, ;cache'da u xe u ch'e' u chen segui de
ajmanda tuba ni tzuc pixanob? 27 Si no'on cd pa'sen tzuc pixan t'oc u poder aj Beelzebu,
(cat'oc upoder jiq'uin u pa'senob a wajcint'anla ane? Unejob jiq'uin u xe u yéle' camba
ni u toja. 28 No'on t'oc u poder chich ni u Ch'u'ul Pixan Dios cd pa'sen tzuc pixan, y si ca'
jiniba, Dios chich une ac'oti tuba u chen manda bajca anetla.

297;Cache'da a wile'la jiq'uin? ;U ch'e' quira ochic ajxuch' tama u yotot untu winic
méx q'uen umuc'ba sin que mach u ciche' najtdcd u yum jini otot? Siu cdche' najticiba,
u ch'e' u xuch'ben upete lo que u cinintan.

30’Machca mach'an t'oc no'on, contra de no'on ayan. Machca mach u ticlon cd mote',
u laj dc'ben u puclan ubajob ni an t'oc no'on.

317Tin uc'a célbenetla cache' upete tand y crixt'an que u chen winic u yute chich
perdona. Pero machca u cédrdx dlben ni Ch'u'ul Pixanba mach uyut perdona une.
32 Machca chichca u yile' algin tzuc t'an tdjcac'o, no'on que sutwidnon de winic, u
cherbinte chich perdona. Pero jini u chen algin tzuc t'an tuyac'o ni Ch'u'ul Pixanba,
mach ucherbinti perdona une, ni bada, y ni q'uin que ya'to u teba.

El drbol se conoce por su fruto
(Mt. 7.17-20; Lc. 6.43-45)
337Jinq'uin a pidq'ue' untec te' utzba, utz chich u jut u ydq'ue'. Jinq'uin a paq'ue' untec

te' mach utzba, mach utz u jut u ydq'ue'. Por u jut chich une a chen conoce cua'ba te'
jini. Y ca' jini tdcd por cua' u chen untu winic, a wi chich si tu toja ayan. 34 Anela ca' a
wild yoco chanetla. Si ca'jini ayanetla, mach'an cache'da a wile'la cua' chichca utz uc'a
malujetla. Uc'a ca' chich an tan ci c'ajalinla, che' chich cile' t'oc cd ti'la. 35 Machca utz
u c'ajalinba, jin chich ni an tan u c'ajalin utztacba, jin chich u yile'. Machca mach utz
u c'ajalinba, jin chich ni an tan u c'ajalin mach utztacba, jin chich u yile'. 3¢ Cdlbenetla
que upete pdpd' t'an que cd chenla, tu c'ote u q'uini ni toji'tand, no'onla chich ci xe td
dc'binte cdle' cua' uc'a célila ni t'an jini. 37 Uc'a upete ni t'an a wile'la pancabba, Dios
chich u xe u jiran si utz o si mach utz ni t'an a chila. Si utz ni t'an a chiba, Dios u xe u
yéle' que tu toja ayanet. Si mach utzba, une chich u xe u yac'benet a castigola.

La gente mala pide una sefial milagrosa
(Mr. 8.11; Lc. 11.29-32)
38 Yebejob jini machcatac td' yuwi ni ley taj Moisés y aj fariseojob tdcd u yélbijob aj
Jesus ca'da:
—DMaestro, co t'ocob a chen ump'e milagro tuba ci chinen t'ocob si totoj Dios chich
u tasquet.

39 Aj Jests u p'ali, u yédlbijob ca'da:

—Machcatac pancab td' malojob, que mach u ni' tz'ombejob u t'an ni mero Diosba,
td' yojob u chdnen ump'e milagro. Mach uxin td dc'binte u chdnen niump'e cua' jini u
c'atdnob uneba. Ni u xe td dc'binte u chdnenba, sec' jini ca' u chi pasa aj Jonds ajt'an ta
Diosba. 40 Ca' chich aj Jondas ajni tama u néc' noj gran buch' uxp'e q'uin y uxp'e ac'éb,
che' chich ticd no'on que sutwédnon de winicba ci xe ti ajtd mero yaba cab uxp'e q'uin
y uxp'e ac'db. 41 Aj Ninivejob nidmte' t'oc anela u xe té c'ote tu pante' Dios tu q'uini ni
toji'tand. T'oc lo que u chijob u xe td ircan cache' mach a chila tu toja, uc'a unejobba u
q'uexi u c'ajalinob jing'uin u tz'aycébijob u t'an Dios aj Jonds. Ubinla jiq'uin, wida ya'an
untu ajt'an ta Dios mds an u poder que aj Jonds. 42Ni no' ixmanda tama ni noj cab ta
Sur u xe td c'ote ndmte' t'oc anela tu péante' Dios tu q'uini ni toji'tand. T'oc lo que u chi
uneba u xe td ircan cache' mach a chila tu toja, uc'a uneba ya' ti ixta tu xupiba u pancab
tuba u yubin u t'an aj Salomén, ni q'uen u c'ajalinba. Ubinla, wida ya'an untu més an u
c'ajalin que aj Salomén.

El espiritu malo que regresa
(Lc. 11.24-26)
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43’Jinq'uin u pase ni tzuc pixan tuyac'o untu winic, u nume bajca paq'uin tiquin cab.
U sacidn bajca u xe u ch'e' uba, y mach u pojle. 44 De ya'i u yéle' ca'da: “Acé sujtd td oche
tuyac'o ni winic bajca pason”. Jinq'uin u c'ote u chénen cache' ayan chich lugar bajca
u yajtd, ca' a wild téd' ti'i misi y td' pitzi jele. 45 De ya'i u pase u ch'e' otros siete u lot
mas malo que uneba tuba ochicob tama ni winic jini. Jini winic u colan més peor que
ajni najtdcdba. Ca'jini chich u xe u chenet pasa anela con to'o a lotla que ya'an bada t&'
malojobba.

La madre y los hermanos de Jestis
(Mr. 3.31-35; Lc. 8.19-21)
46 Jinq'uin aj Jestis mu'to u t'an t'oc ni noj q'uenel gente, jimba hora jini c'oti una'y
u jitz'inob. Ya' wa'ca pétijob, u yoli u pecédnob aj Jesus. 47 Untu winic u ydlben aj Jests
ca'da:
—Ubixto, ya'an ana' y a witz'inob péti. Yojob u pecénet.
48 U yubi aj Jesus jini u yédlbiba, y u p'albi ca'da:
—;Caxca une cd na', y caxca une ni quitz'inob? Jindajob chich.
49Deya'i usdtz'i u c'db u ye'e' u yajcint'anob, u yéle' ca'da:
—Ubinla. Pero jindajob téci es ca' a wild cd na' y quitz'inob. 50 Uc'a upete machca u
chen ca' chich yo utic ni cd Pap ya'an td cieloba, jin une ni quitz'in, y cd sdcun y ci chich,
ycdna'.

13

El ejemplo del sembrador
(Mr. 4.1-9; Lc. 8.4-8)
1Jinchichba q'uin jini pasi aj Jesus tama ni otot jini, bixi td chumti tu ti' nab. 2 Noj
q'uenel gente c'oti bajca an. Aj Jesusba ochi td chumtéd tama ump'e noj jucub. Ni noj
q'uenel genteba coli td wa'td ti' nab. 3 Cayi u yadlbenob q'uen cua' chichca, u ye'benob u
t'an Dios t'oc tz'aji. U yélbenob ca'da:
—Ubinlaba. Ajni untu ajpac'db, bixi u t'it'ben u jut pac'dbi uc'a wetic. 4Jing'uin mu'to
u t'it'dnba, ximlaj yéli tan bij. De ya'i jaqui mutob isqui u laj buq'ue'. 5 Ximlaj yali bajca
an q'uen ji'tun, bajca mach totoj ayan cab utz. De ya'i seb weti uc'a mach xi tam t& cab.
¢ De ya'i pasi noj ticdw q'uin, u puli jini pac'dbi uc'a mach'an tam u wi' td cab. Jin uc'a
tiqui. 7 Ximlaj ydli tama chécch'ix. De ya'i c'ac'a’ ch'iji ni chdcch'ix, u bisi yaba ni péc'dbi
tuba mach ch'ijic. & Ximlaj yéli bajca an cab utzba. U ydq'ui chich u jut. Untec u yaq'ui
cien u jut. Otro untec u ydq'ui sesenta u jut. Otro untecba u yaq'ui treinta u jut. Ac'd a
chiquin tuba a ubinla utz y tic ta' c'ajalinla cua' mu' cilbenetla.

El porqué de los ejemplos
(Mr. 4.10-12; Lc. 8.9-10; 10.23-24)

10 De ya'i u natz'ijob u yajcdnt'anob, u yélbijob ca'da:

—;Cua' uc'a a wélbenob ni gente u t'an Dios t'oc tz'aji que mach cheque cua' u yile'?

11 Aj Jesus u p'ali u yédlbijob ca'da:

—Anelaba a'bintet a wina'tanla jini que mach uyut entende ajniba, cache'da u xe u
nonoj chen manda ni Dios t4 cieloba bajca anetla. Unejobba mach dc'binti yuwina'tanob.
12Machca chichca que u ydq'ue' u c'ajalin tuba u yubin cua' cd ye'e', Dios u xe u yic'ben
u cdne' mas. Machca chichca que mach u yic'd u c'ajalin tuba u yubin cua' cé ye'e'ba,
ixta lo que u céni u xe ti laj dc'binte u najyesan. 13 Jin uc'a cilbenob u t'an Dios t'oc
cua' chichca tz'aji, uc'a tu chdnenob ca' a wild mach u chinejob cua', y tu yubinob mach
uyoch tu c'ajalinob y mach u chen entendejob. 14 De jinchichba gente jini u yili aj Isafas
ajt'an ta Dios oniba jinq'uin u yéli ca'da:

T'oc a chiquin a xe a ubinla y mach uyoch ta' c'ajalinla.
T'oc a jut a xe a chdnenla y mach uta ta' c'ajalinla cua' jini.
15Uc'a ni genteda, alaj tzdtz'i u pixanob.
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Mach u totoj dc'd u chiquinob tuba u yubin.
Ca'awadld u méqui u jutob y u chiquinob uc'a mach u chinen cua' t'oc u jutob, y mach u
yubin cua' t'oc u chiquin.

Mach yojob ochic ci t'an tu pixanob.
Mach yojob u q'uexe' u c'ajalinob tuba c4 japdnob t'oc u tangjob.

16°Anelaba ayan chich a ch'a'aljinla uc'a t'oc a jut a totoj chinenla y t'oc a chiquin a
totoj ubinla. 17 Totojtoj célbenetla, q'uen ajt'anob ta Dios oni y machcatac ajni tu toja tu
jut Dios td' u yoli u chdnenob jini mu' a chdnenla anelaba, pero mach u chénijob. T4' u
yoli u yubinob jini a ubinlaba, y mach u yubijob.

Jests explica el ejemplo del sembrador
(Mr. 4.13-20; Lc. 8.11-15)
18’Ubinla jiq'uin cua' u c'ote t'oc ni tz'aji tajpdc'db. 1°Jinq'uin untu winic u yubin u

t'an Cajnojala Dios cache' u chen manda uneba y mach u che entende ni t'an jini, u c'ote
ni tzuc pixan bajca an ni winic jini u pa'sdben tan u c'ajalin ni t'an jini que u yubiba. Jin
une ni jut pac'abi que yéli tan bijba. 20Ni jut pac'dbi que yéli tan ji'tunba, jin une machca
u yubin u t'an Dios y t'oc noj ch'a'aljin u sapén. 21 Pero mach u nonoj col tan u pixan. T4'
seb u pase, uc'a jing'uin u te cua' chichca u bic'tesben u pixan o cua' chichca tz'ibajtesia
uc'a u sapi ni t'an jiniba, ca' jini seb u sujti tu pat. 22Jini jut pac'dbi yili tan ch'ixba,
jin une ni machca u yubin u t'an Dios. De ya'i u tz'eje' uba t'oc uc'a u sinlaj chen pensa
q'uen cua' chichca y uc'a u c'upidn q'uen taq'uin. Mas u yiq'ue' tu c'ajalin upete ni jini
que u t'an Dios, y ca' jini mach u ch'd u chen niump'e cua' ca' yo Dios. 23Jini jut pac'dbi
que yali bajca an cab utzba, jin une ni machca u yubin u t'an Dios y u c'alin tz'onidn, y
ca' jini u t'an Dios u ydq'ue' mas y mas tu toja jini winic. Es ca' a wild untec pac'dbi que
u ydq'ue' q'uen u jut. Untec u ydq'ue' cien u jut. Otro u ydq'ue' sesenta u jut. Otro u
ydq'ue' treinta u jut.

El ejemplo de la mala hierba entre el trigo

24De ya'i aj Jesus u yélbijob otro tz'aji ca'da:

—U manda ni Dios ya'an t4 cieloba es ca' untu winic u paq'ui u jut u pac'dbi utzba tan
u cab. 25Ump'e ac'db, jinq'uin upete mu' u wiye, ti untu u lot que mach u bisa bij t'ocba,
u péc'bi u jut tzuc bandla tama u pac'dbi ni winic. De ya'i bixi tu yotot. 26Jinq'uin t'dbali
ni pac'dbi, u chi ujut. Ya'i checti ni banéla tdcéd tama ni pac'abi. 27 U yajpatanob ni winic
u yum péc'dbiba c'otijob u ydlben ca'da: “Cajnoja, ;jmach quira a paq'ui yajén trigo tan a
cab? ;Cua' uc'ajiq'uin aweti tzuc banéla tdcd?” 28 Une u yélbijob ca'da: “Untu cd lot que
mach u bisa bij t'oc no'onba u cherbon ca' jini”. Ni u yajpatanob u yalbijob ca'da: “; A wo
quira bada xicon cd boque' t'ocob ni tzuc bdnéla jini?” 2% Une u yélbijob ca'da: “Mach,
mach me'ixto ta' boque'la ni tzuc binila jini, a teclaj boque'la ni trigo tdcd. 30 Actan
que ch'ijic u chap'elma ixta que c'd'nac u jut. Tu xe td ch'uch'inte u jut jini pac'abi, cd
xe cdlben ni cajpatanob ca'da: Bocola najtédcé ni tzuc bdnéla jini, y cdchéla ajunjob tuba
pulcac. Ni trigoba, ch'uch'dnla tuba a wosenla tama ni otot bajca u ch'ujninte u jut ni
pac'dbi”.

El ejemplo de la semilla de mostaza
(Mr. 4.30-32; Lc. 13.18-19)

317 yilbijob td cha'num otro ump'e tz'aji ca'da:

—U manda Dios bajca anonla pancab es ca' unxim yoc bec' mostaza, que u ch'e' untu
winic tuba u pdq'ue' tan u cab. 32Ni bec' mostazaba més p'i' une que upete ubec' pac'abi.
Pero jinqg'uin u weteba, noj u ch'ije. Mas noj u te'e une que upete pac'abi. Ixta mut isqui
u c'ote u chen u c'ub tama u te'e.

El ejemplo de la levadura

(Lc. 13.20-21)
33 0tro ump'e tz'aji u yalbijob ti cha'num ca'da:
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—U manda ni Dios ya'an t4 cieloba es ca' jini u yéd'can tan waj tuba u yéc'ben jusicba.
Jinq'uin untuixicuch'e' tz'ita' u ydq'ue' tama uxp'e noj t'ub de harina, de ya'i u laj xabén
uba t'oc y u jusesan.

Eluso que Jesus hactia de los ejemplos
(Mr. 4.33-34)

34 Upete ni t'anda aj Jesus u yélbijob ni gente t'oc tz'aji que mach u se'in och tu c'ajalin
untu cua' jini. Mach u yélbijob niump'e cua' sin que mach t'oc jini tz'aji. 3% Ca' jini pasi
toj jini u tz'ibi ajt'an ta Dios oniba jinqg'uin u tz'ibi ca'da:

Céd xe cd ye'e' ut'an Dios t'oc tz'aji que mach u se'in och tu c'ajalin untu cua' jini.
Cé xe cdle' ni mach bay ubqui oniba ixta bada.

Jesus explica el ejemplo de la mala hierba entre el trigo

36 Jinq'uin aj Jesus u laj tdsqui ni gentejob bixic, ochi une tan otot. U yajcént'anob u
natz'ijob, u yélben ca'da:

—Albenon t'ocob cache'da ni bildb tz'aji tuba ni tzuc binila pd'qui tan trigoba.

37 Aj Jesus u p'albijob ca'da:

—Machca u péq'ue' ni trigoba, no'on une que sutwdnon de winic. 3% U caba ni
péc'dbiba, u pancab une. Jini jut pac'dbi utztacba, jin une ni u ch'ocob Diosba. Jini tzuc
bénailaba, jin une ni u ch'ocob tzuc pixan. 39Jini winic que u paq'ui tzuc bindla tama
u pac'dbi u lot uc'a mach yo u chédnenba, tzuc pixan une. U q'uini ta ch'uch'intic u jut
ni trigoba, u xupiba q'uin tu pancab une. Ni ajpatanob u ch'uch'ben u jut trigoba, u
yajc'dncanob Dios une. 40 Ca' chich u bojcan ni tzuc binéla y u julcan tama c'ac' tuba
pulicba, che' chich u xe u chen pasa tu xupiba q'uin tu pancab. 41 No'on que sutwédnon
de winicba cd xe cd tdscun cajc'dncanob tuba u pa'sen bajca u chen manda Dios upete
jini u yac'ben u sdte' machcatac an tu tojaba, con to'o jini mach u che tu toja ticdba.
42 Cajc'dncanob u xe u jule'ob tan c'ac' upete ni jinijob. Ya'i u xe u chen uq'uejob y u xe u
chen céch'dcne yejob. 43 Jing'uinba u xe téd chéninte cache' an u pitzilan Dios tuyac'ojob
upete machcatac u chen tu toja. Ca' chich u chininte ni junch'dcni tuba q'uin, che' chich
u xe t4 chininte ni u pitzilanob bajca u chen manda c4 Papla Dios. Ac'd a chiquin tuba a
ubinla utz y tic ta' c'ajalinla cua' mu' célbenetla.

El ejemplo del tesoro escondido
44’ manda ni Dios ya'an t4 cieloba u c'ote t'oc ca' q'uen taq'uin que ya' mucu yaba
cabba. Jinq'uin untu winic u pojlen, de ya'i u sujtd u cha'num muque'. U bixe tu yotot
t'oc noj ch'a'aljin u chone' upete lo que u cdnéntan tuba u méne' ni cab jini bajca u pojli
ni taq'uin jini.
El ejemplo de la perla de mucho valor
45’U manda ni Dios ya'an td cieloba u c'ote t'oc ca' ni perla td' pitziba que u sacdn untu
ajman tuba u mine'. 4¢ Jinq'uin u pojlen unxim que td' choj u valorba, u bixe u chone'
upete lo que u cidndntan tuba u mine'.

El ejemplo de la red
47’U manda ni Dios ya'an td cieloba u c'ote t'oc ca' ump'e chim ta q'uechi' buch' taca.
Jing'uin u julcan ni chim tama nab, tomp'e u yoche tama ni chim buch' ta c'uxcacba
y jini que mach u c'uxcaba. 48 Cuanta u chénijob ni ajq'uech buch'ob cache' atuliba, u
t'dbsenob td cab. De ya'i u chumtijob u ch'uch'dnob ni buch' utztacba u yidq'ue' tan
chach. Ni mach utztacba u choque'ob une. 4 Che' chich u xe u chen pasa tu xupiba
q'uin tu pancab. U xe ti tejob ajc'dncanob ta Dios u pa'senob ni machcatac mach u chi
tu tojaba bajca ya'anob ndmte' t'oc machcatac ayan tu tojaba. 50 Jini machcatac mach u
chi tu tojaba u xe t4 julcan tama noj ticiw c'ac'. Ya'i une u xe u chen uq'uejob y u xe u

chen céch'dcne yejob.

Tesoros nuevos y viejos
51 Aj Jesus u c'atbijob ca'da:
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—A'ochi ta' c'ajalinla upete ni acilbetlaba?

Unejob u p'ali:

—A'ochi chich.

52 Aj Jesus u yélbijob ca'da:

—Utz chich, uc'a upete machcatac yuwi ni ley taj Moisés, y bada u cine' cache'da an
u manda ni Dios ya'an té cieloba, es ca' untu winic ajnoja tuba ump'e otot que mix utz
upete lo que u cidnédntanba. Une u ch'e' u yic'ben u lot cua' chichca u cdnéntan tzijib o
jelem,

Jestis en Nazaret
(Mr. 6.1-6; Lc. 4.16-30)

53Jinq'uin u tzupsi u yéle' upete ni tz'aji jini, aj Jesus pasi ya'i, bixi tu cab. 54 Tu c'ote
tu cabba, u ye'e' u t'an Dios tama u ch'ujob ni aj judiosob ya'i. Tajch'icwéni u jutob u
yubinob u t'an y u yéle'ob ca'da:

—;Cada u c'ac'a' ch'i ni c'ajalin jini? jCaxca u yédc'bi poder u chen jini que mach bay
uchinintiba? 55 ;Mach quira jinda u yajlo' ni ajpélte' u c'aba’ aj Joséba? ;Mach quira ix
Marfau c'aba' una', y ujitz'inobba aj Jacobo, aj José, aj Simdn, y aj Judas? 56 ;Mach quira
namte' t'oc no'onla ticé la'anob jitz'inob ixictac? ;Cada jiq'uin u c'ac'a’ cdni upete cua'
chichca que u chen?

57Mach u ni' olijob u yubinob u t'an. Aj Jestsba u yélbijob ca'da:

—Untu ajt'an ta Dios sec' tan yotot y tan u cab mach totoj yo u yubinob u t'an.

58 Mach u chi q'uen cua' chichca tuba chincac u poder ya'i uc'a mach u totoj
tz'ombejob.

14

La muerte de Juan el Bautista
(Mr. 6.14-29; Lc. 9.7-9)

1Jimba q'uin jini aj Herodes gobierno tama ni cabob jini td Galilea u yubi cua'tac u
nume u chen aj Jests. 2 U yalbi u yajpatanob ca'da:

—]Jini winic jini aj Juan ajc'ablesia une, acuxpi tan ajchdme. Jin uc'a ya'an poder
tuyac'o tuba u chen ca' jini.

3 Aj Herodes u yili ca' jini uc'a une ni u ydq'ui td q'uechcan aj Juanba. U yiq'ui td
cdchcan t'oc cadena y u ydq'ui td dc'can tama carcel, uc'a che' u c'ati ix Herodias jit'oc
aj Felipe u jitz'in chich aj Herodesba. 4 Uc'a aj Juanba xi u yélben aj Herodes ca'da:

—Mach utz a ch'dmben u jit'oc a witz'in tuba a wit'oc.

5 Aj Herodesba u yoli u tzdmsen aj Juan uc'a xi u ydlben ca' jini, pero béc'ta t'oc gente
uc'a ni genteba u yédle'ob cache' aj Juan es untu ajt'an ta Dios. ©Jinq'uin u chi u q'uin
aj Herodesba, u jixic ch'oc ix Herodias pasi td ac'ot tdnxin ni gente. U c'ac'a' ch'a'alesbi
ujin aj Herodes u chdnen ca' jini. 7Uc'a td' u ch'a'alesbi ujin, u yélbi cache' u xe u yac'ben
lo que u yolin u c'atédn jini telom. Ixta ump'e t'an u yali uc'a tz'onintic cache' toj chich.
8 Jini telomba, u worin dlbi chich u na' cua' jini u xe u c'atdn. Jin uc'a u ydli ca'da:

—Ac'benon wida bada tama ump'e plato u pam aj Juan ajc'ablesia.

% De ya'i ni ajnoja jini aj Herodesba ch'ocomi u pixan jinq'uin u yubi cua' u c'ati.
Pero uc'a jini t'an u yéli tuba tz'onintic cache' u xe chich u yic'ben lo que u c'atinba,
y uc'a tédcd ni gente que ya'an u yubinob, u ydq'ui chich td ute ca' jini. 10U tédsqui td
chunjitz'binte u pam aj Juan bajca an tan cércel. 11 U tésijob u pam aj Juan tama ump'e
plato y u yac'bijob ni telom. Cuanta u ch'i ni telomba, bixi u ydc'ben una'.

12De ya'i c'oti u yajcdnt'anob aj Juan u ch'dmbijob u cuerpo y u mucbijob. Ji'pat bixijob
u yalben aj Jests cua' u chi pasa.

Jesuis da de comer a cinco mil hombres
(Mr. 6.30-44; Lc. 9.10-17; Jn. 6.1-14)
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13Jinq'uin u yubi aj Jests cache' ca' jini u chi pasa, ochi tama ump'e jucub tuba bixic
otro cab bajca mach cuxu niuntu, uc'a ajnic u juntuma ya'i. Jinq'uin u yubi ni gente
cada u bixe, pasijob tan u cdjijob, bixijob t& cidble tuba c'oticob ticad bajca u bixe aj Jesus.
14Jinq'uin c'oti ya'i aj Jesus t'dbi té cab, y u chdni noj q'uenel gente. U ch'dmbi yajinob.
U tz'dcdli machcatac c'ojojob. 15 A'ochi q'uin, u yajcdnt'anob aj Jests u natz'i u yélben
ca'da:

—Bajca anonlaba mach nétz'd ayan otote, y atarde'i bada. Tdscun jiq'uin ni noj q'uenel
gente bixicob ixta bajcatac an bit caj tuba u mine'ob cua' u c'uxe'.

16 Aj Jesus u yélbijob ca'da:

—Mach'an cua' uc'a bixicob. Ac'benla ane cua' u c'uxe'ob.

17Unejob u p'albijob ca'da:

—DMach cé cdnénta t'ocob cua' wida, sec' cinco waj y cha'tu yoc buch'.

18 Aj Jesuss u yélbijob ca'da:

—Tésbenonla wida ni waj y ni buch'.

19U yilbi ni gente chunwénicob tu pam binidla. De ya'i u ch'i ni cinco waj y cha'tu
buch', u t'dbsi u jut ti cielo, u ch'u'ul chi. De ya'i u taji ni waj y u yac'bi u yajcént'anob
tuba u yédc'benob ni gente. 20 C'uxni upetejob ni gente y laj na'ijob. U yajcédnt'anob aj
Jesus u motijob u colob ni waj y buch' doce nuc chach tulujtac. 21 Jini gente c'uxnijobba,
ca' ta cinco mil wincédre. Cuxnijob tédci q'uen ixictac y che' bijch'oc.

Jestis camina sobre el agua
(Mr. 6.45-52; Jn. 6.16-21)

22 Jinchichba rato jini aj Jesus u yélbi u yajcdnt'anob ochic tama ump'e jucub bixicob
tunxe nab tuba u pijnanob ya'i, y uneba u xe td nebaj colan u tdscun bixicob ni gente
tu yotot. 23 Cuanta laj bixijob ni gente, bixi une u juntuma tu pam ump'e tz'ic u chen
c'dnti'ya ya'i. Tu yoche ac'dbba, ya' chich to an une u juntuma ya'i. 24Ni jucub bajca
u bixejob u yajcint'anobba, ya' tzdcéd to u xe tdnxin nab. Noj gran t'olja' u jitz'e' uba
tuyac'o ni jucub, uc'a ni ic' tdcd ya' u yustan bajca u bixejob. 25 Tu chdmp'elib u yuq'ue
piyo' aj Jesus bixi u tzdc'ben u patob, t'oc xdmba tu pan ja' tama ni nab. 26U yajcéint'anob,
jing'uin u chénijob cache' ya' u te untu td xdmba tu pan ja', c'ac'a' bac'tijob. U yile'ob
ca'da:

—iNo' ajbdc'tesia ni jini! —U chijob noj awit de bac'dt.

27Jinchichba rato jini aj Jesus u pequijob, u yélbijob ca'da:

—Mach'an cua'. No'on chich. Mach bic'taquetla.

28 Aj Pedroba u yélbi ca'da:

—Cajnoja, si totojtoj que ane chichba, dlbenon que ticon bajca anet t'oc xdmba pan ja'
tacad.

29 Aj Jesus u ydlbi ca'da:

—La'ix jiq'uin.

De ya'i aj Pedro pasi tama ni jucub, cayi u chen xdmba pan ja' tuba xic bajca an aj Jesus.
30Jinqg'uin u chéni aj Pedro noj gran ic' tama nab, sujli td bac'tan. U tdq'ui jome td ja'. De
ya'i t'oc noj t'an u yili ca'da:

—iCajnoja, japanon!

31Jinchichba rato jini, aj Jesus u sétz'i u c'db u q'ueche’, u yélben ca'da:

—;Cua' uc'a asujlet td bac'tan? ;Mach quira a totoj tz'ona?

32Jinq'uin aj Jesus y aj Pedro t'dbijob tama ni jucub, ch'ijcdbi tdcd ni ic' tama ni nab.
33 De ya'i upete machca u bixe tama ni jucub jini u tdq'ui u ch'u'ul c'ajti'inob, u yalbenob
ca'da:

—Totojtoj chich, aneba u Yajlo'et chich Dios.

Jestis sana a los enfermos en Genesaret
(Mr. 6.53-56)
34Jinq'uin c'axijob tunxe nab, c'otijob bajca an ni cab u c'aba' Genesaret. 35 A'ajtdjob
ya'i, jinq'uin u chdnijob cache' aj Jesus ni c'otiba, u tdsquijob razén té cabil cab. Ajcabil
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cabobba u tésijob upete ajc'ojpanob bajca an aj Jests. 3¢ U ch'oc chen ubajob t'oc, u
yélbenob que u yéctan télcac sec' u ti' u buc uc'a u pojlen ubajob. Upete machcatac u
talbiba, u pojli chich ubajob.

15

Lo que hace impuro al hombre
(Mr. 7.1-23)

1Yebejob jini td' yuwi ni ley taj Moisés y aj fariseojob tijob t4 Jerusalén, c'otijob bajca
an aj Jesus. U yédlbenob ca'da:

2 —;Cua' uc'a a wajcént'anob aneba mach u chejob ca' chich u ydq'uijob td ute oni
ni ajt'dbélajob tuba aj judiosob? Uc'a a wajcédnt'anobba mach u poco u c'db tu xe ti
c'uxnanob ca' chich u ydq'ui td ute ni ajt'dbélajob.

3 Aj Jests u p'ali, u yédlbijob ca'da:

—;Cua' uc'a anelaba mach a tz'ombela u t'an Dios uc'a a tz'onén a chenla ni u ydq'ui
td ute ajt'dbalajob oniba? 4 Uc'a Dios u ydli que utic ca'da: “Yajna'tan a pap y ana'. U
yéli tdcd ca'da: “Machca chichca u cérdx dlben u pap y una', c'dni chich chamic”. 5 Pero
anelaba a wile'la que untu u ch'e' u ydlben u na' y u pap ca'da: “Jini cd cénintanba,

tuba cd'ben u matidn Dios une. Mach'an cua' t'oc cd ticlenet”. ¢ T'oc ni u chenba,
a wile'la cache' mach ni' ¢'dénd u chen mas cua' por u pap y u na'. Ca' chich jini a

wictila a tz'ombenla u t'an Dios uc'a a chenla ca' chich u yédq'ui td ute ajt'dbélajob oni.
7 jAjsusuccheriajetla! De anela une ni u yili aj Isafas, ajt'an ta Dios oniba jinq'uin u yali
ca'daba:

8 Jini genteda sec' t'oc u ti' u ch'u'ul c'ajti'inon,

pero u pixanba mach totoj ayan t'oc no'on.

9U papd' c'ajti'inonob chich namas.

U ye'e'job cache' jin u toja ni u ydq'ue' winicob t4 uteba.

10 Aj Jesus u joq'uijob upete machcatac ya' wa'cajob nat, u yélbenob ca'da:

—Ac'd a chiquin a ubinla ni c4 xe cile'ba, uc'a ochic ta' c'ajalinla. 11Jini u y4c'ben
untu winic mach ajnic tu toja, mach jin cua' u c'uxe'. Jini u yac'ben que mach ajnic tu
toja untu winicba, jin une ni u te tu c'ajalin tuba u yile' t'oc u ti'ba.

12De ya'i u yajcdnt'anob u natz'ijob aj Jests u yélbenob ca'da:

— ;A wi quira que mach yili utz tu c'ajalin aj fariseojob a t'an jing'uin u yubijob cache'
a wali?

13 Aj Jesus u p'albijob ca'da:

—Upete pac'dbi que mach u pédq'ui ni cd Pap ya'an td cieloba, u xe chich t4 laj bojcan
une. ¥ Mach a chen casola cua' u yéle'ob. Unejobba ca' a wild ajchoc'job une, ajye'bij
tuba ajchoc'job. Sijini ajchoc' u ye'ben bij otro ajchoc', u cha'tuma chich u xe t4 pomejob
tama ch'en. U cha'tumajob u xe u sdte' u bijijob.

15De ya'i u p'ali aj Pedro, u yélbi aj Jesus ca'da:

—Chectesbenon t'ocob ni a wili de cua' td c'uxcanba.

16 Aj Jesus u yélbijob:

—Anela tdcd, ;mach quira u totoj och ta' c'ajalinla? 17 ;Mach quira a wila cache' upete
ni u c'uxe' untuba, ya' u xe tan u nic', y de ya'i u chojcan bajca u xe pédjna? 18 Pero jini
uydle' untu t'oc u ti'ba, ya' u te tan u c'ajalin. Jin une u yac'ben que mach ajnic tu toja.
19Uc'a tan chich u c'ajalin untu ayan cua' chichca mach utz. U te tu c'ajalin untu u chen
tzdmsa, cherajtz'ijte’, xuch' ixic, xuch', jop'ojti', crdxt'an. 20 Jintacda une ni u yédc'ben
mach ajnic tu toja untu winic. Pero c'uxnac untu sin que u poque' u c'dbba, mach u
yéc'be que mach ajnic tu toja untu.

Una mujer extranjera que creyd en Jesuis
(Mr. 7.24-30)
21Pasi ya'i aj Jesus, bixi tu cab aj Tiro y aj Sidénob. 22 Untu ixic ix cananea ya' ti tama
ni cabob jini c'oti u pecén aj Jesus. T'oc noj t'an u yélbi ca'da:
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—Cajnoja, ajlo'et taj David ni reyba, ch'dmbenon yajin. Untu quixic ch'oc td' c'ojo
ayan. Mdx u c'ac'a' tz'ibajtesan tzuc pixan.

23 Pero aj Jesus mach u p'albi ni tz'ita'. De ya'i u natz'i u yajcdnt'anob u yélbijob ca'da:

—Chen ca' chich u c'atédn ni ixic jini y tdscun bixic uc'a mach ni' tic té t'an téc patla.

24 Aj Jesus u yéli ca'da:

—Atdsquinton cé ticlenob sec' aj Israelob, jini ca' a wild oveja asatijobba.

25De ya'i jini ixic u natz'i aj Jesus. Nocwdni tu pante', u yale' ca'da:

—Cajnoja, tz'dcdlbenon quixic ch'oc.

26 J p'ali aj Jesus, u ydlbi ca'da:

—Mach utz ch'dmcac ni waj tuba u bijch'oc untu y julbintic wichu'.

27]ini ixic u p'ali ca'da:

—Toj chich une Cajnoja. Pero ni wichu' ticdba u c'uxe' chich ni u xixoma waj que u
yélo yaba mesa bajca an u yum ti c'uxnan.

28Jinq'uin u yubi aj Jesuts ca' jini, u ylbi ca'da:

—Noxi' ixic, méx a totoj tz'ondn chich. Utic chich ca' chich a wo cherbintiquet.

Jinchichba hora jini u y4q'ui uba jixic ch'oc.

Jestis sana a muchos enfermos
29 Aj Jesus pasi ya'i, bixi tu ti' nab u c'aba' Galilea. T'dbi tu pam ump'e tz'ic, chunwini
ya'i. 30 C'oti noj q'uenel gente bajca an aj Jesus, y u c'osijob ajc'ol'oc, ajchoc', a'uma',
y jini balda'ojtacobba, y q'uen mds ajc'ojpanob. U c'osijob tu yoc aj Jesus, y une u laj
tz'dcéli. 31 Ni gente tajch'icwéni u jut u chidnen ca' jini. U chidnenob cache' a'uma' u
chen t'an, cache' ajc'ol'oc u chen xdmba, ni balda'ojobba u laj pojlen ubajob. Che' chich
tdcd ajchoc' u chen chani. Cayi u ch'u'ul c'ajti'inob Dios, jini Dios tuba aj Israelobba.

Jesuis da de comer a cuatro mil hombres
(Mr. 8.1-10)

32 Aj Jesus u joq'ui u yajcdnt'anob, u yalbijob ca'da:

—T4&' acd ch'dmben yajin upete ni genteda, uc'a u cdnidntan uxp'e q'uin ya'anob
ndmte' t'oc no'on y mach u cénintajob cua' u c'uxe'. Mach co ci tdscunob sin que
c'uxnacob uc'a mach xic t4 sdto u c'ajalinob t4 bij.

33 De ya'i u yajcdnt'anob u p'ali, u yalbijob ca'da:

—;Cada cd xe cd ch'e' t'ocob noj q'uenel waj tuba u na'esan ni noj q'uenel genteda?
Wida mach'an otote.

34 Aj Jesus u yélbijob ca'da:

—Jdyp'e waj a cdnédntanla?

Unejob u yali:

—Sec' siete waj namas, y tz'ita' yoc buch'.

35 De ya'i u ydlbi ni gente que chumlecjob téd cab. 3¢ De ya'i aj Jesus u ch'i ni siete
waj y che' chich téci yoc buch', u c'ajti'bi u c'aba' Dios. De ya'i u taji ni waj. U ydc'bi
u yajcdnt'anob tuba u puc'ben ni gente. 37 C'uxnijob chich upete, y laj na'ijob. U
yajcédnt'anob aj Jesus u ch'uch'ijob u colob ni waj bajca puquintiba, siete nuc chach tulu.
38U q'ue'na ni gente c'uxnijobba, cuatro mil wincére une. C'uxnijob ticd q'uen ixictacob
y bijch'oc. 39 De ya'i aj Jests u tdsqui ni gente bixic tu yototob. Uneba ochi tama ump'e
jucub, bixi tunxe nab, c'oti tama cab t4 Magdala.

16

Los fariseos y los saduceos piden una sefial milagrosa
(Mr. 8.11-13; Lc. 12.54-56)
1 C'otijob bajca an aj Jesus aj fariseojob y aj saduceojob tuba u jiranob si u ch'e' u
yéc'ben u sdte'. U c'atbijob que u ydq'ue' td chininte ump'e sefia té cielo. 2 Aj Jesus
u p'albijob ca'da:
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—]Jinq'uin a chdnenla noj chichic bucla tu pome q'uin, a wile'la cache' ic'd u chen
q'uin. 3Y jing'uin a chinenla noj q'uenel chichic bucla té cielo ic'sapanba a wile'la
ca'da: “U xe u yédc'ben ja'. jAjsusuccheriajetla! A wila chich cua' u xe ti ajti jinq'uin a
chinenla ti cielo ca' jini. ;Cuaxca uc'a jiq'uin mach uta ta' c'ajalinla cua' uc'a u yaq'ui
td ute Dios upete ni mu' cd chenba? 4 Machcatac pancab ti' malojobba que mach u ni'
tz'ombejob u t'an ni mero Diosba u c'atdnob ump'e sefia tuba u chdnen. Mach uxin td
dc'bintejob otro sefa, sec' jini ca' u chi pasa aj Jonds, ajt'an ta Diosba.

De ya'i aj Jesus u yéctijob, bixi.

La levadura de los fariseos
(Mr. 8.14-21)

5 C'otijob u yajcdnt'anob aj Jesus tunxe nab. Mach u bisijob caxtran waj uc'a najyi
uc'ajob. ¢ Aj Jesus u ydlbijob ca'da:

—Iranla, mach me'ixto a ch'e'la jini jusonib ta waj que u c'dne'ob aj fariseojob y aj
saduceojob, uc'a mach utz une.

7U yajcant'anob aj Jesus cayi u maldc dle'ob tan u c'ajalinob ca'da:

—]Jini t'andaba u yidle' uc'a anajyi cidc'ala cd tisenla caxtran waj.

8Yuwi chich aj Jests cua' an tu c'ajalinob. U yélbijob ca'da:

—;Cua' uc'a a chen pensala uc'a mach a tésila waj? ;Mach to quira a totoj tz'onéla?
9 ;Mach to quira utata' c'ajalinla cache' ayan céd poder cé chen cua' chichca? ;Mach quira
ni' c'aja ac'ala cache' u chi pasa t'oc ni cinco waj que c'uxnesqui t'oc cinco mil winicob, y
jdyp'e chachu colob a ch'uch'ila? 10 ;Mach quira ni' c'aja ac'ala técé cache' u chi pasat'oc
ni siete waj que c'uxnesqui t'oc cuatro mil winicob, y jdyp'e chach u colob a ch'uch'ila?
11 Mach uyoch ta' c'ajalinla lo que mu' cilbenetla. Jini célbetla ca'da, que mach a ch'e'la
ni jusonib ta waj que u c'dne'ob aj fariseojob y aj saduceojob, mach uc'a mach a tisila
waj cdlbetla ca' jini.

12 Jinq'uin ti tu c'ajalinob que mach jin jusonib ta waj u yélbijob. Jini u yélbijobba que
mach xic u sapdnob ni t'an u ye'e' aj fariseojob y aj saduceojob. Ni t'an que u ye'e'job
unejobba es ca' a wild ni jusonib ta waj.

Pedro declara que Jesus es el Cristo
(Mr. 8.27-30; Lc. 9.18-21)

13Jinq'uin c'oti aj Jestis tama ni caj u c'aba’ Cesarea Filipo, u c'atbi u yajcint'anob ca'da:

—Cache'da u yile' ni gentejob caxcajon, no'on que sutwénon de winic?

14 Unejob u yélbijob ca'da:

—U yéle'ob cache' aj Juan ajc'ablesialet. Otrosjob u yéle' cache' aj Elfaset. Otrosjob u
yéle' cache' aj Jeremiaset, o algun otro ajt'an ta Dios.

15De ya'i aj Jesus u c'atbijob td cha'num ca'da:

—Y anelaba, ;caxcajon a wile'la?

16 U p'ali aj Simén Pedro u yilbi ca'da:

—Aneba aj Cristojet, u Yajlo'et ni Dios cuxuba.

17 Aj Jesus u ydlbi ca'da:

—Ya'an ump'e ch'a'aljin ta'a, Simén, ajlo'et taj Jonds, uc'a mach jin winic pancab u
yac'bet ta' c'ajalin tuba a wina'tan ca' jini. C4 Pap, jini ya'an t4 cieloba, une u yéc'bet a
wina'tan. 18No'on tédci cilbenet cache' aneba aj Pedrojet. Nia c'aba' jiniba u ye'e' cache'
ca' a wild ji'tunet. Y por ane u xe td ajtid q'uen machca u xe u tz'ombenon. Chidmoba
mach uxin u chen trebe u tzupsen machcatac u tz'ombenon. 2 Ane cd xe cd'benet poder,
ca' a wild cd'benet llave tuba bajca u chen manda ni Dios ya'an ti cieloba. Jini a wéle'
cache' mach utz ta utic pancab, Dios tédci che' chich u xe u yile'. Jini a wile' cache' utz
utic pancab Dios tdcé che' chich u xe u yile'.

20 De ya'i aj Jesus u c'alin dlbi u yajcdnt'anob que mach xic u yélben niuntu si une ni aj
Cristo, ni u tdsqui Diosba.
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Jesus anuncia su muerte
(Mr. 8.31—9.1; Lc. 9.22-27)

21Desde jimba q'uin jini aj Jesus u tdq'ui u chectesben u yajcint'anob cache' ¢'dni xic
td Jerusalén tuba c'ac'a' tz'ibajtescac ya'i tu c'dbob ajt'dbila, tu c'db ajnojajob pale, y tu
c'db jini que td' yuwijob ni ley taj Moisésba. C'dnd tzdmsintic ticd, y u yuxp'elib q'uin u
xe td cuxpan. 22 De ya'i aj Pedro u tz'eji uba ndmte' t'oc tz'ita' u ch'oc chen uba t'oc, u
yalben ca'da:

—Cajnoja, Dios u cdnidntanet. Iran que mach xic u chenet pasa ca' jini.

23 Aj Jestisba u suti uba, u yilben aj Pedro ca'da:

—Pasen bajca anon, Satands. Ane a wo a ch'acbenon ci biji, uc'a ane mach a wic'éd ta'
c'ajalin jini yo Dios uticba. Aneba a wiq'ue' ta' c'ajalin jini yo winicob pancab uticba.

24De ya'i aj Jesus u yélbi u yajcdnt'anob ca'da:

—Machca chichca yo ochic de cajcdnt'anba, c'dnd u yictan u chen uba manda u
juntuma. C'dnd u c'dlen cua' chichca tz'ibajtesia ca' chich cé c'dlenno'ony u tzdypéatinon.
25Uc'a upete machcatac u sacdn cache' cuxlec utz pancab, u xe u site' upete nijini. Upete
machcatac mach u saci tuba cuxlec utz pancab uc'a u tz'ombon ci t'an, u xe chich td
dc'binte paq'uin cuxlec mds utz. 26 ;Cua' u pa'se untu winic si u c'ac'a' mote' pancab
q'uen cua' chichca utz tuba cuxlec y de ya'i sétic u pixan? Séitic u pixanba, mach'an
cache'da u ch'e' u japin, ni t'oc noj q'uenel taq'uin. 27 No'on que sutwinon de winic
cd xe td sujtd pancab t'oc u pitzilan cd Pap y ndmte' t'oc u dngelojob. Jing'uin to cd xe
cd'ben cada juntu u tojquiba jini cua'tac u chijob pancab. 28 Totojtoj cilbenetla, yebe
machca ya'an widaba mach uxin td chdmojob ixta que u chdnenonjob cha'num, no'on
que sutwdnon de winic, cache' cd te de Ajnoja.

17

La transfiguracion de Jesus
(Mr. 9.2-13; Lc. 9.28-36)

1 Seis dfa ji'pat, aj Jesus bixi t'oc aj Pedro, aj Jacobo, y aj Juan u jitz'in aj Jacoboba tu
pam ump'e noj tz'ic td' isquiba. Ya'jini ajnijob sec' u juntumajob. 2 U yéni uba u jut
bajca anob. U chicti u jut ca' u chictan q'uin. U bucba laj sutwéni td' sdc ca' u sdjq'uelan
ni q'uin. 3 Jinchichba rato jini u chinijob cache' c'oti aj Moisés y aj Elias, ya'anob td t'an
t'oc aj Jesus. 4 De ya'i aj Pedro u yalbi aj Jesus ca'da:

—Cajnoja, utz chich que ya'anonla wida. Si a woba, cd chen t'ocob wida uxp'e yoc
boch': ump'e ta'a, ump'e taj Moisés, y ump'e taj Elfas.

5Mu'to u t'an aj Pedroba, tutz'i ump'e noj bucla té cielo, tajc'dntz'alan, u bélijob u
yuxtumajob. Jinchichba rato jini ump'e t'an ubqui tama ni bucla jini, u yéle' ca'da:

—]Jinda cé Yajben Ajlo'. T'oc une ayan cé ch'a'aljin. Ubinla u t'an une.

¢Jinq'uin ni ajcdnt'anob taj Jests u yubijob jini t'an, padcwinijob td cab uc'a c'ac'a’
béc'tijob. 7 De ya'i aj Jesds u natz'ijob, y u télijob, u yalbijob ca'da:

—Ch'oyenla. Mach bic'taquetla.

8 Jinq'uin u t'dbsi u jut u chdnenob mach u ni' chénijob ni cha'tujobba. Sec' aj Jests u
juntuma ya'an.

9Jing'uin jaque u chenob tu pam ni noj tz'ic jini, aj Jests u yélbijob ca'da:

—Mach to a wilbenla niuntu ni a chénilaba ixta que cuxpacon tan ajchdmejob, no'on
que sutwdnon de winic.

10De ya'i u yajcant'anob u c'atbijob ca'da:

—;Cua' uc'a jiq'uin u yéle'ob jini que td' yuwijob ni ley taj Moisésba cache' c'dnd tic
aj Elfas najtdca?

11 Aj Jesus u p'albijob ca'da:

—Toj chich, ni jun ta Dios u yéle' cache' aj Elias u xe t4 te najticd y u xe u laj 4q'ue'
tu toja upete cua' chichca. 12Bada cdlbenetla que aj Eliasba ajni chich une, pero mach
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u chi conocejob, y u tz'ibajtesijob ca' chich u yoli u cherbenob. No'on que sutwénon de
winicba, u xe chich u tz'ibajtesanonjob taca.

13 Jinchichba rato jini ti tu c'ajalinob u yajcdnt'anob aj Jesus cache' de aj Juan
ajc'ablesia ni mu' u yéle'ba.

Jests sana a un muchacho epiléptico
(Mr. 9.14-29; Lc. 9.37-43)

14Jinq'uin c'otijob td cha'num bajca an noj q'uenel gente, c'oti untu winic bajca an aj
Jesus, nocwdni tu pante' u yéle' ca'da:

15 —Cajnoja, ch'dmben yajin cajlo' y tz'dcdlin, uc'a u sito u c'ajalin y mix u tz'ibajtesan
ni yaj jini. Jinq'uin u p'uje' uba ni yaj jini, mach unnum u yilo tan c'ac', y mach unnum
tdcd u yalo td ja'. 16 Acd tdsbijob a wajcdnt'anob, pero mach u chi trebe u tz'dcélinob.

17 Aj Jests u p'ali, u ydli ca'da:

—iAnela que ya'anetla pancab bada, mach a tz'onila y mach tu toja a c'ajalinla! Ixta
caxti amba q'uin ci xe t4 ajtd t'oc anela. Ixta caxti amba q'uin c'dnd ajnic sis cé c'ajalin
t'oc anela. Tdsen wida ni ajc'ojpan.

18 Aj Jests u q'uejpi ni tzuc pixan. De ya'i pasi tuyac'o ni ajlo'. Jinchichba rato jini u
yéq'ui uba.

19C'oti sec' u bajnimajob u yajcédnt'anob aj Jesds u ydlben ca'da:

—;Cua' uc'a no'on t'ocob mach cé chi trebe cé pa'sdben t'ocob ni tzuc pixan tuyac'o?

20 Aj Jesus u yélbijob ca'da:

—Uc'a mach a totoj tz'onila que Dios u xe u chen. Totojtoj célbenetla, si ajnic ica
tz'ita' a fe, ca' uno'an unxim yoc bec' mostazaba, u ch'e' a wilben ni tz'icda: “Tz'eje aba
wida”, y u xe chich u tz'eje' uba. Y mach'an niump'e cua' que mach u ch'e' a chenlasi a
totoj tz'ondnla. 21 Tzuc pixan ca' jinijobba mach u ch'd a pédpé' pa'senla. C'dnd a chenla
c'dnti'ya y a chenla su'q'uin tuba a chen trebe a pa'senla.

Jesuls anuncia otra vez su muerte
(Mr. 9.30-32; Lc. 9.43-45)
22Nume to u chenob tama cab td Galilea, aj Jests u yélbi u yajcint'anob ca'da:
—No'on que sutwédnon de winicba cd xe td 4c'can tu c'db winicob. 23 C4d xe td tzdmsinte,
y u yuxp'elib q'uin cd xe td cuxpan.
U yubijob ca' jiniba, machtajda ch'ocomi u pixanob.

El pago del impuesto para el templo

24Jinq'uin c'otijob td Capernaum, c'otijob bajca an aj Pedro jini machcatac u nume u
ch'uch'dn ni taq'uin, jini u cojcan tuba ni ch'uj taj judiosobba, u yilben ca'da:

—;Mach quira uxin u toje' ni a maestro ni taq'uin que u cojcanba?

25 Aj Pedro u yili:

—U toje' chich une.

Ochi tama ni otot bajca an aj Jests. Mach to u yélbe cua' jing'uin aj Jesus u yalbi ca'da:

—Cache' a wile' ane, Simén? Ajmandajob pancab, jcaxcatac u yic'ben u toje' ni
taq'uin que u ch'uch'inte tuba gobiernoba? ;U ch'ocob quira o ni mach jin u ch'ocobba?

26 Aj Pedro u p'albi ca'da:

—Ni u yédc'ben u toje'ba, jin une ni mach jin u ch'ocobba.

Aj Jests u ydlbi ca'da:

—Ca' jiniba, mach u yidc'binti u toje' cua' ni u ch'ocobba. 27 Pero uc'a mach
cdrdx'acjobba, corre cux ti' nab y julu a misc'db td ja'. De ya'i ni buch' a xe a luque'
najticdba, t'dbsen y jabben u ti'. Tama u ti' a xe a pojlen ump'e taq'uin. Bisan y tojbenob
t'oc. Uc'a ni taq'uin jiniba u xe u ydq'ue' tuba cé cha'tumala.

18

;Quién es el mds importante?
(Mr. 9.33-37; Lc. 9.46-48)
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1Jimba q'uin jini u yajcint'an aj Jesds u natz'ijob u yélben ca'da:

—Caxca une u xe mas ajnoja bajca u chen manda ni Dios ya'an td cieloba?

2 Aj Jesus u joq'ui tic bajca an untu yoc p'i' ajlo', u ydq'ui tdnxin de unejob. 3 U yélbijob
ca'da:

—Totojtoj cdlbenetla, si mach a q'uexe a c'ajalinla tuba mach a ni' chen a tanila, y si
mach sujlequetla ca' bijch'oc, mach uxet td ochela bajca u chen manda ni Dios ya'an
td cieloba. 4 Machca chichca que ajnic ca' ni yoc ajlo'da, y u chen uba que une maés
ajch'och'oca y u lot més ajnoja, jin une u xe mas ajnoja bajca u chen manda ni Dios ya'an
td cieloba. >Machca chichca u sapén téj c'aba’ untu ajlo' ca' chich ni andaba, no'on chich
une u sapanon.

El peligro de caer en pecado
(Mr. 9.42-48; Lc. 17.1-2)

6 ’Machca chichca que u yic'ben u site' t'oc Dios untu bijch'oc ca' ni ajlo'da que u
tz'ombenon cé t'an, mds utz cdchbintic tu luc'ub ni winic jini ump'e noj gran na'cha'
y julcac tédnxin nab tuba chdmic. 7 T4' lastima quiran ni a'ajtdjob pancab, uc'a ya'an
machcatac u ydc'ben u lot u séte' t'oc Dios. Paq'uin ayan chich machca u yéc'ben u lot u
sdte' t'oc Dios, y td' lastima ni winic jini que u ydc'ben u site'ba.

8’Si a c'db o si a woc u ydc'benet a site' t'oc Diosba, chunjitz'd y choco; uc'a més utz
ochiquet ajchunc'db o ajchun'oc bajca a xe td paq'uin ajtd cuxu, y mach julcaquet entero
untu con to'o a c'db y a woc tama ni noj c'ac' que mach u jira tdpoba. 9 Si unxim a jut
u yéc'benet a sdte' t'oc Diosba, ch'd pa'sen y choco; uc'a mas utz ochiquet tonxim a jut
bajca a xe téd paq'uin ajtd cuxu y mach julcaquet entero untu con to'o u cha'xima a jut
tama noj c'ac' té infierno.

El ejemplo de la oveja perdida
(Lc.15.3-7)
10°’Mach a wile' cache' mds utzet ane tu jut Dios que untu de ni bijch'ocda. Célbenet
cache' ni dngelojob que u jiranob ni bijch'ocobdaba ya' chich an ti cielo u paq'uin
chté@mben ujut cd Papla Dios. 1 No'on que sutwédnon de winicba julon cé japdn machcatac
sdtd ayan.
127;Cache' a wile'la? Si untu winic u cdnédntan cien ovejas y si sdtic untuba, ;mach
quira uxin u ydctan ni noventa y nueve u juntuma tu pam tz'ic tuba bixic une u sacin
jini asdtiba? 13 Si u pojliba, totojtoj cdlbenetla cache' u xe td c'ac'a’ ch'a'alan ujin uc'a ni
oveja jini que sétd ajni y u pojliba. Mas ch'a'a ujin u xe td ajtd uc'a ni oveja jini que uc'a
ni noventa y nueve que mach xi td sito. 14 Cdlbenetla que mach yo ticé cd Papla ya'an td
cieloba que sitic niuntu de ni bijch'ocjobda.

Cdmo se debe perdonar al hermano
(Lc.17.3-4)

15°Sj a lot u sdte' t'oc ane, corre chen t'an t'oc, sec' a cha'tumala, uc'a tic tu c'ajalin
cua' jini u chi. Si u ydq'ue' u chiquin u yubin a t'an, a xe chich a wéc'ben colac utz u
c'ajalin t'oc ane. 16 Si mach u yic'd u chiquin u yubin a t'anba, sacén untu o cha'tu a lot
tuba bixiquet t'oc ndmte', uc'a ajnic cha'tu uxtu u yéle'ob camba ni u toja. 17 Si mach u
yéc'd u chiquin u yubin u t'anob unejobba, &l4 tu pante' machcatac u woylan ubajob jini
que ayanob t'oc Diosba. Si mach u yic'd u chiquin u yubin u t'anob ni jinijobba, ajnic ta'
jutla ca' untu ajpdpd'cab y ajcojtaq'uin jini que mach u tz'ombejob Diosba.

18 "Totojtoj cédlbenetla cache' upete jini a wile'la cache' mach utz ta utic pancab, Dios
tdcd che' chich u xe uyéle'. Y upete jini a wile'la cache' utz ta utic pancab, Dios téci che'
chich uxe u yile'.

19’Bada célbenetla tdcd si cha'tu de anela ajnic tomp'e a c'ajalinla tuba a c'atbenla cua'
chichca ni ci Papla ya'an té cieloba, u xe chich u yic'benetla. 20 Uc'a bajca woyo anob
cha'tu uxtu tuba u ch'u'ul c'ajti'inon, ya' chich anon tianxin de unejob.

21De ya'i aj Pedro u natz'i aj Jesus, u yélbi ca'da:
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—Cajnoja, jjadynum c'dnd cd chen perdona céd lot jinq'uin u site' t'oc no'on? ;Ixtasiete
vez quira?
22 Aj Jesus u yélbi ca'da:
_ t—Mach célbet que a chen perdona siete vez. C'dnd a chen perdona ixta setenta veces
siete.

El ejemplo del siervo que no quiso perdonar

23°U manda ni Dios ya'an t4 cieloba es ca' untu ajnoja que u yoli u jiran jdyp'e u chen
debe cada juntu u yajpatan. 24Jinq'uin u tdq'ui u jiranba, u pojli cache' ya'an untu que
u chen debe ixta jdyp'exti millén de sdséc taq'uin. 2> Ni winicda mach u ni' che trebe u
toje' ubet uc'atd' q'uen. De ya'i u yéli jini u yum que choncac con to'o jit'oc y u bijch'oc
y upete cua' chichca u cdnéntan, tuba tojcac jini bet. 26 Jing'uin u yubi jini winic ca' jini,
nocyili tu yoc u yum, u ch'oc chen uba t'oc, u yélben ca'da: “Cd yum, pijnaxto tz'ita',
céd xe chich ci laj tojbenet upete”. 27 U yum ni winic jiniba u c'ac'a' ch'dmbi yajin. U
yécti bixic tu yotot y mach u ni' 4c'bi u toje' ni tz'ita' u bet. 28 Jing'uin pasi jini winic, u
nuc'ti untu u lot, ajpatan tédci tuba jinchichba u yumob. Jini winic u cherben debe cien
bit taq'uin. U juli uba tuyac'o, u yitz'q'uechbi u luc'ub u yélben ca'da: “Tojbenon jini
taq'uin a cherbenon debeba”. 29 De ya'i jini winic nocyali tu yoc, u ch'oc chen uba t'oc,
u ydlben ca'da: “Pijnaxto tz'ita', cd xe chich ci laj tojbenet upete”. 30 Uneba mach u yoli
u pijnan. De ya'i bixi u ydq'ue' td méjcan tan carcel. Cuanta u laj tojbi upete ni taq'uin
u cherben debeba, ixta jinto q'uin u xe td pa'sinte. 31 Ni otros ajpatanob u lotob chich
ni winic jiniba jing'uin u chdnijob cua' u chi pasa, c'ac'a' ch'ocomi u pixanob. De ya'i
bixijob u laj dlben u yum cache'tacda u chi ni u yajpatan jini. 32 De ya'i ni u yum u tdsqui
td jo'can ni winic jini cha'num u yélben ca'da: “Aneba untu cajpatanet que ti' malujet.
Upete ni a noj bet a cdnédntiba mach céd'bet a toje' ni tz'ita' uc'aa ch'oc chiaba t'oc no'on.
33 jMach quira u ch'd a ch'dmben yajin untu a lot ajpatan ca' chich ane, ca' chich no'on
céd ch'dmbet yajin aneba?” 34 C'ac'a' cdrdx'i jini u yum. U ydq'ui jini u yajpatan tu c'db
machca u xe u c'ac'a' dc'ben u noj castigo. Ixta que mach u laj toje' upete jini u chen
debeba u xe u chaje'ob.

35°Ca’ jini tdcd u xe u chen t'oc anela ni ¢4 Papla ya'an ta cieloba si anela mach a totoj
chen perdonala cada juntu de a lot machcatac u site' t'oc anela.

19

Jestis ensefia sobre el divorcio
(Mt. 5.31-32; Mr. 10.1-12; Lc. 16.18)

1Jing'uin aj Jesus u tzupsi u chen ni t'anda, pasi ya'i tama ni noj cab td Galilea, bixi tama
noj cab td Judea. C'oti tunxe rio Jordan. 2Q'uen gente bixi tu pat, y ya' jini u tz'dcéli upete
machcatac c'ojo.

3 De ya'i c'oti bajca an aj Jesus aj fariseojob u jiranob si u ch'e' u ydc'ben u séte', u
yélbenob ca'da:

—; U yile' quira tama ni ley cache' utz waldctintic untu ixic que sea cua' chichca jini
u sdte' t'oc jit'oc?

4 Aj Jesus u p'ali ca'da:

—;Mach to quira bay a tziquila ni jun ta Dios, bajca u yéle' cache' Dios jini u chi upete
cua' chichca ayanba, chicél najticd u chi tdcd winic y ixic? 5 U yali tdcd Dios ca'da: “Jin
uc'a untu winic u xe u ydctan u pap y una' tuba lotojac t'oc ixic. Ca'jini u cha'tumajobba
u colan ca' a wild tontujob”. ¢Ca' a wild mach ni' cha'tujob. Tontujob namds une. Jini u
yéc'bi Dios ajnic tomp'e t'oc jit'ocba, mach'an cua' uc'a u tz'eje' ubajob.

7 De ya'i aj fariseojob u yélbijob tédci ca'da:

—;Cua' uc'ajiq'uin aj Moisés u yéli cache' machca u waléctan jit'oc c¢'dnd u ydq'ue' ta
tz'ibinte ump'e jun bajca u yéle' cache' atotoj walictinti ni ixic jini?

8 Aj Jests u yalbijob ca'da:



SAN MATEO 19:9 33 SAN MATEO 19:24

—Uc'aatzdtzil pdmlela u yilbetla aj Moisés a chenla ca' jini. Pero najtdcdba Dios mach
u ydq'ui td ute ca' jini. 9 No'onba cilbenetla jiq'uin ca'da: Machca chichca u waléctan
jit'oc y mach uc'a u chi u tand de cherajtz'ijte' ni ixic jiniba, y de ya'i si lotojac t'oc otro
ixic, jini winic u chen u tand de cherajtz'ijte'. Che' chich tdcd machca lotojac t'oc jini ixic
que waldctintiba, une tdcid u chen u tani de cherajtz'ijte’.

10U yajcédnt'anob aj Jests u yélbijob ca'da:

—Si ca' jini ayanob jini machca u lotojanba, mejorica mach lotojac untu.

11 Aj Jesus u ydlbijob ca'da:

—Pero mach upete u chen trebe ajnic sin que lotojac, seq'uen jini machcatac Dios u
yaqui tuba ajnic ca' jini. 12 Ayan chich winic que mach u ch'éd lotojac uc'a che' chich
péncibi. Ayan chich winic que mach u lotoja uc'a winic chich u ydq'ue' ti cherbinte cua'
chichca tuba mach lotojac. Ayan chich tdcd winic que mach yo lotojan uc'a més yo u
ydq'ue' u c'ajalin u c'alin chen cua' yo utic ni Dios ya'an td cieloba. Machca u chen trebe
u chen ca' jini, utz chich si u chen.

Jestuis bendice a los nifios
(Mr.10.13-16; Lc. 18.15-17)
13De ya'i u c'osijob bajca an aj Jests bijch'oc tuba u ydc'ben u c'db tan u pam y u c'atben
Dios por unejob. U yajcdnt'anob aj Jests u q'uejpijob jini machcatac u tdsen ni bijch'oc
bajca an aj Jesus. 14 Aj Jesusba u yili ca'da:
—Actanla tic ni bijch'oc bajca anon. Mach a ch'acbenla u biji, uc'a ca' jinijob une ni
ya'an bajca u chen manda ni Dios ya'an t4 cieloba.
15 Aj Jesus u ydc'bi chich u c'db tan u pam ni bijch'oc y u c'atbi Dios por unejob. De
ya'i, pasi bajca anob, bixi.

Un joven rico habla con Jestis
(Mr. 10.17-31; Lc. 18.18-30)

16 De ya'i c'oti untu winic bajca an aj Jesus u yalben ca'da:

—Maestro, utz a c'ajalin une. jCua' une ni utzba que c'dni cé chen tuba dc'binticon
paq'uin cuxlecon?

17 Aj Jests u p'albi ca'da:

—;Cua' uc'a a wélbenon cache' utz cd c'ajalin? Mach'an niuntu utz u c'ajalin seq'uen
Dios une. Pero si a wo ochiquet bajca a xe td paq'uin ajtd cuxu, chen ca' chich u yile' u
manda Dios.

18 Une u yali:

—Catac anba?

Aj Jesus u yélbi:

—Mach a chen tzdmsa. Mach a sacdn a tz'ijte'. Mach a chen xuch'. Mach a sube' a lot
t'oc jop'ojti'. 19 Tz'omben u t'an a pap y a na'. Yajna'tan a lot ca' chich a yajna'tan aba
ane.

20Jini ch'oc winic u yilbi ca'da:

—Upete ni jini céd chen chich ca' u yile', desde p'i'on to. ;Caxcamba jiq'uin u chen
falta ta cd chen?

21 Aj Jesus u yélbi ca'da:

—Si a wo c'alin ajniquet tu toja, corre chono upete lo que a cinintan, y laj pucben
pobrejilba u taq'uini. De ya'i tiquet a tzdypdtinon. Ca'jini a xe a cdnédntan q'uen cua'
chichca td' choj u valor t4 cielo.

22Tu yubin ni ch'oc winic ca'da, td' ch'ocomi u pixan, y bixi, uc'a une u cdnédntan q'uen
cua' chichca.

23 De ya'i aj Jesus u yélbi u yajcint'anob ca'da:

—Totojtoj célbenetla cache' untu ajtaq'uini mach u se'en pojle bij tuba ochic bajca
u chen manda ni Dios ya'an td cieloba. 24 Bada cha'num célbenetla cache' mas u ch'e'
numic untu ajcamello tu jut untz'it putz' que ochic untu ajtaq'uini bajca u chen manda
ni Dios ya'an té cieloba.
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25U yajcédnt'anob aj Jesus, jing'uin u yubi cua' u yili, tajch'icwéni u jutob u yubin, u
yéle'ob ca'da:

—Caxca une jiq'uin u ch'e' u japan uba?

26 Aj Jesus u chdmben u jut u yajcdnt'anob, u yélbenob ca'da:

—Winicba mach u che trebe u japdn uba. Pero Diosba u chen trebe u japdnonla, uc'a
uneba mach'an niump'e cua' que mach u chen trebe u chen.

27De ya'i u p'ali aj Pedro, u yilbi aj Jesus ca'da:

—Iranba, no'on t'ocobba cé laj dcti upete lo que cd cdnénti t'ocob y cd tzdypatet t'ocob.
(Cua' une jiq'uin cd xe td dc'binte t'ocob uc'a cd chi ca' jini?

28 Aj Jesus u yélbijob ca'da:

—Totojtoj cédlbenetla cache' jing'uin Dios u xe u tzijibesan u pancab, jinq'uin no'on
que sutwinon de winicba cé xe td chumté pan ni chumlib bajca cd xe c4 chen manda t'oc
cd poder, anela tdcd a xe td4 chumtéla bajca an jini doce chumlib tuba xiquetla de ajmanda
taj Israel, uc'a a wiranla si u chi tu tojajob ni doce grupo de u ch'ocob aj Israelob. Jin une
ni a xe td dc'bintela uc'a a wictila upete tuba a tzdypéatinonla. 29 Machca chichca que u
yécti yotot, u sdcunob, u chichob, u jitz'inob, u pap, u na', jit'oc, u ch'ocob, o u cab uc'a
u tz'ombenon, u xe chich té dc'binte cien veces més de lo que u yécti, y u xe td dc'binte
tdcd paq'uin cuxlec. 39 Pero q'uenob machcatac noj don winicob tu jut u lotob u xe td
colan de ajch'och'oca, y jini ajch'och'ocajobba u xe de ajt'dbalajob.

20

El ejemplo de los trabajadores

1’Uc'a bajca u chen manda ni Dios ya'an t4 cieloba es ca' untu winic u yum ump'e cab.
Jini winic pasi ic'sapanto u sacédn ajpatan tuba u tdscun tan u caba u pac'dbi. 2 Jing'uin
u pojli ni ajpatan, colijob t'oc que u xe u toje' ca' chich u chen ganajob ump'e q'uin. De
ya'i u tdsquijob tama u caba u péc'dbi. 3Jini winic pasi cha'num mas t'db q'uin. U chédni
otros ajpatanob tan caj que mach'an cua' u chenob. 4 Une u yilbijob ca'da: “Cuxla tédca
td patan tan u caba cé péc'dbi, y cé xe cd toje'etla ca' chich c'dni tojcaquetla”. Unejob
bixijob chich. 5Jini winic pasi tdcd tdnxin q'uin y ochiq'uin. U chi ca' chich u chi najtéca.
6 Ump'e hora yo tuba chajcac ajpatan, pasi cha'num jini winic. U nuc'ti td cha'num otros
ajpatanob que mach'an cua' u chen. U yilbijob ca'da: “;Cua' uc'a ya'anetla wida entero
q'uin sin patan?” 7 Unejob u p'ali: “Ya'anon t'ocobda uc'a mach u yéc'bon t'ocob patan
niuntu”. Une u yélbijob: “Cuxla tdci td patan tan u caba cd pac'dbi, y cid xe ci toje'etla
ca' chich c'dni tojcaquetla”. 8 Cuanta pomi q'uin, u yum ni u caba ni pac'dbi u yélbi u
yajnoja ajpatan ca'da: “Joc'o ni ajpatanob, y laj tojben u q'uinob. A tdq'ue' a toje' t'oc
jini machcatac ajuli ji'patba, y tzupsen t'oc jini machcatac juli najtacdba”. ° C'otijob jini
machcatac c'otijob td patan ump'e hora yo tuba chajcac ajpatan, y dc'bintijob cada juntu
ca' chich u chen ganajob ump'e q'uin patan. 10 C'otijob tdcd ni machcatac c'otijob td
patan najticéba, y ti tu c'ajalinob cache' u xejob téd tojcan mas que ni ajpatan jini. Jinq'uin
tojquintijob uneba, che' chich dc'bintijob tdci cada juntu ca' chich u chen ganajob ump'e
q'uin. 11 Cuanta tojquijobba, coli jac' ujinob t'oc u yum ni patan. 12U yilbijob ca'da:
“Jini ajpatanobdaba sec' ump'e hora u chi patanob, y ane a toji ca' chich a tojon t'ocob,
y no'on t'ocobba ci chi patan t'ocob entero q'uin, tan noj ticiw q'uin”. 13 Une u p'ali,
u yadlbi untu de ni ajpatanob ca'da: “Cé lot, acd chi chich tu toja t'oc ane. ;Mach quira
colonla cache' cd xe cé toje'et ca' chich a chen gana ump'e q'uin? 14 Da jiq'uin ni taq'uin
que a chi ganaba y corre cux. Pero co chich ci toje' tdcé ni ajpatanob que juli ji'patba
ca' chich mu' ¢4 toje'et ane. 15 ;Mach quira u ch'éd cd chen cache' chichca colin cé chen
t'oc lo que es tdc'a? ;jMach quira a wo a chinenon uc'a utz cé c'ajalin t'oc cajpatan?”
16 Uc'a ni najticdjobba u colanob ji'pat. Ni ji'patobba u xejob najtédca. Uc'a q'uenob chich
machcatac u joq'ue' Dios, y médx tz'ita' ni u yaquintejobba.
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Nuevamente Jesus anuncia su muerte
(Mr. 10.32-34; Lc. 18.31-34)

17 Aj Jesus bixe u chen té Jerusalén. T4 bij u pequi ni doce u yajcdnt'anob u juntumajob,
u ydlbenob ca'da:

18 —Ca' chich a wiranla, bada c4 bixela t4 Jerusalén. No'on que sutwidnon de winicba,
cdaxetddc'cantuc'db no' ajnoja palejoby tu c'db jini machcatac td' yuwi ni ley taj Moisés.
Unejob u xe u ydq'ue'onob té tzdmsinte. 1° U xe u ydq'ue'onob tu c'db aj gentilob tuba
u xiq'ue'onob, u jitz'e'onob, y u ydq'ue'onob td cruz tuba chdmicon. Pero u yuxp'elib
q'uin cd xe td cuxpan tan ajchdmejob.

Lo que pidi6 la madre de Jacobo y Juan
(Mr. 10.35-45)

20 C'oti bajca an aj Jests u na' u ch'ocob aj Zebedeo namte' t'oc jini u ch'ocob tica.
Nocyili tu pante' tuba u c'atben que u chen ump'e favor. 2! Une u yilbi:

—;Cua' awo?

Ni ixic u yéli ca'da:

—Co que a'ben ni ci ch'ocobda chunwénicob ta' ch'ejpa bajca a xe de ajmanda, untu
ta' noj y untu ta' tz'ej.

22 Aj Jesus u p'ali ca'da:

—Machawicua'ac'atidn. ;Uch'e' quiraac'dlenla tz'ibajtesia ca' chich no'on ci c'élen,
ca' a wild a wuch'enla jini cd xe cuch'en no'on, y ca' a wili c'ablaquetla ca' chich cé xe
td c'ablan no'on?

Unejob u yili:

—U ch'e’ chich cé c'dlen t'ocob.

23 Aj Jesus u yélbijob:

—A xe chich a ch'e'la ni tz'ibajtesia que cé ch'e' no'on, ca' a wild a wuch'enla ni cé
xe cuch'en no'onba y ca' a wéld a c'ablanla ca' chich cé xe td c'ablan no'on. Pero tuba
célbenetla chunwiniquetla téc noj y téc tz'ej, mach no'on une ci xe céle' caxca une u xe
td chumtd ya' jini. C4 Pap une u xe u yéle', uc'a ya' chich an tu c'ajalin caxca une u xe td
chumtd ya' jini.

24Jinq'uin ni diezjobba u yubi cua' yojob aj Jacobo y aj Juan, cdrédx'ijob t'oc ni cha'tuu
lotobba. 25 Aj Jests u joq'uijob, u yélbijob ca'da:

—A wila chich cache' untu ajmanda tama ump'e noj cab, tu manda chich ayan upete
gente. Nuc ajt'dbalajobba ayan chich u poder tuba u cocoj dc'ben ni gente u tz'omben u
t'an. 26 Anelaba mach uxet a chenla ca' jini. Machca chichca de anela yo u chen uba mas
ajnoja, c'dnd sujlec de a wajc'dncanla. 27Y machca chichca de anela yo xic mas ajmanda,
c'dnd sujlec de a wajpatanla. 28 Uc'a no'on que sutwinon de winic, mach ajulon pancab
tuba cherbinticon cua' chichca que c'dnd cédc'a. Julon tuba cd cherben cua' chichca
que c'dnd uc'ajob upete, y tuba cdq'ue' cdba td tzdmsinte de u jelojob q'uen uc'a mach
chdmicob.

Jesus sana a dos ciegos
(Mr. 10.46-52; Lc. 18.35-43)

29 Tu pasejob tama jini caj td Jericd, noj q'uenel gente u tzdypatijob aj Jests. 30 Cha'tu
ajchoc' ya' chumujob tu ch'ejpa bij. Jing'uin u yubijob cache' nume u chen aj Jesus, u
chijob noj t'an, u yéle'ob ca'da:

—iCajnoja, ajlo'et taj David, ch'dmbenon t'ocob yajin!

31 Ni gentejob u q'uejpijob uc'a ch'ijcdbacob. Pero unejobba mds u c'ac'a' chen noj
t'anob u yéle'ob ca'da:

—iCajnoja, ajlo'et taj David, ch'dmbenon t'ocob yajin!

32De ya'i tajwa'wini aj Jesus. U joq'ufjob, u ydlbenob ca'da:

—;Cua' awo cd cherbenetla?

33 Unejob u yali:

—Cajnoja, co que a jdbbenon t'ocob ci jut.



SAN MATEO 20:34 36 SAN MATEO 21:17

34De ya'i aj Jesus u ch'dmbi yajinob. U télbi u jutob. Jinchichba rato jini u chi changjob
y u tzdypatijob.

21

Jesus entra en Jerusalén
(Mr. 11.1-11; Lc. 19.28-40; Jn. 12.12-19)

1Jinq'uin mu' u natz'djbilanob td Jerusalén, c'otijob td Betfagé bajca an ni tz'ic u c'aba’
Olivas. Aj Jesus u tdsqui cha'tu u yajcdnt'anob xicob pante', 2 u yélbijob ca'da:

—Cuxla tama jini caj nétz'dba. Ya'i a xe a pojlenla untu na' tzimim ciché ayan, t'oc
untu ch'oc tzimim. P'dnila, y tdsbenonla u cha'tumajob wida. 3 Machca chichca que u
yélbenetla cua' uc'a a ch'e'la, dlbenla ca'da: “Ajnoja c'dnd uc'a”. De ya'i u xe u yictan a
ch'e'la.

4Upete jinda u chi pasa uc'a pasic toj jini u yali ajt'an ta Dios oniba jinq'uin u yéli ca'da:
5 Albenla machcatac t4 Sién ca'da:

“Chinenlaba. Ya' u teda a Wajnojala, utz u c'ajalin une.
U te chumu tu pat untu tzimim,
chumu tu pat untu ch'oc tzimim, u yal na' tzimim, jini u c'dncan tuba beli' cargaba”.

6 Ni cha'tu ajc'dncanob bixijob. Ca' chich &lbintijob, che' chich u chijob. 7 U tésijob
chich ni na' tzimim y che' ch'oc tzimim. De ya'i u licbijob u jeli' sisijob tu pat ni
tzimimjob. Aj Jests u chumti ni ch'oc tzimim. 8 Ni noj q'uenel gente u laj jaye' u jeli'
sisijob td cab tama bij. Otrosjobba u c'dse'ob u c'db te' u laj t'e'e'ob tan bij bajca u xe td
nume aj Jesus. °Ninoj q'uenel gente u bixejob péante'ba, che' chich tédcé ni u te patijobba,
uyéle'ob ca'da:

—Ch'u'ul c'dycac u yajlo' aj David. Ch'u'ul ayan jini que Cajnojala Dios u tdsquiba.
Ch'u'ul c'dycac tdcd té cielo.

10Jinq'uin oche u chen tama caj td Jerusalén, a'ajtdjob tama ni caj jini u jobi ubajob, u
yéle' ca'da:

—;Caba winic ni jinda?

11Ni gente u bixe ndmte' t'oc aj Jesusba u yélijob ca'da:

—]Jinda ni aj Jesus, ajt'an ta Diosba, ya' u cdji t4 Nazaret, tama noj cab t4 Galileaba.

Jestis purifica el templo
(Mr. 11.15-19; Lc. 19.45-48; Jn. 2.13-22)
12Qchi aj Jests tama ni noj ch'u'ul otot ta Dios, u laj pa'sijob upete ajchono y ajmanob.
U t'eljulbi u mesajob ni ajq'uextaq'uinob. U t'eljulbi tdcd u chumlibob ni machcatac u
chone' ixpaloma. 13 U yilbijob ca'da:
—Tz'ibi chich ayan tama u jun Dios u yéle' ca'daba: “Cototba, tuba utic c'dnti'ya tama”.
Pero anelaba a chenla ca' otot tuba u yajliba ajxuch’'.
14De ya'i c'oti bajca an aj Jests tama noj ch'u'ul otot ajchoc' y ajc'ol'oc, y une u tz'dcéli.
15Ni ajnojajob ta pale y jini que td' yuwijob ni ley taj Moisés c'ac'a' cdrdx'ijob jinq'uin
u chénijob cache' aj Jests u chen q'uen cua' chichca que mach bay achéninti, y jinq'uin
u yubijob tédcd ni ch'octic ajlo' tama ni ch'u'ul otot cache' u yile'ob que ch'u'ul c'dycac
ajlo' taj David. 16 Unejob u yilbi aj Jesus ca'da:
—¢Mach quira a ubi cua' mu' u yile'ob?
Aj Jesus u p'albijob:
—Mu' chich cubin. Mach quira bay to a tziquila ane bajca u yile' ca'da:
Ane a wic'bi u ch'u'ul c'dye' a c'aba
bijch'oc ixta ni mu'to u chu'nanba.
17De ya'i aj Jesus u yéctijob, pasi tama caj bixi td Betania. Ya' wéyi ya'i.

Jesus maldice a la higuera sin fruto
(Mr. 11.12-14, 20-26)
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18 P3scab ic'sapanto, tu bixe cha'num tama noj caj, u na'ti jitz'o. 1° U chéni untec te'
higo ndtz'd tu ch'ejpa bij. Bixi bajca an. Mach u pojli niump'e u jut, seq'uen u yopo
namas. U yilbi ca'da:

—Aneba mach bay uni' xin t4 ajtd a jut.

Jinchichba hora jini, nonoj tiqui ni te' higo. 20 Jinq'uin u chédni u yajcént'anob,
tajch'icwéni u jutob u yéle'ob ca'da:

—Cache'da tiqui seb ni te' higo?

21y p'ali aj Jesus, u ydlbijob ca'da:

—Totojtoj cdlbenetla, si a totoj tz'ondnla y mach ajnic niump'e cua' ta' c'ajalinla que
u yéle' que mach u che trebe u chen Dios lo que a c'aténla, machica a chela sec' ni acd
chi no'on t'oc te' higoba. Pero si a wilbenla ni noj tz'icda: “Pasen wida y julu aba tan
nab”, che' chich u chen. 22 Upete cua' chichca a c'atdn t'oc c'dnti'ya, si a tz'onénlaba,
Dios chich u xe u yéc'benetla.

La autoridad de Jestis
(Mr. 11.27-33; Lc. 20.1-8)

23C'oti aj Jesus tama ni noj ch'u'ul otot u ye'e' ut'an Dios ya'i. C'otijob tdcd u yajnojajob
pale y noxibilbajob tuba caj u yélbenob ca'da:

—;Caxcaba poder a cdnédntan tuba a chen ane ca' jini? ;Caxca une u yic'bet ni poder
jini tuba a chen ca' jini?

24 Aj Jesus u p'albijob ca'da:

—No'on tdcd cd xe cd c'atbenetla ump'e t'an. Si ane a wilbenonlaba, cd xe chich
cilbenetla tidcd caxca t'oc u poder céd chen upete ni jinda. 25]Jini c'ablesia que u chen
aj Juanba, ;caxca une u ydc'bi u chen? ;Dios quira o winicob pancab?

Unejob ti tu c'ajalinob u maldc 4le'ob ca'da:

—Si célbenla cache' Dios u ydc'bi u chen, une u xe u yilbenonla ca'da: “;Cua' uc'a
jiq'uinmach atz'ombila?” 26 Si cdle'la cache' winicob pancab u yac'biu chen, cdbic'tanla
ni gente, uc'a ni genteba u yile' cache' aj Juanba ajt'an ta Dios une.

27]Jin uc'a unejob u yélbijob aj Jests ca'da:

—Mach cuwi t'ocob.

Aj Jests u p'ali tdcd ca'da:

—Ni no'on ticd, mach cilbetla caxca t'oc u poder cé chen upete jinda.

El ejemplo de los dos hijos

28 Aj Jesus u yélbijob tdcd ca'da:

—Cache'da a wale'la jiq'uin t'oc ni t'anda cd xe cdle'ba: Ajni untu winic que u cénénti
cha'tu u yajlo'. U pequi ni yajlo' u nojaba, u yilbi ca'da: “C4 ch'oc, corre bada td patan
tama u caba cd pic'dbi”. 2° Une u p'ali ca'da: “Mach uxon”. De ya'i ji'pat u q'uexi u
c'ajalin, y bixi chich. 30Ni winic u pequi u yajlo' u ch'och'ocaba, u yilbi tici xic td patan.
Une u ydli cache' u xe chich. De ya'i mach xi. 3! jCaxcamba de ni cha'tu ajlo' jini u chi
ca' chich u yoli u pap u chen?

Unejob u yili:

—Ni ajnojaba.

Aj Jests u yalbijob ca'da:

—Totojtoj cdlbenetla cache' ajcojtaq'uinob y jini ixictacob u nume u sacdn u
tz'ijte'obba mds u xe u ch'e' ochicob bajca u chen manda ni Dios ya'an ti cieloba, y
mach anela. 32 Uc'a c'oti aj Juan bajca anetla u ye'e' ni bij tu tojaba y mach a tz'onila.
Ajcojtaq'uinob y ixictacob ixtz'ijte'bajobba u tz'onijob chich. Anelaba, aunque a chénila
ca' jini, mach a q'uexi a c'ajalinla tuba a tz'oninla.

El ejemplo de los trabajadores malvados
(Mr. 12.1-12; Lc. 20.9-19)
33"Ubinla otro ump'e tz'aji: Ajni untu winic que q'uen u cab. U pidq'ui ump'e unoj caba
u péc'dbi. De ya'i u bojte'i u junxoyma. U jéq'ui ump'e noj ch'en bajca u xe td yitz'can u
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jut ni pac'dbi. U tz'osi ump'e torres bajca u yajtd tu pam uc'a u cdndntan ni péc'abi jini.
De ya'i u yéc'bi tu c'db otros ajpatanob tuba u cdnidntédben, y uneba bixi nat.

34’Jinq'uin natz'dli u q'uini tuba c'd'nac u jut ni péac'abi, jini u yum u caba pac'dbiba u
tdsqui u yajc'dncanob tuba u ch'dmben u jut ni pac'dbi bajca an ni ajpatanob u ch'uch'an.
35Jinq'uin c'otijob ni ajc'dncanob jini, ni ajpatanob u q'uechijob. Untu u cunijob t'oc te',
otro u tzdmsijob, y otro u yic'bijob t'oc ji'tun. 3¢Jini u yum pac'dbi sujli u tdscun otros u
yajc'dncan td cha'num, més q'uen que ni u tdsqui najtdcéba. Jini ajpatanob che' chich u
cherbijob tdcd ca' chich u cherbijob ni najticaba.

377]i'pat u tdsqui u yajlo', uc'a jini winic u yili: “U xe chich u yubinob u t'an, uc'a
cajlo". 38 Pero jini ajpatanobba, jinq'uin u chédnijob u yajlo' ni winic, u maldc dlijob ca'da:
“Jindaba une u xe téd colan de u yum ni u caba ni péc'abi. Cola cd tzdmsenla jiq'uin uc'a
colac téc'ala ni cab jini”. 39 De ya'i u q'uechijob, u pa'sijob tama u caba ni pic'dbi y u
tzdmsijob. 40 Tu xe t4 te jiq'uin u yum ni u caba péc'dbi, ;cua' a wile'la u xe u cherbenob
najpatanob jini?

41U yajnojajob pale y noxibilbajob u p'alijob ca'da:

—]Jini ajpatanob malojobba u xe u laj tzdmsen sin que u ch'dmben yajin, y u xe u
yéc'ben tu c'dbob otros ajpatan ni u caba pac'édbi, jini machcatac u xe chich u yic'ben
u jut ni pac'dbi u yum tu xe u chen u jutba.

42De ya'i aj Jesus u yalbijob ca'da:

—Mach to quira bay a tziquila ni jun ta Dios tz'ibiba, ni u yéle' ca'daba:

Ni ji'tun u yélijob ajcheraj otot cache' mach utzba,

jin une ni ch'dmqui tuba mero u ch'ixma otot.

Ajnoja chich u chi ni jini, td' utz t4 chéninte.

43Bada cidlbenetla cache' anelaba a xe td pa'sintela tu manda Dios, y u xe td osintejob jini
gente que u chenob ca' chich yo Dios uticba. 44 Machca u pécteq'ue' ni ji'tun jini y yalic
tu pam, u xe chich t4 xulujtan u baque. Pero machca yilic ni ji'tun tuyac'oba, ni ji'tun u
Xe U Nonoj muxén une.

45 Jinq'uin u yubijob u yajnoja palejob y aj fariseojob jini tz'aji que u yili aj Jestsba, ti
tu c'ajalinob cache' de unejob une ni mu' u yéle'ba. 4¢Jing'uin unejob u yoli u q'ueche'ob
%j.]esﬁs, sujli u bac'tanob ni gente, uc'a ni genteba u yéle'ob cache' aj Jestsba ajt'an ta

ios une.

22

El ejemplo de la fiesta de bodas

1 Aj Jesus u yélbenob otro ump'e tz'aji td cha'num, u yili ca'da:

2 —Jini bajca u chen manda ni Dios ya'an t4 cieloba, u c'ote t'oc ca' untu ajnoja pancab
jing'uin u chen ump'e q'uin ch'uje tuba u lotojesan u yajlo'. 3 U tdsqui u yajpatanob
u joq'ue' ni machcatac pequinti xic ti c'uxnanobba. Pero unejob mach u sapijob xic.
4 De ya'i sujli cha'num u tdscun otros u yajpatan u joq'ue'ob, u yilbijob jini u yajpatan
ca'da: “Albenla ni machca pequintijob tic t4 c'uxnanobba ca'da: Ubinlaba, listo ayan ni
cua' td c'uxcan. Cdq'ui td tzdmsinte ni beq'uet ixta con to'o ni mas poc'omtacba. Listo
ayan upete. La'ixla jiq'uin td c'uxnan”. > Pero unejob mach u tz'oni xicob. Untu bixi t4
patan tan u cab. Otro bixi bajca an u chono. ¢Y otrosjobba, u q'uechijob u yajpatan ni
ajnojajini, u bon tz'ibajtesijob ixta u tzdmsijob. 7 Jinq'uin u yubi ni ajnoja cua' uti, c'ac'a’
cdrdx'i. U tdsqui u soldadojob tuba u tzdmsen ni ajtzimsajob jini, y u pulben u céjijob.
8 De ya'i ni ajnoja u yalbi u yajpatanob ca'da: “Totoj listo chich an ni cua' td c'uxcan, y
upete machcatac cé joq'ui tic td c'uxnanba mach u ch'é ticob uc'a mach u chijob tu toja.
9 Cuxla jiq'uin cachichcada bajca an noj bij, y upete machcatac a nuc'tanla, tésenla ta
c'uxnanob”. 19 Pasijob ni ajpatanob jini cachichcada bajca an noj bij, u nuc'tijob q'uen, y
u laj tésijob, ndmte'ob t'oc jini utz u c'ajalinob y jini mach utz u c'ajalinobba. Tuli chich
ni otot de ajjo'canob, bajca u xe td c'uxnanob.



SAN MATEO 22:11 39 SAN MATEO 22:33

11"De ya'i ochi ni ajnoja u chidnenob ni jula'job. U chéni que ya'an ti c'uxnan tédcé
untu winic que mach u q'uexi uba utz ca' tuba xic ca'an lotojan. 12U yélbi ca'da: “Ci
lot, jcua' uc'a ochet ane wida sin que a q'uexe' aba ca' tuba xiquet ca'an lotojanba?”
Ni winicba mach u pojli cache' u p'aldn. 13 De ya'i ni ajnoja u yélbi u yajpatanob ca'da:
“Cdchbenla yoc y u c'db, y ch'd julula pati tan it'obni. Ya'i u xe u chen uq'ue y u xe u chen
cich'dcne yej”. 14 Uc'a cdlbenetla cache' q'uen ni u jo'canobba, y mix tz'ita' u yaquinte
tuba colacobba.

El asunto de los impuestos
(Mr. 12.13-17; Lc. 20.20-26)

15 De ya'i bixi u woylan ubajob aj fariseo tuba u ch'e' u c'ajalin cache'da u ch'e' u
yac'ben u sdte'ob aj Jesus t'oc cua' chichca t'an, uc'a u sube'ob. 16 De ya'i u tdsqui u
yajcdnt'anob bajca an aj Jesus, ndmte' t'oc aj herodianojob, u yilben ca'da:

—DMaestro, cuwi t'ocob que ane td' a wo utic tu toja y a totoj ye'e' tdcd ni bij ta Dios.
Mach a bic'ta niuntu winic. Mach u che cachichca une que tic u yubin a t'an. 17 Albenon
t'ocob jiq'uin, jcache'da a wile' ane? ;Utz quira cé tojben t'ocob aj César ni derecho u
chen cobraba, o mach utz?

18 Aj Jesusba yuwi chich cua' an tan u c'ajalinob, u yélbijob ca'da:

—Anela ajsusuccheriajetla, ;cua' uc'a a sacdnla cache' a'benonla céd site'?
19 Ye'benonla ni taq'uin que a toje'la t'oc ni derechoba.

Unejob u numsébijob ump'e taq'uin. 20 Aj Jesus u c'atbijob ca'da:

—Caxca u jut ya'an tuyac'o, y caxca u c'aba' ya' tz'ibi tu pamba?

21Unejob u yali:

—Taj César.

Aj Jesus u yalbijob:

—Ac'ben aj César lo que es tuba aj César. Ac'ben Dios lo que es tuba Dios.

22 Tajch'icwini u jutob u yubin cua' u p'ali aj Jests. De ya'i u ydctijob t'an y bixijob.

La pregunta sobre la resurreccién
(Mr. 12.18-27; Lc. 20.27-40)

23 Jinchichba q'uin jini c'otijob bajca an aj Jesus aj saduceojob, jini mach u tz'ond si u
cuxpan ajchdmejobba, u ydlbenob ca'da:

24 —Maestro, aj Moisés u ydli ca'da: “Si untu winic chdmic y u colesan u jit'oc sin u
bijch'oc, u jitz'in chich ni winic jini c'dni lotojac t'oc ni neba' ixic, uc'a ca' jini tu xe u
tz'isen u bijch'oc es ca' a wild u bijch'oc ni winic chdmiba”. 25 Ajni untu winic que u
cdnénti siete u yajlo'. Ni najtdcdba lotoji, de ya'i chdmi y mach u colesi u bijch'oc. Ni ixic
coli tuba ujit'ocjitz'in. 26 Che' chich u chi pasa ticd ni u cha'tulibba. Chami sin que ajnic
u ch'ocob. Che' chich u chi pasa tdcd u yuxtulib, y che' chich y che' chich ixta que laj
chamijob ni sietejob. 27 Ji'pat chdmi tédci ni ixic. 28 Tu xe t4 cuxpan ajchdmejob jiq'uin,
;caxcamba de ni sietejob jini u xe td colan de mero jit'oc ni ixic, uc'a upetejob laj ajni
chich de jit'ocob?

29 Aj Jesus u p'ali, u yélbijob ca'da:

—Sutu a chen entendela, uc'a anela mach totoj a wila ni jun tz'ibi ta Diosba, y cache'da
an u poder ni Dios. 30 Jinqg'uin u xe td cuxpan ajchdmejobba, mach uni' xin t4 lotojanob,
ni winic mach uxin u y4q'ue' jixic ch'oc ta lotojac tdcd, uc'a upete u xe td ajtd ca' ni
angelo tuba Dios ni ya'anob ti cieloba. 31 ;Mach to quira bay a tziquila lo que Dios u
yaq'ui td tz'ibinte tuba u yélbenetla cache' u xe td cuxpan ajchdmejob? Uc'a une u yili
ca'da: 32“No'on ni u Dios aj Abraham, u Dios aj Isaac, y u Dios aj Jacob”. Uneba mach jin
Dios tuba ni ajchdmejob que mach uxin ti cuxpan tuba paq'uin cuxlecob. Dios une tuba
ni u xe td paq'uin ajtd cuxujobba.

33Jinq'uin u yubi ni gente ni t'anda, tajch'icwéni u jutob uc'a u yubin cua' ni u ye'e'ba.

El mandamiento mds importante
(Mr. 12.28-34)
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34 Jinq'uin aj fariseojob u yubi cache' aj saduceo mach u chi trebe u p'alben u t'an aj
Jests, u motli ubajob cha'num. 35 Untu de unejob que t4' yuwi ni ley, u ydlbi ca'da, tuba
ujiran si u yac'ben u site":

36 —Maestro, ;camba ni u manda Dios ni mas c'dnd cé tz'ondnlaba, jini ya' tz'ibi tama
ujunba?

37 Aj Jests u yéli ca'da:

—*"“A xe a yajna'tan a Wajnoja Dios con to'o a ch'a'aljin uc'a td' a wo a chenla, con to'o
a pixan, con to'o a c'ajalin”. 38 Jinda une ni u manda Dios mds c'dné ta tz'oninticba. 3° U
chap'elibba es ca' chich jini tdcd. U yile' ca'da: “Yajna'tan a lot ca' chich a yajna'tan aba
ane”. %0 Si jini chap'e u manda Dios a laj tz'onédnba, a chi chich cumpli upete ni ley taj
Moisés y ni u tz'ibi ajt'anob ta Dios oniba.

¢ De quién es hijo el Cristo?
(Mr. 12.35-37; Lc. 20.41-44)
41Jinq'uin ya'to an aj fariseojob bajca an aj Jesus, une u c'atbijob ca'da:
42 —;Cache'da a wile'la ane, caxca une naj Cristo jini u yaqui Dios tuba ajnojaba?
;Caxca u yajlo'?
Aj fariseojob u p'ali ca'da:
—U yajlo' aj David une.
43 Aj Jesus u yélbenob:
—;Cua' uc'ajiq'uin ni Ch'u'ul Pixan u yéc'bi u yéle' aj David cache' u Yajnoja? Uc'a aj
David u yéli ca'da:
44 Ajnoja Dios u yalbi Cajnoja:
“Chumi' tdc noj
ixta que cd tzupsdben u poder ni machcatac mach yo u chinenetba,
ca' awild a xdc'teq'ue'ob td cab”.
45Bada jiq'uin, si aj David u yélben aj Cristo cache' u Yajnoja, ;cache'da a wile'la jiq'uin
cache' u yajlo'?
46 Niuntu mach u che trebe u p'alben u t'an. Niuntu mach u ni' oli u c'atben niump'e
cua' desde jimba q'uin jini.
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Jestis acusa a los fariseos y a los maestros de la ley
(Mr. 12.38-40; Lc. 11.37-54; 20.45-47)

1De ya'i aj Jesus u ydlbijob ni gente y ni u yajcdnt'anob ca'da:

2 —Jini que t4' yuwijob ni ley taj Moisésba y aj fariseojob ndma td paq'uin chumti
bajca u ye'e' ni u t'an Dios u tz'ibi aj Moisésba. 3 Jin uc'a cdlbenetla, c¢'dni chich a ubinla
cua' u ydle' y a chenla ca' chich u yélbenetla a chenla. Pero mach a chenla ca' chich
u chenob unejobba, uc'a q'uen cua' u yile' que utz utic y unejobba mach u che. 4Uc'a
unejob ca' a wild u cdche' ump'e noj cuch té' alba que mach u totoj ut trebe té bisinte, y
u yic'benob tu pechquem winicob tuba u bisan, y unejobba ni t'oc untz'it u ni'c'db mach
yo u téle'. 5 Upete ni u chenob uneba, tuba chich chinintic pancab. U cédche'ob tu jut y
tu c'db ump'e cua' chichca nojba que tz'ibi u t'an Dios tuyac'o. U jele' ubajob t'oc u noj
buc que ayan u noj tamél jelquiba tu ti'ba. ¢ T4' yojob chumlec bajca an ni chumlib mas
utzba bajca u xe td c'uxnanob. T4' yojob chumlec bajca an ni chumlib mds pitzi tu pante'
ni gente tama ni ch'uj taj judiosob. 7 T4' yojob tdcd utic saludajob ti calle, y td' yojob
dlbinticob cache' maestrojob.

8 'Pero anelaba, mach a wictanla que otros u yélbenetla cache' maestrojetla; uc'a
untuntu ni a maestrolaba, aj Cristo une. Y apete anelaba hermanojetla. ® Mach xiquet
a papd' dlbenla cachichca une pancab cache' a papla ticd, uc'a untuntu ni a Paplaba, jin
une ni ya'an td cieloba. 10 Mach a wéctan dlbintiquetla cache' ajnojaletla, uc'a untuntu ni
ajnojaba, aj Cristo une. 11 Machca yo xic mds ajnoja de anela c'dné sujlec de a wajpatanla.
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12Uc'a machca u chen uba ca' noj don winicba, u xe t4 quisndjescan. Machca u chen uba
ca' ajch'och'oca, u totoj xe td sujtd de noj don winic.

137Ac'd td' lastimajetla, anela que a wila ni ley taj Moisés y aj fariseojob! jAjsusuc-
cheriajetla! Uc'a anela ca' a wild a micbenla u ti' bajca u chen manda ni Dios ya'an ti
cieloba tuba mach ochic ni gente. Anela mach uyochetla, y mach a wéctala ticd ochic ni
machcatac yo ochicob.

147Ac'd td' lastimajetla, anela que a wila ni ley taj Moisés y aj fariseojob! jAjsusuc-
cheriajetla! Uc'a anela td' a wo a ch'dmbenla cua' chichca u cdnédntan neba'téc ixictac, a
susuc chen aba cache' tu toja ayanetla t'oc a noj c'édnti'yala. Jin uc'a mas c'ux ni toji'tand
a xe td dc'bintela.

157Ac'd td' lastimajetla, anela que a wila ni ley taj Moisés y aj fariseojob! jAjsusuc-
cheriajetla! Ixta tunxe nab, ixta tunxe u pancab a numela tuba a q'uexben u c'ajalin
untu tuba ochic t'oc anela. Ca' jini machcatac u yoche t'oc anela, a xe a wic'ben u yosen
mads q'uen u tand que anela tuba u toje' tan noj c'ac'.

1671Ac'd td' lastimajetla! Anelaba ajye'bijetla pero ca' awild ajchoq'uetla, uc'aawile'la
ca'da: “Machca u c'ajti'ben u c'aba' ni noj ch'u'ul otot tuba tz'onintic que u xe u chen
cua' chichca jini que u yéle' que u xe u chenba, mach c'dné u chen si mach yo. Pero
machca u c'ajti'in ni c'dnc'dn taq'uin ya'an tan noj ch'u'ul ototba jinq'uin u yéle' que u xe
u chen cua' chichca jini, c'dné chich u chen une ca' chich u yéle'ba”. 17 jAjsinc'ajalinetla
y ajchoq'uetla! ;Camba mds utz, ni c'dnc'dn taq'uin, o ni noj ch'u'ul otot que u yaq'ue'
ch'u'ul ajnic ni c'dnc'dn taq'uin que u yélo tama tuba &c'bintic Dios? 18 A wile'la ticd
ca'da: “Si untu u c'ajti'ben u c'aba' alta tuba tz'onintic que u xe u chen cua' chichca,
mach c'dnd u chen si mach yo u chen. Pero si untu u c'ajti'ben u c'aba' ni matin que
u subbinte Diosba tuba tz'ombintic u t'an, c'dnd chich u chen jini u yile' que u xe u
chenba”. 19 jAjsinc'ajalinetla y ajchoq'uetla! ;Caxcamba jiq'uin mas utz, u matdn Dios,
o jini alta que u ydq'ue' ch'u'ul ajnic jini matdn que u yic'can tu pamba tuba dc'bintic
Dios? 20 Co célbenetla, machca u c'ajti'in ni alta tuba tz'ombintic u t'an, u c'ajti'in chich
técd con to'o upete ni u ydc'can tu pamba. 21'Y machca u c'ajti'ben u c'aba' ni noj ch'u'ul
ototba, u c'ajti'in chich técd con to'o u c'aba' u Yum. 22Machca u c'ajti'ben u c'aba’ cielo,
u c'ajti'ben u c'aba' tdcd u chumlib Dios bajca u chen manda, con to'o ni Dios que ya'
chumu tu pam ni u chumlibba.

23 AC'd td' lastimajetla, anela que td' a wila ni ley taj Moisés y aj fariseojob!
jAjsusuccheriajetlal Uc'a anelaba a wic'benla chich lo que es tuba Diosba, ajump'e de
cada diez mazo ni yerba buena, ni anfs, y ni cuminos. Pero ni mds c'dnd a chenlaba,
mach a chela une, jini u yéle' tan u manda Dios ca'daba: “Ajniconla tu toja, ajnic utz
cé c'ajalinla, y cd tz'onédnla”. Jintacda ni c'dénd a chenlaba sin que a wéctan a chenla ni
céli najtdcdba. 24jAjye'bijetla pero ca' a wild ajchoq'uetla! Jini que mach té' c'dnéba, a
tz'onédnla chich a chenla, pero jini mas téd' c'dnédba, mach a chela. Es ca' a wild jinq'uin u
yalo untu a'uch'a' tan a buc'alaba, a c'alin sisdnla une, y si a chdnenla untu noj ajcamello
tan a buc'alaba, mach a che caso a pa'senla. Con to'o jin a buq'ue'la.

25 Ac'd td' lastimajetla, anela que td' a wila ni ley taj Moisés, y aj fariseojob!
jAjsusuccheriajetlal Anela a chen aba cache' tu toja ayanetla. Anela ca'da anetla, ca'
jing'uin a poque'la ni t'ub y ni plato, seq'uen tu pat namads, y u cababa a colesbenla tama.
Ca'jini an tan a pixanla, a chen pensa a chen xuch'la y a chenla lo que u te tan a c'ajalinla
a chenla, ni mach utzba. 26 Anela choc' aj fariseo, poco najtdcd tama ni t'ub, uc'a ca' jini

colac poco ixta tu pat. Uc'a si a widq'ue' td pojcan a pixanla, a xe a chen trebe a chenla
tu toja.

27 "iAc'd td' lastimajetla anela que td' a wila ni ley taj Moisés y aj fariseojob!
jAjsusuccheriajetla! Anela ca' a wéld u noj mucliba ajchdmejob, que atotaj sdq'uesquiba.
Tu patba cheque cache' td' pitzi, pero tamaba tulu ayan de u baque ajchdme y de c'unen
bec'ta que td' xilaw. 28 Anela tdcd ca' jini anetla. Tu jut winicob a chénintela cache' tu
toja ayanetla, pero tan a pixanlaba q'uen susuccheria y q'uen malujle ayan.
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29 "AC'd td' lastimajetla, anela que td' a wila ni ley taj Moisés y aj fariseojob!
jAjsusuccheriajetlal A cherbenla u noj mucliba ajt'anob ta Dios y a pitzilesbenla u noj
mucliba jini machcatac u chi tu tojaba. 30 A wile'la tdcd ca'da: “Si fuera cuxleconla
jinq'uin cuxlijob cid najtédcél noxi'papla, machica ci téclila u tzdmsenob najt'anob ta
Dios”. 31 Uc'a a wile'la ca' jiniba, a widq'ue' td wina'tintela cache' u ch'ocobetla chich ni
machcatac u tzdmsijob najt'anob ta Dios. 32 Anela téc4, chenla jiq'uin jini a wo a chenla,
y ca' jini nonoj tzupsen a chenla jini u tdq'ui u chen a najtécil noxi'paplaba.

3371Ca' a wild noj chanetla! jU ch'ocobetla chan! Mach'an cache'da a xe a chen trebe a
japdn aba t'oc ni noj toji'tand tan c'ac' té infierno. 34 Bada jiq'uin, ubinla: No'on cd xe cd
tédscun bajca anetla ajt'anob ta Dios. Cé xe cd tdscun machca q'uen u c'ajalinob, cé xe ci
tédscun jini que td' yuwijob u t'an Diosba. Unejobba a xe a tulaj tzdmsenob y a xe a tulaj
dq'ue'latd cruz. Y otros a xe a jdtz'e'la tama a ch'ujla y otros a xe a tz'ibajtesanla té cabil
cab. 35Jin uc'a u xe td yélo ta'wac'ola ni toji'tand bajca tzdmsinti pancab machcatac u chi
utzba, desde jing'uin tzdmsinti aj Abel, ni u chi tu toja tu jut Diosba, ixta jing'uin chdmi
aj Zacarfas, u yajlo' aj Berequias jini tzamsintiba bajca an a ch'ujlaba tu ch'ejpa ni altaba.
36 Totojtoj cdlbenetla cache' upete ni tand jiniba anela tici a xe a toje'la.

Jestis llora sobre Jerusalén
(Lc. 13.34-35)

3771 Anela téd Jerusalén, anela que a tzdmsenla ajt'anob ta Dios, y a wic'benla t'oc ji'tun
machcatac Dios u tdscun bajca anetla! Jiynumixti coli cd mote'etla con to'o a ch'ocob,
ca' chich untu na' piyo' u mote' u ch'oc tu yaba u wich', y anelaba mach a wolila c4 chen
ca'jini t'oc anela. 38 Ubinlaba, ni bajca anetlaba con to'o a noj ch'u'ul ototlaba Dios chich
u waldcti. 39 Uc'a totojtoj cdlbenetla, desde bada mach uni' xet a chdnenonla ixta que
jing'uin a xe a wile'la ca'da: “Ch'u'ul ayan jini u te tu c'aba' Cajnojala”.

24

Jests dice que el templo serd destruido
(Mr. 13.1-2; Lc. 21.5-6)
1Jinq'uin pasi aj Jesds tama ni noj ch'u'ul otot, bixe u chen, u natz'i u yajcént'anob
tuba u ye'benob u pitzilan ni noj ch'u'ul otot jini. 2 Uneba u p'ali, u yilbijob ca'da:
— A chinenla upete ni jini? Totojtoj cdlbenetla cache' mach uxin té colan niump'e
ji'tun tz'djca tu pan u lot sin que mach jinescac.

Sefiales antes del fin
(Mr. 13.3-23; Lc. 21.7-24; 17.22-25, 31)

3Jinq'uin ya' chumca tu pam ni noj tz'ic u c'aba' Olivasba, u natz'i u yajcint'anob u
c'atbenob u juntuma ca'da:

—Albenon t'ocob, ;caxca q'uin u xe u chen pasa ni a wiliba? ;Cua' jini u xe td chincan
uc'a wina'tintic cache' ya' a te, y cache' atz'dcti q'uin tuba xupic u pancab?

4 Aj Jesus u p'ali, u yélbijob ca'da:

—Iranla jiq'uin, mach me'ixto ajnic machca u sucpecénetla. > Uc'a q'uen u xe t4 te tij
c'aba', u yile'ob ca'da: “No'on naj Cristojon”, y q'uen u xe u sucpecinob. ¢ A xe a ubinla
cache' an jo'yan pancab y cache' u xe t4 ajté tdcd cachichcada pancab. Iranla jiq'uin que
mach u béc'tesanetla, uc'a c'dnd chich que u chen pasa najticé ni jini. Pero mach to jin
u xupiba u pancab ni jini. 7 Uc'a u xe td ch'oye jo'yan. Ump'e noj cab u xe u jule' uba
tuyac'o otro noj cab. Untu ajnoja u xe u jule' uba tuyac'o otro ajnoja. U xe td ajtd noj
toyoben yaj. U xe td ajtd wi'na. U xe td ajtd noj gran ajchaban cachichcada tu pancab.
8 Pero upete ni jindaba, u td'quiba to ni noj tz'ibajtesia que u xe td ajtéba.

9’Jinq'uinba, a xe t4 dc'canla tu c'db machca u tz'ibajtesanetla, y a xe td tzdmsintela. Y
upetejob mach uxin u yolin u chidnenetla uc'a a tz'ombenonla. 10Jinq'uinba, q'uen u xe
td ajtd machca u xe té sujtd tu patob. U xe td ajtd q'uen machca u yédq'ue' téd c'dbd u lot.
U xe td ajtd q'uen machca u maldc criaxna'tan ubajob t'oc u lot. 11'Y u xe td ch'oye jimba
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q'uin jini q'uen ajjop'ojti'ob u yéle' cache' ajt'an ta Dios, y q'uen machca u xe u sucpecin.
12Uc'auxe td c'ac'a' q'ue'nan ni malujle pancab, jin uc'a q'uen u xe u yéctan u yajna'tan
ubajob. 13 Machca u c'dlen upete ni jini ixta tu xupiba, sin sujlec tu pat, Dios u xe u japan.
147 xe td tz'ayquinte cachichcada pancab cache'da an bajca u chen manda Dios tuba u
yubinob upete a'ajtd pancab. Ji'pat de jinda, u xe td c'ote u xupiba q'uin pancab.

15”A xe a chédnenla u yute cua' chichca mach utz tama ni ch'u'ul otot ixta u ydq'ue'ob
cua' chichca tuba ch'u'ul c'ajti'cac en lugar de Dios, jini que mach yo Dios u chdnenba.
Jin une ni u yali aj Daniel, ajt'an ta Dios oniba cache' u xe u chen pasa —machca u tzique',
c'dnd u chen entende—. ¢ Jinq'uinba, machcatac ya'an tan noj cab t4 Judea, c'dni pasic
td putz'ejob pan noj tz'ic. 17 Machca ya'an tu pam u cha'tidq'uib otot isqui, mach ni'
sujlec tan yotot u ch'e' cua' chichca. 18 Machca ya'an td patan tan pimi, mach ni' sujlec u
ch'e' ubuctan yotot. 19 Ac'd td' lastimajob ni ixictac machcatac c'ojo t'oc u tz'isaba jimba
q'uinob jini, y machcatac ch'oc to u bijch'ocba. 20 C'atbenla Dios jiq'uin, que mach u chen
q'uinob jiniba u xe t4 ajtd noj gran tz'ibajtesia, jini que mach bay ajni desde jinq'uin utiu
pancabba ixta bada, y mach uxin té sujté td ajtd ca' jini. 22Si fuera Dios mach u tz'ita'esan
ica ni q'uin jini, niuntu mach uxin u japédn uba t'oc chdmo. Pero uc'a machcatac u yaqui
Diosba, u xe chich u tz'ita'esan ni q'uinob jini.

23°Si machca chichca u yilbenetla jiq'uin ca'da: “Iranla, ya'anda naj Cristo”, o “Iranla,
ya'an nanti”, mach a tz'onidnla. 24 Uc'a u xe td te machca u pépi' dle' cache' une naj
Cristo, o cache' une ajt'an ta Dios, y u xe u chenob q'uen cua' chichca ta chinintic, y
q'uen milagros tuba u jiran si u chen trebe u sucpecédnob tici ixta jini machcatac yicd
an uc'a Dios. 25Bada jiq'uin, acd worin dlbetla. 26 Jin uc'a jiq'uin, si u ydlbenetla machca
chichca ca'da: “Ubinla, ya'an nanti bajca mach cuxu niuntu ni aj Cristo”, mach xiquet a
chinenla. O si u yélbenetla: “Ya'an mucu tama ump'e otot”, mach a tz'ombenla. 27 Uc'a
ca' chich a chinenla u lem ni chawéc u pase td weti q'uin u chictan ixta td pomi q'uin,
ca' jini tdcd u xe u chen pasa jing'uin cd xe td te no'on, que sutwinon de winic. 28 Uc'a
cachichcada ajnic cua' chichca chdmen, ya'i chich u xe u motlan uba ni ajma' tuba u
c'uxe'.

Cémo vendrd el Hijo del Hombre
(Mr. 13.24-37; Lc. 21.25-33; 17.26-30, 34-36)

29 Cuanta laj tz'dcti u chen pasa ni tz'ibajtesia jiniba, seb u xe t4 it'obnan ni q'uin.
Ni uj mach uxin u chictan. Ajlucerojob ti cielo u xe td ydlo. Upete ni ya'an té cielo
q'uen u muc'obba u xe td laj niquinte. 3°Jinq'uin u xe t4 chectan t4 cielo cache' ya' cd te
no'on que sutwdnon de winic. Jinq'uinba, upete a'ajtdjob pancab u xe u chen uq'uejob.
U xe u chdnenonjob, no'on que sutwinon de winic, cache' cd xe téd te tama ump'e noj
bucla t4 cielo t'oc cd poder y t'oc cé noj pitzilan. 31 C4 xe cd tdscun cd dngelojob t'oc noj
corneta tuba u mote'ob ni machcatac yicdjtac uc'a Diosba, cachichcada ajnicob ixta tu
chdamp'elma u jo u pancab, desde tu jo cielo ixta tunxe u jo cielo.

32°Tic ta' c'ajalinla cua' u ye'benetla ni te' higo. Jinq'uin a chdnenla u pase u nuc', y u
ch'oc yopin, a wila chich cache' mach ni' q'uen yo ta wa'lec noj ticdw q'uin. 33 Che' chich
tdcd, jinq'uin a chdnenla que u chen pasa upete ni jini, a xe a wina'tanla que jin ni mero
u q'uini ta sujlecon. 34 Totojtoj cdlbenetla que mach to laj cham ni gente ya'an badaba
jing'uin u xe u chen pasa upete ni jini. 3> Ni cielo y u pancab u xe td xupo. Ni cd t'anba
mach uxin té colan niump'e sin que mach laj utic cumpli.

36 Niuntu mach yuwi camba q'uin ni camba hora u xe u chen pasa ni jinijob. Ni
angelojob ta Dios téci ya'an td cieloba mach yuwijob. Seq'uen cd Pap une ya'an tu
c'ajalin.

37°Ca' chich u chi pasa tu q'uini aj Noé, che' chich u xe u chen pasa tic xe td te no'on que
sutwédnon de winic. 38 Jing'uin mach to an ni noj lup, ni a'ajtdjob pancab u c'uxnanob, u
buc'ajob, u lotojanob, y u ydq'ue' u jixic ch'ocjob ti lotojan, ixta jimba q'uin que ochi aj
Noé tama u noj jucub. 3° Mach se'in ti tu c'ajalinob cua' u xe u chen pasa ixta que jimba
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q'uin jini que c'oti chich ni noj lup y u laj tzdmsi chich upetejob. Ca' jini u xe u chen pasa
tic xe td te no'on que sutwdnon de winic. #° Jimba q'uin jini cha'tu winic u xe t4 ajtd
td patan; untu u xe td ch'dmcan, y untuba u xe td colescan. 4! Cha'tu ixic u xe td ajtd td
juch'ob. Untu u xe td ch'dmcan y untuba u xe td colescan.

42’Wdaybetanla jiq'uin, uc'a mach a wila cua' hora u xe td te ni a Wajnojala. 43 Tic ta'
c'ajalinla, jiq'uin, si fuera u yum ump'e otot yuwina'tan ica cua' hora u xe ti c'ote ajxuch’,
uneba u wiybetan y mach u yécta ochic ni ajxuch' tan yotot. 44Jin uc'a cilbenetla anela
tdcd cache' c'dnd ajniquetla listo, uc'a no'on que sutwinon de winic ci xe td te ump'e
hora que anela mach a wina'tala.

El siervo fiel y el siervo infiel
(Lc.12.41-48)
457;Caxcaba ajpatan jiq'uin, que u paq'uin chen ca' chich u yélbinte u chen, y an u

c'ajalin? Jin une u yum otot u yéc'bi tu c'db upete cua' chichca tuba u yic'ben cua' u
c'uxe' ni otros ajpatanob tu horji. 46 Noj ch'a'aljin tuba ni ajpatan jini jinq'uin u c'ote u
chinen u yum otot cache' mu' u chen ca' chich u yic'bi u chenba. 47 Totojtoj cilbenetla
cache' niump'e cua' mach uxin td colan sin que mach u yic'ben tu c'db jini u yajpatan
tuba u chen manda. 48 Pero si mach utz u c'ajalin jini ajpatan y u yile' tan u pixan ca'da:
“Cd yumba mach to uxin td se'in te”, 4%y si u tdq'ue' u cune' ni otros ajpatanob, y u bon
chibélnan t'oc ajchibajob y u bon c'uxnanob t'oc, 50 u yum ni ajpatan jini u xe t te ump'e
q'uin jini que mach mu' u pijnan, y ump'e hora que mach yuwi une. 51 Y u xe u yic'ben
ump'e noj toji'tand td' c'uxba. U xe u chen castiga ndmte' t'oc ni ajsusuccheriajob. Ya'
jini u xe u chen uq'ue, y u xe u chen cich'dcne ye;j.

25

El ejemplo de las diez muchachas

1’U manda ni Dios ya'an td cieloba u xe td ajtd ca'da une: Ajni diez telomilba que ya'an
u pijnanob ajlotojan t'oc u candil tu c'dbob. 2 Cinco de unejobba q'uen u c'ajalinob, y
cinco de unejobba mach totoj an u c'ajalinob. 3 Jini mach totoj an u c'ajalinobba u bisijob
u candil, pero mach u bisijob mas gas. 4Jini q'uen u c'ajalinobba u bisijob u candil y
u bisijob tdcd u botella de gas. 5C'ac'a' jaldcni najlotojan, mach se'in c'oti. Ti wéye tu
jutob y laj wiyijob. © Ténxin ac'db u yubijob ump'e noj t'an ca'da: “jIranla, ya' u te ni
ajlotojan! Seb xiquet a nuc'tanla”. 7 Jinq'uin u yubijob, ch'oyijob ni telomilba jini u chen
listujob u candil. 8 Ni mach totoj an u c'ajalinobba, u y&lbijob ni mas q'uen u c'ajalinob
ca'da: “Benon t'ocob tz'ita' a gasla, uc'a mu' u tipo ni ci candil t'ocob”. 9 Jini q'uen u
c'ajalinobba u p'albijob ca'da: “Cux ménai ta'ala bajca u choncan uc'a mach xic u chen
falta tdc'a t'ocob ni ta'ala tdcd”. 10 Mientras bixi u méne'ob ni gas, c'oti ajlotojan. Jini
listo ayan u pijnanobba ochijob t'oc ndmte' najlotojan tama otot bajca u xe td c'uxnanob.
De ya'i micbinti u ti' ni otot. 11 Ji'pat c'otijob tédci ni telomilba bixi u mine' u gasba, u
yéle' ca'da: “jCajnoja, Cajnoja! Jdbbenon t'ocob ti' ni otot”. 12Ni ajlotojan u p'ali ca'da:
“Totojtoj célbenetla, anelaba mach cd chet conocela”.

13De ya'i aj Jesus u yalbijob ca'da:

—Wiéybetanla jiq'uin, uc'a anela mach a wila camba q'uin ni cua' hora cd xe td sujtd,
no'on que sutwinon de winic.

El ejemplo de los talentos
14’Ni gente que ya'an tu manda ni Dios ya'an t4 cieloba, es ca' u yajpatanob untu winic.
Jini winic tu bixe nat u joq'ui u yajpatanob, y u yac'bi tu c'dbob u taq'uin.
15’Untu u ydc'bi cinco mil de sédsdc taq'uin. Otro untu u yéc'bi chap'e mil. Otro untuu
yéc'bi ump'e mil. U yédc'bi cada juntu ca' chich an u c'ajalin tuba u q'ue'nesan ni taq'uin.
De ya'i bixi nat ni winic. 16 Jini u ch'i cinco mil de sdsdc taq'uinba, bixi u sacén cua' u
chen t'oc ni taq'uin. U chi gana t'oc otros cinco mil mas. 17 Che' chich ticd u chi niu ch'i
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chap'e milba. U chi gana tdcd otros chap'e. 18Jini u ch'i ump'e milba, bixi t'oc y u chi
ump'e noj ch'en tuba u muque' ni taq'uin u yac'bi u yumba.

19’Cuantu c'ac'a’ jaldcni u bixe u yum ni ajpatanob jini, sujli td cha'num, u jiran cua'tac
u chi ni ajpatanob t'oc jini taq'uin. 20Jing'uin c'oti jini u ch'i cinco mil de sdséc taq'uinba,
u tdsi otros cinco mil, u yile' ca'da: “C4 yum, cinco mil de sdséc taq'uin a wic'bonba,
iran ya'anda otros cinco mil aci chi gana t'oc”. 21 U yum u yélbi ca'da: “Utz chich, mejor
cajpatanet, a chi chich tu toja. T'oc tz'ita' a chi tu toja. Bada q'uen cé xe cd'benet ta'
c'db, ch'a'alesan ajin ca' chich ch'a'a cidjin no'on”. 22 C'oti ticd jini u ch'i chap'e milba u
yali ca'da: “Céd yum, ni chap'e mil de sdsdc taq'uin que a'bonba, iran cache' acé chi gana
t'oc otros chap'e”. 23U yum u ydlbi ca'da: “Utz chich, mejor cajpatanet, a chi chich tu
toja. T'oc tz'ita' a chi tu toja. Bada q'uen cd xe cd'benet ta' c'db, ch'a'alesan ajin ca' chich
ch'a'a cdjin no'on”. 24Ji'pat c'oti tdcd ni u ch'i ump'e milba u yali ca'da: “C&d yum, ti t§j
c'ajalin cache' td' cdrdxet, alaj ch'dmben u jut ni pac'dbi que u paq'ui a wajpatanob, bajca
mach a péq'ui cua' y bajca mach a t'it'i cua'. 25Jin uc'a bac'ton y ci ch'i ni taq'uin que
a'bonba cd muqui yaba cab. Badaba ci tédsbet uc'a ta'a chich une”. 26 U p'ali u yum ni
ajpatan, u ydlbi ca'da: “Aneba, tz'ubet, mach a che servi ta cajpatan. Tita' c'ajalin cache'
no'on ci laj ch'dmben u jut bajca mach cd paq'ui, y bajca mach ca t'it'i cua'. 27Jin uc'a
yoli a wiq'ue' cé taq'uin ti'o banco, uc'a bada que asujlonba ci pa'sen une con to'o ni u
chi gana ya'iba”. 28 De ya'i u yum ni ajpatan u yélbi machcatac ya'anob namte' t'oc ca'da:
“Jajbenla jiq'uin ni taq'uin, y dc'benla ni machca u cdnédntan diez milba. 2° Uc'a machca
u cidndntanba, u xe td dc'binte mas, y mach uxin u chen falta tuba. Ni machca mach u
cdnidntaba, ixta lo que u cdnédntanba u xe téd pa'sdbinte. 30 Pa'senla jini ajpatan que mach
u che serviba. Julula péti tan it'obni. Ya'i u xe u chen uq'ue y u xe u chen cdch'dcne yej”.

Eljuicio de las naciones

31°T4c te no'on que sutwdnon de winic, t'oc cd noj pitzilan y t'oc upete ni ch'u'ul
angelojob ta Dios, cid xe td chumtd t4 manda t'oc noj poder. 32 De ya'i u xe u laj woye'
uba tdc pédnte' upete ni a'ajtdjob pancab. Y no'on cid xe cd laj jec'lanob, ca' chich u
jeq'ue' u oveja t'oc ajchibu ni ajcdndnya. 33 Cd xe cdq'ue' ni oveja tdc noj, ni ajchibu
tdc tz'ej. 34Jing'uin no'on de Ajnojalon cd xe cédlbenob ni an tidc nojba: “La'ixla, anela
que cd Pap u ch'u'ul chetla. Ta'ala chich une bajca u chen manda ni Dios, jini u worin
tusbetla desde jinq'uin uti u pancabba. 35 Uc'a cd na'ti jitz'o, y a c'uxnesonla. Cd na'ti
tiquin ti'a, y a buc'sonla. Numon ca' untu ajpépé'cab, y a wosonla tan a wotot. 3¢ Ajnon
sin buc, y a wéc'bonla céd buc. Ajnon c'ojo, ajnet a wiranonla. Ajnon ti carcel, ajnet
a chinenonla”. 37 De ya'i ni machcatac an tu tojajobba u xe u yéle'ob ca'da: “Cajnoja,
Jcaxca q'uin cd chénet t'ocob a na'ti jitz'o y cd'bet t'ocob cua' a c'uxe'? ;0 a na'ti tiquin
ti'ay cd'bet t'ocob cua' a wuch'en? 380 ;caq'uin cd chinet t'ocob ca' untu ajpdpa'cab y
coset t'ocob tan cotot? ;0 sin buc y céd'bet t'ocob a buc? 390 ;caq'uin cé chénet t'ocob
c'ojo o td céarcel y ajnon quiranet t'ocob?” 40Y no'on ni Ajnojalonba ci xe cé p'albenob
ca'da: “Totojtoj célbenetla, jing'uin a ch'dmbila yajin untu de ni quermanojobda ni mas
u ch'och'ocajobba no'on chich une a ch'dmbonla yajin”.

41’De ya'i cd xe cdlbenob ticd ca'da ni machcatac ya'an téc tz'ejba: “Tz'eje abala t'oc
no'on. Anela choco anetla uc'a Dios. Cuxla tama ni noj c'ac' que mach uxin té tdpo
nuncaba, jini worin uti tuba aj Satands con to'o u yajc'dncanobba. 42 Uc'a cd na'ti jitz'o,
y mach a'bonla cua' cd c'uxe'. C4 na'ti tiquin ti'a, y mach a'bonla cua' cuch'en. 43 Numon
de ajpédpi'cab y mach a wosonla tan a wotot. Ajnon sin buc y mach a'bonla cd buc. Ajnon
c'ojo y ajnon ti cércel, y mach ajnet a wiranonla”. 44 Unejob tdcd u xe u p'aldn ca'da:
“Cajnoja, jcaxca q'uin cd chénet t'ocob a na'tan jitz'o, a na'tan tiquin ti'a, o numet de
ajpdpd'cab o ajnet sin buc, ajnet c'ojo, o td carcel, y mach cd cherbet t'ocob lo que c'dnd
cherbintiquet?” 45 No'on cd xe ci p'albenob ca'da: “Totojtoj cdlbenetla, jing'uin mach
a cherbila untu de ni més ajch'och'ocajobdaba lo que c'dni cherbintic, no'on tdcd mach
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a cherbonla”. 46 Unejobba u xe ti dc'binte ni toji'tand que mach uxup nuncaba. Y ni
machcatac an tu tojaba u xe td dc'binte paq'uin cuxlecob.

26

Planes para prender a Jests
(Mr. 14.1-2; Lc. 22.1-2; Jn. 11.45-53)

1Jinq'uin aj Jesus u tzupsi u yéle' upete ni t'anda, u yilbi u yacdnt'anob ca'da:

2 —A wila chich cache' chabi u td'can ni q'uin ch'uje ta paxcu', y no'on que sutwinon
de winicba cd xe td dc'can té c'dbd tuba dc'cacon td cruz.

3 Jinchichba q'uin jini ni ajnojajob pale, y jini que td' yuwijob ni ley taj Moisésba y
ajt'dbélajob tuba ni caj u woyi ubajob pan otot tuba ni mero no' ajnoja pale u c'aba' aj
Caifasba. 4 Cayi u ch'e' u c'ajalinob tuba u jiran cache' u ch'e' u q'ueche' aj Jests t'oc
sucpecya y u tzdmsenob. 5 U yilijob técé:

—Mach yo cd q'ueche'la tama ni noj q'uin ch'ujeba, uc'a mach xic u jobén uba ni caj.

Una mujer unge a Jests
(Mr. 14.3-9; Jn. 12.1-8)

®Ya'an aj Jesus td Betania, tama yotot jini aj Simdn, jini ajni c'ojo t'oc c'unen péchiba,
ni yaj u c'aba' lepraba. 7 C'oti bajca an aj Jesus untu ixic t'oc untz'it yoc botella de pitzil
ji'tun tu c'db, tulu t'oc jatz'dcnib téd' choj u valorba. U ch'i u colbi tan u pam aj Jesus bajca
chumca t4 c'uxnan. 8Jinq'uin u chdni u yajcint'anob cua' uti, cirdx'ijob, u ylijob ca'da:

—;Cua' uc'a créx uti ni jatzdcnib jini? ° Uc'a ni jini u yoli choncac choj ca' chich u
chen valeba y pucbintic u taq'uini ni pobrejilba.

10 Yuwi chich aj Jesus cua' mu' u yéle'ob, u yilbijob ca'da:

—;Cua' uc'a a jaq'uesben ujin ni ixicda? T&' utz ni cua' u cherbonba. ! Uc'a ni
pobrejilba, ya' chich paq'uin ant'oc anela. No'onba mach paq'uin anon t'oc anela. 12Uc'a
jinq'uin u coli ni jatz'dcnib jini tdjcac'o, u worin chi une ca' jini tuba jing'uin ci xe td
mujcan. 13 Totojtoj cilbenetla, cachichcada tu pancab tz'ayquintic ni t'an ta Diosba, ya'
chich u xe t4 tz'ayquinte tdcd cua' u chi ni ixicda.

Judas traiciona a Jests
(Mr. 14.10-11; Lc. 22.3-6)

14 Untu de ni doce u yajcint'an aj Jests u c'aba' aj Judas Iscarioteba, bixi bajca an u
yajnojajob pale. 15U yilbijob ca'da:

—;Jdyp'e a wo a wic'benonla tuba céd'benetla ta' c'db aj Jests?

Unejob u tzicbi treinta sdsédc taq'uin. 16 Desde jimba hora jini aj Judas cayi u sacidn
cache'da u ydq'ue' td c'dbd aj Jesus.

La Cena del Sefior
(Mr. 14.12-25; Lc. 22.7-23; Jn. 13.21-30; 1 Co. 11.23-26)

17Primer q'uin de ni q'uin ch'uje, jini q'uin que u c'uxe'ob ni waj sin jusonibba, u natz'i
u yajcédnt'anob aj Jesus u yélbenob ca'da:

—;Cada a wo cd tuse' t'ocob tuba a c'uxe' ni cua' ti c'uxcan ta paxcu'?

18 Uneba u yili ca'da:

—Cuxla tan caj tu yotot untu winic, y dlbenla ca'da: “Ni Maestro u yéle' ca'da: TZ'ita'
yo ta tz'dctac ni q'uin tuba tzdmsinticon. Ta' wotot ci xe ci c'uxe' ni cua' td c'uxcan ta
paxcu' t'oc cajcint'anob”.

19Ni ajcdnt'anob u chijob chich ca' chich u yélbi aj Jests u chenob, y u tusijob ni cua'
td c'uxcan ta paxcu'.

20 Cuanta ochi ac'db, chunwini td c'uxnan t'oc ni doce u yajcdnt'anob. 2! Mu'to u
c'uxnanobba, u yili ca'da:

—Totojtoj cdlbenetla, untu de anela u xe u ydq'ue'on td c'dba.

22C'ac'a' ch'ocomi u pixanob, u tdq'ui u juntu dle'ob ca'da:

—¢No'on wireca, Cajnoja?
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23 AjJesus u p'ali ca'da:

—]Jini ndmte' u jup'e' u c'db t'oc no'on tan platoba, une ni u xe u ydq'ue'on té c'dba.
24 Toj chich une, no'on que sutwdnon de winicba cd xe td cherbinte ca' chich u yéle' ni
jun ta Dios tz'ibiba. Pero jac'd td' lastima jini winic u xe u ydq'ue'on td c'dbdbal Mas
utzica tuba jini winic si fuera mach péncabac.

25De ya'i aj Judas jini que u xe chich u ydq'ue' td c'dbidba, u yili ca'da:

—;No'on wireca, Maestro?

Aj Jesus u ydalbi:

—Ane chich a totoj &li.

26 Jing'uin mu'to u c'uxnanobba, aj Jesus u ch'i ni waj, u ch'u'ul chi. De ya'i u taji, u
yéc'bi u yajcdnt'anob, u yilbijob ca'da:

—Da, c'uxula. Jindaba ci cuerpo une.

27U ch'i tdcd ni vaso, u ch'u'ul chi, u yac'bijob, u yélbijob ca'da:

—Uch'enla apetela ni jinda. 28 Jindaba ci ch'ich'e une, u ye'e' cua' u xe u chen Dios por
anela, ca' chich u yili jinq'uin u yéc'bonla ni tzijib t'an. Jini ch'ich'daba u xe td ancédran
uc'a pa'sdbintic u tandjob q'uen a'ajtdjob pancab. 2°Bada célbenetla cache' mach uni'
xon cuch'en cha'num u c'ab ni jut uvada, ixta jimba q'uin jini jinq'uin c4 xe cuch'enla ni
tzijib c'db uva ya'i bajca an u chen manda cé Papba.

Jests anuncia que Pedro lo negard
(Mr. 14.26-31; Lc. 22.31-34; Jn. 13.36-38)

30 Cuanta u chijob c'ay pasijob ya'i, bixijob tu pam ni noj tz'ic u c'aba' Olivas. 31 De ya'i
aj Jesus u ydlbijob ca'da:

—Apetela a xe a waldctanonla jimba ac'dbda. Uc'a tz'ibi chich ayan ca'da: “C4 xe ci
tzdmsen najcdndn oveja y ni u oveja u xe u laj puclan uba”. 32Y cuanta cuxponba, cd xe
td c'ote td Galilea najticd no'on; anelaba ji'pat.

33 Aj Pedro u p'ali, u yélbi ca'da:

—Mach u che si upete u waldctanetob, pero no'onba mach bay uxon cd waldctanet.

34 Aj Jests u yélbi ca'da:

—Totojtoj célbenet: Jimba ac'dbdaba, antes de u chen uq'ue ajtze, ane a xe a wile'
uxpetz' que mach a chon conoce.

35 Aj Pedro u yéli ca'da:

—Mach u che si tzamsinticon t'oc ane, pero mach uxon céle' que mach ci chet conoce.

Che' chich u yili upete u yajcint'anob ca' jini.

Jestis ora en Getsemani
(Mr. 14.32-42; Lc. 22.39-46)
36 De ya'i c'oti aj Jesus t'oc u yajcant'anob tama ump'e bojte' bajca an pac'dbi. U c'aba'
ya'i Getsemani. U yilbijob ca'da:
—Chumi'ixtola wida, no'onba cé ne' xe nanti cd chen c'dnti'ya.
37U bisi aj Pedro y u cha'tuma u ch'ocob aj Zebedeo. U tdq'ui td c'ac'a' ch'ocoman u
pixan ixta uc'ni u pixan. 38 Aj Jesus u yélbijob ca'da:
—Ac'd midx u ch'ocoman ci pixan uc'a cd na'tan cache' cd xe td chdmo. Colenla wida,
wéybetanla t'oc no'on.
39 Bixi mas pénte' tz'ita', de ya'i nocwini u chinjatz'i u pam td cab u chen c'dnti'ya, u
yéle' ca'da:
—C4d Pap, si uch'e', japdnon t'oc ni tz'ibajtesiada, sin que cé ch'e'. Pero mach utic ca'
co no'onba; utic chich ca' a wo aneba.
40De ya'i sujli bajca an u yajcént'anob, y u chidnijob cache' mu' uwéye. U yélbi aj Pedro
ca'da:
—;Niump'e hora mach a chi trebe a wiybetanla t'oc no'on? 4! Waybetanla jiq'uin, y
chen c'dnti'yala, uc'a mach tic ta'wac'ola cua' u yac'benet a site'la. A pixanlaba yo chich
u chen tu toja, pero a cuerpola mix u séte'.
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42Bixi td cha'num u chen c'dnti'ya, u yéle' ca'da:

—C4 Pap, si mach u ch'd a japanon t'oc ni tz'ibajtesiada sin que mach cd ch'e', chen
ca' chich a wo ane.

43 Sutwéni td cha'num aj Jests y u chinijob cache' ya'anob td wiye, uc'a ti' wiye yo
u jutob. 44U yécti t4 wiyejob, bixi u chen c'dnti'ya u yuxpetz'ib. U yile' tan u c'dnti'ya
ca' chich u yéli najticd. 45 De ya'i sutwéni td cha'num bajca an u yajcént'anob, u yilbijob
ca'da:

—Wadyenla bada y ch'd abala. jlranla! Bada ac'oti u hordji tuba &c'cacon tu c'db
ajcherajtandjob no'on que sutwédnon de winic. 46 Ch'oyenla, cola. Iranla, ya' u te jini
machca u xe u ydq'ue'on té c'dba.

Llevan preso a Jestis
(Mr. 14.43-50; Lc. 22.47-53; Jn. 18.2-11)

47T'an to u chen aj Jesus, c'oti aj Judas, untu de ni docejobba. C'oti ndmte' t'oc une
noj q'uenel gente t'oc u machit y t'oc u te' tu c'db. Ni gente jiniba ajnojajob ta pale y ni
ajt'dbila ta caj u tdsquijob. 48 Aj Judas, jini u ydq'ui té c'dbi aj Jesusba, u worin dlbijob ni
gente ca'da:

—Machca a chénenla cé xe cd tz'utz'dnba jin une. Q'uechela.

49 De ya'i seb u natz'i aj Jesus, u yélbi ca'da:

—Tanet, Maestro.

Y u tz'utz'i. 50 Aj Jesus u yélbi ca'da:

—Ci lot, jcua' a t'an atet ane?

De ya'i ¢'oti noj q'uenel gente u juli uba tuyac'ojob aj Jesus y u q'uechijob.

51 Untu de ni ya'anob t'oc aj Jestsba u jup'i u c'db u pdye' u machit bajca an tu pat, u
yac'bi t'oc untu u yajpatan ni mero no' ajnoja pale. U chunjétz'bi u chiquin. 52 Aj Jesus u
yalbi ca'da:

—Suti' 4c'd na machit tu pat, uc'a upete machcatac u tzimsen u lot t'oc machitba, t'oc
machit u xe td tzdmsinte tdcd. >3 ;A wile' quira cache' mach uch'éd cd c'atben cd Pap bada
tuba u tdscun mas de doce mil dngelojob u japdnon? Si cd c'atben ica, u tdscun chich.
54 Pero si ca' jini, jcache'da jiq'uin a wile'la que u xe td tz'dctan téd ute jini worin tz'ibi
tama u jun Dios cache' c'dnd tz'ibajtescaconba?

55 Jinchichba rato jini aj Jests u yélbijob ni gente ca'da:

— ;A wile'la quira cache' ajxuch'on jin uc'a atetla t'oc a machit y t'oc a te'la ta' c'db
tuba a q'ueche'on? Upete q'uin acd chumté tama noj ch'u'ul otot cd ye'e' u t'an Dios y
mach a q'uechonla. 56 Pero upete mu' u chen pasa ca'da uc'a tz'dctac td ute ca' chich u
tz'ibi ajt'anob ta Dios oniba.

De ya'i upete u yajcdnt'anob aj Jesus u waldctijob y laj putz'ijob.

Jesus delante de la Junta Suprema
(Mr. 14.53-65; Lc. 22.54-55, 63-71; Jn. 18.12-14, 19-24)

57 Ni machcatac u q'uechi aj Jestisba u bisijob tu yotot aj Caifds, mero noj ajnoja pale.
Ya'i chich worin woyo ayanob técd jini que td' yuwijob ni ley taj Moisésba y ni ajt'dbalajob
ta caj. 58 Aj Pedroba u natil tz4ypati aj Jesus ixta que c'oti can yotot mero no' ajnoja pale.
Jing'uin ochi ya'i pan otot, chunwéni ndmte' t'oc ni ajcédnin ch'u'ul ototob tuba u chdnen
cua'tac u xe u chen pasa.

59 Ni noj ajnojajob pale, y ni ajt'dbilajob, y upete ni aj dc'c'ajalinob u sacdnob machca
u sube' t'oc ump'e jop'ojti' tuba u yaq'ue' td tzdmsinte aj Jesus. 0 C'otijob chich q'uen u
yéle' ni jop'ojti', pero mach u pojlijob niump'e que u ydq'ue' chdmic. Ji'pat c'oti cha'tu
u ydle' ump'e jop'ojti'. 61U yalijob ca'da:

—Ni winicda u yéli ca'da: “No'on cd chen trebe cd jinesan ni noj ch'u'ul otot ta Dios,
y uxp'e q'uin cd sujtd cd tz'osen”.

62 Wa'wédni mero no' ajnoja pale, u yilben aj Jesus ca'da:

—;Mach a pojle cache' axe ap'aldn? ;Mu' a ubin cache' mu' uyéle'ob tuba u sube'etob
t'oc?
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63 Aj Jesusba mach u p'ali niump'e cua' une. Ni mero no' ajnoja pale u yalbi ca'da:

o —Ni Dios cuxuba mu' u chinen. Totoj dlbenon t'ocob si ane ni aj Cristojet, u Yajlo'et
ios.

64 AjJests u p'ali ca'da:

—Ane chich a wile' que jinon. Co cilbenetla tdcd cache' a xe chich a chidnenonla,
no'on que sutwinon de winic, cache' cd xe td chumtid tu noj ni Dios an u poderba, y
cache' cd xe td te tdcd tama ump'e bucla td cielo.

65Jinq'uin u yubi ca' jini, ni mero no' ajnoja pale u tzili u buc de créxle u yile' ca'da:

—Tand chich uc'auyéli cache' mero u Yajlo' Dios. jCua'tuba c'dnd cic'ala mas machca
u sube'? Iranla jiq'uin bada, anela chich a ubila u tani. ¢ ;Cache' a wile'la ane?

Unejob u p'ali:

—C(C'dné chich tzdmsintic une.

67 De ya'i u tubbijob u jut y u jdtz'ijob, y otros u cunijob. ¢8 U ydlbenob ca'da:

—Ane que a wile' cache' aj Cristojet, pa'sen ta' c'ajalin caxca une u cunet.

Pedro niega conocer a Jests
(Mr. 14.66-72; Lc. 22.56-62; Jn. 18.15-18, 25-27)

69 Aj Pedroba ya' chumca piti pan ni otot. C'oti untu ixpatan bajca an une u ydlben
ca'da:

—Ane tdcd ndmte' ajnet t'oc aj Jesus ni u cab td Galileaba.

70 Aj Pedro tu pénte' upete machca u yubinob u yili que mach toj. U yéli ca'da:

—Mach cuwi cua' jini mu' a wile'.

71Pasi td wa'td ti' bojte'. Ya'jini otro untu ixic u chéni. Ni ixic u y&lbi ni machcatac
ya'an ya'i ca'da:

—]Jini winicda tdcd ndmte' ajni t'oc aj Jesus jini u cdji td Nazaretba.

72 Aj Pedro u yéli td cha'num cache' mach toj ixta u c'ajti'bi u c'aba' Dios uc'a tz'onintic.
U yili ca'da:

—Mach ci che conoce ni winic jini.

73Ji'pat tz'ita' machcatac ya'anob ya'i u natz'ijob aj Pedro u ydlbenob ca'da:

—Totojtoj chich, ane ticd es untu de unejob. A t'an u ye'e' cache' jinet.

74De ya'i aj Pedro u tdq'ui crixt'an ixta u c'ajti'ben u c'aba' Dios uc'a tz'onintic cache'
mach toj. U ydli ca'da:

—Mach ci che conoce ni winic jini.

Jimba rato u yéli ca' jini u chi uq'ue ajtze. 7> De ya'i aj Pedro ti tu c'ajalin u t'an aj Jesus
ni u yélbi ca'daba: “Mach to u che uq'ue ajtze, aneba a xe a wile' uxpetz' cache' mach a
chon conoce”. De ya'i pasi pdti aj Pedro y u c'ac'a' chi uq'ue.

27

Jesus es entregado a Pilato
(Mr. 15.1; Lc. 23.1-2; Jn. 18.28-32)
1 Pdscab ic'sapan upete ni ajnoja palejob y ni ajt'dbdlajob ta caj u woyli ubajob tuba
u ch'e' u c'ajalinob cache' u xe u yiq'ue' aj Jesus td tzdmsinte. 2 Cdchd u bisijob aj Jesus
bajca an ni gobierno, u c'aba' aj Poncio Pilato.

La muerte de Judas
(Hch. 1.16-19)

3 De ya'i aj Judas, jini machca u yédq'ui td c'dbaba, jing'uin u chini cache' u xe ta
tzdmsinte aj Jesus, ch'ocomi u pixan y sutwéni u sutatz'ben ni treinta sdsic taq'uin ni
no' ajnoja palejob y ni ajt'dbélajob ta caj. 4 U ydlbenob ca'da:

—Ump'e noj tand chich aci chi, cdq'ue' td tzdmsinte untu que mach u chi u tana.

Unejob u p'albijob ca'da:

—;Cua' pdq'uin tdc'a t'ocob? ;Caxto une u chet manda a chen ca' jini?

5U jinjuli td cab ni sdsédc taq'uin tama noj ch'u'ul otot. Pasi une, bixi u ch'uy céche'
uba tu luc'ub tuba chimic.
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6 Ni noj ajnoja palejob u ch'i ni treinta sdsdc taq'uin, u yalijob ca'da:

—Mach utz cdq'ue'la ni taq'uinda tama bajca u yilo taq'uin tan ch'u'ul otot, uc'a u
tojquiba une machca u ydq'ui td tzamsinte untu winic.

7U ch'i u c'ajalinob u mine' ni cab bajca u yilbinte cache' u cab ajpitp'etba tuba u
muclibajob ajtejob nat que u chdmojob ya'iba. 8Jin uc'a jini cab u ch'i u c'aba' Ch'ich'
y che' chich u yilbinte ixta bada. ° Ca' jini tz'dcti td ute ni t'an u yéli ajt'an ta Dios oni
u c'aba' aj Jeremiasba, jinq'uin u yili ca'da: “U ch'ijob ni treinta sdséc taq'uin u valor
ni winic chonquiba. Uc'a ca' chich jini u yilijob aj Israel que u xe u toje'ob. 10U ch'ijob
ni taq'uin y u ménijob t'oc ni cab bajca u yélbinte cache' u cab ajpatp'et. Ca' jini uti ca'
chich u ydlbon Cajnojala utic”.

Jestis ante Pilato
(Mr. 15.2-5; Lc. 23.3-5; Jn. 18.33-38)
11Wa'ca aj Jesus tu pante' ni gobierno, y ni gobiernoba u c'atbi ca'da:
—;Ane quira ni Ajnojalet tuba aj judiosob?
Aj Jesus u p'ali ca'da:
—Toj chich une, ane chich a wili.
12Jinq'uin u c'ac'a' sube'ob ni ajnojajob ta pale y ni ajt'dbdlajob ta caj, uneba mach u
p'ali nijump'e cua'. 13 De ya'i aj Pilato u yélbi ca'da:
—;Mach quira a ubi cua'tac u yéle'ob tuba u sube'etob?
14 Aj Jestsba mach u p'ali niump'e t'an. Jin uc'a ni gobierno tajch'icwéni u jut u chdnen
ca' jini.
Jestis es sentenciado a muerte
(Mr. 15.6-20; Lc. 23.13-25; Jn. 18.38—19.16)
15Ni gobierno ndma u chaje' untu preso tama ni q'uin ch'uje ta paxcu', cachichcone
que u c'atdn ni caj chajcac. 16 Ajni mécd jimba q'uinob jini untu winic u c'aba’ aj Barrabds,
que upete yuwi cua'tac u chi. 17 Jinq'uin moto ayanob ni gente, aj Pilato u yélbijob ca'da:
—;Caxcamba winic a wo cd chajbenetla, aj Barrabds o aj Jesus, ni u yélbinte aj

Cristoba?
18 Uc'a yuwi chich aj Pilato cache' u yac'bijob aj Jests tu ¢'db uc'a mach yo u chdnenob.

19Jinq'uin ya' chumca aj Pilato bajca u chen manda, jit'oc u téscibi td &dlbinte ca'da:
“Aneba mach a jup'e' aba a cherben cua' chichca ni winic jini que ayan tu tojaba, uc'a cd
najli ni winic jini sami ac'db, y c'ac'a' ch'ocomi cé pixan”.

20 Pero ni ajnojajob ta pale y ni ajt'dbalajob ta caj u ydc'ben c'ajalinob ni gente que
u c'atdnob chajcac aj Barrabds, y aj Jestsba tzdmsintic. 2! De ya'i u yali td cha'num ni
gobierno ca'da:

—;Caxcamba de ni cha'tujobba a wola cd chajbenetla?

Ni gente u yilijob ca'da:

—Aj Barrabds co t'ocob a chajbenon t'ocob.

22 Aj Pilato u yélbijob ca'da:

—;Cuaxca cd xe cd chen jiq'uin t'oc jini aj Jesus ni u ydlbinte aj Cristoba?

Upete u p'alijob ca'da:

—iTzdmsintic td cruz!

23Ni gobierno u yali:

—Caba tand jiq'uin u chi?

Unejob u chi mds muc' noj t'an, u bon dle'ob ca'da:

—iTzdmsintic td cruz!

24U chéni aj Pilato cache' mach u che trebe u japan, y upete lo que u chenba u yic'ben
u jobédn uba mas ni gente. Jing'uin u chéni ca' jini, u ch'ija' tuba u poque' u c'db tu jut ni
gente, u yile' ca'da:

—Mach ci jup'u cdba no'on cidq'ue' ti tzdmsinte ni winicda que an tu tojaba. Iranla
ane cua' a cherbenla.
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25U p'ali upete ni gente, u yéli ca'da:

—Si ayan u tojquiba u chdmo ni winic jini, tan u yélo tdjcac'o t'ocob y tuyac'o ci
ch'ocob t'ocob.

26 De ya'i ni gobierno u chajbijob aj Barrabas. U ydq'ui td jitz'can aj Jesus, de ya'i u
yac'bijob tu c¢'db ni soldadojob tuba u ydq'ue'ob ti cruz.

27 De ya'i ni soldadojob ta ni gobierno u bisijob aj Jesds tama u yotot jini gobierno, y
upete ni soldadojob u woyli ubajob u junxoyma de une. 28 U laj pa'sdbi u bucob aj Jesus
tuyac'o, u xojbijob tuyac'o ump'e u noj chaclowen buc. 22 U yic'bijob tan u pam ump'e u
corona de jit'ib ch'ix, y u ydc'bijob untz'it oj u q'ueche' t'oc u noj. U noctijob tu pante',
u susuc ch'u'ul c'ajti'inob, u yélbenob ca'da:

—iCé ch'u'ul c'ajti'inet ane, Ajnoja tuba aj judiosob!

30 U tubdnob y u ch'dmbenob ni oj ya'an tu c'dbba, u yic'benob t'oc tan u pam.
31 Cuantu xiq'uijob, u pa'sdbijob tuyac'o ni u noj chiaclowen buc, y u xojbijob ni u buc
tuba chichba. De ya'i u bisijob tuba u ydq'ue'ob ti cruz.

La crucifixion
(Mr. 15.21-32; Lc. 23.26-43; Jn. 19.17-27)

32Jinq'uin bixe u chenob, u nuc'tijob untu winic, td Cirene u cab, u c'aba' aj Simén. U
cocoj 4c'bijob u bisben u cruz aj Jesus.

33 C'otijob bajca ni u yélbinte cache' Gélgotaba, ni u yile' td yocot'an cache' bajca u
yajtd u bacpam ajchidme. 34Jinq'uin c'otijob, u yic'bijob aj Jests vino xdba t'oc ch'ajél ja'
tuba u yuch'en. Uneba u mitz'ti'i, y mach u ni' oli u yuch'en.

35 Cuanta u ydq'uijob td cruz, u puclijob u buc, y u yalésijob u jiran caxca une u xe u
ch'e'. Jinq'uin u chijob ca' jini, pasi toj jini u yéli ajt'an ta Dios oni jinq'uin u yali ca'daba:
“U puclijob ni cd buc, y u ydlasijob tuba u jiran caxca une u xe u ch'e' ni cd buc tu pamba”.
36 De ya'i chunwini ni soldadojob u cdnédntanob. 37 U tz'ibijob bajca u yéle' cua' uc'a
tzdmsinti y u ydc'bijob tu pam u cruz u yéle' ca'da: “Jindaba aj Jests ni Ajnoja tuba aj
judiosob”.

38 U ydq'uijob tdcd td cruz cha'tu ajxuch' nitz'd bajca an une, untu tu noj y untu tu
tz'ej. 3 Machcatac u numejob ya'i u xiq'ue'ob, u cherben u pamob, 40 u yile'ob ca'da:

—Ane a wile' cache' a jinesan ni noj ch'u'ul otot, y uxp'e q'uin a tz'osen cha'num,
japén aba jiq'uin. Si totoj u yajlo'et Diosba, jaquen bajca anet t4 cruz.

41Ca' chichda ticd ni ajnojajob ta pale, y jini machcatac td' yuwi ni ley taj Moisésba, y
ni aj fariseojob, y ni ajt'dbélajob ta caj u bon xiq'ue'ob, u yédle'ob ca'da:

42 —Otrosjob u japi, y uneba mach u ch'd u japan uba. Si totoj Ajnoja tuba aj Israel,
jaquic jiq'uin bajca an téd cruz bada, uc'a cd tz'ombenla chich. 43 U yédq'ui uba tu c'db
Dios, tax u japdn bada jiq'uin si td' yo Dios t'oc une, uc'a une chich u yili ca'da: “No'on
u Yajlo'on chich Dios”.

44 Ca' jini chich tdcd u bon xiq'ue'ob ni ajxuch'ob, ni ya'anob ndmte' t'oc td cruzba.

Muerte de Jestis
(Mr. 15.33-41; Lc. 23.44-49; Jn. 19.28-30)

45Desde tdnxin q'uin ixta ochiq'uin yali it'obni tu pancab. 4¢Jinqg'uin ochiq'uin aj Jests
u chi noj gran t'an, u yile' ca'da:

—Elf, Elf, ;lama sabactani? —ni t'andaba ca'da u yéle' une: Céd Dios, céd Dios, jcua' uc'a
awalicton?

47Tulaj ayanob ya'i machcatac u yubi ca' jini, u yélijob ca'da:

—Aj Elfas une mu' ujoq'ue', ni ajt'an ta Diosba.

48 Jinchichba rato jini, ancéri untu de unejob tuba u ch'e' ump'e tz'u'i' ja'. U maji
tama pajal vino. De ya'i u ldqui tuyac'o untz'it oj, u yac'bi tu ti' aj Jesds tuba u yuch'en.
49 Otrojobba u yili ca'da:

—Actaxtola quiranla si u te aj Elfas u japén.
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50 Aj Jesus u chi noj gran c'dmbél awit cha'num, y chidmi. 51 Jinchichba rato jini ni noj
noc' tama ni ch'u'ul otot jini u ch'dcméque' tamaba tajqui tinxin, desde isqui ixta em4.
Noj ajchaban u niqui u pancab, y ni ji'tun laj tzali u juntuma. 52U jdbi uba u mucliba
ajchdmejob. Q'uen machcatac chdmi oni que tuba chich Diosba cuxpijob. 53 Pasijob tan
u muclibajob cuanta cuxpi aj Jesus, y c'otijob tama ni noj ch'u'ul caj td Jerusalén. Q'uen
machcatac u chénijob.

54 Ni ajmanda tuba cien soldadojob, t'oc ni soldadojob que ya'an nimte' t'oc u
cdndntanob aj Jesus, jinq'uin u chidnijob upete cua' chichca que u chi pasa y ni noj
ajchaban, c'ac'a' bic'tijob, u yile'ob ca'da:

—Totojtoj chich ni winicda u Yajlo' chich Dios.

55 Ya' ajnijob ya'i tdcd q'uen ixictacob u natil chdnenob, jini que u tzdypatijob chich
aj Jesus desde té Galilea, jini ndmdjob u cherben cua'tac c'dnd uc'aba. 56 Ajni tama ni
ixictacob jini tdcd ix Maria Magdalena, y ix Maria jini u na' aj Jacobo y aj Joséba, y ajni
tédcd una' u ch'ocob aj Zebedeo.

Jestus es sepultado
(Mr. 15.42-47; Lc. 23.50-56; Jn. 19.38-42)

57 Tu pome q'uin c'oti untu winic ajtaq'uini u c'aba' aj José, u cab td Arimatea. Jini
winic tdcd ajni de u yajcint'an aj Jests. 58 C'oti une bajca an aj Pilato, u c'atben si u
yéc'ben u cuerpo c'dsi' aj Jests. De ya'i aj Pilato u ydq'ui td dc'binte ni cuerpo. 5 De ya'i
aj José u ch'i ni cuerpo, u tz'oti t'oc ump'e noj sdsdc noc'. ¢ U muqui tama ump'e noj
tzijib mucliba, que une chich u ydq'ui td ute tu nic' noj ji'tun tuba mujcac une. U cuqui
ump'e noj ji'tun, u micbi t'oc u ti' ni mucliba. De ya'i bixi tu yotot. ! Ya' ajni ya'i ix
Marfa Magdalena, y otra ix Marfa tdcd, chumujob tu péante' ni mucliba.

La guardia delante del sepulcro de Jestis

62 PZscab, ji'pat que numi jini q'uin que u tuse' ubajob tuba ni q'uin ch'dmbéji u woyli
ubajob ni ajnojajob pale ndmte' t'oc aj fariseojob bajca an aj Pilato. ¢3 U yalbijob ca'da:

—Noxi' winic, ci c'ajti'in t'ocob cache' jini ajjop'ojti', jinq'uin cuxutoba, u ydli ca'da:
Céd xe td chdmo, y u yuxp'elib q'uin cd xe ti cuxpan. ©¢* Tédscun jiq'uin machca u
cdndntanob u ti' ni mucliba ixta que tz'dctac uxp'e q'uin, uc'a mach me'ixto tic u
yajcédnt'anob ac'db u xuch'dnob ni cuerpo y xic u ydlbenob ni caj ca'da: “Acuxpi tan
ajchdmejob”. Ca' jini u xe td ch'oye otro ump'e noj jop'ojti' mas peor que ni najticiba.

65 Aj Pilato u yélbijob:

—Ya'an jini ni ajcdnédnyajob. Correla y chenla ca' chich a chen pensala ane uc'a c'alin

cdndntintic utz u ti' ni mucliba.
66 Unejob bixijob u c'alin mécben utz u ti' ni mucliba, u sanidjciche' uc'a mach xic u

jdbe' niuntu, y u ydq'uijob ni ajcdndnya tédca tuba u c'alin cdnédntan.

28

La resurreccién de Jestis
(Mr. 16.1-8; Lc. 24.1-12; Jn. 20.1-10)
1Jing'uin numi ni q'uin ta ch'dmbdéji, c'otijob ix Maria Magdalena ndmte' t'oc otro ix
Marfa u chinenob ni mucliba. Mu'to u junch'dcnan ni najtécél q'uin ta semana. 2 Ajni
ump'e noj gran ajchaban, uc'a jaqui untu dngelo tuba ajnoja, que ya' ti té cielo. C'oti
bajca mujqui aj Jesus, u pa'sen ni noj ji'tun y chunwéni tu pam. 3 U chen chand u jut ca'
u lem chawic. U bucba taj sdctz'ucan. 4Ni ajcdnidnyajob, jing'uin u chénijob ni dngelo
jini, chicchicnajob ixta choc chidmijob de bac'dt. 5Jini dngelo u yalbijob ni ixictac ca'da:
—Mach bic'taquet anelaba. No'on cuwi cache' a sacénla aj Jesus, jini tzdmsinti td
cruzba. Mach ni' an wida, uc'a san cuxpi, ca' chich uyéliba. La'ixla y chdnenla bajca ajni
ni Cajnojala. 7 Seb correla jiq'uin y dlbenla u yajcént'anob cache' acuxpi tan ajchdmejob.
Une u xe td c'ote najtdcd que anela td Galilea. Ya' jini a xe a chdnenla. Jin chich namés
cd t'an aton.
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8De ya'i ni ixictac seb pasijob bajca an ni mucliba c'éds bac'tajob to y t'oc noj ch'a'aljin.
Bixijob t'oc noj ancidre u tz'aycdbenob ni u yajcdnt'an aj Jesus. ° Jing'uin bixe to u
chenobba, pasi aj Jesus td bij u nuc'tanob. Une u pequijob. Ni ixictacobba u natz'ijob.
Nocyilijob u mec'ben yoc y u ch'u'ul c'ajti'inob. 19 De ya'i aj Jesus u ydlbijob ca'da:

—Mach bic'taquetla. Corre cuxla y dlben ni quermanojob que bixicob td Galilea. Ya'
jini u xe u chdnenonjob.

Lo que contaron los soldados

1 Jinq'uin bixe to u chenobba, tulaj pasi ni ajcdndnyajob tuba mucliba y bixijob tan
caj u tz'aycdbenob ni no' ajnojajob pale upete cua' u chi pasa. 12Ni no' ajnojajob pale u
woyli ubajob t'oc ni ajt'dbélajob ta caj tuba u c'alin ch'e' u c'ajalinob cua' u xe u chenob.
U yéc'bijob q'uen taq'uin ni soldadojob, u yélbenob ca'da:

13 —Anelaba a xe a wile'la ca'da: “U yajcédnt'anob aj Jesus c'otijob ac'db jinq'uin mu'
cd wiye t'ocob y u xuch'ijob ni u cuerpo”. 14 Si u yubin ni gobierno ca' jini y cdrdx'ac t'oc
anelaba, no'on t'ocob ci xe ci sis'esben u c'ajalin t'ocob uc'a cd japénetla.

15Ni soldadojobba u sapijob ni taq'uin y u chijob ca' chich c'alin dlbintijobba. Y ni t'an
jiniba u tz'aycun aj judiosob ixta bada.

El encargo de Jestis a los apdstoles
(Mr. 16.14-18; Lc. 24.36-49; Jn. 20.19-23)

16 Ni once ajcdnt'anobba bixijob td Galilea tu pam ni noj tz'ic bajca chich u worin &lbi
aj Jesus xicjobba. 17 Jinq'uin u chdnijob, u ch'u'ul c'ajti'ijob. Tulaj ajnijob tdcd que mach
u totoj tz'onijob si une. 18 De ya'i aj Jests u natz'ijob, y u pequijob, u yélbenob ca'da:

—Ac'binton upete poder tuba ci chen cua' chichca ti cielo y tu pancab. 19Jin uc'a
cilbenetla bada que xiquetla cachichcada té cabil cab tu pancab tuba a tz'aycunla cd
t'an uc'a u tz'ondnob. C'ablesanla t'oc u c'aba' cd Papla, t'oc u c'aba' u Yajlo' c4 Papla, y
t'oc u c'aba' ni Ch'u'ul Pixan. 20 Albenob cache' ¢'4né u laj tz'ondnob upete ni cd manda
célbetlaba. C'ajti'inla que ya' chich anon t'oc anela upete q'uin ixta tu xupiba u pancab.
Che' chich ajnic.
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EL SANTO EVANGELIO SEGUN
SAN MARCOS

Juan el Bautista predica en el desierto
(Mt. 3.1-12; Lc. 3.1-9, 15-17; Jn. 1.19-28)
1 Ca'da td'qui td ute upete lo que u chi aj Jesucristo tuba u japédnonla, jini u Yajlo'
Diosba. 2Ca' chich u tz'ibi aj Isafas, ajt'an ta Dios oniba, ni u yéle' ca'daba:
Ubixto, no'on cé tdscun cajc'dncan xic najtédca
tuba u tuse' a biji bajca a xe td nume.
3 U yubcan u noj t'an untu bajca mach cuxu niuntu, que u yéile' ca'da:
“Tusbenla u biji Ajnoja. To'esbenla u biji”.
4 C'oti aj Juan u chen c'ablesia bajca mach cuxu niuntu. U yélbijob que u q'uexe' u
c'ajalinob tuba pa'sdbintic u tandjob, y de ya'i c'ablacob. 5 C'otijob bajca an aj Juan q'uen
machcatac cuxujob tama ni cab td Judea, c'otijob tdcd aj Jerusalénob. T4 ja' tu ti' rio
Jordén u c'ablesi upete machcatac u laj subi uba t'oc u tané tu jut Dios.
6 Aj Juan xojo uc'a u buc de u tzutze ajcamello y t'oc u cichi' ndc' de pachi u junxoyma
unic'. U c'uxba, ajsdp' y te'el chab. 7U chi t'an, u yile' ca'da:
—U te téc pat untu més q'uen u poder que no'on. No'onba mach jin niump'e cua'on
tuba cd p'dmben u tdbi u pachi'oc. 8 Toj chich cache' no'on ci c'ablesetla t'oc ja'. Pero
uneba u xe u c'ablesanetla t'oc Ch'u'ul Pixan.

El bautismo de Jestis
(Mt. 3.13-17; Lc. 3.21-22)

9 Jimba q'uinob jini aj Jesus ya' ti td4 Nazaret tama ni cab téd Galilea. C'oti bajca an aj
Juan, y aj Juan u c'ablesi t4 ja' tu ti' rio Jorddn. 10 Tu t'dbo td cab, u chini cache' u jabi
uba cielo, y ni Ch'u'ul Pixan jaqui tuyac'o ca' ixsdcpédcd. 11 Ubqui ump'e t'an td cielo u
yéle' ca'da:

—Ane cé yajben Ajlo'et. T'oc ane u ch'a'alan cédjin.

Tentacién de Jestis
(Mt. 4.1-11; Lc. 4.1-13)

12De ya'i ni Ch'u'ul Pixan u bisi aj Jesds bajca mach cuxu niuntu. 13 Ajni ya' jini bajca
mach cuxu niuntu cuarenta dia y cuxli t'oc ndmte' ni cdrédx te'el animajob. Aj Satands
c'oti ujiran cache' u ydc'ben u site' t'oc Dios. Dios u tdsqui u yajc'dncanob tuba u tdclen
aj Jesus.

Jestis comienza su trabajo en Galilea
(Mt. 4.12-17; Lc. 4.14-15)
14 Aj Juanba dc'qui té cércel, y ji'pat de jini aj Jesas c'oti td Galilea u yéle' u t'an Dios.
157 yéle' ca'da:
—Anatz'dli q'uin u nonoj chen manda Dios bajca anetla. Q'uexe a c'ajalinla y tz'onénla
u t'an Dios.

Jests llama a cuatro pescadores
(Mt. 4.18-22; Lc. 5.1-11)
16 Tu nume tu ti' jini nab u c'aba' Galilea u chini aj Simén y aj Andrés, u jitz'in chich
aj Siménba, mu' u jule'ob u chim t4 ja', uc'a unejobba ajq'uechbuch'ob une. 17 Aj Jests u
yélbijob ca'da:
—La'ixla tdc pat. Ajq'uechbuch'etla bada, pero no'on ci xe ci'benetla a sacin winicob
tuba u tz'omben u t'an Dios.
18 Jinchichba rato jini u yécti u chimob y u tzdypatijob.
19Tu nume ya'i pante' tz'ita' u chéni aj Jacobo, u yajlo' aj Zebedeo, t'oc aj Juan ujitz'in
chich aj Jacobo. Unejob técd ya'an tan jucub u tzutzénob u chim ta q'uechi' buch'. 20 Aj
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Jests ujoq'uijob ticd. Unejob seb u yéctijob tdcd tama jucub aj Zebedeo, u papob chichba
ndamte' t'oc u yajpatanob. Bixijob tu pat aj Jesus.

Un hombre que tenia un espiritu malo
(Mt. 7.28-29; Lc. 4.31-37)
21 C'otijob td Capernaum. De ya'i tu q'uini ch'dmbidji aj Jests ochi tama ni ch'uj tuba
aj judiosob y u tdq'ui u ye'benob u t'an Dios. 22 Ni gente tajch'icwini u jut u yubinob u
t'an aj Jesus, uc'a téd' pitzi cua' u ye'benob. U c'alin ye'e' une t'oc u poder Dios y mach ca'
u ye'e'job machcatac td' yuwi ni ley taj Moisés. 23 Ajni tan ni ch'uj jini taj judiosob untu
winic que u cdnidntan tzuc pixan tuyac'o. Jini winic u chi noj t'an, u yéle' ca'da:
24 —;Cua' atet a cherbenon t'ocob, Jests, aneba que a cab td Nazaret? ;A xe quira a
sdte'on t'ocob? No'on cuwi chich machcajet aneba. Ch'u'ul Ajlo'et ta Dios.
25 Aj Jesus u q'uejpi ni tzuc pixan. U yilben ca'da:
—Ch'in ajni'. Pasen tuyac'o ni winic jini.
26 Ni tzuc pixan u yéc'bi satic u c'ajalin ni winic, y u yédc'bi u chen u noj muc' ticg, y
t'oc noj awit pasi tuyac'o. 27 Upetejob tajch'icwini u jutob y u maldc &le'ob ca'da:
—;Cua' jini mu' u chen pasa? ;Cua' tzijib t'an jini mu' u ye'can? Ni winicda ayan u
poder tuba u chen manda ni tzuc pixan y u tz'ombenob.
28 Seb c'oti t4 tz'ayquinte tama cab t4 Galilea cua' u chi aj Jesus.

Jestis sana a la suegra de Simén Pedro
(Mt. 8.14-15; Lc. 4.38-39)

29 De ya'i pasijob tama ch'uj tuba aj judiosob. Aj Jesus bixi t'oc aj Jacobo y aj Juan tu
yotot aj Simén y aj Andrés. 30U na' jit'oc aj Simén ya' ch'a'a t'oc u ticwa. Seb u pequijob
aj Jesus tuba u tz'dcidlin jini ixc'ojpan. 3! Jing'uin c'oti aj Jesus, u q'uechbi tu c'db y u
tz'osi. Jinchichba rato jini, u yécti ticwa ni ixc'ojpan y ch'oyi u cherben cua' chichca
c'dnd uc'ajob.

Jestls sana a muchos enfermos
(Mt. 8.16-17; Lc. 4.40-41)

32 Jinq'uin pomi q'uin, u tdsijob bajca an aj Jesus upete ajc'ojpanob y jini que u
cdndntan tzuc pixanob tdcidba. 33 Upete ni gente tama caj u woyli ubajob tu ti' otot. 34 Aj
Jesus u tz'dcili q'uen machcatac c'ojo t'oc cua' chichca yaj. Pa'sabinti tuyac'ojob q'uen
machca u cdndntan tzuc pixanob. Aj Jests mach u yictajob u yéle' ni tzuc pixan caxca
une, uc'a ni tzuc pixan yuwi caxca une aj Jesus.

Jests predica en Galilea
(Lc. 4.42-44)

35 I¢'sapanto, jing'uin mach to u junch'dcna, ch'oyi aj Jesus, pasi y bixi bajca u ch'e'
ajnic u juntuma tuba u chen c'dnti'ya. 3¢ Aj Simén y u lotob bixi u sacdnob. 37 Jinq'uin u
nuc'tijob, u yédlbijob ca'da:

—Upete mu' u sacinet.

38 Pero aj Jesus u yélbijob ca'da:

—Cola bajca an otro caj nitz'd tuba ci tz'aycdbenob tdcd u t'an Dios ya' jini, uc'a jin
tuba aton.

39 Numi tama entero ni cab td Galilea u tz'aycun u t'an Dios tama ni ch'uj taj judiosob,
y u pa'sdben tzuc pixan tuyac'ojob machca u cdnidntan.

Jesus sana a un leproso
(Mt. 8.1-4; Lc. 5.12-16)
40 C'oti tdcd bajca an aj Jesds untu winic c'ojo t'oc ump'e yaj que u c'u'nesben u bec'ta,
u c'atdn u cherben ump'e favor. Nocwéni t cab u ydlben ca'da:
—Si a wo a tz'dcélinon, co que a pa'sdbenon jini yajda, uc'a cuwi chich cache' ayan a
poder tuba a chen.
41 Aj Jesus u ch'dmbi chich yajin. U sdtz'i u c¢'db u téle' y u yélbi ca'da:
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—Co chich que pasic jini yaj ta'wac'o.

42T'oc jini t'an que u chi aj Jestsba seb pasi tuyac'o jini yaj y u pojli chich uba. 43 Aj
Jesus u yilbi jini winic que mach xic u tz'aycun, y u tdsqui bixic. U yélbi ca'da:

44 —[ran, mach xiquet a wilben niump'e cua' niuntu. Ni c¢'dnd a chenba, cux ye'e aba
bajca an ni pale taj judiosob. Uc'a a pojli aba subben u matén Dios ca' chich u yili aj
Moisés que dc'binticba. Ca'jini u xe u chinen ni gente tédca cache' a totoj pojli chich aba.

45 Pero jinq'uin pasi jini winic, u tdq'ui u tz'aycdben upetejob cache' atz'dcilqui. Jin
uc'a aj Jesus mach u ch'd ochic mach mucu tama niump'e caj. Une coli bajca mach'an
otote, pero q'uen gente c'oti bajca an, que ya' tijob cachichcada.

2

Jests sana a un paralitico
(Mt. 9.1-8; Lc. 5.17-26)

1Ji'pat tz'ita' aj Jesus sujli td cha'num tama jini caj td Capernaum. Ni gente u yubijob
cache' ya'an tama ump'e otot ya' jini. 2 Seb u woyli ubajob q'uen gente bajca an une, ixta
mach u ni' tawi otot. Aj Jesus u ye'benob u t'an Dios. 3 De ya'i c'oti chdntu winic bajca
an aj Jesus, y u c'osijob untu winic chdmen yoc. 4 Mach u ch'd c'oticob mero bajca an aj
Jesus, uc'a mix q'uen ni gente. Lo que u chijobba, t'dbijob tu pat otot isqui y u jobijob
mero bajca an aj Jesus. Ya'i u jdcsijob ni ajc'ojpan con to'o u yoc tz'en. 5Jinq'uin aj Jests
u chini cache' u tz'onédnob ni winicob jini, u yélbi ni ajc'ojpan ca'da:

—Cé ch'oc, a tand alaj uti perdona.

6Ya' chumcajob ya' jini machcatac u ye'e' ni ley taj Moisés. Unejob u yile' tan u
c'ajalinob ca'da: 7“;Cua' uc'a u yéle' ca' jini? Mach utz u yéle' ca' jini, uc'a mu' u chen
uba ca' Dios. Uc'a niuntu mach u ch'4d u chen perdona tani, sec' Dios namas”. 8 Aj Jesusba
yuwi chich cua' mu' u yile'ob tan u c'ajalin, jin uc'a u yalbijob ca'da:

—;Cua' uc'a a wile'la cua' chichca tan a c'ajalinla? 9 jCaxcamba jiq'uin més u ch'e'
célben ni ajc'ojpan: “A tani a'uti perdona”, o célben ca'da: “Ch'oyen, ch'd a ch'a'lib, y
corre cux”? 10 Pero ci xe cd ye'benetla cache' no'on que sutwédnon de winic ayan chich
cd poder tuba cid chen perdona tand tu pancab.

Jin uc'a u yélbi ni winic que chdmen yocba ca'da:

11 —Ane c'ol winic, cdlbenet, ch'oyen, ch'd a ch'a'lib y corre cux ta' wotot.

12 De ya'i ni winic seb ch'oyi, u ch'i u ch'a'lib, y pasi ya'i tama ni noj q'uenel gente.
Jin uc'a ni gente tajch'icwéni u jut u chédnen cua' uti, y cayi u ch'u'ul c'ajti'inob Dios, u
yéle'ob ca'da:

—Mach bay acé chénila utic cua' chichca ca' jini.

Jestis llama a Levi
(Mt. 9.9-13; Lc. 5.27-32)

13 De ya'i aj Jesus pasi td cha'num, bixi ti' nab. Jinq'uin c'oti noj q'uenel gente bajca
an, cayi u ye'benob u t'an Dios. 14 Nume u chen ya'jini, u chidni aj Levi, ajlo' taj Alfeo, ya'
chumca bajca u ch'uch'inte ni taq'uin tuba ni caj, y u yilbi ca'da:

—Tzdypatinon.

De ya'i aj Levi seb ch'oyi, y bixi tu pat.

15U chi pasa que aj Jesus ya'an td c'uxnan tu yotot aj Levi ndmte' t'oc ni ajcojtaq'uinob
tuba ni caj, y otros ajcherajtandjob tdcd ya' chumcajob ndmte' t'oc aj Jesus y ndmte' t'oc
u yajcdnt'anob aj Jesus. Uc'a midx q'uenob u nume tu pat aj Jesus. 1¢Jinq'uin ni machca
u ye'e'ob ni ley taj Moisés, y aj fariseojob, u chdni cache' aj Jesus mu' u c'uxnan namte'
t'oc ajcherajtandjob y ajcojtaq'uinob ta caj u yélbi u yajcdnt'anob ca'da:

—;Cua' uc'a ni a maestrola u c'uxnan y u buc'a ndmte' t'oc ajcojtaq'uinob ta caj y
ajcherajtandjob?

17Jinq'uin aj Jests u yubi cua' u yélijob, u yélbijob ca'da:
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—Mach c'dnd uc'a ajtz'ac jini mach c'ojoba, jini que ayan u yutziba. Sec' jini
c'ojojtacba c'dnd uc'a ajtz'ac. Y no'onba mach aton cé sacdn machcatac u chen tu toja.
Aton cd sacdn sec' ajcherajtanéjob.

Le preguntan a Jestis sobre el ayuno
(Mt. 9.14-17; Lc. 5.33-39)

18 J yajcdnt'anob aj Juan y tuba aj fariseojob u chenob su'q'uin. Jin uc'a tulaj c'otijob
u yélbenob aj Jesus ca'da:

—;Cua' uc'a u yajcdnt'anob aj Juan y tuba aj fariseojob u chenob su'q'uin y a
wajcdnt'an ane mach u chejob?

19 Aj Jesus u p'albijob:

—;U ch'e' quira u chenob su'q'uin jini machcatac ya'an can lotojan jinqg'uin ni
ajlotojan ya'an ndmte' t'oc unejob? Uc'a jing'uin ya'an ni ajlotojan ndmte' t'oc unejobba,
mach u ch'4 u chen su'q'uinob. 20 Pero u xe td ajtd ump'e q'uin jing'uin ni ajlotojan u xe
td pa'sinte bajca anob. Jinq'uinba u xe u ch'e' u chen su'q'uinob.

21 Aj Jests u yoli u ye'e' cache' niuntu mach u ch'd u tz'onén jini u ye'e' uneba si ya'to
u tz'onén otro t'an que mach uyal t'oc u t'an uneba. Jin uc'a u yile' ca'da:

—Niuntu mach u tzutzi u jelem buc t'oc tzib noc'. Uc'a ni tzib noc' u xet'e' més ni
jelem noc', y ca' jini mds u no'an u xet'ita. 22 Che' chich tdcid niuntu mach u yic'd chij
tzijibba tama ump'e jelem péchil ch'ujliba, uc'a si utic ca' jiniba, ni chij u xe u tzalesan
jini péachi, y u chap'elma u xe td sdto. Jin uc'a ni chij tzijibba c'dnd 4c'cac tama ni pachil
ch'ujliba tzijibba.

Los disctpulos arrancan espigas en el dia de descanso
(Mt.12.1-8; Lc. 6.1-5)

23 Ump'e u q'uini ch'dmbiji, aj Jesus nume u chen bajca an u caba pic'dbi. U
yajcédnt'anob cayi u c'dsbenob u jut ni pdc'dbi tu numejob. 24 Jinq'uin u chinijob aj
fariseojob ca' jini, u ydlbijob ca'da:

—Ubixto, jcua' uc'a u chenob ca' jini a wajcédnt'anob, jini que mach utz utic tu q'uini
ch'dmbéji?

25 Pero aj Jesus u yélbijob ca'da:

—;Mach to quira bay a tziquila tan u jun Dios cua' u chi aj David y u lotob jinq'uin
u na'ti jitz'o ump'e q'uin? 26 Aj David ochi tama ch'uj ta Dios jinq'uin aj Abiatar une ni
ajnoja tuba ni palejob, y u c'uxi jini ch'u'ul waj, jini waj que sec' palejob u ch'e' u c'uxe'ba.
Y u yéc'bi tdcd ni u lotob que u bixe t'oc ndmte'ba.

27 Aj Jesus tdcd u yélbijob ca'da:

—Ni u q'uin ch'dmbdji uti tuba u ch'e' uba winic. Winic uti najtdcd, y mach u q'uin
ch'dmbdji. 28 Jin uc'a no'on que sutwénon de winic cé cdnédntan chich poder tuba cile'
cua' uch'e' cd chenla tu q'uini ch'ambéji.

3

El hombre de la mano seca
(Mt.12.9-14; Lc. 6.6-11)

1 Aj Jesus ochi td cha'num tama ch'uj tuba aj judiosob. Ya' ajni ya' jini untu winic que
tiquin untz'it u c'db. 2 Machcatac ya'anob ya' jini u ch'ucdnob aj Jesus, uc'a u jiranob si
u xe u tz'dcdlin tu q'uin ch'dmbéji, uc'a si u tz'dcélinba, ca' jini ajnic cua' u sube'ob t'oc.
3 Pero aj Jesus u ydlbi jini winic que tiquin untz'it u c'dbba ca'da:

—Ch'oyen, y wa'i' wida tdnxin ni gente.

4De ya'i u c'atbijob ni gente ca'da:

—;Cua' une u ch'e' utic tu q'uini ch'dmbéji, ni cua' chichca utzba o ni cua' chichca
mach utzba? ;Tz'dcdlcac untu o tzdmsintic untu?

Pero unejobba mach u p'alijob cua'. >De ya'i aj Jestis u chdmbi u jutob t'oc crixle, y
t'oc noj tristejle uc'a tzdtz u pamob. U yilbi ni winic ca'da:
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—Sétz'd a c'db.
Jini winic u sétz'i u c'db, y jinchichba rato u pojli uba. ¢ De ya'i pasi aj fariseojob y cayi
uch'e' u c'ajalinob ndmte' t'oc ni gente tuba aj Herodes tuba u tzdmsenob aj Jesus.

Mucha gente a la orilla del lago

7 Aj Jestisba bixi ndmte' t'oc u yajcdnt'anob tu ti' nab. Q'uen aj Galileajob y aj Judeajob
bixi tu pat. 8 Che' chich téci aj Jerusalénob y aj Idumeajob y jini que ya' tijob tunxe rio
Jordan, y jini que ya' tijob tdcid tama cab td Tiro y td Sidén. Noj q'uenel gente c'otijob
bajca an, uc'a u yubijob cache' mix q'uen cua' chichca u chi aj Jesus. 9 Uc'a méx q'uen
ni gente que c'oti bajca an, u ydlbi u yajc'dncanob que ajnic listo ump'e jucub tuba ochic
tama, uc'a mach u yoli que u net'e'ob ni gente. 1°Uc'a q'uen machcatac u tz'dcili, jin uc'a
q'uen ajc'ojpanob u c'ote bajca an aj Jesus tuba u tdle'ob uc'a u pojlen ubajob. 11 Jing'uin
u c'ote bajca an aj Jesus jini machcatac t'oc tzuc pixan, u noctd td cab tu pénte', y ni tzuc
pixan u chen noj t'an u yile' ca'da:

—jAneba u Yajlo'et chich Dios!

12 Pero aj Jestisba u q'uejpanob uc'a mach u yile'ob caxca une.

Jesus escoge a los doce apdstoles
(Mt.10.1-4; Lc. 6.12-16)
13Ji'pat aj Jesus t'dbi tu pam ump'e tz'ic. U joq'ui tuba xic bajca an machca chichca que

une u yoli u joq'ue', y c'otijob chich bajca an. 14 U yaquijob doce winicob tuba paq'uin
ajnic ndmte' t'oc une y tuba u tdscun u tz'aycun u t'an Dios. 15U yéc'bi u poder ni
doce winicob jini tuba u tz'dcilin ajc'ojpanob y tuba u pa'sen tzuc pixan tuyac'o machca
chichca que u cdnédntan. 1¢Jinda ni doce winicob jiniba: aj Simdn, jini u chap'elib u
c'aba' aj Pedroba, 17 aj Jacobo, y aj Juan u jitz'in chichba. Jini cha'tujobdaba u ch'ocob aj
Zebedeo une. AjJesus u yac'bi u chap'elib u c'aba'job cache' aj Boanerges. Ni t'andaba
u yale' cache' ca' a wild u ch'ocob chawicjob. 18 Aj Andrés, aj Felipe, aj Bartolomé, aj
Mateo, aj Tomas, aj Jacobo jini ajlo' taj Alfeoba, y aj Tadeo, y aj Simén ni aj cananitaba,
19y aj Judas Iscariote, jini que ji'pat u ydq'ui aj Jesus ti c'dbiba.

Acusan a Jesus de tener el poder del demonio
(Mt. 12.22-32; Lc. 11.14-23; 12.10)

De ya'i aj Jesus ochi tama ump'e otot ndmte' t'oc jini u yajcdnt'anob. 20 U moti uba
q'uen gente td cha'num ixta mach'an cache' c'uxnac aj Jestsob. 2! Jinq'uin u yubi u
familiajob aj Jesus, u yoli u bisanob uc'a u yélijob cache' jobo an u c'ajalin.

22Jini que u ye'e'ob ni ley taj Moisés, que ya' tijob té Jerusalénba, u yile'ob ticd ca'da:

—Ni winicda ya'an aj Beelzebu tuyac'o, jini ajnoja tuba tzuc pixanobba, y une chich u
yéc'ben poder tuba u pa'sen tzuc pixan tuyac'o machca chichca u cidnintan.

23 De ya'i aj Jests u pequijob y u yédlbijob ca'da:

—Cache'dauch'e' ujule' uba aj Satanas tuyac'o mismo aj Satanas? 24Si untu ajmanda
u jec'lan uba u gente u jule' uba tuyac'o mismo u lot, mach u ch'd paq'uin colac ni
ajmanda jini. 25 Si ump'e familia u jec'lan uba t4 buya, mach u ch'd paq'uin colac tomp'e
ni familia jini. 26 Si aj Satands u jule' uba tuyac'o mismo aj Satands, mach u ch'd paq'uin
colac. U xe chich td xupo une.

27 ’Niuntu mach u ch'd ochic tama yotot untu winic que q'uen u muc'ba tuba u
ch'dmben cua' chichca que u cdnédntan sin que u cdche' najtici jini winic, uc'a si u ciche'
najtdcédba, u ch'e' u ch'dmben cua' chichca que u cidnidntan.

28’Totojtoj cdlbenetla cache' u ch'e' chich cherbinte perdona u tand untu winic y upete
cua' chichca mach utz que u yéle'. 29 Pero jini que u ydlben ump'e tzuc t'an jini Ch'u'ul
Pixanba, mach ucherbinti perdona une. U paq'uin xe chich té dc'binte u toje' jini tan4.

30 Ca'da u yili aj Jesus uc'a xi u yéle'ob cache' une u cdnédntan tzuc pixan tuyac'o.

La madre y los hermanos de Jesus
(Mt. 12.46-50; Lc. 8.19-21)
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31 De ya'i c'oti una' y u jitz'inob aj Jesus bajca an, pero ya' colijob péti y u tdsqui td
jo'canob. 32Ni noj q'uenel gente que ya' chumu bajca an aj Jestsba u yélbijob ca'da:

—A na'y a witz'inob ya'anob péti u sacénet.

33 Aj Jesus u p'albijob:

—Caxca une ni cd na', y caxca une ni quitz'inob?

34De ya'i aj Jesus u yélbijob ni gente que ya' chumu bajca an uneba ca'da:

—]Jindajob tdcd es ca' cd na'y quitz'inob. 35 Uc'a upete machca chichca que u chen ca'
chich yo Diosba, unejob une ni quitz'inob y ni cd na'.

4

El ejemplo del sembrador
(Mt. 13.1-9; Lc. 8.4-8)

1 Aj Jesus u tdq'ui td cha'num u ye'e' u t'an Dios ti' nab. U moti uba noj q'uenel gente
bajca ayan une. T4' q'uen ni gente que u moti uba, ixta mach'an cache' ajnic aj Jests ya'
jini. Jin uc'a ochi td chumtd tama ump'e jucub, y ni gente colijob tu ti' nab. 2De ya'i u
ye'bijob u t'an Dios t'oc ump'e tz'aji, u ydlbenob ca'da:

3 —Ubinla ni tz'ajida: Untu ajpéc'db bixi u pac'ben u jut pac'dbi. 4 Ca'da u pdq'ue' une:
U t'it'ben td cab bajca u xe u ch'e' cab. Jini u t'it'iba ximlaj yili tan bij, y de ya'i c'oti
mut u laj buq'ue'. 5 Ximlaj yili tdcd tama ji'tun, bajca mach'an q'uen cab. Y jini u jut
péc'abi seb weti, uc'a mach xi tam td cab. ¢ De ya'i, jinq'uin pasi noj ticiw q'uin, u puli
jini péc'dbi uc'a mach'an tam u wi' td cab. Jin uc'a tiqui. 7 Ximlaj yéli tdcd tama ch'ix, y
jini ch'ix c'ac'a’ ch'iji, y u bisi yaba jini pac'dbi. Jin uc'a mach u yédq'ui u jut. & Ximlaj yéili
tdcd bajca an cab utzba, y wet1 ni pac'abi, y ch'iji, y u ydq'ui q' uen u jut. Untec u ydq'ui
treinta u Jut otro untec u ydq'ui sesenta u jut, y otro untec u yiq'ui cien u jut.

9De ya'i u yélbijob ca'da:

—Machca an u chiquin tuba u yubin, tax u yubin.

El porqué de los ejemplos
(Mt. 13.10-17; Lc. 8.9-10)
10 Ji'pat, jing'uin coli aj Jesds u juntuma t'oc ni doce u yajcént'anob y t'oc ni tulaj
colijob ya' jiniba, u c'atbijob cua' u yoli u yéle' t'oc ni tz'aji jini. 11 Aj Jesus u yélbijob:
—Anelaba Dios u yic'bet a wina'tanla jini mach uyut entende ajniba, cache'da u xe
u nonoj chen manda Dios bajca anetla. Otrosjob u yilbintejob t'oc tz'aji. 12 Uc'a tu
chinenob ca' a wild mach u chédnejob cua', y tu yubinob mach u chen entendejob, y
ca' jini mach u q'uexe' u c'ajalinob tuba cherbintic perdona u tanijob.

Jests explica el ejemplo del sembrador
(Mt. 13.18-23; Lc. 8.11-15)

13 Aj Jesus u yalbijob téca:

—;Mach quira a che entendela ni tz'ajida? ;Cache'da jiq'uin a xe a chen entendela los
demads tz'aji? 14 Ni ajpdc'db que u pdq'ue' ujut pac'dbiba es ca' untu winic que u tz'aycun
ut'an Dios. 1> Tulaj ayan que u tz'aycdbinte u t'an Dios que u c'otejob t'oc ca' ni péc'dbi
que yéli tan bij. U yubinob chich u t'an Dios, pero seb u te aj Satanas u pa'sdben tan u
pixanob ni t'an u yubijobba. 16 Otrosjob que u tz'aycébinte u t'an Dios u c'otejob t'oc ca'
ni jut pac'dbi ni ydli tan ji'tunba. U yubinob chich u t'an Dios y u sapdnob t'oc ch'a'aljin.
17 Pero mach unonoj col tan u pixan. Tad' seb u pase, uc'a jinq'uin u te cua' chichca u
béc'tesben u pixan o cua' chichca tz'ibajtesia uc'a u sapi ni t'an jiniba, ca' jini seb u sujtd
tu pat. 18 Otrosjob que u tz'aycébinte u t'an Dios u c'otejob t'oc ca' ni jut pdc'édbi ni yali
tama ch'ix. U yubinob chich u t'an Dios. 1°De ya'i u sinlaj chen pensa q'uen cua' chichca,
y u c'upén ajnic q'uen u taq'uin, y u c'updnob q'uen cua' chichca jini tdcid. Mas u yidq'ue'
tu c'ajalin upete ni jini que u t'an Dios, y ca' jini mach u ch'4 u chenob niump'e cua' ca'
yo Dios. 20 Otrosjob que u tz'aycédbinte u t'an Dios u c'alin tz'ondnob chich. Ni jinijob u
c'otejob t'oc ca' ni jut péc'dbi que yéli bajca an cab utz. Ca' jini u t'an Dios u ydq'ue' que
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u c'alin chenob ca' yo Dios. Es ca' a wild untec pac'dbi que u ydq'ue' q'uen u jut. Untec
uydq'ue' cien u jut. Otro u ydq'ue' sesenta u jut. Otro u ydq'ue' treinta u jut.

El ejemplo de la ldmpara
(Lc. 8.16-18)

21 Aj Jesus u yélbijob tédcé ca'da:

—; U tz'dbcan quira ump'e candil tuba &c'cac tu yaba cajén o tu yaba tz'en? Acile'
que mach. Ump'e candil u tz'dbcan tuba 4c'cac isqui tuba u chictan utz. 22Uc'a mach'an
niump'e cua' mucu que mach chectac, y mach'an niump'e cua' que mucu ajni que mach
wina'tintic. 23 Anela que an a chiquin tuba a ubinla, ubinla.

24U yélbijob téca:

—Ac'4 ta' c'ajalinla lo que a ubinlaba. Ca' chich a p'isén cua' chichca tuba a wic'ben a
lot, che' chich ticd Dios u xe u p'isbenet lo que a xe téd dc'bintela, y mas a xe téd dc'bintela
ane que a ubila u t'an Dios. 2> Machca chichca que u ydq'ue' u c'ajalin tuba u yubin cua'
chichca jini, Dios u xe u ydc'ben u céne' mas. Machca chichca que mach u yic'd u c'ajalin
tuba u yubin, ixta lo que u cdni u xe td laj dc'binte u najyesan.

El ejemplo de la semilla que crece

26 Aj Jesus u yéli tédci ca'da:

—U manda Dios es ca' untu winic que u péc'ben u jut ni pac'dbi. 27 Cuanta u péc'bi
jini jut péc'dbi u bixe td wiye y péscab isapan u ch'oye, u nume q'uinil ac'db, y ji'pat u
wete ni jut pac'dbi, y u ch'ije, pero uneba mach yuwi cache' u ch'ije. 26U ch'ije ni pac'dbi
jini uc'a cab chich u ch'ijesan. Najtédcd u pase u yopo, de ya'i u nich y de ya'i u pase u jut
bajca an u nich. 2° Cuanta c'd'ni u jutba, u xe td ch'uch'inte uc'a ac'oti chich u q'uini tuba
ch'uch'intic.

El ejemplo de la semilla de mostaza
(Mt. 13.31-32; Lc. 13.18-19)

30 Aj Jesus u yélbijob tédcé ca'da:

—;Cuaxca jini u c'ote t'oc u manda Dios? ;Cua' tz'aji u ch'e' céle' cache'da an umanda
Dios? 31U manda Dios es ca' unxim u bec' mostaza que u pé'can td cab. Mas p'i' une de
upete u jut pac'dbi que ayan pancab. 32 Pero jing'uin u pd'canba, u c'ac'a’ ch'ije u sujtd
de noj gran te' mas noj que otros pac'édbi, y q'uen u c'db jini te' ixta mutob ajwile isquiba
u chen u c'ub tama jini u c'db ni te' tuba u ch'e' uba.

Eluso que Jesuis hacia de los ejemplos
(Mt. 13.34-35)
33 AjJesus ca' jini u ye'bijob u t'an Dios ni gente t'oc q'uen tz'aji, ixta bajca tzdcd u chen
entendejob. 34 Mach bay u ye'bijob u t'an Dios si mach t'oc tz'aji, pero u yajcint'anobba
u laj dlbenob cua' yo u yile' t'oc ni tz'ajijob jini.

Jests calma el viento y las olas
(M. 8.23-27; Lc. 8.22-25)
35 Jinchichba q'uin jini, jing'uin ochi ac'db, u yilbi u yajcdnt'anob ca'da:
—Cola tunxe nab.
36U colesijob ni gente ya'i tu ti' pa', y aj Jestisba u bisijob tama jinchichba jucub bajca
ayan, y bixi tdcd t'oc unejob otros jucub. 37 Tajtzéc pasi ump'e noj gran ic' tama ni nab.
Ni t'olja' u yoche tan jucub, y ni jucub cayi t4 tule t'oc ja'. 38 Aj Jestusba ya'an tu pam
jucub td wiye, ya' ch'a'a tu pan c'dnjo. De ya'i u yajcdnt'anob u p'isijob, u yélbijob ca'da:
—iMaestro! ;Mach quira a chine cache' acd chen td jomela?
39 De ya'i aj Jests ch'oyi y u q'uejpi jini noj ic', y che' chich técé ni nab. U yélbi ca'da:
—iCh'ijcdbenla! jMach ajniquetla t4 ju'lawe!
Y jini noj ic' ch'ijcdbi chich, y upetejob coli ch'ijcab. 40 De ya'i aj Jesus u yélbi u
yajcant'anob ca'da:
—;Cua' uc'atd' bic'tetla? ;Cua' uc'a mach a totoj tz'onila?
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41Y unejob tajch'icwéni u jutob de bac'dt, y cayi u yéle'ob tan u c'ajalin ca'da:
—;Caxca une wire ni winicda, que ixta ic' y nab u tz'omben u t'an?

5

El hombre endemoniado de Gadara
(Mt. 8.28-34; Lc. 8.26-39)

1De ya'i c'otijob tunxe nab bajca an jini cab u c'aba' Gadara. 2Pase u chen aj Jesis tama
jucub, c'oti untu winic t'oc tzuc pixan tuyac'o que ya' ati bajca an u mucliba ajchdmejob.
3 Ni winic jiniba ya' chich paq'uin cuxu bajca an u mucliba ajchdmejob, y niuntu mach
u che trebe u ciche' t'oc cadena. 4 Uc'a mach unnum cédchqui t'oc cadena, tu yoc y tu
c'db, pero jini winic u laj ch'dctuc'dn. Niuntu mach u che trebe u q'ueche'. 5 T'oc q'uin
y t'oc ac'db u paq'uin nume td awit tu pan tz'ic y bajca an u mucliba ajchdme, y u bon
jatz'e" uba tuyac'o ji'tun. ¢Jinq'uin u chéni cache' ya' u te nat aj Jesus, c'oti t'oc ancére
td nocyélo tu pante'. 7 U chi noj t'an, u yile' ca'da:

—;Cua' atet a cherbenon, Jesus, Ajlo'et tuba ni Dios ya'an isquiba? C& cocoj dlbenet
por Dios que mach a tz'ibajtesanon.

8 Jinda u yali uc'a aj Jesus san chich u yilbi ca'da:

—Tzuc pixan, pasen tuyac'o ni winic jini.

9 Aj Jesus u c'atbi ni tzuc pixan:

—;Cua'ac'aba'?

Ni tzuc pixan u p'ali:

—Aj Legién cd c'aba', uc'a q'uenon t'ocob.

10 Ni tzuc pixan u cocoj c'atben aj Jesds que mach xic u yanciresan nat de ni cab
jini. 11 N&tz'd ya' jini tu pam ump'e tz'ic ya'an td c'uxnan noj q'uenel chitam. 12 Ni tzuc
pixanob u cocoj dlbi aj Jesus ca'da:

—Téscunon t'ocob bajca an ni chitamob jini, y dctan ochicon t'ocob tuyac'o.

13 De ya'i aj Jesus u ydictijob chich xic. Ni tzuc pixanob pasi tuyac'o jini winic y
ochijob tuyac'o ni chitamob. Ajni como dos mil chitam ya'i. Ji'pat que ochi ni tzuc pixan
tuyac'ojob, ni noj q'uenel chitam bixijob t'oc noj ancire tu pam ump'e tz'ic tu ti' ni nab
y ya'i laj yélijob tama ni nab y laj chdmijob td ja'.

14De ya'i ni ajcdndnchitamob putz'ijob de bac'dt y bixijob t'oc ancére u tz'aycunob ta
bij y tan caj cua' u chi pasa. De ya'i c'oti noj q'uenel gente u chédnen cua' u chi pasa.
15 Jing'uin c'oti ni gente bajca an aj Jesus, u chdnijob jini winic que ajni tzuc pixan
tuyac'oba, cache' ya' chumca tu yoc aj Jesus t'oc u buc tuyac'o y tz'dcd u c'ajalin. Yali
bac'dt tuyac'o ni gente. 1Y jini machcatac u chéni cua' utiba, u tz'aycdbijob ni gente
cache'da tz'dcélqui ni winic que u cdnédnti tzuc pixan tuyac'oba, y cache' u chi pasa tiaca
t'oc ni chitamob. 17 De ya'i ni gente cayi u cocoj dlbenob aj Jests que pasic tama u céjijob.

18 Jinq'uin oche u chen aj Jests tama ni jucub, ni winic que u cdninti tzuc pixan
tuyac'oba u cocoj dlbi que u yéctan bixic ndmte' t'oc. 19 Aj Jesisba mach u yécti xic t'oc.
U yalbi ca'da:

—Corre cux ta' wotot bajca an a familiajob, y tz'aycdbenob upete cua' u chi Ajnoja t'oc
ane, y cache' u ch'dmbet yajin.

20 Bixi jini winic, y u tdq'ui u tz'aycun tama ni cajob t4 Decdpolis upete cua' u chi aj
Jesus por une. Y upete ni gente u tajch'ictd u jut u yubinob.

La hija de Jairo, y la mujer que tocé la ropa de Jesus
(Mt. 9.18-26; L. 8.40-56)
217inq'uin sujli cha'num aj Jesus té jucub tunxe ni nab, c'oti noj q'uenel gente bajca an,
y uneba ya' chich coli tu ti' pa'. 22De ya'i untu ajnoja tuba ni ch'uj taj judiosob u c'aba'
aj Jairo, jinq'uin c'oti bajca an aj Jesus, nocydli tu yoc. 23U ch'oc chen uba t'oc, u yélben
ca'da:
—AQuixic ch'oc chdmo u chen. Cola tuba a wiq'ue' a ¢'db tu pam uc'a u pojlen uba y
cuxlec.
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24 De ya'i aj Jesus bixi chich t'oc. Noj q'uenel gente u bixe tu patob, ixta u net'e'ob.
25 Tama ni gente ajni untu ixic que u cdnédntan doce afio c'ojo t'oc ump'e yaj de ch'ich'.
26 C'ac'a' jaldcni t'oc jini yaj y q'uen ajtz'ac numi t'oc ixta u laj séti upete lo que u
cdndntan, pero mach u pojle uba. Jini ixic mds u c'ac'a' c'ojpesan jini yaj. 27 Jinq'uin
u yubi cache' ya' u te aj Jesus, ni ixic jini c'oti tu pat aj Jesus tama noj q'uenel gente y u
talbi u buc. 28 Uc'a ti tu c'ajalin ca'da: “Si cd chen trebe ci tilben u bucba, ci xe cdq'ue'
cdba”. 29 Jinchichba rato que u tdlbi u bucba, numi jini yaj. Y ni ixic jini ticd u yubi
tuyac'o cache' u pojli uba t'oc jini yaj. 30 Aj Jesusba ti tu c'ajalin cache' u tz'dcdli untu
t'oc u poder, jin uc'a u suti u jut tu pat u chdnen ni gente, u c'atén ca'da:

—;Caxca une u téli cd buc?

31De ya'i u yajcént'anob u yélbijob ca'da:

—Mu' a chdnen que q'uen ni gente u net'e'et, ;y ane a c'atdn caxca u télet?

32 Pero aj Jesusba cayi u chdnen u junxoyma de une tuba u jiran caxca une u téli. 33 De
ya'i ni ixic chicchicna t'oc bac'dt uc'a yuwi chich cua' jini u chi pasa. Nocydli tu yoc aj
Jesus, y u ydlbi upete tu toja lo que u chi. 34 Aj Jesus u yélbi ca'da:

—Cé ch'oc, uc'a a tz'oni, a pojli aba. Corre cux, ch'a'alesan ajin, uc'a a pojli chich aba
t'oc ni yaj jini.

35Ya'to an td t'an aj Jesus t'oc ni ixic jini, c'oti untu winic que ya' ati tu yotot ni ajnoja
tuba ni ch'uj tuba aj judiosob. C'oti u ydlben u pap ni yoc ixoc ca'da:

—A yoc ixoc san chdmi. Mach a ni' jaq'uesben ujin ni noxi' winic.

36 Aj Jestisba mach u chi caso lo que u yili jini winic. Ca'da u yilbi ni ajnoja tuba ni
ch'uj taj judiosob:

—Mach bic'taquet. Toc'a a tz'onédn.

37 Aj Jestis mach u yécti xic niuntu tu pat, sec' aj Pedro, aj Jacobo y aj Juan, u jitz'in
chich aj Jacoboba. 38 Jinq'uin c'otijob tu yotot ni ajnoja tuba ni ch'uj tuba aj judiosob, u
chinijob cache' ya'an noj q'uenel gente ti ju'lawe, y u chen noj uq'uejob. 39 Aj Jests ochi
tan otot y u yélbijob ca'da:

—;Cua' uc'aju'lawjetla td uq'ue? Ni yoc ixocda mach chdmen. Waye u chen.

40Ni gente u tze'tijob cua' u yéli. De ya'i aj Jests u ydq'ui td pa'sinte ni gente tan otot.
Ochi t'oc u pap y una' ni yoc ixoc y jini que c'oti t'oc ndmte'ba mero bajca an ni yoc ixoc.
41 Aj Jesus u q'uechbi tu c'db ni yoc ixoc y u yalbi ca'da:

—Talita, cumi —ni t'andaba u yile' ca'da: Xoc, no'on cilbenet que ch'oyiquet.

42Jinchichba rato jini ch'oyi jini yoc ixoc y u chi xdmba. Jini yoc ixoc u cdndntan doce
afio. Ni gente tajch'icwéni u jut u chdnenob cua' uti. 43 Aj Jests u cocoj dlbijob que mach

xic u tz'aycdbenob niuntu cua' uti, y u yalbijob ticad que u yéc'benob cua' u c'uxe' ni yoc
ixoc.

6

Jestis en Nazaret
(Mt. 13.53-58; Lc. 4.16-30)

1 Aj Jesus pasi ya'i, bixi tu cab. U yajcént'anob bixi ndmte' t'oc. 2Tu q'uini ch'dmbdji u
tdq'ui u ye'e' u t'an Dios tama ch'uj taj judiosob. Tajch'icwini u jut ni gente u yubinob,
y u yéle'ob ca'da:

—;Cada wire u cdni ni winicda upete jini u ye'e'ba? ;Caxca une wére u ydc'bi jini
c'ajalin? ;Caxca une u yéc'bi poder tuba u chen jini que mach bay uchénintiba? 3 Ni
winicdaba ajpélte' une, u yajlo' ix Marfa. U jitz'inobba, aj Jacobo, aj José, aj Judas y aj
Simén, y u jitz'inob de ixictac ticd ya' chich cuxujob tdcd wida ndmte' t'oc no'onla.

Jin uc'a mach u ni' oli u yubinob u t'an. 4 Aj Jestsba u yélbijob ca'da:

—Upetejob u yubinob u t'an untu ajt'an ta Dios. Pero tu cabba, mach yo u yubinob u
t'an. Che' chich tdcd u familiajob untu ajt'an ta Dios y machcatac cuxu tan yotot, unejob
tédcd mach yo u yubinob u t'an.
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5Mach u ch'i u chen niump'e cua' ya'i que mach bay uchininti, sec' toc'a u tz'dcali
cha'tu uxtu ajc'ojpanob, namas u téle' t'oc u c'db y u pojlen ubajob. ¢ Tajcolobi u chidnen
cache' mach u tz'onéjob. Ji'pat aj Jesus bixi u tz'aycun u t'an Dios td cabil cab.

Jesuis manda a los discipulos a predicar
(Mt. 10.5-15; Lc. 9.1-6)

7De ya'i u joq'ui ni doce u yajcdnt'anob y cayi u tdscun a chacha'tu tuba bixicob u
tz'aycun ut'an Dios. U yéc'bi u poderjob tuba u pa'sen tzuc pixan tuyac'o machca chichca
que u cidndntan. 8 U yilbijob tdcd que mach u bisan niump'e cua' que c'dni uc'ajob t4 bij
sec' u bordén namds c'dnd u bisanob. Mach u bisanob u bolsa, ni waj, y ni taq'uin. °U
bisan u pachi'ocjob tu yoc, y tomp'emp'e u buc tuyac'ojob. 10Y u yalbijob téci ca'da:

—Ta' wochela tama ump'e otot, colenla ya'i ixta que pasiquetla tama jini caj. 11 Si
c'otiquetla tama ump'e caj y mach sapintiquetla y mach ubcac a t'anla, pasenla tama ni
caj jini. Ta' pasela, ixta jini pupuc ya'an ta' woclaba ticédnla, uc'a ca' jini a ye'e'la que
mach jin a tanila séticob. Totojtoj cdlbenetla tu xe td 4c'can jini toji'tand, mds tz'ita' u
xe td dc'bintejob aj Sodoma y aj Gomorrajob que ni cajob jini que mach u sapetlaba.

12 De ya'i ni ajcdnt'anob jini bixijob u tz'aycun u t'an Dios, u ydle'ob cache' c'dnid u
q'uexe' u c'ajalinob tuba cherbintic perdona u tandjob. 13 U pa'sijob tdcd tzuc pixan
tuyac'o machca chichca que u cénidntan, y u tatz'ijob t'oc aceite ni ajc'ojpanob y u
tz'dcalijob.

La muerte de Juan el Bautista
(Mt. 14.1-12; Lc. 9.7-9)

14 Jini ajmanda u c'aba' aj Herodesba u yubi tz'aji de aj Jesus, uc'a cachichcada u
tz'ayquinte cua' u chen. Aj Herodes u yéli ca'da:

—Aj Juan ajc'ablesiaba acuxpi tan ajchdmejob, jin uc'a u cdndntan q'uen u poder.

150trosjob u yéle' cache' aj Elfas ajt'an ta Dios. Y otrosjob u yédle' cache' untu ajt'an ta
Dios ca' chich ni cuxlijob oniba.

16 Jing'uin u yubi aj Herodes ca'da, u y4li:

—]Jindaba aj Juan chich une, ni cdq'ui td chunjitz'binte u pamba, y bada cuxpi tan
ajchdmejob.

17Uc'a najticd de ni jini aj Herodes chich u ydq'ui td 4c'can preso aj Juan, y u ydq'ui
td cdchcan t'oc cadena tama carcel uc'a ix Herodfas. Ix Herod{asba, najtéci ajni de jit'oc
aj Felipe, u jitz'in chich aj Herodes, pero aj Herodes u ch'i tuba jit'oc tdca. 18 Aj Juanba u
yalbi aj Herodes ca'da:

—Mach utz a ch'dmben jit'oc a witz'in tuba a wit'oc.

19Jin uc'a ix Herodfasba mix u crixna'tan aj Juan, y td' u yoli u tzdmsen, pero mach
u pojle cache'da. 20 Aj Herodesba yuwi chich cache' aj Juan es untu winic que u chen tu
toja, y bac'ta u tzdmsen. Jin uc'a mach u yicta tdcid que ix Herod{as u tzdmsen. Jing'uin
aj Juan u tz'aycidben u t'an Dios aj Herodes, mach uyoch tu c'ajalin, pero u c'alin ubin
chich. 21 Pero ix Herodias u pojli chich cache' u tzdmsen jing'uin aj Herodes u chi ump'e
q'uin ch'uje tuba u q'uin. U yédq'ui q'uen cua' td c'uxcan tuba u ch'och'oca ajmandajob,
y ajnojajob tuba jo'yan, y ajt'dbilajob tuba ni noj cab td Galilea. 22 De ya'i jixic ch'oc ix
Herodias ochi td ac'ot bajca an ni gente td c'uxnan. Jini ac'ot td' utz yili tu c'ajalin aj
Herodes y ni gente ya'an td c'uxnan t'ocba. Aj Herodes u yélbi ni telom ca'da:

—C'atdn lo que a wo, y cé xe chich céd'benet.

23 Ixta ump'e t'an u yéli tuba tz'onintic cache' u xe chich u yic'ben cua' chichca que u
c'atdn. U yalbi téca:

—Ixta lamita de ni cab que cd chen mandaba u ch'e' cd'benet.

24 Ni telom bixi u yédlben u na' ca'da:

—;Cua' jini cd c'atdn?

Ni ixic u yalbi:

—C'atén dc'bintiquet u pam aj Juan ajc'ablesia.
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25Jini telom ochi cha'num bajca an aj Herodes y u yélbi ca'da:

—Co bada a wéc'benon tama ump'e plato u pam aj Juan ajc'ablesia.

26 Jinq'uin u yubi aj Herodes ca' jini, coli méx triste, pero uc'a ni t'an que u yéli tuba
tz'oninticba, y uc'a tdcd upete ni u jula' u yubi, jin uc'a mach u yoli u yéle' que mach.
27 Jinchichba rato jini aj Herodes u tdsqui untu soldado tuba u chunjitz'ben u pam aj
Juan. Bixi ni soldado tan cédrcel y u chunjatz'bi u pam aj Juan. 28 De ya'i c'oti t'oc u pam
aj Juan tama ump'e plato, y u yac'bi ni telom. Y ni telom u yac'bi una'.

29Jinq'uin u yajcint'anob aj Juan u yubi cua' u chi pasa, u ch'dmbijob u cuerpo aj Juan
y u bisijob tuba u muque'.

Jesuis da de comer a cinco mil hombres
(Mt. 14.13-21; Lc. 9.10-17; Jn. 6.1-14)

30]i'pat ni ajcdnt'anob tuba aj Jests u woyli ubajob bajca an, y u tz'aycdbijob cua'tac u
chijob y cua'tac u ye'ijob. 3! Aj Jesus u yélbijob:

—Cola cd ch'e' cdbala tz'ita' bajca mach'an gente.

Uc'a méx q'uen gente u c'ote bajca anob ixta mach'an lugar ta c'uxnacob. 32 De ya'i
aj Jesus y u yajcédnt'anob sec' unejob namds ochijob tama ump'e jucub y bixijob bajca
mach'an gente. 33 Pero q'uen ni gente u chinijob cache' aj Jests ni bixe u chenba, y
t'oc noj ancére bixijob u pijnan bajca u xe téd c'ote. Bixijob tdcd q'uen gente que ya' ti
cachichcada, y c'otijob najtédcéd que aj Jesus. 34 Jinq'uin aj Jesus pasi tama jucub, u chéni
noj q'uenel gente, y u ch'dmbi yajin upetejob uc'a ni gentejob jini es ca' a wild oveja
que mach'an machca u cdnéntan. U tiq'ui u ye'benob q'uen cua' chichca de u t'an Dios.
35 Pome u chen q'uin u yajcint'anob aj Jesus u yélbijob ca'da:

—Atarde'i y wida mach'an otote. 36 Alben ni genteda que bixicob bajcatac an otote
nitz'd, y bajcatac an caj tuba u mine' u pa' wajob, uc'a mach'an cua' u c'uxe'ob.

37 Aj Jesus u yélbijob ca'da:

—Ac'benla ane cua' u c'uxe'.

Unejob u p'ali:

—Si cd médne' t'ocob doscientos taq'uin ni u yélbinte cache' denarioba de puro waj
mach u yic'd tuba c'uxnac upete.

38 Aj Jesus u yélbijob:

—;Jdyp'e waj a cdndntanla ane? Corre iranla.

Jinq'uin u jirijob jdyp'e waj ya'an, u yilbijob ca'da:

—Cinco waj y cha'tu buch' cd cdndntan t'ocob.

39 De ya'i u ydq'ui que chumlec ni gente ajuntom ajuntom tu pan ydydx bdnila.
40 Chunwiénijob ajump'e grupo de a cien y ajump'e grupo de a cincuenta. 4! De ya'i aj
Jesus u ch'i jini cinco waj y cha'tu yoc buch', u t'dbsi u jut té cielo, u yilbi Dios que
uc'adios u chi, de ya'i u taji jini waj. U yéc'bi u yajcént'anob tuba u pucben ni gente.
U pucbijob tédcé ni gente ni cha'tu yoc buch'. 42 Upete laj c'uxnijob, y laj na'ijob. 43 De
ya'i u tulesijob doce chach de u colob ni waj y ni buch'. 44Y jini gente que c'uxnijobba,
ca' ta cinco mil wincire.

Jestis camina sobre el agua
(Mt. 14.22-27; Jn. 6.16-21)
45De ya'i aj Jests u ydq'ui ochic u yajcdnt'anob tama ni jucub tuba c'axicob tunxe nab
najtédcéd que une, y xicob tama jini caj u c'aba' Betsaida. Y uneba coli to u laj tdscun ni
gente bixic tu yotot. 46 Cuanta u laj tzupsi u tdscun tu yotot ni gente, bixi une tu pam
ump'e tz'ic u chen c'dnti'ya. 47 Jing'uin ochi ac'db ni jucub ya'to u xe tdnxin nab, y aj
Jestisba ya'to an td cab u juntuma. 48 U chéni cache' a la fuerza u bixe u babidn ni jucub
uc'a ni ic' u yustan tuyac'ojob. Tu chdmp'elib u yuq'ue piyo' u natz'ijob t'oc xdmba tu
pan ja'. U yoli u jeldnob. 4°Jing'uin u chénijob cache' ya' u te tu pan ja', u yili cache'
ajbéc'tesia, y u chijob noj awét. 50 Upetejob u chdnijob y c'ac'a' bac'tijob. Pero aj Jests u
pequijob u yélbijob ca'da:
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—Mach bic'taquetla. No'on chich. Mach ayan cua'.

51 De ya'i ochi tama ni jucub bajca anob, y ch'ijcdbi jini noj ic'. Upete tajch'icwédni u
jutob. 52 Unejobba mach to u totoj och tu c'ajalinob cua' u yoli u ye'e' t'oc jini waj, uc'a
méx tzitz to u pixanob.

Jestis sana a los enfermos en Genesaret
(Mt. 14.34-36)

53 C'axijob tunxe nab y c'otijob bajca an jini cab u c'aba' Genesaret. Ya'i u cdchijob u
jucub tu ti' nab. 54 Jinq'uin pasijob tama jini jucub, ni gentejob u chéni cache' aj Jests
ac'oti. 55 De ya'i bixijob t'oc ancédre td cabil cab y u tdq'ui u tdsenob c'ol winic tu pan u
tz'en bajca an aj Jesus. ¢ Cachichcada que u bixe aj Jests bajca an bit caj, nuc caj, y td bij,
ni gentejob u ydq'ue' ni c'ol winic tu ch'ejpa bij, y u ch'oc chen ubajob t'oc aj Jestus que
u ydctan uba tuba u tilben u bucob ni c'ol winic uc'a u pojlen uba. Y upete machcatac u
talbi chich u bucba, u laj pojli chich uba.

7

Lo que hace impuro al hombre
(Mt. 15.1-20)

1De ya'i c'oti bajca an aj Jesus aj fariseojob y jini machcatac u ye'e' ni ley taj Moisésba.
Unejobba ya' tijob td Jerusalén. 2 U chénijob cache' u yajcdnt'anob aj Jests u c'uxnan sin
que u poque' u c'dbob, y ca' jini mach u chejob ca' chich u yile' ni ajt'dbalajob utic, jin
uc'a u tze'tanob. 3 Uc'a ni aj fariseojobba, y upete ni aj judiosob, mach u c'uxnajob sin
que u c'alin poque' u c'dbob najtdcd, uc'a ca' jini u yale' ni ajt'dbdlajob que utic. 4Jing'uin
u tejob u chen u man, mach u c'uxnajob sin que u poque' u c'dbob. Y q'uen cua' chichca
u chenob ca' chich u yile' ni ajt'dbilajob, u poque' u t'ubob, u poque' u p'u, u poque'
u p'etjob de palib, y u poque' u tz'enob. 5 De ya'i ni aj fariseojob y jini u ye'e' ni ley taj
Moisés u ydlbijob ca'da:

—;Cua' uc'a a wajcant'an mach u che ca' chich u yéle' ni ajt'dbdla que utic y u
c'uxnanob sin que u poque' u c'db?

6 Aj Jesus u p'albijob:

—iAjsusuccheriajetla! De anela une ni u yili aj Isafas, ajt'an ta Dios oniba, y toj chich
u ydli jinq'uin u tz'ibi ca'daba:
Jini genteda sec' t'oc uti' u ch'u'ul c'ajti'inon,
pero u pixanba mach totoj ayan t'oc no'on.
7U pédpd' c'ajti'inonob chich namas.
U ye'e'job cache' jin u toja ni u ydq'ue' winicob té uteba.
8 Anelaba a wictanla ni mero u manda Diosba tuba a chenla ca' chich u yile' ni gente: a
poque' a p'etla, a poque' a t'ubla bajca a buc'alaba, y q'uen cua' chichca ca' jini a chenla.

9 U yalbijob tica:

—Uc'a a chenla ca' chich u yéle' ni ajt'dbélajobba, jin uc'a a wictan a chenla ca' chich
u yéle' ni Dios que uticba. 19 Uc'a aj Moisésba u yéli ca'da: “Tz'omben u t'an a pap y a
na'’, y “Machca chichca que u cirdx dlben u pap y u na'ba, c'dni tzdmsintic”. 11 Pero
anelaba a wile'la cache' untu winic u ch'e' u yédlben u pap y una' ca'da: “Mach uch'd cd
tdclenet, uc'a upete lo que cd cdnidntanba aci laj subbi de u matdn Dios”. 12 Si untu winic
u yile' ca' jiniba, anelaba a wile'la que mach ni' c'dné u tdclen u pap y u na'. 13 Ca' jini
cheque cache' a wictan a chenla ca' chich yo Dios que uticba uc'a a chenla ca' chich u
yéle' ni ajt'dbdlajob. Q'uen cua' chichca téci ca' jini a chenla.

14 Aj Jesus u pequijob td cha'num ni gente, u yélbijob ca'da:

—Anela apetela, ubin cua' cd xe cdlbenetla, y ochic ta' c'ajalinla. 1> Mach jin cua' u
c'uxe' untu winic que u ydc'ben que mach ajnic tu toja. Ni u ydc'ben que mach ajnic tu
toja untu winicba, jini u pase tu c'ajalin. 16 Anela que an a chiquinla, ubinla.
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17 Jinq'uin aj Jesus u tz'eji ubajob t'oc ni gente y ochi tan otot, y u yajcdnt'anob u
c'atbijob cua' jini yo u yile' t'oc ni t'an que u yéliba. 18 Aj Jesus u yélbijob:

—;Mach quira a che entendela tdcd? ;jMach quira a wila cache' upete cua' u c'uxe'
winic mach jin lo que u yic'ben mach ajnic tu toja? 1° Uc'a jini mach uxin tan u pixan,
ya' u xe tan u ndc', y ji'pat u pase.

Jinda u ydli uc'a wina'tintic cache' upete cua' ti c'uxcan utz chich. 20U yéli tica:

—]Jini u pase tan u c'ajalin winicba, jin une ni u ydq'ue' que mach ajnic tu toja.
21Jc'a tu c'ajalin o tu pixan winic u pase q'uen cua' chichca que mach utz, tzuc c'ajalin,
cherajtz'ijte', c'upom de ixic, tzdmsa, 22 xuch', c'upom de cua' chichca que u cdnidntan
u lot, malujle, jop'ojti', pa'sajquisin, jaq'uinle jinq'uin cd chinenla cache' cd lotla u
cdndntan cua' chichca, papa' tz'aji tuba u lot, jinq'uin u chen uba fama untu y sin c'ajalin.
23 Upete ni jini que mach utzba ya' u pase tan u pixan winic, y u ydq'ue' que mach ajnic
tu toja.

Una mujer extranjera que creyé en Jesus
(Mt. 15.21-28)

24 Aj Jesus pasi ya' jini, bixi td Tiro ndtz'd t'oc td Sidén. Ochi tama ump'e otot ya' jini
uc'amach u yoli que yuwina'tan niuntu si ac'oti ya'i. Pero mach ajni cache' u muque' uba.
25Uc'a seb u yubi untu ixic que u cdnédntan untu u jixic ch'oc t'oc tzuc pixan tuyac'o, y
c'oti td nocydlo tu yoc aj Jesus. 26 Ni ixic jiniba ixpédp4'cab une, ya' pancibi td Sirofenicia.
C'oti u c'atben aj Jesus que u pa'sdben tzuc pixan tuyac'o jixic ch'oc. 27 Aj Jesus u p'albi:

—Actan que ni bijch'oc c'uxnac najtics, uc'a mach utz jajbintic u pa' waj ni bijch'oc y
dc'bintic wichu'.

28 Ni ixic u p'ali:

—Toj chich une, Cajnoja. Pero ixta ni wichu' que ya'an yaba mesaba u c'uxe' ni xixom
waj que u yactan yilic ni bijch'oc.

29 De ya'i aj Jesus u yélbi ca'da:

—Utz chich cua' a wili. U ch'e' bixiquet ta' wotot. Ni tzuc pixan san chich apasi
tuyac'o a wixic ch'oc.

30 Jing'uin c'oti tu yotot, c'oti u pojlen ni yoc ixoc que ya' ch'a'a pan tz'en. Ni tzuc
pixan san chich apasi tuyac'o.

Jesuis sana a un sordomudo

31 Aj Jesus pasi td Tiro, bixi td Sidén. De ya'i numi tama ni cajob td Decapolis y c'oti
bajca an ni nab t4 Galilea. 32 Ya'i u c'osbijob untu winic ajcoc y a'uma', y u c'atbijob que
u téle' t'oc u ¢'db tuba u pojlen uba. 33 Aj Jests u tz'eji ni winic bajca an ni gente, de ya'i
ujup'i uni'c'db tan u chiquin. U chi u tub y u tilbi u yac'. 34 De ya'i u t'dbsi u jut t4 cielo,
usapiic'y uydli ca'da:

—iEfatal —ni t'andaba u yile' ca'da: Jaba abal

35 Jinchichba rato jini u jdbi uba u chiquin ni ajcoc, u ydq'ui uba yac', y cayi u chen
t'an utz. 3¢ Aj Jesus u ydlbi ni gente que mach xic u tz'aycun cua' u chi pasa. Pero mach
u tz'onijob cua' dlbinti. Unejobba mas u c'ac'a' tz'aycunob. 37 Upete u tajch'ictd u jut u
yubinob, y u ydle'ob ca'da:

—Ta' utz cua' u chen ni winic jini. Ixta u ydc'ben u yubin t'an ajcoc y u yac'ben u chen
t'an a'uma'.

8

Jests da de comer a cuatro mil personas
(Mt. 15.32-39)
1Jimba q'uinob jiniba q'uen gente u motli uba bajca an aj Jests, y mach ajni cua' u
c'uxe'ob. De ya'i aj Jests u yélbi u yajcént'anob ca'da:
2 —Méx acd ch'dmben yajin ni genteda uc'a u cdndntan uxp'e q'uin que ya'anob wida
bajca anon y mach'an cua' u c'uxe'ob. 3 Si cd tdscun tu yototob sin c'uxba, u xe td sito u
c'ajalinob t4 bij de jitz'o uc'a q'uen de unejob nat u cabob.
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4U yajcint'anob u p'ali ca'da:

—Cache'da u ch'e' c'uxnescac ni genteda wida bajca mach cuxu niuntu?

5 Aj Jesus u c'atbijob:

—;Jdyp'e waj a cdndntanla ane?

Unejob u p'ali:

—Siete waj.

¢De ya'i u yélbi ni gente que chumlecob td cab. U ch'i ni waj y u ydc'bi u c'aba' Dios.
De ya'i u taji y u yac'bi u yajcédnt'anob, y unejob u pucbi ni gente. 7 U cdnéntijob tdcd
cha'tu uxtu yoc buch'. Aj Jests u ch'u'ul chi y u ydq'ui que pucbintic ni gente. 8 Upete
c'uxnijob y laj na'ijob. De ya'i u ch'uch'ijob u colob, siete nuc chach tulu. *Ni gente que
c'uxniba, ca' ta cuatro mil persona u q'ue'nanob. 10 De ya'i aj Jesus u tdsquijob bixic. Aj
Jesus ochi tan jucub t'oc u yajcént'anob y bixi bajca an jini cab u c'aba' Dalmanuta.

Los fariseos piden una sefial milagrosa
(Mt. 16.1-4; Lc. 12.54-56)
11De ya'i c'oti aj fariseojob bajca an aj Jests y u tidq'uijob u chen t'an t'oc une. Tuba
u jiranob si toj u t'an, u c'atbijob que u ydq'ue' ump'e sefa té cielo, jini mach bay
chénintiba, tuba u chdnenob. 12 Aj Jesus u sapi ic', y u ydli ca'da:
—;Cua' uc'a u c'atdn ni genteda ump'e sefla que mach bay uchinintiba tuba u
chinenob? Totojtoj cdlbenetla que mach uxet td 4c'bintela niump'e sefia tuba a

chénenla.
13De ya'i u yactijob ni gente jini, ochi cha'num tan jucub y bixi tunxe nab.

La levadura de los fariseos
(Mt. 16.5-12)

147 yajcdnt'anob aj Jesus najyi uc'a cua' u c'uxe'ob, y sec' ump'e waj u bisanob tama
ni jucub. 15 De ya'i aj Jesus u yélbijob ca'da:

—Ubinla, cdnédntan abala, mach a ch'e'la jini jusonib ta waj que u c'dne' aj fariseojob,
y jini que u c'dne' aj Herodes ticdba.

16 Ni ajcdnt'anob cayi u maldc dle'ob ca'da:

—]Jinda mu' u yidle' uc'a mach aci tési cd pa' wajla.

17 Aj Jestsba yuwi chich cua' mu' u yéle'ob y u yilbi ca'da:

—;Cua' uc'a a wile'la que mach a tési wajla? ;Mach to quira uyoch ta' c'ajalinla y
mach to a che entendela? T4' tzdtz a pamla. 18 ;Mach quira a chidne t'oc ajutla? ;Y mach
quira a ubi t'oc a chiquinla? ;Mach quira a ni' c'ajti'ila tdcd? 19 Jinq'uin céd puqui cinco
waj tuba c'uxnacob cinco mil winicob, jjdyp'e chach a ch'uch'ila de u colob?

Unejob u p'ali:

—Doce chach.

20 —Jinq'uin cd puqui siete waj tuba cuatro milobba, ;jdyp'e chach a ch'uch'ila de u
colob?

Unejob u p'ali:

—Siete chach.

21De ya'i u yélbijob:

—;Mach to quira a laj che entendela cache' ayan ci poder?

Jestis sana a un ciego en Betsaida

22Ji'pat de jini bixijob t4 Betsaida. Jinq'uin c'otijob u bisijob untu ajchoc' bajca an aj
Jesus, y u ydlbijob que u téle' tuba u pojlen uba. 23 De ya'i u q'uechbi tu c'db ni ajchoc', u
pa'si tama caj. U ch'i u tub u tatz'bi tu jut, y u ydc'bi u c'db tu jut, y u c'atbi si u chinen
tz'ita'. 24Jini ajchoc' cayi u jiran si u ch'e' u chen chani, y u yili:

—Mu' cd chidnen winicob, ca' a wild te', pero u chen xdmba.

25De ya'i aj Jesus u ydc'bi u c'db cha'num tu jut. Jini winic u chi chand y u pojli uba u
jut. Upete u chénen utz. 26 De ya'i aj Jests u tdsqui tu yotot, y u yalbi:

—Mach ochiquet tama caj, y mach a tz'aycdben niuntu cua' u chet pasa.
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Pedro declara que Jesus es el Cristo
(Mt. 16.13-20; Lc. 9.18-21)
27 Ji'pat de ni jini aj Jesus bixi t'oc u yajcdnt'anob tama ni cajob td Cesarea td Filipo.
Bixe to u chen t4 bij u c'atbi u yajcdnt'anob ca'da:
—Caxcajon u yéle' ni gente?
28 Unejob u p'ali:
—Ayan machca u yile' cache' aneba aj Juan ajc'ablesialet. Otrosjob u yile' cache' aj
Elfaset. Y otrosjob u yéle' cache' ajt'anet tuba Dios.
29 De ya'i u c'atbijob td cha'num ca'da:
—;Anelaba, caxcajon a wile'la?
Aj Pedro u p'ali:
—Aneba aj Cristojet, que u tdsquet Diosba.
30 Aj Jesus u yélbijob que mach xic u tz'aycdbenob niuntu.

Jests anuncia su muerte
(Mt. 16.21-28; Lc. 9.22-27)

31 De ya'i u tdq'ui u ydlbenob cache' une que sutwéni de winic c'dénd c'ac'a’
tz'ibajtescac, y che' chich téci ajt'dbalajob ta ni caj y ajnojajob ta palejob y machcatac u
ye'e' ni ley taj Moisés mach uxin u sapdnob. U yélbijob ticd que u xe téd tzdmsinte, pero
u yuxp'elib q'uin u xe td cuxpan. 32Jintacda u laj dlbijob. De ya'i aj Pedro u tz'eji uba
nidmte' t'oc tz'ita', y u tdq'ui u yédlben que mach yo que u chen pasa ca' u yali. 33 De ya'i
aj Jesus u suti uba u chinen bajca an u yajcédnt'anob y cayi u q'uejpan aj Pedro, u yéle'
ca'da:

—iTz'eje aba, Satanas, t'oc no'on! Uc'a ane mach'an ta' c'ajalin lo que yo Dios utic. Ni
ya'an ta' c'ajalinba, sec' ni yo winic uticba.

34De ya'i aj Jests u pequi u yajcdnt'anob y ni gente, u yilbijob ca'da:

—Machca chichca yo ochic de cajcédnt'anba c'dnd u yictan u chen uba manda u
juntuma. C'dnd u c'dlen cua' chichca tz'ibajtesia ca' chich cé c'dlen no'on y u chen ca'
chich cile' no'onba. 35 Uc'a machca chichca u sacdn cache' cuxlec utz pancab, u xe u
sdte' upete ni jini. Upete machca mach u sacd tuba cuxlec utz pancab uc'a u tz'ombon
cd t'an y uc'a u tz'aycun u t'an Dios téci, u xe chich té dc'binte paq'uin cuxlec més utz.
36 ;Cua' u pa'se untu winic si u c'ac'a’ mote' pancab q'uen cua' chichca tuba cuxlec utz, y
de ya'i sdtic u pixan? 37 ;Jdyp'e u ch'e' u toje' untu winic tuba u japdn u pixan? 38 Machca
chichca u quisndjan t'oc no'on, y t'oc u t'an Dios bajca an ni genteda que mach u tz'oni
y ajcherajtandjob, no'on ticd que sutwinon de winicba, cd xe td quisndjan t'oc unejob
tdc xe td te t'oc u pitzilan cd Pap y t'oc u ch'u'ul dngelojob.

9
1 Aj Jesus u yélbijob tdca:
—Totojtoj célbenetla técd cache' ayan machca chichca wida que mach uxin ti
chdmojob ixta que u chinen cache' Dios u xe u chen manda t'oc u poder bajca anetla.

La transfiguracion de Jesus
(Mt. 17.1-13; Lc. 9.28-36)

2 Seis dfa ji'pat bixi aj Jesds isqui tu pam ump'e noj tz'ic sec' t'oc aj Pedro, aj Jacobo y
aj Juan. Ya'i u ydni uba u jut tu pante'ob. 3 U chen chani u buc de séc, que niuntu wida
pancab mach u che trebe u sdq'uesan u buc ca' jini jing'uin u jutz'e'. 4 U chénijob ticd
cache' ya'an aj Elfas y aj Moisés t4 tz'aji t'oc aj Jesus. 5 De ya'i aj Pedro u yilbi aj Jests
ca'da:

—DMaestro, utz chich que ya'anonla wida. C'dnd ci chen t'ocob uxp'e boch', ump'e
ta'a, ump'e taj Moisés, y ump'e taj Elfas.

6 Ni ajcdnt'anobba laj bic'tijob, jin uc'a aj Pedro mach yuwi cua' mu' u yéle'. 7 De ya'i
jaqui ump'e noj bucla y u laj bilijob. Y tama jini bucla ubqui ump'e t'an que u yéle' ca'da:

—]Jinda cd yajben Ajlo', ubinla u t'an une.
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8 Jinchichba rato jini, jinq'uin u suti u jut bajca an aj Jesus u chanijob cache' mach ni'
an machca. Sec' u juntuma acoli.

9 Jinq'uin jaque u chenob tu pam ni tz'ic, aj Jesus u yélbijob que mach xic u
tz'aycdbenob niuntu cua' u chinijob. Ixta ji'pat to u ch'e' u tz'aycunob, cuanta cuxpi
une tan ajchdme. 10Jin uc'a mach u tz'ayquijob cua' u chinijob, pero u malic c'atdnob
cua' jini u yili, que u xe ti cuxpan tan ajchdmeba. 11 De ya'i u c'atbijob aj Jesus ca'da:

—;Cua' uc'auyile' jini que u ye'e'ob ley taj Moisésba cache' aj Elfas u te najtdca?

12Une u p'albijob:

—Toj chich que aj Elfas u xe td te najtdci. U xe u laj 4q'ue' tu toja upete cua' chichca.
¢(Cua' u yile' jini t'an ta Dios tz'ibiba, cache' cd xe cd chen pasa no'on que sutwénon de
winicba? Nit'an jini uyéle' cache' cd xe t4 tz'ibajtescan y cache' mach uxin u sapdnonjob.
13No'on cidlbenetla cache' aj Elias ajni chich, y u cherbijob ca' chich u yoli u cherbenob,
y ca' chich u yile' ni t'an ta Dios tz'ibiba, cache' u xe td cherbinte.

Jestis sana a un muchacho que tiene un espiritu malo
(Mt. 17.14-21; Lc. 9.37-43)

14 De ya'i c'otijob bajca an los demads ajcdnt'anob, y u chinijob cache' ya'an q'uen
gente bajca anob. Ya'anob t4 t'an t'oc machcatac u ye'e' ni ley taj Moisésba. 15 Jing'uin
u chinijob aj Jesus, upete tajch'icwini u jutob, y bixijob u pecdnob. 16 Une u c'atbijob
ca'da:

—;Cua' jini mu' a wile'la?

17Y untu de unejob u p'ali ca'da:

—Maestro, acd tédsbet cajlo', que u paq'uin oche tzuc pixan tuyac'o y u colesi a'uma'.
18 Cachichcada que u nuc'tan ni tzuc pixan u yoche tuyac'o y u ydsen td cab. U chen
q'uen u yomti' y u chen cédchécne yej. De ya'i tich'im u colan u cuerpo. Aci c'atbi a
wajcdnt'anob que u pa'sdben jini tzuc pixan, pero mach u che trebejob.

19 Aj Jesus u p'albi:

—Anela mach a tz'ombela u t'an Dios. jIxta ca ti q'uin cd xe td ajtd t'oc anela? ;Ixta
cax ti amba q'uin c'dnd ajnic sis cd c'ajalin t'oc anela? Tadsenla wida jini ajlo'.

20 De ya'i u tdsbijob. Jinq'uin ni tzuc pixan u chéni aj Jesus, u yéc'bi que sétic u c'ajalin
jini ajlo'. Yéli td cab td cucajténe y u chen noj q'uenel yom ti'. 21 De ya'i aj Jests u c'atbi
u pap ni ajlo’ jayp'e q'uin u cdndntan que u q'uechi jini yaj. U pap ni yoc ajlo' u p'ali:

—Desde p'i' to. 22Y mach unnum ni tzuc pixan u yési tan c'ac' y u yési td ja' uc'au
yoli u tzimsen. Jin uc'a cédlbenet si a chen trebe a tz'dcilin, ch'dmbenon lastima t'ocob
y tédclenon t'ocob.

23 Aj Jesus u yélbi:

—Si a totoj tz'ondnba, u ch'e' chich, uc'a machca u totoj tz'ondnba, u ch'e' chich ci
cherben upete cua' chichca.

24De ya'i u pap jini yoc ajlo' u chi noj t'an u yéle' ca'da:

—ijAcd tz'ondn chich! Téclenon cé totoj tz'ondn mas.

25Jinq'uin aj Jesus u chdni cache' u mote' uba noj q'uenel gente, u yélbi ni tzuc pixan
ca'da:

—Tzuc pixan a'uma' y ajcoc, cilbenet que pasiquet tuyac'o ni ajlo' jini y mach ni'
sujlequet td oche tuyac'o.

26 jini tzuc pixan u chi noj awét u yac'bi que satic u c'ajalin jini ajlo', y u chen u noj
muc'. De ya'i pasi tuyac'o. U colesi jini ajlo' ca' a wéld chdmen, jin uc'a q'uen u yéle'ob
cache' san chdmi. 27 Aj Jestsba u q'uechbi tu c'db tuba u tz'osen, y jini ajlo' wa'wéni.

28 De ya'i aj Jests ochi tama ump'e otot y u yajcént'anob u c'atbijob u juntuma ca'da:

—;Cua' uc'a mach ci chi trebe cid pa'sen t'ocob jini tzuc pixan?

29 Aj Jesus u yélbijob:

—]Jini tzuc pixandaba mach upas si mach a chela c'dnti'ya y su'q'uin.
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Jestis anuncia otra vez su muerte
(Mt. 17.22-23; Lc. 9.43-45)
30Jinq'uin pasijob ya'i, bixijob td Galilea. Aj Jestis mach u yoli que niuntu yuwina'tan
siune ya'anya'i. 31 Uc'a aj Jesusba ya'an u ye'ben u t'an Dios u yajcdnt'anob y u yalbenob
tdcd cache' une que sutwini de winicba u xe td dc'can tu c'db winicob y u xe u tzdmsenob.
Pero u yuxp'elib q'uin ji'pat que u tzimsinteba u xe td cuxpan. 32Ni ajcént'anobba mach
uyoch tu c'ajalinob cua' u yilben, y béc'ta u c'atbenob ticd cua' jini.

;Quién es el mds importante?
(Mt. 18.1-5; Lc. 9.46-48)

33 De ya'i c'otijob tama ni caj td Capernaum. Jinq'uin ya'anob tama ump'e otot, aj Jests
u c'atbijob ca'da:

—;Cua' jini a maléc 4dle'la jing'uin a tela t4 bij?

34 Unejob tajcolijob ch'ijcab, uc'a jing'uin u tejob td bij u maldc c'atidnob caxca une
wire mds ajnoja de unejob. 35 De ya'i aj Jesus chunwéni, u joq'ui ni doce u yajcédnt'anob
y u yalbijob ca'da:

—Machca chichca yo xic més ajnojaba, c'dni xic mas ajch'och'oca, y u cherben cua'
chichca c'dnd uc'a upete.

36 De ya'i u ch'i untu ch'oc y u ydq'ui tdnxin de unejob. U ch'i u meq'ue' jini ch'oc y u
yélbijob ca'da:

37 —Machca chichca u sapdn ni ch'ocda tdj c'aba', no'on chich u sapdnon. Y machcau
sapdnon no'on, mach sec' no'on u sapdnon, u sapan tdcd machca u téscon.

El que no estd contra nosotros, estd a nuestro favor
(Lc. 9.49-50; Mt. 10.42)

38 De ya'i aj Juan u yalbi ca'da:

—DMaestro, cd chéni t'ocob untu winic u pa'sen tzuc pixan tuyac'o machca chichcat'oc
ac'aba', pero ni winic jini mach'an t'oc no'onla. Jin uc'a cilbi t'ocob que mach u ni' chen
ca' jini.

39 Aj Jesus u yélbi:

—Mach a wilbenla que mach u ni' chen ca' jini, uc'a mach'an niuntu que u chen tij
c'aba' cua' chichca jini t'oc poder que niuntu mach u che trebe u chen, y de ya'i u sutdn
uba u cdrix dlbenon. 40Uc'a machca mach'an contra de no'onla t'oc chich no'onla ayan.
41Y machca chichca u yéc'benetla ump'e pote de ja' tdj c'aba' uc'a tubaletla aj Cristo,
Dios u totoj xe chich u y4c'benob u matin.

El peligro de caer en pecado
(Mt. 18.6-9; 5.13; Lc. 17.1-2; 14.34-35)
427Y machca chichca que u yic'ben sitic untu de ni bijch'ocda que u tz'ombenonba,
mejorica cdchbintic ump'e noj cha' de juch'i' buc'a tu luc'ub y julcac tan nab. 43 Si untz'it
a c'db u ydc'benet a chen a tand, seq'ue, uc'a mas utz ochiquet bajca a xe td dc'binte
paq'uin cuxlequet tontz'it a c'db y mach julcaquet tama noj c'ac' td infierno t'oc chatz'it
a c'db, tama jini noj c'ac' bajca mach bay uxin ta tdpo. 44 Uc'a ya'i u noc'a ajchdme mach
ucham y ni c'ac' mach bay uxin td tdpo. 45 Si untz'it a woc u yic'benet a chen a tang,
seq'ue tdcd, uc'a mas utz ochiquet tontz'it a woc bajca a xe td dc'binte paq'uin cuxlequet
y mach julcaquet tama noj c'ac' té infierno t'oc chatz'it a woc, tama jini noj c'ac' que
mach bay uxin td tdpo. 46 Uc'a ya'i u noc'a ajchdme mach ucham y ni c'ac' mach bay
uxin td tdpo. 47Y si unxim a jut u yac'benet a chen a tand, pa'sen, uc'a més utz ochiquet
tonxim a jut bajca u chen manda Dios y mach julcaquet tama noj c'ac' té infierno t'oc
cha'xim a jut. 48 Uc'a ya'i u noc'a ajchdme mach ucham y ni c'ac' mach bay uxin t4 tipo.
49 Apetela a xe td utela tu toja t'oc tz'ibajtesia, ca' chich ni we'e u yéc'binte atz'am
uc'a ajnic jdtz'dcna. >0 Ni atz'amba utz chich une. Pero si sdtic u ch'och'anba, ;jcache'da
uch'e' uch'och'esan cua' chichca? Ajniquetla jiq'uin ca' atz'am, y cuxlequetla ch'ijcab
a c'ajalinla t'oc upete a lotla.
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10

Jestuis ensefia sobre el divorcio
(Mt. 5.31-32; 19.1-12; Lc. 16.18)

1 Aj Jesus pasi td Capernaum y bixi td Judea, y c'axi tunxe rfo Jorddn. Ya'i u motli uba
td cha'num q'uen gente bajca ayan une, y cayi u ye'benob u t'an Dios ca' chich ndmi u
chen. 2De ya'i tulaj c'otijob aj fariseo bajca an aj Jests tuba u jiran si u ydc'ben u sdte'ob.
U c'atbijob si utz que untu winic u waléctan jit'oc. 3 Une u p'albijob ca'da:

—;Cache'da u yilbetla aj Moisés?

4Unejob u yali:

—Aj Moisésba u yili que dc'bintic ump'e jun ni ixic, y ca' jini u ch'e' walictintic.

5De ya'i aj Jesus u yélbijob:

—Aj Moisés u yélbet a chenla ca'da uc'a méx tzitz a pamla apetela. © Pero chécil
najticdba jinq'uin Dios u chi upete cua' chichca, “u chi técd winic y ixic”. 7*“Jin uc'a u
yédctan u pap y u na' untu winic tuba ajnic tomp'e t'oc jit'oc. 8'Y u cha'tumajob u colan
ca' a wild tontujob”. Ca' jini ca' a wild mach cha'tujob. Tontujob une. °Jin uc'a, jini que
Dios u yéc'bi ajnic tomp'e t'oc jit'ocba, mach'an cua' uc'a u tz'eje' ubajob.

10 De ya'i, jing'uin ya'anob tama ump'e otot, u yajcant'anob sujli u c'atbenob cache'da
jini u yéliba. 11 Aj Jesus u yélbijob:

—]Jini winic que u waldctan jit'oc y lotojac t'oc otroba, u chen u tani de cherajtz'ijte'.
iz Y si ixic u ydctan jit'oc y lotojac técd t'oc otro winicba, u chen u tand de cherajtz'ijte’

dcd.
Jestuis bendice a los nifios
(Mt. 19.13-15; Lc. 18.15-17)

13De ya'i u tasijob bijch'oc bajca an aj Jesus tuba u tdle' t'oc u ¢'édb, pero u yajcant'anob
cayi u q'uejpanob jini machca u tdsenob ni bijch'oc. 4 Jing'uin u chéni aj Jesus ca' jini,
carax'i y u ydlbijob ca'da:

—Actanla tic ni bijch'oc bajca anon. Mach a ch'acbenla u biji, uc'a bajca u chen manda
Dios té cielo, tubajob une jini machcatac ca' a wéld ni bijch'ocda. 15 Totojtoj célbenetla,
machcatac mach u sap4 Dios tuba ajnic de u Yajnoja ca' chich untu bijch'oc u sapén Dios,
mach uxin td oche bajca u chen manda.

16 De ya'i u ch'i u meq'ue' ni bijch'oc tu c'db y u ch'u'ul chi, y u yac'bi u ¢'db tan u
pamob.

Un joven rico habla con Jestis
(M. 19.16-30; Lc. 18.18-30)

17Jinq'uin aj Jesuds u chi segui xdmba tutz'i untu winic t'oc noj ancére y c'oti td nocyélo
tu yoc. U c'atben ca'da:

—Maestro, utz a c'ajalin. ;Cua' u ch'e' cd chen tuba paq'uin cuxlecon?

18 Aj Jesus u p'albi:

—;Cua' uc'aa wilbenon cache' utz cé c'ajalin? Niuntu mach'an utz u c'ajalin, seq'uen
Dios une. 19 A wi chich ni manda ta Dios, ni u ydle' ca'daba: “Mach a sacdn a tz'ijte'. Mach
a chen tzdmsa. Mach a chen xuch'. Mach a wile' que u chi cua' chichca a lot si mach toj.
Mach a sucpecdn a lot. Tz'omben ut'an a pap y ana'”.

20Ni winic u p'ali:

—DMaestro, upete ni jini cé laj chi chich cumpli desde p'i'on to.

21 Aj Jests u chdmbi u jut t'oc yajin y u yélbi ca'da:

—Ump'e namads acoli que mach to a che cumpli. Corre chono upete lo que a cdndntan
y laj sijben pobrejilba ni u taq'uini. De ya'i la'ix tdc pat a chen ca' chich cd chen no'onba,
y a xe a cdndntan q'uen cua' chichca choj u valor ni ya'an té cieloba.

22Jinq'uin u yubi ca' jini jini winic, c'ac'a’ ch'ocomi u pixan y bixi mix triste, uc'a jini
winic méx q'uen cua' chichca u cidnédntan.

23De ya'i aj Jests u chdni u junxoyma de une y u yilbi u yajcént'anob ca'da:
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—Mach u totoj ch'éd ochic untu ajtaq'uini bajca u chen manda Dios.

24U yajcdnt'anob tajch'icwéni u jut u yubin cua' u yéle'. Pero aj Jesus sujli u ydlbenob
ca'da:

—Cibijch'oc, mach utotoj ch'd ochic bajca u chen manda Dios jini que méx u yajna'tan
u taq'uinba. 25 Mads u ch'e' numic untu ajcamello tu jut untz'it putz' que ochic untu
ajtaq'uini bajca u chen manda Dios.

26 Jing'uin u yubijob ca'da, més tajch'icwini u jutob, y cayi u maléc c'atben u lotob
ca'da:

—;Caxca une jiq'uin u ch'e' u japan uba?

27 Aj Jesus u chdmbi u jutob y u yélbijob ca'da:

—Ni winicba mach u ch'd u japdn uba u juntuma, pero Diosba u ch'e' u japanob. Uc'a
Diosba mach'an niump'e cua' que mach u chen trebe u chen.

28 De ya'i aj Pedro u yélbi ca'da:

—Cajnoja, no'on t'ocobba cicti t'ocob upete cua' chichca céd cdndntan t'ocob tuba ci
tzdypatinet t'ocob.

29 Aj Jests u p'albi:

—Totojtoj cdlbenet, machca chichca que u yéctan yotot, u sicun, u chich, ujitz'inob, u
pap, una', uch'ocob o u cab uc'a utz'ombenon y uc'a u tz'ondn u t'an Dios, 30 u xe chich
td dc'binte wida pancab cien veces mas q'uen que ni u yactiba. U xe td dc'binte yotot, u
sdcun, u chich, u jitz'inob, u na', u ch'ocob y u cab. U xe td dc'binte tz'ibajtesia tdcd. Y
ji'pat u xe td dc'binte paq'uin cuxlec. 31 Pero q'uen chich machcatac ajt'ébélajob bada u
xe td ajtd mas ajch'och'oca ya'i td cielo, y q'uen chich machcatac ajch'och'oca bada u xe
td ajtd mas ajnoja ya'i ti cielo.

Nuevamente Jestis anuncia su muerte
(Mt. 20.17-19; Lc. 18.31-34)

32 T4 bij to u bixejob jinq'uin ya' u xejob ti Jerusalénba, aj Jests u bixe pante' de u
yajcédnt'anob. Ni ajcdnt'anobba mach u totoj ta tu c'ajalinob cua' u yubijob, y c'dsbic'ta
u bixe tu patob. De ya'i aj Jesus sujli u joq'ue' ni ajcént'anob ump'e la'o de ni gente y u
tdq'ui u ydlben cua' jini u xe u chen pasa. 33 U yélbijob ca'da:

—Ca' chich a chinenla, bada bixe acd chenla td Jerusalén. Ya'i no'on que sutwinon
de winicba cd xe td 4c'can tu c'db ni ajnojajob tuba palejob, y jini que u ye'e'ob ni ley
taj Moisésba. C4 xe td tzdmsinte y cd xe td dc'can tu c'db ajpdpd'cabob. 34 Unejob u xe
u tze'tanonjob, u xe u cune'onjob, u xe u tubdnonjob, y u xe u tzdmsenonjob. Pero u
yuxp'elib q'uin cd xe td cuxpan tan ajchdmejob.

Jacobo y Juan piden un favor
(Mt. 20.20-28)
35 De ya'i aj Jacobo y aj Juan, u ch'ocob aj Zebedeoba, u natz'ijob aj Jesus u yédlbenob
ca'da:
—Maestro, co que a cherbenon t'ocob jini favor ci xe cd c'atbenetba.
36 Une u c'atbijob:
—;Cua' a wo ci cherbenetla?
37 Unejob u p'ali:
—Co t'ocob que ta' chumti bajca a xe a chen manda chumlecon t'ocob untu ta' noj y
untu ta' tz'ej.
38 De ya'i aj Jesus u yélbijob:
—Anelaba mach a wi cua' a c'atdnla. ;U ch'e' quira a ch'e'la jini tz'ibajtesia que cd xe
cd ch'e' no'onba, y c'ablaquetla ca' chich cd xe td c'ablan?
39 Unejob u p'ali:
—U ch'e' chich.
Aj Jests u yalbijob:
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—Toj chich, a xe a ch'e'la ni tz'ibajtesia que cd xe cd ch'e' no'onba y a xe té c'ablanla
ca' chich ci xe td c'ablan. 40 Pero chumlequetla tédc noj y tic tz'ejba, mach no'on cé xe
cdq'ue' une. Dios une u xe u ydc'ben machcatac yécé uc'a tuba chumlec ya' jini.

41Jinqg'uin u yubijob ca' jini ni diez ajcint'anobba, cdridx'ijob t'oc aj Jacobo y aj Juan.
42 Pero aj Jesus u pequijob y u yélbijob ca'da:

—A wila chich cache' untu ajmanda tama ump'e noj cab, tu manda chich ayan upete
gente. Nuc ajt'dbalajobba ayan chich u poder tuba u cocoj 4c'ben ni gente u tz'omben
u t'an. 43 Pero anelaba mach uxet a chenla ca' jini. Machca chichca de anela que yo u
chen uba de ajnoja, c'dné sujlec de a wajc'dncanla. #4Y machca chichca de anela que yo
xic de ajmanda, c'dnd sujlec ca' a wild de a wajpatanla. 45 Uc'a no'on que sutwinon de
winicba mach aton tuba cherbinticon cua' chichca que c'dné céc'a. Aton tuba cd cherben
cua' chichca que c'dnd uc'a otro, y tuba cdq'ue' cdba td chdmo tuba ajnicon de u tojquiba
tand uc'a u japan uba q'uenob.

Jestis sana a Bartimeo el ciego
(Mt. 20.29-34; Lc. 18.35-43)

46De ya'i c'otijob td Jericd. Y jinq'uin aj Jesus pase u chen tama ni caj jini ndmte' t'oc u
yajcédnt'anob y t'oc noj q'uenel gente, u nuc'tijob untu ajchoc' u c'aba' aj Bartimeo ajlo'
taj Timeo. Ya' chumca tu ch'ejpa bij u c'atdn dc'bintic u matén. 47 Jinq'uin u yubi cache'
nume u chen ni aj Jesus u cab td Nazaretba, jini ajchoc' u tdq'ui noj t'an u yéle' ca'da:

—]Jesus, natil ch'oquet taj David, ch'dmbenon yajin.

48 Q'uen machca u q'uejpan tuba ch'ijcdbac, pero une mas noj t'an u chen:

—Ane natil ch'oquet taj David, ch'd@mbenon yajin.

49De ya'i aj Jesus tajwa'wini, u yali:

—Albenla que tic.

U joq'uijob jini ajchoc' y u yalbijob:

—Mach béc'taquet. Ch'oyen uc'a mu' ujoq'ue'et.

50 De ya'i u juli u buc td cab y t'oc wanajtidne bixi u natz'dn aj Jesus. 51 Aj Jesus u yilbi
ca'da:

—;Cua' a wo ci cherbenet?

Jini ajchoc' u p'ali:

—Maestro, co que a tz'dcélin ci jut.

52 Aj Jesus u yélbi:

—U ch'e' bixiquet. Uc'a a tz'oni, a pojli chich aba.

Jinchichba rato jini, jini ajchoc' u chi chani, y u tzdypati aj Jesus bajca u bixe.

11

Jestis entra en Jerusalén
(Mt. 21.1-11; Lc. 19.28-40; Jn. 12.12-19)

1Jinq'uin c'otijob ndtz'd bajca an ni caj td Jerusalén, ya'i bajca an ni cajob td Betfagé y
td Betania, tu pante' ni noj tz'ic u c'aba' Olivos, aj Jests u tdsqui cha'tu u yajcint'anob u
yélbijob ca'da:

2 —Cuxla ane mds pénte' bajca an ump'e yoc caj. Ta' ochela ya'i a xe a pojlenla untu
yoc tzimim cédchd. Jini tzimim mach to bay u chumta niuntu. P'dnila y tisenla. 3 Machca
chichca u c'atdn: “;Cua' uc'a a p'dne'la?”, dlbenla cache' Ajnoja c'dni uc'a, y ji'pat u xe
u sutatz'dn.

4 Unejob bixi y u pojlijob jini tzimim que ya' cdchi tu ti' bojte' tan bij, y u p'dnijob.

5 Jini machcatac ya'anob ya'iba u yélbijob ca'da:

—;Cua' a chenla? jCua' uc'a a p'dne'la jini tzimim?

6 Unejob u p'ali ca' chich u yélbijob aj Jests que u p'aldn. De ya'i ni winicob jini u
yéctijob chich u bisan ni tzimim. 7 U bisijob jini tzimim bajca an aj Jests y u lacbijob u
buc tu pat, y aj Jestis u chumti ni tzimim. 8 Q'uenob u laj jdyi u bucob tan bij y otrosjob u
c'dse'ob u c'db te' u laj dq'ue'ob tan bij bajca u xe td nume aj Jesus.



SAN MARCOS 11:9 74 SAN MARCOS 11:29

9Machcatac u tejob péante' y machcatac u tejob pati u tdq'ui u chenob noj t'an u yale'ob
ca'da:

—iCh'u'ul c'ajti'cac Dios! jCh'u'ul ayan jini que Cajnojala Dios u tdsquiba! 10 ;Ch'u'ul
ayan bajca u xe u chen manda Dios, jini u manda Dios ca' chich ni manda u céninti cd
najtédcél noxi'papla aj Davidba! jCh'u'ul c'dycac u c'aba' Dios té cielo!

11 De ya'i aj Jests ochi tama jini caj td Jerusalén, y ochi tdcd tama ni noj ch'u'ul otot taj
judiosob. Cuanta u chini cua' an tama jini ch'uj, pasi ya'i bixi td Betania nimte' t'oc ni
doce u yajcédnt'anob, uc'a atarde'i.

Jests maldice a la higuera sin fruto
(Mt. 21.18-19)

12 P3scab jinq'uin pasijob td Betania aj Jesus u na'ti jitz'o. 13 Nat to u chéni untec te'
higo que cuxu u yopo. Bixi u jiran si ayan u jut ni te' higo, pero mach u pojli niump'e
cua', sec' u yopo, uc'a mach jin u q'uini ni higo. 14 De ya'i aj Jests u yalbi ni te' higo ca'da:

—Niuntu mach bay uxin u c'uxe' a jut.

Ni ajcdnt'anob u yubi cua' u yéli.

Jesus purifica el templo
(Mt. 21.12-17; Lc. 19.45-48; Jn. 2.13-22)

15 Ji'pat c'otijob td Jerusalén. Jinq'uin ochi aj Jesus tama jini noj ch'u'ul otot, u
tdq'ui u pa'senob machcatac ya'anob td chono y td manob ya'i. U t'eljulbi u mesa
ajq'uextaq'uinob y u t'eljulbijob ticd u chumlib ajchon ixpalomajob. 1©Y mach u yicta
que niuntu ochic t'oc u cuch tan ni noj ch'u'ul otot. 17 U tdq'ui u ye'benob u t'an Dios
ca'da:

—Ni jun ta Dios u yale': “Cototba u xe td dlcan cache' otot ta c'dnti'ya, uc'a ya'i u xe u
chen c'dnti'ya upete gente”. Pero anelaba a chila de u yajliba ajxuch'ob.

18 Ajnojajob tuba palejob y jini machca u ye'e' ni ley taj Moisésba u yubijob cua' u chi,
y utdq'ui u sacdnob cache' u ch'e' u tzimsenob. Bic'tajob t'oc uc'a ni gente tajch'icwani
ujut u yubin cua' uye'e'. 1°Jinq'uin ochi ac'ab aj Jesus pasi ya'i tama ni caj.

La higuera se seca
(Mt. 21.20-22)

20 P3scab ic'sapanto numijob bajca an ni te' higo y u chdnijob cache' atiqui ixta tu wi'.
21De ya'i aj Pedro ti tu c'ajalin cua' u ydli aj Jesus, y u yélbi ca'da:

—DMaestro, iran. Jini te' higo a q'uejpiba atiqui.

22 Aj Jesus u p'ali:

—Tz'ombenla Dios. 23 Totojtoj cdlbenetla, machca chichcauyilbenjinitz'icda: “Pasen
wida, julu aba tan nab”, y si mach ajnic tu c'ajalin cache' Dios mach u che trebe u chen,
si u totoj tz'ondn cache' u xe chich td ute ca' u yéliba, che' chich u xe u chen pasa. 24Jin
uc'a cilbenetla cache' upete cua' chichca a c'atédnla t'oc c'dnti'ya y a tz'onédn cache' a xe
chich td dc'binteba, Dios chich u totoj xe u yédc'benetla. 25Jinq'uin mu' a c'dnti'yala, si tic
ta' c'ajalinla cache' cdrdxet t'oc a lot, c¢'dnd a chen perdonala uc'a ca' jini tdcd ni cd Papla
ya'an té cieloba u chen perdona a tanila. 26 Si anela mach a chen perdona a lotlaba, ni
céd Papla ya'an té cieloba mach uxin u chen perdona a tanila téca.

La autoridad de Jestis
(Mt. 21.23-27; Lc. 20.1-8)

27 De ya'i sutwénijob td Jerusalén. Jing'uin aj Jesds ochi tama ni noj ch'u'ul otot,
c'otijob bajca an une u yajnojajob palejob, y machcatac u ye'e' ni ley taj Moisés, y
noxibilba ta caj. 28 U c'atbijob ca'da:

—;Caxcone u yéc'bet poder tuba a chen upete jini a chenba? ;Caxcone uyilbet a chen
ca' jini?

29 Aj Jesus u p'ali:
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—No'on ticd cd xe cd c'atbenetla ni jinda, si ane a wilbenonla tu tojaba, no'on ticé cid
xe cdlbenetla caxca une u yac'bon poder ta cd chen jini cd chenba. 30 ;Caxca une u tdsqui
aj Juan u chen c'ablesia, Dios quira o winicob? Co que a wilbenonla.

31De ya'i u tdq'ui u maléc dle'ob ca'da:

—Si céle'la cache' Dios, u xe u p'albenonla ca'da: “;Cua' uc'a jiq'uin mach a
tz'ombila?” 32 Mach u ch'd cile'la ticd cache' winic u tisqui.

Ca'jini u ydlijob uc'a unejobba bic'tajob t'oc ni gente. Yuwijob tédci cache' q'uenob u
yéle' cache' aj Juanba totoj ajt'an ta Dios. 33 Jin uc'a u p'albijob aj Jests ca'da:

—Mach cuwi t'ocob.

Aj Jests u p'ali tica:

—Ni no'on ticd mach uxon cilbenetla caxca une u yédc'bon poder ta cd chen upete ni
cua' cd chenba.

12

El ejemplo de los trabajadores malvados
(Mt. 21.33-46; Lc. 20.9-19)

1De ya'i aj Jesus u tdq'ui u ye'benob u t'an Dios t'oc tz'aji que mach totoj cheque cua'
uydle' ni tz'aji. U yélbijob ca'da:

—Ajni untu winic que u piq'ui uva tan u cab, y u bojte'i u junxoyma. U chi ump'e
ch'en bajca u xe u ydtz'e' jini uva, y u tz'osi tdcd ump'e noj torres bajca u yajtd tu pam
uc'a u cdnédntan ni pac'abi jini.

'De ya'i u yic'bi tu c'db otro ajpatanob ni cab jini tuba u cdnédntidben, y une bixi nat.
2Jinq'uin c'oti u q'uini tuba c'd'nac u jut ni pac'dbi, u tdsqui untu u yajc'dncan tuba u
c'atben ni ajpatanob jini tz'ita' u jut ni pac'dbi. 3 Pero ni ajpatanob jiniba u q'uechi ni
ajc'dncan jini, ubon cunijob y u tdsquijob que bixic y mach u yé4c'bijob niump'e cua'. 4De
ya'i u yum u caba ni pac'édbi sujli u tdscun otro u yajc'dncan. Jinda tdcd u bon cunijob t'oc
ji'tun, u tzepbijob tan u pam y u bon cérdx dlbijob. > Ni u yum u caba ni pac'dbi sujli u
tdscun otro u yajc'dncan. Ni jindaba u tzdmsijob. Ji'pat u chi segui u bon tdscun otros u
yajc'dncan. Ni ajc'dncanob jini, ayan machca u cunijob y ayan machca u tzdmsijob.

6’De ya'i ajni untu u yajlo' que méx u yajna'tan, y u tdsqui tdcd, uc'a ti tu c'ajalin ca'da:
“Bay cajlo'ba u xe chich u tz'ombenob u t'an”. 7 Pero ni ajpatanob jini u malic dlijob
ca'da: “Ni ajlo'daba une u xe td colan ji'pat de u yum ni cabda. Cola cd tzimsenla jiq'uin,
uc'a ca' jini colac téc'ala ni cabda”. 8Jin uc'a u q'uechijob y u tzdmsijob y u pa'sijob jini
ajchdme tama u caba ni péac'dbi jini.

°De ya'i aj Jesus u yélbijob:

—;Cua' awéle'la u xe u chen u yum ni u caba pac'dbi jini? Cile' que u xe td te,uxe u
tzdmsen ni ajpatanob jini y u xe u yac'ben u caba jini pac'édbi otros ajpatanob.

107;Mach to quira a tziquila cache' u yéle' ni jun ta Dios tz'ibiba? U yile' ca'da:

Ni ji'tun que u yéli ajcheraj otot que mach utzba,
jin une ch'dmqui tuba xic mero u ch'ixma otot.
Jindaba Ajnoja chich u chi ca' jini, y td' pitzi cua' u chi.

12De ya'i jinijob que mach yo u chidnen aj Jestisba u yolijob u q'ueche' u ydq'ue' preso,
uc'a ti tu c'ajalinob cache' ni tz'aji que u yéliba, de unejob une u yéli. Pero bic'tajob t'oc
ni caj, jin uc'a mach u q'uechijob. De ya'i bixijob tdca.

El asunto de los impuestos
(Mt. 22.15-22; Lc. 20.20-26)
13Ji'pat ajt'dbalajob tuba aj judiosob u tulaj tdsquijob aj fariseojob bajca an aj Jesus, y
che' chich tdcd aj Herodesjob tuba u jiranob si u ch'e' u ydc'ben u sdte' uc'a u sube'ob.
14Ni winicobdaba c'otijob bajca an aj Jests y u yélbijob ca'da:
—DMaestro, cuwi t'ocob que aneba upete a wile' tu toja, y mach u che cua' u yéle' ni
gente, uc'a cachichca une a ye'ben chich u t'an Dios tu toja, y a ye'ben cache'da u ch'e'
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u bisan bij t'oc Dios. ;Cache'da a wile' ane? ;Utz quira dc'bintic ni ajmanda tuba aj
romanojob jini taq'uin que u c'atdnba, o mach utz? ;Céd'benla quira, o mach ci'benla?

15 Aj Jesusba yuwi chich cua' an tu c'ajalinob, y u yalbijob ca'da:

—;Cua' uc'a a sacinla cache' a wic'benon cé site'? Tédsenla wida ump'e taq'uin uc'a
céd chinen.

16 Unejob u ydc'bijob. Jing'uin u chéni aj Jesus jini taq'uin, u c'atbijob ca'da:

—Caxca u retrato ni jinda, y caxca u c'aba' ya' tz'ibi tuyac'o?

Unejob u p'ali:

—Tuba aj César.

17De ya'i aj Jesus u ydlbijob ca'da:

—Ac'benla aj César jini tuba chich aj Césarba, y dc'benla Dios jini tuba chich Diosba.

Y upete tajch'icwéni u jutob u yubin cache'da u p'ali.

La pregunta sobre la resurreccién
(Mt. 22.23-33; Lc. 20.27-40)

18 De ya'i c'oti bajca an aj Jesus aj saduceojob. Ni winicobdaba u yile'ob cache' mach
u cuxpa ajchdme. Jin uc'a u ydlbijob aj Jesus ca'da:

19 —Maestro, aj Moisés u colesi tz'ibi tuyac'o jun cache' si untu winic chdmicba, y u
colesan jit'oc sin u bijch'oc, c'dné lotojac jini ixic t'oc jitz'in ni c'dsi' winic, uc'a tu tz'isen
u bijch'oc ni neba' ixicba, es ca' a wéld u bijch'oc ni winic que chdmiba. 20 Ajni untu winic
que u cdninti siete u yajlo'. Ni najtdcdba lotoji, pero chdmi sin que ajnic u bijch'oc. 21 De
ya'i ni neba' ixic lotoji t'oc u cha'tulib, pero chdmi ticid sin que ajnic u bijch'oc. Che'
chich u chi pasa tdcd u yuxtulib. 22 Ni siete u ch'ocob ni winic jini laj lotojijob t'oc ni
ixic jini, pero laj chdmijob sin que ajnic u bijch'oc. Ji'pat chidmi tdci ni ixic. 23 Tu xe ta
cuxpanob jing'uin u xe td cuxpan ajchdmejobba, ;caxcamba de ni siete winicob jini u xe
td colan de jit'oc? Uc'a upetejob laj ajni chich de jit'oc.

24 Aj Jesus u p'albijob ca'da:

—Anelaba mach a wi cua' a wile'la, uc'a mach a che entendela cua' u yile' ni jun ta
Dios tz'ibiba y cache'da an ni poder ta Dios. 25 Uc'a jing'uin u xe td cuxpan ajchdmejobba,
mach uxin t4 lotojanob, y mach uxin u ydq'ue' jixic ch'ocob tuba lotojac, uc'a unejobba u
xe td ajtd ca' chich ni dngelojob que ya'an t4 cieloba. 26 Badaba co célbenetla cache' u xe
chich td cuxpan ajchdme. ;jMach to quira a tziquila cua' u yéle' tama ni jun que u tz'ibi
aj Moisésba? Ni jun jini u yile' cache' Dios c'oti tama noj chicch'ix u pecin aj Moisés,
jing'uin c'oti aj Moisés u chdnen cua' uc'a ayan c'ac' tama ni chicch'ix y mach upul. U
yélbi ca'da: “No'on ni Dioson tuba aj Abraham, tuba aj Isaac, y tuba aj Jacob”. 27 Uc'a
Diosba mach jin Dios tuba ajchdmejob. Dios une tuba machcatac cuxu ayan. Uc'a unejob
totoj cuxu ayanob tu jut Dios. Anelaba mach a wi cua' mu' a wile'la.

El mandamiento mds importante
(Mt. 22.34-40; Lc. 10.25-28)

28 C'oti tdcd bajca an aj Jesus untu jini que u ye'e' ni ley taj Moisés, y u yubi cua' jini
mu' u yéle'ob t'oc aj Jesus, y u yubi tdcd cache' u p'ali tu toja. Y une u c'atbi ca'da:

—;Camba ni manda mds c'dnd cé tz'onédnla que u ydq'ui Diosba?

29 Aj Jesus u p'albi:

—Ni manda més c'dnd cd tz'onidnla de upete mandaba, jinda une: “Ubinla, lo' Israel.
Ni Cajnojala Diosba, tontuntu une. 30 Yajna'tanla a Wajnojala Dios con to'o a ch'a'aljinla
uc'atd' awo a chenla, con to'o a pixanla, con to'o a c'ajalinla, y con to'o a muc'la”. Jinda
ni manda mds c'dnd cé tz'ondnlaba. 31 U chap'elibba es ca' chich jini ticd: “Yajna'tan a
lot ca' chich a yajna'tan aba ane”. Mach'an niump'e otro manda mas c'dné cé tz'onénla
que jindajob.

32De ya'i jini que u ye'e' ni ley taj Moisésba u yéli ca'da:

—Utz chich cua' a wili, Maestro. Toj chich cua' a wili, cache' tontuntu Dios ayan, y
mach'an otro dios ca' une. 33Y si cd yajna'tanla Dios con to'o cid ch'a'aljinla uc'a téd' co cd
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chenla, y con to'o cd c'ajalinla, con to'o c4 pixanla, y con to'o cd muc'la, si cd yajna'tanla
técd cd lotla ca' chich cé yajna'tan cdbala no'onlaba, més utz une que cua' chichca jini
que u subbinte Diosba, y mas utz tdca que cua' chichca matén que u pulcan pan alta tuba
subbintic Diosba.

34Jinq'uin u yubi aj Jests cache' tu toja u p'ali jini winic, u ydlbi ca'da:

—Tz'ita' yo tuba a sapdn ajniquet tu manda Dios.

De ya'i niuntu mach u ni' oli u c'atben niump'e cua'.

¢ De quién es hijo el Cristo?
(Mt. 22.41-46; Lc. 20.41-44)
35 Aj Jests ya'an u ye'benob u t'an Dios tama noj ch'u'ul otot, u ydlbenob ca'da:
—;Can uc'a u yédle'ob ni machca u ye'e' ley taj Moisésba cache' aj Cristo u yajlo' aj
David? 3¢ Ni Ch'u'ul Pixan u yac'bi aj David u yale' ca'da:
Ajnoja Dios u yalbi Cajnoja:
“Chumi' téc noj
ixta que cd'benet a xédc'teq'ue’ jini machcatac mach yo u chdnenetba”.
37Badajiq'uin, ixta aj David u ydlben aj Cristo cache' u Yajnoja. ;Cache'da a wile'la jiq'uin
cache' aj Cristo es u yajlo' aj David?
Ni noj q'uenel gente que ya'an bajca an aj Jestisba u c'alin ubinob cua' u yile'.

Jests acusa a los maestros de la ley
(Mt. 23.1-36; Lc. 11.37-54; 20.45-47)

38 Aj Jesus u ye'bijob tdcd ca'da:

—Cédnéntan abala t'oc machcatac u ye'e' ni ley taj Moisésba. Unejobba téd' yojob
numic t'oc u noj tamil buc tuyac'o, y td' yojob que ni gente td calle u chen saludajob.
39 Unejobba téd' yojob chumlecob tu pan ni chumlib bajca u chumta ajt'dbilajob tuba ni
ch'uj tuba aj judiosob y che' chich téci bajca u c'uxnanob yojob chumlec tu pam jini
chumlib mas utzba. 40 Unejobba u jajbenob u yotot neba'tic ixictac y u susuc chenob noj
tamal c'dnti'ya. Unejobba, mas q'uen castigo u xe u yac'ben Dios.

La ofrenda de la viuda pobre
(Lc.21.1-4)

41 Unnum aj Jesds ya' chumca tama noj ch'u'ul otot tu ch'ejpa jini cajén bajca u yilo
taq'uin, u chinen cache' ni gente u ydq'ue' taq'uin. C'otijob ajtaq'uini ticd u yédq'ue'
q'uen taq'uin. 42Jimba rato jini c'oti untu neba' ixic y u ydq'ui tama jini cajén chap'e
yoc bit taq'uin que mach méx choj u valor. 43 De ya'i aj Jests u joq'ui u yajcdnt'anob y u
yélbijob ca'da:

—Totojtoj cdlbenetla cache' ni pobre neba' ixicdaba mas u chen vale lo que u yédq'ui
que jini taq'uin que u ydq'ui otrosjobba. 44 Uc'a unejobba u ydq'uijob tz'ita' u colob de
lo que u cénédntanob. Pero ni ixicdaba u ydq'ui upete lo que u cdnéntan, ixta mach acoli
tuba u méne' t'oc cua' u c'uxe'.

13

Jesus dice que el templo serd destruido
(Mt. 24.1-2; Lc. 21.5-6)
1Jinq'uin pasi aj Jesds tama ni noj ch'u'ul otot, untu de u yajcint'anob u yilbi ca'da:
—DMaestro, chinen jini ji'tun ta otot de pitzijtac, y de pitzijtac tdci jini otote.
2De ya'i aj Jesus u p'albi:
— A chiénenla ni otote jini td' pitzijtacba? Mach uxin téd colan niump'e ji'tun tuba ni
ototob jini ajnic tz'djca tu pam u lot sin que mach jinescac, uc'a upete ni otote jini u xe
td laj jinescan.

Sefiales antes del fin
(Mt. 24.3-28; Lc. 21.7-24; 17.22-24, 31)
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3 De ya'i bixijob tu pam ni tz'ic u c'aba' Olivos. Ni tz'ic jiniba ayan tu pénte' ni noj
ch'u'ul otot. Jinq'uin aj Jesds chumwdéni ya'i, aj Pedro, aj Jacobo, aj Juan y aj Andrés u
mucul c'atbi ca'da:

4 —Co que a wilbenon t'ocob caq'uin u xe td ute ni a wiliba, y cache'da u xe ti
wina'tinte si ac'oti u q'uini tuba u chen pasa ca' jini.

5 Aj Jesus u p'albijob:

—Cénéntan abala, mach me'ixto ajnic machca u sucpecénetla. ¢ Uc'a q'uen u xe td te
tdj c'aba' u yile' ca'da: “No'on ni aj Cristojon”; y q'uen u xe u sucpecidnob.

7’Pero anelaba, jing'uin a ubinla cache' atd'qui jo'yan, o a ubinla u tz'ayquinte cache'
u xe td ajtd jo'yan, mach béc'taquetla, uc'a ca' chich jini u xe u chen pasa. Pero mach to
jin u xupiba u pancab. 8 Uc'a najtdcd u xe u chen jo'yan ump'e noj cab t'oc otro noj cab
y ump'e caj t'oc otro caj, y u xe td ajtd ajchaban cachichcada pancab. U xe t4 ajtd wi'na,
y u xe td ajtd jobole. Upete ni jindajobba u td'quiba to ni tz'ibajtesia que u xe t4 ajta.

9’Cdndntan abala ane jiq'uin, uc'a a xe td 4c'canla tu c'db ajmandajob ta caj, a xe td
cuncanla tama ch'uj taj judiosob. Anelaba c'dni bisintiquetla bajca an ni ajmandajob y
ni ajnojajob tuba caj uc'a a tz'ombenonla. Pero ca' jini u xe u ch'e' a tz'aycdbenla téca
u t'an Dios ni ajmandajob jini. 10 Uc'a u t'an Dios c'dnd tz'aycdbinticob najtdcid upete
machcatac cuxu pancab, y ji'pat u xe td xupo u pancab. 11 Jing'uin a xe td bisintela tuba
dc'caquetla tu c'db ni ajmandajob ta caj, mach bic'taquetla, y mach a chen pensala cua'
a xe a wile' y mach c'dni a ch'e' a c'ajalinla ticd. Aldla jini u xe u yic'benetla Dios a
wile'la jimba rato jiniba, uc'a mach anela ni a xe a chen t'anla. Ni u xe u chen t'anba, jin
une ni Ch'u'ul Pixan que ya'an ta'wac'olaba. 12 Ni winicob u xe u ydq'ue' u sdcunob ti
tzdmsinte. Che' chich u xe u chen tdcd u pap untu t'oc u ch'ocob, y ni u ch'ocob u xe u
jule'ubatuyac'ou pap ixta u ydq'ue' ti tzdmsinte. 13 Upete machcatac cuxu pancab mach
uxin u yolin u chdnenetla uc'a a tz'ombenonla, pero machca mach u yécta u tz'ombenon
ixta tu xupiba u pancabba uneba u xe chich u japan uba.

14’Jing'uin a xe a chidnenla u yute cua' chichca mach utz tama ni ch'u'ul otot ixta u
ydq'ue'ob cua' chichca bajca mach utz dc'cac tuba ch'u'ul c'ajti'cac en lugar de Dios, jini
que mach yo Dios u chdnenba, wina'tanla que jin une ni u ydli aj Daniel, ajt'an ta Dios
oniba cache' u xe u chen pasa—machca u tzique', c'and u chen entende—. Jinq'uinba,
machcatac ya'an tama ni cab td Judea c'dni bixic td putz'e pan tz'ic. !5 Machcatac
ya'an pat yotot isqui jimba q'uinba, mach ni' jaquic tuba u ch'e' cua' chichca tan yotot.
16 Machcatac ya'an tan pimi mach sujlec tu yotot tuba u ch'e' u buc. 17 jLastimajob
jini ixictac jini c'ojojtac t'oc u bijch'oc y jini ch'oc to u bijch'oc jimba q'uinob jiniba!
18 C'atbenla Dios jiq'uin que mach u chen pasa ca' jini tu q'uini sisi. 1° Uc'a ni q'uinob
jiniba, u xe td ajtd noj gran tz'ibajtesia que mach bay ajni oni desde que Dios u chi u
pancab ixta bada, y mach uxin t4 ajté tdci otro tz'ibajtesia ca' jini ji'pat. 20 Si Cajnojala
mach u tz'ita'esan ni q'uin jini, machica u japd uba niuntu. Pero une chich u tz'ita'esan
uc'a mix u yajna'tan jini u yaqui tuba ajnic sec' tubaba.

217Jin uc'a, si machca chichca u yilbenetla ca'da: “Iranla, ya'anda ni aj Cristo”, o
“Iranla, ya'an nanti”, mach a tz'ondnla. 22 Uc'a u xe td te q'uen ajjop'ojti'job que u xe u
yéle'ob cache' une ni aj Cristo, y u xe u ydle'ob cache' ajt'anob ta Dios tdcd. U xe u chenob
q'uen cua' chichca tuba chénintic jini que mach u che trebe u chen untu winicba. U xe
u chen q'uen cua' chichca t'oc poder tuba u sucpecdnob q'uen gente. Ixta jini ydcd uc'a
Diosba u xe u jiran si u ch'e' u sucpecdnob técd. 23 Pero anelaba acd worin dlbetla cua' u
xe U chen pasa. Jin uc'a cdnédntan abala.

Como vendrd el Hijo del Hombre

(M. 24.29-36, 42-44; Lc. 21.25-36)
24’Jimba q'uinob jiniba, cuanta numi jini tz'ibajtesia aciliba, ni q'uin u xe td it'obnan.
Ni uj mach uni' xin u chictan. 25 Ajlucerojob u xe té te té cielo tuba yélic t4 cab, y upete
ni ya'anob t4 cielo que ayan u muc'ba u xe u laj nicén uba. 26 De ya'i u xe u chdnenonjob
no'on que sutwinon de winicba, cache' céd xe td te tama ump'e noj bucla t'oc céd poder
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y t'oc cd pitzilan. 27 De ya'i cd xe cd tdscun cd dngelojob tuba u woye' upete machcatac
yécd an uc'a Dios tuba ajnic sec' tubaba cachichcada tu pancab, mach u che si ixta tu jo
u pancab, o ixta tu jo cielo.

28 'Tic ta' c'ajalinla cua' u ye'e' ni te' higo. Jing'uin a chénenla cache' ch'oc u te'e y
cache' u pase u ch'oc yopo, a wila chich que mach ni' q'uen yo tuba wa'lec q'uin. 2°Ca'
chich jini tdci c'dnd tic ta' c'ajalinla, jing'uin a chdnenla u laj chen pasa upete ni aciliba,
wina'tanla cache' mach ni' q'uen yo tuba xupic u pancab. 30 Totojtoj cdlbenetla mach
to u laj cham ni gente ya'an pancabba jing'uin u xe u laj chen pasa jinda. 31 Ni cielo y u
pancab u xe td laj xupo, pero upete ni t'an que cile' no'onba mach uxin ti colan niump'e
sin que mach utic cumpli.

32’Niuntu mach yuwi camba q'uin o camba hora u xe u chen pasa ni jini. Angelojob ta
cielo y u Yajlo' Dios mach yuwijob téci. Sec' cd Pap une yuwi.

337Jin uc'a cdlbenetla cache' c'dnd a wiybetan abala y paq'uin chen c'dnti'yala, uc'a
mach a wila cua' hora u xe u chen pasa ni jini. 34 Ca' chich untu winic jinq'uin u bixe nat,
mach to upas tan yotot u laj dlben u yajpatan cua' u xe u chen, y cada juntu u yac'ben ni
patan que u xe u chenobba. Che' chich ticd u ydlben ni ajcdnin ti'bojte' que u cdndntan
utz. 35 Ajniquetla jiq'uin p'ixi, uc'a mach a wila caq'uin u xe té jule ni ajnoja tuba ni otot.
Bay tu yoche ac'db o tdnxin ac'db o tu yuq'ue piyo' o tu junch'dcnan u xe t4 jule. 3¢ Mach
me'ixto tajtzic julic y u nuc'tanetla que ya'anetla td waye. 37 Ni cdlbenetlaba, jin chich
acdlben upetejob: Ajniquetla p'ixi.

14

Conspiracién para prender a Jesus
(Mt. 26.1-5; Lc. 22.1-2; Jn. 11.45-53)

1 Chap'e q'uin yo tuba utic ni q'uin ch'uje ta paxcu', jinq'uin u c'uxcan ni waj sin
jusonibba. Ni ajnojajob ta pale y jini machca u ye'e' ni ley taj Moisésba cayi u sacdnob
cache'da u ch'e' u q'ueche' aj Jests t'oc jop'ojti' tuba u tzdmsenob. 2 U yile'ob ca'da:

—Mach ci chenla ca' jini tan mero q'uin ch'uje, uc'a mach xic u jobdn uba ni gente.

Una mujer unge a Jesus
(Mt. 26.6-13; Jn. 12.1-8)
3 Aj Jesusba ya'an td Betania tu yotot aj Simdn, jini aj Simén que u cdnénti jini yaj que
u c'u'nesben u bec'taba. Jinq'uin ya'to chumca té c'uxnanba, c'oti untu ixic t'oc untz'it
yoc botella que uti de pitzil ji'tun u c'aba' alabastro. Jini botella tulu ayan t'oc jatz'dcnib
u c'aba' nardo. Ni jdtz'dcnib jiniba td' choj u valor. Ni ixic u t'oxi jini yoc botella y ni
jatz'dcnib ajni tan botellaba u colbi tan u pam aj Jesus. 4 Tulaj ajni ni ya'anob ya'iba que
cédrdx'ijob, y u malic dlijob ca'da:
—;Cua' uc'a crix uti ni jatz'dcnib jini? 5 Mejorica si fuera choncac por mas de
trescientos taq'uin u c'aba' denarioba tuba téclintic t'oc ni pobrejilba.
U q'uejpijob ni ixic jini.
6 Aj Jestsba u yélbijob ca'da:
—Mach a ni' q'uejpanla ni ixic jini, y mach a ni' jaq'uesben ujinla. Uc'a ni jinda que
u cherbonba, td' utz une. 7 Uc'a ni pobrejilbaba ya' chich paq'uin an t'oc anela, y u ch'e'
chich a ticlenla cachichcamba q'uin que a wolin a ticlenla. Pero no'onba mach uxon td
paq'uin ajté t'oc anela. & Ni ixicda u chi lo que u chi trebe u chen por no'on, uc'a une u
jatz'dcnesi céd cuerpo antes de mujcacon. ° Totojtoj célbenetla, cachichcada tz'ayquintic
ni t'an ta Dios que u yéle' cache' u japdn uba untuba, ya' chich u xe t4 tz'ayquinte téca
cua' u chi ni ixicda, y ca' jini u xe td paq'uin c'ajti'can téca.
Judas traiciona a Jestis
(Mt. 26.14-16; Lc. 22.3-6)
10 De ya'i aj Judas Iscariote, untu de ni doce u yajcdnt'an aj Jesusba, bixi u pecédn ni
ajnoja tuba palejob uc'au subdn uba tuba u yédq'ue' ajJesus tu c'dbob. 11Jinq'uin u yubijob
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ni ajnoja ta paleba, c'ac'a' ch'a'ali ujinob y u yilbijob que u xe u yic'benob taq'uin u
tojquiba u patan. De ya'i aj Judas cayi u sacdn cache'da u xe u ydq'ue' té c'dbi aj Jesus.

La Cena del Sefior
(Mt. 26.17-29; Lc. 22.7-23; Jn. 13.21-30; 1 Co. 11.23-26)

12Jini najtdcdl q'uin tuba ni q'uin ch'ujeba jinq'uin u c'uxcan ni waj sin jusonibba, y
jing'uin u tzdmsinte ni ch'oc oveja tuba ni paxcu'ba, ni ajcidnt'anob taj Jests u c'atbijob
ca'da:

—;Caxcada a wo xicon ci tuse' t'ocob ni cua' td c'uxcan ta paxcu' tuba cd c'uxe'la?

13De ya'i aj Jests u tdsqui cha'tu u yajcént'an y u yalbi ca'da:

—Cuxla tama jini caj y ya'i a xe a nuc'tanla untu winic que u bisan ump'e p'u de ja'.
Tzdypitinla. 4 Bajca u xe td oche, ochenla téci, y dlbenla u yum ni otot ca'da: “Ni
Maestro u yile' ca'da: ;jCaxcada an ni cuarto bajca cd xe cd c'uxe' ni cua' ti c'uxcan
ta paxcu' nimte' t'oc cajcdnt'anobba?” 1> De ya'i ni winic u xe u ye'benetla ump'e noj
cuarto tu cha'tdq'uib otot isqui que worin tusu ayan. Chenla ya'i ni cua' ti c'uxcan tuba
céd c'uxe'la.

16 Ni ajcdnt'anob pasi, bixijob tama jini caj, y c'oti chich u pojlenob ca' chich u worin
dlbijob aj Jesus. Ya'i u chijob ni cua' t4 c'uxcan ta paxcu'.

17 Cuanta ochi ac'db c'oti aj Jestis ndmte' t'oc ni doce u yajcént'anob. 18 Jing'uin ya'an
t4 mesajob téd c'uxnanba, aj Jesus u yédlbijob ca'da:

—Totojtoj cdlbenetla cache' untu de anela que ya'an td c'uxnan nimte' t'oc no'on
badaba u xe u ydq'ue'on td c'dba.

19De ya'i ni ajcdnt'anob ch'ocomi u pixanob, y u tdq'ui u juntu dle'ob ca'da:

—;No'on wéreca?

Otrojob tdcd u yéle'":

—;No'on wéreca?

20 Aj Jesus u p'albijob:

—Untu de ni doce cajcédnt'anob, jini que ya'an td c'uxnan ndmte' t'oc no'on tama
jinchichba platoda, une chich une. 2! Bada jiq'uin cédlbenetla cache' no'on que sutwinon
de winicba cd xe téd cherbinte ca' chich u yile' ni jun ta Dios tz'ibiba, pero jtd' lastima ni
winic u xe u ydq'ue'on té c'dbdbal Mejorica ajni mach pancibac ni winic jini.

22 Mu'to u c'uxnanobba, aj Jesus u ch'i ni waj tu c'db y u yélbi Dios que uc'adios u chi.
De ya'i u taji jini waj u ydc'bi u yajcint'anob, y u yilbijob ca'da:

—C'uxula ni wajda. Ni wajdaba ci cuerpo une.

23De ya'i u ch'i tu c'db tdcd ni vaso. Cuanta u yélbi Dios que uc'adios u chi, u yac'bi u
yajcant'anob y upetejob u mul uch'ijob. 24 Aj Jesus u yélbijob ca'da:

—]Jindaba cd ch'ich'e une. U ye'e' cua' u xe u chen Dios por anela. Jini ch'ich'daba u
xe td ancdran tuba pa'sdbintic u tandjob q'uen a'ajtdjob pancab. 25 Totojtoj cdlbenetla,
mach uni' xon cuch'en ni ¢'db uva ixta jimba q'uin jini que cd xe cuch'en ti cha'num t'oc
anela ni tzijib c'db uva bajca u chen manda Dios t4 cielo.

Jests anuncia que Pedro lo negard
(Mt. 26.30-35; Lc. 22.31-34; Jn. 13.36-38)

26 Cuanta u c'dyijob ump'e c'ay ta Dios bixijob tu pam jini tz'ic u c'aba' Olivos. 27 De
ya'i aj Jesus u yalbijob ca'da:

—Apetela u xe ti ch'ocoman a pixanla jimba ac'dbda uc'a a xe a chinenla cua' acd xe
td cherbinte, uc'a tan ni jun ta Dios tz'ibiba u yéle' ca'da: “Cé xe ci tzdmsen jini ajcdnédn
oveja, y ni ovejajobba u xe u puclan uba”. 28 Pero cuanta cuxponba, ci xe td c'ote najticd
td Galilea, anelaba ji'pat.

29 De ya'i aj Pedro u yilbi ca'da:

—Mach u che si upete sujlecob tu pat, pero no'onba mach uxon t4 sujtd tic pat.

30 Aj Jesus u yélbi:
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—Totojtoj cdlbenet: Jinchichba ac'dbda mach to u che uq'ue ajtze cha'petz' ane axe a
wile' uxpetz' que mach a chon conoce.

31 Aj Pedro sujli u ydle' cha'num:

—Mach u che si c'dnd chdmicon ndmte' t'oc ane, pero mach uxon cile' que mach ci
chet conoce.

Ca' chich jini u yélijob téci ni otrosjobba.

Jestis ora en Getsemani
(Mt. 26.36-46; Lc. 22.39-46)

32 De ya'i c'otijob bajca u yilbinte cache' u c'aba' Getsemaniba, y aj Jests u yalbi u
yajcédnt'anob ca'da:

—Chumi'la wida, no'onba ya ci xe cd chen c'édnti'ya.

33U bisi aj Pedro, aj Jacobo y ajJuan t'oc une. De ya'i cayi u na'tan bac'dt y u ch'ocoman
u pixan. 34Y u yélbijob ca'da:

—Maix u ch'ocoman cé pixan uc'a cd na'tan cache' cd xe td chdmo. Colenla wida y
ajniquetla p'ixi.

35 De ya'i aj Jesus bixi mds pénte' tz'ita' y nocwéni td cab. U tdq'ui u c'atben Dios si
u ch'e'icaba que mach 4c'bintic jini tz'ibajtesia que u xe td dc'binteba jimba hora jini.
36 Tan u c'dnti'ya u yéle' ca'da:

—Cé4 Pap, aneba upete u ch'e' a chen. Japdnon t'oc ni tz'ibajtesia que cé xe td dc'binte.
Pero mach co que utic ca' co no'on, sino que utic ca' chich a wo ane.

37 De ya'i bixi bajca an u yajcdnt'anob y c'oti u chdnen cache' mu' u wiyejob. U yilbi
aj Pedro ca'da:

—Simén, ;mu' a wédye? ;Mach quira a c'dle ajniquet niump'e hora p'ixi? 38 Ajniquetla
p'ixi jiq'uin, y chen c'dnti'yala uc'a mach ajnic cua' u yic'benet a site'la t'oc Dios. A
pixanlaba totoj yo chich u chen tu toja, pero a cuerpolaba méx u site'.

39 De ya'i bixi td cha'num u chen c'dnti'ya y tan u c'dnti'ya u yéle' ca' chich u yali
najticdba. 40 Sujli t4 cha'num bajca an u yajcédnt'anob, y u chini cache' mu' u wiyejob,
uc'a td' yo wiye u jutob. Ni ajcdnt'anob mach u pojle cua' u yilbenob. 4! De ya'i sujli
cha'num u yuxpetz'ib bajca anob y u yilbijob ca'da:

—;Mu'to a wéyela y a ch'e' abala? An t'oc bada. Ac'oti hora tuba &dc'cacon tu c'db
ajcherajtandjob no'on que sutwénon de winic. 42 Ch'oyenla jiq'uin y cola. Ya' u te, jini
que u xe u ydq'ue'on ti c'dba.

Llevan preso a Jests
(Mt. 26.47-56; Lc. 22.47-53; Jn. 18.2-11)

43 Ya' chich to an td t'an aj Jesusba jinq'uin c'oti aj Judas, untu de ni doce u
yajcédnt'anob. C'oti t'oc noj q'uenel gente t'oc u machit y u te' tu c'db. Ni gente jiniba
ajnojajob pale y machcatac u ye'e' ni ley taj Moisés y ajt'dbalajob ta caj u tdsquijob. 44 Aj
Judas, jini u ydq'ui td c'dba aj Jesusba, u worin dlbijob cua' jini u xe u chen tuba u ye'e'
camba aj Jesus, u ydlbijob ca'da:

—]Jini a chdnenla ci xe cd tz'utz'dnba, jin une. Q'uechela, cichila, y bisanla.

45 Jing'uin c'oti, u natz'i aj Jesus, u yalbi ca'da:

—Maestro, Maestro.

De ya'i u tz'utz'i. 4¢ Jinchichba rato jini u q'uechijob aj Jesus, u bisijob preso.

47 Untu de ni ya'an t'oc aj Jestsba u pa'si u machit, u chunjitz'bi u chiquin untu u
yajpatan ni ajnoja ta palejob. 48 De ya'i aj Jesus u yélbi ni gente ca'da:

—;Cua' uc'a atetla t'oc a machit y a te' tuba a bisanonla preso, ca' a wild ajxuch'on?
49 Upete q'uin ajnon bajca anetla tuba cd ye'e' u t'an Dios tama noj ch'u'ul otot, y mach
bay a bisonla preso. Pero jindaba mu' u chen pasa tuba pasic toj ca' chich u yéle' ni jun
ta Dios tz'ibiba.

50 De ya'i upete ni ajcdnt'anob u yictijob u juntuma aj Jesus y laj putz'ijob.

Eljoven que huyé
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51Untu ch'oc ajlo' u tzdypatijob t'unu t'oc ump'e sdsdc noc'. U q'uechijob. 52 Pero jini
ajlo' u japi uba, y u yécti jini sdsdc noc' tu c'dbob, y uneba putz'i sin noc'.

Jesus delante de la Junta Suprema
(Mt. 26.57-68; Lc. 22.54-55, 63-71; Jn. 18.12-14, 19-24)

53U bisijob aj Jesus bajca an ni ajnoja tuba palejob, y u woyli ubajob upete ni ajnojajob
ta pale y ajt'dbélajob ta caj y jini machcatac u ye'e' ni ley taj Moisésba. 54Y aj Pedroba u
tzdypéati nat nat t'oc unejob y c'oti ixta pan otot tuba ni ajnoja tuba palejob. Ya' chunwini
tu ch'ejpa ni ajcdndnya ta noj ch'u'ul otot tuba u ch'ixén c'ac'.

55Ni ajnojajob ta pale y upete ni nuc ajmandajob u sacénob cache'da u sube'ob aj Jests
tuba u ydq'ue'ob td tzdmsinte, pero mach u pojlejob cache'da. 5¢ Q'uenob machcatac u
yéle' jop'ojti' tuyac'o aj Jesuds, pero mach tomp'e cua' u yéle'ob t'oc jini jop'ojti'. 57 De
ya'i ajni machcatac wa'wéni u sube' t'oc jop'ojti', u ydle' ca'da:

58 —No'on t'ocobba cubi t'ocob u yile': “Cé xe cd jinesan ni noj ch'u'ul ototda que
winic u chiba, y u yuxp'elib q'uin cd xe ci tz'osen otro noj ch'u'ul otot que mach jin
winic u chiba”.

59 Ixta t'oc ni t'an jini tdcd mach'an tomp'e u c'ajalinob t'oc.

0 De ya'i ni ajnoja ta pale wa'wéni tdnxin ni gente, u yélbi aj Jesus ca'da:

—;Cua' uc'a mach a p'ald niump'e cua'? ;Mach quira a ubi cua' mu' u sube'etob t'oc?

61 Pero aj Jestsba coli ch'ijcab, y mach u p'ali niump'e cua'. Jini ajnoja tuba ni palejob
sujli u c'atben ca'da:

—Ane quira ni aj Cristojet, Ajlo' ta Dios, jini ch'u'ul ayanba?

62 Aj Jests u ydli:

—Jinon chich. Anela chich tédci a xe a chidnenonla no'on que sutwinon de winicba
cache' ya' chumcalon tu noj ni Dios an u poderba, y a xe a chidnenonla tacd cache' cd xe
td te td cielo tama ump'e bucla.

63 De ya'i ni ajnoja ta palejob u xet'i u buc de créxle u yéli ca'da:

—;Cua' tuba cd sacdnla machca u sube'? ¢4 Anela chich a ubila t'oc a chiquinla cache'
u chen uba ca' Dios. ;Cache' a wile'la ane?

Upetejob u yili cache' ¢'dni tzdmsintic.

5 De ya'i u tdq'ui u tubdnob y u micben u jutob, u cune'ob, u yilbenob ca'da:

—iAld caxca une u cunet!

Ni soldadojob u bon cunijob tu jut tica.

Pedro niega conocer a Jests
(Mt. 26.69-75; Lc. 22.56-62; Jn. 18.15-18, 25-27)

66 Aj Pedroba ya'an emd tu pan otot. Jimba rato jini c'oti untu u jixpatan ni ajnoja ta
palejob. ¢7Jinq'uin u chini cache' ya'an u ch'ixdn c'ac' aj Pedro, tajwa'wéni u chdmben
ujut y uydlbi ca'da:

—Ane tdcd ajnet ndmte' t'oc jini aj Jesds u cab td Nazaretba.

68 Aj Pedroba u yili que mach. U yili ca'da:

—Mach cé che conoce ni winic jini que mu' a wile'ba.

De ya'i pasi aj Pedro piti tu ti' otot. Jimba rato jini u chi uq'ue ajtze. 6°Ni ixpatan sujli
u chdmben u jut t4 cha'num aj Pedro, y cayi u ydlbenob ni machcatac ya'an ya'iba ca'da:

—Ni winicdaba es untu u lotob aj Jesus.

70 Aj Pedro sujli u yéle' cha'num que mach. Ji'pat tz'ita' jini machcatac ya'anob ya'iba
u yalbijob téd cha'num aj Pedro ca'da:

—Totojtoj chich, ane tdci es untu de unejob uc'a a cab td Galileay a chen t'an ca' chich
u chenob une.

71De ya'i aj Pedro u tdq'ui u ydle' cache' mach toj ixta u chen créixt'an uc'a tz'ombintic
ut'an. Uyile' ca'da:

—Mach ci che conoce jini winic que a wéle'laba.
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72 Jinchichba rato jini u chi uq'ue ajtze u cha'petz'ib. De ya'i aj Pedro ti tu c'ajalin
cache' aj Jesus u yélbi ca'da: “Mach to u che uq'ue ajtze cha'petz'ba, aneba a xe a wile'
que mach a chon conoce uxpetz'”. Jinq'uin ti tu c'ajalin jinda, cayi td uq'ue.

15

Jestis ante Pilato
(Mt. 27.1-2, 11-14; Lc. 23.1-5; Jn. 18.28-38)

1 Tu junch'dcnan ni ajnoja tuba palejob u motli ubajob tuba u ch'e' u c'ajalinob
nidmte'ob t'oc ajt'dbilajob ta caj y machcatac u ye'e' ni ley taj Moisésba, y che' chich
tdcd upete ajmandajob. Cidché u bisijob aj Jesus bajca an aj Pilato. 2 Aj Pilato u c'atbi
ca'da:

—;Ajnojalet quira tuba aj judiosob?

Aj Jests u p'ali:

—TJinon chich, ca' chich mu' a wile'ba.

3 Ni ajnojajob tuba pale u bon sube'ob t'oc cua' chichca. 4 De ya'i aj Pilato sutwini u
yalben ca'da:

—;Cua' uc'a mach a p'ald niump'e cua'? Iran cache' méx q'uen cua' chichca mu' u
sube'etjob t'oc.

5 Aj Jesusba mach u p'ali ni tz'ita'. Jin uc'a aj Pilato mach yuwi cua' u xe u chen.

Jesus es sentenciado a muerte
(Mt. 27.15-31; Lc. 23.13-25; Jn. 18.38—19.16)

¢ Aj Pilatoba ndmai u chaje' untu preso tama q'uin ch'uje, cachichca une que ni gente
u c'atdn chajcac. 7 Ajni td cércel untu winic u c'aba' aj Barrabds, ndmte' t'oc otrosjob
que u bon chi tzimsajob tama ump'e buya. 8 De ya'i c'oti ni gente bajca an aj Pilato y u
c'atbenob que u chen ca' chich ndma u chenba. 9 Aj Pilato u p'ali ca'da:

— ;A wola quira cé chaje' jini ajnoja tuba aj judiosob?

10 Uc'a aj Pilatoba yuwi chich cache' ni ajnoja tuba palejob u bisbijob aj Jests uc'a
unejob mach yo u chinenob. 11 Pero ni ajnojajob tuba paleba cayi u jobben u c'ajalinob
ni gente y u yilbenob cache' mejor chajcac aj Barrabds. 12 De ya'i aj Pilato u c'atbijob
ca'da:

—;Cuaxca a wola cd chen t'oc jini a wilbenla cache' Ajnoja taj judiosobba?

13Ni gente u p'alijob t'oc noj t'an:

—iBaja td cruz!

14 Aj Pilato u y4li:

—;Cuaxca tand u chi?

Ni gente sujli u yéle' t'oc noj t'an t4 cha'num:

—iBaja td cruz!

15 De ya'i aj Pilato uc'a mach u yoli cdrdx'ac ni gente t'oc une, jin uc'a u chaji aj
Barrabds. De ya'i u ydq'ui t4 jdtz'can aj Jesus y ji'pat u ydq'ui td dc'can té cruz.

16 Ni soldadojob u bisi aj Jests tu pat palacio, y u motli ubajob q'uen soldadojob. 17U
xojbi uic'puq'uen buc tuyac'o, y u yéc'bijob ump'e corona de jit'ib ch'ix tan u pam. 18 De
ya'i u tdq'ui u ydle'ob t'oc noj t'an ca'da:

—iCé ch'u'ul c'ajti'inet, ane ni Ajnojalet tuba aj judfosob!

19U yéc'benob tan u pam t'oc untz'it te', u tubdnob, u noctdjob tu pinte' tuba u susuc
ch'u'ul c'ajti'in. 20 Cuanta u c'alin tze'tijobba, u pa'sdbijob u ic'puq'uen buc tuyac'o y u
yéc'bijob tuyac'o jini buqui tuba chichba. De ya'i u bisijob tuba u y4q'ue'ob td cruz.

La crucifixion
(Mt. 27.32-44; Lc. 23.26-43; Jn. 19.17-27)

21Untu winic c'ote u chen tu yotot ya' ti tan pimi. Jini winic ya' u cab t4 Cirene u c'aba'
aj Simon, u pap aj Alejandro y aj Rufo. Jinq'uin numijob ya' jini, u cocoj 4c'bijob u bisben
u cruz aj Jesus.
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22U bisijob aj Jesds bajca an ump'e lugar u c'aba' Gélgota. Jini t'an Gélgotaba u yéle'
une cache' bajca u yajtd u bacpam ajchdme. 23U ydc'bijob vino u yuch'en xdbd t'oc mirra,
pero aj Jestsba mach u yuch'i. 24 De ya'i u bajijob td cruz. Y ni soldadojob u yalésijob u
buc aj Jesus tuba u jiranob caxcatac une uxe uch'e'.

25 Jing'uin u ydq'uijob té cruz aj Jesus, at'dbi q'uin une. 26 Jini u tz'ibi aj Pilato tuba
u yéle' cua' uc'a tzdmsintiba u yéle' ca'da: “Jinda Ajnoja taj judiosob”. 27 U yédq'uijob td
cruz ticd cha'tu ajxuch’', untu tu noj y untu tu tz'ej. 26 Ca' jini pasi toj jini u yéle' ni t'an
ta Dios tz'ibiba, ni u yédle' ca'daba: “Namte' t'oc ajmalujlejob tzamsinti”.

29 Machcatac u numejob ya'i u ciréx dlbenob, u cherben u pamob, u yilbenob ca'da:

—iAne que a wili ajinesan noj ch'u'ul otot y uxp'e q'uin a tz'osen ti cha'num! 3°Japan
aba jiq'uin, y jaquen bajca bajalet t4 cruz.

31Ni ajnoja ta palejob ticd y ni machcatac u ye'e' ni ley taj Moisés u bon tze'tanob tici,
y umaléc dle'ob ca'da:

—Otro u japijob. ;Mach quira u che trebe u japdn uba? 32Si aj Cristojet, y si Ajnojalet
tuba aj Israelobba, co ci chinen t'ocob jaquiquet bajca anet td cruz. Ca' jiniba cd xe ci
tz'ombenet t'ocob.

Ixta jini que ya' bajajob ndmte' t'oc tu cruzobba u cérdx dlbenob tica.

Muerte de Jestis
(Mt. 27.45-56; Lc. 23.44-49; Jn. 19.28-30)

33 Jing'uin u ch'i tdnxin q'uin yéli noj it'obni entero tu pancab, y jini it'obni jaldcni
ixta ochiq'uin. 34 Jimba hora jini aj Jests u chi noj t'an, u yile' ca'da:

—Eloi, Eloi, ;lama sabactani? —ni t'andaba u yile' ca'da: C4 Dios, cd Dios, jcua' uc'a
a waldctanon?

35 Ni machcatac ya'an ya'iba u yubijob cua' u ydli, y u yélijob ca'da:

—Ubinla, mu' ujoq'ue' aj Elias, ajt'an ta Dios.

36 De ya'i untu de unejob bixi t'oc ancdre u ch'e' ump'e tz'u'i' ja' y u maji tan pajil vino
méx pajba, u ydq'ui tuyac'o untz'it te', de ya'i u t'dbsi tu ti' aj Jesus uc'a u tz'u'édn jini ja',
uyile' ca'da:

—Actan quiranla si u te aj Elfas u jdcsen.

37 De ya'i aj Jesus u chi ump'e noj gran awit y chdmi. 38 Ni noj noc' tama noj ch'u'ul
ototba tajqui desde isqui ixta emi. 3° Ni ajnoja tuba soldado taj romanojobba ya' wa'ca
bajca an aj Jests u chdnen. Jing'uin u chini cache' u chi noj awat y chdmiba, u yéli ca'da:

—Totojtoj chich, ni winicda u Yajlo' chich Dios.

40 Ajni tdcd nanat ya' jini u chdnen cha'tu uxtu ixictac. Tama ni ixictacob jini ya' ajni
ix Maria Magdalena, ix Maria u na' aj José y u na' aj Jacobo, ajch'och'ocaba, y ajni tacad
ix Salomé. 41 Ni ixictacobdaba numi ndmte'ob t'oc aj Jesus y u téclijob jinq'uin ajni td
Galilea. Ajni tdcd ya' jini otros ixictacob que c'otijob td Jerusalén ndmte' t'oc unejob.

Jesus es sepultado
(Mt. 27.57-61; Lc. 23.50-56; Jn. 19.38-42)
42Jinq'uin pomi q'uin jimba q'uin jiniba u tuse' ubajob tuba u q'uin ch'dmbdji pascab.

43 C'oti aj José ya' u cab td Arimatea. Uneba es untu de ni mero ajmandajob tuba ni caj.
Une tdcd u pijnan julic ni Dios que u xe u chen mandaba. Sin niump'e bac'ét ochi bajca an
aj Pilato u c'atben u cuerpo c'dsi' aj Jesus. 44 Aj Pilato tajch'icwini u jut u yubin cache' san
chidmi. U joq'ui ni ajnoja tuba soldadojob tuba u c'atben si san chich achdmi. 4> Jinq'uin
ni ajnoja ta soldadojob u yili cache' achdmiba, aj Pilato u yéc'bi chich jini cuerpo aj José.
46 De ya'i aj José u mini ump'e sdsdc noc' de mejorba, u jacsi u cuerpo aj Jesus, u tz'oti
t'oc jini noc'. De ya'i u ydq'ui tama ump'e u mucliba ajchdme que uti tu néc' tz'ic, y u
mécbi u ti' ni mucliba t'oc ump'e ji'tun. 47 Ix Marfa Magdalena, ix Marfa u na' aj José u
chinijob cada mujqui.
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La resurreccién de Jests
(Mt. 28.1-10; Lc. 24.1-12; Jn. 20.1-10)

1Jinq'uin numi ni q'uin ta ch'dmbéji, ix Marfa Magdalena, ix Marfa u na' aj Jacobo y
ix Salomé u minijob jatz'dcnib tuba xic u yédc'benob tu cuerpo aj Jests. 2Ic'sapanto ni
najticil q'uin tuba semana bixijob bajca an ni mucliba. Pase u chen q'uin c'otijob. 3 T4
bij u maldc dle'ob:

—;Caxca une u xe u pa'sen ni ji'tun tu ti' mucliba?

4 Pero jing'uin c'otijob u chdnenba, ni noj ji'tun mach ni' an tu ti' mucliba. Apa'sinti
ya'l. 5 Ochijob tama ni mucliba y u chénijob cache' ya' chumca untu ch'oc ajlo' tu noj
bajca mujqui ni aj Jesus, t'oc u noj tamél sdsédc buc tuyac'o. Ni ixictac béc'tijob. ¢Ni ch'oc
ajlo' u yélbijob ca'da:

—Mach bic'taquetla. Anelaba a sacdn aj Jests ni u cab td Nazaret, jini que tzdmsinti td
cruzba. Mach ni' an wida une. San cuxpi. Chinenla bajca ajni u cuerpo. 7 Cuxla dlbenla
u yajcdnt'anob y aj Pedro cache' uneba u xe td c'ote najtédcé de anela téd Galilea. Ya'i a xe
a chidnenla, ca' chich u worin &lbetlaba.

8 De ya'i ni ixictacob jini pasijob td putz'e bajca an ni mucliba, uc'a ixta chicchicnajob
de bac'édt. Mach u yélbijob niump'e cua' niuntu uc'a bic'tajob u tz'aycun.

Jests aparece a Maria Magdalena
(Jn. 20.11-18)
9Ji'pat que cuxpi aj Jesus, tu junch'dcnan ni najticél q'uin ta semana, u ye'i uba najtéca
bajca an ix Marfa Magdalena, jini ix Marfa que u pa'sdbi siete tzuc pixan tuyac'oba.
10 Jing'uin u chdni ix Marfa, bixi u yilben u yajcdnt'anob aj Jests. Ni ajcint'anobba
ya'anob td uq'ue uc'atéd' tristejob. 11Jing'uin u yubijob cache' ajJests cuxu ayan, y cache'
ix Marfa u chiniba, mach u tz'onijob.

Jests aparece a dos de sus discipulos
(Lc. 24.13-35)
12Ji'pat de jinda aj Jests u ye'i uba td cha'num y&ni u jut bajca u bixe cha'tu t4 bij.
13 Unejob bixi u yédlbenob ni otros ajcdnt'anob, pero mach u tz'ombijob téca.

El encargo de Jestis a los apdstoles
(Mt. 28.16-20; Lc. 24.36-49; Jn. 20.19-23)

14 Ji'pat aj Jests u ye'i uba bajca an ni once u yajcdnt'anob, jinq'uin unejob ya'
chumcajob td mesa td c'uxnan. U q'uejpijob uc'a mach u totoj tz'ondjob y mix tzitz
u pixanob, y uc'a mach u tz'ombijob tdcd jini machcatac u chéni cache' cuxpiba. 15 De
ya'i u yélbijob ca'da:

—Cuxla cachichcada tu pancab y tz'aycdbenla u t'an Dios upete a'ajtdjob pancab.
16 Machca chichca u tz'onidn y c'ablacba, u xe u japdn uba. Y machca mach u tz'onin
mach uxin u japédn uba. 17 Jintacda u xe u chen machcatac u tz'onén: T'oc cd c'aba' u xe
u pa'sen tzuc pixan tuyac'o machca u cdnédntan, y u xe u chenob yénil t'an. 18U xe u
q'ueche' ni chan t'oc u ¢'db sin que u c'uxe'. Si uyuch'en cua' chichca veneno mach uxin
u cherben niump'e cua'. Che' chich tédcéd u xe u ydq'ue' u c'dbob tu pam ni c'ol winic y ni
c'ol winic u xe u pojlen uba.

Jestis sube a los cielos
(Lc. 24.50-53; Hch. 1.9-11)

19 Cuanta u tzupsi u chen t'anob t'oc, ni Cajnojala aj Jesus bisinti td cielo, y chunwani
tu noj Dios. 20 Ni ajcdnt'anob bixijob u tz'aycun u t'an Dios cachichcada. Cajnojala chich
u tdclenob y u ydq'ue' que tz'onintic jini t'an uc'a ni cua' chichca u chenob t'oc poderba
y jini u chenob que mach u che trebe u chen niuntu winicba. Ca' chich jini uti.
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1 C4 yajben lot, Tedfilo: Q'uen ayan machcatac u tz'ibijob td jun cua'tac u totoj chi
pasa bajca anonla tan cd cabla. 2U tz'ibijob upete cua'tac ajni, ca' chich u tz'aycdbon
t'ocob ni winicob que desde chécél najtidcd u chinijob cua'tac u chi pasaba. Jini winicob
que u chinijobba 4c'binti u tz'aycunob ni t'an tuba aj Jesucristo. 3 Cdli cache' utz téca
si no'on cé laj tz'ibbenet td jun upete, uc'a no'onba najticd ci c'alin céni tz'dcd tz'dcé
cua'tac u chi pasa. 4 Cé chi ca' jini uc'a u ch'e' a wina'tan aneba cache' toj cua'tac a'utet
td tz'aycédbinte de lo que u chi pasa.

Un dngel anuncia el nacimiento de Juan el Bautista

5 Ajni untu rey u c'aba' aj Herodes ya'i tama ni noj cab td Judea. Ajni tdci jinq'uin untu
pale tuba aj judiosob u c'aba' aj Zacarias. Ndmte' u chen patan t'oc seq'uen u bajnimajob
ni palejob que u ch'dmbi u c'aba' aj Abiasba, uc'a une tédci es untu de unejob. Jit'oc aj
Zacariasba u c'aba' ix Elisabet, y uneba es untu de u natil ch'ocob ni pale aj Aarén. ¢U
cha'tumajob u chenob tu toja tu jut Dios. U tz'ombenob u t'an cd Yumla Dios. U chenob
upete lo que u ydq'ui td ute sin que u sdte'ob t'oc. 7 Mach u cdnéntijob niuntu u ch'ocob
uc'a ix Elisabet mach u ch'd u mitan u tz'isa, y u cha'tuma anoxibijob.

8 Ump'e q'uin ya'an aj Zacarfas td patan t'oc u lotob tama ni noj ch'u'ul otot tuba aj
judiosob, uc'a ac'oti q'uin u chen patanob seq'uen u bajnimajob. ° Ni palejob ndmijob u
pa'sen suerte tuba u jiranob caxca une u xe td oche tama ni noj otot tuba ci Yumla Dios
bajca ch'u'ul ayanba uc'a u pule' ni pom, y jinchichba q'uin jini u chi toca aj Zacarias
ochic. 10Jimba hora que mu' u pulcan ni pomba ya'an upete ni noj q'uenel gente péti
u chen c'édnti'yajob. 1! Tajtzéc tutz'i untu dngelo ta Dios bajca an aj Zacarfas u juntuma.
C'oti td wa'td tu noj tu ch'ejpa ni pulbenib. 12Jinq'uin aj Zacarias u chéni ni dngelo jini,
ti tu c'ajalin cua' ti jini y c'ac'a' bac'ti. 13 De ya'i ni dngelo u yilbi ca'da:

—Zacarfas, mach bic'taquet; uc'a Dios u yubi na c'dnti'ya, y a wit'oc ix Elisabet u xe u
pédncidbesan untu a wajlo'. AjJuan a xe a wic'ben u c'aba'. 14 Ane u xe td c'ac'a' ch'a'alan
ajin y q'uenob u xe td ch'a'alan ujinob téci tu xe td panciban; 15> uc'a na wajlo' jiniba
Dios u xe u chidnen cache' tu toja chich u chen. Mach uxin u yuch'en vino ni chij. Desde
jinq'uin mu'to u pdncédbanba ya' chich c'ac'a' an Ch'u'ul Pixan tuyac'o. ¢ Uneba u xe
u yéc'benob q'uen de u natil ch'ocob aj Israel sutwénicob u tz'ombenob ti cha'num u
Yumob, jini Dios tubajobba. 17 Aj Juan u xe td c'ote najtédci tuba u tz'aycun ni Ajnoja
que ya' u te tu patba. U xe td c'ote u c'ajalin ca' taj Elias, ni ajt'an ta Diosba. U xe u
chen t'an t'oc poder tdcd ca' chich u chi aj Elfas. Ca' jini u xe u ydc'ben ajnic tomp'e u
c'ajalinob machcatac u chen buya t'oc u ch'ocob, y jini machcatac mach u tz'onidjobba
u xe u yac'ben sutwénic u c'ajalin ca' chich ayan u c'ajalin machcatac u chen utzba. Ca'
jini u xe u to'esan u c'ajalinob ni gente tuba u c'alin sapdnob u Yajnojajob.

18 De ya'i aj Zacarfas u chi t'an u yélben ni dngelo ca'da:

—;Cache'da cd xe cuwina'tan si toj ni jini a wéle'ba? Uc'a no'onba anoxibon y quit'oc
tdcd ach'upimi.

19Ni dngelo u yalbi ca'da:

—No'onba aj Gabrielon. Paq'uin ayanon tu péante' Dios tuba cd cherben lo que yo
Uneba. No'on tdsquinte aci chi cd lotdnet tuba céd'benet ni razénda que u xe u yac'benet
ch'a'aljin. 20 Pero badaba, a xe t4 colan a'uma', mach uni' xet a chen trebe a chen t'an
ixta que mach c'otic q'uin tuba utic ni cilbetba, uc'a mach a tz'ombon ci t'an. U xe chich
td ute lo que célbet jing'uin u c'ote q'uin ta utic.
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21 Ni gentejob ya'an u pitdnob aj Zacarfas. Uneba bon jéldcni tama ni ch'u'ul otot y
ni gente u ch'e' u c'ajalin cua' uc'a wire mach to pas. 22Jinqg'uin pasi mach uni' ch'd u
chen t'an tuba u pecédnob. U yic'bi uba cuentajob que Dios u jdbtesbi u jut tuba u chidnen
ump'e cosa tama ni noj ch'u'ul otot. U cherben u c'db u lotdnob, pero mach uni' ch'd u
chen t'an.

23 Jing'uin c'oti q'uin u tzupsen u patan, bixi tu yotot. 24Ji'pat de ni q'uinob jini ix
Elisabet, jit'ocba, u miti u tz'isa. De ya'i coli tan yotot cinco mes, mach uni' pas bajca.
25 [x Elisabet u yéli tu c'ajalin ca'da: “Cajnoja u cherbon ca'da, uc'a badaba u ch'démbon
yajin tuba u pa'sdbenon ni quisinle ci cdndntan tama ni cajda”.

Un dngel anuncia el nacimiento de Jests

26 Tz'ita' yo tuba c'otic seis mesba, u tdsqui Dios untu dngelo u c'aba' aj Gabriel xic
ump'e caj tama ni noj cab td Galilea u c'aba' td Nazaret. 27 U tdsqui u lotdn untu telom
c'dtd an uc'a untu winic u c'aba' ajJosé. AjJosé es untu de u natil ch'ocob ni rey aj David,
y ni telomba u c'aba' ix Maria. 28 Ni dngelo ochi bajca ayan ix Marfa u ydlben ca'da:

—iTanet, mix ti'i u c'ajalin Dios t'oc ane! Ane ayanet t'oc cd Yumla y une chich u xe
u tdclenet. Mds ch'a'aljin a xe a cdnédntan que otros ixictacob.

29Jinq'uin u chéni c'dsbéc'ti uc'a u yubin cua' u yali, y u ch'i u c'ajalin cua' uc'a wireca
u lotdn ca' jini. 30 De ya'i ni dngelo u yélbi ca'da:

—NMarfa, mach bic'taquet, uc'a mix ti'i u c'ajalin Dios t'oc ane. 31 Ubixto, a xe a mitan
atz'isa, y a xe a pancdbesan untu a wajlo' y a xe a wic'ben u c'aba’ aj Jesus. 32 Uneba u xe
de Ajnoja uc'a une chich u Yajlo' ni Dios, jini mas Ajnoja que ayanba. Cd Yumla Dios u xe
u ydc'ben ajnic de ajmanda ca' chich u najticil noxi'pap oni, jini rey u c'aba' aj Davidba.
33 Une u xe td nonoj colan u chen manda upete ni u noj q'uenel natil ch'ocob aj Jacob.
Mach uxin td xupo nunca u manda uneba.

34De ya'i ix Marfa u yélbi ni angelo ca'da:

—Cache' ti da u xe téd ute cua' a wéle'ba? Uc'a no'onba mach'an quit'oc.

35U p'albi ni dngelo ca'da:

—Ni Ch'u'ul Pixan u xe td jaque ta'wac'o, y u poder ni Dios mds Ajnojaba u xe u
yéac'benet a mitan a tz'isa. Jin uc'a ni Ch'u'ul Ch'oc a xe a pincibesanba, u Yajlo' chich
Dios une. 36 Ubixto, a prima ix Elisabet tdcd u miti untu yajlo' tu ch'upimle. Ni ixic
jiniba u yélcan que mach u ch'd u mitan u tz'isa, y badaba u cdnédntan seis mes c'ojo t'oc
u bijch'oc. 37 Uc'a Diosba u ch'e' u chen upete cua' chichca.

38 De ya'i u yéli ix Marfa ca'da:

—No'onba ixpatanon chich tuba cd Yumla. Tan u chen Dios t'oc no'on ca' a wile'ba.

De ya'i ni dngelo pasi ca'an une y bixi.

Maria visita a Elisabet

39 Jinchichba q'uinob jini ch'oyi ix Maria, y seb bixi ump'e caj td isquil cab ya'i tama
ni noj cab td Judea. 40 Ya'i ochi tan yotot aj Zacarfas u yac'ben u c'aba' Dios ix Elisabet.
41Jinq'uin ix Elisabet u yubi u c'aba' Dios que c'oti u y4c'ben ix Mariaba, u niqui uba ni
ch'oc tuyac'o ix Elisabet, y uneba c'ac'a' ochi Ch'u'ul Pixan tuyac'o. 42 Ix Elisabet u chi
noj t'an u yéle' ca'da:

—Ane Dios u yaquet tuba ajnic mas a ch'a'aljin que otros ixictacob, y Dios u yaqui
tédcd ni a Wajlo' a xe a pancédbesanba y u ch'u'ul chi. 43 ;Caxcajon no'onba tuba tiquet a
chinenon, ane que a xe de u na' Cajnoja? 44 Jinqg'uin cubi cache' a wéc'benon u c'aba'
Dios, tajtzdc u niqui uba ni ch'oc t'oc ch'a'aljin tédjcac'o. 45 Ch'a'a ajin aneba uc'a a tz'oni
cache' u xe td pase toj chich lo que cd Yumla u tisquet td dlbinte.

46 De ya'i ix Maria u ydli ca'da:

Tan ci pixan cd c'alin ben u c'aba' Dios uc'a lo que u cherbon.

47 Ni Dios Cajjdpomba, jin une u ydc'ben ch'a'alac ujin cé pixan,

48 uc'a une u ch'dmbon yajin, no'on que ixpatanon tubaba que mach jin cua'on une.
Desde badaba upete ajji'pat ch'ije u xe u ydle'ob cache' mix q'uen cé ch'a'aljin,
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49uc'a Dios, jini td' q'uen u poderba, machtajda u chi por no'on.
Ch'u'ul ayan u c'aba' uneba uc'a mach'an niump'e u tana.
50 Upete machcatac mach yo u sdte' t'oc Diosba, une chich u ch'dmbenob yajin.
Che' chich u chi oni y che' chich u chen bada.
51Ca' untu winic u ye'e' u muc' t'oc u c'dbba, ca' jini Dios u ye'i u poder.
Y ca' untu winic u puc'jule' cua' chichca mach utzba, ca' jini Dios u yéc'bi u puclan ubajob
jini machcatac u yile' tan u c'ajalinob cache' q'uen u c'ajalinobba.
52 Dios u pa'sdbijob u poder nuc ajnojajob y u yic'bijob u poder machcatac ch'oc u
pixanob.
53 Machca jitz'o u chen c'dni 4c'bintic cua' u c'uxe' ixta que c'alin na'ac. Ca' chich jini
tdcd machcatac que td' yo que Dios u ticlenob, Dios u c'alin téclijob chich.
Machca q'uen u taq'uin mach ni' ¢'dnid uc'a dc'bintic mas. Ca' chich jini tdcd machcatacu
yéle' tu c'ajalinob que mach c'dné uc'a u ticlen Dios, Dios chich mach u yac'bijob
niump'e cua'.
54-55 Djos u técli aj Israelob, ni machcatac u tz'omben u t'anba.
Dios u c'ajti'in cache' une u worin 4lbi cd najtacil noxi'papla que une u xe u ch'dmbenob
yajin.
U yélbijob que une u xe u paq'uin ch'dmben yajin aj Abraham y upete u natil ch'ocob.
Ca'jini u yali ix Marfa.
56 Ix Maria coli ya'i tu yotot ix Elisabet ca' ta uxp'e mes y de ya'i bixi tu yotot.
Nacimiento de Juan el Bautista
57 C'oti q'uin t4 c'ojpan ix Elisabet, y u pancébesi untu yoc ajlo'. 58 U yajnitz'dlajob y
u familiajob u yubijob cache' Dios u c'ac'a' ch'dmbi yajin ix Elisabet y ch'a'ali ujinob t'oc
une. 59Jinq'uin tz'dcti ocho dia, c'otijob u ydq'ue' ni ch'oc té 4c'binte ni sefia tu cuerpo,
jini u c'aba' circuncisiénba. De ya'i u ydli u yac'benob u c'aba' u pap, aj Zacarias. ¢ Pero
una'uyili que mach. Aj Juan u xe u c'aba'.
61 Unejob u yélbi ca'da:
—;Cua' uc'a? Mach'an niuntu a familia u c'aba’ ca' jini.
62 De ya'i u cherbi u c'dbob tuba u c'atben u pap cache'da yo uneba que xic u c'aba’'.
63 Aj Zacarfas u chi ump'e sefia tuba u c'atdn jun, y u tz'ibi ca'da: “Aj Juan u c'aba'’. De
ya'i upete tajch'icwédni u jutob. ¢4 Jinchichba rato u jdbi uba u t'an y u tdq'ui u nicin
uba yac' y u chi t'an u ch'u'ul c'ajti'in Dios. > Upete u yajnéitz'dlajob c'ac'a' bac'tijob, y
tama ni noj cab t4 Judea cachichcada td isquil cab u tz'ayquinte upete cua'tac u chi pasa.
66 Upete machcatac u laj ubijob cua'tac atz'ayquinti u muque' tan u pixanob. U maldc
dlijob ca'da:
—;Caba winic wéreca u xe ni yoc ajlo' jini?
Uc'a Dios ayan t'oc ni yoc ajlo’ jini u tdclen t'oc u poder.
El canto de Zacarias
67 Aj Zacarias, u pap ni yoc ajlo'ba, c'ac'a' ajni Ch'u'ul Pixan tuyac'o y u chi t'an ca'
untu ajt'an ta Dios, u yéle' ca'da:
68 Ch'u'ul ajnic cd Yumla, ni Dios tuba aj Israelobba,
uc'a ati u jiranob u gente y u japanob.
9 Une u yic'bonla untu Ajjipom mix q'uen u poderba,
que es tuba u natil familiajob ni rey aj David, jini que ajni de u yajpatan Diosba.
70 Upete ni jiniba u ydc'bi Dios u yédle' u ch'u'ul ajt'anob, ni ajnijob oniba.
71 yilijob cache' ni Ajjapom jini u xe u japanonla t'oc machcatac u crdxna'tanonla y tu
c'db jini machcatac mach yo u chdnenonla.
72-73 Dios u xe u chen ca' jini uc'a u ch'dmben yajinob ci najticil noxi'papla, uc'a che'
chich u worin dlbijob que u xe u chen.
U xe u chen ca' jini tdcd uc'a u c'ajti'in ni ch'u'ul t'an u chiba,
jini t'an que u totoj &lbi ci papla aj Abraham que u xe u chenba.
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74 Dios u yalbi aj Abraham que najticd u xe u pa'senonla tu c'db machcatac u

crixna'tanonla.
De ya'i u ch'e' cd cherbenla Dios lo que yo cherbintic sin que c4 bic'tanla niump'e cua',

7Sy uch'e' cd ch'u'ul c'ajti'inla Dios y cd chenla tu toja tu jut ixta que mach chdmiconla.

76 Che' chich tédcd aneba, cd ch'oc, a xe de ajt'anet tuba Dios, ni mds Ajnoja que ayanba,

uc'a ane a xe téd c'ote najtdcd de Cajnojala tuba a wic'ben u to'esan u c'ajalinob ni
gentejob, uc'a u sapdnob ni Cajnojala tu xe td teba.

77 Ane a xe a ye'benon t'ocob cache' u ch'e' utic perdona cé tanéla tuba ci japin cdbala,
no'on que u yaconla Diosba.

7879 Uc'a Dios mix td' u ch'dmbenonla yajin, u xe u tdscabenonla untu aj Ajtd td cielo

tuba u téclenonla.
Uneba u c'ote t'oc ca' a wild ump'e noj junch'dcni tuba u chictdben u biji untu tan it'obni.

Ca' jini u xe u ye'benonla cua' c'dni ci chenla tuba c'oticonla t4 cielo téc xe td chdmola.
U xe u ye'benonla cache'da u ch'e' ajnic sis u c'ajalin Dios t'oc no'onla.
Jinda tzdcd ni t'an u yali aj Zacarfasba.

80 De ya'i ni yoc ajlo' jini ch'iji y c'ac'a’ q'ue'ni u c'ajalin. Cuxli bajca mach cuxu niuntu
ixta que mach c'otic q'uin tuba u ye'e' uba tama ni gente t& Israel.

2

Nacimiento de Jestis
(Mt. 1.18-25)
1Jimba q'uinob jini ni rey u c'aba' aj Augusto César u ydq'ui td ute ump'e ley que upete

ni gente té cabil cab c'dni xic u ydq'ue' td tz'ibinte u c'aba'job. 2 A'uti ni najticél censo
jiniba jinq'uin ajni aj Cirenio de gobierno ti Siria. 3 De ya'i upetejob bixijob u yédq'ue'
td tz'ibinte u c'aba'job bajcatac ayan u céjijob. * Aj José tdcd pasi td Nazaret tama ni noj
cab td Galilea y bixi tu cdji aj David u c'aba' td Belén, ya'i td isquil cab tama ni noj cab
td Judea. Bixi ya'i uc'a aj José es untu u natil ch'oc ni rey aj David. > Bixi ndmte' t'oc ix
Marfa, c'dtd an uc'a uneba, tuba u ydq'ue' td tz'ibinte u c'aba'job. Ix Mariaba c'ojo t'oc
u bijch'oc une. ¢Jinq'uin ya'anob ya'iba c'oti q'uin téd c'ojpan t'oc u tz'isa. 7 U pancdbesi
u ydxch'oc, untu ajlo'. De ya'i u tz'oti u na' t'oc ump'e welom noc', y u ch'a'atz'i tama
bajca u c'uxnan beq'uet, uc'a mach ni' ajni lugar tama otot tuba u chen posajob.

Los dngeles y los pastores

8 Ndtz'd t'oc ni caj jini ya'anob ajcidndn oveja u wiybetanob u yanima bajca tomca té
wéye ac'db. 9 Tajtzédc untu dngelo tuba cd Yumla Dios tutz'i bajca anob, y u pitzilan Dios
u chicti bajca anob ca' a wéld ump'e junch'dcni, y c'ac'a’ bac'tijob. 10 De ya'i ni dngelo
jini u yélbijob ca'da:

—Mach bac'taquetla uc'a aton cédlbenetla ump'e t'an cache' noj gran ch'a'aljin u xe td
dc'bintejob upete a'ajtdjob pancab. 11 Uc'a sami apdncébi tu cdji aj David untu Ajjapom
ta'ala. Une ni Cristo, jini u yaqui Dios tuba Ajnojaba. 12 Uc'a a wina'tanla que toj ni mu'
célbenetlaba, a xe a pojlenla untu ch'oc tz'oto t'oc ump'e welom noc' ya' ch'a'ca tama
bajca u c'uxnan beq'uet.

13 De ya'i tajtzdc ajni ndmte' t'oc ni dngelo ta Dios jiniba q'uen a'ajtdjob td cielo u
ch'u'ul c'dyben u c'aba' Dios u yile'ob ca'da:
14:C4 ch'u'ul c'ajti'inla Dios ya'an isqui té cieloba;
tu pancabba u xe t4 ajtd sis u c'ajalinob ni winicob que Dios td' u yajna'tan!

15 Jinq'uin ni angelojob pasi bajca anob bixijob té cielo, ni ajcdndn ovejajob u maldc
dlijob ca'da:

—Cola bada t4 Belén ci chinenla jini u chi pasaba, ca' chich c4 Yumla Dios u tdscdbon
td dlbintela.

16 De ya'i seb bixijob y u pojlijob ix Marfa y aj José. Ya'an ya'i tdcd ni ch'oc ya' ch'a'ca
tama bajca u c'uxnan beq'uet. 17 Jinq'uin u chénijob ni ch'oc u tz'ayquijob cua'tac
dlbintijob tuba ni ch'oc jini.
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18 Upete machcatac u yubijob cua'tac u ydle'ob ni ajcdnin ovejajob, tajch'icwéni u jut
u yubinob. 19 Ix Marfaba u laj 4q'ui tu pixan upete ni t'an u yubiba, y u paq'uin c'ajti'in.
20 De ya'i ni ajcdndn ovejajob sutwinijob bajca an u ovejajob u ch'u'ul c'ajti'inob Dios y
u c'dybenob u c'aba' Dios uc'a upete ni u yubijob, upete ni u chinijob. Pasi toj ca' chich
dlbintijob.

El nifio Jesus es presentado en el templo

21Jinq'uin tz'dcti ocho dia u ydq'uijob ni ch'oc td 4c'binte ni sefia tu cuerpo, jini u
c'aba' circuncisiénba. U yic'bijob u c'aba' jini ch'oc, aj Jesus. Jimba c'aba' jini u yac'bi ni
angelo antes que u mitan tuyac'ouna'.

22Jinq'uin tz'dcti q'uin tuba u chenob ca' chich u yaq'ui t4 ute aj Moisés tama ni jun que
u tz'ibiba, u bisijob ni ch'oc td Jerusalén tuba u yéc'benob tu c'db cd Yumla Dios ni ch'oc.
23U chijob ca' jini uc'a tz'ibi ayan tama ni ley tuba cd Yumla ca'daba: “Upete ajlo'ilba
yéx ch'ocba y upete u ydx al animajob ajlo'ba, c'dnd dc'bintic tu c'db cd Yumla Dios”.
24 Bixijob td Jerusalén tédci tuba u subben Dios ni matdn ca' chich ni ley taj Moisés u yéle'
uticba. Ni ley jini u yédle' que subbintic cha'tu ixsdcpéc, o si mach, cha'tu ixpaloma.

25Ya' cuxli td Jerusalén untu winic jing'uin u c'aba' aj Simedén. Ni winic jiniba u chen
tu toja y max u ch'u'ul c'ajti'in Dios. Une u c'alin pitdn julic ni machca u yaqui Dios tuba
u japdn aj Israelobba, y ni Ch'u'ul Pixan ya'an t'oc une. 26 Ni Ch'u'ul Pixan u yic'bi u
wina'tan que une mach ucham antes de u chinen ni Cristo, jini u yaqui cd Yumla Dios
tuba ajnic de Ajnojaba. 27 De ya'i aj Simedn bixi, ochi tama ni noj ch'u'ul otot tuba aj
judiosob, uc'ani Ch'u'ul Pixan u ydc'bi u chen ca' jini. De ya'i aj José y ix Maria u c'osijob
ni ch'oc aj Jests tama ni noj ch'u'ul otot jini tuba u subédn ni ch'oc tu c'db Dios ca' chich
ni ley u ydq'ue' td ute. 28 De ya'i aj Simedn u ch'dmbi tu c'db ix Maria ni ch'oc tuba u
meq'ue', y u ch'u'ul c'ajti'i Dios u yéle' ca'daba:
29 Bada Cajnoja, no'on que a wajpatanonba, u ch'e' chdmicon t'oc ch'a'aljin uc'a pasi toj

lo que a wiliba.

30 Uc'a bada acd chéni t'oc cd jut machca u xe u japdnon t'ocob,
31jin a wiq'ui tuba u chinenob upete a'ajtdjob pancabba.
32Uneba u c'ote ca' ump'e junch'dcni tuba u ye'benob ni u toja ni gente que mach jin aj

Israelob,
y tuba ajnic olojob téd chininte ni gente ta'aba, ni aj Israelobba.

33 AjJosé y una' ni ch'oc tajch'icwini u jutob jing'uin u yubijob cua'tac u yélcan de ni
ch'oc. 34De ya'i aj Simedn u c'atbi Dios que ajnic u yutzijob y u yélbi ix Marfa, jini u na'
aj Jesusba, ca'da:

—Ubixto, ni ch'ocdaba Dios u yiq'ui tuba séticob q'uen gente td Israel, uc'a tu xe u
chidnenob mach uxin u sapdnob. Q'uen u xe u japdn ubajob tdcd, uc'a u xe u sapinob
une. 35 Ca' jini u xe td chectan cua'tac ayan tan u c'ajalinob q'uen ni gentejob. Y aneba
técd, Marfa, u xe td c'ac'a’ ch'ocoman a pixan. Es ca' a wild u c'uxcan u xeq'uita untz'it
turutz'ni' machit que u xeq'ue' untu ixta tunxe u numeba.

36 Ajni ya' jini tdcd ix Ana, untu ixt'an ta Dios. Uneba jixic ch'oc c'dsi' aj Fanuel de u
familiajob aj Aser. Uneba ac'ac'a' ch'upimi. 37 Loto ajni oni t'oc jit'oc u chi vida t'oc siete
afios namds, y chdmi jit'oc. Coli neba'. Badaba u cdnédntan ochenta y cuatro afios. Mach
u tz'eji uba td noj ch'u'ul otot tuba aj judiosob. T'oc q'uin y t'oc ac'db u c'ajti'in Dios y u
chen c'édnti'ya sin buc'a. 38 Jinchichba rato c'oti ix Ana bajca anob u yédc'ben u c'aba' Dios.
De ya'i u tdq'ui u chen t'an t'oc upete a'ajtdjob td Jerusalén, jini machcatac u pijnanjob
c'otic q'uin tuba japinticobba. Une u tz'aycdbenob cache'da u xe ni ch'oc jini.

El regreso a Nazaret
39 Jing'uin u tzupsi u chenob t'oc ni ch'oc upete cua'tac ni ley tuba cd Yumla u yéle'

uticba, sutwénijob tu cdji td Nazaret tama ni noj cab td Galilea. 40 Ch'iji ni ch'oc y q'ue'ni
umuc' y q'ue'ni u c'ajalin. Méx utz u c'ajalin Dios t'oc une.

El nifio Jesus en el templo
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41U papjobba ndmdjob xicob cada afio td Jerusalén tuba u numsenob ni q'uin ch'uje
ta noj paxcu', jini q'uin ch'uje tuba aj judiosobba. 42 Jinqg'uin aj Jests u tz'dctesi doce
afioba bixijob td q'uin ch'uje td Jerusalén ca' chich ndmi u chenob. 43 Jing'uin numi ni
q'uin ch'uje jini, sujtd u chenob tu yotot, y aj Jesusba coli td Jerusalén, pero aj José y ix
Maria mach yuwijob si coli ya'i. 44 Unejob u yéli tan u c'ajalinob que aj Jesds ya' u te t'oc
ni gente, y u chijob entero ump'e q'uin td xdmba. De ya'i u tdq'uijob u sacdnob t'oc u
familiajob y t'oc machcatac u chen conoceba. 4 Jinq'uin mach u pojlijob, sutwinijob td
cha'num t4 Jerusalén u sacdnob ya' jini.

46De ya'i, jinq'uin tz'dcti uxp'e q'uin u te u sacdnob, u pojlijob tama ni noj ch'u'ul otot
tuba aj judiosob. Uneba ya' chumca tidnxinob machcatac u ye'e' ni ley taj Moisés u yubin
cua'tacuydle'ob, y aj Jests u c'atbenob cua'tac jini yo u yubin uneba. 47 Upete machcatac
u yubijob cua' u yéle' aj Jesus tajch'icwéni u jut u yubinob cache' u p'alén y cache' q'uen
u c'ajalin. #8Jinq'uin aj José y u na' u chini, c'dsbéc'tijob, y u na' u yélbi ca'da:

—Cé ch'oc, jcua' uc'a a cherbon t'ocob ca' jini? A pap y no'on c'ac'a' ch'ocomi ci
pixan tuba cd sacédnet t'ocob.

49De ya'i aj Jesus u ylbi:

—;Cua' uc'a a bon saconla? ;Mach quira a wila cache' c'dné cé cherben u patan ni cd
Pap ya'an té cieloba?

50 Unejob mach u chi entendejob lo que u yélbijobba.

51De ya'i bixijob t'oc t4 Nazaret, y u laj tz'ombi u t'an una' y u pap. U na'ba u laj 4q'ui
tu pixan upete cua'tac ajni. 52De ya'i aj Jesus q'ue'ni u c'ajalin y no'i. Dios td' yoba t'oc
une y ni gentejob td' ndmtijob t'oc une taca.

3

Juan el Bautista predica en el desierto
(Mt. 3.1-12; Mr. 1.1-8; Jn. 1.19-28)

1Jing'uin quince afios u bixe u chen manda aj Tiberio César, jini mero ajnojaba, ya'an
tdcd aj Poncio Pilato u chen manda de gobierno tama ni noj cab td Judea. Jinchichba
q'uinob tédcd ya'an aj Herodes u chen manda de rey tama ni noj cab t4 Galilea, y aj Felipe,
u yermano aj Herodesba, ya'an u chen manda de rey tama chap'e cab, u c'aba' td Iturea y
td Traconite. Aj Lisaniasba, une ni rey tama ni noj cab té Abilinia. 2 Jinchichba afio taca
aj Ands y aj Caifés ya'anob de u yajnojajob pale tuba aj judiosob. Jimba q'uinob jini Dios
u loti aj Juan, u yajlo' aj Zacarias, bajca ayan bajca mach cuxu niuntu. 3 De ya'i aj Juan
bixi td cabil cab ndtz'd t'oc ni rio u c'aba' Jordan. Ya'jini u tz'aycébijob ni gente cache'
c'dnd u q'uexe' u c'ajalinob tuba mach u ni' chen u tandjob, y de ya'i c'ablacob uc'a utic
perdona u tandjob. 4 Une u chi ca' jini tuba pasic toj lo que u tz'ibi t4 jun ni ajt'an ta Dios
oni u c'aba’ aj Isafas bajca u yéle' ca'daba:

Ya'an untu winic u chen noj t'an bajca mach cuxu niuntu y u yale' ca'da:

“Tusbenla u biji bajca u te td nume Cajnojala, to'esbenla u biji.

Ca'awidld ca' jini a to'esan a pixanla tuba a sapdnla ni Cajnojala tu xe td teba.

5(C'dnd mulcac upete ch'en cab. Upete tz'ic y t'uchlom cab u xe t4 jinescan.

Ni bij locojtacba u xe téd colescanob tajtoj, y ni bij chelejtacba u xe td jochinte tuba
parejo'escac.

6 Upete machca chichca pancab u xe u chidnenob ni Ajjapom que u tdsqui Dios tuba u
japanonlaba”.

7Q'uen gente bixijob tuba u c'ablesan aj Juan, y une u yélbijob ca'da:

—Anela ca' a wild yal chanetla que u pase téd putz'e jinq'uin ya'an noj pule. ;Caxca
wireca u yalbetla que a putz'tanla ni toji'tand que Dios u xe u ydq'ue'ba? 8 Chenla cua'
chichca utztacba ta chénintic que si a totoj q'uexi a c'ajalinla tuba mach a ni' chen a
tandla. Mach a tdq'ue' a wile'la tan a c'ajalinla cache' a xe a japén abala uc'a a papla ane
aj Abraham, uc'a cilbenetla que Dios, si u yolinicaba, u ch'e' u sutjatz'dn ni ji'tunobda de
uch'ocob aj Abrahamba, jini machcatac u chenob ca' chich u chi uneba. °Célbenetla tica
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que badaba u chen td c'ote u q'uini tuba 4c'bintiquetla a toje' a tanéla si mach a chila tu
toja. Es ca' a wild untec te' que tz'ita' yo ta julcac td cab. Uc'a upete ni te' que mach u
che u jut utzba u xe td tzepcan y u xe t4 julcan tama c'ac'.

10 De ya'i ni gente u c'atbijob ca'da:

—;Cua' céd xe cd chen t'ocob jiq'uin?

11 Aj Juan u p'albijob ca'da:

—Machca u cédnéntan chap'e u buc c'dnd u yédc'ben ump'e machca mach u céninta
niump'e, y machca u céndntan cua' td c'uxcan c'dnd u jeq'ue' tuba u yic'ben machca
mach u cdnidnta.

12 C'otijob ajcojtaq'uinob tuba u c'ablesanob aj Juan, y u yélbijob ca'da:

—C4d Maestro, jcua' c'dnd cé chen t'ocob?

13 Aj Juan u yélbijob ca'da:

—Mach a coje'la més de lo que u yéle' ni ley tuba ni caj.

14Ni soldadojob tdcd u c'atbijob ca'da:

—No'on t'ocobba, jcuaxca c'dnd céd chen t'ocob?

Aj Juan u yilbijob ca'da:

—Mach a xuch'benla niuntu niump'e cua'. Mach a pdpé' sube'la niuntu t'oc ni mach
tojba. Ajnic ch'a'a ajinla t'oc lo que a tojcanla.

15Ni gente ya'an u c'alin pitdnob cua' u xe td ute y u ch'e' u c'ajalinob que bay aj Juan
ni Cristo, jini u yaqui Dios tuba ajmandaba. 1¢Jin uc'a aj Juan u yélbi upetejob ca'da:

—Mach jinon no'on na wile'la. No'on toj chich cé c'ablesanetla t'ocja', pero u te untu
tdc pat mas Ajnoja que no'on. No'onba mach jinon niump'e cua' tuba cd p'dmben u tabi
u pdchi'oc. Une u xe u c'ablesanetla t'oc Ch'u'ul Pixan, y u xe u to'esan a bijila bajca a chi
atanila, ca' a wild t'oc ump'e c'ac' que u pule'etla. 17 Ca' untu winic u sisin ni trigo t'oc
u p'osi, ca' chich jini u chen u tidq'ue' Cajnojala u jiran t'oc upete a'ajtdjob pancab. Ca'
ni trigo que u tuscan tan u yajliba, ca' chich jini machcatac ayan tu tojaba u xe u bisan
Cajnojala ca'an une. Jini machcatac mach'an tu tojaba, ca' chich u p'osi ni trigo, u xe td
julcanob tama ni c'ac' que mach u jira tépoba.

18 Q'uen t'an tédci u ye'bijob aj Juan ni gente tuba u ch'e' u c'ajalinob y u yélbijob ni
t'an utz ta Diosba. 19Jinchichba q'uinob aj Juan u q'uejpi ni rey u c'aba' aj Herodes uc'a u
ch'i tuba jit'oc ix Herodias u jit'oc aj Felipe, jitz'in chich aj Herodesba. Aj Juan u q'uejpi
tdcd uc'a upete ni tand que u chiba. 20 Aj Herodes u q'ue'nesi u tand tdcd uc'a u ydq'ui td
q'uechcan aj Juan u jup'e' té carcel.

El bautismo de Jestis
(Mt. 3.13-17; Mr. 1.9-11)
217inq'uin upete ni gente c'ablesquintijob, che' chich ticé aj Jests c'abli. Mu'to u chen
c'dnti'ya aj Jestsba jinq'uin ni cielo u jabi uba, 22y jaqui ni Ch'u'ul Pixan tuyac'o, ca'
a wild untu ixsdcpdcd. De ya'i ubqui cache' Dios u chi ump'e noj t'an té cielo u yale'
ca'daba:
—Ane cd yajben Ajlo'et. Ch'a'a cdjin t'oc ane.

Los antepasados de Jesucristo
(Mt. 1.1-17)

23 Jing'uin u tiq'ui aj Jesds u chen lo que tdsquinti u chenba, u cdnédntan ca' treinta
afios u edad. Ca' chich u yélcan, aj Jestsba ajlo’ taj José. Aj Joséba ajlo' tuba aj Elf, 24 aj Elf
ajlo' tuba aj Matat, aj Matat u yajlo' aj Levi, aj Levi u yajlo' aj Melqui, aj Melqui u yajlo'
aj Jana, aj Jana u yajlo' aj José, 25 aj José u yajlo' aj Matatias, aj Matatias u yajlo' aj Amds,
aj Amés u yajlo' aj Nahum, aj Nahum u yajlo' aj Esli, aj Esli u yajlo' aj Nagai, 26 aj Nagai u
yajlo' aj Maat, aj Maat u yajlo' aj Matatias, aj Matatfas u yajlo' aj Semei, aj Semei u yajlo'
aj José, aj José u yajlo' aj Judd, 27 aj Judd u yajlo' aj Joana, aj Joana u yajlo' aj Resa, aj Resa
uyajlo' aj Zorobabel, aj Zorobabel u yajlo' aj Salatiel, aj Salatiel u yajlo' aj Neri, 28 aj Neri
u yajlo' aj Melqui, aj Melqui u yajlo' aj Adi, aj Adi u yajlo' aj Cosam, aj Cosam u yajlo' aj
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Elmodam, aj Elmodam u yajlo' aj Er, 29 aj Er u yajlo' aj Josué, aj Josué u yajlo' aj Eliezer,
aj Eliezer u yajlo' aj Jorim, aj Jorim u yajlo' aj Matat, 30 aj Matat u yajlo' aj Levi, aj Levi u
yajlo' aj Simedn, aj Simedn yajlo' aj Judd, aj Juda u yajlo' aj José, aj José u yajlo' aj Jonan,
aj Jonan u yajlo' aj Eliaquim, 3! aj Eliaquim u yajlo' aj Melea, aj Melea u yajlo' aj Maindn,
aj Maindn u yajlo' aj Matata, aj Matata u yajlo' aj Natdn, 32 aj Natdn u yajlo' aj David, aj
David u yajlo' aj Isai, aj Isaf u yajlo' aj Obed, aj Obed u yajlo' aj Booz, aj Booz u yajlo' aj
Salmén, aj Salmén u yajlo' aj Naasén, 33 aj Naason u yajlo' aj Aminadab, aj Aminadab u
yajlo' aj Aram, aj Aram u yajlo' aj Esrom, aj Esrom u yajlo' aj Fares, aj Fares u yajlo' aj
Juda, 34 aj Juda u yajlo' aj Jacob, aj Jacob u yajlo' aj Isaac, aj Isaac u yajlo' aj Abraham, aj
Abraham u yajlo' aj Taré, aj Taré u yajlo' aj Nacor, 35 aj Nacor u yajlo' aj Serug, aj Serug
u yajlo' aj Ragau, aj Ragau u yajlo' aj Peleg, aj Peleg u yajlo' aj Heber, aj Heber u yajlo'
aj Sala, 3¢ aj Sala u yajlo' aj Caindn, aj Caindn u yajlo' aj Arfaxad, aj Arfaxad u yajlo' aj
Sem, aj Sem u yajlo' aj Noé, aj Noé u yajlo' aj Lamec, 37 aj Lamec u yajlo' aj Matusalén,
aj Matusalén u yajlo' aj Enoc, aj Enoc u yajlo' aj Jared, aj Jared u yajlo' aj Mahalaleel, aj
Mahalaleel u yajlo' aj Caindn, 38 aj Caindn u yajlo' aj Ends, aj Ends u yajlo' aj Set, aj Set u
yajlo' aj Adéan, aj Addnba Dios u chi.

4

Tentacién de Jestis
(Mt. 4.1-11; Mr. 1.12-13)

1 Aj Jests méx an t'oc Ch'u'ul Pixan y pasi ya' jini bajca an ni rio u c'aba' Jordan. Ni
Ch'u'ul Pixan u bisi bajca mach cuxu niuntu. 2 Cuarenta q'uin aj Satanas u jiri si u chen
trebe u ydc'ben u séte' aj Jests. Aj Jests mach u c'uxi niump'e cua' jimba q'uinob jini y
ji'pat jitz'o u chen. 3 De ya'i aj Satanas u yélbi ca'da:

—Si ane es u Yajlo'et Dios, dlben ni ji'tunda sutwénic de waj tuba a c'uxe'.

4 Aj Jests u p'albi ca'da:

—Tz'ibi ayan tuyac'o u jun Dios ca'da: “Mach sec' t'oc waj u ydc'binte cuxlec untu. U
yéc'binte cuxlec tdcd por u tz'omben upete u t'an Dios”.

5De ya'i aj Satands u bisi tu pam ump'e tz'ic nojba, y seb u laj ye'bi upete caj tu pancab.
6 Aj Satanas u yélbi ca'da:

—No'on céd xe céd'benet upete ni poder jini y ni pitzilan tubajob uc'a a'binton ci
cdndntan no'on, y machca colin cd'benba, acd'ben chich. 7 Si a noctd tic pante' a ch'u'ul
c'ajti'inonba upete u xe td colan ta'a.

8 Aj Jesus u p'albi ca'da:

—Tz'eje aba t'oc no'on uc'a tz'ibi ayan tuyac'o u jun Dios ca'da: “A Wajnoja Dios a xe
ach'u'ul c'ajti'in y seq'uen Une a xe a cherben lo que yo utic”.

9De ya'i aj Satands u bisi td Jerusalén y u ydq'ui isqui tu pat ni noj ch'u'ul otot tuba aj
judiosob y u yilbi ca'da:

—Si ane u Yajlo'et Diosba, julu aba td cab. Mach uxin u chenet pasa niump'e cua',
10 uc'a tz'ibi ayan tuyac'o u jun Dios ca'da:

Dios u xe u tdscun u angelojob tuba u cdnédntanet.
1Tz'ibi ayan tédcé ca'da:

T'oc u c'dbob u xe u ch'uye'et

uc'a mach ajitz'e' a woc t'oc ji'tun.

12 Aj Jesus u p'albi ca'da:

—Tz'ibi ayan tdcd tuyac'o u jun Dios ca'da: “Mach a wiran si a wéc'ben u séte' a
Wajnoja Dios”.

13Jinq'uin aj Satands u tzupsi u jiran si u ydc'ben u séte' aj Jestisba u tz'eji uba t'oc une,
u pitdn caq'uin u ch'e' ujiran t'oc td cha'num, bay u totoj dc'ben u séte'.

Jestis comienza su trabajo en Galilea
(Mt. 4.12-17; Mr. 1.14-15)
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14 De ya'i aj Jests sutwéni tama ni noj cab td Galilea, y ajni u poder ni Ch'u'ul Pixan
t'oc une. Cua'tac u chi aj Jesus laj ubqui tu junxoyma ni cab jini td Galilea. 15U ye'i u t'an
Dios tama upete ni ch'uj taj judiosob ya'i td Galilea, y upetejob u yile'ob cache' méx utz
cua' u chen.

Jestis en Nazaret
(Mt. 13.53-58; Mr. 6.1-6)

16 C'oti td Nazaret bajca ti td ch'ije. Ca' chich ndmi u chen, ochi tama ni ch'yj taj
judiosob tu q'uini ch'démbéji y ch'oyi u tzicbenob u jun Dios machcatac ya'an ya'i. 17 De
ya'i dc'binti ni jun u tz'ibi ni ajt'an ta Dios u c'aba' aj Isafasba. U jobi ni jun jini y u pojli
jini parte bajca tz'ibi ayan ca'daba:

18 Ni Ch'u'ul Pixan tuba c4 Yumla Dios ya'an tdjcac'o,

uc'a u yacon tuba ci tz'aycdbenjob pobrejilba ni t'an utzba ta Dios.

U tédscon tuba cé ch'a'alesben ujin machcatac triste u pixanob.

U tdscon tuba cd tz'aycdben machcatac ayan preso cache'da u xe té chajcanob.

U tédscon tuba cé laj dc'ben u chen chani ajchoc’'.

U tédscon tuba ci japdnob machcatac u tz'ibajtesan u yumob.

19U tdscon tuba cdq'ue' td wina'tinte cache' c'oti q'uin que u xe td ajtd ti'i u c'ajalin ci
Yumla Dios tuba u japan machcatac sitéd ayanobba.

20 De ya'i u tupi ni jun y u ydc'bi ni ajtdclaya, y ji'pat chunwéni u ye'e' u t'an Dios.
Upetejob tama ni ch'uj tajch'icwéni u jut tuyac'o aj Jesus. 21 Aj Jesus u tdq'ui u chen t'an
u yélbenob ca'da:

—]Jini t'an ta Dios a totaj ubilaba, bada apasi toj chich.

22 Upetejob u yile'job cache' ti'i u pixan aj Jesus, y ch'icwini u jutob u yubinob jini
t'an méx pitzi que u yéle'ba, pero u yélijob ca'da:

—;Mach quira jinda winic u yajlo' aj José?

23De ya'i aj Jesus u yélbijob ca'da:

—Anela a xe chich a wilbenonla ni t'an u yile' ca'daba: “Ajtz'ac, tz'dcdlin aba a
juntuma”. Ixtia xe awilbenonla ticd: “Upete lo que acubi t'ocob que a chi td Capernaum,
chen ca' jini ticd wida tan a cab”.

24De ya'i u ydli tdcd ca'da:

—Toj cdlbenetla que niuntu ajt'an ta Dios mach utz'ombinti cua' u yile' tan u cabba.
25Toj chich célbenetla que ajni q'uen neba'tic ixictac tama ni cab t4 Israel jing'uin cuxu
to aj Elias, jing'uin mach u ni' 4c'bi ja' tres afio y seis mesba, jing'uin ajni noj gran wi'na
dejitz'o tu pancabba. 26 Pero aj Elias mach tdsquinti bajca an ni neba'tic ixictacob jiniba,
namads tasquinti tuba u taclen untu neba' ixic que u chen vivi t4 Sarepta tama ni noj cab
td Sidén. 27 Che' chich técd ajnijob q'uen tama ni cab t4 Israel t'oc ni yaj u c'aba' lepra
jinq'uin cuxu to ni ajt'an ta Dios aj Eliseoba, pero aj Eliseo mach u tz'dcéli niuntu de
unejob seq'uen aj Naaman, u cab td Siriaba.

28 Jinq'uin u yubijob ca' jiniba, upete ni ya'anob tama ni ch'uj jiniba, c'ac'a’ ciréx'ijob.
29 De ya'i ch'oyijob u pa'senob tama ni caj. Ni caj jini ya' u chijob tu pam ump'e tz'ic, y
u bisijob aj Jests bajca an ni parte més isquiba tuba u tenjule'ob tu jdbt4 ni tz'ic. 30 Pero
mach u chi trebejob uc'a aj Jestis numi tdnxin unejob y bixi.

Un hombre que tenia un espiritu malo
(Mr. 1.21-28)
31De ya'i aj Jesus jaqui bajca an ni caj td Capernaum, ya'i tama ni noj cab té Galilea, y
cada u q'uini ch'dmbdéjiba u ye'bijob u t'an Dios. 32 Ch'icwéni u jut u yubinob cua' u ye'e',
uc'a u chi t'an ca' machca c'alin yuwi cua' u yile'.
33Ya'an tan ni ch'uj jinq'uin untu winic t'oc untu tzuc pixan tuyac'o y u chen noj gran
awdt. U yile' ca'da:
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34 —Lo', dctanon t'ocob. ;Cua' a xe a cherbenon t'ocob, Jests aj nazarenojet? ;Atet

gu]i)ra tuba a sdte'on t'ocob? No'on cuwi chich machcajet aneba. Ane Ch'u'ul Winiquet
a Dios.

35 Aj Jests u q'uejpi y u yalbi ca'da:

—iCh'in ajni', pasen tuyac'o ni winicda!

De ya'i ni tzuc pixan u tenjuli ni winic td cab tama ni gente y pasi tuyac'o sin que u
chen lastima. 3¢ Upetejob c'dsbadc'tijob y u maléc dle'ob ca'da:

—;Cua' wéreca t'an u chen ni winic jini? Une u chen manda tzuc pixanob t'oc poder
y ca' untu totoj ajmandaba, y u tz'ondnob chich pasic tuyac'o untu.

37 Cua'tac u chi aj Jesus laj ubqui tama upete cabil cab ndtz'd t'oc ni caj ya' jini.

Jests sana a la suegra de Simén Pedro
(Mt. 8.14-15; Mr. 1.29-31)

38 De ya'i aj Jesus pasi tama ni ch'uj. Bixi y ochi tan yotot aj Simén. U nojna' aj Siménba
c'ojo ayan t'oc noj gran ticwa, y u ch'oc chen ubajob t'oc aj Jests bay u yéc'be u pojlen
uba. 3° Tinwini aj Jesus ca'an ni ixic u pa'sdben tuyac'o ni ticwa, y u yicti chich. Seb
ch'oyi ni ixic jini y u cherben cua' u c'uxe'job y u yac'benob.

Jestls sana a muchos enfermos
(Mt. 8.16-17; Mr. 1.32-34)

40 Tu xe td4 pome q'uin upete machcatac u cdnédntan ajc'ojpanob t'oc cua' chichca yaj
jini u bisbijob aj Jesus. Aj Jestsba u ydq'ui u c¢'db tuyac'ojob y ca' jini u tz'dcélijob. 4! Pasi
tzuc pixanob tuyac'o q'uen de ni ajc'ojpanob jini ticd u chen noj awitob u yile'ob ca'da:

—Ane u Yajlo'et Dios.

Pero une u q'uejpijob, mach u yic'bejob u chen t'an, uc'a u chi conocejob que une ni
Cristo, jini u yaqui Dios tuba ajmandaba.

Jests predica en Galilea
(Mr. 1.35-39)
42Pgscab tu junch'dcnanba aj Jesus pasi y bixi ump'e lugar bajca mach cuxu niuntu. Ni
gente u saquijob y jinq'uin c'otijob bajca an u yolijob u y4c'ben nonoj colac t'oc unejob.
43 De ya'i une u yélbijob ca'da:
—C'dnd xicon otro cajob tdcd ci laj dlbenob ni t'an utzba tuba u manda Dios, uc'a jin
tuba atdsquinton.
44De ya'i aj Jesus u tz'aycébijob u t'an Dios tama ni ch'uj taj judiosob cachichcada tama
ni noj cab td Galilea.

5

La pesca milagrosa
(Mt. 4.18-22; Mr. 1.16-20)
1Jinq'uin aj Jesus ya'an tu ti' ni nab u c'aba’ Galilea, noj q'uenel gente u malijob tuba u
yubin u t'an Dios. 2 Aj Jesus u chdni que ya'an chap'e noj re'i jucub nétz'd tu ti' ni nab, y
ajq'uechbuch'obba mach'an tama ni jucub, san laj jaquijob u poque' u chimob. 3 De ya'i
aj Jesus ochi tama ump'e jucub, ni tuba aj Siménba, y u yalbi que u noje' tz'ita' td ja'. De
ya'i chunwini tama ni jucub u ye'benob ni gente u t'an Dios. 4 Jing'uin u tzupsi u chen
t'anba u yalbi aj Simén ca'da:
—Nojola ni jucub bajca tam ni ja'y julula ni chim t4 ja' tuba a q'ueche'la ni buch'.
5 Aj Simén u p'albi ca'da:
—Cajnoja, entero ac'db ci chi chiyba t'ocob, y mach acéd q'uechi t'ocob cua', pero si
ane a wile'ba cd xe chich cd jule' t4 ja' td cha'num ni chim.
¢ Jing'uin u chijob ca' jiniba u c'ac'a' mdquijob noj q'uenel buch' ixta u tdq'ui u xet'e'
uba ni chim. 7 De ya'i u cherbijob u c'db u lotob u joq'ue'ob, jini ya'anob tama otro
jucubba, uc'a xicob u téiclenob, y xijob chich y u c'ac'a’ tulesijob u chap'elma ni jucub.
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Tulescac otro tz'ita'ba, u jome. 8Jinq'uin u chini aj Simén Pedro cua' uti, nocwéni tu yoc
aj Jesus u yédlben ca'da:

—Cajnoja, mach'an cua' uc'a a natz'dnon, uc'a no'onba ajcherajtangjon.

9 C'dsbdc'ti aj Simdn Pedro y machcatac ya'an t'oc une uc'a u q'uechijob noj q'uenel
buch'. Jin uc'a u yéli ca' jini. 10 C'dsbac'tijob tdcd u lotob aj Siménba, aj Jacobo y aj Juan,
u cha'tumajob u ch'ocob aj Zebedeo. Aj Jests u yalbi aj Simdn ca'da:

—Mach bic'taquet. Ajniba ajq'uechbuch'et, pero desde badaba céd'benet a sacdn
winicob tuba u tz'ombenonjob ci t'an, ca' a wald ni buch' u q'uechcanba.

1 Jinq'uin u tdsijob td cab ni jucub u laj dctijob u patan y upete cua' u cdnédntan y u
tzdypatijob aj Jesus.

Jesus sana a un leproso
(Mt. 8.1-4; Mr. 1.40-45)

127i'pat, jinq'uin aj Jesus ya'an tan ump'e caj c'oti untu winic méx c'ojo t'oc ni yaj u
c'aba' lepra, y jinq'uin u chéni aj Jestis nocwéni tu yoc y u chinjatz'i u pam té cab u ch'oc
chen uba t'oc. U yilbi ca'da:

—Noxi' winic, si a wolinicaba u ch'e' a tz'dcilinon.

13De ya'i aj Jests u sdtz'i u c'db u téle' y u yalbi ca'da:

—Co chich cd tz'dcélinet, y bada a wiq'ui aba.

Tajtzdc pasi ni yaj tuyac'o. 14 De ya'i aj Jesus u yilbi que mach u ydlben niump'e cua'
niuntu cua' uti t'oc une. Jini a xe a chenba, a xe a ye'e' aba tu jut ni pale tuba aj judiosob
y a subben Dios ni matén jini u ye'e' cache' a pojli ababa, ca' chich u yili aj Moisés uticba,
uc'a u yuwina'tanob ni gente cache' a pojli chich aba.

15 Méx u chi segui td ubcan mas pénte' cua'tac u chi aj Jesus. Jin uc'a u woyli ubajob
noj q'uenel gente tuba u yubinob u t'an y tuba tz'dcélcacob t'oc cua' chichca yaj que u
cénidntanobba. 16 Pero aj Jests u paq'uin tz'eje' uba u bixe bajca mach'an machca tuba u
chen c'dnti'ya.

Jesus sana a un paralitico
(Mt. 9.1-8; Mr. 2.1-12)

17De ya'i ump'e q'uin jing'uin ya'an aj Jesus u ye'e' u t'an Dios, ya' chumcajob nitz'd
t'oc une aj fariseojob y machcatac u ye'e' ni ley que u tz'ibi aj Moisés. Jin jinijob ya'
tijob té cabil cabob td Galilea y td Judea y tama ni noj caj td Jerusalén. U poder cd Yumla
Dios ya'an tuyac'o aj Jesus tuba u tz'dcilin ajc'ojpanob. 18 De ya'i yebejob c'otijob t'oc
untu ajc'ojpan chdmen u cuerpoba ch'uyu uc'ajob tu pam ump'e u yoc ch'a'liba. U yoli u
c'osenob u ydq'ue'ob tu pante' aj Jesus. 1° Mach u pojlijob cache'dau ch'e' u yosenob uc'a
max q'uen ni gente. De ya'i t'dbijob tu pat ni otot isqui u lowe'job, y u jécsijob con to'o
u ch'a'liba ténxin ni gente mero bajca ayan aj Jesus. 20 Jinq'uin u chéni aj Jesus cache' u
tz'ondnjobba u yalbi ni winic ca'da:

—Lo', a tand alaj uti perdona.

21De ya'i jini machcatac u ye'e' ni ley que u tz'ibi aj Moisés, nimte' t'oc aj fariseojobba,
u tdq'uijob u yéle' tu c'ajalinob ca'da: “Ni winic jini u pdpa' chen uba cache' une ni Dios.
U susuc dle' cache' u ch'e' u chen perdona u tand untu”.

22 Aj Jesus yuwi cua' mu' u yéle' tan u c'ajalinob, y u yélbi ca'da:

—;Cua' uc'a a papd' chen pensala ca' jini tan a pixanla? 23 ;Caxcamba quira mas u
ch'e' cédlben ni ajc'ojpan, que u tand a'uti perdona, o cdlben que ch'oyic y u chen xdmba?
24 Co que a wina'tanla cache' no'on que sutwanon de winicba cd cdndntan poder pancab
tuba cd cherben perdona u tand untu.

De ya'i aj Jesus u ydlbi najc'ojpan ca'da:

—Ane cilbenet, ch'oyen, ch'd a ch'a'lib y corre cux ta' wotot.

25 Ni winic que chdmen u cuerpoba tajtzédc u ydq'ui uba y wa'wini tu pante' ni gente y
uch'iniuch'a'lib, jini u ch'a'tiba, y bixi tu yotot u ch'u'ul c'ajti'in Dios. 26 Upetejob max
ch'icwéni u jut u chidnenob y u ch'u'ul c'ajti'inob Dios. C'dsbéc'tijob y u yéle'ob ca'da:
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—Mach bay ti téj c'ajalinla que si u ch'e' utic jini cd chdnila samiba.

Jesus llama a Levi
(Mt. 9.9-13; Mr. 2.13-17)

27Ji'pat de ni jini pasi aj Jesus y u chdni untu ajcojtaq'uin u c'aba' aj Levi ya' chumca
bajca u cojcan taq'uin. U yalbi ca'da:

—Tzaypétinon.

28 De ya'i u ydcti u patan y upete cua' u cdndntan, ch'oyi y u tzdypati.

29 Ji'pat, aj Levi u cherbi aj Jesds ump'e noj c'ux tu yotot. Ajnijob tdcd q'uen
ajcojtaq'uinob y otrosjob ya' chumca ti4 mesa ndmte' t'oc unejob. 30 Jini machcatac u
ye'e' ni ley que u tz'ibi aj Moisés y aj fariseojob u cédrax dlbijob u yajcint'anob aj Jesus y
u ydlbijob ca'da:

—;Cua' uc'a a chenla ni mach utzba? ;Cua' uc'a a c'uxnanla y a buc'ala t'oc
ajcojtaq'uinob y ajcherajtandjob?

31 Aj Jesus u p'albijob ca'da:

—]Jini machcatac t'oc u yutziba mach c'dni uc'ajob ajtz'ac, seq'uen ni c'ojojtacba c'dni
uc'a ajtz'ac. 32Mach aton ci joq'ue' jini machcatac u papéd' dle' tu c'ajalinob que ayanob
tu tojaba tuba u q'uexe' u c'ajalinob uc'a mach u ni' chenob u tand. No'on aton c4 joq'ue'
ajcherajtandjob tuba u q'uexe' u c'ajalinob uc'a mach u ni' chen u tana.

Le preguntan a Jests sobre el ayuno
(Mt. 9.14-17; Mr. 2.18-22)

33 De ya'i unejob u yélbi ca'da:

—U yajcdnt'anob aj Juan ayan q'uen q'uin que mach u buc'ob mach u c'uxnajob, u
chenob c'dnti'ya, y che' chich ticd u yajcant'anob aj fariseojob. A wajcédnt'anob aneba u
c'uxnanob y u buc'ajob chich upete q'uin. jCua' uc'a a chenla ca' jini?

34 Aj Jesus u yélbijob ca'da:

—;U ch'e' quira a wéc'benla mach c'uxnacob mach buq'uicob ajmajnintejob ca'an
ump'e lotojan jing'uin ya'to an ajlotojan t'oc unejob? Mach une. 35 Pero u xe ti c'ote
q'uin que u xe td pa'sinte bajca anob ni ajlotojan y u bisinte. Jinq'uinba u xe td p'elaj ajta
q'uin que mach uxin td c'uxnanob ni td buc'ajob.

36 Che' chich téci u yélbijob chap'e uxp'e t'an ca'da:

—Niuntu mach u seq'ue ump'e buc tzijibba tuba u tzutzén t'oc ump'e buqui jelemba,
uc'a si u chen ca' jini, ni tzijibba mach uni' xin téd colan utz, y che' chich tdcd ni u
tzutzquiba mach uyal t'oc ni jelemba uc'a mach jin u lot. 37 Y niuntu mach u colo ni vino
tzijibba tama ump'e péchi jelemba tuba u ch'ujnan, uc'a ni vino tzijibba u xe u tzalesan
ni péchi jelemba y ni vino u xe td wech'can td cab y ni pachi u xe t4 laj sito. 38 C'dnd
colcac ni vino tzijibba tama ni péchi tzijibba tuba mach sitic u chap'elma. 39 Y machca u
yuch'en ni vino que a'onob'iba mach ni' yo u yuch'en ni tzijibba, uc'a u yile' cache' mas
jatz'dcna jini que a'onob'iba.

6

Los disctpulos recogen espigas en el dia de descanso
(Mt. 12.1-8; Mr. 2.23-28)
1Ump'e u q'uini ch'dmbdji aj Jesis nume u chen bajca pac'd ni trigo y u yajcidnt'anob
u c'dsbijob u jut ni trigo y u jaxi tan u pechc'dbob tuba u pa'sdben u sulob y u c'uxe'ob.
2 Yebe aj fariseojob u yélbijob ca'da:
—;Cua' uc'a a chenla lo que ni ley taj Moisés u yile' que mach u ch'd utic tu q'uini
ch'dmbiji?
3 Aj Jesus u p'albijob ca'da:
—;Mach to quira a tziquila cua' u chi aj David y u lotob u nume t'ocba, jinq'uin jitz'o u
chenobba? 4 Aj David ochi tama ni otot ta Dios y u ch'i ni waj u subbinte Diosba u c'uxe'
y u ydc'bi tdcd u c'uxe' machcatac ayan t'oc une. Ni ley que u tz'ibi aj Moisés u yile' que
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mach u ch'd u c'uxe' niuntu seq'uen palejob namas, pero aj David mach ajni u tand uc'a
u chijob ca' jini.

5U yélbijob tdcd ca'da:

—No'on que sutwdnon de winicba ajnojalon chich téca tuba cdle' cua' u ch'e' utic y
cua' jini mach u ch'd utic tu q'uini ch'dmbéji.

El hombre de la mano seca
(Mt. 12.9-14; Mr. 3.1-6)

6 Otro ump'e u q'uini ch'dmbdjiba aj Jesus ochi tama ni ch'uj taj judiosob u ye'e' u
t'an Dios, y ya'an ya' jini untu winic que tz'u'mi untz'it u c¢'db, ni u nojba. 7 De ya'i jini
machcatac u ye'e' ni ley y aj fariseojob tdcd u ch'ucdnob u jiranob si u xe u tz'dcdlin ni
winic jini tuyac'o u q'uini ch'dmbdéji, uc'a ajnic cache' u ch'e' u sube'ob. & Pero aj Jesus
yuwi cua' an tu c'ajalinob y u yélbi ni winic que tz'u'mi u c'dbba ca'da:

—Ch'oyen, la'ix wida bajca anon t'ocob td wa'ta.

Ch'oyi y wa'wéni ya' jini ca' chich dlbinti. ° De ya'i aj Jests u yalbijob ca'da:

—Ump'e cosa cd xe cé c'atbenetla. ;U yéle' quira ni ley que u tz'ibi aj Moisés cache'
c'dnd cd chenla cua' chichca utzba tu q'uini ch'dmbdji, o ni mach utzba? ;U yile' quira
tz'dcdlcac untu uc'a mach chamic, o dctintic untu td chdmo?

10U chdmbi u jut upetejob tu junxoyma, y de ya'i u ydlbi ni winic ca'da:

—Sétz'd a c'db.

Une u sdtz'i u ¢'db y u pojli uba jinchichba rato. Coli utz ca' chich ni otro untz'itba.
1 Unejob c'ac'a' cdrdx'ijob u maldc ch'e' u c'ajalinob cua' u ch'e' u cherbenob aj Jesus.

Jests escoge a los doce apdstoles
(Mt. 10.1-4; Mr. 3.13-19)

12 Jimba q'uinob jini aj Jesds bixi tu pam tz'ic u chen c'dnti'ya, y u numsi ac'éb u
c'dnti'in Dios. 13Jinq'uin t'dbi q'uin u joq'ui u yajcint'anob, y u yaqui doce de unejob.
Ni jinijob u yélbijob cache' ajc'dncanob tuba, jini u yilbinte cache' apdstolesjobba. 14U
yaqui aj Simén, jini u yac'bi u c'aba' aj Pedro téci; y aj Andrés, jitz'in aj Pedroba. U
yaquijob tdcid aj Jacobo y aj Juan, y aj Felipe, y aj Bartolomé, 15y aj Mateo, y aj Tomds, y
aj Jacobo jini u yajlo' aj Alfeoba, y aj Simén jini u yilds c'aba' aj Zeloteba. 16 Che' chich
tdcd aj Judas jini u jitz'in aj Jacoboba, y aj Judas Iscariote que ji'pat u ydq'ui td c'dbd aj
Jesusba.

Jestis ensefia a mucha gente
(Mt. 4.23-25)
17De ya'i jaqui t'oc unejob y c'oti t4 wa'td bajca parejo ni cab. Ya'an ya' jini tdcd q'uen

u yajcédnt'anob y noj q'uenel gente que ya' tijob ti cabil cab t4 Judea, y tama noj caj td
Jerusalén, y tu ti' nab tama ni cabob t4 Tiro y td Sidén. Unejob c'oti tuba u yubinob u
t'an aj Jesus y tuba tz'dcélcacob t'oc ni yaj que u cidndntanobba. 8 Machcatac ajéldcni
u tz'ibajtesanob cua' chichca tzuc pixanob tz'dcilquintijob tédcd. 19 Upetejob u yolijob u
tdle' aj Jesus uc'a tuyac'o une u cdnéntan jini poder tuba u tz'dcilin ajc'ojpanobba, y u
tz'dcéli chich upetejob.

La felicidad y la infelicidad
(Mt.5.1-12)
20 De ya'i aj Jesus u chdmbi u jut u yajcdnt'anob y u yélbijob ca'da:
—Ayan ump'e ch'a'aljin ta'ala anela pobrejilba uc'a a sapila Dios tuba u chenetla
manda.
21’Ayan ump'e ch'a'aljin ta'ala anela que badaba a cidnéntanla jitz'o uc'a a xe té
na'escanla.
"Ayan ump'e ch'a'aljin ta'ala anela que badaba a chen uq'uela uc'a a xe a chen tze'nela.
22’ Ayan ump'e ch'a'aljin ta'ala anela jing'uin winicob u crdxna'tanetla y u tz'eje'
ubajob t'oc anela y u tz'ibajtesanetla, y jing'uin winicob u yéle'ob que anela mach jin
cua'etla, ca' a wild untu ajmalujle. U xe u chenob ca' jini uc'a a tz'ombenonla cé t'an
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no'on que sutwinon de winic. 23Jinq'uin a xe téd cherbintela ca' jini ch'a'alesan ajinla,
c'alinac'ojnenla de ch'a'aljin, uc'ati cieloba a xe td dc'bintela ump'e noj gran matdn tuba
ujelo lo que cherbintetla. Ca' chich mu' u tz'ibajtesanetla, che' chich tdci jinchichba u
yajcdbnajob oni u tz'ibajtesijob ajt'anob ta Dios.

24 ’Anela ajtaq'uini, td' lastimajetla uc'a badaba a nonoj cinéntila chich upete a
ch'a'aljinla.

25’ Anela machcatac mach u cherbet faltala niump'e cua' bada, td' lastimajetla uc'a a
xe td jitz'anla.

"Anela machcatac a chen tze'nela bada, td' lastimajetla uc'a u xe td ch'ocoman a
pixanla y a xe a chen uq'uela.

26 Lastimajetla si upetejob u yéle'ob cache' utz cua'tac a chenla. Ca' chich u yile'ob
cache' utz cua'tac a chenla, che' chich téci jinchichba u yajcdbnajob oni u yélbijob jini
machcatac u papd' dle'ob cache' ajt'an ta Dios, y mach jin.

El amor a los enemigos
(Mt. 5.38-48; 7.12)

27°Pero anela que mu' a ubinla cua' acéle'ba cilbenetla ca'da: Yajna'tanla machcatac
u criaxna'tanetla. Cherbenla utz machcatac mach yo u chinenetla. 28 C'atben Dios
que ajnic u yutzi jini machcatac u cérdx dlbenetla. C'dnti'ben Dios tuba machcatac u
tz'ibajtesanetla. 2° Machca u cune'et ta' chojba sutdn otro la'o a choj uc'a u cune' u
chap'elmala'o a choj. Machca u jajbenet a jeli' sisi mach a wile' que mach a wéc'be a buc
tdcd. 30 Machca chichca une u c'atbenet cua' chichca, dc'ben lo que u c'atdn, y machca
u ch'dmbenet cua' a cdndntanba, mach a cocoj c'atdn u sutjatz'benet td cha'num. 31 Ca'
chich a wola que u cherbenetla machca chichca une cua' chichca utz, ca' jini c'dnd a
cherbenob taca.

32°Sj anela a yajna'tanla machcatac u yajna'tanetla namasba mach jin cua' une ta'ala,
uc'a ajmalujlejob u yajna'tanob chich tdcd machcatac u yajna'tanob unejob. 33 Si namads
a cherbenla favor machcatac u cherbenetla favorba mach jin cua' une ta'ala, uc'a ca'
chich jini u chenob ticd ajmalujlejob. 34 Si namds a wic'benla u majnanob cua' chichca
jini machcatac que a wile'la que u xe u sutjatz'benetla td cha'numba, mach jin cua' une
ta'ala. Ajmalujlejob tédcid u ydc'ben u majnanob cua' chichca jini u lotob, uc'a u yile'ob
cache' u xe td sutjatz'bintejob tz'dcd lo que u ydq'uijob td majninte. 35 Yajna'tanla jini
machcatac mach yo u chinenetla. Chenla utz y 4c'dla td majninte cua' chichca sin que
a pitdnla 4c'bintiquet a majnanla cua' chichca tuba u jelo. Si a chenla ca' jiniba Dios
u xe u yic'benetla ump'e a noj gran matinla. A xe a ye'e'la cache' u ch'ocobetla Dios,
jini mas Ajnoja que ayanba, uc'a uneba ti'i u pixan t'oc machcatac tzdtz u pixan, y t'oc
ajmalujlejob. 3¢ Ch'dmbenla yajin upetejob ca' chich cd Papla Dios u ch'dmben yajin
upetejob.

No juzguen a otros
(Mt. 7.1-5)
37’Mach a chenla ca' untu juez y a wéle'la cache' mach utz cua' u chen a lot, uc'a si
a chenla ca' jiniba che' chich u xe u cherbenetla tédcéd Dios. Mach a wéc'benla u toje' u
tand a lot, uc'a si a chenla ca' jiniba Dios u xe u yédc'benet a toje' a tandla tdcd. Chenla
perdona a lot uc'a u chenetla perdona tédcé Dios. 38 Chenla sij y Dios u xe u yédc'benet a
maténla tdcd. Ca' untu winic u ydq'ue' ump'e medida de ixim tz'dcdba y u c'alin but'e' y
u chec'dn tuba u bisan mas u belba ixta que mach u t'it'dn uba t4 cab, ca' chich jini Dios
u xe uydc'benet a matdnla tdcé. Ca' chich a p'isdnla cua' chichca que a wiq'ue'laba, che'
chich a xe t4 p'isbintela cua' chichca que a méitanla.
39 Aj Jesus u yélbijob ump'e t'an téci ca'da:
—; U ch'e' quira untu ajchoc' u payben u c'db otro ajchoc'? ;Mach quira u cha'tumajob
u xe td yélo tama ch'en? 40 Ca' chich jini ticé, machca u céne' cua' chichca mach jin mas
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ajnoja que jini machca u ye'benba, pero machca u c'alin cini upeteba u xe td colan ca'
chich machca u ye'biba.
417;Cua' uc'a a wile' cache' a chen trebe a chinen cache' tz'ita' u site' a lot t'oc ump'e

u tand si ane mach a wic'be aba cuenta cache' mix malo cua' a chen aneba? Es ca' a
wild tan u jut a lot ya'an unlip' yoc xixom p'os, y tan a jut aneba ca' a wild ya'an untz'it

noj re'i jayte'. 42 Ane mach u ch'd a wilben a lot que a xe a tédclen uc'a mach u ni' site'
si ane mach a wi cache' mix malo cua' a chen aneba. Es ca' a wild a wo a pa'sdben jini
xixom p'os que ya'an tan u jut, pero ane mach a chéne jini noj re'i jayte' que ya'an tan
ajut aneba. jAneba ajsusutcheriajet! Najtici dctan a chen ni mach utzba tuba a chen tu
toja y de ya'i a xe a chen trebe a ticlen a lot u chen tu toja ticd. Es ca' a wild najtdcd a
pa'sen ane ni jdyte' tan a jut y de ya'i a xe a chen chani utz tuba a chen trebe a pa'sdben
ni xixom p'os ya'an tan u jut a lotba.

El drbol se conoce por su fruto
(Mt. 7.15-20; 12.33-35)

43 "Untec te' utzba mach bay u yic'd u jut que mach utztacba, y untec te' que mach
utzba mach bay u yic'd tdcd u jut utztacba. 44 Cada te' u yute conoce por u jut. Mach u
ch'd a pojlen ni higo tuyac'o te' ch'ix, y ni uva mach u ch'ad a pojlen tuyac'o chicch'ix.
45 Ca' chich jini ticd, untu winic que ayan tu toja u yéle' ni utzba, uc'a ca' a wild ch'uju
ayan tu pixan cua' chichca utztacba, y ni winic mach'an tu tojaba u yile' ni mach utzba,
uc'a ca' awild ch'uju ayan tu pixan cua' chichca mach utz.

Las dos bases
(Mt. 7.24-27)
467;Cua' uc'a a wélbenon cache' a wajnojalon y mach a che ca' chich célbenet? 47 Ca

xe cdlbenetla cua' u c'ote t'oc untu winic que u te bajca anon u yubin cé t'an y u chen
ca' chich célbenba. 48 U c'ote t'oc ca' untu winic ajcheraj otot u joc'dn mix tam ni cab
y u ydc'ben u chumliba ni otot tu pam ji'tun. De ya'i jinq'uin u te ump'e noj but'o y noj
yocja' ujitz'e' uba tuyac'o ni otot y mach u che trebe u nicédn, uc'a ya' chumca ni otot tu
pam ni ji'tun. 49 Pero jini machca u yubin cd t'an y mach u che ca' chich cidlbenba u c'ote
t'oc ca' ni winic que u chi yotot taj chumu tu pancab. Mach u jéq'ui bajca u xe u yédc'ben
u chumliba ni otot. De ya'i ti ump'e noj gran yocja' muc'ba y u jtz'i uba tuyac'o ni otot
y seb yli td cab. Nonoj xupi t4 jine ni otot jini.

7

Jests sana al siervo de un oficial romano
(Mt. 8.5-13)

1Jinq'uin aj Jesus u tzupsi u yédlbenob ni t'an jiniba tuba u yubinob ni gente, ochi tama
caj td Capernaum. 2Ya'an ya'i jinq'uin untu ajnoja ta cien soldadojob que u cidnéntan
untu u yajpatan que méix yaj u yubin. Ni ajpatan jiniba c'ojo ayan, tz'ita' yo ta chdmic.
3Jinq'uin ni ajnoja jini u yubi u yélcan de aj Jesus, u tdsquijob ajt'dbalajob tuba aj judiosob
bajca an aj Jests u ch'oc chen uba t'oc u ydlben si u xe u tz'dcédlben u yajpatan jini ajnoja.
4Jinq'uin c'otijob ca'an aj Jests u ch'oc chi ubajob t'oc u yélbenob ca'da:

—Co t'ocob a tz'dcdlben u yajpatan uc'a mix ti'i u pixan ni ajnoja jini. °> Uneba u
yajna'tan ci lotobla tdj cabil cabla y u cherbon t'ocob ump'e ch'uj.

¢ De ya'i aj Jesus bixijob t'oc, y jinq'uin natz'djbéli bajca an ni otot, ni ajnoja jini u
tdsqui cha'tu uxtu u lotob xic u yélben aj Jesus ca'da:

—Cajnoja, mach a tz'ibajtesan aba tiquet, uc'a mach jin cua'on tuba ochiquet tan cotot.
7Jin uc'a cili que mach u ch'd xicon no'on ca'anet tici. Namas chen ump'e t'an y ca' jini
cajpatan u xe u ydq'ue' uba. 8 Cuwi chich que u xe td ute lo que a wile' aneba, uc'a ixta
no'on ayan soldadojob t&j c'db tuba cd chen mandajob. Untu célben xic y u xe. Otro
untuba célben tic y u te. Célben cajpatan que u chen cua' chichca patan y u chen chich,
pero ayan machca u chenon manda ticd no'on.
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9 Ch'icwéni u jut aj Jests jing'uin u yubi cua' u yili ni ajnoja jini. De ya'i u suti uba
bajca u tejob ni gente tu pat y u yélbijob ca'da:

—Ciélbenetla cache' mach to cé pojle niuntu winic tama ni gente tuba aj Israelob que
td' u tz'ondn ca' ni winicda.

10 Jinq'uin sutwénijob tan otot jini machcatac u tdsqui ajnoja ta cien soldadoba,
c'otijob u pojlen cache' u c'alin pojli uba najpatan jini que ajni c'ojoba.

Jestis resucita al hijo de una viuda

17i'pat tz'ita' aj Jesus bixi ump'e caj u c'aba' td Nain. Bixi ndmte' t'oc u yajcant'anob y
t'oc noj q'uenel gente. 12Jing'uin anatz'dlijob tu ti' ni caj u chdnijob cache' pase u chenob
t'oc untu ajchdme u bisanob tuba u muque'. Ni ajchdme jini u juntul ajlo' u na', y uneba
neba' ixic une. U tejob t'oc u lotin noj q'uenel gente ta ni caj. 13 Jinq'uin Cajnojala u
chéni ni ixic jini, u ch'dmbi yajin y u yélbi ca'da:

—Mach a chen uq'ue.

14De ya'i aj Jesus bixi u natz'dn u téle' ni cajén. Jini machcatac u bisan ni ajchdmeba
wa'winijob y aj Jesus u yalbi ni ajchdme ca'da:

—Lo', célbenet: Ch'oyen.

15De ya'i ch'oyi td chumtd ni ajchdme y u tdq'ui u chen t'an y aj Jests u yéc'bi tu c'db
una'. 16 Upetejob bac'tijob y u ch'u'ul c'ajti'ijob Dios u yéle'ob ca'da:

—Untu mero no' ajt'an ta Dios ajuli bajca anonla.

U yalijob téci ca'da:

—Dios u ch'dmbi yajin ni gente tubaba uc'a méx ti'i u c'ajalin t'oc unejob.

17Ni t'an jiniba que u yélijob ni gente de lo que u chi aj Jesus laj ubqui tama upete ni
cab td Judea, y upete cabil cab tu junxoyma ya' jini.

Los enviados de Juan el Bautista
(Mt. 11.2-19)

18 De ya'i u yajcédnt'anob aj Juan c'otijob u yélben cua'tac ajni. 12 Aj Juanba u joq'ui
cha'tu u yajcént'an y u tdsquijob ca'an aj Jests tuba u c'atbenob ca'da: “; Ane chich quira
ni u ydlcan cache' Dios u xe u tdscunba, o c'dnd cd pitdn t'ocob otro?” 20 Jinq'uin c'otijob
ni winicob ca'an aj Jesus u yélbijob ca'da:

—Aj Juan ajc'ablesiaba u tdscon t'ocob ci c'atbenet si ane chich quira ni u yalcan
cache' Dios u xe u tdscunba, o si ¢'dnd ci pitédn t'ocob otro.

21Jinchichba hora aj Jests u tz'dcéli q'uen ajc'ojpanob y jini machcatac u cdndntanob
toyoben yaj. U pa'sdbi tzuc pixan tuyac'o machcatac u cdnédntan, y q'uen machcatac
ajchoc' u tz'dcélbi u jut tuba u chen chand. 22U p'ali aj Jests u yélbenob ca'da:

—Corre cuxla dlben aj Juan cua'tac a chinila y cua'tac a ubila: ajchoc' a'dc'bintijob
u chen chani, ajc'ol'oc a'dc'bintijob u chen xdmba, machcatac c'ojojtac t'oc ni yaj u
c'aba' lepra u colescanob limpio u pachi, ajcoc a'dc'bintijob u yubin t'an, ajchdmejob
u yéc'binte sutwénicob ti cuxpan cha'num, y ni pobrejilba u tz'aycidbintejob ni t'an ta
Dios. 23 Ch'a'a ujin jini machca u tz'ondn y mach u cdnénta jaq'uinle uc'a no'on.

24Jinq'uin bixijob ni ajc'dncanob tuba aj Juan, aj Jesds u tdq'ui u tz'aycdben ni gente
de aj Juan ca'da:

—;Cua' jini apaset a chdnenla bajca mach cuxu niuntu? ;Untu winic quira chap'e u
c'ajalinba, ca' a wild untz'it oj u nicdn uba t'oc ni ic'? Cédlbenetla que mach. 25 ;Cua' jini
ajnet a chinenla jiq'uin? ;Untu quira winic c'alin jele t'oc u buc finoba? Célbenetla que
mach. Ubixto, machcatac u cdnédntan u buc méix pitziba y u numsen q'uin t'oc lo que u
ch'a'alesben ujinba ya'anob tan yotot bajca cuxujob rey. 26 ;Cua' jini ajnet a chdnenla
jiq'uin? ;Untu quira ajt'an ta Dios? Toj chich, y cdlbenetla que uneba ticd es mas ajnoja
que untu ajt'an ta Dios. 27 Tz'ibi ayan tan u jun Dios cua' u xe u chen aj Juan bajca u yéle'
ca'daba:

Ubixto, cd tdscun ni cajc'dncan xic najticd que ane.
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Ca' untu winic u tuse' ni bij bajca u xe td nume u yajnoja, ca' jini une u xe u yac'ben u
q'uexe' u c'ajalinob ni gente antes que tiquet uc'a mach u ni' chen u tangjob.

Ca' jini u ydle' ni an tz'ibiba. 28 No'on célbenetla que tu pancabba niuntu ajt'an ta Dios

mads ajnoja que aj Juan ajc'ablesiaba, mach'an, pero desde badaba ni mds ajch'och'ocaba

que u sapdn ochic tu manda Dios es mds ajnoja une que aj Juan.

29 Jinq'uin u yubijob ca' jini upete ni gente y ajcojtaq'uinob u yic'bi uba cuentajob
cache' Dios u chen tu toja. Jin uc'a c'ablijob t'oc ni c'ablesia u chi aj Juanba. 30 Aj
fariseojobba y machcatac u ye'e' ni ley mach u sapijob ni c'ajalin que Dios u yoli u
yéc'benob uc'a mach u y4q'ui ubajob u c'ablesan aj Juan. 31 De ya'i Cajnojala u yéli ca'da:

—;Cua' une uch'e' cdle' que ca' jini ayanob ni gente ayan pancab badaba? ;Cua' uneu
c'otejob t'oc? 32U c'otejob t'oc ca' ni bijch'oc chumu t4 cab tan bij td alas u maldc joc'lan
ubajob y u yile'ob ca'da: “Custédbet t'ocob dmdy y mach a chila ac'ot. Cé c'dybet t'ocob
ch'océl c'ay tajchdme y mach a chi uq'uela”. 33 Ca' chich jini tdcd aj Juan ajc'ablesia juli
y mach u c'uxi waj y mach u yuch'i vino y ane a wile'la cache' u cdnéntan tzuc pixan
tuyac'o. 34 No'on que sutwdnon de winicba julon pancab. Cé c'uxnan y cd buc'a y ane
a wile'la ca'da: “Chénenla untu winic mix q'uen u c'uxnan y u chibédlnan. Uneba mix
nidmdjob t'oc ajcojtaq'uinob y ajcherajtandjob”. Ca' jini a wile'la. 35 Machcatac an q'uen
u c'ajalin t'oc lo que u chenob u ye'e' cache' utz chich ni c'ajalin u cdnidntanobba.

Jestis en casa de Simén el fariseo

36 De ya'i untu aj fariseo u c'aba' aj Simén u yélbi aj Jesus xic td c'uxnan t'oc une.
Aj Jesus ochi tan yotot ni aj fariseo jini y t'elwédni td mesa, uc'a che' chich ndméjob ti
c'uxnan ca' jini. 37 Ajni untu ixic ixcherajtand que cuxli tama ni caj jini. Jinq'uin u yubi
cache' ajJesus ya'an td c'uxnan tu yotot ni aj fariseo, u tdsi jatz'dcnib tama ump'e botella
que patqui de niji'tun u c'aba' alabastroba. 38 C'oti td wa'té tu pat bajca sétz'd yoc u chen
uq'ue. Ut'ulesanuc'dbjut tuyocydeya'iusucbit'ocutzucyutz'utz'ben yocy utatz'ben
t'oc ni jatz'dcnib. 39 Jing'uin u chéni ni aj fariseo u joq'ui td c'uxnanba, u yili tu c'ajalin
uneba ca'da: “Si fuera mero ajt'an ta Dios ni winicda u chenica conoce machca une ni
ixic que mu' u téle'ba, y cua'tac u chen, uc'a uneba ixcherajtand”. 40 De ya'i aj Jests u
yélben ca'da:

—Simén, ya'an cua' cd xe cdlbenet.

Une u p'ali:

—Al4 jiq'uin, Cajnoja.

41 Aj Jesus u yéli ca'da:

—Cha'tu winic u cherben debe untu machca u ydq'ue' ti q'uexcan u taq'uin. Untubau
cherben debe quinientos denarios y ni otro untuba u cherben debe cincuenta. 42Mach'an
cua' t'oc u toje'ob y une u chi perdona u cha'tumajob. Albenon jiq'uin caxcamba de
unejob u xe u yajna'tan mas ni u yum ni taq'uin.

43 Aj Simén u p'ali ca'da:

—Cile' que ni cherbinti perdona masba.

Aj Jests u ydlbi ca'da:

—Toj chich a wili.

44De ya'i aj Jesus u suti u jut ca'an ni ixic y u ydlben aj Simén ca'da:

— A chénen ni ixicda? Ochon tan a wotot y mach a wic'bon ja' tuba céd poque' t'oc
coc, pero uneba u poqui coc t'oc u c'dbjut, y u suqui t'oc u tzuc. 45 Aneba mach a tzucti'i
céd c'db, pero ni ixicda mach u yécti u tz'utz'benon coc desde a'ochon. 46 Aneba mach
a taybon cd pam t'oc locidn, pero ni ixicdaba u taybon coc t'oc jitz'dcnib. 47 Jin uc'a
célbenet cache' a'uti perdona u noj q'uenel tand u chiba uc'a méx u yajna'tanon, pero
jini machca u yute perdona tz'ita'ba, tz'ita' u yajna'tanon.

48 De ya'i u yélbi ni ixic ca'da:

—A tand alaj uti perdona.

49 Machcatac ya' chumca t'oc td mesa u tdq'uijob u maléc dle'ob ca'da:
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—;Caxcaba winic wére ni jinda que u chen perdona ticd u tand untu?
50 De ya'i u yélbi ni ixic ca'da:
—Uc'aatz'oni, a japi chich aba. Corre cux, y mach a ni' chen pensa cua'.

8

Mujeres que ayudaban a Jests

17i'pat aj Jestis numi tama upete noj caj y bit caj u tz'aycun u t'an Dios y u ydq'ue' td ute
conoce ni t'an utzba tuba u manda Dios. Ni doce winicob u yaquiba nimte' u numejob
t'oc une. 2 Tulaj ayanob téci t'oc une ixictacob, jini pa'sdbinti tzuc pixan tuyac'ojobba,
jini tz'dcdlquijob t'oc yajba. Ajni ix Marfa, u cab t4 Magdala, uneba pa'sébinti siete tzuc
pixan tuyac'o. 3 Ajni ix Juana, jit'oc aj Chuza, untu ajnoja tajpatan tuba aj Herodes. Ajni
ix Susana y q'uen otrosob tdcd que u yac'bijob aj Jesus y ni doce u yajc'dncanob cua'
chichca jini que u cdnédntanob tuba u ticlenob.

El ejemplo del sembrador
(Mt. 13.1-9; Mr. 4.1-9)
4De ya'i u woyli ubajob noj q'uenel gente, y ya'to u tejob cada cabil cab tuba xicob
ca'an aj Jesus. Une u ye'bijob u t'an Dios t'oc ump'e tz'aji ca'da:
5> —Untu winic bixi u pédq'ue' u pac'dbi. Mu'to u pdq'ue'ba, ximaj yéli tan bij y
ajnumejob u potz'ojteq'uijob, y ti ni mut u buq'ue'. ¢ Ximaj yli pan ji'tun cab y jinq'uin
wetiba tiqui, uc'a mach ach' u caba. 7 Ximaj yéli tan ch'ix y ni ch'ixba nimte' ti t4 ch'ije
t'oc y u bisi yaba. 8 Ximaj yili bajca an cab mejorba, y jing'uin weti u c'ac'a' chi u jut. Por
unxim que pa'quiba u ydq'ui cien u jut.
Cuanta u tzupsi u yéle' aj Jesus ni jiniba, u chi ump'e noj t'an u yile' ca'da:
—Machca u cdnidntan u chiquin tuba u yubin c'dni chich u ydq'ue' u chiquin tuba u
yubin cd t'an.

El porqué de los ejemplos
(Mt. 13.10-17; Mr. 4.10-12)
9De ya'i u yajcdnt'anob u c'atbijob cua' jini u yale' ni tz'aji jini. 10 Une u yéli ca'da:
—Anela dc'bintetla a wina'tanla cache'da an u manda Dios, jini mach bay dlbinti
niuntuba. Otrosjob u ydlbinte t'oc tz'aji cache'da an u manda Dios, uc'ajing'uin u chidnen
cua' cd chenba mach uxin u yic'ben uba cuentajob cua' jini, y jinq'uin u yubinob ci t'an
mach uxin u chen entendejob.

Jesus explica el ejemplo del sembrador
(Mt. 13.18-23; Mr. 4.13-20)
11°Ni tz'aji jini u c'ote t'oc ca'da: Ni semillaba es u t'an Dios. 12Jini ximaj yali tama

bijba u c'otejob t'oc ca' machcatac u yubinob u t'an Dios y de ya'i u te ni tzuc pixan y
u pa'sdben ni t'an jini tu pixanob tuba mach u tz'onédnob y u japdn ubajob. 13 Jini ximaj
yéli tu pam ji'tunba u c'otejob t'oc ca' machcatac que jinq'uin u yubinob u t'an Diosba u
sapdnob t'oc ch'a'aljin. Jindajob ca' a wild ni pac'dbi jini que mach'an u wi'. U tz'ondnob
chap'e uxp'e q'uin, pero jing'uin u yajtéd cua' u bac'tesanobba u sujté tu pat. 14Jini ximaj
yéli tan ch'ixba u c'otejob t'oc ca' machcatac u yubinob. De ya'i u ch'e' u bijijob. Ji'pat
u jobidn uba u c'ajalinob uc'a cua' chichca jini que c'dnid u chenob. T4' yojob u cédnédntan
q'uen u taq'uin. T4' yojob u ch'a'alesan ujin t'oc cua' chichca pancab. Mas u ydq'ue' tu
c'ajalinob ni jini que u t'an Dios. Ca' chich ni péc'dbi que u ch'ije tan ch'ixba mach u
c'd'na ujut, che' chich tdcd unejob mach u td' tz'ondjob. 15Jini ximaj yéli bajca an ni cab
utzba u c'otejob t'oc ca' machcatac ti'i u pixan y tomp'e u c'ajalin, y jinq'uin u yubinob
u t'an Dios u laj dq'ue' tu pixanob y mach u yécta u chenob cua' chichca utztacba. Ni
jinijob es ca' a wild ni pdc'dbi que mach u yécta jutinba.

El ejemplo de la ldmpara
(Mr. 4.21-25)
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16’Machca u tz'dbe' ump'e candil mach bay u nuqui t'oc ump'e p'et. Mach u jup'u tdcd
tu yaba tz'en. U yédq'ue' tu pam u chumliba. Ca' jini machcatac u yoche tama ni ototba
u ch'e' u chdnen u c'ac'a. 17 Ca' chich jini tdcd, mach'an niump'e cua' mucu que mach
pojlintic ji'pat, y mach'an niump'e mucul t'an que mach ubcac y tz'ayquintic cua' jini.

18’Ubinla utz jiq'uin, uc'a machca chichca u cdndntan cua' chichca u xe td dc'binte mas
y machca chichca mach u céninta cua'ba, ixta lo que u chen pensa que u cédnintanba u
xe td pa'sdbinte.

La madre y los hermanos de Jestis
(Mt. 12.46-50; Mr. 3.31-35)
19De ya'i c'oti una' aj Jesus y jitz'inob bajca an, pero mach u chi trebe c'oticob ca'an
une uc'a mix net' net' t'oc noj q'uenel gente. 20 Albinti aj Jesus ca'da:
—Ana'y a witz'inob ya'anob piti y yojob u chen t'an t'oc ane.
21Une u yélbijob ca'da:
—Machcatac u yubinob u t'an Dios y u tz'ondnob, unejobba ca' a wild ni cd na' y ni
quitz'inob.

Jests calma el viento y las olas
(Mt. 8.23-27; Mr. 4.35-41)

22De ya'i ump'e q'uin aj Jesus ochi tama ump'e jucub t'oc u yajcédnt'anob y u yélbijob
ca'da:

—Cola tunxe nab.

De ya'i pasijob ta bixicob. 23 Bixe to u chenobba, u q'uechi wiye aj Jests. Tajtzdc pasi
ump'e noj gran ic' tama ni nab y u tdq'ui tule de ja' ni jucub. Por otro tz'ita'ba u jomesan.
24 Bixijob ca'an aj Jesus u p'isanob u yélbenob ca'da:

—iCajnoja, Cajnoja, acd chdmola té ja'l

De ya'i p'ixi y u q'uejpi ni ic' y ni t'olja'. Ni ic' mach u ni' usti y ni t'olja' mach u ni'
niqui uba. Colijob ch'ijcab. 25 Une u yélbijob ca'da:

—;Cua' uc'a mach a tz'ombonla?

Unejob c'ac'a' bic'tijob y ch'icwiéni u jutob. U maléc dle'ob ca'da:

—;Caxcaba winic wireca ni jinda que ixta ic' y ja' u chen manda y u tz'omben u t'an?

El hombre endemoniado de Gadara
(Mt. 8.28-34; Mr. 5.1-20)

26 De ya'i c'otijob tu cab aj gadarenojob, ni an tunxe nab té Galileaba. 27 Jinq'uin t'dbo
u chen té cab u nuc'ti untu winic que ya' ti tama ni caj. Ni winic jini u cénéntan q'uen
tzuc pixan tuyac'o. Anit'i q'uin que mach u ni' 4c'd u buc tuyac'o y mach ni' cuxu tan
otot. Ni winic jini sec' bajca an u mucliba ajchdmejob cuxu. 28 Jinq'uin u chéni aj Jesus,
u chi awét y nocwdéni tu pante' u chen ump'e noj t'an u yile' ca'da:

—;Cuaxca a wo t'oc no'on, Jesus, ane u Yajlo'et ni mero Dios Ajnojaba? C& cocoj
c'atbenet que mach a tz'ibajtesanon.

29 Une u ydli ca' jini uc'a aj Jesus san chich u yélbi ni tzuc pixan que pasic tuyac'o ni
winic. Ajniba cua' chichca hora u q'ueche', y u cdnéntinte cdché t'oc cadena, pero une u
ch'dctuc'dn ni cadena y ni tzuc pixan u bisan bajca mach cuxu niuntu. 30 Aj Jests u c'atbi
cuaxca u c'aba'. Une u ydli cache' aj Legidn.

Ca' jini u c'aba' uc'a q'uen tzuc pixanob ya'an tuyac'o. 3! U ch'oc chi ubajob t'oc
aj Jesus ni tzuc pixanob que mach u tédscun xicob tu yajlibajob tama ni noj ch'en t&'
tamba. 32 Ajni ya' jini noj q'uenel chitam que u c'uxnanob tu nic' ni tz'ic. Ni tzuc pixan
u c'ac'a' c'atbijob aj Jests que u ydctan ochicob tuyac'o ni chitam. U yic'bijob chich
ochicob tuyac'ojob ni chitam. 33 De ya'i ni tzuc pixanob pasijob tuyac'o ni winic y ochijob
tuyac'ojob ni chitam. Jini u tomtd chitam jiniba t'oc noj ancire jaquijob bajca chele ni
tz'ic, bixijob tama nab y laj chdmijob td ja'.

34Jinq'uin ajcdndnchitamob u chdnijob cua' ajni, pasijob td putz'e u laj dle'ob tan caj
y td bij cua' u chi pasajob ni chitam. 3> De ya'i bixijob ni gente u chdnenob cua' ajni
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y c'otijob ca'an aj Jesus. C'oti u pojlenob ni winic que ajnijob tzuc pixan tuyac'oba ya'
chumca tu yoc aj Jests u yubin u t'an. Ya'an u buc tuyac'o y tz'dcéd u c'ajalin. C'ac'a’
béc'tijob ni gente. 36 Machcatac u chinijob cache'da tz'dcélqui jini winic u cdnénti tzuc
pixan tuyac'oba u tz'aycébijob ni ajc'otejobba. 37 De ya'i upete ni gente tama upete ni
cabil cab jini tuba aj gadarenojob u cocoj élbijob aj Jesus que u tz'eje' uba t'oc unejob,
uc'a u c'ac'a' q'uechijob noj gran bac'dt. De ya'i aj Jesus ochi tama ni jucub y sutwini
cha'num bajca ati. 38 Ni winic que pasi tzuc pixan tuyac'oba u ch'oc chi uba t'oc aj Jests
u c'atben si u ch'e' colac ndmte' t'oc une, pero aj Jests u tdsqui bixic u ydlben ca'da:

39 —Suti' ta' wotot y tz'aycdbenob cache' ac'd méx q'uen cua' chichca u chi Dios por
ane.

De ya'i une bixi u laj tz'aycun tama entero ump'e ni caj cache' ac'd méx q'uen cua'
chichca u chi aj Jests por une.

La hija de Jairo, y la mujer que tocd la ropa de Jestis
(Mt. 9.18-26; Mr. 5.21-43)

40Jinq'uin sutwéni aj Jesus bajca chich ajniba ni noj q'uenel gente u chi recibijob t'oc
ch'a'aljin uc'a upetejob ya'an u pitdnob. 41 De ya'i untu winic u c'aba' ajJairo, ajnoja tama
ni ch'uj taj judiosob, c'oti td noctd tu yoc aj Jests u ch'oc chen uba t'oc u yélben que xic
tu yotot, 42uc'a u cdndntan untuntu jixic ch'oc de doce afio u edad, y chdmo u chen. Bixe
u chen aj Jesus y noj q'uenel gente u net'e'ob bajca u bixe ti xdmba.

43 Ajni tama ni gente untu ixic que u cdndntan doce afio c'ojo t'oc ump'e yaj de ch'ich’,
y mach u chunwan ni ch'ich'. U laj siti upete u taq'uin t'oc ajtz'acob y mach u chi trebe
u tz'dcdlin niuntu. 44 Ni ixic jini ti tu pat aj Jests u tédlben u ti' u buc, y jinchichba hora
que u tdlbiba chunwiéni ni ch'ich'.

45De ya'i aj Jesus u yili ca'da:

—Caxca u tdlon?

Jinq'uin upete u yélijob que unejob mach u tili, aj Pedro y u lotob u yilijob ca'da:

—Cajnoja, mix q'uen ni gente ya'anob junxoyma de ane u net'e'et, ;y aneba a c'atdn
caxca u télet?

46 Pero aj Jesus u yéli ca'da:

—Ajni untu machca u télon, uc'a cuwi chich cache' pasi tdjcac'o poder.

47Jinq'uin ni ixic u chéni cache' mach u ch'd colac mucu, t'oc chicchicne c'oti td nocta
tu yoc aj Jesus u laj dle' tu pante' upete ni gente cua' uc'a u tili, y cache' jinchichba hora
jini u ydq'ui uba. 4 De ya'i aj Jesus u ydlbi ca'da:

—Cé ch'oc, uc'a a tz'ombon, a widq'ui aba. Corre cux y ajnic ch'ijcab a c'ajalin.

49Jinq'uin mu'to u t'an aj Jesus c'oti untu winic que ya' ti tu yotot aj Jairo, ni ajnoja
tuba ni ch'uj taj judiosob. U yilbi aj Jairo ca'da:

—San achdmi a wixic ch'oc. Mach a ni' jaq'uesben ujin Cajnojala.

50Jinqg'uin u yubi aj Jesus cua' mu' u yélcan u yilbi aj Jairo ca'da:

—Mach bic'taquet, toc'a a tz'ombenon y u xe u pojlen uba.

51Jinq'uin c'oti aj Jesus tu yotot aj Jairo, mach u yéacti ochic niuntu t'oc une seq'uen
aj Pedro, aj Jacobo, aj Juan, y u pap y u na' ni yoc ixoc. 52 Upetejob u yuc'tanob u chen
uq'uel awitob, pero aj Jesus u yilbijob ca'da:

—Mach a chen uq'uela uc'a mach chdmen ayan, wiye u chen.

53 Unejob u tze'tanob uc'a yuwijob chich que chdmen ayan. >4 Pero aj Jests u q'uechbi
tu c'db y t'oc noj t'an u yélbi ca'da:

—Xoc, ch'oyen.

55 Sutwéni chich u pixan tuyac'o y seb ch'oyi. De ya'i aj Jesus u yédlbijob que u ydc'ben
cua' uc'uxe'. 56U pap y una' tajch'icwini u jutob, pero aj Jesus u ydlbijob que mach u
yélben niuntu cua' u chi.
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Jestis envia a los doce discipulos
(Mt. 10.5-15; Mr. 6.7-13)

1 De ya'i u joq'ui ni doce u yajcént'anob y u yic'bijob poder tuba u chen trebe u
pa'senob upete tzuc pixanob tuyac'o machcatac u cdnédntan y tuba u tz'dcilin ni gente
t'oc cua' chichca yaj jini u cdndntanobba. 2De ya'i u tdsqui bixicob u tz'aycunob cache'da
an u manda Dios, y u tz'dcélin ajc'ojpanob. 3 U yilbijob ca'da:

—Mach a bisanla niump'e cua' té bij, ni xojte', ni morral, ni waj, ni taq'uin, y mach
a bisanla chap'e a bucla. 4 Cachichcamba otot ochiquetlaba colenla ya'i ixta que mach
bixiquetla. 5> Cachichcada que mach yo u yosenetla, jinq'uin a xe ti pasela tama ni caj jini
ticdn ni pupujcab ya'an ta' woclaba tuba subcacob t'oc, uc'a ca' jini a xe a ye'e'la que ni
caj jini mach u yolijob u tz'onén lo que a wile'la.

¢De ya'i pasijob y bixijob t4 cabil cab u tz'aycunob cachichcada ni t'an utzba cache'da
an u manda Dios, y u tz'dcilin ajc'ojpanob.

La muerte de Juan el Bautista
(Mt. 14.1-12; Mr. 6.14-29)
7Ni rey aj Herodes jing'uin u yubi cua'tac u chi aj Jesus, u jobi uba u c'ajalin, uc'a ya'an
machca u yéle'ob cache' c'dsi' aj Juan acuxpi tan ajchdmejob. 8 Otrosjob u yilijob cache'
ni ajt'an ta Dios aj Elfas ajuli t4 cha'num y otrosjob u yélijob cache' untu ajt'an ta Dios
cuxli oniba acuxpi td cha'num. ° U yéli aj Herodes ca'da:
—No'on cédq'ui td chunjitz'binte u pam aj Juan. ;Caxca une ni winic jini jiq'uin que
acubin u chen cua' chichca jini?
Une td' u yoli u chinen aj Jesus.

Jesuis da de comer a cinco mil hombres
(Mt. 14.13-21; Mr. 6.30-44; Jn. 6.1-14)

10 Jinq'uin sutwénijob td cha'num ni ajc'dncanob bajca an aj Jesus u yilbijob cua'tac
u chijob. De ya'i u ch'i u yajc'dncanob u tz'eji ubajob t'oc sec' unejob. Bixijob ump'e
lugar bajca mach cuxu niuntu nitz'd t'oc ump'e caj u c'aba' ti Betsaida. 1! Jinq'uin ni
noj q'uenel gente u yubijob cache' ya'anob ya'i u tzic'bijob u pat. Aj Jests u yosijob
bajca an y u yilbijob cua' an bajca u chen manda Dios, y u tz'4céli machcatac c'dnd uc'a
tz'dcélcacob.

12Jinq'uin pome u chen q'uin ni doce u yajc'dncanob c'otijob u yédlbenob ca'da:

—Téscun bixicob ni gente uc'a xicob td cabil cab y t4 otote nitz'dba tuba u pojlen
posa'a tuba wéyicob y tuba u sacdn cua' u c'uxe'ob, uc'a wida bajca anonlaba mach'an
otote.

13 Aj Jesus u yélbijob ca'da:

—Ac'benla anela cua' u c'uxe'ob.

Unejob u yélijob ca'da:

—Sec' cinco waj namas y cha'tu yoc buch' cd cdnédntan t'ocob. Jinda mach u yéc'd tuba
upete ni genteda si mach bixicon cd mine' t'ocob cua' u xe u c'uxe' ni gentejobda.

14U q'ue'najob ni gente jini, ca' tuba cinco mil ajni seq'uen winicob. De ya'i u yélbi u
yajcédnt'anob ca'da:

—Ac'ben chunwinicob a cincuenta a cincuentajob.

15 Ca' chich jini u chijob, u yic'bijob chunwinic upetejob. 16 De ya'i aj Jests u ch'i ni
cinco waj y cha'tu buch' y u t'dbsi u jut isqui té cielo u ch'u'ul chen ni waj. U taji y u
yéc'bijob u yajcdnt'anob tuba u yédc'benob ni gente. 17 Laj c'uxnijob upete y laj na'ijob.
De ya'i u woyijob doce chach u colob ni waj y buch'.

Pedro declara que Jesus es el Cristo
(Mt. 16.13-19; Mr. 8.27-29)
18 Ji'pat ya'an aj Jesus td c'dnti'ya c'dsmucu y u yajcdnt'anob ya'an t'oc une. Jinq'uin u
tzupsiba, u c'atbijob ca'da:
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—Caxcajon no'onba u yéle'ob ni gente?

19 Unejob u p'alijob ca'da:

—Aj Juanet, a'i, ni ajc'ablesiaba. Otrosjob u yile' cache' aj Elfaset, y otrosjob u yéle'
cache' aneba untu ajt'anet ta Dios que ajni oniba y bada acuxpet td cha'num.

20 De ya'i u yélbijob ca'da:

—;Caxcajon a wile' anelaba?

Aj Pedro u p'ali ca'da:

—Ane ni Cristojet, ni u yaquet Dios tuba ajmandaba.

Jesuls anuncia su muerte
(Mt. 16.20-28; Mr. 8.30—9.1)

21De ya'i aj Jesus u c'ac'a’ dlbijob que mach u yilbenob niuntu si une chich ni aj Cristo.
22 yalbijob ca'da:

—No'onba que sutwdnon de winic c'dnd c'ac'a’ tz'ibajtescacon. Ajt'dbdlajob, u no'
ajnojajob pale y machcatac u ye'e' ni ley u xe u ydnal chdnenon. Cd xe téd tzdmsinte y u
yuxp'elib q'uin cd xe td cuxpan.

23Ji'pat aj Jesus u ydlbi upetejob ca'da:

—Siayan machca chichca de anela que awo a ch'e' ni bij téc'aba, c'dnd a wictan a chen
abamanda a juntumay a tdq'ue' a chen ca' chich cono'onba. C'dnd a c'dlenla upete q'uin
cua' chichca tz'ibajtesia que a wic'binte uc'a a tz'ombenon. Es ca' a wild mach a béc'ta
a chen sufri ca' chich u chen sufri untu tuyac'o cruz. 24 Uc'a upete machca yo u chen
uba manda u juntuma u xe té sito, y upete machca u ydq'ue' uba t4j c'db tuba céd chen
mandaba, une u japdn uba. 25 ;Cuaxca u pa'se t'oc untu winic si u laj chen gana upete
cua' chichca ayan pancab, y uneba u nonoj séto u pixan? 26 Uc'a machca u quisnéjan t'oc
no'on y uc'a ni cile'ba, no'on que sutwénon de winicba cé xe td quisndjan t'oc une ticd
jing'uin cd xe td te y u xe td chininte ci pitzilan, y u pitzilan c4 Pap y u pitzilan ni ch'u'ul
angelojob ta Dios. 27 C4 totoj dlbenetla que tulaj ayan widaba machcatac que mach uxin
td chdmo ixta que mach u chinenob najtdcd u manda Dios.

La transfiguracion de Jesus
(Mt. 17.1-8; Mr. 9.2-8)

28 U cdndntan ca' tuba ocho dia ji'pat de ni t'anda que u chi aj Jestsba, u bisijob aj
Pedro, aj Juan y aj Jacobo y t'dbi tu pam ump'e tz'ic tuba u chen c'dnti'ya. 2°Jing'uin
mu'to u chen c'dnti'ya u yédni uba u jut y u buc sutwéni sidc y c'dntz'alan. 30 Tajtzdc u
chinijob cache' ya'an cha'tu winic u chen t'an t'oc une, untu aj Moisés y ni otro untuba
aj Elfas. 31 Tutz'ijob t'oc ump'e noj junch'dcni junxoyma de unejob, y u chi t'anob u
yéle'ob cache' aj Jests u xe td tzdmsinte td Jerusalén antes de bixic t4 cielo. 32 Aj Pedro y
upetejob machcatac ya'an t'oc une td' yojob wéye, pero mach chich uwayob, y u chénijob
u pitzilan aj Jests y u chdnijob ni cha'tu winic que ya'anob t'oc une. 33Jinq'uin ni winicob
jini mu'to u tz'eje' ubajob t'oc aj Jesus, aj Pedro u yalbi ca'da:

—Cajnoja, utz chich ajniconla wida. Cola ci chenla uxp'e boch': ump'e ta'a, ump'e taj
Moisés y ump'e tuba aj Elias.

Aj Pedroba mach yuwi cua' u ydli. 34Jinq'uin mu'to u yéle' ni t'anda jaqui ump'e bucla
bajca anob y u laj balijob. Tu yochejob tama ni bucla bac'tijob. 3> De ya'i ubqui ump'e
t'an tama jini bucla que Dios u yéle' ca'da:

—Jinda cd yajben Ajlo". Ubinla u t'an uneba.

36 Jinq'uin ch'ijcdbi ni t'an u chénijob cache' aj Jests coli u juntuma. Unejob mach u
tz'ayqui ni tz'ita' y mach u yalbi niuntu jimba q'uinob jiniba cua'tac u chénijob.

Jestis sana a un muchacho que tenia un espiritu malo
(Mt. 17.14-21; Mr. 9.14-29)
37 De ya'i pdscab, jing'uin jaquijob bajca ajnijob tu pam ni tz'ic, pasijob noj q'uenel
gente u nuc'tanob aj Jesus. 38 Tajtzdc untu winic tama ni gente u chi noj t'an ca'da:
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—Maestro, td' coba que a wiran cajlo'. Uneba untuntuba cajlo' cd cdnintan. 39 U taj
tutz'e untu tzuc pixan u q'ueche' y tajtzdc u chen awit jini cajlo', y u cucén té cab ni
tzuc pixan u ydc'ben u chen u yomti'. U c'ac'a’ c'ojpesan y a la fuerza u tz'eje' uba t'oc.
40 C4lbijob a wajcédnt'anob que u pa'sdbenob tuyac'o, pero mach u chi trebe u chenob.

41y p'ali aj Jesus u yalben ca'da:

—ijAnela que ayanetla pancab badaba mach a tz'onéla cua' y mach utz cua' a chenla!
;Ixta ca ti q'uin cd xe td ajtd t'oc anela y ajnic sis cé c'ajalin t'oc anela tuba a tz'onénla?
Tdsen a wajlo' wida.

42 Jinq'uin ya'to u te ni yoc ajlo' ni tzuc pixan u juli td cab y u c'ac'a' cuqui. De ya'i
aj Jests u q'uejpi ni tzuc pixan, u tz'dcéli ni yoc ajlo' y u sutjatz'bi u pap. 43 Upetejob
tajch'icwéni u jutob u chdnenob cua'tac u ch'e' u chen Dios.

Jests anuncia otra vez su muerte
(Mt. 17.22-23; Mr. 9.30-32)
Upetejob ju'lawujob to uc'a u chinijob upete cua'tac u chi aj Jesus, jing'uin une u yalbi
u yajcint'anob ca'da:
44 —Ac'd a chiquinla tuba a c'alin ubinla ni cd xe cilbenetlaba: No'on que sutwinon

de winicba cé xe td d'can td c'dba.
45 Pero unejob mach u chi entendejob ni t'an jini. Ca' a wald u yélbijob ump'e bald'

t'an tuba mach u chen entendejob, y bic'tajob u c'atben cuaxca u yile' upete ni t'an u
yaliba.

;Quién es el mds importante?
(Mt. 18.1-5; Mr. 9.33-37)

46 De ya'i u tdq'uijob najcdnt'anob u malic c'atidnob caxca une wéreca de unejob mas
ajnoja. 47 Aj Jesus, uc'a yuwi chich cua' mu' u yéle' tan u c'ajalinob, u ch'i untu ch'oc u
ydq'ue' tu ch'ejpa une. 48 U yélbijob ca'da:

—Machca chichca u sapin ni ch'ocda que u tz'ombenon ci c'aba', es ca' a wild no'on
u sapédnon tdcd, y machca chichca u sapidnon no'onba, ca' a wéld u sapdn machca u
tdsconba técd, uc'a ni mas ajch'och'oca de anelaba, une chich ajnoja.

El que no estd contra nosotros, estd a nuestro favor
(Mr. 9.38-40)

49De ya'i aj Juan u yili ca'da:

—Maestro, cd chdni t'ocob untu que u c'ajti'benet a c'aba' jinq'uin u pa'sen tzuc pixan
tuyac'o machca chichca jini, y no'on t'ocobba mach cé ni' dc'bi t'ocob u chen, uc'a une
mach ayan t'oc no'on t'ocob.

50 Aj Jesus u yélbi ca'da:

—Mach a wilben que mach u ch'd u chen ca' jini, uc'a machca mach u julu uba
tdjcac'olaba, t'oc no'onla ayan une.

Jests reprende a Jacobo y a Juan

51Jinq'uin u chen td tz'dctan q'uin tuba bixic isqui té cielo, yuwi chich que ¢'dni bixic
tajtoj td Jerusalén, y bixi chich. 52U tdsqui u yajc'dncanob bixic pante' bajca u xe td nume.
Unejob bixijob y ochijob tama ump'e caj tuba aj samaritanojob tuba u tuse'ob bajca u xe
td colan aj Jesus. 53 Ni aj samaritanojob jini mach u yosijob tan u cdji uc'a yuwijob cache'
aj Jesus ya' u xe td Jerusalén. 54Jinq'uin u yajcdnt'anob aj Jesus, jini u c'aba' aj Jacobo y
aj Juanba, u chdnijob ca' jini u yélijob ca'da:

—Cajnoja, ;a wo quira cd chen manda t'ocob que tic c'ac' té cielo y yélic tuyac'ojob u
laj pule'ob, ca' chich u chi aj Elias oni?

55 De ya'i aj Jesus u suti uba u q'uejpanob u yile' ca'da:

—Anela mach a wila caxcamba pixan u yéc'benet a wile'la ca' jini. 56 Uc'a no'on que
sutwdnon de winicba mach aton tuba cd'ben sitic u pixan winicob, aton tuba c4 japanob.

De ya'i bixijob otro caj.
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Los que querian seguir a Jesus
(Mt. 8.19-22)
57Jinqg'uin bixe u chenob t& bij untu winic u yélbi ca'da:
—Cajnoja, acd tzdypdtinet cachichcada xiquet.
58 Aj Jesus u yélbi ca'da:
—A'uch ayan u ch'ena y mutob an u c'ub, pero no'on que sutwinon de winicba mach
céd cdndnta niump'e cotot bajca u ch'e' wéyicon no'on.

59U ydlbi aj Jests otro untu ca'da:
—Tzaypatinon.

Une u yilbi ca'da:

—Cajnoja, dctanon xicon cd muque' cd pap najtéca.

60 Aj Jesus u yélbi ca'da:

—Actan u muque' u yajchamejob jini machcatac mach 4c'binti paq'uin cuxlecob, jini
ca' awild ajchdmejobba. Aneba, xiquet a tz'aycun cache'da an u manda Dios.

610tro untu u yali tdcd ca'da:

—Cajnoja, co cd tzdypatinet, pero dctanon xicon najticd cdlbenob machcatac ya'an
tdj cotot que aci bixe.

62 Aj Jesus u yélbi ca'da:

—Machca u chen ara ump'e cab y yo u bisan tajtoj ni aradoba, mach u ch'd u sutdn u
jut tu pat —aj Jesus u yélbi ca' jini tuba tic tu c'ajalin cache' c'dnd ajnic tomp'e u c'ajalin
machca yo u cherben u patan Dios.

10

Jesuis envia a los setenta

1Ji'pat de ni jinda Cajnojala u yaqui otros setenta winicob y u tdsquijob bixic najtdca
bajca u xe td nume uneba ticd. A chacha'tu u tdsquijob cada caj y upete cabil cab bajca
u xe uneba ji'pat. 2Jinq'uin mach to bixjobba aj Jests u yélbijob ca'da:

—Q'uen ayan machcatac u xe u tz'ombenon, pero mach jaytu ayan machcatac u
tz'aycun cd t'an. Es ca' a wild jing'uin u c'd'nan ump'e cho y ni ajc'ajbajob mach u che
trebe u laj c'aje' uc'a mach jaytujob. Ca' chich u yum ni cho u tdscun ajpatanob u laj
c'aje' ni cho, ca' jini c'atbenla Dios que u tdscun machcatac u xe u tz'aycdbenob ci t'an
ni gente. 3 Corre cuxla. Ubixtola, cd tdscunetla a tz'aycunla ci t'an bajca an winicob
que mach yo u chidnenetla, jini machcatac ca' a wild ajlobo. Anelaba ca' a wéld ch'oc
ovejajetla y unejob u xe u yolinob u tzdmsenetla ca' ni ajlobo u tzdmsen ni ch'oc oveja.
4 Mach a bisanla ch'uji' taq'uin, ni morral, ni pachi'oc, y niuntu mach a lotén té tz'aji
td bij. 5 Cachichcamba otot ochiquetla, najtédcéd a wile'la ca'da: “Que Dios u yic'benetla
ajnic a wutzila tama ni ototda”. ¢ Si ajnic ya' jini untu que ta' yoba u yubin cache' u ch'e'
ajnic sis u c'ajalin Dios t'oc une, une u xe u sajbenet a t'anla. Si mach'an machca yo u
yubin cache' u ch'e' ajnic sis u c'ajalin Dios t'oc uneba, mach u sajbet a t'anla. 7 Colenla
tama jinchichba otot que ochiquetla y c'uxula y uch'enla lo que u yéc'benetla u yum ni
otot, uc'a najpatan c'dni tojcac lo que u chen gana. Mach numiquetla t4 otote a sacinla
otro posa'a. 8 Cachichcamba caj ochiquetla y ajnic machca u yosenetlaba, c'uxula lo que
u yac'benet a c'uxe'la. ° Tz'dcidlinla najc'ojpanob que ayan ya' jiniba y dlbenob ca'da:
“Ac'oti q'uin tuba u chen manda Dios bajca anetla”. 10 Cachichcamba caj ochiquetla y
mach ajnic machca u yosenetla, numenla t4 callejob tan ni caj jini y dlédla ca'da: 11 “Ixta
ni pupujcab tan a cdjila que u tz'uyi coc t'ocobba, ci ticdn t'ocob tuba subcaquetla t'oc,
pero wina'tanla cache' ac'oti q'uin tuba u chen manda Dios bajca anetla”. Ca' jini a xe a
wile'la. 12 Cédlbenetla cache' jing'uin u xe td c'ote q'uin que Dios u ydc'ben u toje' u tand
a'ajtdjob pancab, ni gente que ajnijob tama ni caj td Sodoma mads tz'ita' u xe té 4c'binte
u toje' u tani que ni gente tama ni caj jiniba.

Los pueblos desobedientes
(Mt. 11.20-24)
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1371 Ac'd méx q'uen ni castigo ta'ala anela td Corazin! jAc'd mix q'uen ni castigo ta'ala
anela td Betsaida! Si fuera utic ica oni tama ni cajob td Tiro y td Sidén cua' chichca
tuba chénintic u poder Diosba, ca' chich uti tama a céjila, unejobba seb chunwénijob
ica tu pam tz'i'tan y u xojijob ica u bucob de costal tuyac'o tuba u ye'e' cache' u q'uexi
u c'ajalinob tuba mach u ni' chen u tandjob. 14Jin uc'a, jinq'uin u xe td c'ote u q'uini
toji'tand, mas tz'ita' u xe td dc'binte u toje' u tandjob ni gente t4 Tiro y td Sidén que
anela. 15> Anela t4 Capernaum, ja wile'la quira cache' mas utzetla que niump'e caj tu jut
Dios? Célbenetla que anela con to'o a cdjila a xe td xupola t'oc quisinle.

16 chi segui u ydlben jini setenta u yajcdnt'anob ca'da:

—Machca u yubin a t'anlaba, no'on une u yubin cé t'an tdcd. Machca tz'eje u nume
t'oc anela, tz'eje u nume t'oc no'on ticd, y machca tz'eje u nume t'oc no'onba tz'eje u
nume t'oc Dios, ni u tdsconba.

Regreso de los setenta

17 Sutwénijob ni setentajobba jini t'oc ch'a'aljin bajca an aj Jests y u yéle'ob ca'da:

—Cajnoja, ixta ni tzuc pixan u tz'ombenon cd manda t'ocob uc'a ci c'ajti'in t'ocob a
c'aba' aneba.

18 Aj Jesus u yélbijob ca'da:

—Toj chich une, no'on ci chéni chich aj Satands que ya' ti isqui t4 cielo ca' a wild u
lem chawic tajjdplaw ydli tu pancab. 1° Ubixtola, no'on céd'betla poder a xac'djteq'ue'la
chan y sina, y a tzupsdben upete u muc' jini que mach yo u chanenetlaba, y niump'e cua'
mach uxin u cherbenetla cua' chichca mach utzba. 20Pero mach a ch'a'alesan ajinla uc'a
ni tzuc pixanob u tz'ombenetla a manda. Ch'a'alesan ajinla uc'a a c'aba'la ya' tz'ibi ayan
té cielo.

Jests se alegra
(Mt. 11.25-27; 13.16-17)

21Jinchichba hora jini ni Ch'u'ul Pixan u yéc'bi ch'a'alac ujin aj Jesus. Y aj Jesus u yali
ca'da:

—No'on céd'benet uc'adios cd Pap, Ajnojalet td cielo y tu pancab, uc'a a mucbijob
ni cosajobda machcatac q'uen u c'ajalinob, machcatac médx yuwijob cua' chichca, y a
chectesbijob bijch'oc. Utz'an céd Pap, uc'a ca' jini a woli a chen.

22°C4 Pap u yac'bon upete cua' chichca téj ¢'db. Niuntu u juntuma u ch'e' yuwina'tan
caxcajon no'onba; cd Pap namds yuwi. Y niuntu u juntuma u ch'e' yuwina'tan caxcamba
céd Pap; no'on namds cuwi. U ch'e' yuwina'tanob tdcid caxcamba cd Pap jini machcatac
co céd'ben yuwina'tanobba.

23De ya'i u suti u jut bajca an u yajcant'anob u yédlbenob u juntumajob ca'da:

—Ch'a'a ajinla ane uc'a mu' a chdnenon y cua'tac acéd chen. 24 Uc'a célbenetla cache'
q'uen ajt'anob ta Dios oni y ajnojajob que u chi mandajob tan a cabla u yolijob u chdnenon
ca' chich ane mu' a chdnenonla y mach u chdnonob. U yoli u yubinob ci t'an ca' chich
ane mu' a ubinla c4 t'an y mach u yubijob.

Ejemplo del buen samaritano

25 De ya'i untu winic machca yuwi leyba, wa'wini u jiran cache' u p'aldn aj Jesus uc'a
uch'e' usube'. U c'atbi ca'da:

—Maestro, jcua' ¢'dnd cd chen tuba paq'uin cuxlecon?

26 Aj Jesus u p'albi ca'da:

—;Cua' une tz'ibi ayan tan ni ley? ;Cache'da a tzique' ane?

27Une u p'ali ca'da:

—*“C'dnd a yajna'tan a Wajnoja Dios con to'o a ch'a'aljin, con to'o a pixan, con to'o a
muc' y con to'o a c'ajalin, y c'dnd a yajna'tan a lot ca' chich a yajna'tan aba”.

28 Aj Jesus u yélbi ca'da:

—Utz chich a p'ali. Chen ni jinda, y a xe td paq'uin ajtéd cuxu.

29 Pero une mach u yoli u séte' t'oc u t'an y u yélbi aj Jesus ca'da:



SAN LUCAS 10:30 111 SAN LUCAS 11:7

—;Caxca une ni cd lot?

30 Aj Jesus u p'ali ca'da:

—Untu winic ti td isquil cab td Jerusalén, jaqui td Jericé y u q'uechijob ajxuch'. U
jajbijob u buc, u bon cunijob u choc tzdmsijob, y de ya'i u yictijob ca' jini y bixijob.
317i'pat, u chi pasa que jaqui jimba bij jini untu pale, y jinq'uin u chéni, numi tunxe
bij u jeldn. 32 Che' chich tédcd untu aj levita, jinq'uin c'oti nédtz'd ya' jini, u chéni, y numi
tunxe bij u jeldn. 33 Pero untu winic u cab ti Samaria que bixe u chen tu biji c'oti nitz'd
bajca an jini winic, y jinq'uin u chini u ch'dmbi yajin. 34 Bixi u natz'dn u béc'ben u yaj
y u colben tama u yaj aceite y vino. De ya'i u ydq'ui tu pat u tzimim y bixi t'oc ca'an
ump'e otot bajca u chen posa untu y u c'alin cénénti. 35 Pdscab jinq'uin bixe u chen u
pa'si chap'e taq'uin u c'aba' denario, u ydc'bi u yum otot y u yélbi ca'da: “Cénédntdbenon
ni ajc'ojpanda, y upete lo que a chen gasta de masba, tic sujtéd cd xe cd tojbenet”. 3¢ De
u yuxtumajob de ni jinijobba, jcaxcamba a wéle' ni mero u lot tuba ni jini u q'uechijob
ajxuch'ba?

37 Ni winic yuwi leyba u yélbi ca'da:

—]Jini machca u ch'dmbi yajin.

De ya'i aj Jesus u yélbi ca'da:

—Corre cux, chen ca' chich jini tica.

Jests en la casa de Marta y Maria

38 Jinq'uin bixe to u chenob td bij aj Jests ochi tama ump'e caj y untu ixic u c'aba' ix
Marta u yosi tan yotot. 39 Ni ixicda u cdndntan untu u jitz'in u c'aba' ix Marfa. Ix Marf{a
chunwini tu yoc aj Jestis u yubin u t'an. 40Ix Martaba mix q'uen u patan y c'oti u natz'an
aj Jesus u yédlben ca'da:

—Cajnoja, ja wile' quira que utz cua' u chi quitz'in, u yicton ci juntuma cé laj chen
ni patan? dlben jiq'uin que u téclenon.

41 Aj Jesus u p'albi ca'da:

—Marta, Marta, mix a chen pensa y mix jac' ajin uc'a q'uen cua' chichca a chen.
42Namds ump'emp'e cosa c'dnd a chen. Ix Marfa u yaqui jini mas rete utzba. Jini u yaqui
uneba niuntu mach uxin u pa'sdben.

11

Jesus y la oracién
(Mt. 6.9-13; 7.7-11)

1 Unnum aj Jesus ya'an u chen c'dnti'ya ump'e lugar, y jinq'uin u tzupsiba untu u
yajcdnt'an u yélbi ca'da:

—Cajnoja, ye'benon t'ocob cache' u yute c'dnti'ya ca' chich aj Juan u ye'bi u
yajcédnt'anob.

2 Une u yélbijob ca'da:

—]Jinq'uin a chen c'4nti'yala, dldla ca'da:

Cé Pap, bajca anet td cielo, ch'u'ul ajnic a c'aba’'.

La'ix de Ajnoja, utic ca' chich a wo, cama' ti cielo, che' chich ticd pancab.

3Benon t'ocob bada cd pa' waj cama' upete q'uin.

4 Chen perdona ci tani t'ocob uc'a no'on t'ocob ticd cd chen perdona t'ocob upete
machcatac u sdte' t'oc no'on t'ocob.

Mach a wiq'ue'on cd chen cé tand t'ocob. Tz'eje'on t'ocob t'oc jini mach utzba.

5 Aj Jesus u yalbijob tdcd ca'da:

—Si untu de anela ajnic untu a lot y xiquet ca'an ténxin ac'db y a wilben ca'da: “Ca
lot, 4c'benon cd majnan uxq'ue waj, ® uc'a untu camigo que bixe u chen ti viaje numi
tdj cotot y mach'an cua' cd'ben u c'uxe'”. 7 Desde tan otot u xe u p'aldn ca'da: “Mach
ajniquet a lotdnon uc'a ni ti' otot méci ayan y ci bijch'oc ya'anob ndmte' t'oc no'on tan
cd wayiba. Mach u ch'd ch'oyicon cd'benet”.
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8De ya'i u yéli aj Jesus ca'da:

—No'on cilbenetla que mach uxin ti ch'oye u yic'ben ni waj aunque es u yamigo.
Pero u xe chich téd ch'oye u yédc'ben cua' chichca c'dnd uc'a, uc'a u bon c'atben. Y no'on
célbenetla ca'da: Bon c'atbenla Dios cua' chichca jini y une u xe u yic'benetla chich.
C'dnd a chenla ca' u chen machca u bon sacin cua' chichca ixta que mach u pojlen, y
Dios u xe u yéc'benetla chich lo que a c'atbenlaba. C'dnd a chenla ca' u chen machca u
bon jétz'e' ti' ump'e otot ixta que mach jdbbintic, y Dios u xe u yac'benetla chich lo que
a c'atbenlaba. 10 Uc'a upete machca u c'atdnba u yic'binte chich, y machca u sacidn u
pojlen, y machca u jitz'e' ti' otot u xe t4 jabbinte.

117;Si a wajlo' u c'atbenet u pa' wajba, a xe quira a wic'ben ump'e ji'tun? Mach une.
;Siu c'atbenet untu u pa' buch', en lugar de buch'ba, a xe quira a wic'ben untz'it chan?
Mach chich tdcd. 12 ;0 si u c'atbenet ump'e u pa' sdctoc'ba a xe a sibben quira untu
sina? Mach chich uxet a chenla ca' jini. 13 Anela malojetla y a wila chich cache' uch'e' a
wic'benla a bijch'ocla cua' chichca jini utztacba. ;Mach quira céd Papla Dios tdcd mas u
xe u ydc'ben Ch'u'ul Pixan machcatac u c'atben?

Acusan a Jesus de tener el poder del demonio
(Mt. 12.22-30; Mr. 3.19-27)

14Deya'iya'an aj Jesds u pa'sen untu tzuc pixan tuyac'o untu winic que u colesi a'uma’'.
Jinq'uin pasi ni tzuc pixan tuyac'o ni a'uma', u chi t'an y ni gente tajch'icwéni u jutob u
chinen. 15 Yebe de unejob u yélijob ca'da:

—Une u pa'sen tzuc pixan tuyac'o untu uc'a aj Beelzebt, jini ajnoja tuba tzuc pixanob,
u ydc'ben u poder.

16 Otrosjob, tuba ajnic cua' t'oc u sube'job, u c'atbijob que u ye'benob ump'e sefia que
u te té cielo. 17 Pero une yuwi cua' an tu c'ajalinob y u yalbijob ca'da:

—Cachichcamba rey u xe td xupo bajca u chen manda si jini machcatac u chen
mandaba u jec'lan ubajob t4 buya, y tan ump'e otot bajca u jec'lan ubajob td buya mach
u ni' ch'd ajnicob tomp'e. 18 Si jini machcatac ya'an t'oc aj Satandsba u jec'lan ubajob
td buya, mach u ni' ch'd u chen mandajob tomp'e. Jinda célbenetla uc'a anela a wile'la
cache' cd pa'sen tzuc pixan tuyac'o untu uc'a aj Beelzebti u yac'benon poder. 1 Si no'on
céd pa'sen tzuc pixan tuyac'o untu uc'a aj Beelzebu u yéc'benon ni poderba, ;caxca une
jiq'uin u ydc'ben poder a wajcint'anla tuba u pa'sen tzuc pixan? Jin uc'a unejob chich
u xe u ye'benetla cache' mach toj cua' a wile'la. 20 Pero si no'on cé pa'sen tzuc pixan
tuyac'o untu uc'a Dios u y4c'benon poderba, ca' jini u ch'e' a wina'tanla que Dios u tdq'ui
bada u chen manda bajca anetla.

21’Jinq'uin untu winic q'uen u muc'ba y t'oc u tz'ombaba ya'an u cdnidntan yotot,
mach'an machca u tdle' lo que u cdnidntan. 22 Pero jinq'uin u te untu mas an u muc'
que uneba y u site' une, u xe u jajben u tz'omba, jin u yile' u japan uba t'ocba, y u pucin
lo que u pa'sébi.

23’Machca mach'an t'oc no'onba contra de no'on ayan; y machca mach u téclon cé
sacdn winicob tuba u tz'omben Dios, une u yic'ben u puclan ubajob.

El espiritu malo que vuelve
(Mt. 12.43-45)
24’Jinqg'uin ni tzuc pixan u pase tuyac'o untu winic u nume bajca mach'an machca u
sacdn bajca u ch'e' uba, y uc'a mach u pojleba u yile' ca'da: “Acé sujtéd td oche bajca
pason, ca' a wild tdj cotot”. 25Jinq'uin u c'ote, u pojlen ni winic ca' a wild ump'e otot
que misi ayan y tusu an upete. 26 De ya'i u bixe y u tdsen otros siete tzuc pixan mas malo
que une. U yochejob tuyac'o ni winic y u paq'uin ajtdjob ya' jini, y ji'pat ni winic jini u
xe td ajtd mas peor que ajni najtdciba.
La felicidad verdadera
27Jinq'uin mu'to u yéle' ni jiniba, untu ixic tama ni noj q'uenel gente u chi ump'e noj
t'an u yéle' ca'da:
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—iCh'a'a ujin machca u pancibeset, y u tzu'set!
28 Une u ydli ca'da:
—iMas ch'a'a ujinob machcatac u yubin u t'an Dios, y u tz'onén!

La gente mala pide una sefial milagrosa
(Mt. 12.38-42; Mr. 8.11)
29Jinq'uin u c'ac'a' woyli uba ni gente net' net', aj Jests u tdq'ui u ydle' ca'da:
—Anela que cuxuletla badaba méx malojetla. A c'atdn ci ye'benetla cua' chichca
uc'a a chinenla y a tz'onidnla cache' u Yajlo' Dioson. Seq'uen jinda cd xe cd chen tuba
a chinenla. C4 xe cd chen ca' chich Dios u chi t'oc aj Jonds. 39 Uc'a ca' chich Dios u chi
t'oc aj Jonds tuba u chdnenob a'ajtéjob td Ninive oniba, ca' a wild ca' jini Dios u xe u chen
t'oc no'on ticid que sutwinon de winicba, tuba a chinenla anela que cuxuletla badaba.
31Tu xe td c'ote u q'uini ni toji'tand, jing'uin anela que cuxuletla badaba a xe t4 ajtdla tu
pénte' Dios tuba a ubinla cua'tac a xe td dc'binte a toje'la, u xe téd c'ote ya' jini ticd jini
ixmanda ajni oniba que u chen manda tama ump'e cab t4 sur. U xe u yélbenetla cache'
a sdtila uc'a uneba ati ta tu xupiba u pancab tuba u yubin ni c'ajalin que u yiq'ue' ni rey
aj Salomoénba. Ubixtola, no'onba ya'anon wida, y mas ajnojalon que ni rey aj Salomoén.
32Tu xe td c'ote u q'uini ni toji'tand, jinq'uin anela que cuxuletla badaba a xe t4 ajtdla tu
pénte' Dios tuba a ubinla cua'tac a xe td dc'binte a toje'la, u xe téd c'ote ya' jini ticd jini
a'ajtdjob td Ninive. U xe u ydlbenetla cache' a sétila uc'a unejob u q'uexi u c'ajalinob tuba
mach u ni' chen u tandjob jinqg'uin aj Jonas u tz'aycébijob u t'an Dios. Ubixtola, no'onba
ya'anon wida, y mas ajnojalon que aj Jonas.

La ldmpara del cuerpo
(Mt. 5.15; 6.22-23)

33 Aj Jests u chi t'an t4 cha'num u yéle' cache' u t'an uneba y cua'tac u chenba u c'ote
t'oc ca' a wild ump'e junch'dcni. U yili ca'da:

—Niuntu mach u mucu ump'e candil tz'dbdba uc'a mach chénintic, y mach u yic'a
yaba cajon tdcd. U yidq'ue' tu chumliba tuba u chidnenob u c'ac'a ni candil machca u
yoche. 34 T'oc cd jutla u ch'e' cd chénenla ni junch'dcni. Si mach'an u cuenta cé jutla
céd chen chanila utz. Si choc' cd jutlaba mach cd chinela niump'e cua'. A pixanla ca'
chich jini tdcd. Sia wiq'ue' cua' chichca utz tan a pixanla, es ca' a wild ya'anetla tan
junch'dcni. Si a wiq'ue' cua' chichca mach utz tan a pixanla es ca' a wild ya'anetla tan
it'obni. 35 Jin uc'a, ¢'dnd a chenla cua' chichca utzba uc'a ajnic junch'dcni tan a pixanla.
Mach a tdq'ue'la a chenla ni mach utzba y ca' jini a wic'ben ni junch'é4cni tan a pixanla
sutwdnic de it'obni. 3¢ Si a totoj chenla cua' chichca utzba sin que a chenla niump'e cua'
mach utz, u xe téd c'ac'a' ajtd junch'dcni tan a pixanla. Es ca' a wild ump'e candil ya'
tz'dbdba que u chictanetla t'oc u c'ac'a.

Jestis acusa a los fariseos y a los maestros de la ley
(Mt. 23.1-36; Mr. 12.38-40; Lc. 20.45-47)

37Jinq'uin u tzupsi u chen t'anba untu aj fariseo u ydlbi si yo c'uxnac t'oc, y ochi aj Jests
tan otot y chunwiéni td mesa td c'uxnan. 38 De ya'i aj fariseo tajch'icwini u jut u chdnen
que aj Jestis mach u poqui u c'db tu xe td c'uxnan, ca' chich u tz'ondnob aj fariseojob que
c'dnd u chenob tu xejob téd c'uxnan. 3° Cajnojala u yélbi ca'da:

—Anela lo' fariseo, seq'uen a pachi a poque'la ca' chich a poque' ump'e pote o ump'e
plato. Tan a pixanlaba xuch' namds a chen pensala y q'uen malujle ayan. 40 Anela
mach'an a c'ajalinla. Jini machca u chi cua'tac ayan pancab, ;jmach quira une chich u
chi tédci a pixanla? 41 Chenla utz t'oc cua' chichca a cidnidntanla, y de ya'i u xe td ajtd
limpio a pixanla.

427T4' lastimajetla lo' fariseo!, uc'a a chenla cua' chichca mach td' c'dnd uticba, y jini
td' c'dnd uticba mach a chela. De cada diez mazo de yerba buena ump'e a wic'ben Dios.
Che' chich a chenla técé t'oc ni tiscoc y upete banila ta tz'acba, pero mach a che casola
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a chenla tu toja, y ni Dios tdcd mach a yajna'tala. Jinda u yoli a chenla sin que a wictanla
a chenla ni najtécéba.

437T4' lastimajetla lo' fariseo!, uc'a a wola dc'bintiquetla ni najtacil chumlib ya'an tu
péante'ba tama ni ch'uj taj judiosob y a wola u c'alin dc'benetla u c'aba' Dios cachichca
une que u nuc'tanetla tan caj.

447T4' lastimajetla anela que a wila ni ley, y anelalo' fariseo! jAnela ajsusutcheriajetla!
Anelaba ca' a wild muclibaletla tajchime que mach cheque bajca an, y winicob u
numejob tu pam y mach yuwijob si u mucliba ajchdme, y ca' jini u xac'dn ubajob. Ca'
chich jini tdcd mach cheque ni malujle que ayan tan a pixanla, y machcatac u yole' uba
t'oc anela, ca' a wild u pic'chin uba t'oc a tanila ane sin que yuwina'tanob.

45De ya'i u p'ali untu machca yuwi ni ley u yélben aj Jesus ca'da:

—Cajnoja, jinq'uin a wile' ca' jiniba, ixta no'on t'ocob mach uyal utz t&j c'ajalin t'ocob
taca.

46 Aj Jesus u ydli ca'da:

—iT4' lastimajetla tédcd anela que a wila ni ley! Uc'a a q'ue'nesanla lo que u yéle' ni
ley utic. Niuntu mach a téclela tédci tuba u chen lo que a wile'la que c'dni uticba. Es ca'
awéld a wic'benla ump'e cuch tu pat winicob que mach u c'édleba, y anela chich mach a
tdlbenla u cuchob, pero t'oc niuntz'it a ni'c'dbla tuba a ticlenla u bisinte.

477iT4' lastimajetlal, uc'a anela a cherben u noj pitzil boberajob tu pam bajca mujqui
ni ajt'anob ta Dios, y a c'dsi' noxi'papla oni ni u tzdmsijobba. 48 Anela a wila chich cua' u
chijob a c'dsi' noxi'papla oni, y tan a pixanlaba a wile'la cache' utz chich cua' u chijob,
uc'a toj chich que unejob u tzdmsijob ni ajt'anob ta Dios y anelaba a cherben u noj pitzil
boberajob tu pam bajca mujqui.

49 'Diosba yuwi chich upete cua'tac ayan. Jin uc'a u worin dli ca'da: “Cd xe ci
tascdbenob ajt'anob y ajc'dncanob tic'a, y yebe de unejob u xe u tulaj tzimsenob y u xe
u tulaj tz'ibajtesanob”. 50 Uc'a machcatac cuxujtac badaba u xe té dc'binte u tojbenob u
tand jini machcatac u tzdmsijob upete najt'anob ta Dios desde uti u pancab. 5! Machcatac
de anela cuxuletla badaba a xe t4 dc'binte a tojbenla u tand machcatac u tzdmsijob ni
ajt'anob ta Dios desde jing'uin tzdmsinti aj Abel y upete machcatac ti td tzdmsintejob
ji'pat ixta que tzdmsinti aj Zacarfas. Aj Zacarfasba tzdmsinti une tdnxin de ni noj ch'u'ul
otot t'oc bajca an ni alta bajca u pulcan cua' chichca matin ta subbintic Diosba.

527T4' lastimajetla anela que a wila ni ley!, uc'a anela chich mach a wictala ni gente
u céne'ob ni totoj c'ajalin utzba, jini t'an ta Diosba. Anela mach a cénila, y machcatac u
yolijob u cdne'jobba anela mach a wic'bila u cdne'job.

53 Jinq'uin aj Jests mu'to u yéle' ni jindaba, naj fariseojob y machcatac yuwi ni ley u
tz'ibi aj Moisés u tdq'uijob u yédlben cua' chichca jini y u sacdnob td buya tuba u yac'ben u
yéle' q'uen cua' chichca jini. 54U yolijob u ydc'ben u yéle' cua' chichca mach jin u tojaba,
y u pitdnob ixta que mach ajnic cua' t'oc u sube'ob.

12

Jests ensefia contra la hipocresia
(Mt. 10.26-27)

1Jinq'uin u woyli ubajob jayp'exti mil de gente que u maléc lubnojlan ubajob, u tdq'ui
aj Jesus u ydlben u yajcédnt'anob najtici ca'da:

—Cénintan abala t'oc ni aj fariseojob uc'a unejob ajsusutcheriajob. Machcatac u
sapdn cua'tac u ye'e'obba u sujtdjob de ajsusutcheriajob ticd ca' chich an unejob. Es
ca' a wild unlip' jusonib que u yd'can tama ni juch'ub waj de trigo y u laj xabdn upete.
2Mach ajniquetla ca' an unejob, jiq'uin, uc'a mach'an niump'e cua' que a chila mucu que
mach uxin td chectan, y jini a wélila que mach yuwi niuntu u xe t4 laj wina'tinte chich.
3Jin uc'a cua' chichca a wilila tama it'obni u xe td ubcan tama junch'dcni, y lo que a

wilbila t'oc sajab t'an tu chiquin untu tama otot u xe t c'alin tz'ayquinte cachichcada
ta otote.
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A quién se debe tener miedo
(Mt. 10.28-31)
4’Cilbenetla ci lot, mach a bic'tanla machca u tzimsenetla y ji'patba mach ni' an cua'

u cherbenetla més. 5 C4 xe cdlbenetla camba ni u ch'e' a bic'tanlaba. Bic'tanla Dios, uc'a
une an u poder u pa'sdbenet a vidala, y ji'pat tuba u jule'etla tama noj ticiw c'ac' td ute

castiga. Une chich c'dnd a bac'tanla.

6’;Mach quira cinco bit mut biq'uitba u choncan tuba chap'e bit centavo? Pero Dios
mach u najyesa niuntu de unejob. 7 Ixta a tzucla tan a pamla tziquijtac ayan uc'a Dios
upete. Mach bic'taquetla, uc'a més a chen valela que noj q'uenel mutob.

Los que reconocen a Jesucristo delante de la gente
(Mt. 10.32-33; 12.32; 10.19-20)

8’Célbenetla que upete machcatac u yile' tu jut winicob cache' u chenon conoceba,
no'onba que sutwdnon de winicba ci xe cidlbenob ni dngelojob ta Dios cache' céd chen
conoce une tédcd. *Machca u yile' tu jut winicob que mach u chon conoceba, no'on ci xe
célben ni angelojob ta Dios que no'on mach ci che conoce ni winic jini.

10 "Upete machcatac u cirix dlbenon no'on que sutwinon de winicba u xe td ute
perdona, pero machca u cirdx dlben ni Ch'u'ul Pixan mach uxin t4 ute perdona.

11"Jinq'uin u xe u pdye'etla tu pante' ajt'dbélajob tama ni ch'uj taj judiosob, y tu pénte'
juezob y ajnojajob ta caj, mach a chen pensala cache'da a xe a p'alédnla, ni cua' uch'e' a
waile'la. 12Uc'a ni Ch'u'ul Pixan u xe u yéc'benetla ta' c'ajalinla jinchichba hora cua' jini
c'dnd a wile'la.

El peligro de las riquezas

13 De ya'i untu winic tama ni gente u yélbi aj Jesus ca'da:

—Cajnoja, dlben cd sdcun que u jeq'ue' t'oc no'on u taq'uini ni cab u colesbon ci c'dsi'
pap t'ocobba.

14 Aj Jesus u ydlbi ca'da:

—Lo', jcaxca une u ydc'on de juez ta'ala o tuba cd pucbenetla cua' chichca jini que
colesbintetla?

15 Aj Jesus u yali tédci ca'da:

—Iranla que mach a c'upidnla upete cua' chichca jini. Q'uen cua' chichca jini que u
cdndntan untu winic mach jin lo que u yac'ben cuxlec pancab t'oc ch'a'aljin.

16 De ya'i u tz'aycébijob ump'e tz'aji u yéle' ca'da:

—U cab untu winic ajtaq'uini u ydq'ui c'ac'a' c'd'nac u pdc'dbi. 17 Najtaq'uini u yali
tu c'ajalin ca'da: “;Cua' acd xe cd chen? Uc'a mach'an cada ci c'ac'a' ch'ujnan u jut cd
péc'dbi”. 18 De ya'i u yili tu c'ajalin ca'da: “Bada cuwi chich cua' acd xe ci chen. Cd xe ci
jinesan u yototi u jut ni pac'dbi y cd xe cd tz'osen mas nojba, y ya' jini cd xe cd ch'ujnan
upete u jut céd péc'dbiy cua' chichca ci cédndntan. 1° De ya'i cé xe céle' ca'da: Q'uen cua'
chichcajini cd cdndntan y mach uxin td se'en xupo. Cd xe cd ch'e' cdba, cd xe td c'uxnan,
céd xe td buc'a, cd xe cd ch'a'alesan cdjin”. 20 Pero Dios u yélbi ca'da: “Aneba mach'an a
c'ajalin. Jimba ac'dbda a xe td chdmo y a pixanba u xe td bisinte. De ya'i jcaxca tuba wére
u xe td colan ni a ch'ujniba?” 21 Machca u woye' q'uen cua' chichca jini tubaba y mach u
bisa bij t'oc Dios, uneba es ca' ni winic tama ni tz'ajidaba.

Dios cuida a sus hijos
(Mt. 6.25-34)
22De ya'i aj Jesus u ydlbi u yajcdnt'anob ca'da:
—]Jin uc'a cédlbenetla que mach a chen pensala por a vidala, cache' a xe a pojlen cua'
a c'uxe'la; ni mach a chen pensala por a cuerpola, cache' a xe a pojlen a bucla tuba a
wiq'ue' ta'wac'olaba. 23 A vidala més u chen vale que cua' a c'uxe'la y a cuerpola més u
chen vale que ni a bucla. 24Iranla jini mut u c'aba' ajtz'inub, mach u péc'éd cua' chichca
de péc'dbi y mach u c'd'nesa cua'. Mach u cdnénta troja ni ch'uji' cua' chichca y Dios u
yéc'benob cua' u c'uxe'. jMach quira a chen valela més tu jut Dios que ni mutob jini?
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25 Niuntu de anela mach u ch'd a q'ue'nesan a vidala chap'e uxp'e q'uin pancab uc'a a
péapd' chen pensa ta' c'ajalinla ca' jini. 26 Si mach a che trebe ni a wile'la ixta ca jun tzicd
axeachenvidala, jcua' uc'aa pdpd' chen pensata' c'ajalinla cua' a c'uxe'lay cua' a xoje'
ta'wac'ola?

27 ’Iranla cache' u ch'ije ni te'el rosa, mach u che patan y mach u jild noc', pero
célbenetla que ni rosa jiniba més pitzi une que u pitzilan ni rey aj Salomén jinq'uin u
c'ac'a' jeli uba. 28 Si ca' jini Dios u yéc'ben u pitzilan ni banéla que bada ya'an td campo y
ic'dba u julcan tama ni c'ac' té pule, ;mach quira mas u xe u yéc'benet a bucla tuba a jele'
abala t'oc? Anela mix tz'ita' a tz'ondnla. 29 Mach a chen pensala jiq'uin, por cua' a xe a
c'uxe'lay cua'axe awuch'enla. Mach ajnic niump'e jaq'uinle ta' pixanla. 30 Uc'a upete ni
jiniba, jin chich u sacdnob ni gente pancab que mach u che conoce Diosba, pero a Papla
Dios yuwi que c'dndjtac ac'ala cua' a c'uxe'la y cua' a jele' abala t'oc. 31 Pero anelaba,
nonoj 4c'd abala tu c'db Dios tuba u chenet mandala, y de ya'i upete cua' chichca jini
c'dndjtac ac'ala a xe chich td dc'bintela téca.

Riqueza en el cielo
(Mt. 6.19-21)

32’ Anelaba tz'ita'etla, ca' a wild ump'e u p'i' tomtd oveja, pero mach a bic'tanla jini
machcatac mach yo u chdnenetlaba, uc'a a Papla Dios u yajna'tanetla y u yaquetla tuba
ochiquetla tu manda. 33 Chonola cua'tac a cdndntanla y sijbenla u taq'uini ni pobrejilba.
Sacidnla cua' chichca u ydq'ue' Diosba, jini que mach uxin td xupoba. Jintac une mix choj
u valor que mach uxupba a xe a woye'la td cielo bajca mach uc'ot ajxuch' y bajca mach'an
u wincére tuba u c'uxe'. 3¢ Uc'a jini cua' chichca a bon c'upénlaba, sec' jin chich a xe a
chen pensala.

Hay que estar preparados

35’ Ajniquetla ca' gente u laj tusi ubajob y tz'dbd ayan u candil u pijnan cua' chichca
jini. 36 Ajniquetla ca' winicob que u pitdnob sujlec u yajnoja que ya' xi bajca an lotojanba,
uc'a tu xe téd c'oteba y u jitz'e' ti' ototba, td' seb u xe u jabbenob ti' otot. 37 Ch'a'a ujinob
ni ajpatanob jini machcatac u yajnoja u xe u pojlen cache' p'ixijtac ayanob u pijnan tu xe
td c'ote uneba. Totojtoj cdlbenetla u xe u xoje' u ch'icnéc' y u xe u ydc'ben chunwénicob
td mesa y de ya'i u xe u yac'benob cua' u c'uxe'ob. 38 Ch'a'a ujinob ni ajpatanob jini si tic
u yajnojajob y u pojlenob p'ixijtacob u pitdnob cua' chichca hora jini que julicba. Mach
u che cua' si u jule ac'db a las diez o si julic tdnxin ac'db, unejob ya' chich an u pitdnob.
39 Wina'tanla que si fuera u yum otot u wina'tan cua' hora u xe ti c'ote najxuch'ba, u totoj
cdndntan ica y mach ica u yécta td oche ajxuch' tan yotot. 40 Anela téci c'dni ajniquetla
p'ixi a pijnanonla, uc'ano'on que sutwédnon de winicba céd xe td jule ump'e hora que anela
mach a wila.

El siervo fiel y el siervo infiel
(Mt. 24.45-51)

41De ya'i aj Pedro u c'atbi ca'da:

—Cajnoja, ;seq'uen no'on t'ocob quira a wilbenon t'ocob ni t'anda, o upetejob mu' a
wélben?

42 Cajnojala u ydli ca'da:

—]Jinda cdli tuba u yubinob upete machca u cdnédntan u cargo ca' untu ajnoja ta patan
que td' q'uen u c'ajalinba y u chen ca' chich u yum u yic'ben u chenba. Ni ajpatan que u
chen ca' jiniba u yum u xe u yac'ben u chen manda upete u yajpatanob tu yotot y tuba
u ydc'benob cua' u c'uxe'ob tu hordji c'uxnan. 43 Ch'a'a ujin jini ajpatan jinq'uin u xe td
te u yajnoja u nuc'tan que mu' chich u chen patan ca' chich 4c'binti u chen. 4 Totojtoj
célbenetla, une u xe u yéc'ben ni ajpatan jini u jiran upete cua'tac u cédnidntan. 4>Pero
si ni ajpatan jini u ydle' tan u c'ajalin que u yajnoja mach uxin td se'en te, y de ya'i u
tdq'ue' u jdtz'e' ni ajpatanob y ni ixpatanob, y uneba u c'uxnan y u buc'a y u chibilnan,
4641 yajnoja najpatan jiniba u xe td c'ote ump'e q'uin jinq'uin mach'an u pitdnba, ump'e
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hora que une mach yuwiba, y u xe u c'ac'a' dc'ben jatz' y u xe u ydq'ue' td ute castiga
nidmte' t'oc machcatac que mach u tz'ombe u t'an uneba.

47’Untu ajpatan que yuwi lo que yo ni U yajnoja u chenba, pero si mach u chi jini
patan y mach u tz'oni u chen ca' chich u yajnoja u yoli uticba, u xe ti c'ac'a' 4c'binte
jatz'. 48 Pero jini machca mach yuwi lo que yo utic u yajnojaba, y u chen cua' chichca
jini tuba utic castigaba, u xe td jitz'can tz'ita'. Upete machca chichca u yac'binte q'uen,
q'uen chich u xe té c'atbinte tdcd y jini machca chichca u yic'binte q'uen cua' chichca tu
c'db tuba u cdndntanba, mas q'uen u xe ti c'atbinte.

Jestis es causa de division
(Mt. 10.34-36)

49 ’Jini aton cd chen no'onba es ca' a wild aton ci tz'dbe' ump'e c'ac' tu pancab. Ni
c'ac' jini ca' a wild u xe u laj pule' cua' chichca mach utzba. T4' coba ci tz'dbe' ni c'ac'
jini méx seb. 50 C'dnd cd numsen ump'e noj gran tz'ibajtesia y médx u ch'ocoman cé pixan
ixta tu xupiba de upete cua' aci xe td cherbinteba. 5! ;A wile'la quira que no'on aton
tuba céd'ben ch'in ajnicob a'ajtdjob pancab? Cilbenetla que mach, no'onba aton tuba
cd'benob u maldc tz'osen buyajob. 52 Uc'a desde badaba cincojob tan ump'e otot u xe u
chenob buya, ni uxtuba tuyac'o ni cha'tu y ni cha'tuba tuyac'o ni uxtu. 53 U pap untu
u jule' uba tuyac'o u yajlo', y u yajlo'ba td buya t'oc u pap; u na' untu ta buya t'oc jixic
ch'oc y ujixic ch'ocba td buya t'oc u na'; y u nojna' untu té buya t'oc u yalib y u yalibba
td buya t'oc u nojna'.

Las sefiales de los tiempos
(Mt. 16.1-4; Mr. 8.11-13)

54U ydlbi ni gente tdcd ca'da:

—]Jinq'uin a chdnenla ni bucla que u ch'oye bajca u pome q'uinba anela seb a wile'la
que ya' u te ja', y che' chich u xe u chen ca' a wile'laba. 5Y jinq'uin u yustan ni ic' td
sur a wile'la que mix u xe td ajtd p'ulewa, y toj chich une. 5¢ Anela ajsusutcheriajetla.
A wila si u xe u yédc'ben ja' o si u xe té ajtd p'ulewa jing'uin a chinenla cache' u ch'oye
bucla o cache' u yustan ic'. jCua' uc'a mach uta ta' c'ajalinla jiq'uin cua' u xe té ajtd t'oc
ni cd ye'betla no'onba?

Procura ponerte en paz con tu enemigo
(Mt. 5.25-26)

577;Cua' uc'a mach a che trebe a juntumala a wile'la caxcamba u toja que Dios yo que
a chenla? 58 C'dnd a worin iranla cache'da u ch'e' ajniquetla utz tu jut Dios tuba mach u
yéac'benet a toje' a tandla. Es ca' a wild mu'to a xe td juez t'oc machca u sube'etba y a
wiran si u ch'e' a tuse' t'oc té bij, mach me'ixto xic u pdye'et td juez y ni juez u ydq'ue'et
tu ¢'db ni policfa y ni policia u jup'e'et td carcel. 59 Cilbenet que si u chenet pasa ca'
jiniba mach uxet t4 pase ya'i ixta que mach a laj sdte' upete a taq'uin a toje' t'oc multa.

13

Importancia de un cambio de actitud

1Jinchichba q'uin ajni ya' jini cha'tu uxtujob machcatac u tz'aycabijob aj Jests cua' jini
cherbintijob yebe aj galileojob. U tz'aycébijob cache' jing'uin mu'to u tzimsen animajob
ni aj galileojob jini tuba u sibben Dios, ni gobierno aj Pilatoba u tdsqui td tzdmsintejob
y u ch'ich'eba u xac'bi t'oc u ch'ich'e ni animajob. 2 U p'ali aj Jesus u ydlbijob ca'da:

— ;A wile'la quira cache' naj galileojob jiniba cherbintijob ca' jini uc'a més q'uen
u tand u chijob que otros aj galileojob? 3 Célbenetla que mach, y mach u chijob més
q'uen u tand tdcd que anela. Pero si mach a q'uexe' a c'ajalin anelaba uc'a mach a ni'
chen a tanila, apetela a xe td dc'bintela a toje' a tanila tdcd ta' xe td chdmola. 4 ;0 jini
dieciochojobba, jini yli noj isquil otot tu pamob td Siloéba u tzdmsijob, a wile'la quira
que mas an u tandjob que upete winicob que cuxlijob ti Jerusalénba? > Cdlbenetla que
mach, y mach u chijob mas q'uen u tané ticd que anela. Pero si mach a q'uexe' a c'ajalin
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anelaba uc'a mach a ni' chen a tanila, apetela a xe t4 dc'bintela a toje' a tanila tdcd ta'
xe td chdmola.

El ejemplo de la higuera sin fruto

6 AjJesus uyali tdcd ump'e t'an tuba u ye'e' cache' machcatac mach utz'ombe u t'anba
u c'ote t'oc ca' a wild untec te' higo que mach u che u jutba. U yili ca'da:

—Untu winic u cdninti untec te' higo pac'd uc'a tan u caba u pac'dbi, y ati u sacben
u jut y mach u pojli cua'. 7 De ya'i u yalbi u yajsispac'dbi ca'da: “Ubixto, u cdndntan
uxp'e afio acajne cd sacben u jut ni te' higoda y mach ci pojldbi cua'. Julu té cab. ;Cua'
uc'a papd' ajnic u créx pac'chin cd cab?” 8 Ajsispéc'dbi u yédlbi ca'da: “Cajnoja, tan u
yajtd jimba afioda ticd y cd xe cd cujben tu junxoyma u chun y cd'ben u ta' anima tuba
dc'bintic u muc' ni cab, bay ca' jini u ydq'ue' u jut. 2 Si u ydq'ue' u jut unjabba utz chich,
y si machba u ch'e' a jule' té cab ji'pat”.

Jests sana en dia de descanso a una mujer jorobada

10 Tuyac'o ump'e q'uin ch'dmbdji aj Jests ya'an u ye'e' u t'an Dios tan ump'e ch'uj
taj judiosob. 11 Ajni ya' jini untu ixic que u cdnintan dieciocho afos c'ojo t'oc ump'e
chere'yaj ta tzuc pixan. C'omocna u chen xdmba, y mach u chi trebe ni tz'ita' wa'winic
tajtoj. 12Jinq'uin u chidni aj Jesus ni ixic jiniba u joq'ui u yalbi ca'da:

—Xoc, mach ni' an ta'wac'o ni yaj que a cdnédntanba.

13 De ya'i aj Jesus u ydq'ui u c'db tuyac'o ni ixic tuba u tz'dcélin y seb u to'esi uba u
ch'u'ul c'ajti'in Dios. 14 Ni ajnoja tuba ni ch'uj taj judiosob cédrédx'i uc'a aj Jesus u tz'dcli
untu ixic tu q'uini ch'dmbdji, y u yélbi ni gente ca'da:

—Ya'an seis q'uin ta semana jinq'uin u ch'e' utic patan. Tiquetla jiq'uin tu q'uini
patanba tuba tz'dcdlcaquetla y mach tuyac'o u q'uini ch'démbdjiba.

15De ya'i Cajnojala aj Jesus u p'albi ca'da:

—Ajsusutcheriajetla, ;jmach quira toj que cada juntu de anela a p'dne'la a beq'uet o a
tzimim tu yajliba tu q'uini ch'dmbéji y a bisanla bajca u yédc'binte ja' u yuch'en? 1¢Jinda
ixic untu u natil ch'oc aj Abraham, ni yé4ca uc'ajob Diosba. U cénénti dieciocho afios c'ojo
t'oc jinda yaj, es ca' a wild cdchd an uc'a aj Satanas. ;Mach quira u ch'éd tz'dcélcac t'oc ni
yaj u cdndntiba tu q'uini ch'dmbéji?

17 Jinq'uin u yédli aj Jests ni t'anob jiniba u ch'i quisinob machcatac mach yo u
chénenba, pero upete ni gente ch'a'ali ujinob uc'a upete cua' chichca tan pitzi que u
chi aj Jesus.

El ejemplo de la semilla de mostaza
(Mt. 13.31-32; Mr. 4.30-32)

18 De ya'i aj Jesus u yéli ca'da:

—Ci xe cdlbenetla cache'da ayan u manda Dios. C4 xe cdlbenetla cua' une ayan pancab
que uc'ote t'oc. 12U c'ote t'oc ca' a wild unxim u yoc tz'utz' bec' mostaza que u ch'i untu
winic tuba u pdq'ue' tan u caba u pac'dbi. Ch'iji y c'oti ca' untec noj gran te'. Ji'pat ni
mut ajwilejob isqui u chijob u c'ub tuyac'o u c'db.

El ejemplo de la levadura
(Mt.13.33)
20 Sutwini u yéle' t4 cha'num ca'da:
—Cé xe célbenetla cua' une ayan pancab que u c'ote t'oc u manda Dios. 21 U c'ote t'oc
ca' awild ni jusonib ta waj que u ch'i untu ixic y u ydq'ui tama ca' tuba cincuenta kilo de
harina y u laj jusesi upete.

La puerta angosta
(Mt. 7.13-14, 21-23)
22Ji'pat bixe u chen aj Jests td xdmba tuba bixic téd Jerusalén y numi tama noj caj y bit
caj uye'e' ut'an Dios. 23 De ya'i ajni untu machca u c'atben ca'da:
—Cajnoja, ;méx tz'ita' quira machcatac u xe u japan uba?
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Aj Jests u p'ali ca'da:

24 —Ch'o'olesan abala a tz'ombenla Dios tuba a japdn abala, uc'a cdlbenetla q'uen
machcatac u xe u yolin ochicob y mach uni' xin u chen trebejob. Es ca' a wild a wo
ochiquetla tama ump'e otot, pero u ti' ni ototba mix p'i' u tan y c'dni a sacin cache'da
uch'e' ochiquet. 25Jinq'uin u xe td ch'oye u yum ni otot u mique' u ti' ni otot, anela a xe
td colanla piti y a tdq'ue'la a jatz'e'la u ti' ni otot y a wile'la ca'da: “Cajnoja, jadbbenon
t'ocob u ti' ni otot”. Pero une u xe u p'aldn u yilbenetla ca'da: “Mach ci chet conocela,
mach cuwi cada atetla”. 26 De ya'i ane a xe a tdq'ue' a wile'la ca'da: “Ta' pédnte' aneba
c'uxnon t'ocob y buc'on t'ocob, y ane a ye'i u t'an Dios t4 calle tan cd cdji t'ocob”. 27 Pero
une uxe u p'aldn u yilbenetla ca'da: “Célbenetla mach cé chet conocela, mach cuwi cada
atetla, tz'eje abala t'oc no'on anela ajmalujlejetla”. Ca'jini a xe td dlbintela. 28 Anela a xe
td jup'canla tu yajliba ni toji'tand y ya' jini a xe a c'ac'a’ chen uq'uela y a cich'dcnesan a
wejla uc'a a xe a chdnenla cache' aj Abraham y aj Isaac y aj Jacob y upete najt'anob ya'
laj anob bajca u chen manda Dios. U bajnimajob unejob Dios u yaqui najtdcd y anelaba u
natil ch'ocobetla. 29 U xe t4 tejob gente tdcd que mach ydcd uc'ajob Dios ajniba. U xe td
tejob bajca u pase q'uin y bajca u pome q'uin y téd norte y té sur, y u xe t4 chumtdjob td
c'uxnan bajca u chen manda Dios. 30 Ubinla, ayan machcatac u joq'ui Dios najtdcd, pero
ji'pat mach uxin td dc'binte ochicob bajca u chen manda Dios. Ayan téc4 jini machcatac
mach u joq'ui Dios najtéci, pero ji'patba u xe chich t4 osintejob bajca u chen manda Dios.

Jestis llora sobre Jerusalén
(Mt. 23.37-39)

31Jinchichba q'uin jini yebe aj fariseojob c'otijob u yalbenob aj Jesus ca'da:

—Corre cux, pasen wida uc'a aj Herodes yo u tzdmsenet.

32Une u yélbijob ca'da:

—Xiquetla y dlbenla ni a'uch jini ca'da: “Ubixto, dali y ic'd no'on aci pa'sdben tzuc
pixan tuyac'o machcatac u cdndntan y acd tz'dcdlin ajc'ojpanob, y chabi to céd tzupsen ci
patan”. 33 Pero no'on c'dnd cé chen segui cd biji dali, ic'd y chabi, uc'a mach'an cua' uc'a
tzdmsintic ajt'an ta Dios otro cab, seq'uen tama ni caj td Jerusalén c'dni tzdmsintic.

347Anela ci lot tan caj td Jerusalén, a tzdmsenla ajt'anob ta Dios y a wic'benla t'oc
ji'tun machcatac u tdsquintejob bajca anetla. jJdypetz'ixti coli cd woye'etla ca'anon ca'
ni na' piyo' u woye' yal tu yaba u wich', y mach a wolila! 3> Ubinlaba, Dios u waldcti bada
ni noj ch'u'ul otot bajca a ch'u'ul c'ajti'ilaba. Cilbenetla que mach uni' xet a chdnenonla
ixta que mach c'otic q'uin jinq'uin a xe a wilbenonla ca'da: “Ch'u'ul ayan jini machca u
teba, jini machca u tisqui cd Yumla Diosba”.

14

Jesus sana a un hombre que sufria de hinchazén

1 Ump'e u q'uini ch'dmbdji aj Jesds ochi td c'uxnan tan yotot untu ajnoja tuba aj
fariseojob, y ni aj fariseojobba u ch'ucinob. 2 De ya'i c'oti tu pante' aj Jesds untu winic
c'ojo t'oc ump'e yaj que u sit'esben u cuerpoba. 3 Aj Jests u c'atbijob machcatac yuwi ni
ley y aj fariseojob ca'da:

—; U yéle' quira ni ley si u ch'e' tz'dcdlcac untu ajc'ojpan tu q'uini ch'dmbéji?

4Unejob tajch'ijcolobijob. De ya'i une u tili najc'ojpan u tz'dcélin y ji'pat u tdsqui bixic.
5>De ya'i aj Jesus u yélbi naj fariseojob ca'da:

—Si anela a cdnédntanla untu beq'uet ta patanba o untu tzimim que yélic tan ch'enba,
;mach quira seb a xe a pa'senla, mach u che si es u q'uini ch'dmbdji?

¢ Unejob mach u pojli cua' u yéalbenob aj Jesus.

Los invitados a la fiesta de bodas
7 Aj Jesus u yélbijob ump'e t'an machcatac jo'qui td c'uxnan jing'uin u chéni cache' u
yaquijob jini chumlib tuba machcatac més oloba. 8 U yélbijob ca'da:
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—]Jinq'uin ayan machca u joq'ue'et bajca an ump'e lotojan, mach numiquet t4 chumti
bajca u xe td chumtdjob machcatac mas oloba, mach me'ixto ajnic otro joc'o tdcd que mas
olo td chininte que aneba. ° De ya'i jini machca u joq'uetla a cha'tumala u te u ydlbenet
ca'da: “Ac'ben ni winicda jini chumlib a ch'iba”. De ya'i t'oc quisinle a xe t4 nume
td chumtd bajca u chumtdjob machcatac mach td' oloba. 10 Jing'uin a jo'can bajca an
lotojanba, xiquet td chumtd bajca u chumtijob machcatac mach td' oloba, uc'a jing'uin
tu te machca u joq'uetba u yilbenet ca'da: “Ca lot, numen t4 chumta bajca u chumtéjob
machcatac mas oloba”. Ca'jini a xe td c'alin olcan tu pénte' upete machcatac chumujtac
t'oc ane td mesa. 11 Uc'a upete machca u chéciél chen uba cache' une es untu noj don
winicba, u xe td dc'binte xic de ajch'och'oca, y jini machca u yolin xic de ajch'och'ocaba
u xe t4 dc'binte xic de untu noj don winic.

12 Aj Jesus u yalbi tdcd ni winic, jini u joq'ui td c'uxnanba, ca'da:

—]Jinq'uin a wéq'ue'la cua' td c'uxcan o cua' ti uch'can, mach a joq'ue'la seq'uen a
lotob, ni a witz'inob, ni a sdcunob, ni a familiajob, ni a wajnitz'dla, jini machcatac an u
taq'uinba, bay u xe té sujtd u joq'ue'etob td c'uxnan técd, y ca' jini u sutjatz'benet u jelo.
13Jinq'uin a tuse'la cua' td c'uxcan joc'o ni pobrejilba, y machcatac balda'ojtac, y ajc'ol'oc
y ajchoc'. 14 Ca' jini a xe a cdnidntan ch'a'aljin, uc'a unejob mach u ch'd u sutjatz'benet u
jelo. Jin to q'uin a xe t4 sutjatz'binte u jelo tu xe td cuxpescan machcatac ni an tu tojaba
ta paq'uin cuxlec.

El ejemplo de la gran cena

15 Jimba u yubi ca' jini untu machca chumu ti mesa namte' t'oc uneba, y u yalbi aj
Jesus ca'da:

—Ch'a'a ujinob chich machca u yochejob ti c'uxnan jinq'uin u xe té ute ni noj gran
c'ux bajca u chen manda Dios t4 cieloba.

16 Pero aj Jesus u yélbi ca'da:

—Untu winic u worin tdsqui td dlbinte q'uen u lotob cache' u xe u tuse' ump'e noj gran
c'ux. 17 Tu c'ote ni hora tuba c'uxnacob u tdsqui untu u yajc'dncan u yilben machcatac
jo'quiba ca'da: “Xiquetla bada, a'i, uc'a san chich a'uti ni cua' td c'uxcan”. 18 Upetejob
u tdq'uijob u yéle' cua' uc'a mach u ch'd xic. Untu, ni najtdcédba u yéli ca'da: “No'on ci
méni ump'e cab y c'dnd xicon cé chinen; cilbenet a chenon perdona que mach uxon”.
190tro untu u yéli ca'da: “No'on cd méni cinco par de beq'uet ta patanba, y céd xe quiran
si u chenob patan utz; cdlbenet a chenon perdona que mach uxon”. 20 Otro untuba u yali
ca'da: “Atotaj lotojon to, y jin uc'a mach u ch'd xicon”. 2! Jinq'uin sutwini ni ajc'dncan
jini u yédc'bi u wina'tan u yajnoja upete cache'tacda u yilijob ni machcatac jo'quiba.
De ya'i cdrdx'i najnoja ta ni otot jini y u yalbi u yajc'dncan ca'da: “Seb xiquet tdnxin
caj y papat caj y tdsen wida pobrejilba, machcatac balda'ojtac, machcatac ajc'ol'oc y
machcatac ajchoc'”. 22Ji'pat najc'dncan u ydli ca'da: “Cajnoja, no'on acé chi ca' chich
a wilbon y mach to laj tul otot”. 23 Najnoja u yalbi u yajc'dncan ca'da: “Corre cux td
noj bijob y tan pimi bajca an bit otote y a cocoj dlben que ticob uc'a tulic cotot. 24 Uc'a
célbenetla cache' niuntu de ni winicob ci tdsqui td jo'canba mach uni' xon cd'ben ni
tz'ita' u c'uxe'ob ni cua' td c'uxcan jini”.

Lo que cuesta seguir a Cristo
(Mt. 10.37-39)

25Noj q'uenel gente u bixe t'oc aj Jesus y une u suti u jut u chdnenob u yélbenob ca'da:

26 —Machca chichca une u te bajca anon mach u ch'd xic de ajcédnt'an téc'a si mach u
yolinon mas que u yolin u pap y u na' y jit'oc y u bijch'oc y u jitz'inob y u sédcunob y u
chichob. Une tédcd mach u ch'd u bic'tan chdmo uc'a no'on. 27 Machca chichca une que
mach yo u chen sufri ca' chich u chen sufri untu tuyac'o cruz mach u ch'ad xic de ajcént'an
tdc'a. Machca chichca une que mach yo u ch'e' cé biji mach u ch'd xic de ajcdnt'an téc'a
tidcd. 28 Machca chichca de anela, si a wo a tz'osen ump'e isquil otot, ;mach quira a
chumté najtéca a pa'sen jayp'e u xe u bisan uc'a a wiran si a cdndntan ni taq'uin tuba
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a tzupsen t'ocba? 2% Uc'a mach me'ixto a taj dc'ben u chumliba ni otot y mach a chen
trebe a tzupsen. De ya'i upete machcatac u chdnenba u xe u tdq'ue' u tze'tanet. 30U xe
u ydle'ob ca'daba: “Ni winicda u tdq'ui u tz'osen ump'e isquil otot y mach u chi trebe u
tzupsen”. Che' u xe u yéle'ob. 31 Si untu rey u xe u chen jo'yan t'oc otro reyba, ;mach
quira najtdcd u chumtd u ch'e' u c'ajalin si t'oc diez mil soldadojob u chen trebe u yac'ben
uba t'oc ni jini u te tuyac'o t'oc veinte milba? 32Y si mach u che trebeba, jing'uin ni otro
untu ya'to an natba u tdscun ajc'dncanob u ch'oc chen ubajob t'oc u c'atben cuaxca ni yo
uc'a mach ni' utic ni jo'yan. 33 Che' chich tic4, si anela a wo xiquetla de ajcént'an tic'a,
c'dnd a bon ch'e' a c'ajalinla najtdcé ca' chich u chijob ni cha'tu winic, ni cili samiba,
uc'a jini machca mach u laj dctan upete cua' chichca u cdndntanba mach u ch'a xic de
ajcant'an tdc'a.

Cuando la sal deja de estar salada

(Mt. 5.13; Mr. 9.50)

34’Ni mero atz'amba mix utz une. Ayan lo que mach jin mero atz'am que u sdto u

ch'och'anba. Si sitic u ch'och'anba mach'an cache'da 4c'bintic u ch'och'an téd cha'num.
35 Mach u ni' che servi tuba niump'e cua'. Mach u che servi ni tuba &d'cac tu pam ni cab,

ni tuba xabintic t'oc ni cab tuba u ydc'ben u muc' ni cab. T4 chojcan u xe. Co que ni
cajcdnt'anobba ajnicob ca' a wild mero atz'am. Machcatac an u chiquin tuba u yubinba,
c'dnd u ydq'ue' u chiquin tuba u yubin ci t'an.

15

El ejemplo de la oveja perdida
(Mt. 18.10-14)

1]i'pat, mu' u natz'dnob aj Jesus upete ajcojtaq'uinob y machcatac u site'ob t'oc ni ley
u tz'ibi aj Moisés tuba u yubinob u t'an. 2Y aj fariseojob y machcatac yuwijob ni ley u
patil dlben aj Jesus ca'da:

—]Jinda winic u sapdn machcatac u site'ob t'oc ni ley u tz'ibi aj Moisés y u c'uxnan
niamte' t'oc unejob.

3Jin uc'a aj Jesus u yalbijob ni t'anda:

4 —Si untu de anela a cidnédntan cien oveja y sétic untuba, ;mach quira a xe a colesan
ni noventa y nueveba ti campo y a bixe a sacin ni asétiba ixta que mach a pojlen? 5 Ta'
xe a pojlenba a xe a wiq'ue' ta' p'ixte' t'oc ch'a'aljin. ¢ De ya'i ta' c'ote ta' wototba a xe a
tdscun td jo'can a lotob y a wajnitz'dlajob y a wélben ca'da: “Ch'a'alac ajinla t'oc no'on
uc'a cd pojli cd oveja ni sdtiba”.

7De ya'i aj Jesus u ydli ca'da:

—Ciélbenetla que ca' jini tdcd ayan mds ch'a'aljin t4 cielo uc'a untu ajcherajtand que u
q'uexe' u c'ajalin tuba mach u ni' chen u tanédba que ni noventa y nueve ya' chich an tu
tojaba que mach c'dnd u q'uexe'ob u c'ajalinba.

El ejemplo de la moneda perdida
8 Untu ixic que u cdndntan diez sdsédc taq'uin, si u site' ump'eba, ;mach quira u xe
u tz'dbe' gas y u misdn tan otot tuba u c'alin sacédn ixta que mach u pojlen? 2 Tu xe u
pojlenba u xe u tdscun td jo'can ulotob y u jixndtz'dlajob y u xe u ydlben ca'da: “Ch'a'alac
ajinlat'oc no'on uc'a cé pojli ni taq'uin cd sdtiba”. 10Ca' jini célbenetla que ayan ch'a'aljin
tu pante' ajc'dncanob ta Dios uc'a untu ajcherajtand u q'uexe' u c'ajalin tuba mach u ni'
chen u tanéba.

El ejemplo del hijo prodigo

11 Aj Jesus u yali tdci ca'da:

—Untu winic u cdnénti cha'tu u yajlo'. 12U ch'och'oca de unejob u yélbi u pap ca'da:
“Cd pap, dc'benon ni cd parte no'onba de upete cua' chichca a cdndntan”. De ya'i ni winic
u pucbijob u cha'tumajob cua'tac u cdndntan. 13 Chap'e uxp'e q'uin ji'pat ni u ch'och'oca
yajlo'ba u laj woyi u taq'uini de upete cua' chichca dc'binti y pasi bixi bajca an ump'e cab
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natba. Ya'jini u laj sdti u taq'uin t'oc cua' chichca mach utz u chenba. 4 Jinqg'uin u laj
sdtiba tutz'i ump'e noj wi'na de jitz'o ya'i jimba cab jini, y u tdq'ui u na'tan jitz'o. 1> De
ya'i bixi u ch'oc chen uba t'oc untu ajcdbna jimba cab jini uc'a u ydc'ben patan. Ni winic
u tdsqui tama u cab tuba u cdnidntdben u chitam. 16 Uneba t4' u yoli u c'uxe' jini cua' u
c'uxe' ni chitam uc'a na'ac, uc'a niuntu mach u yéc'be cua' u c'uxe' une. 7 De ya'i u ch'i
u c'ajalin u yéle' ca'da: “{Jdytu ti ajpatan ya'an tu yotot cd pap u cdnédntan q'uen cua' u
c'uxe', y no'onba ya'anonda td chdmo t'oc jitz'o! 18 C4 ch'oye bada cd bixe bajca an ci
pap y cé xe cilben ca'da: C4 pap, acd siti t'oc Dios td cielo y t'oc ane. 1 Mach uni' ch'd a
wile' cache' a wajlo'on; chenon ca' a wéld untu a wajpatan”. 20De ya'i ch'oyi y bixi ca'an
u pap.

’Jing'uin ya'to u te natba u pap u chini y u ch'dmbi yajin. Pasi u pap t'oc noj ancire u
mec'ben u luc'ub y u tz'utz'dn. 21 U yajlo' u yalbi ca'da: “C4 pap, acd séti t'oc Dios td cielo
y t'oc ane. Mach u ni' ch'd a wéle' cache' a wajlo'on”. 22 Pero u pap u yalbi u yajpatanob
ca'da: “Seb tidsenla ni buqui m4s pitziba y xojbenla tuyac'o. Ac'benla ump'e mopc'db tu
ni'c'db y zapato tu yoc. 23 Tdsenla ni ch'oc najom beq'uet poc'omba y tzimsenla tuba ca
c'uxe'la, y cd ch'a'alesan cdjinla t'oc. 24 Uc'a ni cajlo'da cili cache' chdmi, y bada ca' a
wéld cuxpi td cha'num; sété ajni y bada apdmi”. De ya'i u tdq'uijob u ch'a'alesan ujinob.

25°U yajlo' u nojaba ajni td patan, y tu xe téd c'ote nétz'd bajca an yotot u yubi ni c'ay
y ac'ot. 26 De ya'i u joq'ui untu ajpatan u c'atben cua' jini mu' u yute. 27 Une u yélbi
ca'da: “A witz'in ajuli, y a pap u tzdmsi ni ch'oc najom beq'uet mix poc'omba uc'a juli ta
cha'num t'oc u yutzi y mach'an cua' u céle'”. 28 De ya'i cdrédx'i y mach u yoli ochic. Jin
uc'a pasi u pap pati u ch'oc chen uba t'oc uc'a ochic. 2° Une u p'ali u yélben u pap ca'da:
“Ubixto cd pap, jdyp'exti afio cd te cd ticlenet; mach bay cili si mach ci tz'ombenet a
t'an. Niunum mach bay a'bon untu ch'oc ajchibu tuba ci c'uxe' t'oc cd lotob. 39 Ni a
wajlo' jini u laj sdtbet u taq'uini a cab t'oc u lot ixictacba, y bada tu jule a tzdmsébi untu
ch'oc najom beq'uet poc'omba”. 31 De ya'i u pap u yélbi ca'da: “Ca ch'oc, aneba paq'uin
ayanet chich t'oc no'on; upete cua'tac ci cdnédntanba es ta'a chich. 32 C'dn4 utic ump'e
q'uin ch'uje y ch'a'alac cdjinla, uc'a ni a witz'inda, cili cache' chdami, y bada ca' a wéla
cuxpi td cha'num; sdté ajni y bada apami”.

16

El ejemplo del mayordomo que abusé de confianza

1 Aj Jesus u yélbi u yajcdnt'anob tdcé ca'da:

—Ajni untu ajtaq'uini que u cdnidntan untu ajnoja tuba u patan. Subqui tu pante' u
yum que mu' u laj sdtben u taq'uin. 2De ya'i ujoq'ui u ydlben ca'da: “;Cuaxca jini acubin
a chenba? &c'benon ni jun bajca a laj tz'ibi upete cua'tac a chi t'oc ci taq'uin, uc'a ane
mach uni' xon cd'benet xiquet de ajnoja ta patan téc'a”. 3 De ya'i ni ajnoja ta patan u yali
tan u c'ajalin ca'da: “;Cua' acd chen bada uc'a cd yum u pa'sdbenon cé patan? Mach'an
cd muc' tuba ci cujdn cab, y u ydc'benon quisin ta xicon t4 tentenbdji. 4 Bada cuwi chich
cua' acd xe cd chen tdc xe td pa'sdbinte cd patan tuba u yosenonjob tama u yototob u
yajmanob cd yum”. 5De ya'i u tdsqui td jo'can juntu ajuntu machcatac u cherben debe
u yumba. U c'atbi ni najtdcdba ca'da: “;Jdyp'e a cherben debe cd yum?” ¢ Une u yélbi
cache' cien barril de aceite. De ya'i u yilbi ca'da: “Ya'anda ni jun bajca tz'ibi na betba;
seb chumi' y tz'ibdn cache' cincuenta namds a cherben debe”. 7Ji'pat u c'atbi otro untu
ca'da: “;Aneba, jdyp'e a chen debe?” Une u yili cache' cien costal de trigo. De ya'i u
yalbi ca'da: “Ya'anda ni jun bajca tz'ibi na betba; tz'iban cache' ochenta namas a chen
debe”. 8Jini u yum u yélbi u yajnoja ta patan, jini u patil xuch'bi u taq'uinba cache' mix
q'uen u c'ajalin uc'a u pojli cache' u chen tuba utic mantene jing'uin pa'sdbintic u patan.
No'on célbenetla que ni gente pancab que mach u tz'ombe u t'an Diosba mds an u c'ajalin
cache'da u yajna'tan uba t'oc u lotob que u ch'ocob Dios.

9’No'on célbenetla ca'da: Ni taq'uin pancab a'uti téd sitcan t'oc cua' chichca mach
utzba, pero anela, chenla patanla t'oc a taq'uinla ca' chich c'dni a chenla tuba totoj ajnic
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a ch'a'aljinla t4 cielo jinq'uin a xe td chdmola y a wosintela tama ni otote bajca a xe td
paq'uin ajtéla. Es ca' a wild a chenla ca' chich u chi ni winic td' q'uen u c'ajalinba tuba
ajnic u yamigojob jinq'uin pa'sdbinti u patanba.

10"Jini machca u chen tu toja t'oc jini mach u totoj che vale cua'ba u xe u chen tu toja
tdcd t'oc jini choj u valorba, y jini machca mach u che tu toja t'oc jini mach u totoj che
vale cua'ba mach uxin u chen tu toja tici t'oc jini choj u valorba. 11Jin uc'a, si mach a
chila tu toja t'oc jini taq'uin que a'uti td sdtcan t'oc cua' chichca mach utzba, Dios mach
uxin u ydc'benet ta' c¢'dbla cua' chichca utztac que mach uxupba. 12 Si mach a chila tu
toja t'oc cua' chichca ta Dios que ya'an ta' c'dblaba, une mach uxin u yéc'benetla jini cua'
chichca que u xe td nonoj colan ta'alaba.

(Mt. 6.24)

13’Untu winic mach u ch'd u yiq'ue' u pixan t'oc cha'tu u yum, uc'a untuba u xe u site'
t'oc y ni untuba u xe u yajna'tan. Untu u xe u tz'omben u t'an y ni untuba mach uxin u
cherben caso. Mach u ch'4 a c'ajti'in Dios y a c'updn taq'uin taca.

14 Aj fariseojob, jini u c'updnob taq'uinba, u yubijob upete ni u yéli aj Jests y u tze'tijob.
15De ya'i aj Jesus u yalbijob ca'da:

—Anela a susut chenla cua' chichca jini tu pante' winicob tuba a wic'ben u yile'ob
que tu toja a chenla, pero Diosba yuwi cache'da an a pixanla. Ayan jini lo que winicob t&'
yoba u chédnenob utic pero Diosba mach yo u chinen ni tz'ita'.

La ley y el reino de Dios
16°0ni ajni ni ley que u tz'ibi aj Moisés y cua'tac u tz'ibi ajt'anob ta Dios tuba u ch'e'
cuwina'tanla lo que Dios yo utic. De ya'i c'oti aj Juan ajc'ablesiaba. Desde jinqg'uinba u
tz'ayquinte u t'an Dios y cache'da an u manda Dios; y q'uen ayan que u chen uba purajob
u tz'omben Dios tuba ajnic tu manda uneba.
17°U xe chich téd xupo ni cielo y u pancab. Pero jini ley ta Diosba mach uxin té c'ote
q'uin que mach u ni' chen vale.

Jestis ensefia sobre el divorcio
(Mt. 5.31-32; 19.1-12; Mr. 10.1-12)

18 'Upete machca chichca u waldctan jit'oc y lotojac t'oc otro ixicba u jup'e' u tand de
cherajtz'ijte', y machca chichca u lotojan t'oc ni ixic u wal4cti jit'ocba u jup'e' u tand de
cherajtz'ijte’ taca.

El hombre rico y Ldzaro

197Ajni untu winic ajtaq'uini que u jele' uba t'oc ic'puq'uen noc' y t'oc noc' utz u
c'aba' linoba, y upete q'uin u tuse' q'uen cua' ti c'uxcan utztacba. 20 Ajni tdcd untu
winic u c'aba' aj Lazaro tenten uba t'oc noj q'uenel yaj tu péchi. Une ya' ch'a'ca ti' yotot
najtaq'uini, 2 uc'a td' yo u c'uxe' ni u xixoma cua' td c'uxcan que u yélo td cab bajca an
najtaq'uini ti c'uxnan. Ixta wichu' u te u lec'ben u yaj. 22De ya'i u chi pasa que chdmi ni
winic u nume té tentenbéjiba y dngelojob ta Dios u bisijob bajca an aj Abraham. Chami
tdcd najtaq'uini y mujqui. 23 Jinq'uin najtaq'uini ya'an té pule tu yajliba ajchdmejob u
t'dbsi u jut y u chéni nat cache' ya'an aj Abraham ndmte' t'oc aj Lazaro. 24 De ya'i u chi
awdt u ydle' ca'da: “Céd pap Abraham, ch'dmbenon yajin y tdscun aj Ladzaro u maje' u
ni'c'db tama ja' tuba u sis'esbenon cac', uc'a mix c'ux acubin bajca u pule'on ni wele
c'ac'da”. 25 Pero aj Abraham u yilbi ca'da: “Cé ch'oc, c'ajna'tan jing'uin cuxulet toba
dc'bintet upete cua' chichca tuba ajniquet utz, y che' chich ticé aj Ldzaroba dc'binti upete
cua' chichca mach utz. Badaba une u ch'a'alan ujin wida y ane a chen sufri ya'i. 26 Ya'an
tdcd ump'e noj gran ch'en entre de no'on t'ocob y anela, uc'a si ajnic machca u yolin pasic
wida y c'axic bajca anet mach uxin u chen trebe, y niuntu mach u ch'a pasic bajca anet
y tic wida tdcd”. 27 De ya'i najtaq'uini u yélbi ca'da: “Méx cd c'atbenet jiq'uin, cé pap,
que a tdscun aj Lazaro tu yotot cd pap, 28 uc'a cd cdndntan cinco quitz'inob. Aj Lazaro u
ch'e' u yélbenob cua' ¢'dnd u chenob tuba mach ticob tdcid wida ta tz'ibajtescanob”. 29 Aj
Abraham u yilbi ca'da: “Unejob u cdnédntan ni jun u tz'ibi aj Moisés y ni jun u tz'ibijob
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ajt'anob ta Dios. Jin u ch'e' ujiranob cua' u yile' tuba u tz'ondnob”. 30 Une u yili jiq'uin
ca'da: “Toj chich une cd pap Abraham, pero si cuxpac untu ajchdme y xic ca'anob u xe
u q'uexe' u c'ajalinob uc'a mach u ni' chen u tandjob”. 31 Aj Abraham u yilbi ca'da: “Si
mach u tz'ombejob jini u t'an Dios u tz'ibi aj Moisés y ajt'anob ta Diosba, mach uxin u
tz'ondnob técd si cuxpac untu tan ajchdmejob”.

17

El peligro de caer en pecado
(Mt. 18.6-7, 21-22; Mr. 9.42)

1 Aj Jesus u yélbi u yajcdnt'anob ca'da:

—U xe chich t4 ajtd machcatac u chen cua' chichca tuba u yac'ben u séte' u biji untu,
pero ac'd méx c'ux ni castigo u xe té dc'binte jini machca u yédc'ben u séte' u biji untuba.
ZMejorica u xe tuba si cdchbintic ump'e cha' ta juch'i' buc'a tu luc'ub y julcac tama nab y
mach u yédc'ben u sdte' u biji untu machca mu'to u totaj tz'omben to u t'an Diosba. 3 Iran

abala.
'Si a wermano u site' t'oc ane q'uejpan. Y si u sujtd u q'uexe' u c'ajalinba, chen

perdona. 4Si siete vez ump'e q'uin u site' t'oc aneba y siete vez u sujtd u yélbenet cache'
u q'uexi u c'ajalin bajca u siti t'oc ane, c'dnd chich a chen perdona.

Elpoder de la fe
5De ya'i u yajc'dncanob Cajnojala u yélbijob ca'da:
—Tiéclenon t'ocob cé tz'onédn t'ocob mas.
¢ Cajnojala u yilbijob ca'da:
—Unxim bec' mostaza mix tz'utz', pero u c'ac'a' ch'ije. Si a tz'onénla icaba, mach
u che si mix tz'ita' ca' a wild unxim bec' mostazaba, u ch'e' a wilbenla ica ni te'
sicémoroda: “Boco aba té cab y xiquet a pdq'ue' aba t4 ja' tama ni nab”, u tz'ombenetla
ica.
El deber del que sirve
7’Si a cdndntanla untu ajpatan u cujin cab o u cidndntan ovejaba, jing'uin u te td jam
u sujtd tan ototba, ;a xe quira a wélben ca'da: “La'ix bada td c'uxnan td mesa”? Mach
a chela ca' jini une. 8 ;Mach quira a xe a wilben ca'da: “Cherbenon cua' ti c'uxcan,
y de ya'i a xe a tuse' aba y a xe a wic'benon cua' cd c'uxe' ixta que mach cd tzupsen
c'uxnacon y buq'uicon, y ji'pat a xe td c'uxnan aneba y td buc'a”? ;A wilben quira
uc'adios u chi najpatan jini uc'a u chi lo que a wic'bi u chen? Cile' que mach. 10 Ca' jini
tdcd anela, jing'uin a tzupsen a chenla upete cua'tac a'bintet a chenla, c'dnid a wile'la
ca'da: “Ajpatanon t'ocob mach utzba, uc'a cd chi t'ocob jin chich lo que dc'binton cd
chen t'ocob namds”.

Jests sana a diez leprosos

11Jinq'uin aj Jesds bixe u chen téd Jerusalén, numi tama ni cabob td Samaria y td Galilea.
12Tu yoche tama ump'e yoc p'i' caj c'otijob u nuc'tan diez wincérejob c'ojojtac t'oc ni yaj
u c'aba' lepra, y colijob nat td wa'téd. 13 U chijob noj t'an u yéle' ca'da:

—iJesus, Ajnojalet, ch'dmbenon yajin t'ocob!

14Jinq'uin une u chéni u yilbijob ca'da:

—Corre cuxla ye'e abala tu pante' ni palejob tuba aj judiosob.

Jinq'uin bixe to u chenobba, laj pasi ni yaj tuyac'ojob. 15De ya'i untu de unejob, jinq'uin
u chéni que u ydq'ui ubaba, sutwédni y u ch'u'ul c'ajti'ben u c'aba' Dios t'oc noj gran t'an.
16 Nocwini tu yoc aj Jesus u chinjatz'i u jut t4 cab u ydlben uc'adios u chi. U cab uneba
td Samaria. 17 De ya'i aj Jesus u yalbi ca'da:

—;Mach quira diez ni tz'dcdlquiba? ;Cada an ni nueveba? 18 ;Mach quira ajni machca
sutwdnic u ch'u'ul c'ajti'ben u c'aba' Dios seq'uen ni ajpédpé'cabda?

19De ya'i u yalbi ni winic ca'da:

—Ch'oyen, corre cux, uc'a a tz'oni, jin uc'a a wiq'ui aba.
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Como llegard el reino de Dios
(Mt. 24.23-28, 36-41)

20Ji'pat aj fariseojob u c'atbijob aj Jests caq'uin u xe td c'ote q'uin u chen manda Dios
pancab. Une u p'albijob ca'da:

—U manda Dios pancab mach uc'ot t'oc cua' chichca jini tuba a chinenla, ca' chich
jing'uin u c'ote untu rey. 2! Niuntu mach uxin u yale' que si wida ayan o nanti ya'an, uc'a
u tdq'ui chich bada u chen manda Dios bajca anetla.

22De ya'i u ydlbi u yajcdnt'anob ca'da:

—U xe td c'ote q'uin a xe a wolin a chdnenonla ca' chich a xe a chdnenonla jing'uin ca
xe td sujtd td cha'num, no'on que sutwinon de winicba, pero mach to uxet a chdnenonla.
23U xe uydlbenetob anela ca'da: “Chénenla, ya'an wida”, o “Chénenla, ya'an jini”. No'on
cilbenetla que mach xiquetla, y mach a tzdypatinla. 24Uc'a ca' ulem chawidc u chictan de
ump'e la'o té cielo ta tunxeba, ca' chich jini ticd cd xe ci ye'e' cdba téc jule no'onba que
sutwédnon de winic. 25 Pero najtdcdba c'dnd bon tz'ibajtescacon y ni winicob cuxujtac
badaba mach uxin u sapdnon. 26 Ca' chich ajni jinq'uin cuxu to aj Noé, che' chich u
xe td ajtd jinq'uin u xe td c'ote q'uin sujlecon cha'num, no'on que sutwénon de winic.
27 C'uxnijob, buq'uijob, lotojijob, y u ydq'uijob u ch'ocob ti lotojan ixta que jinq'uin c'oti
q'uin tuba ochic aj Noé tama ni noj re'i jucub u c'aba' arca. De ya'i ti noj but'o u laj
tzdmsenob upete. 28 Ca' chich jini tdcd ajni jing'uin cuxu to aj Lot. C'uxnijob, buq'uijob,
u chi manob, u chonijob cua' chichca, u pdq'uijob u péc'dbijob y u chijob otote. 2° Pero
jimba q'uin jini que aj Lot pasi ya'i td Sodoma yali ump'e c'ac' y azufre que ya' ti td cielo
y u laj tzdmsijob upete. 30 Ca' chich jini u xe u chen pasa ticd jinq'uin tajtzic cé xe td
sujtd td cha'num, no'on que sutwinon de winic.

317Jimba q'uin jini machca mach'an tan yotot, y u c'dmbita ya'an tan ototba, mach
ni' sutwénic tan otot u ch'e' u c'dmbita. Che' chich ticd machca ya'an tan pimi mach
ni' sutwénic tu yotot. 32 C'ajna'tanla cache' jit'oc aj Lot, jing'uin u suti uba u chinen
tu patba, sutwéni de atz'am. 33 Machca chichca yo u japdn uba u xe chich ti chdmo, y
machca chichca mach u bic'ta chdmoba u xe u japén uba.

34’Cidlbenetla que jimba ac'db jini tdc xe td sujtdba, cha'tu ajwdyejob u xe ti ajtd pan
ump'e tz'en. Untu u xe td ch'dmcan y ni otro untuba u xe t4 colescan. 35 Cha'tu ixic u xe
td ajtd td juch' ndmte'. Untu u xe td ch'dmcan y ni otro untuba u xe t4 colescan. 3¢ Cha'tu
u xe td ajtd tan pimi y untu u xe td ch'dmcan y ni otro untuba u xe t4 colescan.

37Jinq'uin u yubijob ca' jini, u yajcdnt'anob u c'atbijob ca'da:

—Cajnoja, ;cada u xe td ajtdjob jini machcatac u colescanob?

Une u yélbijob ca'da:

—U ch'e' awina'tanla que anatz'djbali q'uin tuba 4c'bintic u toje' u tandjob machcatac
que mach u ni' tz'ombe Diosba cachichcada que ajnicob, ca' chich ni ajma' u woylan
ubajob cachichcada que ajnic najchdmeba tuba u buq'ue'.

18

El ejemplo de la viuda y el juez

1De ya'i aj Jesus u ydlbijob ump'e tz'aji tuba u ye'benob cache' ¢'dnd u paq'uin chenob
c'dnti'ya sin que jaq'uic ujinob. 2 U yélbijob ca'da:

—Ajni untu juez tan ump'e caj que mach u c'ajti'i Dios y niuntu winic mach u bic'ta.
3 Ajni tdcd tama ni caj jini untu neba' ixic que u bon ajne ca'an ni juez u yilben ca'da:
“Japdnon tu c¢'db machca mu' u tz'ibajtesanon”. 4 Ni juez mach u yoli u chen ca' jini
najticd, pero ji'pat tz'ita'ba ati tu c'ajalin ca'da: “Mach cd c'ajti'i Dios y niuntu winic
mach cd bic'ta tdcid. ° Pero ni neba' ixicda u jaq'uesan cdjin. Jin uc'a ci xe cd japén tu
c'db machca u tz'ibajtesan, uc'a si machba, u xe u chen segui u bon sujtd u ticwesbenon
céd c'ajalin”.

¢De ya'i Cajnojala u yili ca'da:



SAN LUCAS 18:7 126 SAN LUCAS 18:27

—Ca' jini u yéli ni juez que mach u che tu tojaba. 7 ;Mach quira u cherbejob tu toja
Dios jini machcatac u yaquiba, jini machcatac u c'ajti'benob u c'aba' t'oc q'uin y ac'db?
U cherbenob chich tu toja. ;U jédldcnan quira tuba u yédc'benob cua' u c'atdnob? Mach
ujdldcna. 8Célbenetla que seb uxe u cherbenob tu toja. Pero jinq'uin cd xe td sujtd, no'on
que sutwénon de winic, ;jcd xe wire céd pojlen machcatac u tz'ondnob pancab?

El ejemplo del fariseo y el cobrador de impuestos

9 Ajni yebejob machcatac u tz'onijob que unejob ayanob tu toja, y otrosjobba mach yo
u chinenob. Jin jinijob aj Jesus u yélbijob ni t'anda:

10 —Cha'tu winic bixijob tama ni noj ch'u'ul otot taj judiosob tuba u chen c'édnti'yajob.
Untuba aj fariseo y ni otro untuba ajcojtaq'uin. 1! Naj fariseoba ya' wa'ca une u chen
c'dnti'ya u juntuma ca'da: “Célbenet uc'adios uc'a no'onba mach jinon ca' otros winicob,
ajxuch'obba, ajmalujlejobba, ajcherajtz'ijte'ba, y mach jinon ca' najcojtaq'uin jini téca.
12 Cha'petz' cada semana mach uc'uxnon y mach ubuc'on tuba ci c'ajti'in Dios. Upete lo
que acd chen ganaba, de cada diez cua' chichca, ump'e acd'ben Dios”. Jintacda u yili naj
fariseo. 13 Najcojtaq'uinba ya' wa'ca nat y mach u yoli u t'dbsen u jut td cielo. Namds u
bonjdtz'e' upechotubauye'e' cache' ch'ocomiu pixanuc'autand, y uyéle' ca'da: “;Dios,
ch'émbenon yajin ajcherajtandjon!” 14 Cilbenetla que jinda winic Dios u yéc'bi colac tu
toja tu bixe tu yotot, y ni otroba mach une, uc'a upete machca chichca u chen uba fama
cache' u chen tu toja u xe td quisndjescan y machca u chen uba de ajch'och'ocaba u xe td
dc'binte xic de untu ajnoja.

Jestuis bendice a los nifios
(Mt. 19.13-15; Mr. 10.13-16)

15 De ya'i ajni machcatac u tédsbijob aj Jesus bijch'oc tuba u ydq'ue' u c'db tuyac'o u
ch'u'ul chenob, pero jinq'uin u yajcént'anob u chédnijob ca' jini u q'uejpijob. 16 Pero aj
Jests u joq'uijob ni bijch'oc bajca an y u yéli ca'da:

—Actanla ticob ni bijch'oc bajca anon y mach a ch'acbenla u biji uc'a ca' jinijob machca
u yochejob t'oc Dios tuba utic manda. 17 Cilbenetla que si mach a sapéla u manda Dios
ca' u sapdn untu bijch'ocba mach uxet td ochela t'oc Dios tuba u chenet mandala. Toj
une ni célbenetlaba.

Un joven rico habla con Jestis
(Mt. 19.16-30; Mr. 10.17-31)

18 De ya'i untu ajnoja tuba aj judiosob u yélbi ca'da:

—Maestro, utz a c'ajalin ane. ;Cua' une c'dné cé chen tuba paq'uin cuxlecon?

19 Aj Jesus u ydlbi ca'da:

—;Cua' uc'a a wilbenon cache' utz cid c'ajalin? Niuntu mach'an utz u c'ajalin seq'uen
Dios une. 20 A wi chich cua' u yéle' ni ley ta Dios: “Mach a cénidntan a tz'ijte'; mach a
chen tzdmsa; mach a chen xuch'; mach a sube' a lot t'oc jop'ojti'; olin a pap y ana'”.

21Une u ydli ca'da:

—Upete ni jindaba ci laj tz'oni desde jinq'uin ch'ocon toba ixta bada.

22Jinq'uin u yubi aj Jesus ca' jiniba u yalbi ca'da:

—U colan to ump'e cosa a chen: chono upete lo que a cdnédntan y laj pucben u taq'uini

pobrejilba y a xe a cdndntan q'uen a matén té cielo td' choj u valorba, y la'ix bada
tzaypatinon.

23 Jing'uin u yubi ca' jini coli mix triste uc'a td' q'uen u taq'uin jini winic. 24 Jinq'uin
aj Jesus u chini cache' coli méx triste u yali ca'da:

—iMaéx cach tuba ochic untu ajtaq'uini bajca u chen manda Dios! 25> Untu ajcamello
mas seb u nume tu jut untz'it putz' que ochic untu ajtaq'uini bajca u chen manda Dios.

26 Machcatac u yubijob jini que u yéli aj Jests u yalijob ca'da:

—;Caxca une u xe u ch'e' ujapén uba jiq'uin?

27 Aj Jesus u yélbijob ca'da:

—Lo que mach u ch'4 u chenob winicobba, Dios u ch'e' u chen.
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28 Aj Pedro u yilbi ca'da:

—Ubixto, no'on t'ocob acd waldcti upete lo que cd cdnédntan t'ocob tuba cd tzdypatinet
t'ocob.

29 De ya'i une u yélbijob ca'da:

—Totojtoj cdlbenetla que machca u yécti yotot o u pap y una', o ujitz'inob y u sicunob,
0jit'oc o u bijch'oc uc'a u manda Dios, 3% u xe td dc'binte q'uen mas bada tu pancabba de
lo que u yactiba, y jini q'uin que u xe td c'oteba u xe td dc'binte paq'uin cuxlec.

Nuevamente Jestis anuncia su muerte
(Mt. 20.17-19; Mr. 10.32-34)

31De ya'i aj Jesus u ch'i ni docejob u yajcdnt'anob y u yélbijob ca'da:

—Ubixtola, bada cd bixela té Jerusalén. Ya'i upete lo que u tz'ibijob ajt'anob ta Dios
que u xe u chenon pasa no'on que sutwinon de winicba, u xe ti pase toj ca' chich
tz'ibintiba. 32 Uc'a cd xe td dc'can tu c'db ni gente que mach jin aj judiosob y ci xe
td xic'can y td tz'ibajtescan y ci xe td tubinte. 33 U xe u jitz'e'onob y de ya'i u xe u
tzdmsenonjob y u yuxp'elib q'uin cd xe td cuxpan.

34 Ni doceba mach u chi entendejob niump'e cua' de lo que u yéliba uc'a ca' a wilad
mécbinti u c'ajalinob, y mach u yéc'bi uba cuentajob lo que &lbintijob.

Jestis sana a un ciego de Jericé
(Mt. 20.29-34; Mr. 10.46-52)

35 Jinq'uin aj Jesus c'oti nitz'd td Jericd ya'an untu ajchoc' que ya' chumca tu ch'ejpa
bij td tentenbdji. 3¢ Jing'uin ni ajchoc' u yubi cache' nume u chen noj q'uenel gente bajca
anba, u c'ati cua' jini ayan. 37 Ni gente u yilbijob cache' nume u chen aj Jesus, jini u cab
td Nazaretba. 38 De ya'i ni ajchoc' u chi noj awét u yile' ca'da:

—iJesus, ane que u natil ch'oquet tuba ni rey aj David, ch'dmbenon yajin!

39 Machcatac u bixe pante'ba u q'uejpijob uc'a ch'ijcdbac, pero une més noj gran awat
u chen u yile' ca'da:

—iAne que u natil ch'oquet tuba ni rey aj David, ch'dmbenon yajin!

40 De ya'i aj Jesus tajwa'wini y u tdsqui td ch'dmcan, y jing'uin c'oti ca'anba u c'atbi
ca'da:

41—;Cua' a wo cd cherbenet?

Ni ajchoc' u p'ali ca'da:

—Cajnoja, co dc'binticon ci chen chana.

42 Aj Jesus u yélbi ca'da:

—iChénen jiq'uin! U jébi uba a jut uc'a a tz'oni.

43 De ya'i seb u chi chand y u tzdypati aj Jesus u ch'u'ul c'ajti'in Dios, y upete ni gente
u chénijob y u ch'u'ul c'ajti'bijob u c'aba' Dios.

19

Jesusy Zaqueo

1De ya'i aj Jests ochi té Jericé y nume u chen tama ni caj jini. 2 Ajni ya'i untu winic
u c'aba' aj Zaqueo, ajnoja une tajcojtaq'uinob y midx q'uen u taq'uin. 3 Une td' yoba u
chidnen caxcamba najJesus, pero mach u ch'd u chdnen uc'a ayan noj q'uenel gente y uc'a
uneba com yoc. 4 De ya'i u chi ancére pénte' y t'dbi tuyac'o untec te' u c'aba' sicémoro
tuba u chénen aj Jests, uc'a ya' jini u xe td nume. 5Jinq'uin aj Jesus c'oti ya' jini u chéni
isqui u yélbi ca'da:

—Zaqueo, seb jaquen uc'a dali c'dni colacon ta' wotot.

6 De ya'i une seb jaqui y u sapi t'oc ch'a'aljin. 7 Jinq'uin u chénijob, upetejob
u ju'ldwanob té t'an u yéle'ob cache' aj Jests c'oti t4 wawa'ne tu yotot untu winic
ajcherajtaniba. 8 De ya'i aj Zaqueo wa'wéni y u ydlbi najnoja ca'da:
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—Ubin, Cajnoja, la mitad lo que cd cdnidntanba céd xe cd'ben pobrejilba y si ayan
machca chichca une cd'bi u toje' mds de lo que c'dnd u toje'ba, cd xe cd sutjatz'ben
chdampetz' més de lo que cd ch'dmbiba.

9 Aj Jests u yalbi ca'da:

—Bada machcatac ya'an tan yotot aj Zaqueo jdpa chich ayanob, uc'a aj Zaqueo u
tz'ombi Dios ca' chich u tz'ombi Dios aj Abraham, u natil mam oniba. 0 No'on que
sutwédnon de winicba aton tuba ci sacédn y cd japdn machcatac sitd ayanobba.

El ejemplo de las diez monedas

11 Nj gente u yubijob cua'tac u ydli aj Jesus, y de ya'i u tdq'ui aj Jests u yile' ump'e
t'an, uc'a ndtz'd ayan ti Jerusalén y uc'a ya'an tu c'ajalinob ni gente que tajtzéc u xe td
chectan cache' Dios u xe u chen manda ya'i. 12 Jin uc'a u yéli ca'da:

—Ajni untu ch'unic bixi ump'e cab nat tuba dc'cac de rey tuba u chen manda tu
cab tu sujtd td cha'num. 13 Najtdcd u joq'ui diez u yajpatan, y cada juntu u yic'bijob
ump'e taq'uin u yilbenob ca'da: “Chenla patanla t'oc ni jini ixta que sutwénicon ti
cha'num”. 14 Pero u yajcdbnajob mach yojob t'oc y u tdsquijob tu pat machcatac u xe u
yéle' ca'da: “No'on t'ocob mach co t'ocob que ni winic jini xic de ajmanda téc'a t'ocob”.
15Ji'pat, jinq'uin 4c'qui de rey sutwéni td cha'num y u ydq'ui t4 jo'can u yajpatanob, jini
machcatac u ydc'bi ni taq'uinba, tuba yuwina'tan jayp'exca u chi ganajob t'oc ni taq'uin
jini cada juntu. 16 C'oti bajca an ni u tdsqui té jo'can najtdcdba u yile' ca'da: “Cajnoja,
na taq'uin u chi gana diez veces u q'ue'nan lo que a'bonba”. 17 Une u yilbi ca'da: “Utz
cua' a chi. Ane untu ajpatanet utz. Uc'a a chi ca' chich c'dnid a chen t'oc jini tz'ita' cd
colesbetba, acd xe cd'benet ta' c'db diez caj tuba a chen manda”. 18 De ya'i c'oti otro untu
uyile' ca'da: “Cajnoja, na taq'uin u chi gana cinco veces u q'ue'nan lo que a'bonba”. 1 Ni
winic jini tdcd u yélbi ca'da: “Ane a xe a chen manda tdci cinco caj”. 20 Otro untu c'oti
u yile' ca'da: “Cajnoja, ya'anda na taq'uin ci ch'ujni tan ump'e payu. 2! Mix bic'ton
t'oc ane uc'a ane untu winiquet que mach a ch'dmbe yajin a wajpatanob. A japin ni
patan que u chi a lot, y a ch'uch'dn lo que mach a pidq'ui”. 22 De ya'i une u yilbi ca'da:
“Ane untu ajpatanet mach utzba. T'oc jinchichba t'an a wile'ba cd xe cdlbenet si ayanet
chich tu toja. Ane a wi cache' mach cd ch'dmbe yajin cajpatan, cache' cd japdn ni patan
que u chi cé lot y céd ch'uch'dn lo que mach ci piq'uiba. 23 ;Cua' uc'a jiq'uin mach a
wéq'ui cd taq'uin td banco, uc'a bada que asutwénonba cé ch'e' con to'o u gana?” 24 De
ya'i u yélbijob machcatac ya' wa'cajob ya' jini ca'da: “Pa'sdbenla ni taq'uin y dc'benla
jini machca u cénéntan diez veces mas de lo que dc'bintiba”. 25 Unejob u yélbijob ca'da:
“Cajnoja, jcua'uc'a? Uneba u cdnintan diez veces mas taq'uin bada de lo que dc'bintiba”.
26 Ni rey u p'ali ca'da: “Cdlbenetla que upete machca u cdnédntanba u xe td dc'binte mas,
y jini machca mach u céninta cua'ba, ixta lo que u cindntanba u xe td pa'sabinte. 27 Pero
jini machcatac cdrédx t'oc no'onba, jini machcatac mach u yolijob xicon de rey tubajobba,

[R2

tdsenla wida y chunjitz'benla u pamob téc pénte'”.

Jesuis entra en Jerusalén
(Mt. 21.1-11; Mr. 11.1-11; Jn. 12.12-19)

28 Jinq'uin u tzupsi u ydle' ni t'anda aj Jesus pasi bixi pdnte' de u yajcint'anob tuba u
chen segui u biji td Jerusalén. 2°Jinq'uin c'oti ndtz'd t'oc ni cajob td Betfagé y td Betania
bajca an ni tz'ic u c'aba’' Olivos, u tdsqui pante' cha'tu u yajcint'anob. 30U yilbijob ca'da:

—Cuxla tama ni caj ya'an pénte' jiniba. Ta' wochela ya'i a xe a pojlenla untu ch'oc
burro cdchd. Niuntu winic mach bay u chumti. P'dnéla y tdsenla wida. 31 Si ajnic machca
u c'atbenetla cua' uc'a a p'dne'la, a xe a p'albenla ca'da: “Cajnojala c'dnd uc'a”.

32 Machcatac tdsquintiba bixijob y u pojlijob ca' chich aj Jesus u yilbijob. 33 Jinq'uin
mu'to u p'dne'ob ni ch'oc burroba, u yumob u yélbijob ca'da:

—;Cua' uc'a a p'dne'la ni ch'oc burro?

34 Unejob u p'alijob ca'da:

—Cajnojala c'dnd uc'a.
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35 U tésbijob aj Jesus, y u jeli' sisijob u ydc'bijob tu pat ni ch'oc burro, y u yac'bijob
u chumtan aj Jests. 3¢ Bajca u te td nume aj Jesus ni gente u jdyijob u jeli' sisijob tan
bij. 37Jinq'uin c'otijob nitz'd tu cheltd ni bij bajca u jaque untu tu pam ni tz'ic u c'aba’
Olivos, upete u q'ue'nan u yajcint'an u tdq'uijob u ch'a'alesan ujinob y u ch'u'ul c'ajti'ben
uc'aba' Dios t'oc noj gran t'an uc'a upete cua' chichca u chénijob que seq'uen Dios uch'e'
u chenba. 38 U yilijob ca'da:

—iCh'u'ul chere ayan ni reydaba que u tdsqui cd Yumla Diosba! Uc'a uneba, sis'i u
c'ajalinob aj Ajtd té cielo t'oc no'onla. Ch'u'ul c'ajti'cac u c'aba' Dios.

39 De ya'i yebe aj fariseojob tama u q'ue'nan ni gente u yidlbijob ca'da:

—DMaestro, q'uejpan a wajcint'anob.

40 Une u p'albijob ca'da:

—Célbenetla que si jindajob ch'ijcdbacobba, ni ji'tun mix seb u xe u chen awétob.

41Jinq'uin c'oti aj Jests nitz'd u chdnen ni caj, uc'ni uc'a ni caj jini. 42U yili ca'da:

—iAnela td Jerusalén, mix coli que a wina'tanla bada cache'da u ch'e' ajnic sis u
c'ajalin Dios t'oc anela por no'on! Pero mach a tz'onila; jin uc'a mach u ch'd a chen
entendela. Es ca' a wild bilbintet a jutla. 43U xe td c'ote q'uinob jinq'uin machcatac
cdrédxtac t'oc anela u xe u tz'osenob ump'e bojte' titiqui caj, u xe u xoymique'etla y u xe
u cdnidntanetla junxoyma uc'a mach ajnic cada pasiquetla. 44 A cdjila u xe u laj jinesanob
y upete machcatac ayan tama u xe u laj tzimsenob. Niump'e ji'tun tama ni caj mach
uxin u colesanob tz'djca tu pam u lot. U xe u chenob ca' jini uc'a anela mach a wina'tila
caq'uin ajni ni Dios ca'anetla tuba u ch'dmbenet yajinla.

Jesus purifica el templo
(Mt. 21.12-17; Mr. 11.15-19; Jn. 2.13-22)

45 De ya'i ochi tan u bojte'i ni noj ch'u'ul otot taj judiosob y u tidq'ui u pa'senob péti
upete machcatac u chen chonojob y machcatac u chen manob ya'i. 46 U yilbijob ca'da:

—Dios u ydq'ui té tz'ibinte t4 jun ca'da: “Cototba es tuba bajca u yute c'dnti'ya”; pero
anelaba a chila ca' a wil4 u yajliba ajxuch'.

47 Aj Jesus u ye'bijob u t'an Dios ni gente upete q'uin tu pam noj ch'u'ul otot taj
judiosob. U yajnojajob pale y machcatac yuwi ni ley y ajt'dbélajob tuba ni gentejob u
sacdnob cache'da u ch'e' u tzimsenob. 48 Mach u pojlijob cache'da u ch'e' u tzdmsenob,
uc'a upete ni gente u ydq'ue' u chiquin u c'alin ubinob u t'an aj Jesus.

20

La autoridad de Jestis
(Mt. 21.23-27; Mr. 11.27-33)

1Ump'e q'uin aj Jestis mu'to u ye'benob ni gente tu pam noj ch'u'ul otot taj judiosob y
u tz'aycun ni t'an utzba ta Dios jing'uin c'otijob ajnojajob palejob y machcatac yuwijob
ni ley. C'otijob t'oc tédci ni noxibilbajob. 2 Unejob u yilbijob ca'da:

—Albenon t'ocob caxca une u yéc'bet a chen upete ca' ni mu' a chenba. ;Machca une
u ydlbet que u ch'e' a chen ca' jini?

3Une u p'albijob ca'da:

—C4 xe ci c'atbenetla tdcd ump'e cosa. 4 Albenon si Dios u yéc'bi aj Juan u chen
c'ablesia, o si winicob u yéc'bijob u chen c'ablesia.

5 Unejob u maléc ch'i u c'ajalin u juntumajob u yéle'ob ca'da:

—Si céle'la cache' Dios u yéc'bi u chenba, une u xe u yilbenonla cua' uc'a mach cé
tz'ombila. ¢ Si céle'la cache' winicob u yac'bi u chen, upete ni caj u xe u yac'benonla t'oc
ji'tun uc'a unejob u totoj tz'ondnob que c'dsi' aj Juan untu ajt'an ta Dios.

7 Unejob u p'alijob que mach yuwijob caxca une u yic'bi aj Juan u chen c'ablesia. 8 Aj
Jesus u yilbijob ca'da:

—Ni no'on tdcd mach uxon cilbenetla caxca une u yélbon que u ch'e' ci chen upete
ni mu' cd chenba.
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El ejemplo de los trabajadores malvados
(Mt. 21.33-44; Mr. 12.1-11)

9De ya'i aj Jesus u tdq'ui u yadlbenob ni gente u t'an Dios t'oc ni tz'ajida:

—Untu winic u pdq'ui noj q'uenel te'uva y u yic'bijob tu c'db machcatac u xe u
cdndntdben, y une pasi bixi otro cab y jdldcni ya'i. 10 Jinq'uin c'oti q'uin ta c'd'nac u
jut ni te'uva u tdsqui untu u yajpatan xic u c'atben ajcdnin te'uvajob que u yic'ben u
parte de u jut ni te'uva. Ni ajcdnidn te'uvaba u cunijob ni machcatac c'oti u c'atdnba y u
tdsquijob bixic sin que u yédc'ben niump'e cua'. 11 De ya'i u tdsqui otro untu u yajpatan.
Une tdcd u cunijob y u cérix dlbijob y u yanciresijob sin que u yédc'ben niump'e cua'.
12De ya'i u tdsqui u yuxtulib u yajpatan, y unejob u chi lastimajob y u pa'sijob tama ni
pac'ébi.

13’De ya'i u yum ni te'uva u ydli ca'da: “;Cua' cd xe cd chen? Cé xe cd tdscun ci yajben
ajlo', bay toca tu chidnenob u xe u tz'ombenob u t'an”. 14 Pero jing'uin ajcinin te'uvajob
u chénijob jini ajlo' u maléc dlijob ca'da: “Ni ajlo'daba u xe té colan de u yum ni cabda
cuanta chdmi u pap. Cola cd tzdmsenla uc'a colac tic'ala u caba ni te'uva”. 1>De ya'i u
pa'sijob tama u caba ni pac'dbiy u tzdmsijob. ;Cache'da a wéle'la jiq'uin uxe u cherbenob
ni ajpatanob jini u yum ni te'uva? 16U xe td te u tzimsen najcindn te'uva jini y u yac'ben
tu c'db otrosjob u caba ni te'uva.

Jinq'uin u yubijob jinda, ni gente u yélijob ca'da:

—iDios mach a wira u yédq'ue' utic ca' jini!

17De ya'i aj Jests u chdmbi u jutob u yéle' ca'da:

—;Cua' ti jini ya'an tz'ibi tan u jun Dios jiq'uin, jini u yéle' ca'daba?:

Jini ji'tun que u sutjatz'ijob ni ajcheraj ototob,
jin une Dios u ydq'ui xic de u ch'ixma yoc otot.
Ca'jini tz'ibi ayan tan u jun Dios. 18 Machca chichca une que yilic tuyac'o ni ji'tun jini u
xe td xulujtan u baque, pero si ni ji'tun yalic tuyac'o machca chichca une u xe u juch'dn.

El asunto de los impuestos
(Mt. 21.45-46; 22.15-22; Mr. 12.12-17)

19U yajnojajob palejob y machcatac yuwi ni ley u yolijob u q'ueche'ob jinchichba rato
uc'a u yéc'bi uba cuentajob que aj Jests u yéli ni tz'aji jini tuba u ye'benob que unejob
u c'otejob t'oc ca' a wild ni ajcdnidn te'uva malojobba. Mach u chijob ca' jini uc'a u
béc'tanob ni gente. 20 De ya'i u tdsquijob machcatac u ch'ucédnob, jini machcatac u susut
chen ubajob que u chenob tu tojaba. U ch'uquijob tuba ujiranob si uxe u yéle' ump'e t'an
tuba u sube'ob t'ocba, uc'a ca' jini u ch'e' u yic'ben tu c'db ajmandajob ta gobiernoba.
21Jin uc'a u c'atbijob ca'da:

—DMaestro, cuwi t'ocob que a wile' y a ye'e' tu toja y mach a ydnal chine niuntu. A
ye'e' u biji Dios tu toja. 22 Albenon t'ocob: ;U ch'e' quira ci tojbenla derecho ni mero
ajnoja rey, aj César, o mach?

23 Aj Jests u ydc'bi uba cuenta que unejob u susut c'atbenob y u yélbijob ca'da:

—;Cua' uc'a a wola a wic'benon cé séte'? 24 Ye'benon ump'e ch'oc taq'uin. ;Caxca u
juty uc'aba' ya'an tuyac'o?

Unejob u p'alijob que tuba aj César.

25De ya'i u yélbijob ca'da:

—Tojbenla aj César jiq'uin lo que es tuba, y dc'benla Dios lo que es tuba Diosba.

26 Mach u chi trebejob u yic'ben u site' t'oc u t'an tu pante' ni gente. Tajch'icwéni u
jutob u yubinob cache' u p'alin, y ch'ijcdbijob.

La pregunta sobre la resurreccién
(Mt. 22.23-33; Mr. 12.18-27)
27De ya'i c'otijob yebe aj saduceojob, jini machcatac u yile' que mach uxin td cuxpan
ajchdmejobba. Jin uc'a u c'atbijob aj Jesus ca'da:



SAN LUCAS 20:28 131 SAN LUCAS 21:4

28 —Maestro, aj Moisés u ydlbenonla tama ni jun u tz'ibiba que si chdmic u yermano
untu winic y u colesan jit'oc, pero mach'an u ch'ocobba, ni winic jini c'dnd u ch'émben
jit'oc u c'ési' hermano y u ydc'ben u mitan u tz'isa ni ixic tuba u tz'isben u bijch'oc, ca'
a wild tuba u yermano. 29 Ajni siete hermanojob. Ni hermano ajnojaba lotoji t'oc untu
ixic, y ji'pat chdmi y mach'an u ch'ocob. 30U cha'tulib u ch'i y chdmi téci sin que ajnic
u ch'ocob. 31U ch'i tdcid u yuxtulib, y che' chich téci upete ni sietejob u ch'ijob ni ixic,
y chidmijob sin que u yictan niuntu u ch'ocob. 32Ji'pat chdmi ni ixic tdcd. 33 Tu xe td
cuxpan ajchdmejob, jiq'uin, ;caxcamba de unejob u xe u ch'e' de jit'oc ni ixic jini, uc'a
upete ni sietejob u cdnéntijob de jit'oc?

34De ya'i aj Jesus u p'albijob ca'da:

—Winicob y ixictacob pancab badaba u lotojanob y u lotojescanob. 35 Tu xe td c'ote
q'uin tuba cuxpac tan ajchdmejob uc'a bixic t4 cielo jini machcatac yacéd ayanobba, mach
uni' xin téd lotojanob y mach uni' xin té lotojescanob. 3¢ Mach u ni' ch'd chamic ta
cha'num, uc'a ca' a wéld u xe td c'otejob t'oc ni dngelojob ta Dios. Unejob u ch'ocob Dios
uc'auxe td cuxpanob tan ajchdmejob. 37 Aj Moisés u tz'ibi td jun cache' jinq'uin ajni bajca
an ni chdcch'ix que ya'an td puleba, u yéli que ni cd Yumla es u Dios aj Abraham, u Dios
aj Isaac y u Dios aj Jacob. Jinq'uin u yéli ca' jini, une chich ticd u ye'i que ajchdmejob u xe
td cuxpanob. 38 Uc'a Diosba mach jin Dios tuba ajchdmejob. Uneba Dios tuba machcatac
cuxuba. Uc'a unejob totoj cuxu ayanob tu jut Dios.

39 De ya'i yebe machcatac yuwijob ni ley u yélbijob ca'da:

—Maestro, utz chich a wili.

407 yilbijob ca' jini uc'a mach u ni' olijob u c'atbenob niump'e cua' més.

¢ De quién es hijo el Cristo?
(Mt. 22.41-46; Mr. 12.35-37)

41De ya'i aj Jesus u yalbijob ca'da:

—Cache'dauch'e' uyile'ob que ni Cristo, jini u yaqui Dios tuba ajmandaba, es u natil
ch'oc ni rey aj David? 42 Uc'a tama ni jun u c'aba' Salmoba aj David chich u yile' ca'da:
Céd Yumla Dios u yélbi Cajnoja ca'da:

“Chumi' tdc noj, bajca c'dnd chumlec machca olo té chéninteba,

43 ixta que mach cd'benet ta' c'db upete machcatac que mach yo u chdnenetob”.

44 Aj David u yéle' ca' jini cache' ni Cristo es u Yajnoja une. ;Cache'da jiq'uin es u natil
ch'oc tdcd?

Jesus acusa a los maestros de la ley
(Mt. 23.1-36; Mr. 12.38-40; Lc. 11.37-54)

45 Upete ni gente ya'an u yubinob jing'uin aj Jests u yélbijob u yajcint'anob ca'da:

46 —Cindntan abala t'oc machcatac yuwi ni ley, jini machcatac yo numicob t'oc u noj
tamal bucobba, jini machcatac td' yojob dc'binticob u c'aba' Dios tan cajba. Unejob yojob
chumlecob tuyac'o ni primer chumlib tama ni ch'uj tuba aj judiosob, y yojob numicob
najticd td c'uxnan bajca u yd'can ump'e c'uxba. 47 Unejob u jajbenob u yototob neba'tic
ixictacy de ya'i ususuc jdldcnanob ti c'dnti'ya tuba ajnic u famajob cache' tu toja ayanob.
Jin jinijob mds q'uen u xe td dc'binte u castigojob uc'a ni tand u chijobba.

21

La ofrenda de la viuda pobre
(Mr. 12.41-44)
1Deya'i ut'dbsi ujut aj Jesus u chdnen najtaq'uinijob que u ydq'ue'ob u matin bajca u
yélo ni taq'uin. 2U chini tdcd untu neba' ixic médx pobreba u ydq'ue' chap'e ch'oc taq'uin.
3De ya'i aj Jesus u ydli ca'da:
—Totojtoj cdlbenetla que ni pobre neba' ixic jiniba, ca' a wild u ydq'ui mas q'uen une
que niuntu de unejob. 4 Uc'a upete unejob u ydq'ui tz'ita' de lo que u chi sobrajob, pero
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ni ixic jini que mach u cidnénta cua'tac c'dnd uc'a, u laj 4q'ui upete lo que u cidnintan
tuba u numsen t'oc q'uin.

Jesus dice que el templo serd destruido
(Mt. 24.1-2; Mr. 13.1-2)
5 Ajni machcatac u yale'ob cache' ni noj ch'u'ul otot tuba aj judiosob jele ayan t'oc
pitzil ji'tun y cua' chichca matén u sijijob ni gente. De ya'i aj Jesus u yélbijob ca'da:
6 —Jini que mu'to a chinenla badaba u xe td c'ote q'uin que mach uxin ti colan
niump'e ji'tun tz'djca tu pam u lot. Upete u xe t4 laj jinescan.

Seriales antes del fin
(Mt. 24.3-28; Mr. 13.3-23)

7Unejob u c'atbijob ca'da:

—Maestro, jcaq'uin u xe td ajtd na wiliba? ;Y cua' u xe td chédninte tuba wina'tintic
si anatz'djbali q'uin tuba utic?

8 Une u yéli ca'da:

—Iranla que mach sucpequintiquetla, uc'a q'uen u xe t4 tejob tdj c'aba' u yéle' ca'da:
“No'on ni Cristojon, ni u yacon Dios tuba ajmandaba”. U xe u yile'ob tédcéd cache'
anatz'djbdli u xupiba q'uin. Mach me'ixto a tz'ombenla u t'anob. °Jinq'uin a ubinla
que ayan jo'yan y buya, mach bic'taquetla, uc'a upete ni jinda c'dni ajnic najtécs, pero
u xupiba upete mach to xin td se'en te jinq'uin.

10De ya'i u yalbijob ca'da:

—Q'uen cabil cab u xe u t'dbsen ubajob td buya t'oc u lot. Y reyjob u xe u t'dbsen
ubajob td buya tuyac'o otro reyjob. 11 U xe t4 ajtd noj gran ajchaban, y cachichcada u xe
td ajtd jitz'o y toyoben yaj. U xe t4 ajtd noj gran bac'dt y noj q'uenel sena ti cielo.

12”Pero najtdcd de upete ni jinijobba a xe td q'uechcanla y a xe té tz'ibajtescanla y a
xe td dc'bintela tu c'dbob ajnojajob tama ni ch'uj tuba aj judiosob y a xe td jup'canla téd
carcel. A xe td bisintela tu pante' reyjob y gobiernojob uc'a a tz'ombenonla cd c'aba'
no'on. 13Jing'uin u xe u chenet pasalaba u ch'e' a wile'la cache' no'on tdsquinton tuba
céd japan machcatac u tz'ondn. 14 Ch'4d a c'ajalinla jiq'uin que mach a worin chen pensala
cache'da a xe a p'aldnla. 15 Uc'a no'on cd xe cd'benetla ta' c'ajalinla cache'da u ch'e' a
p'aldnla utz. Ca'jini machcatac u t'dbsi ubajob ta'wac'ola mach uxin u pojlenob cua'
u yéle'ob. Mach uxin u chen trebejob téci u yile' que mach toj cua' a wile'la. 16 Ixta
a paplajob técd, a sdcunob, a witz'inob, a parientejob y a lotob u xejob u yédq'ue'etla
td c'dbd, y yebe de anela a xe téd tzdmsintela. 17 Upetejob u xe u crdxna'tanetla uc'a a
tz'ondnla cd c'aba'. 18 Pero niuntz'it a tzuc tan a pamla mach uxin té sdto. 19 Si a c'dlenla,
u xe td japinte a pixanla.

20 Jinq'uin a xe a chénenla noj q'uenel soldadojob tu junxoyma ni caj té Jerusalén,
wina'tanla que ac'oti u q'uini t4 jinescan. 2! Jimba hora jini c'dnd bixicob tu pam tz'ic
td putz'ejob machcatac ya'an tama ni cab td Judea. Machcatac ya'an tama ni cajba c'dnd
pasicob, y mach ni' ochicob tama ni caj machcatac ya'an td campoba. 22 Jimba q'uinob
jiniba u xe td sutjatz'bintejob u jelo por lo que u chijobba uc'a tz'dctac td ute upete lo
que tz'ibi ayanba. 23 jAc'd lastima machcatac an u tz'isa y machcatac mu'to u tzu'sen u
ch'oc jimba q'uinob jini! Uc'a u xe td ajtd noj gran tz'ibajtesia tama ni cab jini, y Dios
u xe u ye'e' u crixle t'oc ni gentejob jiniba. 24 U xe td tulaj tzdmsintejob t'oc machit, y
machcatac u q'uechcanob u xe td cocoj bisintejob cada cabil cab. Jini machcatac mach jin
aj judiosob u xe u c'alin chen mandajob ni caj té Jerusalén ixta que mach tz'dctac q'uin
que mach uni' xin u chen mandajob u pancab.

Cdmo vendrd el Hijo del Hombre

(Mt. 24.29-35, 42-44; Mr. 13.24-37)
25°U xe td ajtd sefiajob tuyac'o ni q'uin, tuyac'o ni uj y tuyac'o ajlucerojob, y tu
pancabba u xe td ajtd ump'e noj gran bac'at cada cabil cab. U xe u sinlaj chen pensajob
cua' chichcajini uc'a ninoj gran bandcne u chen ni mary nit'olja'. 26 Winicob u xe ti choc
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chdamojob t'oc bac'édt y por u chdnenob cua'tac u te tuyac'o u pancab, uc'a upete cua'tac
ayan u chictanob té cielo u xe u laj séte' u bijijob. 27 De ya'i u xe u chdnenonjob, no'on
que sutwédnon de winicba. Cd xe td te tama ump'e bucla t'oc poder y q'uen ci pitzilan.
28Jinq'uin ni jinijobba u tdq'ue' u chen pasa, ch'a'alesan ajinla y mach bic'taquetla, uc'a
anatz'djbali q'uin tuba japintiquetla.

29 De ya'i u ydlbijob ump'e tz'aji ca'da:

—Chinenla ni te' higo y upete ni te'ob. 30Jinq'uin a chdnenla u q'uexe' uba u yopoba,
anela chich a wila que ya mero tuba wa'lec ni q'uin. 31 Che' chich técd anela, jinq'uin a
chinenla que mu' u yute ni cosajob jiniba, wina'tanla que u manda Dios anatz'djbali.

32 "Totojtoj cdlbenetla que ni gente cuxujtac jimba tiempo jiniba mach uxin ti laj
chdmojob ixta que mach laj utic upete ni jindaba. 33 Ni cielo y u pancabba u xejob td
Xupo, pero ni ci t'an no'onba mach uxin td xupo une.

34’Céndntan abala, uc'a si machba, tajtzic u xe téd c'ote ni q'uin jini y u xe u chenet
pasala cua'tac ni cili samiba. Es ca' a wild ump'e cajquiba que tajtzdc u q'ueche' untu
animal. Jin uc'a mach me'ixto a tdq'ue' chibdlnaquetla, ni a ch'a'alesan ajinla t'oc cua'
chichca mach utz, ni a jaq'uesan ajinla téci t'oc cua' chichca que c'dni utic, y ca' jini
xiquet a ydne' a c'ajalinla. 35 Uc'a ni q'uin jini u xe td c'ote tuyac'ojob upete a'ajtdjob tu
pancab. 3¢ Paq'uin ajniquet a c'alin pitdnla y paq'uin chen c'dnti'yala tuba a chen trebe
a japan abala t'oc upete ni jini que u xe td teba, y tuba wa'winiquetla tdc pante' no'on
que sutwdnon de winic,

37 T4 q'uin aj Jesus u ye'bijob u t'an Dios tama ni noj ch'u'ul otot tuba aj judiosob, y
ac'dbba u pase u colan tu pam ni tz'ic u c'aba' Olivosba. 38 Ic'sapanto upete ni caj u te
ca'an une tama ni noj ch'u'ul otot tuba aj judiosob tuba u yubinob u t'an.

22

Conspiracién para prender a Jesus
(Mt. 26.1-5, 14-16; Mr. 14.1-2, 10-11; Jn. 11.45-53)

1 Anatz'djbéli ni q'uin ch'uje jing'uin u c'uxcan ni waj que mach jusuba. Ni q'uin
ch'uje jiniba u c'aba' Noj Paxcu'. 2De ya'i u yajnojajob pale y machcatac yuwijob ni ley u
saquijob cache'da u ch'e' u tzimsenob aj Jestis mucu uc'a bic'tajob t'oc ni gente.

3De ya'i aj Satands ochi tuyac'o aj Judas, jini u chap'elib u c'aba' aj Iscarioteba. Uneba
es untu de ni doce ajcdnt'anob taj Jesus. 4 Une bixi u lotdn ajnojajob pale y ajnojajob
tajcdnédnyajob tuba ni noj ch'u'ul otot cache'da u ch'e' u yéc'ben tu c'dbob. > Unejob
ch'a'ali ujinob y u tuslijob que u xe u yédc'benob taq'uin. ¢ Une u yéli que utz'an y u tdq'ui
u sacdn cache'da u ch'e' u yédc'ben tu c'dbob jinq'uin mach'an gente ya' jini.

La Cena del Sefior
(Mt. 26.17-29; Mr. 14.12-25; Jn. 13.21-30; 1 Co. 11.23-26)

7De ya'i c'oti q'uin jing'uin u c'uxcan ni waj mach jusuba. Jimba q'uin jini c'dnali
tzdmsintic untu ch'oc oveja tuba u yac'benob ni u matén Dios tan ni paxcu'. 8 Aj Jesus u
tdsqui aj Pedro y aj Juan u ydlbenob ca'da:

—Corre cuxla, cherbenonla ni ch'oc oveja tuba ni paxcu' uc'a ci c'uxe'la.

9 Unejob u c'atbijob ca'da:

—;Cada a wo cd chen t'ocob upete ni jini?

10 Aj Jesus u p'albijob ca'da:

—Ta' wochela tama ni caj a xe a nuc'tanla untu winic que u bisan ump'e p'u de ja'.
Tzdypétinla ixta tama ni otot bajca u xe td ocheba. 11 A xe a wélbenla u yum ni otot ca'da:
“Ni Maestro u yélbenet ca'da: jCada an ni cuarto bajca céd xe cd c'uxe' ni ch'oc oveja tuba
ni paxcu' t'oc cajcint'anob?” 12 De ya'i une u xe u ye'benetla ump'e noj cuarto tama u
cha'tdq'uib otot isqui. Ya'an upete ni c'dmbita tama. Ya' jini a xe a chenla.

13 De ya'i bixijob y u pojlijob ca' chich u yilbijob aj Jesus, y u chijob ni oveja tuba ni
paxcu'.
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14Jinq'uin c'oti hora, aj Jests chunwéni td mesa. Chunwinijob ndmte' t'oc une ni doce
ajc'dncanob, jini u yélbinte apdstolesjobba. 15 De ya'i aj Jesus u yélbijob ca'da:

—iMéx coli céd c'uxe' jini ch'oc oveja tuba ni paxcu' ndmte' t'oc anela antes de
tzdmsinticon! 16 Uc'a cédlbenetla que mach uni' xon cé c'uxe' ixta que mach c'otic u q'uini
u chen manda Dios y u chectesan cua' uc'a u ydq'ui td ute ni q'uin ch'uje u c'aba' Noj
Paxcu'.

17De ya'i u ch'i ni pote de c'db uva, u yic'bi u c'aba' Dios y u yéli ca'da:

—Dala, mul uch'enla. 18 Uc'a cdlbenetla que mach uni' xon cuch'en ni ¢'db uva ixta
que mach c'otic u q'uini u laj chen manda Dios upete machcatac cuxujob pancab.

19De ya'i u ch'i ni waj, u ydc'bi u c'aba' Dios, u taji y u yédc'bijob. U yili ca'da:

—]Jindaba cd cuerpo une que u yic'can tuba tzdmsintic por anela. Ca'da a xe a chenla
tuba a c'ajti'inonla.

20 Najtdcd c'uxnijob y ji'pat aj Jests u ch'i ni pote de c'db uva técé u yéle' ca'da:

—]Jini ¢'db uvadaba cd ch'ich'e une que u xe téd ancdran por anela. Cd ch'ich'e u xe u
ye'e' cache' toj une jini Dios u yéli que u xe u ydq'ue' td ute tzijibba.

21’Ubixtola, machca u xe u ydq'ue'on té c'dbdba ya'anda ndmte' t'oc no'on td mesa.
22 No'on que sutwidnon de winic cd xe td chdmo ca' chich ti tu c'ajalin Dios chdmicon;
pero jac'd méx c'ux ni castigo u xe td dc'binte ni winic que u xe u ydq'ue'on td c'dbébal

Z3De ya'i u yajcdnt'anob u tdq'uijob u maléc c'atdnob caxcamba de unejob u xe u chen
ni jini que u yéle'ba.

Se discute quién seria el mds importante

247i'pat ajni tdcd ump'e jobole de t'an entre de ni ajcdnt'anob tuba u jiranob caxca une
wiére de unejob u xe mas ajnoja. 2> Aj Jesus u yalbijob ca'da:

—Reyjob tu pancab u chen ca' chich yo u cherbenob ni machcatac mu' u chen manda.
Unejob que u chen mandajob ni genteba u yédlcan cache' utz cua'tac u cherbenob ni
gente. 26 Pero anela mach uxet a chenla ca' jini. Jini mas ajt'dbéla de anelaba c'dni
ajnic ca' ni mas ajch'och'ocaba. Jini mds ajnoja de anelaba c'dni ajnic ca' ni machca
u cherben u patan u lotba. 27 ;Camba mas ajnoja, machca u chumti td mesa té c'uxnan, o
jini machca u tdsben cua' u c'uxe'ba? Jini machca u chumti td mesa es mas ajnoja, pero
no'onba ya'anon t'oc anela ca' jini machca u tdsen cua' t c'uxcanba.

28’ Anelaba paq'uin ajnetla t'oc no'on jing'uin u chon pasa cua' chichca jini. 29Jin uc'a
no'on cd xe cd'benetla a chen mandala ca' chich c4 Pap u yé4c'bon no'on ci chen manda.
30 A xe chich td c'uxnanla y t4 buc'ala tdc mesa bajca c4 chen manda. A xe td chumtila

y a xe a chen mandala u natil ch'ocob jini doce u yajlo' aj Israel ca' chich u chen manda
untu rey.

Jesus anuncia que Pedro lo negard
(Mt. 26.31-35; Mr. 14.27-31; Jn. 13.36-38)

31De ya'i u ydli tdcd Cajnojala ca'da:

—Simoén, Simdn, ubixto, anela c'dtd uc'aletla aj Satands. Uneba yo u jiran siuch'e' u
yaq'ue'etla td sdto. Yo ujiran si a xe td colanla ca' a wild u p'osi ni trigo que u sisinteba.
32 Pero no'on cd chi c'dnti'ya por ane que mach a wictan a tz'ombenon. Jinq'uin a xe td
sujtd t'oc no'on td cha'numba, a wic'ben a wermanojob que u c'alin tz'ondnob mas.

33 Aj Simdn u yilbi ca'da:

—Cajnoja, mach u che cua' t'oc no'on si bixicon nidmte' t'oc ane td carcel o
tzdmsinticonla nimte'.

34 Aj Jesus u yélbi ca'da:

—Pedro, cilbenet que ajtze mach uxin u chen uq'ue dali ixta que mach a wile' uxpetz'
que mach a chon conoce.

Se acerca la hora de prueba
35De ya'i aj Jesus u yalbijob ca'da:



SAN LUCAS 22:36 135 SAN LUCAS 22:53

—Jinq'uin cé tdsquetla sin ch'uji' taq'uin, sin morral y sin pachi'oc, ;u chet quira
faltala cua' chichca jini? Unejob u yilbi que mach u chi faltajob cua'.

36 Une u yélbijob ca'da:

—Pero badaba si a cdnédntanla ch'uji' taq'uinba bisanla, y che' chich técd a morral.
Machca mach u cénidnta untz'it machitba c'dnd u chone' u jeli' sisi y u méne' untz'it
machit tuba u japédn uba t'oc. 37 Uc'a célbenetla cache' ¢'dnd laj utic cumpli jini tz'ibi
ayan tan u jun Dios de no'onba, jini u yile' ca'daba: “Alqui cache' u xe td cherbinte uneba
ca' chich u cherbinte machcatac mach u tz'ond u manda Diosba”, uc'a lo que tz'ibi ayan
de no'onba c'dnd laj utic ca' chich u yile'ba.

38 Unejob u yélbi ca'da:

—Cajnoja, ya'anda chatz'it machit.

Une u yalbijob que an t'oc.

Jestis ora en Getsemani
(M. 26.36-46; Mr. 14.32-42)
39De ya'i pasi tama ni caj y bixi bajca an ni tz'ic u c'aba' Olivos, ca' chich ndma u paq'uin
chenba. U yajcént'anob u tzdypatijob. 40 Jing'uin c'oti ya' jini u ydlbijob ca'da:
—Chen c'dnti'yala tuba a japén abala t'oc cherajtana.
41De ya'i u tz'eji uba t'oc unejob u nit'an ca' bajca u ch'e' julcac ump'e ji'tun. Nocwéni
ya'jini u chen c'dnti'ya. 42U yili ca'da:
—C4 Pap, si a woba, pa'sdbenon ni tz'ibajtesiada, pero mach a chen cama' co no'onba,
chen cama' chich a wo aneba.
43 De ya'i tutz'i untu angelo que ya' ti té cielo u ydc'ben u muc'. 44 C'ac'a' ch'ocomi
u pixan, ca' a wild chdmo u chenba, y mas u c'ac'a' chen c'édnti'ya. De ya'i c'ac'a’ xi td
bulich'an y u t'ule té cab jini bulich ca' a wéld noj q'uenel ch'ich'.
45Jinq'uin u tzupsi u chen c'dnti'ya, ch'oyi y bixi bajca an u yajcdnt'anob. C'oti u pojlen
que wiye u laj chenob uc'a ch'ocomi u pixanob. 46 Aj Jesus u ydlbijob ca'da:
—;Cua' uc'a a wiyela? Ch'oyenla y chen c'dnti'yala uc'a a japdn abala t'oc ni
cherajtana.

Llevan preso a Jestis
(Mt. 26.47-56; Mr. 14.43-50; Jn. 18.2-11)

47 Jinq'uin mu'to u t'anba c'oti noj q'uenel gente. C'oti téci jini winic u c'aba' aj
Judasba, uneba untu de ni docejob, u bixe pante' tuba u ye'ben u bijijob ni noj q'uenel
gente. U natz'i aj Jesus tuba u tz'utz'dn. 48 Pero aj Jests u yalbi ca'da:

—]Judas, jt'oc ump'e tz'utz'om a wéq'ue'on quira td c'dbd, no'on que sutwinon de
winic?

49 Machcatac ya'an t'oc aj Jesus, jinq'uin u chénijob cua' u xe u chen pasaba u c'atbijob
aj Jesus ca'da:

—Cajnoja, ;céd'ben t'ocob quira t'oc machit?

50 De ya'i untu de unejob u tzepi untu u yajpatan u noj ajnoja pale y u chunjitz'bi u
chiquin tu nojba. 51 Pero aj Jesus u ydli ca'da:

—An t'oc, dctanla.

Y u tdlbi u chiquin y u ydq'ui uba. 52De ya'i aj Jesus u pequi ajnojajob pale y ajnojajob
tajcdndn ch'u'ul otot tuba aj judiosob y ajt'dbilajob, jini machcatac tijob u q'ueche'ob. U
yélbijob ca'da:

—;Apasetla t'oc machit y t'oc te' tdjcac'o ca' machca u pase u q'ueche' ajxuch'ba?
53 Jinq'uin ajnon ndmte' t'oc anela cada q'uin tama ni noj ch'u'ul otot mach a sitz'i a
c'dbla a q'ueche'onla. Pero badaba c'oti hora tuba a chenla lo que a wola. Jinda ni hora
tuba u ye'e' u poder jini ajnoja tuba it'obniba, jini aj Satanasba.

Pedro niega conocer a Jestis
(Mt. 26.57-58, 69-75; Mr. 14.53-54, 66-72; Jn. 18.12-18, 25-27)
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54 De ya'i unejob u q'uechijob u bisanob tu yotot mero ajnoja palejob. Aj Pedro
u tzdypiti, pero nat. 55 De ya'i ajni machcatac u tz'dbijob c'ac' ndtz'd pan otot y
chunwénijob u junxoyma. Aj Pedro chunwéni tdcd ndmte' t'oc unejob. 56 De ya'i untu
ixpatan u chéni aj Pedro bajca chumcarti' c'ac'. Une ch'icwéni u jut tuyac'o y u ydli ca'da:

—]Jinda winic ajni ndmte' t'oc aj Jesus tdca.

57 Aj Pedro u yili que mach toj. U yéli ca'da:

—Ixic, mach cd che conoce.

58 Ji'pat tz'ita' otro untu u chdni y u yéli ca'da:

—Ane es untu de unejob.

Aj Pedro u yéli ca'da:

—Lo', mach jinon.

59]i'pat ca' ump'e hora, otro untu u totoj dli ca'da:

—Toj chich, jinda winic ajni t'oc une ndmte', uc'a u cab une t4 Galilea.

60 Aj Pedro u yéli ca'da:

—Lo', mach cuwi cua' a wile'.

Jing'uin mu'to u t'an aj Pedro, u chi uq'ue ajtze. 61 De ya'i Cajnojala u suti uba u chidnen
aj Pedro, y aj Pedro u c'ajti'i jini t'an u ydlbi Cajnojala ca'daba: “Antes que u chen uq'ue
ajtze a xe a wile' uxpetz' que mach a chon conoce”. ¢2 Aj Pedro pasi pati y u c'ac'a’ chi
uq'ue.

Se burlan de Jestis
(Mt. 26.67-68; Mr. 14.65)
63 Machcatac ya'an u cdnédntan aj Jesus u tze'tijob y u jatz'ijob. 64U mécbijob u jut t'oc
payu, u cunijob tu jut y u yélbenob ca'da:
—Si ajt'anet ta Dios 4ld machca u cunet.
Ca'da u yilbijob. > U bon chijob tzuc t'an u cardx dlbenob.

Jests delante de la Junta Suprema
(Mt. 26.59-66; Mr. 14.55-64; Jn. 18.19-24)

66 Jing'uin junch'dcniba u laj woyi ubajob ni noxibilbajob tuba ni caj y ajt'dbalajob ta
pale y machcatac yuwijob ni ley y u bisijob bajca an a'dc'c'ajalinob tubajob. U c'atbijob
ca'da:

67 —; Ane quira ni Cristojet, jini u yaquet Dios tuba a chen manda aj Israelobba?

dlbenon t'ocob.
Une u p'albijob ca'da:

—Si célbenetla cache' jinon mach uxet a tz'ondnla. Y si no'on cd c'atbenetla si
jinonba, mach uxet a p'albenonla y mach uxet a chaje'onla. ¢ Pero desde badaba no'on
que sutwénon de winic cd xe td chumtd tu ch'ejpa Dios, jini an u poderba. Cd xe td chumti
tu noj bajca c'dnd chumlec untu que t4' olo té chininteba.

70 Upete u c'atbijob ca'da:

—;Ane quira u Yajlo'et Dios jiq'uin?

Aj Jests u p'albijob ca'da:

—Anela a totoj dle'la cache' u Yajlo'on Dios. Jinon chich.

71De ya'i unejob u yilijob ca'da:

—;Cua' tuba c'dnd cd sacdnla mas ajsubob? Watoda acubila cache' une uyéli t'oc u ti'.

23

Jesuis ante Pilato
(Mt. 27.1-2, 11-14; Mr. 15.1-5; Jn. 18.28-38)
1De ya'i ch'oyijob upete ni gente y u bisijob aj Jesus tu c'db aj Pilato. 2 Ya'i u tdq'uijob
u sube'ob u yéle'ob ca'da:
—Ni winicda cd pojli t'ocob u ye'benob ni gentejob tan cid cabla ump'e bij que mach
utzba. U yile' que mach utz cd tojbenla derecho ci reyla aj César. U yile' que uneba ni
Cristo, jini rey que Dios u yaqui tuba u chen manda aj Israelob.
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3De ya'i aj Pilato u c'atbi aj Jesus ca'da:

—;Ane quira ni reyjet tuba aj judiosob?

Une u p'albi ca'da:

—TJinon chich ca' mu' a wile'ba.

4De ya'i aj Pilato u yélbijob ajnojajob palejob y ni noj q'uenel gente ca'da:

—No'on mach cd pojldbe niump'e u tand ni winicda.

5Unejob mds u c'ac'a' sube'ob u yéle'ob ca'da:

—Une u jobben u c'ajalinob ni gente. U ye'benob ump'e bij que mach utz tama upete
ni cab t4 Judea desde t4 Galilea ixta wida t4 Jerusalén.

Jesuis ante Herodes

¢Jinq'uin aj Pilato u yubi cache' u yélijob ni t'an jini, Galilea, u c'ati si ya' chich u cab ni
winic jini. 7Jinq'uin u yubi aj Pilato cache' td Galilea chich u cab aj Jesus, u tdsqui bajca
an aj Herodes, uc'a aj Herodesba, une ni u chen manda ya'i td Galilea. Aj Herodes ya'an t
Jerusalén tdcd jimba q'uinob jini td wawa'ne. 8 Jinq'uin aj Herodes u chéni aj Jestis max
ch'a'ali ujin, uc'a anét'i q'uin que td' yoba u chdnen. A'uti u yubin q'uen cua' chichca que
u chen ni winic jini y u yoli u chdnen jini que u chen aj Jests que niuntu winic mach u ch'a
u chenba.  Aj Herodes u bon c'atbi q'uen cua' chichca jini, pero aj Jestis mach u p'albi
cua'. 10U yajnojajob palejob y machcatac yuwini ley ya' wa'ca ayanob técd ubon sube'ob.
11 Aj Herodes y u soldadojob tédcé u tze'tijob y u xiq'uijob. De ya'i u xojbijob ump'e u noj
buc c'dntz'alanba ca' u c'dne' untu rey y u tdsquijob td cha'num ca'an aj Pilato. 12 Jimba
q'uin jini aj Herodes y aj Pilato sis'i u c'ajalinob, uc'a ajniba u maléc crixna'tan ubajob.

Jestis es sentenciado a muerte
(Mt. 27.15-26; Mr. 15.6-15; Jn. 18.38—19.16)

13 De ya'i aj Pilato u tdsqui téd jo'canob ajnojajob pale y ajt'dbdlajob y upete ni gente.
14U yalbijob ca'da:

—Anela a tdsbonla ni winicda uc'a a wélila cache' u ye'ben ni gente ump'e bij mach
utzba. No'on cd bon c'atbi cua' chichca ta' pante'la y mach cd pojlabi niump'e u tand
cama' a sube'laba. 15 Aj Herodes tdcd mach u pojldbi niump'e u tand. Jin uc'a u tdsqui
bajca anonla td cha'num. Ubixtola, ni winicda mach'an u tani ta tzdmsintic. 16 Acé xe
cdq'ue' td jatz'can jiq'uin, y ji'pat cd xe cd chaje’.

17 Cada q'uin ch'uje aj Pilato c'dnd u chaje' untu de ni ya'anob t4 cércelba, jini machca
u c'atén gente chajcacba. 8 Pero upete ni gente tomp'e u chi noj gran t'anob u yéle'ob
ca'da:

—iBisan ni winicda td tzdmsinte! jCo t'ocob que a chaje' aj Barrabas!

19 Aj Barrabdsba ya'an td cdrcel uc'a u t'dbsi buya tuyac'o machcatac u chen manda ni
caj jini y uc'a u chi tzdmsa. 20Jin uc'a aj Pilato u yoli u chaje' aj Jesus, y u pequijob ti
cha'num ni gente. 21 Pero mds muc' u chi noj gran t'anob ni gente u yile' ca'da:

—iTzdmsintic td cruz! {Tzdmsintic td cruz!

22De ya'i aj Pilato u yélbijob u yuxpetz'ib ca'da:

—;Cua' uc'a? ;Cuaxca u chi? Mach ci pojldbi niump'e u tand ta tzdmsintic. Jin uc'a
acd xe cdq'ue' td jatz'can y ji'pat cd chaje’.

23U c'ac'a’ chijob t'anob u c'atdnob tzdmsintic td cruz. Ni gente y ajnojajob pale u
c'ac'a' chi awitob ixta que mach ch'ijcibac aj Pilato. 24 De ya'i aj Pilato u ydq'ui td ute ca'
chich u c'atidnob upete ni gente. 25 U chaji ni winic que u c'atijob chajcacba, jini ajni td
carcel uc'au t'dbsi buya tuyac'o machcatac u chen manda ni cajba, y uc'a u chi tzdmsaba.
Aj Pilato u ydq'ui aj Jesus tu c'dbob tuba u cherbenob ca' chich yojob u cherbenba.

La crucifixion
(Mt. 27.32-44; Mr. 15.21-32; Jn. 19.17-27)

26 Jinq'uin mu'to u bixejob t'ocba u q'uechijob untu winic u c'aba' aj Simén, u cab ta
Cirene. Ya' ati tan pimi, bixe u chen tu yotot. U yic'bijob u bisan tu pechquem u cruz aj
Jesus. Aj Jesus u bixe pénte', y une u te pati t'oc ni cruz.
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27 Noj q'uenel gente u bixe tu pat aj Jesus. Noj q'uenel ixictac tdcd u bixejob u
yuc'tanob. C'ac'a' ch'ocomi u pixanob uc'a aj Jests. 28 Aj Jesus u suti uba u chdnenob
u ydlbenob ca'da:

—Anela ixictac td Jerusalén, mach a wuc'tanonla, uc'tan abala y uc'tan a bijch'ocla.
29Uc'a u xe té c'ote q'uin que u xe td dlcan ca'da: “Mds utz tubajob ni ixictac que mach u
ch'd u mitan u tz'isa, jini machcatac mach'an u bijch'ocba, jini machcatac mach bay
u tzu'si niuntu u ch'ocba”. Ca' jini u xe té dlcan uc'a ni noj gran tz'ibajtesia que u
xe té yilo tuyac'o a cdjila. 30 Jimba q'uinob jini gente u xe u ydlbenob ni nuc tz'icjob
ca'da: “Yiliquetla tdjcac'o t'ocob uc'a a tzdmsenon t'ocob”. Bit tz'icob u xe u ydlbenob
ca'da: “Mule'on t'ocob”. 31 Si no'on mach'an cd tani, ca' a wild untec te'on cuxuba, y u
cherbenonjob ca'da, jcua' jini a wile'la u xe td cherbinte machcatac ti' malojobba, jini
ca' a wild untec te'job chéc tiquinba?

32U bisijob otros cha'tu winic tdcd ndmte' t'oc aj Jests tuba u tzdmsenob, uc'a unejob
u c'ac'a' sitijob t'oc ni ley tuba ni cab jini. 33 Tu c'otejob ya'i bajca u ydlbinte u c'aba' td
Calavera u sdmbijob u c'db aj Jesus td cruz. Che' chich tédcd u chijob t'oc jini que u c'ac'a’
sdtijob t'oc ni ley tuba ni cajba. U ydq'uijob untu tu noj aj Jesds y otro untuba tu tz'ej.
34De ya'i aj Jests u ydli ca'da:

—Cé& Pap, cherbenob perdona u tanijob jini machcatac mu' u tz'ibajtesanonjobba, uc'a
mach yuwijob cua' mu' u chenob —ca'da u yili aj Jesus.

U bucla aj Jestsba u yéldsijob uc'a u jiranob caxcatac une u xe u ch'e'. 35 Ya' wa'cajob
ni gente u chdnenob. Jini ajt'dbilajob u tze'tijob aj Jesus u yile'ob ca'da:

—U japi otrosjob. Quiranla si u japdn uba u juntuma si toj cache' une ni Cristo, jini u
yaqui Diosba tuba u chen manda aj Israelob.

36 Ni soldadojob tédcd u te u natz'danob tuba u susuc subbenob c'db pajdla tubau yuch'en.
Ca' jini u bon xiq'uijob. 37 U yélbijob ca'da:

—Si reyjet ane tuba aj judiosob, japén aba jiq'uin a juntuma.

38 Ajni tdcd tu pam ni u cruz aj Jesus unq'ue jun tz'ibi td griegojt'an, td latin y ta
hebreojt'an u yile' ca'da: “Jinda ni Rey tuba aj judiosob”.

39 Untu de ni winic que u td' siti t'oc ni ley tuba ni cab jiniba, bajca ch'uyca td cruz u
tdq'ui u bon cérdx dlben aj Jesus. U yili ca'da:

—Si aneba ni Cristojet que u yaquet Dios tuba a chen mandaba, japdn aba jiq'uin a
juntuma y japanon t'ocob téci.

40Ni otro untuba u q'uejpi u yilben ca'da:

—Ni ane mach a bic'tan Dios? ;Mach quira mu' a wute castiga cama' mu' u yute
uneba? 41 No'onla utz chich ayan tz'ibajtescaconla ca'da uc'a mu' cd'binte ci toje'la jini
cua' chichca ci chila mach utzba, pero ni winicda niump'e cua' mach u chi que mach
utzba.

42De ya'i jini winic u yalbi aj Jesus ca'da:

—C'ajti'inon ta' xe td te a chen mandaba.

43De ya'i aj Jesus u ydlbi ca'da:

—Totojtoj cdlbenet que daliba q'uin a xe ti ajtd ndmte' t'oc no'on bajca ni u yélbinte
u c'aba' td paraisoba.

Muerte de Jestis
(Mt. 27.45-56; Mr. 15.33-41; Jn. 19.28-30)

44 Desde tdnxin q'uin hasta las tres de la tarde yali ump'e noj gran it'obni tu pancab.
45U béli uba u jut q'uin y tajqui u noq'ui ni noj ch'u'ul otot tuba aj judiosob. 46 De ya'i aj
Jesus u chi noj gran t'an u yile' ca'da:

—Cé& Pap, cd'benet ta' c'db cd pixan.

Jimba rato que u yéli ni t'an jini, chdmi.

47Tu chédnen ni ajnoja ta cien soldadoba cua'tac ajni u tdq'uiuch'u'ul c'ajti'ben u c'aba’
Dios. U yili ca'da:

—Totojtoj jinda winic mach ajni nijump'e u tané.
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48 Upete ni gente que c'otijob td chand, jinq'uin u chinijob cua'tac u chi pasa,
sutwdnijob tu pat u jitz'e' u pechojob uc'a ach'ocomi u pixanob. 4° Upete machcatac
u chen conoce aj Jesus, y che' chich técé ni ixictac, jini machcatac ti tu patob desde ti
Galileaba, nat wa'cajob u chénen cua'tac u yute.

Jesus es sepultado
(Mt. 27.57-61; Mr. 15.42-47; Jn. 19.38-42)

50 Ajni untu winic u c'aba' aj José que u chen vivi td Arimatea, ump'e caj tama ni noj
cab td Judea. Uneba untu a'dc'c'ajalinob tuba aj judiosob y es untu winic utz u c'ajalin
y tu toja u chen. 51 Une u pitdn u chidnen u manda Dios, y mach u tz'oni u chen tici ca'
chich u yéli u lotob u cherbenob aj Jests. Une u yéli que mach utz cua' u chijob. 52 Une
bixi ca'an aj Pilato u c'atédn si u ydc'ben u cuerpo c'dsi' aj Jesus. 53 De ya'i aj José u jacsabi
u cuerpo té cruz, u tz'oti t'oc ump'e noj welom noc' y u ydq'ui tama ump'e mucliba que
ya' lowo tu ndc' ump'e tz'ic de ji'tun. Tama ni mucliba jini mach to bay umujca niuntu.
54U muquijob tuyac'o ni q'uin que u tuse' ubajob tuba u q'uini paxcu' péscab, y u chen
td c'ote u horédji u td'can u q'uini ch'dmbdji.

55 Ni ixictacob, jini machca tijob tu pat aj Jests desde td noj cab td Galileaba, bixijob
tu pat aj José u chidnen ni mucliba, y cache' ch'a'atz'inti u cuerpo c'ési' aj Jests tama ni
mucliba. 56 De ya'i ni ixictacob sutwinijob tu pat, y c'otijob u chenob jitz'dcnib y cua'
chichca u tz'aca tuba u tatz'benob t'oc u cuerpo untu ajchdme. De ya'i u ch'i ubajob tu
q'uini ni ch'dambdéji ca' chich u yile' utic ni ley taj Moisés.

24

La resurreccién de Jestis
(Mt. 28.1-10; Mr. 16.1-8; Jn. 20.1-10)

1Ni najtdcél q'uin ta semana méix ic'sapanto c'otijob t'oc otros ixictacob tédci bajca an
ni mucliba. U bisijob jini jatz'dcnib que u chijobba. 2 C'oti u chdnenob cache' aquitz'qui
ni noj ji'tun tu ti' mucliba. 3 Ochijob y mach u pojlijob u cuerpo ni Cajnojala aj Jesus.
4 Mu'to u bac'tdl ch'e' u c'ajalinob cua' ajni jing'uin c'oti t4 wa'td tu ch'ejpajob cha'tu
angelojob, ca' a wild winic, t'oc u sdsédc buc c'dntz'alanba. > C'ac'a’ béc'tijob ni ixictacob
y u chinjatz'i u pam u chénen ti cab. De ya'i ni dngelojob u yélbijob ca'da:

—;Cua' uc'a a sacédnla tan ajchdmejob ni machca cuxu anba? ¢ Mach ni' an wida;
acuxpi une. C'ajti'inla cua'tac u yélbetla jing'uin ya'to an tama ni noj cab td Galilea. 7U
yéli cache' une que sutwini de winicba c'dnd dc'cac tu c'dbob ajcherajtanijob, tzimsintic
td cruz y de ya'i u xe td cuxpan u yuxp'elib q'uin. Ca' jini u yali.

8 De ya'i ni ixictacob u c'ajti'ijob ni t'anob jini que u yéli aj Jestisba. ° De ya'i pasijob
ya'i bajca an ni mucliba y bixijob u tz'aycdbenob ni once ajcdnt'anob upete ni jini que
a'utiba. U yélbijob tdcd upete ni otrosjob. 10Ix Marfa, u cab td Magdalaba, ix Juana, ix
Maria, u na' aj Jacoboba y otros ixictacob ndmte' t'oc unejob, jimba ixictacobda unejob
machcatac u tz'aycidbijob ni u yajc'dncanob aj Jesus cua'tac u chi pasa. 11 U yajc'dncanob
aj Jests u yili tan u c'ajalinob cache' pédpa' t'an u chenob jini ixictacob jini y mach u
tz'ombijob cua' u yéle'ob.

12 Lo que u chi aj Pedroba, ch'oyi bixi t'oc ancére bajca an ni mucliba. Jing'uin u jup'i
u pam u chidnen tama, niump'e cua' mach u chéni sec' jini sidsdc welom noc'. Sutwéni tu
yotot u béc'tdl ch'e' u c'ajalin uc'a cua' ti jini ajni.

En el camino a Emaus
(Mr. 16.12-13)

13 Jinchichba q'uin jini cha'tu u yajcént'anob aj Jests bixe u chenob bajca an ump'e p'i'
caj u c'aba' td Emaus. U nit'an ni caj jini t'oc té Jerusalén ca' ta chap'e hora de xdmba.
14 T4 bij u bixe td tz'ajijob u tz'aycunob cua'tac alaj uti. 1% Jinq'uin tz'aji to u chenob y
umaléc ch'e' u c'ajalinob cua' ajni, aj Jests chich u natz'ijob u bixe ndmte' t'oc unejob.
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16 Unejobba ca' a wild balbinti u jutob uc'a mach u chen conocejob. 17 Aj Jests u c'atbijob
ca'da:

—;Cua' tz'aji na bixe a chenla por to'o bij? ;Cua' uc'a triste anetla?

18 Untu de unejob, jini u c'aba' aj Cleofasba, u p'albi ca'da:

—;De upete ajpédpd'cabob que ayan ti Jerusalén, sec' ane quira colet que mach a wi
cua'tac u chi pasa ya'i jimba q'uinobda?

19De ya'i aj Jesus u ydlbijob ca'da:

—;Cua' une u chi pasa?

Unejob u yélbijob ca'da:

—Ajni untu winic u c'aba' aj Jesus, u cab td Nazaret. Uneba untu ajt'an ta Dios. Dios y
upete ni gente u chénijob cache' q'uen u poder tuba u chen cua' chichca, y cua' chichca
u ydle'ba t'oc poder chich téci. 20 De ya'i ajnojajob ta pale tdc'ala y ajt'dbdlajob tic'ala u
yaq'uijob td tzdmsinte y u tzdmsijob chich td cruz. 2! No'on t'ocobba cili t'ocob cache'
une u xe u japdn aj Israelob tu c'db machcatac mach yo u chdnenobba. Badaba, sami
atz'dcti uxp'e q'uin que u yute upete ni jinda céle'ba. 22 Che' chich ticd yebe de ci
lot t'ocob ixictacobba u c'dsbdc'teson t'ocob. Bixijob sami tu junch'dcnan bajca an u
mucliba. 23 Mach u pojlédbijob u cuerpo c'dsi' aj Jesus. Jin uc'a sutwénijob ca'anon t'ocob
u yédle'ob cache' u chénijob dngelojob que u ye'i ubajob tu pénte'job u ydlbenob cache'
cuxu ayan. 24 Tulaj bixi ci lot t'ocob bajca an ni mucliba. U pojlijob chich que toj ca'
chich u yéli ni ixictacob jini, pero aj Jestisba mach u chénijob.

25De ya'i aj Jesus u yalbijob ca'da:

—Tzdtz a pamla. Mach u se'en och tan a c'ajalinla tuba a tz'ondnla upete cua'tac u
yélijob ajt'anob ta Dios oni. 26 ;jMach quira c'dnli tz'ibajtescac ca' jini ni machca u yaqui
Dios tuba u chen mandaba, y ji'pat u ch'e' jini poder que u xe u cdndntanba?

27De ya'i u laj chectesbijob cua'tac tz'ibinti tan u jun Dios, jini u yéle' cache'da u xe u
chen pasa uneba. Najtdcd u tdq'ui u ydlbenob cua' u tz'ibi aj Moisés, y de ya'i u chi segui
u yalbenob cua' u tz'ibi upete ajt'anob ta Dios.

28 De ya'i c'ote u chenob ca'an ni caj bajca u xejobba, y aj Jests u chi uba cache' ya' u
xe mas pante'. 22 Unejob u cocoj dlbijob ca'da:

—Colen t'oc no'on t'ocob uc'a mix a'ochiq'uin y u chen td pome q'uin.

De ya'i ochi tan otot y coli t'oc unejob. 3°Ji'pat chunwini aj Jesus ndmte' t'oc unejob
td c'uxnan. U ch'i ni waj u c'atben Dios que u ch'u'ul cherben ni waj jini. De ya'i u taji ni
waj y u pucbijob. 3! Jimba rato jiniba u chi conocejob que es aj Jesus. Es ca' a wili u jabi
uba u jutob uc'a u chédnen. Seb ch'dbsiti tu jutob. 32 Unejob u maléc dlijob ca'da:

—;Mach quira yéli ump'e sisicne tédc pixanla jinq'uin u lotonla téc tela t'oc téd bij
nimte', jinq'uin u chectesbonla cua' u yéle' ni jun ta Dios?

33 Jinchichba hora ch'oyijob y sutwénijob t4 Jerusalén. U pojlijob cache' woyo ayanob
ni once ajc'dncanob taj Jesucristo y machcatac ayan t'oc unejob. 34 Upetejob u yile'ob
ca'da:

—Totojtoj chich cache' acuxpi Cajnojala y u ye'i uba bajca an aj Simén.

35De ya'i ni cha'tujobba u tz'ayquijob cua' u chi pasajob td bij y cache' u chi conocejob
aj Jesus jinq'uin u taji ni waj.

Jests aparece a los discipulos
(Mt. 28.16-20; Mr. 16.14-18; Jn. 20.19-23)

36Jinq'uin mu'to u maldc tz'aycunob jini cua'tac ajni, tajtzdc wa'yéli aj Jesus tdnxin de
unejob. U yilbijob ca'da:

—Tanetla, ajnic a wutzila.

37 Unejob sispomi u cuerpojob uc'a c'ac'a' bac'tijob. Ti tu c'ajalinob cache' mu' u
chidnenob untu pépi' pixan. 38 Aj Jesus u yalbijob ca'da:

—;Cua' uc'a bic'tetla? ;Cua' uc'a a sinlaj chen pensala cua' chichca jini? 3° Chédnenla
céd c'db y coc cache' no'on chich. Téle'onla y chinenla, uc'a untu papa' pixan mach u
cdndnta u bec'ta ni u baque ca' chich a chidnenla cd cédnédntan no'onba.
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40 Jinda u yéli y de ya'i u ye'bijob u c'db y yoc bajca bajli. 4! T4' ch'a'a ujinob y
tajch'icwéni u jutob, pero mach u se'en tz'onijob si es aj Jesus chich, uc'a u yélijob bay
mach toj. De ya'i aj Jesus u c'atbijob ca'da:

— A cdndntanla quira cua' téd c'uxcan wida?

42De ya'i unejob u yic'bijob unxot' ch'atd' buch' y ump'e u p'ul te'el chab. 43 Aj Jesus
uch'iu c'uxe' tu jutob. 44 De ya'i u yélbijob ca'da:

—]Jing'uin ya'to anon ndmte' t'oc anela cilbetla ni t'anda: C'dné pasic toj upete jini
ayan tz'ibi tan u jun Dios que u yile' cache'da ci xe cd chen pasa no'on, jini u tz'ibi aj
Moisés y ajt'anob ta Diosba, y ca' chich u yile' tdcd ni jun u c'aba' Salmoba.

45De ya'i u jdbtesbi u c'ajalinob uc'a u chen entendejob ni u t'an Dios que tz'ibi ayanba.
46 U yélbijob ca'da:

—Ca'jini ayan tz'ibi que c'dni chich bon tz'ibajtescac jini u yaqui Dios tuba ajmandaba
y cuxpac tan ajchdmejob u yuxp'elib q'uin. 47 Tz'ibi ayan chich ticd cache' c'dnd
tz'ayquintic u c'aba' aj Jesucristo uc'a u q'uexe' u c'ajalin untu tuba mach u ni' chen u
tand, y cache' u cherbinte perdona u tand machca u tz'onén. U xe td td'can u tz'ayquinte
td Jerusalén y de ya'i u xe té tz'ayquinte upete cabil cab tu pancab. 48 Upete ni jindaba a
totoj chénila chich t'oc a jutla. 49 Ubixtola, no'on chich ci xe ci tdscdbenetla jini machca
u ydli cd Pap que u xe u tdscdbenetlaba. Colenla jiq'uin tama ni noj caj té Jerusalén ixta
que mach a mitan ta'wac'ola ni poder que u te td cieloba.

Jesuis sube a los cielos
(Mr. 16.19-20; Hch. 1.9-11)
50 De ya'i pasijob td Jerusalén y aj Jesus u bisijob ixta tu bijle td Betania. De ya'i u t'dbsi
u c'db u ch'u'ul chenob. 5! Jinq'uin mu'to u ch'u'ul chenobba u tiq'ui t'dbo isqui y che'
chich bisinti t4 cielo. 52 Unejob u ch'u'ul c'ajti'ijob y ji'pat sutwinijob td Jerusalén t'oc
noj gran ch'a'aljin. 53 U paq'uin woyli ubajob tama ni noj ch'u'ul otot tuba aj judiosob u
c'dybenob u c'aba' Dios y u ydlbenob que uc'adios u chi por unejob. Ya' tzicd ni junda.
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EL SANTO EVANGELIO SEGUN
SAN JUAN

La Palabra de Dios hecha hombre
1 Chécil najtécd ajni untu que u yélbinte cache' ni T'an, que u yéle' cache'da an Dios.

Ni T'an jini ajni t'oc Dios, ni T'an Dios chich tdcd. 2Jinda T'an ajni chécél najtécé t'oc
Dios jing'uin mach to an u pancab. 3 Une ndmte' t'oc Dios u chi upete cua' chichca que
ayanba. Jini que utiba, si fuera mach por une, machica uti niump'e cua'. 4 Une chich u
yaq'ue' cuxleconla. Jini u ydq'ue' cuxleconlaba, une chich ni junch'4cni tuba cipetela.
5Tan it'obni tutz'i ni junch'dcni jini. It'obni mach u tédpi u jut ni junch'dcni.

¢ Dios u tdsqui untu winic u c'aba' aj Juan. 7 Aj Juanba c'oti u yéle' camba u toja, u
ydq'ue' ti ute conoce caxca une ni junch'dcni, uc'a ca' jini u tz'ondnob upete uc'a ni t'an
que u yale'ba. 8 Aj Juanba mach une ni junch'dcni; uneba c'oti tuba u yéle' caxcamba ni
junch'dcni. °Jini totoj junch'dcni c'oti pancabba, jin une ni u chictan upetejob.

10 Ajni pancab, une u chi u pancab, pero machcatac cuxujob pancab mach yuwijob
caxca une. 1 C'oti tu cab, pero u yajcidbnajob mach u sapijob. 12 Upete machcatac u
sapi, u yac'bijob sutwénic de u ch'ocob Dios, machcatac u tz'ombi u c'aba'. 13 Jindajob
u sujtdjob de u ch'ocob Dios uc'a u cha'num piancédban, mach ca' u pancdban untu ch'oc
pancab, mach uc'a yoli u pap y u na', mach uc'a yoli winic, sec' uc'a Dios.

14Jini T'an sutwéni de winic, td' utz u c'ajalin y td' toj u t'an. Cuxli t'oc no'onla. C4
chinila u pitzilan. C4 Papla Dios u y4c'bi u pitzilan u juntul Ajlo". 15 Aj Juan u ydq'ui td
ute conoce, t'oc noj t'an u yéli ca'da:

—]Jinda ni céliba: “Machca ni u te ji'pat que no'on més ajnoja que no'on, uc'a une mas
najtidcd que no'on”.

16 Cdpete cd mitanla cua' chichca que an tu ¢'db une, jini mach uxupba. T4' re'i utz u
c'ajalin t'oc no'onla. 17 Uc'a ni leyba aj Moisés u yadc'bonla. Aj Jesucristo u ye'bonla ni
mero u tojaba. Uneba td' utz u c'ajalin t'oc no'onla. 18 Niuntu mach bay u chéni Dios. U
juntul Ajlo', jini td' yo u Papba, une u ydlbonla cache'da an Dios.

Juan el Bautista habla en favor de Jesucristo
(Mt. 3.11-12; Mr. 1.7-8; Lc. 3.15-17)

19 Tu toja u yéli aj Juan jing'uin aj judiosob u tdsqui aj Jerusalénob ni palejobba y aj
levitasob tuba u c'atbenob:

—;Caxcajet ane?

20 p'ali, mach u muqui. U yili tu toja:

—Mach no'on ni aj Cristojon que u xe u tdscun Diosba.

21De ya'i u c'atbijob td cha'num:

—Caxcajet jiq'uin? ;Ane quira aj Elfaset?

U yali:

—Mach jinon.

—;Ane quira ni ajt'anet ta Dios jini que u xe td teba?

U p'ali:

—Mach jinon téca.

22 c'atbijob td cha'num:

—Albenon t'ocob caxcajet jiq'uin uc'a cidlben t'ocob machca u tdscon t'ocob.
(Cache'da a wile' ane, caxcajet?

23 Une u yali:

—No'on ni ajt'anon que ci chen noj t'an bajca mach cuxu niuntu. Ca' chich u yéli aj
Isafas, ajt'an ta Diosba, no'on técé célbenetla ca'da: “To'esbenla u biji Ajnoja”.

24 Jini machcatac c'oti bajca an aj Juanba, aj fariseojob u tdsqui une. 25 De ya'i u
c'atbijob ca'da:
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—;Can uc'a jiq'uin a chen c'ablesia si mach jin aj Cristojet, si mach jin aj Elfaset, si
mach jin ni ajt'anet ta Dios?

26 Aj Juan u yélbijob:

—No'on céd chenc'ablesiat'ocja'. Tdnxin de anela ya'an untu que mach a che conocela.
27 Jinda ni u te ji'pat que no'on, jini mas ajnoja que no'onba, ixta no'onba mach jin
niump'e cua'on tuba ci p'dmben u tdbi u pachi'oc.

28 Upete ni jinda ya' uti td Betdbara tunxe rio Jorddn bajca u chi c'ablesia aj Juan.

Jests, el Cordero de Dios

29 Pdscab aj Juan u chéni cache' ya' u te aj Jesus bajca an une, u yéli ca'da:

—Chinen ni winic u tdsqui Dios tuba u pa'sdbenob u tand a'ajtdjob pancab. Une chich
ca' a wild ni ch'oc oveja que u tzdmsinte tuba subbintic Diosba. 30 Jinda ni cdliba: “U
te ji'pat que no'on untu winic mas ajnoja que no'on, uc'a une mas najtaci que no'on”.
31No'on mach cé chi conoce. No'on aton céd chen c'ablesiat'ocja', uc'a ca' jini cd ye'benob
aj Israel ni winicda.

32 Aj Juan u ydli tu toja jing'uin u yéli ca'da:

—C4 chéni ni Ch'u'ul Pixan cache' ya' ti té cielo y jaqui ca' untu ixsdcpdcd. C'oti téd
wa'td tan u pam aj Jesus y ya' chich coli. 33 No'onba mach cé chi conoce. Machca u
tédscon cd chen c'ablesia t'oc ja', une u ydlbon ca'da: “Jini a chdnen u jaque Ch'u'ul Pixan
tuyac'oy u colan tuyac'oba, une ni u chen c'ablesia t'oc Ch'u'ul Pixan”. 34No'on ci chéni,
jin uc'a cd totoj dli cache' jinda u Yajlo' chich Dios.

Los primeros discipulos de Jestis

35Péscab td cha'num ya'an aj Juan t'oc cha'tu u yajcént'anob. 3¢ Aj Juan u chdni cache'
nume u chen aj Jests ya'i, u yali ca'da:

—Chinen ni winic ni ca' a wild Ch'oc Oveja ta Dios.

37 Ni cha'tu ajcdnt'anob jiniba, jing'uin u yubi cache' u yili aj Juan, bixijob tu pat aj
Jesus. 38 U suti uba aj Jesus u chinen cache' ya' u tejob tu pat, u ydlbijob ca'da:

—;Cua' a sacdnla?

Unejob u p'albi:

—Maestro, ;jcada cuxulet?

39 Une u yalbijob:

—La'ixla, chinenla.

Bixijob chich u chdnen bajca cuxu. Colijob ndmte' t'oc une jimba q'uin jini, uc'a
ochiq'uin.

40 Untu ni machca u yubi cua' u yili aj Juan y bixi tu pat aj Jestsba aj Andrés une, u
jitz'in aj Simén Pedro. 41 Aj Andrés une ni bixi u sacin najtédcé aj Simén u sdcun chichba,
u ydlbi ca'da:

—Aci pojli t'ocob ni Mesfas —ni t'andaba u yéle' ca'da: Aj Cristo une, ni u tdsqui
Diosba.

42De ya'i u bisi bajca an aj Jesus. Jinq'uin aj Jesus u chéni, u yélbi ca'da:

—Aneba aj Siménet u yajlo'et aj Jonds. Ane u xe a c'aba' aj Cefas —ni c'aba'daba aj
Pedro une ti griegojt'an.

Jests llama a Felipe y a Natanael

43 Péscab ti tu c'ajalin aj Jesus xic td Galilea. U nuc'ti aj Felipe, u yalbi ca'da:

—Tzdypatinon.

44 Aj Felipeba t4 Betsaida u cab, ya' chich u c&ji aj Andrés y aj Pedro téci. 45 Aj Felipe u
nuc'ti aj Natanael u yilbi ca'da:

—Acd chéni t'ocob ni winic u worin 4li aj Moisés tan ni jun u tz'ibiba cache' u xe té te,
jini u yéli ticd ajt'anob ta Dios. Uneba aj Jesus u yajlo' aj José t4 Nazaret.

46 Aj Natanael u yali:

— U xe wiéreca td pase ajt'an ta Dios td Nazaret?

Aj Felipe u yéli:
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—La'ix uc'a a chdnen,

47Jinq'uin aj Jesus u chidni cache' ya' u te aj Natanael bajca an, u yili ca'da:

—Chinen ya' u te untu totoj aj Israel, uneba mach u che jop'ojti'.

48 Aj Natanaelba u yéli ca'da:

—Cada a chon conoce?

Aj Jesus u p'ali:

—Machto u pequet aj Felipe, jing'uin ya'to anet yaba te' higo, cd chdnet.

49 Aj Natanael u yali:

—Maestro, ane chich u Yajlo'et Dios, aneba u Yajnojalet aj Israelob.

50 Aj Jesus u yélbi:

—;Uc'a quira célbet cache' cd chénet yaba te' higo a tz'ondn? Ya'to a xe a chinen
q'uen cua' chichca més pitzi que jinda.

51 Aj Jesus u yélbi tédcd ca'da:

—Totojtoj cdlbenetla, cache' ya'to a xe a chédnenla jaba ni cielo y cache' ajc'dncanob
ta Dios u t'dbo y u jaque bajca anon no'on que sutwinon de winic.

2

Una boda en Cand de Galilea

1 Tu yuxp'elib q'uin ji'pat ajni ump'e lotojan tan caj td Cand ya'i chich td Galilea.
Ya' ajni ticd u na' aj Jesas ya'i. 2Jo'qui tdcd aj Jesus bajca an ni lotojan, con to'o u
yajcédnt'anob. 3 Jing'uin xupi u pa' vinojob, u na' aj Jesus u yalbi ca'da:

—Axupi u pa' vinojob.

4 Aj Jesus u yalbi:

—Cédna', jcua' uc'a a wilbenon no'on? Mach to c'ot q'uin céd ye'e' cd poder.

5Pero u na' u yilbi machcatac ya'an té pucob:

—Chenla upete ca' chich u xe u yilbenetla.

6 Ajni ya'i seis nuc but'i' ja' de ji'tun t'oc jini ja' que u c'dne'ob aj judiosob tuba ajnic
limpio, ca' chich ndma u chenobba. Cada jump'e u tawdn chap'e uxp'e nuc p'ude ja'. 7 Aj
Jesus u yélbijob:

—Tulesanla ni but'i' ja' t'ocja'.

De ya'i u chictulesijob ixta tu ti'. 8 De ya'i aj Jests u ydlbijob:

—Lupénla bada, y dc'benla u noja ajpuc vino.

Ca' jini chich u chijob. °Jinq'uin u noja ajpuc vino u cha'uch'i ni ja' que sutwéni de
vinoba, une mach yuwi cache'da uti. Jini ajpucob u but'i ja'ba yuwijob cache'da uti. De
ya'i u noja ajpuc vino u joq'ui ajlotojan, 10 u yélbi ca'da:

—Upete winic najtédcé u ydc'ben ajlotayajob jini vino utzba, y cuanta u bon uch'ijobba,
u ydq'ue' ni mach yoco utzba. Aneba mach che' a chi. Aneba a ch'ujni ni vino utzba tuba
uch'cac ji'pat.

11 Jinda que u chi aj Jesus tan caj td Cand ya'i chich td Galileaba, jin une ni najtacl
patan que u chi tuba u ye'e' u poder, y tuba u ye'e' u pitzilan u patan. U yajcédnt'anob u
tz'ombijob une.

12Jji'pat bixi td Capernaum. Bixi ndmte' t'oc une u na', u jitz'inob y u yajcint'anob.
Mach td' jdldcnijob ya'i.

Jesus purifica el templo
(Mt. 21.12-13; Mr. 11.15-18; Lc. 19.45-46)

13 Jinq'uin natz'dli paxcu' taj judiosob, aj Jesus bixi td Jerusalén. 14 Tama noj ch'u'ul
otot u chéni ajchon beq'uetob, ajchon ovejajob, ajchon ixsdcpacdjob y ajq'uex taq'uinob
ya' chumujtacob. 15 Aj Jesus u chi untz'it jatz'onib de ch'ajan. De ya'i u laj pa'sijob upete
tama noj ch'u'ul otot, con to'o oveja, con to'o beq'uet, y u laj t'it'bi u taq'uin ajq'uex
taq'uinob u t'elejulbi u mesajob. 16 U yilbi ajchon ixsdcpécijob ca'da:

—Pa'senla jinda wida. Mach a chen ca'da u yotot cd Pap ca' otot tuba chono.
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17 Ti tu c'ajalin u yajcdnt'anob cache' tz'ibi chich ayan tama u jun Dios ni u yéle'
ca'daba: “T4' re'i coba cd cdnédntdbenet a wotot”.

18 Aj judiosob u yélbijob ca'da:

—;Cua' jini a xe a chen tuba cé chinen t'ocob si &'bintet chich a chen ca' jini?

19 Aj Jesus u ydlbijob ca'da:

—]Jinesanla ni noj ch'u'ul ototda, y uxp'e q'uin acé tz'osen td cha'num.

20 Aj judiosob u yili:

—Cuarenta y seis afio jdldcni ta utic jinda noj ch'u'ul otot, ;y ane a wile' que uxp'e
q'uin a xe a tz'osen?

21Jinqg'uin u ydli ca'da, mach jin de ni ch'u'ul otot mu' u yéle'. De une chich ni mu'
u yéle'ba. 22Jinq'uin aj Jesds cuxpi tan ajchdmeba, u yajcént'an u c'ajti'ijob jini t'an u
yéliba. U tz'onijob ni t'an ta Dios tz'ibiba, y ni t'an u yali aj Jesusba.

Jestis conoce a todos
23 Jinq'uin ya'an td Jerusalén tan ni q'uin ch'uje tuba paxcu', q'uen u tz'ombijob uc'a
u chénijob cua'tac u chi tuba u ye'e' u poder. 24 Aj Jests mach u sapi cache' u totoj
tz'onédnjob, uc'a yuwi chich cache'da an u pixan upetejob. 25> Mach c'dnd uc'a machca
u ydlben cache'da an u pixan winic, uc'a une chich yuwi cache'da an.

3

Jestis y Nicodemo

1 Ajni untu aj fariseo, u c'aba' aj Nicodemo, uneba ajnoja taj judiosob. 2 Ni winicdaba
c'oti bajca an aj Jesus ac'db, u yélbi ca'da:

—Maestro, cuwi t'ocob cache' ane atet bajca an Dios tuba a ye'benon t'ocob u t'an,
uc'a niuntu mach u ch'd u chen ca' a chen aneba t'oc poder si Dios mach'an t'oc une.

3 Aj Jesus u yalbi ca'da:

—Totojtoj cdlbenet, machca mach u cha'num péncéba, mach u ch'd u chénen bajca u
chen manda Dios.

4 Aj Nicodemo u c'atbi:

—Cache'da u ch'e' pancdbac noxib cha'num? ;U ch'e' quira ochic cha'num tuyac'o
una'uc'a pancdbac?

5 Aj Jesus u p'ali:

—Totojtoj cdlbenet, machca mach uc'abla t'oc ja' y mach u mita ni Ch'u'ul Pixan
tuyac'o, ca' a wéld u c'ablan t'ocba, mach u ch'd ochic bajca u chen manda Dios. ¢ Jini
u pancdban uc'a winic, winic chich; jini u pancdban uc'a u poder ni Ch'u'ul Pixan, pixan
chich. 7 Mach ch'icwénic a jut uc'a célbet cache' ¢'dnd cha'num pancibaquet. 81c' u
yustan cachichcada. Ane a ubin, pero mach a wi cada u te, y mach a wi cada u xe. Che'
chich tdcd machca u pancédban uc'a u poder Ch'u'ul Pixan.

9 Aj Nicodemo sujli u c'atben aj Jesus:

—Cache'da u ch'e' utic jinda?

10 Aj Jesus u yélbi:

—;Ane maestrojet taj Israel y mach a wi jinda? 11 Totojtoj cilbenet, ni cuwi t'ocobba
acdle', ni cd chéni t'ocobba aci tz'aycun, y anelaba mach a sapila ni ci t'an t'ocob. 12 Si
célbet cua' chichca tuba u pancab y mach a tz'oni, ;cache'da a xe a tz'onén si cédlbenet
cua' chichca que ayan t4 cielo?

13’Niuntu mach bay t'dbi td cielo, sec' jini que ya' pasi té cielo y jaquiba, no'on une
que sutwidnon de winic. Ya' chich ci cji té cielo. 14 Ca' chich aj Moisés u t'dbsi chan
bajca mach cuxu niuntu, che' chich c'dni t'dbsinticon td cruz no'on que sutwénon de
winic. 15 Cd xe té t'dbsinte téd cruz uc'a upete machca u tz'ombenonba mach sitic, unejob
paq'uin cuxlecob.

El amor de Dios para el mundo
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16 'Dios td' u yajna'tan upetejob pancab, jin uc'a u ydq'ui u juntul Ajlo' uc'a upete
machcatac u tz'omben uneba mach sitic, unejob paq'uin cuxlecob. 17 Uc'a Dios mach
u tdsqui u Yajlo' pancab tuba u yac'benob u toje' u tand a'ajtdjob pancab, u tdsqui tuba u
japén a'ajtdjob pancab.

18 "Machca u tz'omben uneba, mach u yic'binti u toje' u tand. Machca mach u
tz'ombeba, u yic'binte u toje' u tand, uc'a mach u tz'ombi u c'aba' u juntul Ajlo' Dios. 1°U
yac'binte u toje' u tandjob, uc'a c'oti pancab aj Jesucristo, ni junch'dcni ta Diosba, pero
a'ajtdjob pancab més u yajna'tijob it'obni que ni junch'dcni, uc'a ni cua' u chenobba mach
utz. 20Uc'a upete machca u chen cua' chichca mach utz, mach yo u chdnen ni junch'dcni,
y mach utajob bajca an junch'dcni tdcéd tuba mach q'uejpinticob uc'a ni u chenob mach
utzba. 21 Machca u chen tu toja u te bajca an junch'dcni uc'a chdnintic cache' upete jini
u chenba, Dios chich u tdclen u chen.

Juan el Bautista vuelve a hablar de Jesus

22 Ji'pat aj Jesus c'oti t'oc u yajcdnt'anob tama cab ti Judea; colijob t'oc ya'i u chen
c'ablesia. 23 Aj Juan técd ya'an u chen c'ablesia td4 Enén nitz'd t'oc td Salim uc'a ya'i an
q'uen ja'. Q'uen gente c'otijob ya'i td c'ablescan. 24 Aj Juanba mach to u yé'ca td carcel
jimba q'uinob jini.

25U yajcédnt'anob aj Juan ajni td t'an t'oc aj judiosob uc'a jini aj judiosob u yoli u yubin
sijini c'ablan taj Juan més u ydq'ue' untu tu toja. 26Jini u yajcént'an aj Juan c'otijob ca'an
aj Juan u yélbenob:

—DMaestro, jini ajni t'oc ane tunxe Jorddnba, ni a wiq'ui td ute conoceba, ya'an u chen
c'ablesia, y upete u c'ote bajca an.

27 Aj Juan u yali:

—Niuntu mach u ch'd u chen niump'e cua' si Dios mach u yéc'ben u chen. 28 Anela a
wila cache' cdli: No'on mach jinon ni aj Cristojon. No'on tdsquinton najticd. 29 Ixlotojan
jit'oc chich ajlotojan. Ajlotaya tajlotojan t&d' ch'a'a ujin jinq'uin u yubin u t'an jini
ajlotojan. Che' chich ticd no'on bada td' ch'a'a cijin uc'a juli aj Cristo y upete u yubinob
u t'an. 30 Une c'dnd xic mds ajnoja, y no'onba c'dnd ajnicon mas ajch'och'ocalon.

El que viene de arriba

317ini u te td cieloba, ajnoja une tuba upete. No'onla que pancdbonla pancab, tuba
chich u pancabonla, y sec' jini ayan pancab, jin chich ci tz'aycunla, pero jini u te td
cieloba, ajnoja chich tuba upete. 32 Cua'tac u chéni, y cua'tac u yubi t4 cielo, jin chich u
tz'aycun, pero niuntu mach u tz'ombe u t'an. 33 Machca chichca que utz'omben ut'an, u
ye'e' cache' jini t'an que u tz'ayquiba, u t'an chich Dios une, y cache' toj chich. 34 Machca
Dios u tdsqui, u t'an chich Dios u yile'. Diosba mach u ydc'd p'isi ni Ch'u'ul Pixan. 35Ca
Papla Dios u yajna'tan u Yajlo', y u yéc'bi upete cua' chichca tu c'db. 3¢ Machcatac u
tz'omben u Yajlo' Dios, paq'uin cuxu ayan; machcatac mach u tz'ombe u Yajlo' Diosba
mach uxin td dc'binte paq'uin cuxlec, uc'a Dios chich u xe u yic'ben u noj toji'tana.

4

Jesus y la mujer de Samaria

1 Aj fariseojobba u yubijob cache' aj Jests u yosi mas ajcdnt'an que aj Juan, y cache' u
chi més c'ablesia que aj Juan. 2 Aj Jestisba mach u chi c'ablesia, u yajcdnt'anob une ni u
chi c'ablesiaba. 3 Jinqg'uin aj Jesus u yubi ca' jini, pasi td Judea, bixi cha'num t4 Galilea.

4C'dndli numic td Samaria. > C'oti tama ni cab t4 Samaria, tama ump'e yoc caj u c'aba'
Sicar, ndtz'd t'oc u cab aj Jacob, jini u yic'bi u yajlo' aj José oniba. ¢ Ya'an ya'i ni ch'en
que u chi aj Jacob. C'oti aj Jesus ya' jini tdnxin q'uin, y chunwéni ti' ch'en, uc'a bo'o ujin
t'oc xdmba. 7 C'oti untu ix Samaria u lupédn ja'. Aj Jesus u yélbi:

—Benon cuch'en tz'ita' ja'.

8 U yajcdnt'anobba san bixijob tan caj u méne' cua' td c'uxcan.

9 Jini ixic u yélbi aj Jesus ca'da:
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—Aneba aj judioset, jcua' ti uc'a a c'atbenon ja'? Uc'a no'on ix Samariajon.

U yili ca' jini uc'a aj judiosobba mach u bisa bijob t'oc aj Samariajob. 10 AjJests u yélbi:

—Siawina'tan ica cua' une ni matén u y4q'ue' Diosba, y si a chen conoce ica ni machca
uydlbenet: “Benon cuch'entz'ita' ja'ba”, ane uch'e' a c'atbenja' tuba paq'uin cuxlequet,
y une u yéc'benet chich.

U 7Jini ixic u yédlben:

—Noxi' winic, tam ni ch'en, y mach'an cua' t'oc a lupdn. ;Cada an ac'a jiq'uin jini ja'
ta paq'uin cuxleconba? 12 ; Ane quira mas ajnojalet que cd najtical noxi'papla aj Jacob,
ni u yac'bon t'ocob ni ch'endaba? Jinchichba ja'da u yuch'i une, u ch'ocob, y u yélaq'ui.

13 Aj Jesus u yélbi:

—Machca chichca u yuch'en nija' jini, u sujtd td tiquin u ti'. *Machca u yuch'ennija'
acd'ben no'onba, mach uni' sutwan td tiquin uti'. Nija'acd'ben no'on, u xe ti ajtd tuyac'o
ca' ump'e ch'en que mach uxup u jé'le, u te td ancire tuba u paq'uin 4dc'ben cuxlec.

15Ni ixic u yédlben:

—Noxi' winic, dc'benon ni ja' jini, tuba mach ni' tiquic ci ti', y tuba mach ni' ticon
wida cd ch'e' ja' tdcd.

16 Aj Jesus u yélbi:

—Cux joc'o a wit'oc, y la'ix t'oc wida.

17Ni ixic u p'ali ca'da:

—Mach'an quit'oc.

Aj Jests u yalbi:

—Tu toja chich a wili cache' mach'an a wit'oc. 18 Uc'a cinco a wit'oc ajnet t'oc, y jini
ya'an badaba mach jin a wit'oc. Toj chich lo que a wili.

197ini ixic u yalbi:

—Noxi' winic, acéle' cache' aneba ajt'anet ta Dios. 20 C4 najtdcél noxi'pap t'ocob u
ch'u'ul c'ajti'ijob Dios pan jini tz'ic. Anelaba a wile'la cache' td Jerusalén c'dnd ch'u'ul
c'ajti'cac.

21 Aj Jesus u yélbi:

—Ixic, tz'ombenon jini cd xe cdlbenetba. U xe ti c'ote q'uin jing'uin mach uxet a
ch'u'ul c'ajti'inla cd Papla Dios tu pam jini tz'ic; y mach uxet a ch'u'ul c'ajti'inla t4
Jerusalén ticd. 22 Anelaba mach awila cua'ach'u'ul c'ajti'inla. No'on t'ocobba cuwi chich
t'ocob cua' cd ch'u'ul c'ajti'in t'ocob, uc'a ni Ajjapomba u xe td te tan ni aj judiosob. 23U
xe td c'ote q'uin, y bada ac'oti chich ni q'uin jini que u xe té c'oteba, jinq'uin machcatac
u totoj ch'u'ul c'ajti'in cd Papla Dios u xe u totoj ch'u'ul c'ajti'in t'oc u pixan y tu tojaba,
uc'a ni cd Papla Dios jin chich u sacdn machcatac u ch'u'ul c'ajti'in ca' jini. 24 Diosba es
pixan une. Machcatac u ch'u'ul c'ajti'in, c'dénd u ch'u'ul c'ajti'in t'oc u pixan y tu toja.

25Ni ixic u ydlben ca'da:

—Cuwi chich cache' u xe ti te ni Mestas, jini u ydlbinte aj Cristoba. Tu te uneba, u xe
u yédlbenonla upete cua' yo Dios utic.

26 Aj Jesus u yalbi:

—No'on chich ni aj Cristojon, mu' cd chen t'an t'oc ane.

27Mu'to u yile' ca'jini jing'uin c'oti u yajcint'anob. Ch'icwini u jutob u chdnen cache'
ya'an td t'an t'oc ixic. Niuntu mach u yéli niump'e cua'. Mach u c'atbijob cua' mu' uyile',
y mach u c'atbijob cua' uc'a u pecin. 28 De ya'i ni ixic u colesi u p'u ti' ch'en, bixi tan caj
u ydlben u lotob ca'da:

29 —La'ixla chdnen ya'anda untu winic u yélbon upete cua' aci chiba. ;Mach wireca
jinda ni aj Cristo?

30 De ya'i machcatac u yubijobba pasijob tan caj bixijob bajca an aj Jesus. 3! Jinq'uin ni
ixic bixi tan cajba, u yajcant'anob u ch'oc chen ubajob t'oc, u yilben:

—Maestro, c'uxnen.

32 Aj Jesus u yélbijob:

—No'on cd cdndntan cua' ci c'uxe', anelaba mach a wila.
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33U yajcdnt'anob u maléc &le'ob ca'da:

— Tasbinti wére cua' u c'uxe'?

34 Aj Jesus u yélbijob:

—]Jinq'uin ci chen ca' chich yo machca u tdsconba y ci tzupsdben u patan, es ca' a
wiéld san c'uxnon. 35 ;Mach quira a wile'la: “Acoli chdmp'e mes tuba ch'uch'intic u jut
péc'dbi”? Ubixto, no'on cilbenetla: T'dbsen a jutla, y chdnen bajca an ni pac'abi, ac'd'ni
ujut ni pac'dbi tuba ch'uch'intic. 3¢ Machca u xe u ch'uch'dn, u tojcan. Jini jut pac'abi, jin
une ni machcatac u yosinte tuba paq'uin cuxlec. Ca'jini u mul ch'a'alan ujinob machcau
tz'aycdben u t'an Dios najtdcd y machca u yic'ben u tz'ondnob ji'pat. 37 Uc'a che' chich u
yélcan y toj chich: “Untu u pdq'ue', y otro untu machca uxe u ch'uch'dn”. 38 Cé tasquetla
a ch'uch'dnla bajca anela mach a chi patanla; otrojob u chi patan, anelaba ochetla a
ch'uch'dnla bajca u chi patanob.

39Q'uen aj Samariajob tama jini caj u tz'ombijob aj Jests uc'a jini ixic u yéli ca'da: “U
yélbon upete cua' cé chi”. %0 Jinq'uin aj Samariajob c'otijob bajca an aj Jesus, u ch'oc chi
ubajob t'oc, u yélbenob colac ya'i. Coli chich ya'i chap'e q'uin. 41 Q'uen tdcd u tz'onijob
uc'a u yubijob cua' u yili aj Jesus. 42 U yilbijob ni ixic:

—Bada ci tz'onidn t'ocob mach uc'a a t'an aneba, ci tz'onin t'ocob uc'a no'on chich
acubi t'ocob u t'an aj Jesus, y bada cuwi chich t'ocob cache' jinda ni Ajjapom tuba
a'ajtdjob pancab, ni aj Cristoba.

Jests sana al hijo de un empleado del gobierno

43 Chap'e q'uin ji'pat, pasi ya'i aj Jesus td Samaria, bixi td Galilea. 44 Uc'a aj Jesus chich
u yali cache' untu ajt'an ta Dios mach u tz'ombinti u t'an tan u cab. 45 Tu c'ote td Galilea,
aj galileojob u yosijob chich, uc'a u chinijob upete cache' u chi té Jerusalén tan q'uin
ch'uje. Unejob tdcd ya' chich ajnijob tan jini q'uin ch'uje.

46 C'oti cha'num aj Jesus tan caj t4 Cand ya'i chich td Galilea, bajca u yac'bi sujlec de
vino ni ja'. Ajni tan ni caj td Capernaum, ya'i chich td Galilea, untu ajticlaya tuba ni
ajnoja que c'ojo u yajlo'. 47Jinq'uin u yubi cache' aj Jesus pasi td Judea y c'oti téd Galilea,
bixi u nuc'tan u ch'oc pecin aj Jests tuba xic u tz'dcédlben u yajlo', uc'a chdmo u chen.
48 Aj Jesus u yélbi:

—Simach a chidnenla cua' chichca cd chen tuba cd ye'e' cd poder, y si mach a chidnenla
jini cd chen que mach u che trebe u chen niuntu winicba, mach a tz'onila.

49 Ajtédclaya tajnoja u yélbi:

—Noxi' winic, seb cola uc'a mach chimic cajlo’.

50 Aj Jesus u yélbi:

—Cux, a wajlo' san chich u pojli uba.

Jini winic u tz'ombi u t'an aj Jesus, bixi. >! Jinq'uin u chen td c'ote tu yotot, u
yajpatanob bixi u nuc'tanob, u yélbijob ca'da:

—A wajlo' u pojli uba.

52De ya'i une u c'atbijob cua' hora u tdq'ui u pojlen uba. Unejob u yilbi:

—Ac'bi numi tdnxin q'uin tz'ita' tdpi u ticwa.

53 Jimba rato jini ti tu c'ajalin u pap jini ajyaj cache' jimba hora jini u yélbi aj Jests
ca'da: “A wajlo' san u pojli uba”. Une u tz'oni, y upetejob tan yotot.

54Jinda u cha'petz'ib u chi aj Jesus tuba u ye'e' u poder jing'uin pasi td Judea c'oti td
Galileaba.

5

Jests sana al paralitico de Betesda

1Ji'pat ajni ump'e q'uin ch'uje tuba aj judiosob. Jimba q'uin jini aj Jesus sujli td
Jerusalén. 2T4 Jerusalén ya'an ump'e u ti' ni caj que u yélbinte cache' u yochiba oveja.
N&tz'd ya'i ya'an ump'e u noj yajliba ja' u c'aba' td hebreojt'an Betesda. Bajca an jini
ja' ya'an cinco boch'. 3 Ya' ajnijob ch'a'a tu yaba ni boch' q'uen ajc'ojpanob, ajchoc',
machcatac mach u ch'd u chen xdmba utz, ajchdmen c'db, ajchdmen oc, u pitdnob u
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nicdn uba ja'. 4 Uc'a untu dngelo ta Dios u p'elaj q'uin jaque tama u yajliba ja' u nicin
ja'. Machca najtédcd u jaque tama ni ja' cuanta aniquintiba, u pojlen uba t'oc cua' chichca
yaj que u cdndntan tuyac'o. 5 Ajni ya'i untu winic u cénédntan treinta y ocho afio c'ojo.
¢Jing'uin aj Jesus u chini cache' ya' ch'a'a, yuwi chich cache' ajildcni c'ojo ni winic jini
y u yalbi ca'da:

— ;A wo quira a pojlen aba?

7 Ajc'ojpan u p'ali:

—Noxi' winic, mach'an machca u ydq'ue'on tamajinija' jinq'uin u niquinte nija'. Uc'a
mu'to cd jaque no'onba, otroba san chich ajaqui.

8 Aj Jesus u yalbi:

—Ch'oyen, ch'd a ch'a'lib, chen xdmba.

9 Seb u pojli uba jini winic, u ch'i u ch'a'lib, bixi td xdmba. Tu q'uin ch'dmbdji une
jinq'uin aj Jesus u tz'dcéli. 1°De ya'i aj judiosob u ydlbi ni machca tz'dcdlquiba:

—U q'uin ch'dmbdéji sami. Mach utz a bisan a ch'a'lib, uc'a ley u yile' que mach uch'a
céd chen patanla tu q'uini ch'ambéji.

11Une u p'ali:

—Machca u tz'dcilon, une chich u yilbon: “Ch'd a ch'a'lib y chen xdmba”.

12Ni aj judiosob u c'atbijob:

—Caxcone u yilbet: “Ch'd a ch'a'lib y chen xdmba”?

13 Machca tz'dcédlquiba mach yuwi caxca une, uc'a aj Jesus u tz'eji uba bajca an ni noj
q'uenel gente. 14]Ji'pat aj Jesus u chédni cha'num ni winic tan noj ch'u'ul otot, y u yalbi
ca'da:

—Ubixto, bada a pojli aba, mach a ni' chen a tand uc'a mach tic ta'wac'o ump'e cosa
peor.

15Jinq'uin u yubi jini winic, bixi u yélben aj judiosob cache' aj Jesus une ni u tz'dciliba.
16Jin uc'a aj judiosob u sacdnob cache'da u tz'ibajtesan aj Jesus y u tzdmsenob, uc'a u chi
ca' jini tu q'uini ch'dmbdji. 17 Aj Jesus u yélbijob:

—Cé Pap ixta bada u chen u patan, jin uc'a no'on ticé cd chen cd patan.

18 Jin uc'a aj judiosob td' u yoli u tzdmsenob, mach sec' uc'a mach u cinénta u q'uini
ch'dmbdji, uc'a tdcd u yéle' cache' u Papba Dios une, y ca' jini u chen uba cache' Dios.

La autoridad del Hijo de Dios

19 Aj Jesus u yélbijob:

—Totojtoj cdlbenetla: Mach u ch'd u chen u Yajlo' Dios niump'e cua' si mach &c'bintic
u chen. Ca' chich u chéni u chen u Pap, che' chich u chen tici, uc'a upete jini u chen
u Papba, che' chich u chen ticd u Yajlo' Dios. 20 Uc'a cd Papla Dios t4' yoba u Yajlo', jin
uc'a u ye'ben upete cua' u chen; y més noj patan u xe u ye'ben u chen une, ixta anela u
xe td tajch'ictd a jutla. 21 Uc'a ca' chich ci Papla Dios u tz'osen ajchdmejob, y u yédc'ben
cuxlecob, che' chich ticid u Yajlo' Dios u yéc'ben cuxlec machca yo u yéc'benba. 22 Uc'a
céd Papla Dios mach u yél4 catac an tu toja, catac mach'an tu toja. Une u ydc'bi u Yajlo'
uyile'. 23 Uc'a cd Papla Dios yo que upetejob u yajna'tan u Yajlo', ca' chich u yajna'tinte
uneba. Machca mach u yajna'ta u Yajlo' Dios ni u tdsquiba, mach u yajna'ta c4 Papla Dios
taca.

24 "Totojtoj célbenetla: Machca u yubin cd t'an, y machca u tz'omben machca u
tdsconba, paq'uin cuxu ayan; mach u yac'binti u toje' u tand. Ca' a wild chdmen ajni,
y bada cuxpi cha'num. 25 Totojtoj cdlbenetla: U xe téd c'ote q'uin y bada chich ac'oti ni
q'uin jini que u xe td c'oteba, jing'uin ajchdmejob u xe u yubin u t'an u Yajlo' Dios, y
machcatac u yubin u xe td cuxpan. 26 Uc'a ca' chich cd Papla Dios u juntuma chich cuxu,
y mach c'dnd machca u yéc'ben cuxlec, che' chich técé u yéc'bi u Yajlo' ajnic ca' jini.
27U yéc'bi tdcd u poder tuba u yile' catac an tu toja, catac mach'an tu toja, uc'a une
ni sutwini de winicba. 28 Mach ch'icwénic a jutla uc'a mu' a ubinla ca' jini, uc'a u xe
td c'ote q'uin jinq'uin upete machcatac ya'an tu muclibajob u xe u yubinob u t'an. 2°U
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xe td pasejob tan u mucliba, y machcatac u chi utz u xe ti tz'osintejob tuba cuxlecob, y
machcatac mach u chi utzba u xe ti tz'osintejob tuba dc'bintic u toje' u tana.

Pruebas de la autoridad de Jesus

30’Mach u ch'éd céd chen niump'e cua' si mach &dc'binticon ci chen. Ca' chich acubin,
che' chich acile' catac an tu toja, catac mach'an tu toja. Tu toja cd chen upete. Uc'a
mach cé che ca' chich co no'onba. C4 chen ca' chich yo machca u tdscon. 31 Sino'on cile'
machcajon, mach'an cua' uc'a tz'onintic ni céle'ba. 32 Otro une ni u yile' machcajonba,
cuwi chich cache' toj jini u yédle'ba. 33 Anela a tdsquila t c'atbinte aj Juan machcajon, y
une u ydli tu toja. 3 No'onba mach c'dnd céc'a niuntu tuba u yile' caxcajon, pero ni mu'
céle'ba es tuba a tz'ondnla y ca' jini a japdn abala. 35 Aj Juanba ca' a wild ump'e chictaya
une, que u tile u c'ac'a y u chictan; anelaba ch'a'ali tz'ita' ajinla bajca u chictan. 3¢ Ya'an
cua' u yale' més tu toja machcajon que ni u yéle' aj Juanba. Ni patan u yic'bon cé Pap
céd tzupsenba, jinchichba patan u ye'e' cache' cd Pap u tdscon. 37 Ni cd Pap Dios que u
tdsconba, une chich téci u ydli machcajon. Uneba mach bay a ubila u t'an, y mach bay
a chdambila u jut. 38 U t'an uneba mach u yoch ta' c'ajalinla, uc'a mach a tz'ombela jini u
tdscun uneba. 39 A bon tzique'la ni u t'an Dios tz'ibiba, uc'a a wile'la cache' ca' jini a xe
td dc'binte paq'uin cuxlequetla. Jinchichba u t'an Dios u ydle' machcajon. 40 Pero mach
a wo a sapdnonla tuba bintiquet paq'uin cuxlequetla.

41"Mach co que winic u yile' cache' td' utz cua' cd chen. 42 Cuwi chich cache'da anetla,
y cache' anelaba mach a yajna'tala Dios. 43 No'onba aton uc'a céd Pap Dios u tdscon, y
mach a saponla. Si tic otro sin que Dios u tdscunba, jiniba a sapdnla. 44 ;Cache' u ch'e'
a tz'ombenla u t'an Dios jing'uin a wola u yéle' a lotla cache' pitzi cua' a chen, y mach a
sapdla jini u yéle' Dios cache' utzba? 4> Mach a wile'la cache' no'on acd xe ci sube'etla
bajca an cd Pap Dios. Ni u xe u sube'etlaba, aj Moisés chich une, jini que td' a wo a
tz'ombenla u t'anba. 46 Si fuera a totoj tz'ombenla u t'an aj Moisésba, a tz'ombenonla
ica tdcd, uc'a ni jun u tz'ibi aj Moisésba u yéle' caxcajon. 47 Si mach a tz'onéla ni t'an u
tz'ibi aj Moisésba, ;cache'da a xe a tz'onénla cd t'an?

6

Jesuis da de comer a cinco mil hombres
(Mt. 14.13-21; Mr. 6.30-44; Lc. 9.10-17)

1Ji'pat aj Jesus bixi tunxe nab td Galilea, u c'aba' tdcd Tiberias. 2 Noj q'uelen gente u
bixejob tu pat, uc'a u chénijob cache' an u poder tuba u tz'dcélin ajc'ojpanob. 3 Aj Jests
t'dbi pan tz'ic td chumtéd ndmte' t'oc u yajcdnt'anob. 4 Anatz'dli ni noj paxcu', jini q'uin
ch'uje taj judiosobba. 5Jing'uin aj Jesus u t'dbsi u jut u chdni cache' ya' u te noj q'uelen
gente bajca an, y u yilbi aj Felipe ca'da:

—;Cada cd mine'la waj tuba cd'benla u c'uxe' ni gente que ya' u tejob jini?

¢Jinda u ydli tuba u yubin cache' u xe u p'alén aj Felipe, uc'a uneba yuwi chich cua' u
xe u chen. 7 Aj Felipe u p'ali:

—Doscientos taq'uin de waj mach u yéc'd tuba 4c'binticob que sea tz'ita' cua' téd
c'uxcan upete ni genteda.

8 Untu u yajcdnt'an aj Jesus u c'aba' aj Andrésba, jitz'in aj Simén Pedroba, u yéli ca'da:

9 —Ya'anda untu ajlo' que u cdnédntan cinco cebadaj waj, y cha'tu yoc buch'. ;Cua'
tuba jinda, mach u y4c'd tuba upete?

10 Aj Jesus u yali:

—Ac'ben chunwinicob ni gente.

Ayan q'uen tz'utz' bdnila bajca anob. Chunwanijob ca' cinco mil wincérejob. 11 Aj
Jesus u ch'i jini waj u yilbi Dios que uc'adios u chi. De ya'i u yéc'bi u yajcint'anob, y
u yajcédnt'anobba u pucbi machcatac ya' chumujtacba. Che' chich ticd u chijob t'oc ni
buch', u pucbijob bdyexca u yolijob. 12 Jinq'uin na'ijob, aj Jesus u yalbi u yajcant'anob:

—Woyola u colob uc'a mach sétic niump'e cua'.
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13 U woyijob chich u colob, y u tulesijob doce chach de u colob ni cebadaj waj, jin une
ni coli bajca c'uxnijob upete ni gente. 14 Jinq'uin jini gentejob u chéni cua' u chi aj Jesus
tuba u ye'e' u poder, u yélijob ca'da:

—Totoj jinda ni ajt'an ta Dios u xe td te pancabba.

15 Aj Jestsba yuwi chich cache' u xe t4 tejob ni gente u cocoj ch'e'ob tuba u yosen de
ajnoja, jin uc'a bixi u juntuma pan tz'ic.

Jestis camina sobre el agua
(Mt. 14.22-27; Mr. 6.45-52)

16 Ochiq'uin u yajcédnt'anob jaquijob tu ti' nab. 17 Ochijob tan jucub tuba bixicjob
tunxe nab td Capernaum. A'it'obni, y aj Jesisba machto c'ot bajca anob. 18 Ch'oyi noj
t'olja' tama ni nab uc'a noj gran ic' u yustan. 1° Unejobba anit'ijob td bab ca' tuba seis
kilémetros. De ya'i u chdnijob aj Jests cache' ya' u te td xdmba pan ja' u natz'dn jucub, y
bic'tijob. 20 Aj Jesus u yélbijob:

—iNo'on chich! jMach béc'taquetlal

21Unejob ch'a'a ujinob y u yosijob tan jucub; y seb c'oti ni jucub t4 cab bajca u xejob.

La gente busca a Jestis
22 PZscab jini noj q'uenel gente colijob tunxe nabba ti tu c'ajalinob cache' ump'emp'e
jucub ajni ya'i, y cache' aj Jests tdcd mach ochi tama jini jucub, sec' u yajcint'anob
namads bixijob. 23Jimba q'uin jini c'otijob otros jucub nitz'd bajca u c'uxijob ni wajba, ya'i
chich bajca Cajnojala u yalbi Dios que uc'adios u chi. Ni jucub jini ya' tijob t4 Tiberias.
24Jinq'uin ni gente u chini cache' mach'an aj Jesus, y mach'an u yajcint'anob tici,
ochijob tama jini jucub y bixijob td Capernaum u sacén aj Jesus.

Jestis, el pan de la vida

25Jinq'uin u pojlijob tunxe nab, u c'atbijob:

—Maestro, jcaq'uin julet wida?

26 Aj Jesus u p'albijob:

—Totojtoj célbenetla, a sacdnonla mach uc'a a chénila cache' ci ye'i cd poder. A
sacdnonla uc'a a c'uxila a pa' wajla y bon na'étla. 27 Chen patanla mach tuba a sacénla
ni cua' ti c'uxcan que u sitoba. Chenla tuba a sacédnla ni cua' td c'uxcan que u ydq'ue'
paq'uin cuxlequetlaba, jin ni cd xe cd'benetla no'on que sutwédnon de winicba, uc'a jin
chich u yic'bon ci chen cd Papla Dios, y une u yéle' cache' utz ni cua' cd chen.

28 Unejob u yélbi:

—;Cua' patan u ch'e' cd chen t'ocob tuba cé cherben t'ocob u patan Dios?

29 Aj Jesus u yélbijob:

—]Jinda ni Dios yo que a chenlaba, a tz'ombenla ni machca Dios u tdsquiba.

30 Unejob u yélbi:

—;Cua'jini a chen ane tuba a ye'e' a poder, uc'a cd chénen t'ocob y cd tz'onédn t'ocob?
/Cuaxca patan a cherben Dios? 31 Cd papla oni u c'uxijob mana bajca mach cuxu niuntu,
ca' chich tz'ibi tan u jun Dios, ni u yéle' ca'daba: “Waj ti td cielo une Dios u yéc'bijob tuba
u c'uxe'ob”.

32 Aj Jesus u yélbijob:

—Totojtoj cdlbenetla: Aj Moisés mach u yic'betla ni mero waj que u te té cieloba. Ca
Papla Dios ni u yéc'benetla ni totoj waj que u te té cieloba. 33 Uc'a jini waj que Dios u
yaq'ue'ba, jin une ni ya' ti td cieloba, jini que u yaq'ue' cuxlec a'ajtdjob pancabba.

34Unejob u yélbi:

—Cajnoja, paq'uin dc'benon t'ocob jini waj.

35 Aj Jesus u yélbijob:

—No'on ni wajon tuba cuxlequetla. Machca u te bajca anon mach uni' xin t4 jitz'an,
machca u tz'ombenon mach uni' xin t4 tiquin u ti'. 3¢ Bada cdlbenetla cache' a chdnonla
pero mach atz'onila. 37 Upete machcatac u ydc'benon cd Papba u te bajca anon; y machca
u te bajca anon mach ci pa'se. 38 Uc'a jacon td cielo mach tuba cd chen cua' co no'on,



SAN JUAN 6:39 152 SAN JUAN 6:68

aton ci chen ca' chich yo céd chen ni machca u tdsconba. 3° Jinda yo cé chen cé Pap jini
que u tdsconba, cd cuxpesan tu xupiba q'uin upete ni u ydc'bon, y mach sitic niuntu.
40Jinda yo ni machca u tdsconba, paq'uin cuxlecob upete machcatac u chdnen u Yajlo'y
u tz'omben, y no'on ci xe cd cuxpesan tu xupiba q'uin.

41 Aj judiosob bdndcnajob té t'an tuyac'o uc'a u yéli: “No'on ni wajon que pason ti
cielo jacon pancabba”. 42U yéle'ob ca'da:

—;Mach quira jinda ni aj Jesus, u yajlo' aj José, u pap y u na' cd chen conocela? ;Can
uc'a jiq'uin u yile'": “Pason ti cielo jacon pancabba”?

43 Aj Jesus u yélbijob:

—Mach ajniquetla td banidcne td t'an. 44 Niuntu mach u ch'a tic bajca anon si mach
u ydc'be tic cd Pap ni u tdsconba, y ca' jini no'on céd xe cd cuxpesan tu xupiba q'uin.
45 Ajt'anob ta Dios u tz'ibi ca'da: “Dios chich u xe u ye'benob upetejob u t'an”. Jin uc'a
upete machcatac u yubi u t'an cd Papla Diosba y machcatac u céni, u te chich bajca anon.

46 ’Niuntu mach bay u chéni cd Papla Dios, sec' machca ti bajca an Diosba. Une ni u
chini cd Papla Dios. 47 Totojtoj cdlbenetla: Machca u tz'ombenon, paq'uin cuxu u xe td
ajtd. 48 No'on ni wajon que u ydq'ue' paq'uin cuxlec untu. 4° A papla ajni oniba u c'uxijob
ni mand bajca mach cuxu niuntu. Mach uc'a ca'jini dc'binti paq'uin cuxlec. Laj chdmijob
chich. 50Pero machca u c'uxe' ni waj que pasi té cielo y jaqui pancabba mach ucham une.
51 No'on une ni wajon que pason ti cielo y jacon pancabba. No'on une cédq'ue' paq'uin
cuxlec untuba. Machca u c'uxe' ni wajdaba, u xe t4 ajtd paq'uin cuxu. Ni waj cdq'ue'
no'onba, cd bec'ta une, acdq'ue' tuba cuxlec a'ajtédjob pancab.

52 Aj judiosob u malic tdq'uijob pédpi' t'an, u ydle'ob:

—Jinda winic jcache'da u ch'e' u yédc'benonla u bec'ta tuba ci c'uxe'la?

53 Aj Jesus u yélbijob:

—Totojtoj célbenetla si mach a c'uxe'la cd bec'ta no'on que sutwidnon de winic, y si
mach a wuch'enla ci ch'ich'e, mach uxet té dc'bintela paq'uin cuxlequetla. 54 Machca
u c'uxe' cd bec'ta, machca u yuch'en cé ch'ich'e, paq'uin cuxu ayan; y no'on cid xe cid
cuxpesan tu xupiba q'uin. 55 Uc'a cd bec'ta ni totoj we'e, cid ch'ich'e ni totoj buc'a.
56 Machca u c'uxe' cd bec'ta, machca u yuch'en cé ch'ich'e, une paq'uin t'oc no'on ayan,
y no'on paq'uin t'oc une ayanon. 57 Ca' chich u tidscon cé Papla Dios ni cuxu ayanba, y

no'on tacid cuxulon uc'a une, che' chich ticid machca u c'uxe' cd bec'ta, une tici u xe ta
ajtd cuxu, uc'a no'on cd xe cd'ben cuxlec. 58 No'on une ni waj que pason té cielo y jacon

pancabba, mach ca' ni mand u c'uxijob a papla que ajni oniba, jini que chdmen ayanob
badaba. Machca u c'uxe' ni wajdaba u xe t ajtd paq'uin cuxu.
59 Jintacda u yéli tan ch'u'ul otot, bajca u ye'e' u t'an Dios td Capernaum.

Palabras de vida eterna

60 Q'uen u yajcédnt'anob, tu yubinob ca' jini, u yalijob:

—Cach ni t'an jini, ;caxca une u xe u tz'ondn?

61 Aj Jests yuwi chich tan u pixan cache' u yajcdnt'anob banidcnajob té t'an uc'a jini u
yéliba, y u yélbijob ca'da:

—; U yic'benetla quira sujlequetla ta' pat ni acéliba? ¢2 jCua' ti jini a xe a chenla
si a chédnenla jig'uin cache' no'on que sutwinon de winic t'dbicon té cielo bajca ajnon
najticd? ¢3 Pixan u ydq'ue' cuxlec untu, cuerpoba mach u yéc'd. Jini t'an acdlbetlaba
tuba a pixanla une, y tuba paq'uin cuxlequetla. ¢4 Tulaj anetla que mach a tz'onila.

Jinda u ydli uc'a aj Jestis worin yuwi chich machcatac mach u tz'ond, y machca u xe u
yaq'ue' td c'dbd. 05 Aj Jests u yali tdca:

o —]Jin uc'a célbetla que niuntu mach u ch'a tic bajca anon si mach u yac'be tic cd Papla
ios.

66 Uc'a ni t'anda que u yiliba, q'uen u yajcédnt'anob sutwénijob tu pat, y mach uni'
numob t'oc. ¢7 De ya'i aj Jesus u yalbijob ni doceba ca'da:

— ;A wola quira bixiquetla ticd?

68 Aj Simén Pedro u p'albi:
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—Cajnoja, jcaxca t'oc jiq'uin cd xe t'ocob? A t'an ane u yidq'ue' paq'uin cuxlecon
t'ocob. %9 No'on t'ocob ci tz'onidn t'ocob, y cuwi t'ocob cache' ane aj Cristojet, u Yajlo'et
ni Dios cuxuba.

70 Aj Jesus u yélbi:

—;Mach quira cd yaquetla anelaba doce, y untu de anelaba tuba ni diablo une?

71Jinda u yéli uc'a aj Judas Iscariote, u yajlo' aj Simén, u xe u ydq'ue' td c'dbd, y uneba
untu de ni docejobba.

7

Los hermanos de Jestis no le creian

1Ji'pat coli aj Jesus td Galilea, mach u yoli xic td Judea uc'a aj judiosob u sacdnob
cache'da u tzdmsen. 2 Anatz'dli q'uin ch'uje taj judiosob, jini q'uin ch'uje ta boch'. 3U
jitz'inob aj Jesus u ydlbijob ca'da:

—Pasen wida cux téd Judea tuba u chidnenob a wajcédnt'anob ya'iba cua' patan a chen.
4 Machca yo ubcac cua' u chen, mach mucu u chen u patan. Si ane a chen cua' chichca
tuba chiéninticba, chen tuba u chinen upete.

5 U jitz'inob u yélijob ca'da uc'a unejob tdcd mach u tz'ond. ¢ Aj Jesus u yélbijob:

—Mach to c'ot q'uin ta xicon. Anelaba u ch'e' xiquetla cachichcamba q'uin. 7 A'ajtéjob
pancab mach u crixna'tetla. No'onba u crdxna'tanonob uc'a cile' tu toja cache' mach
utz cua' u chenob. & Anelaba cuxla t4 q'uin ch'uje. No'onba mach to xon bajca an ni q'uin
ch'uje jini uc'a mach to c'ot q'uin xicon.

9 Cuantu yélbijob ca'da, une coli té Galilea.

Jestis en la fiesta de las chozas

10Ji'pat que bixi u jitz'inob td q'uin ch'uje, bixi ticid c'ds mucu, y mach u ye'i uba. 11 Aj
judiosob cayi u sacdnob tan q'uin ch'uje, u yéle'ob ca'da:

—;Cada wire an jini winic?

12Ni noj q'uenel gente ju'lawjob uc'a u tulaj dle'ob ca'da: “Utz u chen jini winic”. Y
otrosjob u yile'ob ca'da: “Mach une. Ni winic jiniba u sucpecénonla”.

13 Niuntu mach yo u tz'aycun aj Jests uc'a u bic'tanob aj judiosob.

14 La mitad to u colan ta xupic ni q'uin ch'uje, aj Jests ochi tan noj ch'u'ul otot u ye'e'
u t'an Dios. 15 Aj judiosob tajch'icwéni u jutob u yubin cua' u yéle', y u ydle'ob ca'da:

—Cache'da yuwi q'uen cua' chichca jini winic, y mach ajni u céne'?

16 Aj Jesus u yalbijob:

—]Jini cd ye'e'ba mach jin cé t'an une. Cd ye'e' u t'an machca u tdscon. 7 Machca
chichca yo u chen cua' yo Dios, u xe chich yuwina'tan si ni cé ye'e'ba tuba Dios, o si
no'on chich acé pa'si téj c'ajalin. 8 Machca u yéle' jini u te tu c'ajalinba, une chich u
sacdn dlbintic cache' pitzi cua' u chen. Pero machca u sacédn cache' ch'u'ul c'ajti'cac ni
Dios u tdsquiba, jin une ni u tojaba. Y mach'an jop'ojti' t'oc.

197, Mach quira u yéc'betla ni ley aj Moisés? Y niuntu de anela mach a chela tu toja ca'
uyéle' jini ley. ;Cua' uc'a a sacdnla cache' a xe a tzdmsenonla?

20 Ni gente u yélbijob ca'da:

—Ane a cdnédntan tzuc pixan ta'wac'o. jCaxcone u sacdn u tzdmsenet?

21 Aj Jesus u yélbijob:

—Tajch'icwini a jutla a chinen jini cd chi t'oc poder tu q'uini ch'dmbéji. 22 Aj Moisés
u ydc'betla ni circuncisién, mach uc'a aj Moisés u ydq'ui, a najtical noxi'papla u ydq'ui;
y tu q'uini ch'dmbéji a wiq'ue' té ute circuncisa untu. 23 Si anela a chen circuncisa untu
ch'oc tu q'uini ch'dmbdji uc'a mach a séte'la t'oc ni ley taj Moisés, ;cédrdxetla quira t'oc
no'on uc'a tu q'uini ch'dmbdji ci tz'dcéli untu winic? 24 Mach a pdp4d' dle'la si mach tu
toja cua' u chen untu jinq'uin a taj chinenla y mach totoj a wila. Alila jinq'uin a wila
chich si tu toja o mach tu toja.

Jests habla de su origen
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25 Aj Jerusalénob u tulaj dlijob ca'da:

—;Mach quira jinda ni mu' u saquinte ta tzémsinticba? 26 Chénen cache' u chen t'an
tuba u yubin upete, y mach u yédlbinti cua'. ; Yuwijob wireca ajnojajob cache' totoj jinda
naj Cristo, ni u xe u tdscun Diosba? 27 Pero ni winicdaba cuwila chich cada an u ciji.
Jing'uin u xe t4 te aj Cristoba, niuntu mach uxin u wina'tan cada u xe té te.

28 Aj Jesuisba t'oc noj t'an u ye'e' u t'an Dios tan noj ch'u'ul otot, u yile' ca'da:

—iNo'onba a chenonla conoce, a wila chich cada an ci céji! Pero mach uc'a cé pa'si
tdj c'ajalin no'on ticon, tdsquinte acd chi. Machca u tdsconba, une ni mero Dios. Anela
mach a che conocela. 2 No'onba acé chen conoce uc'a ya' aton bajca an, y une u tdscon.

30De ya'i u sacdnob cache' u q'ueche'. Pero niuntu mach u jup'i u c'db u q'ueche' uc'a
mach to c'ot q'uin ta q'uechcac. 31 Q'uen machca u tz'ombijob, y u yéle'ob ca'da:

—Jing'uin u xe t4 te aj Cristoba, ;u xe u ye'e' mas u poder a wile' que jinda winic?

Los fariseos mandan policias a llevarse preso a Jesus

32 Aj fariseojob u yubijob cache' ni gente bdnédcnajob td t'an u tz'aycunob aj Jesus.
Ajnojajob ta palejob y aj fariseojob u tisqui u yajc'dncanob tuba u q'ueche'. 33 Aj Jests u
yéli:

—Cé xe td ajtd chap'e uxp'e q'uin t'oc anela, de ya'i cd xe td bixe bajca an machca u
tédscon. 34 A xe a sacdnonla, y mach uxet a pojlenonla. Bajca ci xe td ajtd, anelaba mach
u ch'd xiquetla.

35 De ya'i aj judiosob u malic dlijob:

—Cada u xe jinda winic que mach ci pojlenla? ;Ya' wére u xe bajca nonoj bixijob aj
judios ca'an aj griegojob tuba u ye'benob u t'an Dios aj griegojob? 3¢ Cua' ti jini u yali: “A
xe a sacdnonla, mach uxet a pojlenonla; bajca cd xe té ajtd, anela mach u ch'd xiquetla”.

Rios de agua viva

37 Tu xupiba q'uin ta ni q'uin ch'uje, jini mero q'uin tuba ni q'uin ch'ujeba, aj Jesus
wa'wini y t'oc noj t'an u yali:

—Machca chichca tiquin u ti', tic bajca anon td buc'a. 38 Machca u tz'ombenon cé t'an
ca' chich u yile' ni jun ta Dios tz'ibiba, ca' a wild noj q'uelen ja' u xe téd pase tu pixan
tuba u yéc'ben paq'uin cuxlec y tuba cuxlec tdci u lotob.

39 Jinda u yali cache' Ch'u'ul Pixan u xe t4 dc'bintejob machcatac u tz'omben uneba;
uc'amach to jul ni Ch'u'ul Pixan uc'a aj Jests mach to bix td cielo tuba dc'bintic u pitzilan.

Division entre la gente

40Jinq'uin u yubijob ni t'anda, u tulaj &lijob:

—Totoj jinda ni ajt'an ta Dios.

41 Qtros u ydlijob:

—]Jinda ni aj Cristo.

Otros u yélijob:

—;Téd Galilea quira u xe td te ni aj Cristo? 42 ;Mach quira u yéle' ni jun ta Dios tz'ibiba
cache' aj Cristo u xe t4 te de u familiajob aj David, td Belén bajca u céji aj David?

43Ni gente ujec'li ubajob té t'an uc'a aj Jesus. 44 Ajni machca u yolijob u q'ueche’, pero
niuntu mach u jup'i u c'db u q'ueche'.

Las autoridades no creen en Jestis
45 Ajc'dncanob c'otijob bajca an ajnojajob ta palejob y bajca an aj fariseojob. Unejob u
yélbi ni ajc'dncanob:
—;Can uc'a mach a tésila?
46 Ajc'dncanob u p'ali:
—iMach bay u chi t'an niuntu winic ca' u chen ni winicba jini!
47 Aj fariseojob u p'ali:
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—; U sucpequetla quira anela tdcd? 48 ;Mach quira a chénila cache' mach'an niuntu
ajnojajob o aj fariseojob que u tz'ombijob? 4°Jini gente que mach yuwijob ni leyba, mach
jin tuba Dios.

50 Aj Nicodemo, jini aj Nicodemo c'oti bajca an aj Jesus ac'dbba, une tédci es untu de ni
ajnojajob, une u yilbenob ca'da:

51—, Ni ley tdc'ala, u yédc'ben quira u toje' u tand untu si mach to cheque cua' u chi?
Mach une.

52 Unejob u yélbijob:

—;Ane tdcd aj galileojet quira? Sacédn tan u jun Dios, iran cache' ti Galilea mach bay
pasi niuntu tuba xic de ajt'an ta Dios.

53 De ya'i cada juntu laj bixijob tu yotot.

3

La mujer adultera

1 Aj Jests bixi tu pam jini tz'ic u c'aba' Olivas. 2 Pdscab isapan sutwéni tan noj ch'u'ul
otot. Upete ni gente c'otijob bajca an. Chunwéni u ye'benob u t'an Dios. 3 Jinq'uin jini
que u ye'e' ni leyba ndmte' t'oc aj fariseojob u c'osbijob untu ixic q'uechqui t'oc winic; u
yéq'uijob tidnxin gente. 4U yélbenob aj Jesus:

—Maestro, jinda ixic aq'uechqui t'oc winic y mach jin jit'oc. 5 Aj Moisés u yéli tuyac'o
ley tzdmsintic t'oc ji'tun machca u chen ca' jini. ;Aneba, cache' a wile'?

¢ Jinda u yalijob uc'a u yubinob cache' u xe u p'aldn, tuba ajnic cache'da u sube'ob aj
Jesus si mach u p'ali tu toja. Aj Jesus tinwéni u tz'ibdn t'oc uni'c'db td cab. 7Uc'a u bon
c'atbenob, wa'wini aj Jesus u yélbenob:

—Machca de anelaba mach'an u tani u julben najtici ni ji'tun tuyac'o.

8 Tinwéni td cha'num u tz'ibédn té cab. °Jinq'uin u yubijob ca' jini, u ch'i quisin tu
c'ajalinob, u tdq'uijob tulaj bixe noxibilba ixta que laj bixi upetejob. Coli u juntuma aj
Jesus t'oc jini ixic que u ydq'uijob tdnxinba. 1 Wa'wéni aj Jesus u chdnen cache' mach'an
machca sec' ixic u juntuma, u yélbi jini ixic:

—;Cada an machcatac u sube'et? ;Mach quira coli niuntu machcatac u c'atén a toje'
a tana?

1 Une u yali:

—Noxi' winic, mach ni' an niuntu.

Aj Jesus u yalbi:

—Nino'on tdcd mach céd'bet a toje' a tanid. Cux, mach a ni' chen a tani.

Jesus, la luz del mundo

12Ji'pat aj Jests u pequijob ni gente td cha'num, u yélbijob:

—No'on ni junch'dcnilon tuba machcatac cuxujob pancab. Machca u tzdypatinon
mach uxin td nume tan it'obni, une u xe u cdnédntan junch'dcni ta paq'uin cuxlec.

13Jinq'uin aj fariseojob u yilbi:

—Ane chich mu' a wile' machcajet. Jini a wile'ba mach toj une.

14 Aj Jesus u yalbijob:

—Mach u che si no'on chich acile' machcajon, jini acéle'ba toj une, uc'a cuwi cada ton
y cada cd xe. Anelaba mach a wila cada ton, y mach a wila cada cd xe. 15Jinq'uin a wile'la
catac an tu toja, catac mach'an tu toja, ta' c'ajalinla chich a pa'senla. No'onba mach céld
catac an tu toja, catac mach'an tu toja. 10Y si no'on céle' catac an tu toja, catac mach'an
tu toja, ni céle'ba toj une; uc'a mach sec' no'on céle'. C4 Pap, ni u tdsconba, che' chich u
yale' tdcd. 17 Ya' chich tz'ibi tuyac'o ley ta'ala ni u yéle' ca'daba: “U t'an cha'tu winicba
toj une”. 18 No'on chich cdle' machcajon y cd Pap ticé, ni u tdsconba, u yale' machcajon.

19De ya'i u c'atbijob:

—;Cada an a Pap?

Aj Jests u p'ali:
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—Mach a chon conocela; cd Pap tdcd mach a che conocela. Si fuera no'on a chenon
conocela, cd Pap tdcd a chen conocela ica.

20Jinda t'an u yéli aj Jesus bajca u yélo taq'uin jinq'uin ya'an u ye'e' u t'an Dios tan noj
ch'u'ul otot. Niuntu mach u q'uechi uc'a mach to c'ot q'uin ta q'uechcac.

“A donde yo voy, ustedes no pueden ir”

21 Aj Jesus u yélbijob td cha'num:

—No'on acd bixe, y axe a sacdnonla. T'oc a tandla a xe td chdmola; bajca cd xe no'onba,
anelaba mach u ch'éd xiquetla.

22 Aj judiosob u yélijob ca'da:

—;U xe wireca u tzdmsen uba, jin uc'a u yile": “Bajca cd xe, anela mach u ch'd
xiquetla”?

23 Une u yalbijob:

—Anela pancidbetla pancab, no'on ton ti cielo; anela tuba jinda u pancabetla, no'on
mach tuba jinda u pancabon. 24Jin uc'a cilbetla a xe t4 chdmola t'oc a tani, uc'a si mach
a tz'ondla cache' no'on aj Cristojon a xe ti chdmola t'oc a tana.

25 Unejob u c'atbenob:

—;Caxcajet ane?

Aj Jests u yalbijob:

—Jin chich na célbetla najtédcédba. 26 Q'uen ayan cua' cdle' y quiran si tu toja ayanetla.
Machca u tdsconba, toj u t'an une; jin acubi u yile' uneba, jin chich acile' pancab.

27Mach u chi entendejob cache' jini u yéliba de cd Papla Dios une. 28 AjJesus u yélbijob:

—]Jinq'uin a xe a t'dbsenonla td cruz no'on que sutwinon de winic, jing'uin u xe ti
te ta' c'ajalinla cache' no'on ni aj Cristojon, ni u tdscon Diosba, y u xe t4 te ta' c'ajalinla
cache' no'on mach cé che niump'e cua' si mach a'binton cé chen. Ca' chich u ye'bon ci
Pap, jin chich acéle'. 2% Uc'a machca u tédscon ya' chich an t'oc no'on. Cd Pap mach u
yécton cd juntuma uc'a no'on cé paq'uin chen cua' chichca yo.

30 Tuyile' jinda t'an, q'uen u tz'ombijob.

Los hijos de Dios y los esclavos del pecado

31 Aj Jesus u yélbijob aj judiosob jini que u tz'onijobba:

—Si anela paq'uin colaquetla t'oc ci t'an, anela chich totoj cajcint'anetla. 32 A xe a
wina'tanla camba u toja, y jini u t'an Dios tojba u xe u pa'senetla tu c'db a yumla.

33 Unejob u p'ali:

—U ch'ocob aj Abrahanon t'ocob, mach bay ajnon t'ocob tu c'db cd yum t'ocob. ;Cua'
uc'a a wile' ca' jini: “A xe td pa'sintela tu c'db a yumla”?

34 Aj Jesus u yélbijob:

—Totojtoj célbenetla, upete machcatac u chen u tani, u tani chich u chen manda,
ca' a wild u yum. 3 U yajpatan untu winic mach u nonoj col tan yotot u yum; u
yajlo' jini winicba u colan une. 3¢Jin uc'a si u Yajlo' Dios u pa'senetla tu c'db a yumla,
totoj pa'sintetla chich. 37 Cuwi cache' u ch'ocob aj Abrahanetla, pero a sacédn cache' a
tzdmsenonla uc'a mach uyoch céd t'an ta' c'ajalinla. 38 No'on cile' cua' acéd chéni bajca an
céd Pap, anelaba a chenla cua' a ubila t'oc a papla.

39 Unejob u p'albijob:

—C4 pap t'ocob aj Abraham une.

Aj Jesus u yalbijob:

—Si toj ica cache' u ch'ocobetla aj Abraham, ca' chich u chi aj Abraham, che' chich ica

a chenla tica. 40 Pero anelaba a sacidnla cache' a tzimsenonla, no'on une ni cilbetla u
toja, jin acubi t'oc Diosba. Aj Abraham mach u chi ca' jini. 4! Anela a chenla ca' chich u

chen a papla.
Jinq'uin unejob u yélbi ca'da:
—Mach jin u ch'ocobon t'ocob ajtz'ijte'ba; tontu cd pap t'ocob, Dios une.
42 Aj Jesus u yélbijob:



SAN JUAN 8:43 157 SAN JUAN 9:7

—Si toj ica cache' Dios a paplaba, a yajna'tanonla ica, uc'a no'on bajca an Dios apason,
ya' chich aton. Mach uc'a no'on ci pa'si tdj c'ajalin ticon. Une u tdscon. 43 ;Cua' uc'a
mach a che entendela cua' cédle'? Uc'a mach a wo a ubinla cd t'an. 44 A papla anelaba
diablo une; ca' chich yo a pap, che' chich a wo a chenla. Uneba ajtzdmsa chécél najtécs,
y mach u chi tu toja, uc'a mach t'oc u toja ayan. Jinq'uin u chen jop'ojti', u chen uc'a che'
chich ndma u chen, uc'a ajjop'ojti' une; uneba es ca' a wild u papob ajjop'ojti' uc'a une u
yéq'ui ajnic ajjop'ojti'job. 45No'onba uc'a céle' tu toja, mach a tz'ombonla. 46 ;Caxca une
de anelauch'e' uyile' cache' an cd tand? Sitoj ni céle'ba, jcua' uc'a mach a tz'ombonla?
47 Machca ta Diosba, u t'an Dios u yubin. Jin uc'a anelaba mach a ubila, uc'a mach ta
Diosetla.

Cristo existid antes que Abraham
48 Jinq'uin u p'albijob aj judiosob u yilbi ca'da:
—;Mach ca toj cdli t'ocob cache' ane aj samaritanojet, a cdnédntan tzuc pixan ta'wac'o?
49 Aj Jesus u p'ali:
—Mach ci cdnénta tzuc pixan tédjcac'o. No'onba cdle' cache' utz cua' u chen ci Pap.

Pero anelaba mach a wilila cache' utz cua' ci chen. 59 No'onba mach ci saci dlbinticon
cache' utz cua' cd chen. Ya'an machca u yile', y une chich u xe u yile' camba u toja.

51 Totojtoj cdlbenetla, machca u tz'ombenon ci t'an, mach bay uni' xin u jiran chdmo.
52De ya'i aj judiosob u yalbijob:

—Bada cuwi chich t'ocob cache' a cidnidntan tzuc pixan ta'wac'o. Aj Abraham chiami,
ajt'anob ta Dios chdmijob téci, y aneba a wile' ca'da: “Machca u tz'ombenon ci t'an,
mach bay uni' xin u jiran chdmo”. 53 ; Ane quira mas ajnojalet que cé papla aj Abraham
ni chdmiba? Ajt'anob ta Dios chdmijob tédci. ;Aneba jiq'uin, caxcajet a wile'?

54 Aj Jesus u p'ali:

—Sino'on céle' cache' pitzi cua' mu' cé chenba, ni cédle'ba mach u che vale cua' une.
Céd Pap une ni u yile' cache' pitzi cua' mu' cd chenba, jini a wéle'la cache' a Dioslaba.

55 Mach a che conocela. No'onba cd chen conoce. Si fuera cile' cache' mach cé che
conoce, ajjop'ojti'on ica ticd ca' chich anela. No'onba cé chen chich conoce y no'on ci

tz'omben u t'an. 5¢ A papla aj Abraham ch'a'a ujin u pitén ticon pancab. Ch'a'ali chich
ujin uc'a u chéni cache' julon.

57 De ya'i aj judios u yélbijob:

—Aneba mach to a cdnénta cincuenta afio, ;y a wile' que a chéni aj Abraham?

58 Aj Jesus u yélbijob:

—Totojtoj cdlbenetla, mach to an aj Abraham, no'onba ya' chich anon.

59U ch'ijob ji'tun tuba u jule'ob t'oc, pero aj Jestis mucu pasi tan noj ch'u'ul otot, numi
tédnxin de unejob y bixi.

9

Jests sana a un hombre que nacié ciego

1 Bajca u nume aj Jesus u chini untu ajchoc'. Jini ajchoc' che' chich péancibi. 2U
yajcédnt'anob u c'atbijob ca'da:

—Maestro, jcaxca une an u tand tuba pancédbac ni winicda de ajchoc'? ;Ayan quira u
tand u pap y una', o ayan u tand uneba?

3 AjJests u p'ali:

—Mach uc'aan u tanid ni winicda, mach uc'a an u tand u pap y una'. Pdncibi de ajchoc'
sec' uc'a chincac cache' Dios u ch'e' u tz'dcélin. 4 C'dnd cd cherben u patan machca u
tdscon, bada que an to q'uin. U xe td oche ac'db jinq'uin niuntu mach u ch'd u chen
patan. 5 Ya'to anon pancab, junch'dcnilon tuba a'ajtdjob pancab.

¢Jinda u yédli y de ya'i u chi u tub td cab, u chi pusu t'oc u c'dbti', y u tatz'bi tu jut
ajchoc'. 7U yilbi:

—Cux poco tan ni u yajliba ja' Siloé —ni t'an Siloéba u yéle' ca'da: Tdsquinti une.
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Bixi u poque'. Jinq'uin sutwiniba, u chen chani. 8 Jinq'uin u yajndtz'dlajob, y
machcatac u chédni najtédcé cache' ajchoc' jini winic, u yélijob:

—;Mach quira jinda ni u chumté u c'atdn u maténba?

9 U tulaj dlijob:

—Une chich.

Otrosjob u yali:

—Jin chich u jut a wéla.

Pero uneba u yili:

—No'on chich.,
10 Unejob u yélben:

—Caxca u ydc'bet a chen chana?

11 Une u yali:

—Ni winic u c'aba' aj Jestsba u chi pusu, u tatz'bon ci jut, u yélbon: “Cux té Siloé
poco”. Ajnon céd poque', y u jabi uba ci jut.

12De ya'i u yélbijob:

—Cada an ni winic jini?

Une u yali:

—Mach cuwi.

Los fariseos interrogan al ciego que fue sanado

13 U bisijob bajca an aj fariseojob jini winic que ajchoc' ajniba. 4 U q'uin ch'dmbdji
jinq'uin aj Jests u chi jini pusu, y u yédc'bi u chen chani ni ajchoc'. 15 Aj fariseojob tdcd
sutwdni u c'atbenob cache'da jabqui u jut. Une u yélbijob:

—U yédq'ui pusu téc jut, cd poqui, y bada ci chen chana.

16 Jinq'uin u tulaj dle'ob aj fariseojob:

—]Jinda winic mach ta Dios, uc'a mach u cdninta u q'uin ch'dmbdji.

Otrosjob u yéle'ob:

—Cache' u ch'e' untu winic ajcherajtana u chen ca'da?

U jec'li ubajob t4 t'an. 17 Sutwini u yélbenob ajchoc' ca'da:

—Aneba, jcache' a wile' t'oc ni machca u jabbet a jutba?

Une u ydli:

—Ajt'an ta Dios acéle'.

18 Aj judiosob mach u tz'onijob cache' jini winic ajni de ajchoc', y cache' &c'binti u chen
chand, ixta que u joc'bijob u pap y u na' ni machca ac'binti u chen chaniba. 1° U c'atbijob
ca'da:

—Jinda quira na wajlo', a wile'la cache' pancidbi ajchoc'ba? jCache'da jiq'uin u chen
chand badaba?

20U pap y una' u yali:

—Cuwi chich t'ocob cache' jinda ni cajlo' y que pédncébi ajchoc'ba. 21 Bada u chen
chand, mach cuwi t'ocob cache'da, mach cuwi t'ocob caxca u jabbi u jut. Uneba noxi'
winic, u ch'e' a c'atbenla. Une chich u xe uyile'.

22 Ca'da u yili u pap y u na' uc'a bac'tajob t'oc aj judiosob; uc'a aj judiosob u worin
dlijob cache' u xe td pa'sinte tan ch'u'ul otot machca u yéle' cache' aj Jests ni Mesias, jini
u xe u tdscun Diosba. 23Jin uc'a u pap y u na' u yéli ca'da: “Uneba noxi' winic, u ch'e' a
c'atbenla”.

24U joq'uijob cha'num ni winic ajni de ajchoc'ba, u yélbijob:

—C'ajti'in Dios. Cuwi chich t'ocob cache' ni winic jini ajcherajtana.

25Une u ydli ca'da:

—Mach cuwi si ajcherajtand. Ni cuwiba, cache' no'on ajchoc' ajnon, bada acd chen

chana.
26 Sutwanijob u cha'num c'atben:

—Cache' u cherbet? ;Cache'da u jabbet a jut?
27Une u p'ali:
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—San célbetla, y mach a ubila. ;Cua' uc'a a wo a ubinla td cha'num? ;A wola quira
tdcd xiquet de u yajcant'an?

28 Unejob u q'uejpijob, u ydlbenob ca'da:

—Aneba u yajcédnt'anet. No'on t'ocobba ajcdnt'anon t'ocob taj Moisés. 2° Cuwi chich
t'ocob cache' Dios u pequi aj Moisés. Jindaba, mach cuwi t'ocob cada ti.

30U p'ali jini winic, u yélbijob:

—Mach bay u yubca ca' jini, a wéle'la cache' mach a wila cada ti, y une u jabbon ci
jut. 31 Cuwila cache' Dios mach u yubi u c'dnti'ya ajcherajtandjob. Machca u tz'omben
Dios, machca u chen ca' chich yo Diosba, jin une u yubin u c'édnti'ya. 32 Mach bay ubqui
pancab ajnic machca u jdbben u jut machca péancabi ajchoc'. 33 Si jini winic mach ajnic
ica t'oc Dios, mach u ch'd u chen ica niump'e cua'.

34 Unejob u yélbi:

—Ane péncidbet t'oc a noj q'uenel tand, ;y a ye'benon t'ocob u t'an Dios?

De ya'i u pa'sijob tan noj ch'u'ul otot.

Ciegos espirituales

35Jinq'uin aj Jesus u yubi cache' pa'sinti, bixi u nuc'tan, u ydlbi ca'da:

— A tz'omben ane u Yajlo' Dios?

36 Une u p'ali:

—Caxcone, noxi' winic, uc'a céd tz'ondn?

37 Aj Jesus u yélbi:

—A chiéni chich y une chich mu' ut'an t'oc ane.

38 Une u ydle":

—Cé tz'onén chich, Cajnoja.

Y u ch'u'ul c'ajti'i.

39 Aj Jests u ydli:

—No'on aton pancab cile' catac an tu toja, catac mach'an tu toja, uc'a machcatac
mach u che chanidba u chen chani, y machcatac u chen chani sutwénic ca' ajchoc'.

40Jinq'uin u yubi jinda, aj fariseojob ni ya'an t'ocba u tulaj dlijob:

—Ajchoc'on quira t'ocob tdcd?

41 Aj Jesus u yélbijob:

—Si fuera ajchoq'uetla icaba, mach ica an a tanéla. Bada uc'aa wéle'la a chen chanila,
jinuc'aya'to an a tanila.

10

El ejemplo del corral

1"Totojtoj cdlbenetla, machca mach uyoch tu ti' bojte' tuba oveja ajxuch' une. U yoche
bajcamach'an uti' bojte' tuba u ch'e' ni mach jin tubaba. 2Machca u yoche tu ti' bojte'ba,
ajcdndn oveja une. 3 Ajcdndn ti' bojte' u jabben tuba ochic ni ajcdndn oveja. Ovejajob u
yubin u t'an ni ajcdnédn oveja. U joq'ue' tu c'aba' u ovejajob tuba u pa'sen. 4 Cuanta u laj
pa'si ni tubaba, une u nume pénte', y oveja u bixejob tu pat uc'a u cherben conoce u t'an.
5 Pdpd' winicba mach ubixob ni oveja tu pat; u putz'tan une uc'a mach u cherbe conoce
ut'an.

6 Jinda tz'aji aj Jests u cherbijob. Unejob mach u chi entendejob cua' uc'a u yilbijob
ca' jini.

Jests, el buen pastor

7 Aj Jesus u yalbijob td cha'num:

—Totojtoj cdlbenetla: Machcatac u tz'ombenonba ca' a wilid ovejajob une, y no'onba
ca' a wild u ti'on ni bojte' bajca u yoche ni oveja. 8 Upete machcatac juli najtdcd que
no'on ajxuch' une, u ch'e' ni mach jin tubaba. Ovejajob mach u yubijob u t'an. No'on
u ti'on ni bojte'; machca u yoche t'oc no'on, u xe td japinte; u yoche, u pase, y u pojlen
cua'uc'uxe'.
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10°Ajxuch' u te chich td xuch', ti tzdmsa, tuba u tzupsen cua'tac ayan. No'onba aton
tuba cd'ben cuxlecob machcatac utz'ombenon, y c'alin cuxlecob. 12 No'on une ni ajcdnédn
ovejajon utzba; ni ajcdnédnya utzba u ydq'ue' uba td chdmo uc'a u japdn u ovejajob. 12]Jini
winic u tojcanba mach jin mero ajcdndn oveja. Jing'uin u chinen que ya' u te ajlobo tu
pat oveja, une u ydctan oveja u pase td putz'e, uc'a mach jin mero u yum oveja. Ajlobo
unume u q'ueche' oveja, y oveja u puclan ubajob. 13 Jini winic u tojcanba u putz'e, uc'a
ajgana une, mach u cidnénta utz jini oveja.

14’No'on ni ajcdndn ovejajon utzba, ci chen conoce ci ovejajob, unejob tdcd u chenon
conoce. 15 Ca' chich u chenon conoce ci Pap, che' chich tédcd no'on cd chen conoce cd
Pap. Cédq'ue' cdba td chdmo uc'a ci japdn ni ovejajob. 16 Cd cdnédntan tdcd otro ovejajob
que mach'an tama jinda bojte'. Unejob técé c'dnd chich ci tdsen. U xe u yubinob ci t'an;
u xe td ajtdjob tomp'e t'oc untu machca u cdnidntanob.

17°Jin uc'a u yajna'tanon cé Pap, uc'a no'on acdq'ue' cdba td chdmo tuba sutwénicon
td cuxpan. 8 Niuntu mach u tzdmson, no'on chich cidq'ue' cdba td chdmo. An ci poder
cdq'ue' cdba td chdmo, an cd poder ta cuxpacon td cha'num. Jin chich u yic'bon ci Pap
cé chen.

19 Sutwéni cha'num u jec'lan ubajob aj judiosob uc'a ni t'anda que u yéliba. 20Q'uen u
yale'ob:

—Tzuc pixan ya'an tuyac'o; ajsinc'ajalin une. ;Cua' tuba cubinla u t'an?

21U tulaj &le'ob:

—Jinda t'an mach u y&ld machca u cdnédntan tzuc pixan tuyac'o. ;U ch'e' quira tzuc
pixan u jabben u jut ajchoc'?

Los judios rechazan a Jestis

22 Jinq'uin ajni q'uin ch'uje téd Jerusalén tuba c'ajti'cac cache' ch'u'ul cherqui noj
ch'u'ul otot, tu q'uini sisi une. 23 Jinq'uinba, aj Jests u nume tan noj ch'u'ul otot ti
corredor taj Salomdn. 24 Aj judiosob u woyi ubajob bajca an, u yélbijob ca'da:

—;Cajun q'uin a wéctan a jobdn ci c'ajalin t'ocob? Si ane aj Cristojet, dlbenon t'ocob
tu toja.

25 Aj Jesus u yélbijob:

—Acilbetla chich, pero anela mach a tz'onila. Ni patan ci chenba céd Pap u yédc'bon
céd chen une, y jinda u ye'e' tu toja machcajon. 26 Anela mach a tz'onéla uc'a mach jin cé
ovejajetla, ca' chich célbetlaba. 27 C4 ovejajob u yubinob ci t'an, no'on ci chen conocejob
técd, y unejob u bixejob tédc pat. 28 No'on cd'ben paq'uin cuxlecob; mach uni' xin td
sdtojob, y niuntu mach uxin u pa'senob tdj c'db tdcd. 29 C4 Pap ni u yédc'bonba, une mas
ajnoja que upete; niuntu mach u ch'd u pa'senob tu c'db cd Pap. 39 No'on t'oc cd Pap
tontulon t'ocob.

31De ya'i u ch'ijob cha'num ji'tun aj judiosob tuba u jule'ob t'oc. 32 Aj Jests u yélbijob:

—Q'uen cd patan utzba aci ye'betla, u patan cd Pap une. jCaxcamba de ni patanda
utzba que cd chi, y jin uc'a a wo a jule'onla t'oc ji'tun?

33 Aj judiosob u p'ali:

—Mach uc'a a patan utz acd jule'et t'ocob t'oc ji'tun, sec' uc'a a tzuc t'an. Ane
winiquet, y a chen aba cache' Dioset.

34 Aj Jesus u p'albijob:

—;Mach quira a wila cache' ya' tz'ibi tama ni ley ta'ala ca'da: “Céli cache' diosetla”?
35U ydlbijob cache' diosob machcatac binti u t'an Dios, y ni tz'ibiba mach u ch'a dlcac
cache' mach toj. 3¢ C4 Pap u yic'bon ch'u'ul ajnicon u tdscon pancab. ;A wile'la quira
cache' tzuc t'an cé chen uc'a no'on céli cache' u Yajlo' Dioson? 37 Si mach jin u patan
céd Pap ci chenba, mach a tz'ombenonla. 38 Si u patan céd Pap céd chenba, y no'on mach a
tz'ombonla, tz'onidnla jini patan, uc'a a wina'tanla y a tz'ondnla cache' cd Pap ya'an t'oc
no'on, y no'on t'oc cd Pap.

39U sacdnob td cha'num cache' u q'ueche', pero une pasi bajca anob.
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40 Bixi td cha'num tunxe rio Jordan bajca u chi c'ablesia aj Juan najtdcd; ya' coli ya'i.
41Q'uen c'otijob bajca an, u yile'ob:

—Aj Juan niump'e cua' mach u chi tuba u ye'e' u poder, pero upete cua' u yili aj Juan
de jini winicdaba, toj une.

42 Q'uen machcatac u tz'ombijob ya'i.

11

Muerte de Ldzaro

1 Ajni untu winic c'ojo, u c'aba' aj Lazaro. T4 Betania u cdji. Ya'an t'oc u cha'tuma
u chich, ix Marfa y ix Marta. 2Ni ix Marfada c'ojo jitz'inba, jin une u tatz'i Ajnoja t'oc
jatz'dcnib, y u sucbi yoc t'oc u tzuc. 3 Ni u chichob aj Lazaroba u tdsqui td dlbintejob aj
Jesus:

—Cajnoja, ubixto, jini a yajna'tanba c'ojo ayan une.

4]Jing'uin u yubi aj Jesus, u yali ca'da:

—]Jinda yaj mach tuba u tzimsen; ni yajdaba tuba chincac u pitzil patan Dios, y uc'a
chénintic tdcd cua' u xe u chen u Yajlo' Dios.

5 Aj Jesus u yajna'tan ix Marta, y u jitz'in ix Marfa, y aj Lazaro. ¢ Jinq'uin u yubi cache'
c'ojo, coli to chap'e q'uin bajca ayan. 7Ji'pat u yélbi u yajcint'anob:

—Cola td Judea td cha'num.

8 U yajcédnt'anob u yalbi:

—Maestro, mach to nat' q'uin aj judiosob u yéli u tzdmsenetob t'oc ji'tun, ;y a xe
cha'num ya'i?

9 Aj Jesus u p'ali:

—;Mach quira u cidnédnta doce hora ni q'uin? Machca u nume td q'uin, mach u
pécteq'ue cua', uc'a u chdnen ni junch'dcni tuba jinda u pancab. 1 Machca u nume ac'db
u pécydlo uc'a mach'an junch'dcni bajca an une.

11 Cuanta u yéli ca'da, u yélbijob td cha'num:

—C4 lotla aj Ldzaro mu' u wiye; acd xe cd p'isan bajca an td wiye.

12De ya'i u yajcdnt'anob u yélbi:

—Cajnoja, si wiye u chen u xe u pojlen uba.

13Ni u yéli aj Jesusba, cache' achdmi chich; unejobba u yéli tan u c'ajalin cache' ni u
yéliba mu' u totoj ch'e' uba td wiye. 14 De ya'i aj Jesus u chectesbijob:

—AjLazaro achdmi une. 15Ch'a'a cdjin mach anon ya'i achdmi, uc'a ca' jini ajnic cache'
a tz'onédnla mas. Bada cola bajca an.

16 Jinqg'uin aj Tomads, jini u ydlbinte ajwacu'ba, u yélbi u lotob:

—Cola tédcd uc'a chdmiconla ndmte' t'oc une.

Jestus es la resurreccion y la vida

17Jinq'uin c'oti aj Jesus, u yubi cache' u cdndntan chdmp'e q'uin u mujcan aj Lazaro.
18 Betania ndtz'd t'oc Jerusalén, ca' tuba uxp'e kilémetros u nit'an. 1° Q'uen aj judiosob
c'otijob bajca an ix Marta y ix Marfa u ch'a'alesbenob ujin uc'a chdmi jitz'in. 20Jinq'uin
ix Marta u yubi cache' ya' u te aj Jesus, pasi u nuc'tan. Ix Marfaba coli td chumt4 tan otot.
211x Marta u ydlbi aj Jesus:

—Cajnoja, si ajniquet ica wida, mach ica chdmi quitz'in. 22 Cuwi chich tdcéd bada upete
cua' a c'atben Dios, Dios chich u yéc'benet.

23 Aj Jesus u yélbi:

—U xe td cuxpan a witz'in.

241x Marta u yalbi:

—Cuwi chich cache' u xe td cuxpan tu cuxpan upete tu xupiba q'uin.

25 Aj Jesus u yélbi:

—No'on ni ajcuxpesialon, no'on cdq'ue' cuxlec untu. Machca u tz'ombenon, si chdmic
u sujtd td cuxpan. 26 Upete machca cuxu y u tz'ombenon mach bay uxin td chdmo. ;A
tz'ondn jinda?
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27Une u yélbi:
—Cajnoja, acd tz'onin chich cache' ane aj Cristojet, u Yajlo' Dioset atet pancab.

Jests llora junto al sepulcro de Ldzaro

28Jinq'uin u yali jinda, bixi u joq'ue' mucu jitz'in ix Marfa u ydlben:

—C& Maestrola ya'anda, u joq'ue'et.

29 Jinq'uin u yubi ix Marfa, seb ch'oyi bixi bajca an aj Jesus. 30 Aj Jestis mach to yoch
tan caj, ya'to an bajca u nuc'ti ix Marta. 3! Ni aj judiosob ya'an tan otot t'oc uneba u
ch'a'alesbenob ujinba, jinq'uin u chéni cache' seb ch'oyi ix Marfa bixi, bixijob tu pat uc'a
u yale'ob cache' ya' u xe bajca mujqui u yuc'tan ya'i.

32Jinq'uin ix Maria c'oti bajca an aj Jesus, nocwani tu yoc, u yélbi:

—Cajnoja, si ajniquet ica wida, mach ica chdmi quitz'in.

33 Jing'uin aj Jesds u chidni cache' mu' u yuq'ue, y aj judiosob c'oti t'oc tdcdba ta
uq'uejob técd, ch'ocomi u pixan, y triste'i. 34 U c'ati:

—;Cada a wéq'uila?

Unejob u yélben:

—Cajnoja, la'ix chdnen.

35Jinqg'uin u chéni aj Jesus, u chi uq'ue. 3¢ De ya'i aj judiosob u yalijob:

—Chinen cache' td' u yajna'tan.

37U tulaj dlijob:

—Ni winicda u jabbi u jut ajchoc'ba, ;mach wireca u ch'd u ydq'ue' que mach chamic
aj Lazaro?

Resurreccion de Ldzaro
38 Aj Jests ch'ocomi u pixan td cha'num, c'oti bajca mucu aj Lazaro. Bajca mucuba,

ump'e ch'en une tu nic' tz'ic t'oc ump'e ji'tun tu ti'. 3 Aj Jesus u yéli:

—Pa'senla ni ji'tun.

Ix Marta, u chich najchdmeba, u yélben:

—Cajnoja, u chi uba yutz'u, u cdndntan champ'e q'uin u chdmo.

40 Aj Jesus u yilbi:

—;Mach quira cilbet, si a tz'ondn a xe a chdnen u poder Dios?

41De ya'i u pa'sijob ni ji'tun bajca dc'qui ajchdme. Aj Jesus u t'dbsi u jut isqui y u yali:

—Cé Pap, cdlbenet uc'adios uc'a a ubi cd t'an. 42 Cuwi chich cache' a paq'uin ubin
cé t'an; pero uc'a ni noj q'uenel gente ya'andaba, jin uc'a cili ca' jini, tuba u tz'ondnob
cache' ane a tdscon.

43 Cuanta u ydli jinda, u yili t'oc noj t'an:

—iLézaro, pasen ya'i bajca anet!

44 Machca ajni chdmenba pasi, tz'otojtac u c'db, yoc, t'oc noc'; t'unu u jut t'oc ump'e
noc'. Aj Jesus u yélbijob:

—P'dmbenla, dctan bixic.

Conspiracién para prender a Jesus
(Mt. 26.1-5; Mr. 14.1-2; Lc. 22.1-2)

45Jinq'uin q'uen aj judiosob ni ajnijob bajca an ix Marfaba u chénijob cua' u chi aj Jesus,
u tz'ombijob. 46 Tulaj bixijob bajca an aj fariseojob tuba u yilbenob cua' u chi aj Jesus.
47 Ajnojajob ta palejob y aj fariseojob u woyi ubajob tomp'e t'oc ajt'dbala a'dc'c'ajalinob.
U yilijob ca'da:

—;Cache' cd xe céd chenla? Uc'a jinda winic q'uen cua' u chen tuba uye'e' u poder. 48 Si
céctanla ca'da, upete u xe u tz'omben. U xe ti te aj romanojob u jajbenonla cé ch'u'ul
ototla y cé céjila.

49 Aj Caifds, untu no' ajnoja pale tuba jini afio, u yélbijob ca'da:

—Mach a wila cua'. 50 Mach uta ta' c'ajalinla cache' ¢'dnd chdmic untu winic uc'a caj,
y mach sétic upete.
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51Jinda u ydli mach uc'a une u pa'si tu c'ajalin. Uneba no' ajnoja pale tuba jini afio, jin
uc'a Dios u worin dc'bi u yéle' cache' aj Jests u xe td chdmo uc'a caj. 52 Y mach sec' uc'a
jini caj u xe td chdmo, uc'a tdcd woycac tomp'e u ch'ocob Dios bajcatac ayanob. 53 De ya'i
jinchichba q'uin u tdq'ui u malidc ch'e' u c'ajalinob cache' u xe u tzimsenob.

54]Jin uc'a aj Jesds mach uni' num tu jut aj judiosob. Pasi ya'i bixi bajca an jini cab nitz'a
bajca mach cuxu niuntu, bajca an jini caj u c'aba' Efrain. Ya'i coli t'oc u yajcédnt'anob.

55 Anatz'éli noj paxcu' taj judiosob. Q'uen pasijob té cabil cab bixijob t4 Jerusalén antes
de td'cac jini q'uin ch'uje ta paxcu', uc'a c'dné u chenob jini u yile' noxibilba uticba tuba
ajnicob tu toja. 56 Cayi u sacdnob aj Jests. U maldc dle'ob machcatac ya'an tan noj ch'u'ul
otot:

—Cache' a wile'la, mach wireca uta wida td q'uin ch'uje?
57 Ajnojajob ta palejob y aj fariseojob u yélijob si machca chichca yuwi caxcada ayan,
uydle', uc'a xic td q'uechcan.

12

Una mujer unge a Jests
(Mt. 26.6-13; Mr. 14.3-9)
1Yo to seis dfa tuba c'otic u q'uini paxcu', c'oti aj Jesds td Betania. Ya'jini u cdji aj
Lazaro ni chdmiba, jini que cuxpi tan ajchdmeba. 2 Ya'i cherbinti cua' u c'uxe'. Ix Marta
utuse' ni cua' td c'uxcan. Aj Lazaro tdcd chunwini ndmte' t'oc aj Jesus td mesa. 3 De ya'i
ix Marfa u ch'i unxot' botella de jatz'dcnib u c'aba' nardo, td' choj u valor. U numsébi
tu yoc aj Jesus, u sucbi yoc t'oc u tzuc. De ya'i u laj puqui uba u yutz'u ni jitz'dcnib tan
otot. 4 Aj Judas, u yajlo' aj Simén Iscariote, untu u yajcant'an aj Jesus, jini u xe u ydq'ue'
td c'dbadba, u yili ca'da:
5 —;Cua' uc'a mach achonqui jini jatz'dcnib por tres cientos taq'uin tuba pucbintic
pobrejilba ni taq'uin?
6 Ni u ydliba, mach uc'a u ch'dmben yajin pobrejilba, u yili uc'a ajxuch' une; une u
céndntan ni ch'uji' taq'uin, y u xuch'dn jini taq'uin que u yd'can tamaba. 7 Aj Jesus u yali:
—Mach a jaq'uesben ujin ni ixic. Uneba u worin chi ni jini tuba jinq'uin cd xe té
mujcan. 8 Pobrejilba ya' chich paq'uin an t'oc anela, pero no'onba mach paq'uin anon
t'oc anela.

Conspiracion contra Ldzaro
9Q'uen aj judiosob u yubi cache' ya'an ya'i; c'otijob mach sec' uc'a u chdnenob aj Jesus,
uc'a tédcd u chinenob aj Lazaro, jini u cuxpesi tan ajchdmejobba. 10 Ajnoja palejob u
ch'ijob u c'ajalin tuba u tzdmsenob tici aj Lazaro, 1 uc'a q'uen aj judiosob u tz'eji ubajob
t'oc u lot tuba u tz'omben aj Jesus, uc'a cuxpi aj Lazaro.

Jesuis entra en Jerusalén
(Mt. 21.1-11; Mr. 11.1-11; Lc. 19.28-40)
12p3scab ni noj q'uenel gente que c'otijob td q'uin ch'ujeba, jing'uin u yubijob cache' aj
Jesus ya' u te td Jerusalén, 13 u ch'ijob c'db xan, bixijob u nuc'tan. T'oc noj t'an u ydle'ob:
—iHosanna! jCh'u'ul c'ajti'cac jini u te tu c'aba' Cajnojala Dios, jini Ajnoja taj
Israelobbal
14 Aj Jesus u pojli untu yoc p'i' tzimim. U chumti, uc'a che' chich u yile' ni jun ta Dios
tz'ibiba:
15 Mach béc'taquetla, anela td Sidn;
chinen, a Wajnojala u te
chumu tu pat untu p'i' tzimim.
16Jinda mach u se'in chi entendejob u yajcint'anob. Jing'uin cuxpi aj Jesus, jing'uinba
ti tu c'ajalinob cache' jinda ya' chich tz'ibi tan u jun Dios que u xe té cherbinte.
17 Jini gente que ajni jing'uin jo'qui aj Lazaro bajca ajni tan ch'en y cuxpesqui tan
ajchdmejobba, unejob u yélijob tu toja cache' u chi aj Jests. 18 Jin uc'a noj q'uenel gente
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bixi u nuc'tan, uc'a u yubijob cache' u chi jinda tuba u ye'e' u poder. 19 Aj fariseojob u
maldc alijob:
— A chinila cache' mach a chela cua'? Iranba, upete u bixejob tu pat.

Unos griegos buscan a Jests

20 Tulaj c'otijob tdcd aj griego tuba u ch'u'ul c'ajti'in Dios tama jini q'uin ch'uje.
217inijob c'oti bajca an aj Felipe, jini aj Felipe u cab t4 Betsaida tama noj cab t4 Galileaba.
U c'atdnob:

—Noxi' winic, td' co cd chdnen t'ocob aj Jesus.

22 Bixi aj Felipe u yélben aj Andrés. Aj Andrés t'oc aj Felipe u ydlbenob aj Jesus. 23 Aj
Jesus u yélbijob:

—Ac'oti q'uin ta ch'u'ul c'ajti'cacon, no'on que sutwédnon de winic. 24 Totojtoj
célbenetla, si unxim trigo mach pd'cac té cab tuba la'mac u bec'ta, u colan u juntuma. Si
la'macba y wetic jini u cha', u ydq'ue' q'uen u jut. 2> Machca td' yoba cuxlec utz pancab u
xe téd sdto. Machca mach u yajna'ta cuxlec tuyac'o jinda u pancabba, u xe ti ajtd paq'uin
cuxu. 26 Machca yo xic tuba cajpatan, tic tdc pat. Bajca cd xe td ajtd, ya' chich u xe t4 ajtd
cajpatan tdcd. Cd Papla Dios u xe u ydle' cache' utz cua' u chen jini cajpatan.

Jesuls anuncia su muerte

27’Bada u ch'ocoman ci pixan. jCache' céd xe cile'? ;Cd xe quira cdlben cé Pap ca'da:
“Cd Pap, japdnon t'oc jini u te tdjcac'o jimba horada”? Mach uxon célben ca' jini, uc'a jin
chich tuba aton jimba horada. 28 C4 Pap, 4c'd td ch'u'ul c'ajti'can a c'aba'.

De ya'i ubqui ump'e t'an té cielo, u yéle' ca'da:

—No'on chich acdq'uitd ch'u'ul c'ajti'can cd c'aba', y acd xe cdq'ue' td ch'u'ul c'ajti'can
td cha'num.

29 Ni noj q'uenel gente que u yubijobba u yilijob cache' chawic. Otrosjob u tulaj 4lijob
cache' dngelo ta Dios u pequi.

30 Aj Jesus u yali:

—A'uti ni t'an jini tuba a ubinla ane, mach uc'a c'dnd cubin no'onba. 3! Bada u xe ti
chectan jini u chenob a'ajtd pancab que mach utzba, bada ni ajnoja tuba jinda u pancab
u xe té pa'sinte. 32 Si no'on dc'cacon té cruz q'uen u xe u tz'ombenonjob.

33Jinda u yili uc'a u yéle' cache'da u xe td chdmo. 34U p'albijob ni gente:

—Acubi t'ocob cache' u yile' niley cache' aj Cristo paq'uin ayan. ;Cuaxca uc'a a wile'
aneba cache' jini sujli de winicba c'dnd 4c'cac td cruz? jCaxcone jini sujli de winicba?

35 Aj Jesus u yélbijob:

—Acoli tz'ita' q'uin tuba ajnicon t'oc anela de junch'dcni. Numenla t'oc no'on ni
junch'dcnilon ya'toca anon t'oc anela, uc'a mach u q'ueche'etla it'obni. Uc'a machca
u nume tan it'obni mach yuwi cada u xe. 3¢ Ya'toca anon t'oc anela de junch'dcni,
tz'ombenonla uc'a ajniquetla de cd ch'ocob.

Jintacda u yili aj Jesus, pasi bajca anob, u muqui uba.

Por qué los judios no creian en Jesus

37Q'uen cua'tac u chi tu jutob tuba u ye'e' u poder. Unejob mach u tz'onijob. 38 Ca' jini
pasi toj ca' chich u worin li aj Isafas, ajt'an ta Diosba:
Cajnoja, niuntu mach u tz'oni cé t'anla.
Mach uta tu c'ajalinob cache' an a poder.
39Jin uc'a mach u ch'd u tz'ondnob, uc'a aj Isafas chich u yali tdci ca'da:
40 Dios u mécbi u jutob, u tzdtz'esbi u pixanob
uc'a mach u chen chani t'oc u jutob
y uc'a mach u sapin tu pixanob
y uc'a mach u q'uexe' u c'ajalinob tuba japintic.
41Jinda u yéli aj Isafas jing'uin u chdmbi u pitzilan Cajnojala y u yéli cache' an une.

42 Pero q'uen ajnojajob chich u tz'ombijob aj Jests. Mach yo u yile'ob uc'a béc'ta t'oc
aj fariseojob, uc'a mach xic td pa'sintejob tan ch'u'ul otot. 43 Uc'a mas u yoli que u lotob
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uydle' cache' td' pitzi cua' u chenob, y mach u che t'oc unejob si Dios u yéle' cache' pitzi
cua' u chenob.

Las palabras de Jesus juzgardn a la gente

44 Aj Jesus u chi noj t'an u yili:

—Machca u tz'ombenon, mach sec' no'on u tz'ombenon, u tz'omben tici machca
u tdscon. 4 Machca u chdnenon, u chidnen machca u téscon. 46 Tuba ajnicon de
junch'dcni, jin uc'a aton pancab, uc'a upete machcatac u tz'ombenon mach colac tan
it'obni. 47 Machca u yubin cé t'an y mach u tz'oné, no'onba mach céd'be u toje' u tang,
uc'a mach aton cd'ben u toje' u tand a'ajtdjob pancab, aton cé japan a'ajtdjob pancab.
48 Machca u quitz'e' uba t'oc no'on y mach u sapi cd t'an, ya'an machca u yic'ben u toje'
u tand. Ni t'an ciéliba, jinda u xe u yédc'ben u toje' u tani tu xupiba q'uin. #°Ni t'anda
cédliba mach no'on ci pa'si téj c'ajalin. C4 Pap ni u tdsconba, une u yic'bon cua' cile' y
cache'da cd xe cile'. 50 Cuwi chich cache' u t'an uneba u yiq'ue' paq'uin cuxlequetla. Jin
uc'a jini t'an acile'ba, ca' chich u ydlbon cd Pap, che' chich acile'.

13

Jests lava los pies de sus discipulos

1 Mach to c'ot q'uin ch'uje ta paxcu', aj Jesus yuwi chich cache' ac'oti q'uin pasic une
pancab, bixic ca'an u Pap; u yajna'ti ni tubajobba ni ya'anob pancabba, y médx u yajna'tan
ixta tu xupiba q'uin.

2Jinq'uin ya'anob t4 c'uxnan, ni diabloba san chich u yac'bi u c'ajalin aj Judas u yajlo'
aj Simon Iscariote tuba u ydq'ue' téd c'dbd aj Jests. 3 Aj Jesus yuwi cache' u Pap u yic'bi
upete tu c'db y yuwi tdcd cache' une pasi ca'an Dios, y ya' chich u sujtéd ca'an Dios. 4Ch'oyi
bajca an téd c'uxnan, u pochi u buc, u ch'i ump'e noc' u cichi tu nic'. >De ya'i u ydq'ui ja'
tama ump'e c'dmbita, u tdq'ui u pocben yoc u yajcdnt'anob u sucbenob t'oc ni noc' ya'

cdchi tu nic'ba.
6 C'oti bajca an aj Simén Pedro. Aj Simdn Pedro u yalben ca'da:

—Cajnoja, ;jane quira a pocbenon coc?

7 Aj Jests u yalbi:

—]Jini cd chen no'onba, mach a wi une bada. Ji'pat to a xe a wina'tan.

8 Aj Pedro u yélbi:

—No'on mach bay uxet a pocbenon coc.

Aj Jesus u p'ali:

—Si mach a wicta céd pocbenet a woc, mach anet t'oc no'on.

9 Aj Simén Pedro u yélbi:

—Cajnoja, mach seq'uen coc, cé c'db y cd pam tdcé co a pocbenon.

10 Aj Jesus u yélbi:

—Machca maqui, mach ni' c'dnd muquic, sec' u poque' yoc, poco an entero untu.
Anelaba poco anetla, pero mach apetela.

11 Uc'a une yuwi caxcone u xe u ydq'ue' ti c'dbd. Jin uc'a u yéli: “Mach poco anetla
apetela”.

12 Cuanta u pocbijob yoc, u xoji u buc, chunwini ti cha'num td mesa, u yélbijob:

— ;A wila cua' acéd cherbetla? 13 Anela a wilbenonla cache' Maestrojon y Ajnojalon.
Utz chich cua' a wéle'la, uc'a jinon chich. 4 Si no'on a Maestrojon y a Wajnojalon aci
pocbet a wocla, che' chich c'dnd a chenla téci, a maldc poque' a wocla. 15 Jin uc'a
céd ye'betla ca' jini, uc'a ca' chich acd cherbetla, che' chich a chenla ticd. ¢ Totojtoj
cilbenetla, ajpatan mach jin mds ajnoja que u yum; ajtdsquinte mach jin més ajnoja que
machca u tdsqui. 17 Ya'an ch'a'aljin ta'ala si a wila jinda y si a chenla.

18 "Mach céld jinda tuba apetela. No'on cuwi machcatac acéd yaqui. C'dné pasic toj ca'
chich tz'ibi td jun ni u yéle' ca'daba: “Machca u mul c'uxe' waj t'oc no'on ca' a wild u
t'dbsi u tun'oc u juli tdjcac'o”. 1°Bada cd worin dlbenetla cua' u xe u chen pasa, uc'a
jinq'uin u xe u chen pasa, a tz'onédnla cache' no'on chich ni aj Cristojon. 20 Totojtoj
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célbenetla, machca u sapdn ni cd tdscunba, no'on une ni u sapdnon, y machca no'on
u sapdnon u sapin tdcd machca u tdscon.

Jesus anuncia que Judas lo traicionard
(Mt. 26.20-25; Mr. 14.17-21; Lc. 22.21-23)

21Jinq'uin aj Jesus u yali ca'da, ch'ocomi u pixan, u yali:

—Totojtoj cdlbenetla, untu de anelaba a xe a wiq'ue'on ti c'dba.

22 De ya'i u yajcdnt'anob u maldc chinen u jutob, uc'a mach yuwijob caxcone u
yélbinte. 23 Untu u yajcdnt'an aj Jesus ni td' u yajna'tanba ya' t'ele an tu ch'ejpa aj Jesus.
24 Aj Simén Pedro u cherbi u c'db najcint'an ya'an tu ch'ejpa aj Jestsba tuba u c'atben aj
Jesus caxca une ni mu' u ydlben. 25 Jinq'uin ni ya' t'ele tu ch'ejpaba u c'atbi ca'da:

—Cajnoja, jcaxca une?

26 Aj Jesus u p'ali:

—]Jin une, machca ci xe cd'ben maja' waj.

De ya'i u maji waj, u yac'bi aj Judas ajlo' taj Simén Iscariote. 27 Cuanta u c'uxi jini waj,
ochi aj Satands tuyac'o. Jinq'uin aj Jesus u ydlbi:

—Ni a xe a chenba, seb a nonoj chen.

28 Njuntu ni ya'an td mesaba mach yuwijob cua' uc'a u yilbi ca' jini. 2° U tulaj &li tu
c'ajalinob cache' aj Jesus u yélbi que u mine' cuaxca c'dnd ta q'uin ch'uje o u yic'ben
cua' chichca pobrejilba, uc'a une u cdnédntan ni ch'uji' taq'uin. 30 Cuanta u c'uxi jini waj,
seb bixi; ac'db une.

El nuevo mandamiento

31Jinq'uin bixiba, aj Jests u yéli:

—Bada u xe td chininte cd poder, no'on que sutwinon de winic, y u xe td chininte u
poder Dios tdjcac'o. 32Siu chdninte u poder Dios tdjcac'oba, Dios chich ticd u xe uydq'ue'
td chdninte jini poder que céd cdnédntanba, y seb u xe u ydq'ue' td chéninte jini poder. 33C4
bij ch'oc, acolobi tz'ita' q'uin tuba ajnicon t'oc anela. A xe a sacdnonla. Ca' chich cilbi aj
judiosob: Bajca cid xe no'onba, anela mach u ch'd xiquetla. Che' chich acélbenetla tacd
bada. 34 Ump'e tzib manda acéd'benetla, a maléc yajna'tan abala, ca' chich acé yajna'tetla,
che' chich anela tdcéd a maldc yajna'tan abala. 3> Ca' jini u xe u wina'tan upete cache'
cajcdnt'anetla, si a maldc yajna'tan abala.

Jests anuncia que Pedro le negard
(Mt. 26.31-35; Mr. 14.27-31; Lc. 22.31-34)
36 Aj Simén Pedro u yélbi:
—Cajnoja, ;cada a xe?
Aj Jesus u p'albi:
—Bajca cd xe no'on, mach u ch'd xiquet bada tic pat; ji'pat to a xe a tzdypatinon.
37 Aj Simén Pedro u yélbi:
—Cajnoja, jcuaxca uc'a mach u ch'd cd tzdypitinet bada? Ixta cdq'ue' cdba td chamo
uc'a ane.
38 Aj Jesus u p'albi:
— ;A wiq'ue' aba td chdmo uc'a no'on? Totojtoj cédlbenet, mach to u che uq'ue ajtze,
a xe a wale' uxpetz' cache' no'on mach a chon conoce.

14

Jestus, el camino al Padre
1"Mach ch'ocomac a pixanla. Tz'ombenla Dios, y tz'ombenonla tdcd. 2 Tan yotot cd
Pap q'uen cuxliba ayan. Si mach ica ajnic, mach ica célbetla. Acd xe ci tuse' bajca a xe
td ajtédla. 3 Si bixicon cd tuse' bajca a xe td ajtéla, no'on chich aci sujtd td cha'num cd
ch'e'etla, uc'a ajniquetla técé bajca anon. 4 A wila chich cada ci xe, a wila chich bij.
5 Aj Tomas u yalbi:
—Cajnoja, mach cuwi t'ocob cada a xe. ;Cache' cd xe cuwina'tan t'ocob ni bij?
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6 Aj Jesus u yalbi:

—No'on ni bijon, no'on u tojalon, no'on une cdq'ue' cuxlequetla. Niuntu mach uta
ca'an cd Pap si mach uc'ano'on. 7Sino'on ica a chon conocela, a chi conocela ica tdci cd
Pap. Pero bada a chen chich conocela y a chinila chich.

8 Aj Felipe u yélbi:

—Cajnoja, ye'benon t'ocob ni cid Papla, y an t'oc.

9 Aj Jests u yalbi:

—Abon jdldcnon t'oc anela, ;y mach quira a chon conoce, Felipe? Machca no'on u
chinon, cd Pap tédcéd u chédni. ;jCua' uc'a a wile' aneba: “Ye'benon t'ocob cd Papla™?
10 ;Mach quira a tz'ond cache' no'on anon t'oc céd Pap, y cd Pap t'oc no'on? Jini t'an
ni cdlbenetlaba, mach no'on acé pa'si téj c'ajalin. C4 Pap ya'an t'oc no'onba, une u chen
upete cua' chichca. 11 Tz'ombenon cache' no'on anon t'oc ci Pap, y cd Pap t'oc no'on.
Tz'ombenon uc'a tdcéd ni cua' chichca céd chenba. 12 Totojtoj acédlbenetla, machca no'on
u tz'ombenon, jini cua' chichca que céd chenba, une tdcd u xe u chen; mas pitzi cua' u xe
u chen une uc'a no'onba ci xe ca'an cd Pap. 13 Upete cua'tac a c'atbenla cd Pap tdj c'aba’,
jin chich aci xe cé chen, tuba ch'u'ul c'ajti'cac cd Pap uc'a no'on. 14 Cuaxca a c'atédn téj
c'aba’, no'on chich c4 xe ci chen.

Jestis promete enviar el Espiritu Santo

157Si a yajna'tanon, tz'ombenon cd t'an. 16 C4d xe cd c'atben cd Pap que une u
yac'benetla otro untu Ajlotaya uc'a paq'uin ajnic t'oc anela. Jin une ni Ch'u'ul Pixan
que u ye'e' ni u tojaba. 17 Machcatac cuxujob pancab mach u ch'd u sapin, uc'a mach u
chinejob, y mach u che conocejob ticd. Anelaba a chenla conoce, uc'a ya'an t'oc anela,
y u xe td ajtd ta'wac'ola. ® Mach uxon cictanetla ca' neba' ch'oc. Aci te chich bajca
anetla. 1% Acolobi tz'ita' q'uin a'ajtdjob pancab mach uni' sutwan u chidnenon; anelaba a
xe a chdnenonla. Uc'a no'on cuxulon, anela ticé a xela t4 ajtd cuxu. 20Jing'uinba a xe a
wina'tanla cache' no'on anon t'oc cd Pap, anela t'oc no'on, no'on t'oc anela. 2! Machca
u sapi cd t'an y u tz'onén, jin une ni u yajna'tanon; machca u yajna'tanon, cd Pap u xe u
yajna'tan ticd, y no'on ci xe cd yajna'tan, y cd xe cd ye'e' cd poder bajca an.

22 Aj Judas, ni mach jin aj Iscarioteba, u yélben:

—Cajnoja, jcan uc'a a xe a ye'e' a poder bajca anon t'ocob, y mach bajca an jini que
tubajob u pancab?

23 Aj Jesus u yélbi:

—Machca u yajna'tanon, u xe u tz'ombenon cé t'an; cd Pap tdcd u xe u yajna'tan; acéd
xe téd te t'ocob bajca an, ci xe td ajtd t'ocob tomp'e t'oc une. ¢ Machca mach u yajna'ton,
mach u tz'ond cd t'an. Ni t'an a ubilaba mach jin téc'a, tuba cd Pap une ni u tdsconba.
Une u ydc'bon cile'.

25’Jinda ni acélbenetla ya'toca anon t'oc anela. 26 Ni Ajlotayaba, ni Ch'u'ul Pixanba,
jini que u xe u tdscun cd Pap tdj c'aba'ba, une u xe u ye'benetla upete, u xe u c'ajti'benetla
upete cua'tac célbetla.

27 ’Cd'benetla ajnic ch'ijcab a c'ajalinla. Ca' chich ch'in an ci c'ajalin, che' chich
acd'benetla ajniquetla. Mach ca' u ydq'ue' a'ajtdjob pancab, acd'benetla no'onba. Mach
ch'ocomac a pixanla, mach bic'taquetla. 28 A ubila chich cache' cilbenetla, acd bixe, y
acd sujtd bajca anetla. Siayajna'tanonla u totoj ch'a'alan chich ajinla uc'a cili cd xe ca'an
cd Pap, uc'a cd Papba mds ajnoja que no'on. 29Bada cd worin dlbetla cua' u xe u chen pasa
antes que utic, uc'a jinq'uin u xe td ute, a tz'onénla chich.

30’Mach uni' xon cd chen q'uen t'an t'oc anela, uc'a ajnoja tuba jinda u pancab ya' u
te. Uneba mach u cdnédnta cua' t'oc no'on. 3! Ca' chich u yilbon cé Pap, che' chich aci
chen uc'a yuwina'tanob pancab cache' acéd yajna'tan cd Pap. Ch'oyenla, cola td pasela
wida bajca anonla.
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La planta de uva y sus ramas

1’No'on ni ca' awild totoj te'uvajon, cd Pap ni ajsis'uva. 2Upete céd c'db ya'an tdjcac'oba
ni mach u che u jutba, u pa'sen. Upete ni u chen u jutba, u sisdn, uc'a u chen més q'uen
ujut. Ca'jini ayan machcatac u tz'ombenon. 3Bada anelaba ca' a wil4 sisi ayanetla, uc'a
a sapila ni ci t'an cdlbetlaba. 4 Ajniquetla t'oc no'on y no'on t'oc anela. Ca' ni c'db te'
mach u ch'd u chen u jut u juntuma si mach ajnic tuyac'o u te'e, che' chich anela ticd
mach u ch'd a chen niump'e cua' si mach ajniquetla t'oc no'on.

5’No'on ca' a wild ni te'uvajon, anelaba ca' a wild cd c'db. Machca ya'an tdjcac'o, y
no'on tuyac'o, jinda ni u ydq'ue' q'uen u jut. Si mach ajniquetla t'oc no'on, mach u ch'd
a chenla niump'e cua'. ® Machca mach'an t'oc no'on, u chojcan ca' cib te' td tiquin; y de
ya'i u ch'dmcan ta julcac tan c'ac' td pule.

7’Si ajniquetla t'oc no'on, y ci t'an ajnic ta' pixanla, c'atdnla upete cua'tac a wola
y a xe chich td d'bintela. 8 Ca' jini u xe chich téd ch'u'ul c'ajti'can cé Pap, si a chenla
q'uen cua' yo Dios a chenla. Ca' jini cheque cache' mero cajcént'anetla. ° Ca' chich u
yajna'tanon cd Pap, che' chich ticd acid yajna'tanetla. Co que ajniquetla t'oc no'on uc'a
cd paq'uin yajna'tanetla. 10Si a tz'ombenonla ci t'an, ya' chich anetla t'oc no'on y ci
paq'uin yajna'tanetla, ca' chich no'on ticd ci tz'ombi u t'an cd Pap, y ya'anon t'oc une y
une u paq'uin yajna'tanon.

11"Jinda cdlbetla uc'a ajniquetla td' ch'a'a ajinla ca' chichno'ontd' ch'a'a céjin. 12Jinda
ni manda céd'benetla: Maléc yajna'tan abala ca' chich c4 yajna'tetla. 13 Machca u ydq'ue'
uba td chdmo uc'a mach chidmic u lot, ca' jini cheque cache' td' u yajna'tan jini u lot.
Mach'an cua' mas u ch'e' u chen tubau ye'e' cache' u yajna'tan u lot. 14 Anela cé lotetla si
a chenla ca' acdlbenetla. 1> Mach uni' xon célbenetla cache' cajpatanetla, uc'a ajpatanba
mach yuwi cua' u chen u yum. Cé xe célbenetla cache' cd lotetla, uc'a upete ni cubi t'oc cd
Papba, jin chich acilbetla. 1 Anela mach a yaconla. No'on ni cd yaquetla, cd'bet xiquetla
a chen u patan Dios, y que upete jini a chenlaba ajnic utz tu jut Dios, uc'a upete cua'
a c'atbenla cd Pap tdj c'aba'ba, une u yic'benetla. 17Jinda célbenetla: malic yajna'tan
abala.

El'mundo odia a Jestis y a los suyos

187Sj a'ajtdjob pancab u craxna'tanetla, a wila chich cache' no'on técé u craxna'tonob
najticd. 19 Si fuera tuba u pancabetla, a'ajtdjob pancab u yajna'tanetla ica, uc'a unejob
chich u maldc yajna'tan ubajob. A'ajtdjob pancab u crixna'tanetla uc'a mach tuba u
pancabetla, no'onba cd yaquetla uc'a mach ni' ajniquetla tuba u pancab. 20 C'ajna'tanla
ni cd t'an cdlbetlaba: “Ajpatan mach jin mas ajnoja que u yum”. Sino'on u tz'ibajtesonob,
anela tdcd u xe u tz'ibajtesanetla. Siutz'onijob cd t'an, che' chich u xe u tz'ondnob ta'ala
tdcd. 21 Upete jinda u xe u cherbenetla uc'a a tz'ombenonla, uc'a mach u che conocejob
machca u tdscon.

22°Sj machica ticon cdlbenob, machica an u tand; bada mach'an cache' u japan ubajob
t'oc u tand. 23 Machca no'on u crixna'tanon, u craxna'tan ticd cd Pap. 24 Si machica cd
chen niump'e cua' bajca anob que niuntu mach bay u chi, machica an u tanijob; pero
bada u chinijob cua' cd chi, y u crdxna'tanonjob y cd Pap tédcd u cridxna'tanob. 25U
chi pasa ca'da uc'a pasic toj ca' chich tz'ibi tama ley tubajob jini u yéle' ca'daba: “U
créxna'tanonjob, pero mach'an cua' uc'a”.

26’Cuanta juli jini Ajlotaya, jini que u xe u yac'benon cé Pap ta cd tdscabenetlaba, jini
Ch'u'ul Pixan que u ye'e' ni u tojaba, jini u te ca'an cd Papba, une u xe u yéle' machcajon.
27 Anela tdcd a xe a wile'la machcajon, uc'a ajnetla t'oc no'on najtici ixta bada.

16
1Jinda cdlbetla uc'a mach sujlequet ta' patla. 2 A xe td pa'sintela tama ch'uj tuba aj
judiosob. U xe té c'ote q'uin jinq'uin machcatac u tzimsenetla u xe u yéle' cache' tuba
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Dios u chen. 3]Jinda u xe u cherbenetob uc'a mach u che conocejob cé Pap, ni no'on téca.
4Jinda cdlbetla, uc'a tu c'ote q'uin utic ca' jini a c'ajna'tanla cache' che' chich acilbetla.

Lo que hace el Espiritu Santo

"Jinda mach célbetla najtédcd uc'a ya'to anon t'oc anela. 5Bada cé xe bajca an machca
u tdsconba. Niuntu de anela mach a ni' c'atbonla: “;Cada a xe?” ¢ Uc'a cilbetla ca' jini,
td' triste an a pixanla. 7 No'onba cilbenetla tu toja: Méx c'dnéd bixicon. Si no'on mach
bixicon, Ajlotaya mach uta bajca anetla. Bixiconba, cd tdscun bajca anetla. 8 Tu te uneba,
u xe u chectesbenob a'ajtdjob pancab cua' jini u tandjob, camba ni u toja, y cua' une ni
toji'tand. ° U xe u chectesbenob ni u tandjobba uc'a mach u tz'ombonob une. 1°U xe u
ye'e' camba ni u toja, uc'a céd xe ca'an cd Pap, y mach uni' sutwanet a chdnenonla. 11 U
xe u ye'e' cua' une ni toji'tand, uc'a ajnoja tuba jinda u pancab u xe chich td 4c'binte u
toje' u tand.

12°Ya'to an q'uen cua' cilbenetla, pero mach to u ch'd ochic ta' c'ajalinla bada. 13 Tu
te ni Ch'u'ul Pixanba, une u xe u ye'benetla upete ni u tojaba; uc'a mach tu c'ajalin u
pa'sen cua' jini u xe u yile'; upete cua' u yubinba, jini u xe u yile'; u xe u worin dlbenetla
cua'tac u xe td ajtd. 14 Une u xe u ydq'ue' que ch'u'ul c'ajti'cacon, uc'a ci t'an chich u
xe u yic'benet a wina'tanla. 15> Upete ni t'an tuba cd Papba, tdc'a chich téc4, jin uc'a cili
cache' ni Ch'u'ul Pixan chich u xe u yéc'benet a wina'tanla cé t'an.

La tristeza se cambiard en alegria

16°Acoli tz'ita' q'uin ta bixicon, y mach uxet a chidnenonla; pero otros tz'ita' q'uin td
cha'num a xe chich a chdnenonla, uc'a no'on ya' cd xe ca'an cd Pap.

17De ya'i u tulaj maléc dlijob u yajcént'anob:

—;Cua' wdre jini u yédlbenonla? U yile' cache' acoli tz'ita' q'uin ta bixic y mach uxon
céd chdnenla; pero otros tz'ita' q'uin td cha'num ci xe cd chidnenla une, uc'au xe ca'an u
Pap. 18 ;Cua' wire jini u yéle' jinq'uin u yéli ca'da: “Acoli tz'ita"”’? Mach cd che entendela
cua' jini u yali.

19 Aj Jests yuwi chich cache' yo u c'atbenob cua' jini u yile', jin uc'a u yéli ca'da:

— ;A malic c'atben abala quira cua' jini ni acili: “Acoli tz'ita' q'uin ta bixicon y mach
uxet a chdnenonla, pero otros tz'ita' q'uin td cha'num a xe a chdnenonla”? 20 Totojtoj
célbenetla, anela a xe td uc'nanla, y t4 ch'ocoman a pixanla, pero jini que tuba u pancabba
u xe td ch'a'alan ujinob. Anela a xela t4 triste'anla, pero jini tristejle ta'alaba u xe td sujtd
de ch'a'aljin. 21 Ixic jinq'uin ac'oti hora ta c'ojpac, u na'tan c'uxe. Pero cuanta pancabi
jini ch'oc, mach u ni' c'ajna'ta jini c'uxe. U ch'a'alan ujin uc'a san pancébi untu ch'oc
pancab. 22Bada anela téci triste anetla, pero tic te cd chdnenetla ti cha'num, u xe td
ch'a'alan ujin a pixanla, y niuntu mach uxin u pa'sébenetla jini ch'a'aljin.

23’Jinq'uinba, mach uxet a c'atbenonla niump'e cua'. Totojtoj cilbenetla, upete cua' a
c'atbenla cd Pap tdj c'aba', u xe chich u yic'benetla. 24 Badaba mach to a c'atdla niump'e
cua' tdj c'aba'. C'atdnla y a xe chich td d'bintela tuba paq'uin ajnic a ch'a'aljinla.

Jesucristo, vencedor del mundo

25Jintacda célbetla t'oc bald' tz'aji. U xe td c'ote q'uin mach uni' xon célbenetla t'oc
bald' tz'aji. Cd xe cd totoj chectesbenetla cache'da ayan cd Pap. 26Jinq'uinba a xe a
c'atdnla tdj c'aba'. Mach ni' c'dni ajnicon de ajnumsajt'an ta'ala t'oc cd Pap. 27 Uc'a cd
Pap chich u yajna'tanetla, uc'a anela ticd a yajna'tonla y a tz'onila cache' ya' aton bajca
an Dios. 28 Ya' chich aton bajca an cé Pap, julon pancab. Bada cha'num céctan u pancab
y cé bixe bajca an c4 Pap.

29U yajcdnt'anob u yile'":

—Bada cheque chich cua' a wile'. Niump'e bal4' tz'aji mach a ni' che. 30 Bada cuwi
t'ocob cache' a wi chich upete, y mach c'dnd cd ni' c'atbenet t'ocob cua' a wile'. Jin uc'a
acd tz'ondn t'ocob cache' ya' chich atet bajca an Dios.

31 Aj Jesus u yélbijob:
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—;Bada a totoj tz'onidnla? 32 Ubinla, u xe td c'ote q'uin, y bada ac'oti chich jini q'uin
jinq'uin a xe a puclan abala, y a xe téd bixela cachichcada. A xe a wictanonla ci juntuma
tdcd, pero mach cd juntuma cd xe td colan, uc'a cd Pap ya'an t'oc no'on. 33 Jinda cilbetla
uc'a co cd'benetla ajnic ch'ijcab a c'ajalinla. Tu pancab a xe td tz'ibajtescanla, pero mach
bic'taquetla, no'onba aci chi trebe cé tzupsdben u poder jini ajnoja tuba u pancab.

17

Jestis ora por sus discipulos

1Jintacda u yéli aj Jesus, de ya'i u t'dbsi u jut té cielo u yéli ca'da:

—C4 Pap, ac'oti q'uin, 4c'd td chéninte cd poder, no'on a Wajlo'on, uc'a ca' jini cdq'ue'
td chéninte a poder tdcd. 2Uc'a ane a wic'bon tdj c'db upetejob machcatac a yaquijob
pancab tuba céd'ben paq'uin cuxlecob. 3 Upete machcatac u chenet conoce y u chenon
conoce tdcd, jin une ni paq'uin cuxu ayanob, uc'a ane ni mero Dioset y no'on ni aj
Jesucristo que a tdsconba.

4’Cédq'ui td chdninte pancab cache' an a poder. Aci tzupsi ni patan a'bon cd chenba.
5Bada cd Pap, dc'd td chdninte cache' ayan chich céd poder bajca ayanet téci, jinchichba
poder que cé cdninti jing'uin ya'anon bajca anet jinq'uin mach to an u pancab.

6°C4 chectesbijob chich jini winicob a yaqui pancabba cache' ane ni Dioset. Ta'ajob
chich, y a'bon tdj c'db, y u tz'onijob a t'an. 7Bada yuwijob cache' ta' c'db ati upete cua'tac
a'bon. 8Uc'ani t'an a'bonba, ci ye'bijob. Unejob u sapi, y bada yuwijob chich cache' aton
bajca anet, y u tz'onijob cache' ane a tdscon.

9’C4 c'atdn que a tdclenob, mach cd c'atéd tuba jini que tuba u pancabobba. Ci
c'atdn tuba machcatac a'bonba, uc'a ta'ajob chich. 10 Upetejob jini tdc'aba, ta'a chich;
y upetejob jini ta'aba, tdc'a chich. Ca' jini cd ch'u'ul c'ajti'can, uc'a lo que u chenob.

11’Mach uni' xon t4 ajtéd pancab. Jindajobba ya'to anob pancab, y no'onba ci te bajca
anet. Cd ch'u'ul Pap, cédnidntanob t'oc a poder ni a'bonba uc'a ajnicob tomp'e t'oc ane
ca' chich anonla. 12Jinq'uin ya'to anon t'oc unejob pancab, céd cénintijob t'oc a poder;
machcatac a'bonba, céd cdnéntijob chich, y niuntu mach siti sec' jini ajlo' tuba chich
ajsdtoba, uc'a pasic toj ca' chich tz'ibi tama a jun.

13’Bada c4 te bajca anet. Jinda cile' ya'toca anon pancab uc'a ajnicob td' ch'a'a ujinob
ca' chich no'on td' ch'a'a cdjin. 1# No'on célbijob a t'an. Jinijob tubajob u pancabba u
craxna'tijob uc'a mach tuba u pancabob, ca' chich no'on tidcd mach tuba u pancabon.
15 Mach ci c'atd a pa'senob pancab, ci c'atbenet a cdndntanob uc'a mach u cherbenob
cua' tzuc pixan. 16 Unejob mach tuba u pancabob, ca' chich no'on mach tuba u pancabon.
17 Kc'ben ochic a t'an tu c'ajalinob, y ca' jini ajnicob seq'uen ta'a y tu toja; a t'an aneba toj
chich. 18 Ca' chich ane a tdscon cile' a t'an pancab, che' chich téci cd tdscunob u yile' a
t'an pancab. 19 Ciq'ue' cdba ajnicon seq'uen ta'a, uc'a unejob totoj ajnicob seq'uen ta'a.

20 "Mach sec' tuba jinijob cd c'atbenet. Cd c'atbenet ticd tuba machcatac u xe u
tz'ombenonob uc'a u t'anob. 21 Uc'a upetejob ajnic tomp'e, ca' chich ane c4 Pap tomp'e
ayanet t'oc no'on, y no'on t'oc ane, y ajnicob tdcd tomp'e t'oc no'onla, tuba u tz'ondnob
a'ajtdjob pancab cache' ane a tdscon. 22Ni poder a'bonba, jin chich acéd'bijob uc'a ajnicob
tomp'e, ca' chich anonla tomp'e. 23 No'on tomp'e ayanon t'oc unejob, y ane t'oc no'on,
tuba nonoj ajnicob tomp'e t'oc no'onla, uc'aca' jini yuwina'tanob a'ajtdjob pancab cache'
ane a tdscon, y cache' ane a yajna'tanob, ca' chich no'on a yajna'ton.

24°C4 Pap, machcatac a'bon co ajnicob téci t'oc no'on bajca anon uc'a u chanenob ci
poder a'bonba, uc'a mach to an u pancab a yajna'tanon. 25 C4 Pap que a chen tu tojaba,
a'ajtdjob pancab mach u chet conoce; no'onba cé chenet chich conoce; y jindajob yuwijob
cache' ane a tdscon. 26 No'on cd chectesbijob cache'da anet aneba, y cd xe chich ci
chectesbenob més, uc'a yuwina'tanob cache' a yajna'tanob ca' chich ane a yajna'tanon,
y uc'a ca' jini ajnicon tu pixanob.
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Llevan preso a Jestis
(Mt. 26.47-56; Mr. 14.43-50; Lc. 22.47-53)

1 Cuanta u yéli jinda aj Jesus, bixi t'oc u yajcdnt'anob tunxe ni pa' u c'aba' Cedrén,
c'oti bajca an ump'e bojte' ta pac'dbi. Ya'i ochi aj Jesus t'oc u yajcént'anob. 2 Aj Judas ni
u yédq'ui téd c'dbd aj Jesusba, yuwi chich tdcéd cada an ni péc'abi jini, uc'a aj Jesds a'uti u
woylan ubajob ya'i t'oc u yajcidnt'anob. 3 Aj Judas u woyli uba t'oc noj q'uenel soldado y
ajc'dncanob tdcd tuba u yajnojajob pale y tuba aj fariseojob, c'otijob ya'i t'oc u chictaya,
t'oc ute' y t'oc u machitob. 4 Aj Jestsba yuwi chich upete cua'tac u te tuyac'o, pante'i u

c'atbenob:
—Caxcone a sacdnla?

5U p'alijob:

—Aj Jesus aj nazarenoba.

Aj Jesus u ydlbenob:

—No'on une.

Aj Judas ni u ydq'ui td c'dbidba ya' chich an tédci t'oc unejob. ¢ Uc'a u yili aj Jesus:
“No'on une”, sutwéni tu patob, yilijob td cab. 7 De ya'i aj Jests sutwini u c'atbenob:

—Caxcone a sacdnla?

Unejob u yéli:

—Aj Jesus aj nazarenoba.

8 AjJests u p'ali:

—San célbetla cache' no'on chich; si no'on a sacdnonla, dctanla té bixe jindajob.

9U yli ca' jini uc'a pasic toj ca' chich u yili uneba: “Niuntu mach c4 siti ni a'bonba”.
10De ya'i aj Simén Pedro u pa'si u machit tama u pat u chunjétz'bi u chiquin tu nojba u
yajpatan no' ajnoja pale. U c'aba' ni ajpatan jini aj Malco. 11 De ya'i aj Jesds u yélbi aj
Simén Pedro:

—Ac'4 a machit tan u pat. Ni tz'ibajtesia que u yaq'ui c4 Pap dc'binticonba, ;a wile'
quira que mach uxon cé ch'e'?

Jests ante el jefe de los sacerdotes
(Mt. 26.57-58; Mr. 14.53-54; Lc. 22.54)

12 De ya'i jini soldadojob y ajnoja ta soldadojob y u yajc'dncanob aj judiosob u
q'uechijob aj Jests y u cdchijob. 13 Najtdcd u bisijob bajca an aj Anas, uc'a aj Anasba
jichan aj Caifas. Aj Caifasba no' ajnoja pale jimba afio jini. 14 Aj Caifds une ni u yéc'bi
c'ajalin aj judiosob cache' ¢'dnid chdmic untu uc'a mach sétic entero caj.

Pedro niega conocer a Jests
(Mt. 26.69-70; Mr. 14.66-68; Lc. 22.55-57)

15 Aj Simén Pedro bixi tu pat aj Jesus t'oc otro untu ajcdnt'an. Jini ajcdnt'an u chen
chich conoce no' ajnoja pale. Jin uc'a ochi t'oc aj Jesus tan yotot no' ajnoja pale. 1¢ Aj
Pedroba ya' coli td wa'té pati ti' otot. Pasi jini ajcént'an u chen conoce no' ajnoja paleba,
y U pequi ixcdnin ti'otot tuba u yosen aj Pedro. 17 Ixcdnén ti'otot u y&lbi aj Pedro ca'da:

—;Mach quira ane tdcid ajcdnt'anet tuba jinda winic?

Une u yali:

—Mach jinon.

18 Ajpatanob y ajc'dncanob tuba aj judiosob u tz'dbijob c'ac' uc'a sis. Wa'wénijob ti'
c'ac' u ticwesan ubajob. Ya' wa'ca aj Pedro tdcd t'oc unejob u ticwesan uba.

Eljefe de los sacerdotes interroga a Jesus
(Mt. 26.59-66; Mr. 14.55-64; Lc. 22.66-71)
19No' ajnoja pale u c'atbi aj Jesus si an u yajcint'anob y cua'tac u ye'e'. 20 Aj Jesus u
p'ali:
—No'on mach mucu ci chit'an pancab. No'on céd paq'uin ye'i u t'an Dios tama ch'uj taj
judiosob y tama noj ch'u'ul otot bajca u woylan uba upete aj judiosob. Mach céli niump'e



SAN JUAN 18:21 172 SAN JUAN 18:38

cua' mucu. 2! ;Can uc'a a c'atbenon no'on? C'atbenob machcatac u yubi cua'tac cilbijob.
Unejob chich yuwi cua'tac cili.

22Uc'a xi uyéle' ca'da, untu soldado que ya' wa'ca ya'i u t'dbsi u c'db y u cuni aj Jesus,
u yéli ca'da:

—;Ca' jini a xe a p'alben u t'an no' ajnoja pale?

23 Aj Jesus u p'ali:

—Si mach utz cua' acili, dld cache'da mach utz. Y si utzba, jcua' uc'a a cune'on?

24De ya'i aj Ands u tdsqui cdchd aj Jesus bajca an aj Caifas, no' ajnoja pale.

Pedro niega otra vez a Jesus
(Mt. 26.71-75; Mr. 14.66-72; Lc. 22.58-62)
25 Aj Pedro ya'to wa'ca u ticwesan uba. U yilbijob ca'da:
—;Mach quira ane tdcd u yajcént'anet?
Une u yili:
—Mach jinon.
26 Untu u yajpatan no' ajnoja pale, u familia chich ni u chunjétz'bi u chiquin aj Pedroba,
u ydlbi tédci ca'da:
—;Mach quira cé chénet t'oc tan bojte' ta pac'abi?
27 Aj Pedro u yéli td cha'num cache' mach toj. De ya'i seb u chi uq'ue ajtze.

Jesus delante de Pilato
(Mt. 27.1-2, 11-14; Mr. 15.1-5; Lc. 23.1-5)

28 [sapanto u pa'sijob aj Jesus tu yotot aj Caifds, u bisijob tu yotot aj Pilato. Aj judiosob
mach ochijob tan yotot aj Pilato uc'a mach u xac'dn ubajob t'oc aj gentil, uc'a ca' jini u
ch'e' c'uxnacob ta noj paxcu'. 29 De ya'i aj Pilato pasi pdjna bajca anob u yéli ca'da:

—;Cua' sub a tdsila tuyac'o jinda winic?

30 Unejob u yéli ca'da:

—Si fuera mach ajnic u tand, machica cé tésbet t'ocob.

31 Aj Pilato u yélbijob:

—Ch'édla anela, cherbenla ca' chich an tuyac'o ley ta'ala.

Aj judiosob u yéli:

—Mach u ch'd cdq'ue' t'ocob td tzdmsinte niuntu.

32 Upete ni jini u chi pasa uc'a pasic toj ca' chich u worin li aj Jesus, jing'uin u yali
cache'da u xe td chdmo. 33 De ya'i aj Pilato ochi cha'num tan yotot, u joq'ui aj Jests u
c'atben:

—Ane quira ni Ajnojalet taj judiosob?

34 Aj Jesus u p'ali:

—Ane chich ta' c'ajalin quira a pa'si jinda, o &dlbinte a chi caxcajon?

35 Aj Pilato u p'ali:

—Aj judiojon quira no'on? A wajcdbnajob y ajnojajob ta pale u ydq'uetob tij c'db.
;Cuaxca tand a chi?

36 Aj Jesus u p'ali:

—Bajca cd chen manda no'onba mach pancab. Si fuera jimba u pancabda ci chen
mandaba, cajpatanob u chen ica jo'yan u japdnon tu c'db aj judiosob. Jin uc'a bajca cd
chen manda no'onba mach wida une.

37De ya'i aj Pilato u yalbi:

—Ajnojalet quira ane?

Aj Jesus u p'ali:

—Jinon chich, ca' chich mu' a wile' cache' ajnojalon. Jin tuba pancébon, jin tuba ton
pancab, tuba cile' ni u tojaba. Upete machcatac ayan t'oc ni u tojaba u yubin cé t'an.

38 Aj Pilato u yélbi:

—;Cua' jini ni u tojaba?
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Jestis es sentenciado a muerte
(Mt. 27.15-31; Mr. 15.6-20; Lc. 23.13-25)
Jinq'uin u yalbi jinda t'an, pasi cha'num aj Pilato u pecén aj judiosob, u ydlbenob ca'da:
—Mach cé pojldbe niump'e u tand. 39 Anelaba ndmdletla cd chajbenetla untu tan
paxcu'. ;A wola quira ci chajbenetla Ajnoja taj judiosob?
40 Upetejob u chijob noj t'an td cha'num, u yéle'ob:
—iMach a chaje' jindaba! jChajbenon t'ocob aj Barrabas!
Aj Barrabasba ajxuch' une.

19

1De ya'i aj Pilato u ch'i aj Jests u yédq'ui td jdtz'can. 2 Soldadojob u jit'bi u corona de
ch'ix, u ydc'bijob tan u pam, u xojbijob ump'e u ic'puq'uen buc tuyac'o. 3 U tze'tanob y
u yélbenob ca'da:

—iCh'u'ul c'ajti'caquet, Ajnoja taj judiosob!

Y u cune'ob t'oc u c'db.

4 Aj Pilato pasi cha'num piti u ydlbenob ni gente:

—Ubixtola, cd xe cd tdsbenetla pati uc'a a wina'tanla cache' mach cé pojlabe niump'e
u tana.

5 Aj Jesus pasi péti t'oc u ch'ixil corona tan u pam y t'oc u ic'puq'uen buc. Aj Pilato u
yélbenob ca'da:

—iYa'anda ni winicdal!

6 Jinq'uin ajnojajob ta pale y ni soldadojob u chénijob, t'oc noj t'an u yélijob:

—iAc'd td cruz! jic'd ti cruz!

Aj Pilato u yidlbenob:

—Ch'dla anela dc'dla té cruz, uc'a mach cé pojlabe no'on niump'e u tané.

7 Aj judiosob u p'ali:

—Ya'an cd ley t'ocob, cd ley t'ocob u yidle' chdmic, uc'a une u chi uba ca' u Yajlo' Dios.

8Jinq'uin aj Pilato u yubi jinda t'an, més bac'ti. ® Ochi cha'num tan yotot u c'atbi aj
Jesus:

—;Caxcadajet ane?

Aj Jesus mach u p'ali cua'.

10 De ya'i aj Pilato u yélbi:

—;Cua'uc'amachap'ald cdat'an? ;Mach quira a wi cache' no'on an cd poder ciq'ue'et
td tzdmsinte td cruz y an céd poder cd chaje'et?

11 Aj Jesus u p'ali:

—Ane mach u ch'd a chen niump'e cua' tdjcac'o si mach u yic'bet Dios t4 cielo a chen.
Jin uc'a més an u tand machca u yic'on ta' c'db.

12 Desde jimba hora jini aj Pilato u sacén cache' u xe u chaje'. Pero aj judiosobba t'oc
noj t'an u yélijob:

—iSi jinda winic a chaje', mach anet t'oc aj César! jMachca chichca u chen uba de
ajnoja ca' u chi ni winic jini, u jule' uba tuyac'o aj César!

13Jinq'uin aj Pilato u yubi jinda t'an, u pa'si pdjna aj Jesus, chunwini tu chumlib juez
bajca u c'aba' ya'i td hebreoba Gabata. Jini t'an yo u yéle' cache' puro ji'tun. 14 Jimba
q'uindaba, tusbdji ta noj paxcu', u chen té c'ote tdnxin q'uin. U yélbi aj judiosob:

—iYa'anda ni a wajnojalal

15Unejob t'oc noj t'an u yalijob:

—iPa'sen! jPa'sen! jac'd td cruz!

Aj Pilato u yidlbenob:

— ;A wola quira cdq'ue' td cruz ni a wajnojala?

Ajnojajob ta pale u yilijob:

—Mach'an otro cajnoja t'ocob, sec' aj César une.

16 De ya'i aj Pilato u ydc'bi tu c'dbob tuba u ydq'ue' ti cruz. Ni gente u ch'ijob aj Jests
y u bisijob.
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La crucifixion
(Mt. 27.32-44; Mr. 15.21-32; Lc. 23.26-43)

17 Aj Jesus pasi t'oc u cruz u bisi bajca u yélbinte t4 bac pam tiquinba, t4 hebreojt'anba
Golgota. 18Ya'i u ydq'uijob td cruz. U yédq'uijob tu cruzob tédci otros cha'tu bajca an une,
untu tu noj, untu tu tz'ej, aj Jesus tinxin. 1° Aj Pilato u tz'ibi ump'e c'aba' tdci, u yaq'ui
tu pam u cruz aj Jesus. Tz'ibi ca'da: “Aj Jesus aj nazareno, Ajnoja taj judiosob”. 20 Q'uen
aj judfosob u tziquijob jini c'aba', uc'a nitz'd t'oc caj bajca dc'qui td cruz aj Jesus. Tz'ibi
td hebreo, téd griego, y t4 latin. 2! Ajnojajob pale taj judiosob u yalbijob aj Pilato:

—Mach a tz'ibdn: “Ajnoja taj judiosob”. Tz'ibdn ca'da: “Jinda winic u yéli cache' une
Ajnoja taj judiosob”.

22 Aj Pilato u p'ali:

—Ni cé tz'ibiba, acd tz'ibi chich une y mach uxon cé q'uexe'.

23Ni chintu soldadojob, cuanta u ydq'ui téd cruz aj Jesus, u ch'ambijob u buc, u puclijob
ajump'e juntu. U ch'dmbijob tédcéd u buc tu pamba. Jini u buc tu pamba mach chuyu une,
jit'i une entero ump'e desde isqui ixta ema. 24 U maldc dlijob:

—Mach ci tajala, cola cé pa'senla suerte quiranla caxca une u xe u ch'e'.

Jinda u chijob tuba pasic toj ca' chich tz'ibi tama u jun Dios ca'da: “U puclijob ci buc.
Ni cd buc tu pamba u yélasijob tuba u jiran caxca une u xe u ch'e". Che' chich u chi ni
soldadojob.

25Ya'wa'cauna'ajJests bajcaantd cruz. Ya'anob ya'itdcd u chichuna', ix Maria jit'oc
aj Cleofas, y ix Marfa Magdalena. 26 Jinq'uin aj Jests u chdni u na'y jini u yajcint'an ta'
u yajna'tanba ya' wa'cajob t'oc, u yalbi u na' ca'da:

—Céna', ya'an jini a wajlo'.

27De ya'i u ydlben u yajcant'an:

—Ya'an jini a na'.

Jinchichba hora jini ni ajcidnt'an u ch'i ni ixic jini u bisi tu yotot.

Muerte de Jestis
(Mt. 27.45-56; Mr. 15.33-41; Lc. 23.44-49)

28 De ya'i aj Jesus yuwi chich cache' axupi td ute upete lo que Dios u yédc'bi u chen. U
yali:

—Tiquin cd ti'.

Ca'jini u ydli uc'a pasic toj ca' chich tz'ibi tan u jun Dios.

29 Ajni ya'i ump'e jotz tulu t'oc pajél ¢'db uva. U majijob ump'e tz'u'i' ja' tama jini pajal
c'db uva, u yiq'uijob tuyac'o untz'it te', y u yac'bijob tu ti'. 30 Cuanta u yuch'i jini pajal
c'db uva, aj Jesus u ydli ca'da:

—Acd tzupsi cd chen upete ca' chich u yic'bon Dios ci chen.

De ya'i u chinjatz'i u pam y chémi.

Un soldado abre con su lanza el costado de Jestis

31 De ya'i aj judiosob, uc'a u q'uini tusbdji ta paxcu', u c'atbijob aj Pilato xulcac yoc
u yuxtumajob y pa'sintic td cruz cuanta chdmijob, uc'a mach colacob td cruz tu q'uin
ch'ambdji, uc'a jini q'uin ch'dmbdji noj q'uin ch'uj une. 32 C'otijob soldadojob, u xulbijob
yoc untu che' chich tédci ni otro untuba, ni dc'qui td cruzjing'uin dc'qui téd cruz aj Jestsba.
33Jinq'uin c'otijob bajca an aj Jesus, u chénijob cache' san chdmi. Jin uc'a mach u xulbijob
yoc.

34 Untu soldado u xec'bi tu ch'ejpa t'oc untz'it xec'onib, seb pasi ch'ich' y ja'. 35No'on
aj Juanon céle' tu toja cache'da uti, uc'ano'on chich cé chéni, y jini cdle'ba, toj une. Cuwi
chich cache' toj cua' céle', uc'a a tz'onénla tdcd anela. 3¢ Jinda uti uc'a pasic toj ca' chich
tz'ibi tama u jun Dios ni u yéle' ca'daba: “U bidque mach uxin td xulcan”. 37 U yile' tdcd
ca'da: “U xe chich u chdnenob jini winic que xec'quiba”.

Jests es sepultado
(Mt. 27.57-61; Mr. 15.42-47; Lc. 23.50-56)
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38Ji'pat aj José, u cab td Arimatea, c'oti u c'atben aj Pilato si u ch'e' u pa'sen u cuerpo
c'dsi' aj Jesus tu cruz tubaumuque'. AjJosé uyajcint'an ajJesus, pero mach u yéld siayan
t'oc, uc'a u bic'tan aj judiosob. Aj Pilato u ydc'bi chich u pa'sen. De ya'i c'oti u pa'sen u
cuerpo c'dsi' aj Jesus. 39 C'oti tdcd aj Nicodemo, jini ajni najtdci bajca an aj Jests ac'dbba,
u c'osi ump'e jitz'dcnib u c'aba' mirra xdba t'oc dloes, ca' ta treinta kilos. 40U ch'ijob
c'dsi' aj Jesus, u tz'otijob t'oc noc' y u tatz'ijob t'oc jini jatz'dcnib, ca' chich u muque'
ajchdme aj judiosob. 41 Natz'd bajca dc'qui td cruz ajni ump'e bojte' ta pac'dbi. Tama jini
bojte' ajni ump'e u ch'ena ajchdme tzijib que uti tuyac'o ji'tun tu nic' tz'ic, mach to u
yé'ca niuntu tama. 42Ya'i jiq'uin u ydq'uijob u cuerpo c'dsi' aj Jesus, uc'a jini u ch'ena
ajchdme nitz'd ayan. Jimba q'uin jiniba, tusbéji ta paxcu' taj judiosob.

20

La resurreccién de Jestis
(Mt. 28.1-10; Mr. 16.1-8; Lc. 24.1-12)

1 Najtédcél q'uin ta semana, isapanto, jinq'uin mach to junch'dcna c'oti ix Marfa
Magdalena bajca mujqui aj Jesds. U chéni cache' apa'sinti ni ji'tun tu ti' ch'en bajca
mujquiba. 2 Bixi t'oc ancire, c'oti ca'an aj Simén Pedro t'oc jini otro ajcdnt'an td' u
yajna'tan aj Jestsba, u yédlbenob:

—Ach'dmqui Cajnojala bajca mujqui, mach cuwila cada u yédq'uijob.

3 Pasi aj Pedro t'oc jini otro ajcdnt'an, bixijob bajca mujqui aj Jests. 4 U cha'tumajob
td ancdre; ni ajcdnt'an untuba méas seb anciri que aj Pedro, c'oti najtici ti' ch'en bajca
mujqui. °> Tinwédni u chinen, u chéni ya'an noc' tan ni mucliba y mach ochi. ¢ Aj Simén
Pedro c'oti ji'pat. Uneba ochi tama ni mujquiba u chéni cache' ya'an ni noc' t'unqui t'oc
aj Jestusba. 7 Ni noc' ajni cichi t'oc u pam c'dsi' aj Jestsba mach ajni tomp'e, yini ajni
tupu. 8Jinq'uin ochi tdcé ni otro ajcdnt'an, jini c'oti najtédcé bajca an ni mujquibaba, u
chéni, y u tz'oni. ° Uc'a ixta jinq'uin mach to u che entendejob ni jun ta Dios tz'ibiba, ni
u yéle' cache' c'dnd cuxpac tan ajchdmejobba. 10 De ya'i jini ajcdnt'anob sutwénijob tu
yototob.

Jesus se aparece a Marta Magdalena
(Mr. 16.9-11)

111x Marfaba ya'an td uq'ue nitz'd bajca mucli, t'oc uq'ue tinwéni u chinen tan ch'en.
12U chini cha'tu dngelo ta Dios, t'oc u sdsdc bucob ya' chumcajob, untu tu pam, untu tu
yoc bajca ajni c'ési' aj Jests. 13 U yilbijob:

—Ixic, jcua' uc'a a chen uq'ue?

Une u yili:

—Uc'a u bisijob Cajnoja, y mach cuwi cada u yiq'uijob.

14 Cuanta u yéli jinda, u suti uba y u chini cache' ya' wa'ca aj Jests. Uneba mach yuwi
si aj Jesus. 15 Aj Jesus u yélbi:

—Ixic, jcua' uc'aa chen uq'ue? ;jCaxcone a sacdn?

Une u yali tan u c'ajalin cache' bay ajcdndn pac'dbi, y u yalbi:

—Noxi' winic, si ane a bisi, dlbenon cada a wiq'ui, uc'a cd bisan no'on.

16 Aj Jesus u yélbi:

—iMarfa!

Une u suti uba u ydlben:

—iRaboni! —uc'a a wina'tan t4 yocot'anba: Maestro.

17 Aj Jests u yélbi:

—Mach a téle'on uc'a mach to t'abon ca'an cd Pap. Cux ane bajca an ni hermanojob
que utz'ombi ut'an Diosba, y dlbenob ca'da: “Céd t'dbo ca'an cd Pap, y ca'an a Papla, ca'an
cd Dios, y ca'an a Diosla”.

18 [x Maria Magdalena bixi u ydlben u yajcént'anob cache' u chini Ajnoja, y cua'tac u
yélbi.
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Jests se aparece a los discipulos
(Mt. 28.16-20; Mr. 16.14-18; Lc. 24.36-49)

19 Jinchichba q'uin jini, ochiq'uin, najticil q'uin ta semana, mécé uc'ajob ti' otot bajca
an ni ajcdnt'anob uc'a u bic'tan aj judiosob. C'oti aj Jests td wa'td tdnxin de unejob. U
yalbijob ca'da:

—Ajnic ch'ijcab a c'ajalinla.

20 Cuanta u yéli jinda, u ye'bijob u c'db y u ch'ejpa. U yajcint'anob ch'a'ali ujinob u
chinenob ni Ajnoja. 21 Aj Jests u yélbijob t4 cha'num:

—Ajnic ch'ijcab a c'ajalinla. Ca' chich u tdscon cd Pap cé tz'aycdben u t'an, che' chich
tdcd acd tdscunetla a tz'aycunla u t'an Dios.

22 Cuanta u yili jinda, u yustijob y u yélbijob:

—Ch'édla ni Ch'u'ul Pixan. 23 Machca chichca a wile'la que perdonado ayan u tand,
Dios chich u chen perdona. Y machca chichca a wile'la que mach perdonado an u tanj,
Dios mach u cherbe perdona.

Tomds ve al Sefior resucitado

24 Aj Tomas mach ajni ya'i jinq'uin c'oti aj Jests. Une untu de ni docejob, ni u yélbinte
cache' ajwacu'ba. 25 U yilbijob jini ajcdnt'anob u lotobba:

—Cajnojala acd chéni t'ocob.

Une u yélbijob ca'da:

—Si mach ci chénen tu c'db bajca ajni clavo, si mach cé jup'e' cd ni'c'db bajca u lowi
clavo, si mach cé jup'e' cé c'db tan u ch'ejpa, mach cé tz'on4.

26 Ocho dia ji'pat, ya'anob td cha'num tan otot u yajcént'anob. Jinq'uinba, aj Tomas
tédcd ya'an t'oc unejob. Mécé ti' otot bajca anob, c'oti aj Jests td wa'td tdnxin bajca anob,
u yéli ca'da:

—Ajnic ch'ijcab a c'ajalinla.

27De ya'i aj Jesus u yélbi aj Tomas:

—Jup'uani'c'db wida, chidnen cd c'db, sdtz'd a c'db jup'u tdc ch'ejpa. Mach a wile' que
mach a tz'ond, tz'ondn chich.

28 De ya'i aj Tomas u yéli ca'da:

—iCajnojalet y cd Dioset!

29 Aj Jesus u yélbi:

—;Uc'a quira a chédnon, Tomas, a tz'ondn bada? Ch'a'a ujinob machca mach u
chénonjob, y u tz'onijob.

El porqué de este libro
30 Aj Jesus u chi tdcd tu jut u yajcdnt'anob q'uen cua' chichca tuba u ye'e' u poder que
mach tz'ibi tama jinda jun. 3! Jindaba tz'ibinti uc'a a tz'onidnla cache' aj Jesus aj Cristo
une, u Yajlo' Dios, uc'a si a tz'ondnlaba, a xe td paq'uin ajtdla cuxu ndmte' t'oc une.

21

Jests se aparece a siete de sus discipulos

1Ji'pat aj Jesus u ye'i uba td cha'num bajca an u yajcént'anob ti' nab u c'aba' Tiberias.
Ca'da u chi pasa jinq'uin u ye'i uba: 2 Aj Simén Pedro, aj Tomas jini u yélbinte cache'
ajwacu'ba, y aj Natanael jini u cab td Cand tama noj cab téd Galileaba, y u ch'ocob aj
Zebedeo, y otros cha'tu u yajcdnt'an ajnijob tomp'e jimba q'uin jini. 3 Aj Simén Pedro
u yalbi u lotob:

—Ya cd xe no'on td q'uechbuch'.

U lotob tédcd u yili:

—Acd xe t'ocob tdcd t'oc ane.

Bixijob, ochijob tama ump'e jucub. Jini ac'db mach u q'uechijob cua'. 4 Mu' u
junch'dcnan c'oti aj Jesus td wa'td ti' nab. U yajcént'anobba mach yuwijob si aj Jesus.
5U yélbijob ca'da:
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—Ci bijch'oc, ja q'uechila quira cua' td c'uxcan?

U p'alijob:

—Mach acd q'uechi t'ocob cua'.

6 Aj Jesus u yalbijob:

—]Julula chim ta' noj, y a xe a q'ueche'la.

U julijob chich. De ya'i mach u chi trebejob u ch'o'e' uc'a td' q'uen ni buch' ochi tama.
7Jini u yajcdnt'an aj Jesus td' u yajna'tanba u yalbi aj Pedro:

—Cajnojala une.

Aj Simén Pedro, jing'uin u yubi cache' Ajnoja, u xoji u buc uc'a sin buc ayan, y u juli
uba td ja' tuba c'otic bajca an. 8 Ni otro u yajcdnt'anobba c'otijob td cab t'oc jucub, uc'a
mach nat t'oc cab bajca ayanob, ca' ta cien metros u nit'an, u tisen u joldnob ni chim
t'oc buch'. ?Jing'uin t'dbijob té cab, u chénijob cache' ya'an jut c'ac', ya'an buch' y waj
tu pam ni jut c'ac'. 10 Aj Jesus u yélbijob:

—Tésen tz'ita' ni buch' a totaj q'uechilaba.

11 Aj Simén Pedro ochi tan jucub u joldn ni chim té cab, tulu t'oc nuc buch'. Ajni ciento
cincuenta y tres buch' tama ni chim. T4' q'uen, y mach xet'qui ni chim. 12 Aj Jests u
yalbijob:

—La'ixla td c'uxnan.

Pero niuntu u yajcdnt'an mach u yoli u c'atben ca'da: “;Caxcajet ane?” Uc'a yuwijob
chich cache' Ajnoja. 13 Aj Jesus u ch'i ni waj u yédc'benob, che' chich ticd ni buch'.

14Jinda u yuxpetz'ib u ye'i uba aj Jests bajca an u yajcint'anob desde jing'uin cuxpi
tan ajchdme.

Jestis habla con Simén Pedro

15 Cuanta ac'uxnijob, aj Jests u yalbi aj Simén Pedro:

—Simon, ane ajlo'et taj Jonds, ;a yajna'tanon quira mas que jindajob?

Une u p'ali:

—Cajnoja, a wi chich cache' td' colet.

Aj Jests u yalbi:

—C'uxnesan cd ch'oc ovejajob, jini machcatac u tz'ombenonjob.

16 Aj Jesus sutwéni u c'atben téd cha'num:

—Simon, ajlo'et taj Jonds, ;a yajna'tanon?

Une u p'ali:

—Cajnoja, a wi chich cache' téd' colet.

Aj Jesus u yalben:

—Cénéntan cd ovejajob.

17U c'atben u yuxpetz'ib:

—;Simén, ajlo'et taj Jonas, a wolon?

Aj Pedro triste'i uc'a xi u c'atben u yuxpetz'ib si u yoli. U yidlben:

—Cajnoja, ane a wi upete cua' chichca. A wi chich cache' td' colet.

Aj Jests u ydlben:

—C'uxnesan cd ovejajob. 18 Totojtoj cdlbenet jing'uin ch'oc ajlo'et to, ane chich a xoji
abuc, y a bixe cachichcada a woli. Pero cuanta noxibétba, a xe a tech'e' a c'édb, otro u xe
u xojbenet a buc, y u xe u bisanet bajca mach uxet a wolin xiquet.

19Jinda u yili, uc'a u yélben cache'da u xe td chdmo tuba u ydq'ue' td chdncan u poder
Dios. De ya'i u yalbi tica:

—Tzdypéatinon y chen ca' chich cé chen no'on.

El discipulo amado
20 U suti uba aj Pedro u chénen jini ajcdnt'an td' u yajna'tan aj Jestsba cache' u te tu
patob, jini ajni t'ele tu ch'ejpa aj Jesus jinq'uin ya'anob téd c'uxnanba, jini que u yalbi
tédcd ca'daba: “Cajnoja, jcaxca une ni u xe u ydq'ue'et td c'dbdba?” 21 Aj Pedro, jing'uin
u chini jinda winic, u yilbi aj Jesus ca'da:
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—Cajnoja, ;jindaba, cache'da u xe u chen pasa une?
22 Aj Jests u yali:
—Si co colac ixta sujlecon, jcua' u chi t'oc ane? Tzdypédtinon ane y chen ca' chich ca

chen no'on.
23Jin uc'a dlqui tan u lotob cache' jini ajcént'an mach uxin td chdmo. Aj Jestusba mach

uyélbi cache' mach uxin td chdmo, sec' u yalbi ca'da: “Si co colac ixta que sujlecon, ;jcua'

u chi t'oc ane?”
24No'on une ni ajcént'anon que cile' cache'da xi upete ni jindaba, no'on chich cé tz'ibi

tdcd ni junda. Cuwi chich cache' toj upete lo que cili.
25 Q'uen cua'tac u chi aj Jesus tdcd, si tz'ibintic td jun upete cua'tac u chi, céle' tan ca
c'ajalin cache' mach u tawi tu pancab upete ni jun tz'ibinticba. Che' chich ajnic.
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LOS HECHOS
DE LOS APOSTOLES

La promesa del Espiritu Santo

1Tama ni jun cd tz'ibi najticdba, Tedfilo, cd tz'ibi upete jini u tdq'ui aj Jesds u cheny u
ye'e' ixta que jinq'uin bixi isqui td cielo. 2Jinq'uin mach to ubix isqui t4 cieloba, aj Jests
t'oc u poder ni Ch'u'ul Pixan u yélbi ni ajc'dncanob que u yaquijobba cua' u xe u chenob.
3 Uneba tzdmsinti td cruz, de ya'i cuxpi, y u ye'i uba cuxu bajca an u yajc'dncanob. U bon
totoj ye'i uba uc'a tz'onintic. U yajne u ye'e' uba bajca anob ixta que tz'4cti cuarenta dfa.
U tz'aycébijob tédcid cua' an bajca u chen manda Dios.

4Jinq'uin ya'an t'oc unejob tomp'e, u yilbijob ca'da:

—Mach pasiquetla td Jerusalén; pitdnla najtdcd jini matdn u yili u xe u tdscun ci
Papba, jini célbetlaba. 5 Uc'a aj Juanba toj chich cache' u chi c'ablesia t'oc ja'; anelaba
a xe td c'ablescanla t'oc Ch'u'ul Pixan. Mach ni' q'uen yo ta c'ablaquetla ca' jini.

Jesuis sube al cielo
(Mr. 16.19-20; Lc. 24.49-53)

¢Jini u woyi ubajobba u c'atbijob ca'da:

—Cajnoja, ;bada a sujtéd quira a'benob tu c'db aj Israelob u chen manda?

7Une u yélbijob:

—Mach'an cua' uc'a a wina'tanla caq'uin u c'ote q'uin u chen Dios lo que u yali u xe u
chen. Sec' cd Papla une yuwi caq'uin u xe u chen, uc'a sec' une an u poder. & Pero anela
a xe td dc'bintela poder tu c'ote Ch'u'ul Pixan ta'wac'ola. Cua'tac acd chi no'onba, anela
axe a tz'aycunla té Jerusalén, cachichcada t4 Judea, td Samaria, ixta tu jo u pancab.

9 Cuanta u yili ca' jini, tu jutob chich bixi isqui td cielo. Ochi tan bucla, siti tu jutob.
10 Ch'icwéni u jutob u chénen tu bixe té cielo. Tajtzdc c'oti td wa'td bajca anob cha'tu
winic t'oc u sdsdc buc. 1Jini cha'tu u yilbijob ca'da:

—Anela lo' galileo, jcua' uc'a a chinenla té cielo? Jinchichba Jests ni ajni t'oc anela
abixi t4 cieloba, ca' chich a chénila bixi té cielo, che' chich u xe td sujtd td cha'num.

Se escoge a Matias para reemplazar a Judas

12 Pasijob bajca an jini tz'ic u c'aba' Olivos, sutwénijob td Jerusalén. U nit'an ni tz'ic
jini t'oc té Jerusalén ca' ta chap'e kilémetro, jin u nét'an que u ch'e' u chen xdmba untu
tu q'uin ch'dmbdéji, ca' chich u yéle' ni ley. 13 Ochijob tan caj, t'dbijob tama u cha'tidq'uib
otot isqui bajca cuxlijob jing'uin. Ajnijob ya' jini aj Pedro, aj Jacobo, aj Juan, aj Andrés,
aj Felipe, aj Tomads, aj Bartolomé, aj Mateo, aj Jacobo ni ajlo' taj Alfeoba, aj Simén ni aj
Zeloteba, y aj Judas ni u jitz'in aj Jacoboba. 14 Upete ni jinijob ayan tomp'e u c'ajalinob,
mach u yécta u c'ajti'inob Dios y u c'dnti'inob. Ajnijob ya'i tdci ixictacob. Ajni ix Maria
una' aj Jestsba, t'oc tdci u jitz'inob aj Jesus.

15De ya'i ch'oyi aj Pedro tdnxin u lotob, ca' ciento veinte u q'ue'nanob, y u yili ca'da:

16 —Anela hermanos, c'dnd pasic toj ca' chich tz'ibi té jun, jini u worin dc'bi Ch'u'ul
Pixan aj David u tz'ibdnba, jini u tz'ibi cache' u xe u chen aj Judas ajye'bij tuba machcatac
uxe u q'ueche' ajJesus. 17 Aj Judas yaquinti ticd ndmte' t'oc no'on t'ocob, dc'binti tdcd u
patan t'oc no'on t'ocob. 18 Jini winic u mdni ump'e cab t'oc jini taq'uin u tojquiba ni noj
tand que u chiba bajca u ydq'ui td c'dbi aj Jesucristo. Ya'i chich u tzdmsi uba. Ti isqui,
bich'i yili td cab, pa'tajqui, laj pasi u bel u nic'. 1° Upete aj Jerusalénob u yubijob cua' u
chi pasa. Jin uc'a ni cab jini u ch'i u c'aba' tu t'anob unejobba Acéldama. U c'aba’ jini cab
td yocot'anba Ch'ich' une. 20 Uc'a ya' chich tz'ibi t4 jun td salmoba ca'da:
Waldctintic bajca cuxli,
mach ajnic machca cuxlec ya'i.
U yile' tdcé ca'da:
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Ajnic otro u ch'dmben u patan.

21’ Ayanob wida machcatac paq'uin numi t'oc no'on t'ocob jing'uin Cajnojala aj Jests u
yajne y u pase bajca anonla. 22Jini ajnijob t'oc no'on t'ocob desde jing'uin u chi c'ablesia
aj Juan ixta que jing'uin bixi aj Jesus isqui td cielo tdc jutlaba. C'dnd ochic t'oc no'on
t'ocob untu de ni jinijob tuba u yéle' cache' cuxpi chich aj Jesus.

23 De ya'i u yéc'bijob wa'lec cha'tu: untuba aj José, u yilbinte tédcid aj Barsabds, u
chap'elib u c'aba' aj Justo, y ni untuba aj Matfas. 24U c'édnti'ijob Dios, y u c'atbijob ca'da:

—Ane Cajnoja, a wi chich cache' an u pixan upete. Ye'benon t'ocob camba de ni
cha'tudaba a wo ane xic de u jelo aj Judas, 25 tuba ochic de a wajc'dncan y u ch'e' jini
patan que u cdninti aj Judasba, uc'a aj Judas u tz'eji uba t'oc ni patan jini uc'a u tang,
tuba bixic une tu yajliba bajca u xe u ch'e' u castigo.

26 De ya'i u yéldsijob tuba u jiran machca u xe. Yéli tu c'db aj Matfas. Jin uc'a aj Matfas
dc'binti ochic t'oc ni otros once apdstolesjobba.

2

La venida del Espiritu Santo

1Jing'uin c'oti ni q'uin ta utic jini q'uin ch'uje u c'aba' Pentecostés, upete machcatac u
tz'omben u t'an aj Jests u woyi ubajob tomp'e. 2 Tajtzic ti té cielo ca' ump'e noj gran ic'
td bandcne, ubqui tama entero ump'e ni otot bajca chumcajob. 3 U chinijob q'uen ac' ca'
a wild c'ac' bajca anob, y u pucli uba tuyac'ojob. 4 De ya'i Ch'u'ul Pixan ochi tuyac'ojob
tuba u chen lo que yo u chen t'oc unejob. U tdq'uijob u chen tzoqui' t'an, ca' chich u
yéac'benob u yile' ni Ch'u'ul Pixan.

5Jimba q'uin jini ajnijob td Jerusalén aj judiosob jini que mach u yéctajob u c'ajti'inob
Diosba, ajtejob td cabil cab. ¢Jinq'uin u yubijob tajbdndcna, u laj woyi ubajob ni noj
q'uenel gente, y c'dsbdc'tijob, u yile'ob cua' ti jini u chen pasa, uc'a u yubijob cache'
cada juntu t'oc t'oc u t'anob. 7 Tajcolobijob, ch'icwéni u jutob, u yile'ob:

—;Mach quira aj galileojob upete ni jinda que mu' u t'anob? & ;Cache'da jiq'uin
acubinla no'onlaba cache' u chenob jini t'an que ch'ijonla t'ocba? 9 No'onla ajtelonla td
cabil cab, td Partia, t4 Media, td Elam, t4 Mesopotamia, td Judea, td Capadocia, td Ponto,
td Asia, 10 td Frigia, td Panfilia, td Egipto, td Africa jini nétz'd t'oc td Cireneba. Ajtelonla
t4 Roma, aj judiojonla t'oc tdcd ajtzib ochejob. 11 Ajtelonla td Creta y td Arabia. Cipetela
t'oc t'oc cd t'anla cd laj ubila cache' u chi Dios tan pitzi.

12 Upetejob tajch'icwéni u jutob, jobo u c'ajalinob, u malic dle'ob ca'da:

—;Cua' wéreca jinda?

13 Ajni tédcd yebe que u tze'tanob, u yéle'ob ca'da:

—Ac'ac'a’ chibélnijob.

Lo que Pedro dijo a la gente

14De ya'i aj Pedro wa'wéni t'oc ni oncejobba, t'oc noj t'an u yli:

—Anelalo' judios, y apetela td Jerusalén, 4c'd a chiquinla, ubinla cua' ¢4 xe célbenetla.
15 Mach ajchibalon t'ocob ca' a wile'la ane, uc'a u totaj ch'i a las nueve isapan. 1¢Jinda
ni u yéli aj Joel, ajt'an ta Dios oniba, ni u yali ca'daba:
17.C4 xe cd chen tu xupiba q'uin, u yédle' Dios ca'da,
céd xe cd pucben cd Pixan tuyac'o upetejob.

A ch'ocob wincire, a ch'ocob ixictac u xe u ydle'ob u t'an Dios.

Ch'oc ajlo'ilba ca' a wild u chdnen cua' chichca,

noxibilba u xe u chen naja tan u wiye.

18 Jimba q'uin jini tdcd cd xe cd pucbenob ci Pixan tuyac'o cajpatanob y tuyac'o
quixpatanob;

u xe u ydle'ob u t'an Dios.

19C4 xe cdq'ue' sefia isqui td cielo, y sefia pancab:

ch'ich'y c'ac' y butz' ca' yowox.
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20 Q'uin u xe td it'obnan, uj u sujtd ca' a wild ch'ich'.
Jinda u xe u chen pasa antes que c'otic jini q'uin que u xe td te Cajnojala t'oc u noj poder.
21Jinq'uinba, upete machcatac u c'atben Cajnojala que u japanba, u xe chich u japén.

22 Aj Pedro u yéli td cha'num ca'da:

—Anela lo' Israel, ubinla ni t'anda: Jini winic aj Jesus aj Nazaretba, Dios chich u
ye'betla cache' une u tdsqui, uc'a u chi q'uen cua' chichca t'oc u poder, y u chi q'uen cua'
chichca que mach bay u chi trebe u chen niuntu winic, y u chi técé cua' chichca tuba
chénintic. Dios chich u yic'bi u chen ca' jini bajca anetla, ca' chich anela tici a wila.
23Jinchichba Jesus dc'qui ta' c'dbla ca' chich u ydq'ui Dios utic, uc'a che' chich worin ajni
tu c'ajalin. Anelaba a q'uechila, a wéq'uila tu c'db ajmalujlejob tuba u tzdmsenob baja
td cruz. 24 Une chich ni u tz'osi Dios tan ajchdmejob, y u pa'sdbi u poder chdmo tuyac'o
uc'a mach u ch'd colac paq'uin chdmen. 25 Aj Jesus chich une ni u tz'aycun aj David oni
jinq'uin u yéli ca'daba:

Acd paq'uin chéni Ajnoja cache' ayan t'oc no'on.

Uc'a ya'an téc noj, mach'an cua' u jobén ci c'ajalin.

26Jin uc'a ch'a'ali cdjin tan cd pixan, y ch'a'a cdjin cd chen t'an.

Cé cuerpo tdcd u c'alin pitdn u q'uini que a xe a tz'osen tan ajchdme.

27Uc'a ane mach uxet a wictan ci pixan tu yajliba ajchdmejob.

Ane mach uxet a wiq'ue' td c'u'nan ci cuerpo tdcd, no'on que a Ch'u'ul Winiconba.
28 Ane a ye'bon jini bij que u bixe bajca paq'uin cuxlec untu.

Ane a xe a c'alin ch'a'alesbenon cdjin ajnicon bajca anet.

29 ’Anela cd lot, a wila chich cache' céd papla aj David chdmi, mujqui, y ya'to an u
mujquiba bajca anonla bada. 30 Uneba ajt'an ta Dios une, y yuwi chich cache' toj cua'
u yalbi Dios. Dios u totoj dlbi aj David cache' u xe u yidq'ue' untu de u natil ch'oc aj David
ochic de ajnoja, ca' chich uneba. Jindaba aj Cristo une. 3! Aj David worin yuwi ni jini, jin
uc'a u yéli cache' aj Cristo u xe td cuxpan, y u pixan mach uxin t4 4ctinte tan u yajliba
ajchdmejob, y u cuerpo mach uxin té c'u'nan. 32Jinchichba Jests Dios u cuxpesi, cipete
t'ocob cd chini t'ocob cache' toj. 33 Dios chich u bisi t4 cielo t'oc u poder. Y u ch'i tu c'db
u Pap ni Ch'u'ul Pixan ca' chich dlbintiba, jin uc'a u puqui jini a chénila samiba, jini a
ubilaba. 34 Mach jin aj David ni t'dbi t4 cieloba. Uneba u yéli ca'da:

Ajnoja Dios u yélbi Cajnoja:

“Chumi' tdc noj.

35 Pijnan cd'benet a tzupsdben u poder jini que mach yo u chdnenetob.
Ca'awild a xdc'teq'ue' t'oc a woc”.

36’Wina'tanla jiq'uin tu toja apetela, lo' Israel, cache' jinchichba Jests que a tzamsil-
aba, Dios u yéc'bi ajnic de Ajnoja y de Cristo, jini cé pitdnlaba.

37 Jinq'uin u yubijob ca'da, ch'ocomi u pixanob y u yilbijob aj Pedro t'oc ni otros
ajc'dncanob tuba aj Jesucristoba ca'da:

—Cé lot, jcua' c'dnd cé chen t'ocob jiq'uin?

38 Aj Pedro u yélbijob:

—Q'uexe a c'ajalinla tuba mach a ni' chen a tanila, laj c'ablaquetla t'oc u c'aba' aj
Jesucristo tuba pa'sdbintiquetla a tanila, y a xe a mitanla ni Ch'u'ul Pixan. 3 Uc'a ta'ala
une jini u ydli Dios u xe u ydq'ue'ba, tuba a ch'ocob, tuba tédcid upetejob machcatac an
natba, upete machcatac Cajnojala Dios u xe u yacédn tuba u japin uba.

40 Q'uen otros t'an tdcd u bon dlbijob, y u yéc'bijob c'ajalin ca'da:

—Tz'eje abala t'oc ni genteda que mach unum tu tojaba.

41 Machcatac u tz'ombi u t'an Dios jini u yéli aj Pedroba, c'ablesquintijob. Jinchichba
q'uin ca' tuba uxp'e mil machcatac ochijob t'oc machcatac u tz'ondnobba. 42U nonoj
sapijob ni c'ajalin u ydq'ui ni apéstoljobba, tomp'e u pixanob u lip'ijtanob waj tuba u
c'ajti'inob cache' tzdmsinti aj Jesus, y u c'dnti'inob Dios.

La vida de los primeros cristianos
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43 Ch'icwini u jut upetejob uc'a u chdnenob cache' ni apdstoljob u chenob q'uen cua'
chichcat'ocupoder Dios tuba chénintic. 44 Upete machcatac utz'ombiut'an Dios tomp'e
ayan u c'ajalinob y mul tubajob upete cua' chichca que u cédndntanob. 45U chone'ob
cua' chichca que u cédnéntanob, y u cabob. U puclanob t'oc upete machcatac c'dnéjtac
uc'a. 46U paq'uin ajnejob upete q'uin tan noj ch'u'ul otot, y u mul lip'ijtanob waj tu
yototob tuba u c'ajti'inob cache' tzimsinti aj Jesus. Tomp'e u c'uxnanob t'oc ch'a'aljin,
y mach'an cua' que mach utz tu pixanob. 47 U ch'u'ul c'ajti'inob Dios. Upetejob ni gente
yo u chinenob. Ajnoja u ydq'ue' q'ue'nac upete q'uin machcatac mu' u japan uba.

3

Un cojo es sanado

1 Aj Pedro ndmte' t'oc aj Juan u bixejob tan noj ch'u'ul otot u horéji u c'dnti'can Dios,
tu yoche q'uin. 2 Ajni untu winic ajc'ol'oc que mach u ch'd u chen xdmba, uc'a che' chich
u péncédbesi u na'. U lotob u tdsen jini winic u ydq'ue'ob upete q'uin tu ti' noj ch'u'ul
otot, u c'aba' u ti' jini noj ch'u'ul ototba Pitzi. U tdsenob tuba u c'atben u matén jini
machcatac u yoche tama noj ch'u'ul ototba. 3 Jini winic u chini cache' ya' u te aj Pedro y
aj Juan, y u xe td ochejob tama noj ch'u'ul otot. U c'atbenob que u y4c'ben u matén. 4 Aj
Pedro y aj Juan u chdmbenob u jut, y aj Pedro u yali ca'da:

—Chinenon t'ocob.

5Uneba ch'icwéni u jut tuyac'o, u pitdn cua' u xe td dc'binte. ¢ Aj Pedro u yéli:

—Mach ci cdninta sdsic taq'uin ni c'dnc'dn taq'uin ta cd'benet. Jini acd cdnédntanba,
acd'benet: t'oc u poder u c'aba' aj Jesucristo aj Nazaret, ch'oyen, chen xdmba.

7U q'uechbi tu c'db tu nojba, u wa'atz'i. Seb laj ajni u muc' yoc. 8 Uneba wa'wéni ta
sip'ajtdne y u chi xdmba. Ochi t'oc unejob tan noj ch'u'ul otot. U chen xdmba, u chen
sip'ajtdne y u ch'u'ul c'ajti'in Dios. ® Upetejob u chénijob cache' u chen xdmba, y cache'
u ch'u'ul c'ajti'in Dios. 10 Yuwijob chich cache' jinchichba winic ni u chumté u c'atén u
matén ti' ni noj ch'u'ul ototba, jini u c'aba' Pitziba. C'ac'a' bic'tijob, ch'icwéni u jutob u
chinenob cua' u chi pasa ni winic.

Discurso de Pedro en el Portal de Salomén

UJini winic que tz'dcédlquiba ya' q'ueche uc'db t'oc aj Pedroy aj Juan. Upetejob u woyli
ubajob bajca anob pan noj ch'u'ul otot, bajca u yilcan cache' taj Salomén. Laj bac'tijob.
12U jiri ca' jini aj Pedro, u yélbijob ni gente ca'da:

—Anela lo' Israel, jcua' uc'a a bic'tanla jinda? ;Cua' uc'aa ch'icjatz'dn a jutla tédjcac'o
t'ocob? ;A wile'la quira cache' t'oc cd poder t'ocob, o uc'a utzon t'ocob, cd'bi t'ocob u
chen xdmba jini winic? 13 U Dios aj Abraham, jinchichba Dios taj Isaac, taj Jacob y tuba
upete cd noxi'paplajobba u ydq'ui t4 chdncan u poder u Yajlo', aj Jests une, jini a wéq'uila
td c'dbdba, jini mach a sapilaba jinq'uin aj Pilato u yoli u chaje'. 14 Anela mach a sapila jini
Ch'u'ul Winic que ayan tu tojaba. A c'atila chajbintiquetla untu ajtzimsa. 15 A tzdmsila ni
machca u ydq'ue' cuxleconla. Ni jiniba Dios u cuxpesi tan ajchdmejob. Cépete cd chéni
t'ocob cache' toj. 16 Ni winicda mu' a chdnenla y a wila machca une, tz'dcilqui t'oc u
c'aba' aj Jesus, uc'a u tz'ombi ca' chich aj Jesus u yé4c'benonla ci tz'ombenla. Jin uc'a jini
winic u c'alin pojli uba ca' chich mu' a chédnenla apetela.

17°Y bada ci lot, no'on cuwi cache' uc'a mach'an a c'ajalinla a chila ca' jini. Jin uc'a
che' chich u chijob tédcd a wajnojala. 18 Dios u ydq'ui td ute ca' chich u yilbi u worin
dle'ob u yajt'anob oni, cache' aj Cristo, ni yaquinti tuba ajmandaba, u xe td tz'ibajtescan.
19Q'uexe a c'ajalinla jiq'uin, q'uexe a bijila, uc'a pa'sibintiquetla a tandla y ca' jini ajnic
ch'a'aljin ta' pixanla, jini u ydq'ue' Cajnojala Dios. 20 Une u xe u tdscun td cha'num aj
Jesucristo, jini a ubila cache' u xe té teba. 2! Aj Jesucristo c'dnd ajnic td cielo ixta que
c'otic q'uin tuscac upete tu toja, ca' chich Dios u ydc'bi u yale'ob upete u ch'u'ul ajt'anob,
desde onijobba. 22 Aj Moisés u yélbi cd noxi'paplajob oni ca'da: “A Wajnojala Dios u xe u
yéc'benetla untu u yajt'an, untu de a lotla, ca' chich u yac'on. Anela a xe a ubinla upete
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cua'tac u xe u yélbenetla. 23 Machca chichca une que mach u tz'ombe jini u yajt'an Dios,
u xe td tzdmsinte, mach u colesca t'oc u lotob”.

247Ajt'an ta Dios u c'aba' aj Samuelba y upete ni ajt'anob ji'pat tijobba u yili cua' u
xe té ajtd jimba q'uinobda. 25 Upete ni u yéc'bi Dios u yéle' u yajt'anob cache' u xe u
ydq'ue'ba, ta'ala une. Dios u tusi t'oc cd noxi'papla cua' u xe u cherbenetla jinq'uin
u yilbi aj Abraham ca'da: “U xe td ch'u'ul chercan upetejob pancab, uc'a untu a natil
ch'oc”. 26 Dios u tdsqui u Yajlo' najtédci bajca anetla anelaba tuba u ch'u'ul chenetla, tuba
u ydc'benetla a q'uexe' a bijila y tuba u tz'eje'etla t'oc ni a chenla mach utzba.

4

Pedro y Juan delante de las autoridades

1 Aj Pedro y aj Juan mu'to u t'an t'oc caj, c'oti palejob taj judiosob bajca anob, c'oti u
noja ajcdndnya tuba noj ch'u'ul otot, c'otijob tédci aj saduceojob. 2 Carix'ijob uc'a xi td
dlbinte caj cache' cuxpi aj Jesus, y che' chich u xe t4 cuxpan ajchdmejob. 3 U q'uechijob,
u méquijob preso ta pascab to, uc'a a'ochiq'uin. 4 Q'uen machcatac u yubijob ni t'an jini
u tz'onijob, c'oti ca' tuba cinco mil wincére.

5 Pdscab u woyli ubajob téd Jerusalén ajnojajob tuba aj judiosob, y noxibilbajob, y
machcatac yuwijob ni ley. ¢ U woyli ubajob ndmte' t'oc unejob tdcd aj Anas u no' ajnoja
pale, y aj Caifas, y aj Juan, y aj Alejandro y upete ni palejob. 7 U ydq'uijob tdnxin unejob
aj Pedro y aj Juan, u c'atbijob ca'da:

—;Caxca t'oc u poder a tz'dcilila jini ajc'ol'oc? jCaxca u yéc'bet a chenla?

8 Aj Pedro, mix ayan t'oc Ch'u'ul Pixan, u yélbijob:

—Anela ajnoja tuba caj, anela noxibilba tuba aj Israelob, 9 si jin uc'a a joc'on t'ocob,
uc'a ci chi t'ocob utz t'oc untu c'ol winic, y si a wo a ubinla cache'da u pojli uba,
10 wina'tanla apetela jiq'uin, y co que u wina'tan tédcéd upete aj Israel, cache' t'oc u
poder u c'aba' aj Jesucristo aj Nazaret, jini a tzdmsila t4 cruzba, jini Dios u cuxpesi tan
ajchdmejobba, jin uc'a an jinda winic que mu' a chdnenlaba t'oc u yutzi. 11 Aj Jests une ni
ji'tun que anela ca' ajcheraj ototetla a choquilaba, y bada ca' a wild ch'dmqui tuba &dc'cac
de mero u ch'ixma yoc otot. 12 Mach'an niuntu otro u ch'e' u japdnonla, uc'a mach'an
niump'e otro c'aba' tu yaba cielo cd'bintela tuba ci japan cdbala.

13 Jinq'uin u chénijob cache' mach bic'tajob aj Pedro y aj Juan, yuwijob tédcé cache'
mach ajnijob u laj cdne' u t'an Dios ni tz'ibiba, y mach td' yuwijob cua' chichca,
tajch'icwéni u jutob u chidnen. Ti tu c'ajalinob tdcd cache' jini winicob jini ndmte' ajnijob
t'oc aj Jests. 14U chénijob tdcid ni winic tz'dcdlquiba cache' ya' wa'cajob t'oc, jin uc'a
mach u pojlijob cua' u yéle'. 15 De ya'i u yélbijob pasic bajca woyojob, colobijob u maléc
ch'e' u c'ajalinob. 10U yéle'ob ca'da:

—Cache' céd xe cd cherbenla ni winicob jini? Uc'a upete aj Jerusalénob u yubijob cua'
u chijob t'oc poder, y jinda mach u ch'ad cile'la cache' mach toj. 17 Cola cd bac'tesanla
uc'a mach u ni' tz'aycunob aj Jesus, uc'a mach u ni' wina'tanob otrojob.

18 J joq'uijob tuba u ydlbenob que mach u ni' dle'ob, y mach u ni' ye'e'ob ni tz'ita' u
t'an Dios tu c'aba’ aj Jesus. 19 Aj Pedro y aj Juan u p'alijob:

—Alila anelaba, ;jcaxca une yo Dios ci tz'omben t'ocob, anela quira o Dios? 20 Mach u
ch'd céctan cile' t'ocob cua'tac cd chéni, y cua'tac cubi t'ocob.

21 Sujli u yélbenob td cha'num que mach u ni' tz'aycunob aj Jesus, uc'a u yolijob u
béc'tesanob. De ya'i u chajijob bixic. Mach u pojlijob cua' u cherbenob uc'a béc'tajob
t'oc caj, uc'a upetejob tdcd u ch'u'ul c'ajti'inob Dios uc'a ni u chijobba. 22Ni winicda que
tz'dcdlqui t'oc u poder Diosba, noxi' winic une, u cdnidntan mas de cuarenta afio u edad.

Los creyentes piden confianza y valor
23 Cuanta chajquintijob aj Pedro y aj Juan, sujnijob bajca an u lotob y u laj tz'aycabijob
upete cua'tac dlbintijob, y cua'tac u yilijob u yajnojajob pale y noxibilba. 24Jinqg'uin u
yubijob, tomp'e u c'ajalinob u chijob noj c'dnti'ya uc'a u yubin Dios, u yilijob ca'da:
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—Cajnoja, ane ni Dioset, ane a chi cielo y u pancab, ane a chi nab y upete cua'tac ayan.
25 Ane a walbi u yéle' aj David a wajpatan oniba ca'da:
(Cua' uc'a cdrdx u numejob ni gente, y ni caj u papa' dle'ob cua' chichca tan u c'ajalin?
26AjnojaDjpb tuba u pancab u woyli ubajob ndmte' t'oc nuc ajt'dbila tomp'e tuyac'o Ajnoja

ios,

y tuyac'o aj Cristo tédcd, ni u tdsquiba.

27"Uc'atoj chich cache' aj Herodes y aj Poncio Pilato ndmte' t'oc aj gentilob y aj Israelob
u woyli ubajob tama ni noj cajda tuba u jule' uba tuyac'o a Ch'u'ul Ajlo' aj Jesus, jini ane a
yaquiba. 28U woyli ubajob tuba u chenob ca' chich a woli ane uticba, y ca' chich worin ajni
ta' c'ajalin. 29Bada Cajnoja, iran cache' yo u bic'tesanon t'ocob. No'on que a wajpatanon

t'ocob, dc'benon mach bic'tacon céle' t'ocob a t'an. 30 Aneba séitz'd a c'db tuba a tz'dcilin
c'ol winic, 4c'd td ute cua' chichca t'oc poder y cua' chichca téd chininte t'oc u c'aba' a

Ch'u'ul Ajlo' aj Jesus.
31 Cuanta u chijob c'dnti'ya, jini otot bajca u woyli ubajobba u niqui uba. Méx ayanob
t'oc Ch'u'ul Pixan, y mach u bic'tijob u yile' u t'an Dios.

Todas las cosas eran de todos
32Upetejob machcatac u tz'ombijob u t'an Dios tomp'e u c'ajalinob y tomp'e u pixanob.

Niuntu mach u yéld si juntu tuba, cua' chichca que u cédnidntan. Upete cua' chichca mul
tubajob. 33 T'oc noj poder ni apdstoljob u tz'aycunob cache' cuxpi Cajnojala aj Jesus, y
Dios u bon ch'u'ul chenob upetejob. 34 Niuntu de unejob mach c'dné uc'ajob niump'e
cua', uc'a upetejob machcatac u cdndntan u cab, machcatac u cdnédntan yotot, u chone',
y ca' chich u chone'ob, che' chich u c'osenob u taq'uini. 3° Jini taq'uin u yéc'ben tu c'db
apdstoljob tuba u pucbenob machcatac c'dnd uc'ajob. 3¢ Untu aj levita, u c'aba' aj José,
td Chipre u cab. Ni apdstoljobba u q'uexbijob u c'aba' u yédc'bijob u c'aba' aj Bernabé. Ni
c'aba'daba u yile' td yocot'an ca'da: untu winic ajch'a'alesiajin une. 37 Uneba u cénénti
ump'e u cab. U choni, y u tési jini taq'uin tuba u yéc'ben tu c'db ni apéstoljob.

5

El pecado de Ananias y Safira

1 Untu winic u c'aba' aj Ananfas t'oc jit'oc u c'aba' ix Safira u chonijob ump'e u cab.
ZNdmte' t'oc jit'oc ujeq'ui tz'ita' u taq'uini jini cab. Jin uc'a mach tz'4cé u bisijob tuba u
yéc'ben tu c'db ni apdstoljob. 3 Aj Pedro u yélbi ca'da:

—;Cua' uc'a aj Satands u yéc'bet ta' pixan a cherben jop'ojti' ni Ch'u'ul Pixan, y mach
awdq'ui tz'dcd u taq'uini ni cab? 4 ;Mach quira ta'a chich ajni najtica? Jinq'uin a choni,
¢mach quira ta' c'db ajni u taq'uini tuba a chen t'oc lo que a woli a chen? ;Cua' uc'a
jiq'uin ati ta' c'ajalin a chen ca' jini? Mach winicob a wélbi ni jop'ojti', Dios a cherbi jini
jop'ojti'.

5Jinq'uin u yubi ni t'anda aj Ananfas, tenyadli td cab, y chdmi. Yali noj bac'dt tuyac'o
upete machcatac u yubi. ¢ Ch'oyijob ni ch'octdc ajlo’, u ch'ijob ni ajchdme u bisijob u
muque'.

7U chi ca' tuba uxp'e hora, de ya'i ochi jit'oc aj Ananfas. Uneba mach yuwi cua' u chi
pasa. & Aj Pedro u c'atbi tici ca'da:

—Albenon, jca' chichda quira a choni ni cab?

Une u yali:

—Ca' chich jini.

9 Aj Pedro u ydlbi cha'num:

—;Cua' uc'a a tusila ca' jini a cha'tumala a wiélila a sucpecédn u Ch'u'ul Pixan Ajnoja
Bio‘g? Ubin u xdmba ya' u te ti' otot machcatac ajni u muque' a wit'oc, u xe u bisanetob

dcd.

10Seb tenyali jini ixic tu yoc aj Pedro, y chdmi. Ni ch'octdc ajlo’ ochijob u chénen cache'
san chich achdmi ticd. De ya'i u bisijob u muque' tu ch'ejpa jit'oc. 1! Upete machcatac
a'uti u woylan ubajob y upete machcatac u yubijob cua' u chi pasa, laj bac'tijob.
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Muchos milagros y sefiales

12Ni apéstoljob u chi q'uen cua' chichca t'oc poder y q'uen cua' chichca téd chininte
tan caj. Upetejob tomp'e u c'ajalinob u woylan ubajob tu pan jini noj ch'u'ul otot jini,
bajca u yilbinte cache' taj Saloménba. 13 Otrojob mach totoj yo ochicob t'oc. Cajba u
yéle' cache' mix utz cua' u chenob. 4 Q'ue'nijob machcatac u tz'ondn Cajnojala. C'ac'a'
q'ue'nijob wincére, che' ixictac. 15Jin uc'a u ydq'ue'ob c'ol winic tan bij, u ydq'ue'ob t'oc
u tz'en u ydq'ue'ob t'oc u ch'a'lib, bay toca tu nume aj Pedro u tulaj q'ueche'ob u bo'oy
ni ajc'ojpan y ca' jini u pojlen ubajob. 16 C'otijob tica té Jerusalén q'uen ajnitz'dlajob td
yandl caj u c'osenob machcatac c'ojojtac y machcatac mu' u tz'ibajtesanob tzuc pixan.
Upetejob u pojli ubajob.

Pedro y Juan son perseguidos

17 De ya'i cdrdx'ijob u no' ajnoja pale y upete machca ya'anob t'oc, ni jinijobba aj
saduceojob. Cérédx'ijob uc'a mach yojob u chinen cua' u chen ni apéstoljob. 18 U
q'uechijob ni apéstoljob, u ydq'uijob td méjcan tan céarcel ta caj. 19 Jimba ac'db untu
angelo tuba Ajnoja Dios u jabbi u ti' bajca mécéjob, u pa'sijob y u yilbijob ca'da:

20 —Correla tama noj ch'u'ul otot, y dlben upetejob machcatac ayan ya'i jini t'an que
uydle' cache' u ch'e' paq'uin cuxlecob.

217 yubijob ca' jini, tu junch'dcnan ochijob tan noj ch'u'ul otot u ye'e' u t'an Dios.

C'oti no' ajnoja pale y machcatac ya'an t'oc une, y u woyijob tici ajt'dbilajob jini
a'dc'c'ajalinob tuba aj judiosobba, che' chich téicid noxibilbajob. U tdsquijob td ch'dmcan
ni machca mijquijobba. 22 C'otijob ni ajc'dncanob bajca micd, pero mach u pojlijob. De
ya'i sujnijob u yéle' cache' mach'anob. 23 U yilijob ca'da:

—Macd chich u ti' ni carcel bajca mijquijobba y ni ajcdnédnyajob ya' chich anob tu ti'
tdcd. Pero jing'uin cd jabi t'ocob, mach ci pojli t'ocob niuntu tama.

24Jinq'uin u yubijob ni t'anda ni no' ajnoja ta pale, y u noja ajcdnédnya tuba noj ch'u'ul
otot, y che' chich téci ajt'dbalajob ta pale, u yélijob ca'da:

—Cache' to ti da u xe t4 colan jinda.

25 C'oti untu bajca anob u yéle':

—Ubixtola, ni winicob a wéq'uila t4 méjcanba ya'anob tan noj ch'u'ul otot u ye'benob
caj u t'an Dios.

26 De ya'i bixi ajnoja t'oc ajc'dncanob tuba u ch'e'ob y u tdsenob bajca anob. Mach
u cherbijob cua', uc'a bic'tajob t'oc caj, mach xic té julcanob t'oc ji'tun. 27 U tdsijob u
yéq'uijob tu pante' ajt'dbélajob jini a'dc'c'ajalinobba. De ya'i u no' ajnoja pale u c'atbijob:

28 —;Mach quira célbet t'ocob mach a ni' c'ajti'benla gente ni tz'ita' u t'an aj Jesus?
Bada a laj ye'bila upete aj Jerusalénob. A wola a wile'la cache' no'on t'ocob cé tzdmsi
t'ocob ni winic jini.

29 Aj Pedro y los demads apdstoljob u p'alijob ca'da:

—Mas c'dnd cd tz'omben t'ocob Dios que winicob. 30U Dios cé paplajob oni u cuxpesi
aj Jesus, jin chich ni a tzdmsilaba, jini a simbila u ¢'db td cruzba. 3! Uneba Dios u yadc'bi
u poder tuba xic de Ajnoja y Ajjapom, tuba u yac'benob aj Israel u q'uexe' u c'ajalinob y
tuba u pa'sdben u tandjob. 32 Une u yacon t'ocob tuba cile' t'ocob cache' toj chich upete
ut'an. Jin chich tdcd u ydq'ue' t4 wina'tinte ni Ch'u'ul Pixan, jini Dios u y4c'bi tuyac'ojob
machcatac u tz'ombenba.

33 Jing'uin u yubijob ca'da, c'ac'a' cirdx'ijob, y u yoli u tzimsenob. 34 Ch'oyi tdnxin
ajt'dbélajob jini a'dc'c'ajalinobba untu aj fariseo u c'aba' aj Gamaliel. Uneba u ye'e' ni
t'an ta Dios tz'ibiba. T4' olo u chdnenob upetejob. Une u yédq'ui td nebaj pa'sintejob ni
apdstoljob. 3> De ya'i u yélbi u lotob ca'da:

—Anela lo' Israel, ch'd a c'ajalinla utz cua' a xe a chenla t'oc ni winicob jini. 3¢ A wila
cache' najticd ch'oyi aj Teudas u yéli cache' une ajnoja, ca' tuba cuatrocientos winicob
u woyi ubajob t'oc une. De ya'i uneba tzdmsinti, y upete machcatac u tz'ombi u laj pucli
ubajob, y laj xupijob. 37 Ji'pat ch'oyi aj Judas u cab té Galilea. Jimba q'uin jini mu' u laj
tz'ibinte u c'aba' ni gente tuyac'o jun, y q'uen u bisi tu pat. De ya'i chdmi une, y upete



HECHOS 5:38 186 HECHOS 7:2

machcatac ajnijob t'oc u laj pucli ubajob ticd. 38Y bada cilbenetla, a wéctanla ni winic
jini, y mach a cherbenla cua'. Si tuba winicob ni c'ajalin jini que u ydq'ue'obba, y ni patan
que u chenobba, u xe chich td xupo une. 39 Si tuba Diosba, mach uxet a chenla cua'. Iranla
mach me'ixto xiquetla a jule' abala tuyac'o Dios.

40 U tz'ombijob u t'an aj Gamaliel. De ya'i u joq'uijob ni apdstoljob, u jitz'ijob, y u
yélbijob que mach u ni' tz'aycunob aj Jesus, y u chajijob. 41 Ni apdstoljob pasijob bajca
an ajt'dbélajob, ch'a'a ujinob uc'a dc'quijob td tz'ibajtescan uc'a u tz'ombenob aj Jesus.
42 Upete q'uin tan noj ch'u'ul otot, y td otote, mach u yictajob u yéle' y u ye'e' ni t'an
tuba aj Jesucristoba.

6

Se nombra a siete didconos

1 Jinq'uin q'ue'nijob machcatac u tz'omben Dios, aj griegojob cérédx'ijob t'oc aj
hebreojob u yile'ob que mach u chejob tu toja uc'a ni neba' ixictac tubajob mach u
totoj dc'bintijob cua' chichca que u puquinte upete q'uin. 2Jin uc'a ni doce apéstoljob u
woyijob upete machcatac u tz'omben Dios y u ydlbijob ca'da:

—Mach'an cua' uc'a cdctan t'ocob cé tz'aycun u t'an Dios uc'a ajnicon t'ocob cid pucdn
cua' chichca jini. 3 Bada jiq'uin cé lot, yacénla siete winic de a lotla, jini a wile'la cache'
utz u c'ajalinba, jini mix ayanob t'oc ni Ch'u'ul Pixanba, jini mix q'uen u c'ajalinobba,
uc'a cd'ben t'ocob u chen jini patanda. 4 No'on t'ocobba cd xe cd chen segui cd chen
t'ocob c'dnti'ya, y cd paq'uin ye'benetla u t'an Dios.

5 Upete td' u yoli u yubinob ca' jini. Jin uc'a u yaquijob aj Esteban, untu winic méx
u tz'omben u t'an Dios y mdx ayan t'oc ni Ch'u'ul Pixan. U yaquijob tdcé aj Felipe, aj
Précoro, aj Nicanor, aj Timdn, aj Parmenas, y aj Nicolds, une ajji'pat oche t'oc aj judiosob
une, ya' ti td Antioquia. © U c'osijob ni winicob jini bajca an apdstoljob. De ya'i ni
apdstoljob u c'dnti'ijob Dios, y u ydq'uijob u c'db tuyac'ojob.

7Q'ue'ni machcatac u yubi u t'an Ajnoja, y c'ac'a’ q'ue'ni machcatac u tz'ombi Dios téd
Jerusalén. Q'uen palejob tdcd u tz'ombijob u t'an Dios.

Toman preso a Esteban

8 Aj Estebanba, td' utz u c'ajalin y q'uen u poder Dios tuyac'o. U chi q'uen cua' chichca
ta chédnintic y q'uen cua' chichca tuba u ye'e' u poder Dios tan caj. ° Ch'oyi té t'an t'oc
aj Esteban yebe machcatac u woylan ubajob tama ni ch'uj taj judiosob, jini u yalbinte
cache' aj libertinojobba. Che' chich tici aj Cirenejob, aj Alejandriajob, aj Ciliciajob, y aj
Asiajob. 19Unejob mach uta tu c'ajalinob cache' u p'albenob u t'an aj Esteban, uc'a uneba
q'uen u c'ajalin une, y ni Ch'u'ul Pixan u yéc'bi c'ajalin cua' u xe u yéle'. 11 Unejob jiq'uin
u yéc'bijob c'ajalin yebe tuba u chen jop'ojti' u yile' ca'da:

—Acubi t'ocob cache' ni winicda u yéle' tzuc t'an tuyac'o aj Moisés, y tuyac'o Dios.

12U jébijob caj y noxibilbajob y jini machcatac yuwi ni ley taj Moisésba, y u juli ubajob
tuyac'o aj Esteban. U q'uechijob, y u tésijob bajca an ajt'dbdlajob jini a'dc'c'ajalinobba.
13U c'osijob tdcd ni ajjop'ojti' tuba u yale'ob ca'da:

—]Jini winicda mach u yécta u chen tzuc t'an tuyac'o jinda ch'u'ul otot y tuyac'o ni
t'an tz'ibi uc'a aj Moisésba. 14 Cubi t'ocob u yile' cache' jini aj Jesus aj Nazaretba u xe u
jinesan jinda ch'u'ul otot y u xe u q'uexe' ni cua'tac u yac'bonla ci chen aj Moisésba.

15 Upete ajt'dbidla machca ya' chumcajob, ch'icwéni u jutob tuyac'o aj Esteban, y u
chinijob cache' u jut es ca' u jut untu dngelo ta Dios.

7

Defensa de Esteban
1U no' ajnoja pale u c'atbi ca'da:
—;Toj quira ni mu' u yéle'obba?
2Une u ydli:
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—Anela ci lot wincére, anela ajt'dbéla, ubinla. Ni Dios ayan u poderba, c'oti bajca an
céd papla aj Abraham oni jinq'uin ya'to an td Mesopotamia, machto c'ax ti Haran. 3 U
yélbi ca'da: “Pasen tama jini cabda, bajca an a familiajob, la'ix bajca cd xe cé ye'benet”.
4Une pasi tu cab aj Caldeojob, cuxli td Haradn. Ya'i chich chdmi u pap. De ya'i Dios u yac'bi
c'axic wida bajca cuxuletla bada. 5 Mach u yic'bi ni tz'ita' cab wida tuba nonoj colac tu
c'db, ni unlip' tuba wa'lec t'oc untz'it yoc. Ni u ydlbiba, cache' u xe chich u ydc'ben une, y
ji'pat u xe chich té colan tuba u ch'ocob cuanta chdmi une. Machto an u ch'ocob jing'uin
u yélbi ca' jini. ¢ Dios u worin &lbi cache' u natil ch'ocob u xejob td cuxtd nat téd yanal
cab. Ya'i u xe t4 ajtdjob de ajpatan t'oc u yum, y u xe ti tz'ibajtescanob cuatrocientos
afios. 7 Dios u yéli tdcd ca'da: “No'on cd xe cd'ben u toje' u tandjob u yumob bajca u
tz'ibajtesanob. Ji'pat u xe td pasejob y u xe u ch'u'ul c'ajti'inonob wida”. 8 Dios u yalbi aj
Abraham cua' u xe u chen por une. U yilbi u chen uba circuncisa tuba u ye'e' cache' u
totoj tz'ondn cua' u yéli Dios. Jin uc'a aj Abrahamba cuanta pancabi aj [saac u yajlo'ba, u
chi circuncisa jinq'uin u tz'dctesi ocho dia u pincédban. De ya'i aj Isaacba u pap aj Jacob,
y aj Jacobba u pap ni doce cd noxi'paplajob oni.

9’Ni cd noxi'paplajob onidaba, cédrdx'ijob, y mach u yoli u chidnenob untu u jitz'in
u c'aba' aj José. Jin uc'a u chombijob aj Egiptojob. Pero Diosba ya' chich ajni t'oc aj
José. 10 Dios u japi t'oc upete tz'ibajtesia, u yédc'bi ajnic q'uen u c'ajalin tu pinte' aj
Faradn, ajnoja td Egipto. Aj Faradn td' yoba u chinen. Jin uc'a aj Faradn u yéc'bi xic
de ajch'och'oca ajnoja té Egipto, y de ajch'och'oca ajnoja tan yotot téca.

11’Jimba q'uinob jini ajni noj wi'na td Egipto y td Canadn técd, y noj gran jitz'o. Cd
noxi'paplajob mach u pojlijob niump'e cua' ti c'uxcan. 12Jinq'uin u yubi aj Jacob cache'
ayan téd choncan trigo td Egipto, u tdsqui cd noxi'paplajob u mine'. Jindaba primer to
bixijob ya'i. 13 Jing'uin bixijob t4 cha'num, u sédcunob u chi conoce aj José. Ca'jini aj
Faradn u yubi caba familia ni aj José. 14 De ya'i aj José u tdsqui td jo'can tuba ticob ti
Egipto aj Jacob u pap chichba, t'oc upete u familiajob, u q'ue'nanob setenta y cincojob.
15 Jin uc'a bixi aj Jacob td Egipto. Ya'i chdmi une, y céd noxi'paplajob tdcd. ¢ Jinq'uin
chimijob bisintijob td mujcan td Siquem. Ya' mujqui tama jini cab que aj Abraham u
méambijob t'oc taq'uin u ch'ocob aj Hamor aj Siquemba.

177Jinq'uin anatz'dli q'uin tuba u chen Dios ni u ydliba, jini u totoj dlbi aj Abraham
cache' u xe u chenba, c'ac'a' q'ue'nijob chich u gente Dios téd Egipto. 18 De ya'i ch'oyi
otro ajnoja que mach yuwi caxca une aj José. 19 Jini ajnoja uc'a mach utz u c'ajalin u
tz'ibajtesi cd noxi'paplajob, y u cocoj dc'bijob u choque' u bijch'oc uc'a chdmic y uc'a
mach ni' q'ue'nacob. 20 Jimba q'uinob jini, pdncébi aj Moisés. Dios u chéni cache' pitzi
ni ch'oc jini. Uxp'e mes tz'isinti tan yotot u pap. 2! Jinq'uin chojquiba, u jixic ch'oc aj
Faradnuch'i, y utz'isi ca' mero uyajlo'. 22 Aj Moisés u laj céni upete c'ajalin taj Egiptojob.
T4' pitzi u t'an y td' utz cua'tac u chen.

23’Jinq'uin u tz'dctesi cuarenta afio, ti tu c'ajalin xic u chdnen u lotob, ni aj Israelobba.
24Jinq'uin u chédni cache' untu u lot mu' u tz'ibajtesan aj Egipto, u japi. Tuba u japian, u
tzdmsi jini aj Egipto. Ca' jini u sutatz'bi u jelo jini que mu' u chenba. 25 Aj Moisésba u yéli
tan u c'ajalin cache' jini u lotob yuwijob cache' Dios u yéc'bi u japanob. Pero unejobba
mach yuwi si ca' jini. 26 Pédscab c'oti bajca an cha'tu aj Israelob que mu' u buyajob. U
yoli u ydq'ue' que mach u chenob buya, u yélbijob ca'da: “C4 lot, anelaba tomp'emp'e
familiajetla. ;Cua' uc'a a maldc tz'ibajtesan abala?” 27 Ni machca mu' u tz'ibajtesan u
lotba u xdlnoji aj Moisés, u yélbi ca'da: “;Caxca u ydq'uet ane de ajnoja y de juez tic'a
t'ocob? 28 ; A wo quira a tzdmsenon tdcd ca' a tzdmsi aj Egipto dc'bi?” 29 Jinq'uin u yubi
ni t'an jini, putz'i aj Moisés td yanal cab u c'aba' Madian. Ya'i pancabi cha'tu u yajlo'.

30’Jinq'uin tz'dcti cuarenta afio u chen vida aj Moisés ya'i, ump'e q'uin ya'an bajca an
jini tz'ic u c'aba' Sinaf, bajca mach cuxu niuntu. U chéni cache' ca' a wéld mu' u pule
ump'e chicch'ix, y tama jini noj c'ac' untu angelo ta Dios u pequi. 31 Jinq'uin u chini aj
Moisés jini c'ac', tajch'icwéni u jut. U natz'i tuba u chdnen utz, y ya'i u yubi u t'an Ajnoja
Dios, u yéle' ca'da: 32 “No'on ni u Dioson a noxi'paplajob, u Dioson aj Abraham, aj Isaac
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y aj Jacob”. Jinq'uin u yubi aj Moisés chicchicna t'oc bac'dt y mach u ni' oli u chinen.
33 Ajnoja Dios u yalbi ca'da: “Pocho a péchi'oc ta' woc uc'a bajca ya' wa'caletba ch'u'ul
cab une. 34 No'on acd chéni chich cache' mu' u tz'ibajtescanob cé ch'ocob ni ya'an td
Egiptoba. Acubi ticd u c'dmbajob, jin uc'a jacon cd japanob. Bada jiq'uin la'ix, cd xe cd
tdscunet td Egipto”.

35Jini aj Moisés mach u sapijobba, jini que u yélbijob ca'daba: “;Caxca u ydq'uet de
ajnojay de juez tic'at'ocob?”, jin une u tdsqui Dios de ajnoja y de ajjapom. Dios u tdsqui
u dngelo tuba u yélben cua' u xe u chen, jini que ajni tan chicch'ix u pecinba. 3¢ Jimba
aj Moisés u pa'si aj Israelob td Egipto. Jinchichba aj Moisés u chi q'uen cua' chichca t'oc
poder ta chdnintic td Egipto, y tama nab u c'aba' Chicba y bajca ajnijob cuarenta afio
bajca mach cuxu niuntu. 37 Jinchichba aj Moisés ni u yalbi aj Israelob ca'daba: “Cajnojala
Dios u xe u ydc'benetla untu u yajt'an, untu de a lotla, ca' chich u yic'on no'onba. Une
c'dnd a tz'ombenla u t'an”. 38 Une chich ni u pequi ni dngelo ta Dios bajca an ni tz'ic
td Sinaf jinq'uin ajni t'oc ni noj q'uenel gente bajca mach cuxu niuntu, jini céd najtacal
noxi'paplajobba. Une ni dc'binti ni t'an ta Dios tuba u yéc'benonla, jini t'an que u yéle'
cache' u ch'e' paq'uin cuxleconlaba.

39°C4 noxi'paplajob mach u yolijob u tz'omben u t'an aj Moisés, y mach u sapijob. Tan
u pixanob ayan ca' yo sujlecob td Egipto. 40 U yélbijob aj Aarén ca'da: “Chen untu cd
diosla tuba xic pante' de no'onla, uc'a mach cuwila cada an jini aj Moisés u pa'sonla td
Egiptoba, jini u tdsonla widaba”. 41 De ya'i u patijob ca' untu ch'oc beq'uet tuba ajnic
de u diosob. U cherbijob cherajbuc'a y ch'a'ali ujinob t'oc jini u dios que u chijob t'oc u
c'dbba. 42Jin uc'a Dios u tz'eji uba t'oc unejob, y u yicti que u papa' c'ajti'inob jini uj y
q'uin y ajlucerojob ya'an ti cieloba. Ca' jini pasi toj jini u tz'ibi ajt'anob ta Dios oniba, ni
uyéle' ca'daba:

Anelalo' Israel, ;no'on quira ni a cherbonla ni cherajbuc'a jini a chila ca' ta cuarenta afo
bajca mach cuxu niuntu?

¢(Uc'a quira a wic'benon no'on a tzdmsila ni dldq'ui?

43 Mach une. Anelaba cachichcada que numetla a bisila u yoc ch'uj aj Moloc,

y u yajlucero a diosla Renfan

jini a pdpd' chila tuba a c'dnti'inla.

Jin uc'a cd xe cdq'ue' bisintiquetla més pante' de Babilonia.

44’Bajca mach cuxu niuntu ajni tdcé tu c'db céd noxi'paplajob oni jini ch'u'ul otot de noc'
bajca u totoj chen t'an Diosba. Dios u ydq'ui td ute, u yélbi aj Moisés u chen ca' chichniu
ye'biba. 45Jini ch'u'ul otot de noc' 4c'bintijob cid noxi'paplajobba, unejob chich u tésijob
wida jinq'uin t'oc aj Josué u pa'si aj gentilob tan u cabob. Dios u pa'si aj gentilob tu jut cd
noxi'paplajob. Ya'i coli ni ch'u'ul otot de noc' ixta u q'uini aj David. 46 Dios ch'a'ali ujin
t'oc aj David. Aj David u c'ati bintic u chen ump'e ch'u'ul otot tuba Dios, jinchichba Dios
que u ch'u'ul c'ajti'i tdcd aj Jacobba. 47 Pero aj Salomén une ni dc'binti u cherben u yotot
Diosba. 48 Ajt'an ta Dios oni u yéli cache' Cajnojala Isqui mach u yajwan tama otot jini u
yute t'oc u c'db winicba. U yéli cache' Dios u yéle' ca'da:

49 Cielo cd chumlib bajca cd chen manda,

y u pancab ca' a wild u ldjquiba coc.

;Cuaxca otot a xe a cherbenon? ;Caxcada cd xe cd ch'e' cdba? Ca'da u yile' Cajnojala
Dios.

50U yéle' tdcd Cajnojala ca'da:

¢Mach quira no'on ci chi t'oc ci c'db upete jinda?

51U chi segui aj Esteban u ydlbenob ca'da:

—Tzitz a pamla, y mach a tz'onila t'oc a pixanla. Mach a ubila t'oc a chiquinla.
Anelaba mach a tz'ombela ni Ch'u'ul Pixan. Ca' chich u chi a noxi'paplajob, che' chich a
chenla tdcd. 52 ;Caxcamba ajt'an ta Dios mach u tz'ibajtesi a noxi'paplajob? U tzdmsijob
chich machcatac uworin éli cache' u xe té te untu totoj Ajt'an ta Dios, jin une ni a wéq'uila
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td c'dbdbay a tzdmsila. 53 Anela ya'an ta' c'dbla u t'an Dios, uc'a angelo ta Dios u ydc'bi a
noxi'papla, y anela mach a tz'ombila.

Muerte de Esteban

54 Jinq'uin u yubijob ca'da, c'ac'a' cdrdx'ijob, cdch'dcna yejob t'oc crixle tuyac'o aj
Esteban. 55 Aj Estebanba mix ayan t'oc Ch'u'ul Pixan. Ch'icwéni u jut ti cielo, u chéni
cache' td' pitzi bajca an Dios, u chdni tédci aj Jests ya' wa'ca tu noj Dios. 56 U yali ca'da:

—Ubinla, mu' cd chdnen cache' jdb4 ayan cielo, y u Yajlo' Dios que sutwéni de winicba
ya' wa'ca tu noj Dios.

57 Unejob u chi noj t'anob de créixle. U médqui u chiquinob, y upetejob u juli ubajob
tuyac'o. 58 U bisijob tu pat caj, u bon julijob t'oc ji'tun. Jin chich ni machcatac u julijob
aj Esteban t'oc ji'tunba, u ydq'uijob u buc tu yoc untu winic u c'aba' aj Saulo. > Jinq'uin
mu' u julcan aj Esteban t'oc ji'tun, une u c'dnti'in Dios, u yéle' ca'da:

—Cajnoja Jesus, sapdn cé pixan.

60 Nocwdni y u chi noj t'an ca'da:

—Cajnoja, mach a'benob u toje' ni tandda.

Jinq'uin u yili ca'da, chdmi.

3

Saulo persigue a la iglesia
1 Aj Saulo u yéli tan u c'ajalin cache' utz chich tzdmsintic aj Esteban, y mach u japi.
Jimba q'uin jini ajni noj tz'ibajtesia tuba machcatac u tz'omben Cajnojala Dios ta
Jerusalén. Upete laj bixijob td putz'e td Judea y td Samaria, sec' apdstoljob coli. 2 Ni
winicob td' u c'ajti'in Diosba tulaj c'otijob tuba u bisan u muque' c'ési' aj Esteban, y u
bon uc'tijob. 3 Aj Sauloba u c'ac'a' tz'ibajtesi machcatac u tz'omben Cajnojala Dios. U
yoche tama otote, u cocoj bisan wincire, che' ixictacob, y u médque' ti carcel.

Predicacién del evangelio en Samaria

4 Machcatac pasijob téd putz'e, cachichcada u bixejob u tz'aycun u t'an Dios. > Aj
Felipeba bixi td Samaria, y une u tz'aycébenob ya'i cache' aj Cristo ni Ajjdpom. ¢ Upetejob
tomp'e u c'ajalinob u c'alin ubinob cua' u yéle' aj Felipe. U yubinob u t'an y u chidnenob
cua'tac u chen aj Felipe t'oc u poder Dios. 7 Machcatac u cidnénti tzuc pixan tuyac'o, t'oc
noj t'an pasi jini tzuc pixan. Q'uen machcatac ca' chdmen u cuerpo y machcatac mach u
ch'd u chen xdmba, upete ni jini u laj tz'dcéli aj Felipe. 8Jin uc'a ayan noj ch'a'aljin tuba
ni gente tama ni caj jini.

9 Ajni untu winic tama jini caj u c'aba' aj Simén. Uneba ajtz'a'taya. U sucpequijob aj
Samariajob, uc'a u tz'aycun uba cache' td' q'uen u c'ajalin. 10 Upetejob u tz'ombijob u
t'an, bijch'oc y ajt'dbila, u yéle'ob ca'da:

—]Jinda winic machtajda u ydc'bi u poder Dios.

11 Upete u tz'ombijob uc'a bon jéldcni tama jini caj u sucpecdnob t'oc u tz'a'taya.
12 Pero jing'uin c'oti aj Felipe u tz'aycdbenob u t'an Dios y u yédlbenob cache' Dios ni
mero Cajnojala y cache' aj Jesucristo u japdnob, u tz'onijob y c'ablijob, wincére y che'
ixictacob. 13 Aj Simdn tdcd u tz'oni ca' jini, ¢'abli, y u nume tu pat aj Felipe. Tajch'icwéni
ujut u chédnen cua' u cheny cua' uye'e'.

14Jing'uin u yubijob ni apdstoljob ya'an td Jerusalénba, cache' t4 Samaria tz'ombinti u
t'an Dios, u tdsquijob ya'i aj Pedro t'oc aj Juan. 15 Jinqg'uin c'otijob ya'i, u c'atbijob Dios que
u ydc'benob aj Samariajob ni Ch'u'ul Pixan. 16 Uc'a mach to jac ni Ch'u'ul Pixan tuyac'o
niuntu ya'i, sec' c'ablijob tu c'aba' aj Jesus. 17 Jinq'uin u yéc'bijob u c'db tan u pamob, u
ch'ijob chich ni Ch'u'ul Pixan.

18 Jing'uin u chini aj Simén cache' tu yéic'ben u c'dbob ni apdstoljob tan u pam ni gente
u ch'e'ob ni Ch'u'ul Pixan, u subbijob taq'uin. 1°U yile' ca'da:

—Ac'benonla tici ci chen ca' jini, uc'a machca chichca cd'ben ticd cd c'db tan u pam
uch'e' Ch'u'ul Pixan.



HECHOS 8:20 190 HECHOS 8:40

20 Aj Pedro u yélbi ca'da:

—Xupicataq'uint'oc ane, a wile' ixti cache' matin ta Dios u tojcan t'oc taq'uin. 21 Ane
mach a'bintet a wina'tan cache'da u yute jinda patan, uc'a a pixan mach tajtoj ayan tu
jut Dios. 22Q'uexe a c'ajalin y 4ctan jinda a tand, c'atben Dios, bay toca u pa'sdbet ni a
tand jini ati ta' c'ajalinba. 23 Uc'a aquiran que a cdndntan ump'e c'ajalin mach utz, ca' a
wild ump'e cosa td' ch'aj, y ca' a wild cichi anet t'oc a noj tand.

24Jinq'uin aj Simén u p'ali, u yali ca'da:

—C'atbenla Cajnojala uc'a no'on, uc'a mach tic tdjcac'o niump'e cua' ni a wiliba.

25Jinq'uin ni apdstoljob u c'alin tz'ayqui u t'an Dios, sujlijob t4 cha'num t4 Jerusalén.
Bajcatac numijob tama ni cab td Samaria u tz'ayquijob cache' aj Jesucristo u ch'e' u
japénob.

Felipe y el hombre de Etiopia

26 Untu dngelo tuba Ajnoja Dios u pequi aj Felipe u yélben ca'da:

—Ch'oyen, cux bajca an jini bij td sur, bajca mach cuxu niuntu, jini bij u te td Jerusalén
ixta td Gazaba.

27 Aj Felipe ch'oyi, y bixi. U nuc'ti untu winic, u cab téd Etiopfa. Uneba eunuco une,
ajmanda tix Candace, ixnoja tuba aj Etiopiajob. Uneba u cidndntdben upete cua' chichca
u cdndntan ni ixnojajini. Ya'atiuch'u'ul ¢'ajti'in Dios td Jerusalén. 28 Sujtd u chen chumu
tama u wawa'nib u tzique' jini jun u tz'ibi aj Isafas, ajt'an ta Dios oniba. 2° Ch'u'ul Pixan
u ydlbi aj Felipe ca'da:

—Cux, natz'dn jini wawa'nib.

30 Aj Felipe seb c'oti t'oc ancére bajca an, y u yubi cache' mu' u tzique' jini jun u tz'ibi
aj Isafas, ajt'an ta Dios oniba. U c'atbi ca'da:

— A chen entende cua' mu' a tzique'?

31Une u yéli ca'da:

—Cache' cd xe cd chen entende si mach'an machca u ye'benon?

De ya'i u yéc'bi aj Felipe ochic td chumti tu ch'ejpa.

32Jini jun u tzique'ba u yéle' ca'da une:

Bisinti une td tzdmsinte ca' untu oveja,

y ca' ch'oc oveja mach u che t'an tu péante' ni machca u susben u tzutze,
ca' jini une tdcd mach u yéli niump'e cua'.

33 Une sojpatesqui, y mach cherbinti niump'e cua' tu toja.

(Caxca une u xe u yile' cache' utz cua' u chi a'ajtd pancab?

Uc'a uneba tzdmsinti.

34 Aj eunuco u yélben aj Felipe ca'da:

—Albenon, jcaxcone ni ca' ch'oc oveja, jini u yili aj Isafasba? ;Une chich quira, o otro?

35 De ya'i aj Felipe u tdq'ui u tz'aycun ni t'an jini ya' tz'ibiba. Ca'jini xi u ydlben ni aj
eunuco ni t'an tuba aj Jesucristo. 3¢ Tu bixejob td bij, c'otijob bajca an ja'. Aj eunuco u
yéli ca'da:

—Ya'andaja'. ;U ch'e' quira c'ablacon bada?

37 Aj Felipe u ydli ca'da:

—Si a totoj tz'ondn t'oc a pixan aj Jesucristoba, u ch'e' chich.

Une u p'ali:

—No'onba aci tz'onidn chich cache' aj Jesucristo u Yajlo' Dios.

38 De ya'i u ydq'ui wa'lec ni wawa'nib, y u cha'tuma jaquijob td ja'. Aj Felipe u c'ablesi
jini aj eunuco. 39 T'dbijob td cab. De ya'i ni Ch'u'ul Pixan tajnoja u ch'i aj Felipe u bisi. Aj
eunuco mach ni' sujli u chdnen. Ch'a'a ujin u chi segui u biji. 40 Aj Felipeba c'oti td Azoto.

Pasi ya'i, bixi td cabil cab u tz'aycun cache' aj Jesucristo u japdn untu ixta que c'oti td
Cesarea.
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Conversién de Saulo
(Hch. 22.6-16; 26.12-18)

1 Aj Saulo cada u sapén ic'ba, u yoli u bic'tesan y u tzdimsen machcatac u tz'ondn
Cajnojala Dios. De ya'i c'oti bajca an u no' ajnoja pale. 2 U c'atbi jun tuba u bisan bajca
an ch'u'ul ototob ya'i t4 Damasco tuba u jiran si u pojlen machcatac u bisan ni bij jini,
winic o ixic, tuba u tdsen cdcha ti Jerusalén. 3 C'ote u chen td Damasco, tajtzdc u chicti
ump'e noj junch'dcni té cielo bajca u bixe t4 bij. 4 Pacyéli td cab, y u yubi ump'e t'an que
u ydlben ca'da:

—Saulo, Saulo, jcua' uc'a a tz'ibajtesanon?

5Une u ydli:

—Cajnoja, ;caxcaba winiquet ane?

Machca u chi t'an u yili:

—No'on aj Jestison jini a tz'ibajtesanonba. A sacédn chich a yaj si alomteq'ue' xec'onib.

6 Chicchicna t'oc bac'dt, aj Saulo u yili:

—Cajnoja, jcuaxca a wo cd chen?

Ajnoja u yilbi ca'da:

—Ch'oyen, cux tan caj. Ya'i a xe t4 dlbinte cua' c'dnéd a chen.

7U lotob u xe t'oc aj Sauloba tajcolijob td wa'td sin t'an. U yubijob t'an, y mach cheque
caxca najt'an. 8 Ch'oyi aj Saulo téd cab, u jdbi u jut, mach u ni' che chani. Payi u c'db u
bisijob td Damasco. 2 Ajni ya'i uxp'e q'uin mach u che chand, mach c'uxni y mach buq'ui.

10 Jimba q'uin jini ajni t4 Damasco untu ajcént'an ta Dios u c'aba' aj Ananfas. Ajnoja
Dios u pequi ca' tan u naja u yélbi ca'da:

—Ananias.

Une u p'ali:

—Ya'anonda, Cajnoja.

11 Ajnoja u yalbi ca'da:

—Ch'oyen, cux té calle u c'aba’ Tajtojba, sacidn tu yotot aj Judas untu winic u c'aba' aj
Saulo, u cab t4 Tarso, uc'a une mu' u chen c'dnti'ya, 12y mu' u chdnen ca' tan u naja untu
winic u c'aba' aj Ananias cache' u yoche u yic'ben u c'db tan u pam tuba sujlec u chen
chand.

13 Aj Ananfas u p'ali:

—Cajnoja, q'uen machcatac u yilbon cache' jini winic q'uen malujle u cherbijob
machcatac u tz'ombenetob t4 Jerusalén. 14Y ajnoja tuba palejob u yac'bi u q'ueche' upete
machcatac u ch'u'ul c'ajti'in a c'aba’'.

15 Ajnoja Dios u yalbi ca'da:

—Cux, uc'a uneba acid yaqui tuba cajc'dncan, tuba u tz'aycun cd t'an bajca an aj
gentilob, bajca an ajnojajob, y bajca an aj Israelob. 16 Uc'a cd xe cd ye'ben cache' u bon
xe td tz'ibajtescan uc'a u tz'aycun cé t'an.

17 Aj Ananias bixi, ochi tan otot, y u ydc'bi u c'db tan u pam, u yélbi ca'da:

—Hermano Saulo, Cajnoja aj Jesus, jin chich ni u ye'i uba bajca atet t4 bijba, u tdscon
uc'a u jabe' uba a jut y a chen chani, y mix ajniquet t'oc Ch'u'ul Pixan.

18 Jinchichba rato jini yéli ca' u sul u jut, y sujli u chen chani. De ya'i ch'oyi, y
c'ablesqui. 1°C'uxni, u ch'iumuc' td cha'num. Jéldcni tz'ita' aj Saulo bajca an ajcdnt'anob
ta Dios td Damasco.

Saulo predica en Damasco

20 De ya'i aj Saulo seb u tdq'ui ajne tan ch'u'ul otot tubajob, u yile' cache' aj Jestisba
Ajlo' ta Dios. 21 Upete machcatac u yubi u t'an tajch'icwéni u jutob u yubin, u yéle'ob
ca'da:

—;Mach quira jinda u tz'ibajtesijob td Jerusalén machcatac u c'ajti'inob jini c'aba’ taj
Cristo, y jin uc'a ti wida, tuba u q'ueche' u bisan bajca an ajnojajob ta pale?
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22 Aj Sauloba q'ue'ni u poder u yéle' u t'an Dios, u jobbijob u c'ajalin aj judiosob ni
ya' laj cuxli td Damascoba, uc'a u totoj ye'benob cache' aj Jesus ni aj Cristo que u tdsqui
Diosba.

Saulo escapa de los judios

23 Ji'pat aj judiosob u maléc ch'i u c'ajalinob tuba u tzimsen. 24 Aj Saulo u yubi cua'
u yoli u cherbenob. Unejob u ch'uquijob td q'uin y téd ac'db tu ti' ni caj jini, tuba u
tzdmsenob. 25 De ya'i ac'db u yajcadnt'anob Dios u jdcsijob aj Saulo pat u bojte'i caj tan
chach.

Saulo en Jerusalén

26 Jinq'uin c'oti aj Saulo t4 Jerusalén, u yoli ochic t'oc machcatac u tz'omben Dios ya'i.
Unejobba bic'tajob t'oc, uc'a mach u tz'ond si une tdcd u tz'omben Dios. 27 U ch'i aj
Bernabé u bisi bajca an ni apdstoljob, u tz'aycébijob cache' aj Saulo u chéni Ajnoja td bij
y cache' u pequi, y cache' td Damasco mach béc'ti u tz'aycun aj Jesus. 28 De ya'i u yajnejob
t'oc cachichcada td Jerusalén. 29 Une mach bac'ta u chen t'an tu c'aba' Cajnojala aj Jests,
u yajne técd td t'an t'oc jini aj judiosob que u chen griegojt'an. Unejobba u sacén cache'
u tzdmsenob. 3°Jinq'uin u yubi ca' jini u lotob, ndmte' bixijob t'oc td Cesarea. De ya'i u
tdsquijob td Tarso.

31 Mach ni' an machca u tz'ibajtesan machcatac u tz'ombenob u t'an Dios td Judea,
td Galilea, y td Samaria tdcd. Colijob ch'ijcab. U c'alin cdnijob, y u numejob u ch'u'ul
c'ajti'in Cajnojala. U ch'a'alesbijob ujin ni Ch'u'ul Pixan, y q'ue'nijob.

Eneas es sanado

32Jinq'uin aj Pedro u nume cachichcada u jiran machcatac u tz'omben u t'an Dios, c'oti
tdcd td Lida u jiranob ya'i. 33 U nuc'ti ya'i untu winic u c'aba' aj Eneas, ocho afio ya'an td
tz'en, mach u ch'd u nicén uba. 34 Aj Pedro u yélbi ca'da:

—Eneas, aj Jesucristo u tz'dcélinet. Ch'oyen, ticin a tz'en.

Une seb ch'oyi. 35 Upete aj Lidajob y aj Sarénob u chinijob, y u ch'démbijob u biji
Cajnojala.

Resurreccion de Dorcas

36 Ajni td Jope untu ixic que u tz'omben u t'an Dios, u c'aba' ix Tabita. T4 griegojt'anba,
ix Dorcas une. Jinda ixic utz cua' u paq'uin chen, y u taclen machca chichca une c'dnd
uc'a. 37Jimba q'uinobda u q'uechi yaj, chdmi. U mucsijob y u ydq'uijob tamau cha'tdq'uib
otot isqui. 38 Machcatac u tz'omben u t'an Dios u yubijob cache' ya'an aj Pedro t4 Lida,
mach nat t'oc td Jope. U tdsquijob cha'tu ajc'dncan u ch'oc pecén u yélben ca'da:

—Seb tiquet bajca anon t'ocob.

39Ch'oyi aj Pedro, bixi t'oc unejob. Jinq'uin c'oti ya'i, u bisijob isqui tan otot. U xdyijob
neba'téc ixictac td uq'uejob, u ye'benob aj Pedro u buclajob jini u chuybijob ix Dorcas
jinq'uin ya'to an t'oc unejobba. 40 Aj Pedro u ydq'ui td pase upete, nocwini u c'dnti'in
Dios. De ya'i u suti uba u chdnen ixchidme, u yélben:

—Tabita, ch'oyen.

Une ujédbiujut, u chdnen aj Pedro, ch'oyi td chumti. 41 Une u q'uechbi tu c'db, u tz'osi.
De ya'i u joq'ui machcatac u tz'omben u t'an Dios y neba'téc ixictac, u ye'benob cache'
acuxpi. #2 Upetejob td Jope u yubijob cua' uti. Q'uen machcatac u tz'onijob Cajnojala.
43Ya' jini jdldcni aj Pedro té Jope tu yotot aj Simén untu ajtz'dcal pachi.

10

Pedro y Cornelio
1 Ajni untu winic t4 Cesarea u c'aba' aj Cornelio, une ajnoja tuba cien soldado, jini u
yélbinte aj Italianojobba. 2 Uneba t4' u c'ajti'in Dios, y mach yo u séte' t'oc Dios, y che'
chich ticd upete machcatac ayan t'oc tan yotot. Uneba q'uen cua' chichca jini u sijbenob
machcatac c'dnd uc'ajob tan caj, y u paq'uin c'dnti'in Dios. 3 Uneba u totoj chdni ca' tan
u naja cache' tu yoche q'uin untu dngelo tuba Dios ochi bajca an, u pecin ca'da:
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—Cornelio.

4Uneba ch'icwéni u jut u chinen, bac'ti, u yéli ca'da:

—;Cuaxca jini, Cajnoja?

Ni dngelo u yilbi:

—A c'dnti'ya y cua'tac a sijbi a lot u yubi chich Dios, jin uc'a u c'ajti'inet. 5Bada jiq'uin
tdscun td Jope ajc'dncanob u yilben tic aj Simén, jini u c'aba' ticd aj Pedroba. ¢ Ya' cuxu
tu yotot aj Simén ni ajtz'dcél péchi, jini ya'an yotot ti' nabba. Une u xe u yélbenet cua'tac
c'dnd a chen,

7 Bixi jini angelo ta Dios u pequi aj Cornelioba. Aj Cornelio u joq'ui cha'tu u yajpatan
y untu u soldado ni chicil ch'o'o t'oc Diosba. 8 U laj tz'aycdbijob upete cua'tac u chéni,
de ya'i u tdsquijob xic td Jope.

9 Pdscab, jinq'uin xdmba to u chenob t4 bij ni ajc'dncan, tz'ita' yo ta c'oticob ti' caj, aj
Pedroba t'dbi pat otot isqui tdnxin q'uin td c'dnti'ya. 10 T4' jitz'o u chen, u yoli c'uxnan.
Mu'to u yute cua' u c'uxe'. De ya'i u chéni ca' tan u naja 1! cache' cielo jaba. Ya'jini u te
td jaque ca' a wild ump'e noj noc', t'oc chédntz'it u tabi tu ch'ixma jacsinti td cab. 12 Tama
jini noc' ya'an upete ajchéntec oc, y ni u joldn uba té cab tdcdba, y mut ajwile isqui. 13U
yubi ump'e t'an que u yélben ca'da:

—Ch'oyen Pedro, tzdmsen, y c'uxu.

14 Aj Pedro u yali:

—Mach une Cajnoja. Mach bay ci c'uxi niump'e cua' mach utz c'uxcacba, niump'e

cua' xilaw.
15 Sutwéni u yubin ni t'an td cha'num u yélben ca'da:

—]Jini Dios u yéle' que utz c'uxcacba, mach a wile' ane cache' xilaw.

16 Ca'da uti uxpetz'. De ya'i jini noj noc' ch'amqui cha'num t cielo. 17 Aj Pedro mu'to
u ch'e' u c'ajalin cua' ti jini ni u chiniba, ajc'dncanob jini u tdsquijob aj Cornelioba, td
bij td bij ti u c'atdnob ixta que c'otijob tu yotot aj Simén. 18 C'otijob u pecin ti' otot, u
c'atdnob si ya'an ya'i untu aj Simén u chap'elib u c'aba' aj Pedroba. 19 Aj Pedro mu'to u
ch'e' u c'ajalin cuaxca jini u chéni, u ydlbi ni Ch'u'ul Pixan ca'da:

—Ya'an uxtu winic u sacdnet. 20 Ch'oyen, jaquen. Mach a wile' mach xiquet t'oc.
No'on acd tdsquijob.

21Jaqui aj Pedro bajca an ni winicob u tisqui aj Cornelioba u yélbijob ca'da:

—No'on ni a sacdnonlaba. ;Cua' a t'an atetla?

22 Unejob u p'alijob:

—Cajnoja t'ocob, aj Cornelio une, ajmanda ta cien soldado. Uneba untu winic que u
chen tu toja, y mach yo u séte' t'oc Dios. Upete aj judiosob u yile'ob cache' utz u c'ajalin.
Untu ch'u'ul angelo ta Dios u yélbi u tdscunet td jo'can tu yotot uc'a u yubin a t'an ya'i.

23U yélbijob ochic u ch'e' ubajob. Pédscab ch'oyi, bixijob t'oc une. U lotob td Jope tulaj
bixijob t'oc, u lotin.

24 Pdscab c'otijob td Cesarea. Aj Cornelio u woyi u familiajob y jini u lotob mdx ndma
t'ocba u pijnanob aj Pedro. 25 Tu c'ote aj Pedro, pasi aj Cornelio u nuc'tan. Nocwéni tu
yoc u c'dnti'in. 26 Aj Pedro u yélbi ca'da:

—Ch'oyen. No'on tdcd winicon chich, mach a c'dnti'inon.

27De ya'i ochi t'oc td tz'aji. C'oti u chdnen cache' q'uen woyo ayan. 28 U yélbijob ca'da:

—Anela a wila chich cache' aj judiosob mach u ch'd u natz'dn y mach u ch'a xic bajca
an machcatac ajpdpd'cabob. Diosba u yilbon que mach ci chen ca' jini, mach célben
niuntu cd lot cache' mach utz. 29 Jin uc'a jinq'uin a joc'on mach acéli mach ticon. C4d
c'atbenet jiq'uin, jcuaxca tuba a tdscon td jo'can?

30 De ya'i aj Cornelio u ydli ca'da:

—Sami chdmp'e q'uin ca' horada ochiq'uin ya'anon td c'dnti'ya tdj cotot sin buc'a.
Untu winic tutz'i bajca anon t'oc u c'dntz'alen buc. 31 U yilbon ca'da: “Cornelio, a
c'dnti'ya a'ubqui. Cua'tac a sijiba ya'an tu c'ajalin Dios. 32 Tdscun td Jope td ch'dmcan
untu aj Simén, u chap'elib u c'aba' aj Pedro, ya' cuxu tu yotot aj Simdn, jini ajtz'dcél
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péchiba, nétz'ad ti' nab yotot. Tu te uneba a xe a ubin cua' u xe u yéle'. 33 Jin uc'a seb ci
tasquet td ch'dmcan. Utz chich atet. Jin uc'a ya'anon t'ocob cdpete t'ocob bada tu pénte'
Dios, tuba cubin t'ocob upete cua'tac u yac'bet a wile' Dios.

Discurso de Pedro en la casa de Cornelio

34De ya'i u tdq'ui t'an aj Pedro, u yali ca'da:

—U te tdj c'ajalin cache' toj que Dios mach u ydnal chdne untu pancab. 35 Cachichcaba
cab machca u ch'u'ul c'ajti'in une y u chen tu toja, uneba u sapén chich. 3¢ Dios u tdsqui
td dlbinte aj Israelob jinda t'an, cache' aj Jesucristo une jini u ydq'ue' ch'a'aljinba. Uneba
Ajnoja tuba upete. 37 Anela a wila chich jinda t'an, cua'tac laj numi t4 &dlcan té Judea.
Najtdcd u yali aj Juan cache' c'dné c'ablacob upete. De ya'i td'qui td dlcan td Galilea jinda
t'an, 38 cache' Dios u yaqui aj Jesus aj Nazaret, y u ydc'bi u Ch'u'ul Pixan tuyac'o, u yac'bi
poder tdcd. Une numi u chen utz t'oc upete, u tz'dcdli machcatac u tz'ibajtesan tzuc
pixan, uc'aDios ya' chich ant'oc une. 3No'on cd chdni t'ocob upete cua'tac u chitd Judea
y td Jerusalén. Jin une ni u tzdmsijob, u sdmbijob u c'db td cruz. 4°Ni jini u cuxpesi Dios u
yuxp'elib q'uin, u yaq'ui td totoj chdncan cache' cuxpi chich. 41 Mach upete u chénijob,
sec' machcatac Dios u worin 4dli cache' u xe u chianen. No'on cd chini t'ocob, namte'
c'uxnon y buc'on t'ocob t'oc cuanta cuxpi tan ajchdmejob. 42 Aj Jests u tdscon célben
t'ocob upete caj u t'an Dios. U tdscon céle' t'ocob tu toja cache' une ni u ydq'ui Diosba
tubauyéle' catac an tu toja catac mach'an tu toja, ni cuxujobba y ni achdmijobba. 43Jinda
une ni u yalijob upete ajt'anob ta Dios oniba, cache' upete machcatac u tz'ombenba, u xe
td pa'sdbintejob u tand t'oc u c'aba’ aj Jesucristo.

Reciben el Espiritu Santo los que no son judios

44Ya'to an td t'an aj Pedro, ni Ch'u'ul Pixan ochi tuyac'o upete machcatac mu' u yubin
jinda u t'an Dios que u yéle'ba. 45 Ni aj judiosob que u tz'omben Diosba, jini u lotob aj
Pedro ti t'ocba, tajch'icwini u jutob u chinen cache' Dios u ydc'bi aj gentilob ni Ch'u'ul
Pixan. 46 Uc'a u yubijob cache' u chen ydnil t'anob y cache' u yile'ob que utz cua' u chen
Dios. 47 Aj Pedro u yéli ca'da:

—;Caxca une u xe u yéle' mach utz c'ablacob t'oc ja' jindajob que &dc'bintijob Ch'u'ul
Pixan ca' chich bintonla?

48 U y4dq'ui té c'ablanob tu c'aba' Cajnojala aj Jesus. Jini aj gentilob u yalbijob colac aj
Pedro chap'e uxp'e q'uin ya'i.

11

Informe de Pedro a la iglesia de Jerusalén

1Ni apdstoljob y machcatac u tz'onijob ni ya'an td Judeaba u yubijob cache' aj gentilob
u sapijob tdcd u t'an Dios. 2Jinq'uin aj Pedro c'oti téd Jerusalén, aj judiosob u tdq'ui u
q'uejpanob aj Pedro. 3 U yéle'ob ca'da:

—;Cua' uc'a ochet tan yotot ni winic mach jin aj judiosba? ;Cua' uc'a c'uxnetob t'oc?

4 Aj Pedro u laj tz'ayqui tu toja upete cua'tac u chini, u yéli ca'da:

5 —No'on ya'anon ti Jope té c'dnti'ya, y cd chini ca' tan cd naja cache' jaqui ump'e
noj noc', t'oc chintz'it u tabi tu ch'ixma, jacsinti ti cielo, c'oti bajca anon. ¢ Tajch'icwéni
céd jut cd chdnen. Ci chini tama ajchdntec oc tuba u pancab, y te'el animajob, y jini u
joldn uba té cabba, y mut ajwile isqui. 7 Cubi ump'e t'an que u ydlbenon ca'da: “Ch'oyen,
Pedro, tzdmsen, c'uxu”. 8 No'on cdli: “Mach une, Cajnoja. Mach bay cédq'ui tan ci ti'
niump'e cua' mach utz c'uxcacba, niump'e cua' xilawba”. 9 Machca u chi t'an t4 cielo u
p'ali td cha'num: “Jini Dios u yile' que utz c'uxcacba, mach a wile' ane cache' xilaw”.
10 Uxpetz' uti ca' jini. De ya'i ch'dmqui té cielo td cha'num. 1! Jinchichba rato c'oti tan
otot bajca anon uxtu winic aj Cesareajob que tdsquintijob u pecdnon. 12Ni Ch'u'ul Pixan
u yélbon xicon t'oc, mach xicon céle' cache' mach uxon. Ni seis winicobdaba ajnijob
ndamte' t'oc no'on, ochon t'ocob tan yotot jini winic. 13 Une u tz'aycdbon t'ocob cache' u
chini untu dngelo ta Dios ya' wa'ca tan yotot. Jini dngelo ta Dios u yélbi ca'da: “Tédscun
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td Jope td ch'dmcan aj Simén jini u c'aba' tdcé aj Pedroba. 14 Une u xe u yélbenet cache'da
axe a japin aba, aneba y upete machcatac an tan a wotot”. 15 Jinq'uin no'on c4 tdq'ui cd
chen t'an, c'oti ni Ch'u'ul Pixan tuyac'ojob, ca' chich c'oti najtéca téjcac'ola. 1 Jing'uin
céd c'ajna'ti u t'an Cajnojala, cache' u yili ca'da: “Aj Juanba toj u chi c'ablesia t'oc ja';
anelaba a xe t4 c'ablescanla t'oc Ch'u'ul Pixan”. 17 Dios u ydc'bijob jinchichba matdn ca'
chich u yic'bonla jinq'uin ci tz'ombila Cajnojala aj Jesucristo. ;jCaxcajon no'onba tuba
céle' cache' mach utz cua' u chen Dios?

18 Jinq'uin u yubijob ca'da, tajch'icwéni u jutob, y u yélijob cache' utz cua' u chi Dios.
U yalijob ca'da:

—iDios u yéc'bijob jiq'uin aj gentilob tdcd u q'uexe' u c'ajalinob tuba paq'uin cuxlecob!

La iglesia de Antioquia

19 Machcatac putz'ijob uc'a ni tz'ibajtesia jinq'uin tzdmsinti aj Estebanba c'otijob ixta
td Fenicia, td Chipre, y td Antioquia. Mach u yélbijob machca ni t'an, sec' aj judiosob u
yalbijob. 20 Tama jini machcatac putz'ijobba ajni aj Chiprejob y aj Cirenejob. Jinq'uin
c'otijob td Antioquia, u tz'aycdbenob téci jini que mach jin aj judiosobba ni t'an utzba
tuba Cajnojala aj Jesucristo. 21 U poder Cajnojala Dios ya'an t'oc unejob. Q'uen machcatac
u tz'onijob, u ch'dmbi u biji Cajnojala.

22 Cua'tac uti c'oti tu chiquinob aj Jerusalénob ni machcatac a'uti u woylan ubajobba.
U tdsquijob aj Bernabé xic td Antioquia. 23Jinq'uin c'oti u chinen cache' utz u c'ajalin
Dios t'oc unejob, ch'a'ali ujin. U c'alin 4c'bijob c'ajalin upetejob. U yélbijob u c'alin dq'ue’
u c'ajalinob t'oc Cajnojala, y paq'uin ajnicob t'oc. 24 Uc'a uneba untu winic utz u c'ajalin
y méx ayan t'oc Ch'u'ul Pixan, y max u tz'omben Dios tdcéd. Q'ue'nijob machcatac ochijob
t'oc Cajnojala.

25 Ji'pat bixi aj Bernabé td Tarso u sacdn aj Saulo. U nuc'ti, y u tési td Antioquia.
26 Ump'e afio u chijob t'oc machcatac a'uti u woylan ubajob ya'i, ti tz'ajijob t'oc, u
ye'benob u t'an Dios u noj q'ue'na gente. Machcatac u tz'ombijob u t'an aj Cristo dc'binti
u c'aba’ cristianojob td Antioquia najtéca.

27 Jimba q'uinob jini ajt'anob ta Dios td Jerusalén bixijob td Antioqufa. 28 De ya'i
wa'wini untu de unejob u c'aba' aj Agabo. U yéc'bi ni Ch'u'ul Pixan u yile' cache' u xe td
te noj gran wi'na tu pancab. Che' chich ajni, jinq'uin aj Claudio ajnoja. 2° Machcatac
u tz'omben u t'an Dios u ch'ijob u c'ajalin tuba u tdscunob ti ticlintejob u lotob td
Jerusalén, u ydq'ue'ob bdye chichca u ch'e' u ydq'ue'. 30 Che' chich u chijob. U tdsquijob
t'oc aj Bernabé y aj Saulo tuba u yic'benob noxibilba tuba machcatac u tz'onén ya'i.

12

Muerte de Jacobo y encarcelamiento de Pedro

1Jimba q'uinob jini aj Herodes ajnojaba u jup'i u c¢'db u tz'ibajtesan yebejob machcatac
a'uti u woylan ubajob. 2 U ydq'ui td tzdmsinte aj Jacobo, u sdcun aj Juan, t'oc untz'it
cuchillo. 3 U chéni cache' ch'a'ali ujinob aj judiosob uc'a u chi ca' jini, u tdsqui td
q'uechcan técd aj Pedro, tan ni q'uin ch'uje jinq'uin u c'uxcan ni waj mach jusuba. 4U
q'uechi, u jup'i téd cércel, u ydq'ui chdnwoy de achdnchéntu ajcidnédnya tuba u cdndntan.
U yoli u pa'sen tu nume paxcu', tuba u jiran ni gente si ayan u tand y u tzdmsen. > Aj
Pedro ya' mécd té carcel, machcatac a'uti u woylan ubajobba mach u yictijob u c'dnti'in
Dios uc'a aj Pedro.

Dios libra de la cdrcel a Pedro
6 Pdscab tu xe u pa'sen aj Herodesba, jinchichba ac'db ya'an aj Pedro ti wéye tdnxin

cha'tu ajcdnidnya. Céchi ayan t'oc chatz'it u cdchquiba. Ya'an téci ajcdnidnyajob tu ti'
céarcel u cédndntan. 7 U angelo Ajnoja Dios c'oti ca'an, y ump'e noj junch'dcni u chicti
tama cércel. Jini angelo ta Dios u niqui muc' tu ch'ejpa aj Pedro, u p'ixtesi u yalbi:
—Seb, ch'oyen.
U cédchquiba ajni tu c'dbba laj yéli td cab. 8 Ni dngelo ta Dios u yélbi:
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—Ac'd a cdchi' nic', 4c'd a pachi'oc.

Che' chich u chi. U yilbi técé:

—Ac'd a buc tu pamba, la'ix téc pat.

9 Pasi, y bixi tu pat. Mach yuwi si toj ni u chi ni dngelo ta Diosba, u yéli bay u papa'
chéni. 10 Numijob bajca an najticil ajcandnyajob, u jeli. Numijob bajca an u chap'elib
ajcdndnyajob, u jeli tdcd. C'otijob tu ti' carcel ni de palibba, jini u xe tan cajba, u juntu
jdbi uba. Pasijob, u numsi untz'it calle. Jinq'uin ni dngelo ta Dios u yécti. 12U ch'i u
c'ajalin aj Pedro, u yali:

—Bada cuwi chich cache' Ajnoja Dios u tdsqui u dngelo, y u pa'son tu c'db aj Herodes,
u pa'son tu c'db upete aj judiosob, jini u pijnanob cua' cé xe td cherbinteba.

12 Jing'uin ti tu c'ajalin, bixi tu yotot ix Marfa, u na' aj Juan; u chap'elib u c'aba' aj
Juanba aj Marcos. Ya'i ya'an q'uen machcatac u woyi ubajob u c'dnti'in Dios. 13 Aj Pedro
c'oti u jdtz'e' ti' bojte' pdti. Pasi untu telom u yubin, u c'aba' ix Rode. 14Jinq'uin u yubi
cache' u t'an aj Pedro, uc'a ch'a'a ujin mach u jébi ti' bojte'. Sutwéni t'oc ancére tan otot,
uyile' cache' aj Pedro ya'an ti' bojte'. 15 Unejob u yélbi:

—Mach'an a c'ajalin.

Uneba u yéle' cache' toj chich ni mu' u yéle'ba. De ya'i unejob u yali:

—Untu dngelo ti que Dios u tdsqui tuba u cdnédntan aj Pedro.

16 Aj Pedro u bon pecédnob. Jing'uin u jibijob y u chdnijob cache' uneba, bic'tijob.
17Uneba u chen u ¢'db uc'a u ch'inajnesanob, u tz'aycdbenob cache' Ajnoja Dios u pa'si
td carcel, u yéli:

—T4ascunla td dlbinte téci aj Jacobo y cé lotla.

De ya'i pasi aj Pedro, bixi.

18 Tu t'dbo q'uin mach medio noj jobole ajni bajca an ajcdnédnyajob, u yile'ob cada
wéreca axi aj Pedro. 19 Aj Herodes u tédsqui td saquinte aj Pedro, y mach pdmi. Cuanta
u c'atbijob ni ajcdndnyaba, u tdsqui td tzdmsintejob. Aj Herodes pasi téd Judea bixi td
Cesarea, y coli ya'i.

La muerte de Herodes

20 Aj Herodes céréx t'oc aj Tirojob, y t'oc aj Sidénob. Unejob tomp'e u c'ajalin c'otijob
tu yotot aj Herodes. Najtdcad u ch'oc pequijob aj Blasto, untu mero u yajnoja ajpatan tuba
aj Herodes. Unejobba u c'atdnob mach ni' cdrdx'ac aj Herodes t'oc unejob. Uc'a tu cdji
jini ajmanda ya' u ch'e'ob upete cuaxca c'dné uc'ajob. 21 Aj Herodes u yaqui ump'e q'uin
tuba u xoje' u pitzil buc y chunwénic tu noj chumlib u chen t'an tuba u yubin caj, y che'
chich u chi. 22 Upetejob ni gente u yali:

—Dios une ni mu' u t'anba, mach jin winic.

23 Seb ni dngelo tajnoja Dios u ydc'bi aj Herodes u yaj uc'a mach u c'ajti'i Dios. U laj
c'uxbi u bec'ta noc', y chami.

24Ubqui u t'an Cajnojala cachichcada y c'ac'a’ q'ue'ni machcatac u tz'onijob.

25 Aj Bernabé y aj Saulo pasijob té Jerusalén, uc'a u tzupsi cua' u chenob ya'i, c'otijob
cha'num td Antioquia. U bisijob tdcd tu patob aj Juan, jini u chap'elib u c'aba' aj
Marcosba.

13

Bernabé y Saulo comienzan su trabajo misionero

1 Ajnijob t'oc tdcd machcatac a'uti u woylan ubajob t4 Antioquia ajt'anob ta Dios y
ajye't'anob ta Dios: aj Bernabé, y aj Simén jini u yélbinte u c'aba' aj Nigerba, y aj Lucio
jini u cab td Cireneba, y aj Manaén jini ch'iji t'oc aj Herodes ajmanda td Galileaba, y aj
Saulo. 2Jinq'uin unejob mu' u c'ajti'inob Dios sin buc'a, ni Ch'u'ul Pixan u yélbijob ca'da:

—Tz'ejbenon aj Bernabé y aj Saulo tuba u chen jini patan cé'bijob u chenba.

3 Najtdcd ajni c'dnti'ya sin buc'a, y ji'pat u yéc'bijob u c'db tan u pamob aj Bernabé y
aj Saulo, y u tdsquijob bajca u xe.
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Los apdstoles predican en Chipre

4 Cuanta u tdsquijob ni Ch'u'ul Pixan, bixijob té Seleucia. Pasijob ya'i, c'axijob tu pat
nab c'otijob tama cab td Chipre. 5 Cuanta c'otijob tama ni caj td Salamina, u tdq'ui u
yéle'ob u t'an Dios tan u ch'u'ul ototob aj judiosob ya'i, aj Juan tédci u téclenob t'oc jini
patan. ® Numijob tama ni cab td Chipre tama jini nab, ixta que c'otijob td Pafos. Ya'i u
nuc'tijob untu winic ajtz'a'taya, ajpapa't'an u chen uba ca' totoj ajt'an ta Dios. Uneba aj
judio une, u c'aba' aj Barjesus. 7 Jini winic ya'an t'oc ni ajmanda u c'aba' aj Sergio Paulo.
Ni ajmanda jiniba, q'uen u c'ajalin une. Aj Sergio Paulo u joq'ui aj Bernabé y aj Saulo
uc'a yo u yubin u t'an Dios. 8 Pero aj Elimas, jini ajtz'a'tayaba, uc'a che' u pase u c'aba’
tdcd, u juli uba tuyac'ojob, mach yo u chinenob, y u yilben aj Sergio Paulo que mach u
tz'omben u t'anob.  Aj Saulo, jini u c'aba' tdcd aj Pabloba, méx ayan t'oc Ch'u'ul Pixan,
y u chdmben u jut. 10U yilbi aj Elimas ca'da:

—Aneba q'uen a c'ajalin tuba a chen sucpecya, tuba a chen cua' chichca jini que mach
utz, u yajlo'et diablo, mach a wo utic tu toja. Ane mach uxet a wéctan xic tajtoj ni bij
tuba Ajnoja Dios. ! Bada Ajnoja Dios t'oc u poder u xe u chenet castiga. A xe ti sujtd
ajchoc', mach uni' xet a se'in chinen q'uin.

De ya'i seb chich u bali uba u chani, sujli de ajchoc', pamajtan u nume u sacin caxca
u pdyben u c'db. 12]Jini ajmanda u chéni cua' uti, u tz'oni. Tajch'icwini u jut u yubin
jinq'uin u ye'binte u t'an Dios.

Pablo y Bernabé en Antioquia de Pisidia

13 Aj Pablo pasi t'oc u lotob té Pafos, bixijob tunxe nab td Perge tama cab td Panfilia.
Jing'uin aj Juan u yéctijob, sutwéni une t4 Jerusalén. 4 Aj Pablojobba pasijob td Perge,
c'otijob td Antioquia tama cab t4 Pisidia. Tu q'uin ch'dmbdji ochijob tan ch'u'ul otot td
chumtd u yubin u t'an Dios. 15 Najticd tzijqui ni ley y u t'an ajt'anob ta Dios oni, y ji'pat
ajnojajob tuba ni ch'u'ul otot u tdsqui té c'atbintejob:

—Cd lot, si anela a wo a wile'la cua' chichca jini tuba u yubinob ni caj, 4ldla.

16 Aj Pablo ch'oyi, u cherbi u ¢'db ch'ijcdbacob, u yélbenob ca'da:

—Anela cé lot Israel y apetela machcatac a c'ajti'inla Dios, ubinla: 17 U Dios aj Israelob
u yaqui cd paplajob, u q'ue'nesijob ya'to anob tan yanal cab td Egipto. Une u pa'sijob t'oc
u poder ya'i. 18 Ca' ta cuarenta afio Dios u chi casujob bajca mach cuxu niuntu. 1°Dios u
tzupsi siete ajnojajob con to'o machcatac ayanob t'oc tama cab td Canadn, u pucbijob aj
Israel ni cab jini. 20Y de ya'i u ydq'ui ajnic juezob ca' cuatrocientos cincuenta afio ixta
que juli aj Samuel pancab, jini ajt'an ta Diosba. 2! Jinq'uin u c'atbijob Dios ajnic untu
mero u yajmanda. Dios u ydc'bijob aj Sadl, u yajlo' aj Cis, untu winic tuba u familia aj
Benjamin tuba ajnic cuarenta afio de u yajmandajob. 22 De ya'i Dios u pa'si ni jini, u
yéq'ui aj David tuba xic de u yajmandajob. Dios u yili cache'da ayan aj David jinq'uin u
yéli ca'da: “Cd chéni cache' aj David u yajlo' aj Isaf untu winic td' coba t'oc. U xe u chen
upete ca' chich cono'on u chen”. 23 De u natil ch'ocob aj David Dios u yédq'ui aj Jesus tuba
xic de Ajjdpom tuba aj Israelob, ca' chich u yili u xe u chenba. 24 Mach to c'ot aj Jesus, aj
Juan u yélbijob upete aj Israelob u q'uexe' u c'ajalinob tuba c'ablacob. 25 Jinq'uin aj Juan
u chen u tzupsen u patan pancab, u yili: “;Caxcajon no'onba a wile'la? Mach no'on une
ni a wile'laba. U te ji'pat que no'on untu, mach jinon niump'e cua' tuba cé p'dmben u
tabi u pachi'oc”.

26’ Anela cd lot, u natil ch'ocob aj Abrahametla, machcatac de anela a ch'u'ul c'ajti'inla
Dios, Dios chich u tdscdbetla jinda t'an tuba a japan abala. 27 Aj Jerusalénob y u yajnojajob
mach yuwijob caxca une aj Jests, y mach u chi entendejob u t'an ajt'anob ta Dios, jini
u tzijcan upete q'uin ch'dmbdjiba. Jin uc'a u ydq'uijob td chdmo aj Jesus. Ca' chich
ayan tz'ibi td junba, che' chich u chijob. 28 Mach chich u pojlabijob niump'e u tani tuba
tzdmsintic, pero u c'atbijob aj Pilato tuba u y4q'ue' t4 tzdmsinte. 2°Jinq'uin tz'dcti td ute
upete ca' tz'ibi td jun de uneba, u pa'sijob td cruz, y u muquijob. 30 Pero Dios u cuxpesi
tan ajchdmejob. 31 Jini machcatac pasi t'oc aj Jesus té Galilea c'oti t'oc td Jerusalénba u
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bon chinijob chich cache' aj Jestsba cuxu ayan. Unejob u ydlbenob gente tu toja cache'
u chinijob que cuxu ayan td cha'num.

32’No'on t'ocob tdcd célbenetla jini t'an utzba, cache' Dios u chi chich ca' chich u yilbi
céd noxi'paplajob u xe u chenba. 33 Ca' chich u yéli u xe u chen, u cherbonla bada uc'a u
ch'ocobonla. U cuxpesi ajJesus, ca' chich tz'ibi tama u chap'elib Salmo ni u yéle' ca'daba:
“Ane Cajlo'et. Ane céd'bet cuxlequet bada”. 34 Dios u yéli tidcd cache' u xe u cuxpesan tan
ajchdmejob uc'a mach xic td c'u'nan u cuerpo, jing'uin u yéli ca'da: “No'on cd xe ci
ch'émbenetla yajin ca' chich ci totoj &lbi aj David cache' cd xe cd chenba”. 35 Jin uc'au
yéle' tdcd otro Salmo ca'da: “Mach uxet a'ben c'u'nac a Ch'u'ul Winic”. 3¢ Toj chich aj
David u chi pancab ca' chich u yoli Dios, de ya'i chdmi, mujqui bajca mujqui u papob,
y c'u'ni chich. 37Jini u cuxpesi Diosba mach c'u'ni une. 38 Ac'd ta' c'ajalinla, c4 lot, ni
célbenetla, cache' une chich ni u pa'sen a tanilaba. 39 Une chich u yidq'ue' tu toja upete
machcatac u tz'onédn, uc'a mach colac t'oc niump'e u tand. Ni ley taj Moisés mach u
ch'd u chen ca' jini, uc'a mach u ch'd u ydq'ue' tu toja niuntu. 4°Iranla me'en, mach tic
ta'wac'ola jini u yélijob ajt'anob ta Dios oniba, jing'uin u yélijob ca'daba:
411ranla, anela que mach a wo a tz'ombenla Dios, ch'icwinic a jutla, y cuxla td sdto;
uc'ano'on ci xe cd chen ump'e cua' chichca t'oc poder bajca anetla,
que anela mach uxet a tz'onénla jinq'uin ajnic machca u tz'aycdbenetla.

Ca'da u yili Dios.

42Tu pasejob aj Pablo tan ni ch'u'ul otot tuba aj judiosob, aj gentilob u ch'oc chi ubajob
t'oc uc'a tz'aycabinticob td cha'num ni t'an jini tu yélo u q'uin ch'dmbdji. 43 Tu bixejob
machcatac u woyli ubajob, q'uen aj judiosob y ajtzib ochejob t'oc jini aj judiosob, jini mix
u c'ajti'in Diosba, bixijob tu pat aj Pablo y aj Bernabé. Aj Pablo y aj Bernabé u chi t'anob
t'oc, u bon albijob u paq'uin tz'ondnob Dios, uc'a utz u c'ajalin t'oc unejob.

44 Tu c'ote u q'uin ch'dmbdji td cha'num, u woyli ubajob casi upete a'ajtdjob tan caj
tuba u yubinob u t'an Dios. 45 Jinq'uin u chénijob ca' jini aj judiosob, c'ac'a' cdrdx'ijob,
mach yo u chinenob cua' u chen aj Pablo. U juli ubajob tuyac'o, u yélijob cache' mach
toj lo que u yéle'. U yilbijob tzuc t'an tici tuyac'o. 46 Aj Pablo y aj Bernabé sin bac'dt u
yélbijob:

—Anela najticéd dlbintetla u t'an Dios, uc'a che' u ydq'ui Dios que utic. Anelaba mach
a wo a ubinla, mach a wo 4c'bintiquetla paq'uin cuxlequetla. Bada c4 xe t'ocob bajca an
aj gentilob. 47 Uc'a ca'da u ydlbon t'ocob Ajnoja Dios:

Cé'bet ajniquet ca' a wil4 ajchictaya tuba aj gentilob,
tuba a wilben cache' u ch'e' u japin ubajob upete a'ajtd pancab.

48 U yubijob ca' jini aj gentilob, ch'a'ali ujinob, u yilijob cache' utz u t'an Dios. Upete
machcatac worin yaquinti tuba paq'uin cuxlecob u tz'onijob. 49U t'an Ajnoja Dios ubqui
tama upete ni cab jini. 50 Aj judiosobba u yic'bijob c'ajalin ixictac jini médx u c'ajti'in
Diosba, jini toj u t'anba y noxibilbajob tan jini caj que mach u tz'ombenob u t'an aj Pablo.
U ydq'uijob t4 tz'ibajtescan aj Pablo y aj Bernabé, u pa'sijob tan u cabob. 5! Unejob u
tiquijob yoc t'oc pupuj cab tuba u ye'e' cache' ni gente tama ni caj jini mach u sapijob
u t'an Dios, bixijob td Iconio. 52 Mix ch'a'a ujinob machcatac u tz'ombijob chich u t'an
Dios, y mdx ayanob t'oc Ch'u'ul Pixan.

14

Pablo y Bernabé en Iconio

1 T4 Iconio ochijob aj Pablo y aj Bernabé tan ch'u'ul otot taj judiosob, u tz'aycunob
u t'an Dios. Jin uc'a q'uen aj judiosob u tz'onijob, u tz'onijob tdcd aj griegojob. 2Ni aj
judiosob mach u tz'onijobba u jobbijob u c'ajalin aj gentilob u yéc'bijob ajnic jac' ujinob
t'oc ulotob jini machca u tz'onijobba. 3 Mach uc'a jini bixicob. T4'jdldcnijob ya'i. Machu
béc'tijob uyéle' ut'an Ajnoja Dios, cache' utzu c'ajalin t'oc no'onla. Diosuye'e' cache' toj
u t'anob uc'a u yéc'bijob u chenob q'uen cua' chichca ta chinintic y tuba u ye'e' cache'
an u poder Dios. *U jec'li ubajob cha'jec' ni caj. Unjec' ayan t'oc aj judiosob, y unjec'
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ayan t'oc ni apdstolesjob. 5 De ya'i aj judiosob y aj gentilob t'oc tdcid u yajnojajob u yoli
u tz'ibajtesanob y u jule'ob t'oc ji'tun. ¢ U yubijob aj Pablo ca' jini, putz'ijob, y bixijob ti
Listra y td Derbe, jini chap'e caj jiniba ya'i chich td Licaonia, y bixijob tu junxoyma cab.
7Ya'i u tz'aycunob u t'an Dios.

Apedrean a Pablo en Listra

8 Ajni untu winic td Listra, mach u ch'd u chen xdmba. Paq'uin chumu ayan. Che' chich
u pancébesi u na'. Mach bay u chi xdmba. ?Jinda winic u yubi u t'an aj Pablo. Aj Pablo u
chdmbi u jut, u chini cache' u tz'onédn tuba u ydq'ue' uba. 10U yili t'oc noj t'an:

—Ch'oyen, wa'i".

Seb ch'oyi jini winic, y u chi xdmba. !1Jinq'uin u noj q'ue'na gente u chinijob cua' u
chi aj Pablo, u yilijob t'oc noj t'an, tu t'anob aj Licaoniajob:

—iDios jaquijob bajca anon t'ocob, ca' winic!

12 Aj Bernabéba u yilijob cache' dios Jupiter, y aj Pabloba u yilijob cache' dios Mercurio
uc'a une ni mero ajt'an. 13 De ya'i ni pale tuba ni dios Jupiter, jini u ch'uju ya'an ti' cajba,
u tédsi beq'uet y jit'i' nich te' tu ti' ch'uj uc'a u yoli une u chen cherajbuc'a t'oc caj tuba aj
Pablo y aj Bernabé. 14 Jinq'uin u yubijob ca' jini aj Pablo y aj Bernabé, ni apdstolesjobba,
u xet'ijob u buc, bixijob t'oc noj ancédre tama u noj q'ue'na gente. T'oc noj t'an u yélijob
ca'da:

15 —Cd lot! ;Cua' uc'a a xe a chenla ca'da? No'on t'ocob winicon t'ocob ca' chich
anela. Célbenetla a wéctanla jini a papd' chenlaba. Tz'ombenla ni Dios cuxuba, jini u chi
cielo, u pancab y nab, y upete cua' chichca ayan. 1¢ Ajniba Dios u yactijob upetejob tuba
u papd' ch'e' u bijijob. 17 Pero mach u yécti u ye'e' cache' une ni Dios y u paq'uin chen
utz t'oc no'onla. U yéc'benonla ja' isqui, u ydc'ben péc'dbi u chen u jut, u ydc'benonla
na'aconla, y u ti' benonla ch'a'alac cdjinla.

18 Jinq'uin u yéli ca' jini aj Pablo y aj Bernabé, a la fuerza u q'uexbi u c'ajalinob tuba
mach u cherbenob ni cherajbuc'a.

19 Yebe aj judiosob ya' tijob td Antioquia y td Iconio c'otijob td Listra u yéc'ben
c'ajalinob u noj q'ue'na gente. U ydc'bijob t'oc ji'tun aj Pablo, jolo u pa'sijob tan caj
uc'a u ydlijob cache' san chdmi. 20 Machcatac u tz'ombi u t'an Dios u xdyijob aj Pablo.
Une ch'oyi, ochi tan caj. Pdscab bixi t'oc aj Bernabé td Derbe.

21U tz'ayquijob tama jini caj ni t'an ta Dios, y q'uen machcatac u tz'onijob. De ya'i
sujnijob t4 Listra, td Iconio y td Antioquia. 22U yac'bijob c'ajalin machcatac u tz'ombi
u t'an Dios que mach béc'tacob y mach sujlecob tu pat. U yilbijob tédcid cache' c'dnd
tz'ibajtescaconla, uc'a ca' jini cochela bajca u chen manda Dios. 23 Cachichcada té cabil
cab u ydq'uijob ajt'dbalajob tuba u chen mandajob machcatac u tz'omben u t'an Dios. U
c'dnti'ijob Dios najtdcd sin buc'a, u yac'bijob tu c'db Ajnoja jini u tz'ombijobba.

Pablo y Bernabé vuelvan a Antioquia de Siria

24 Numijob t4 Pisidia, c'otijob td Panfilia. 25U tz'ayquijob u t'an Dios t4 Perge, de ya'i
bixijob t4 Atalia. 26 Ya'i c'axijob tunxe nab td Antioquia, bajca pasijob najticdba, bajca
dc'quijob tu c'db Dios uc'a ajnic utz u c'ajalin Dios t'oc unejob tuba jini patan. Y bada
sujlijob uc'a u tzupsijob chich ni patan jini. 27 Jinq'uin c'otijob, u woyijob machcatac
a'uti u woylan ubajob, u tz'aycibijob cache'da u chi Dios t'oc unejob y cache' mix q'uen
cua' jini u chi. U tz'aycdbijob tédcid cache' Dios u ydq'ui tdcd que aj gentilob u tz'onin.
28 Aj Pablo y aj Bernabé td' jdldcnijob ya'i t'oc machcatac u tz'omben Dios.

15

La reunién en Jerusalén
1Yebejob tijob téd Judea c'otijob td Antioquia u yédlbenob ni machcatac a'uti u woylan
ubajobba: “Si mach a wéq'ue' aba té ute circuncisala ca' chich tz'ibi uc'a aj Moisés, mach
uch'd ajapén abala”. 2 Aj Pablo y aj Bernabé u bon chi t'an t'oc unejob. Machcatac a'uti
u woylan ubajob u ch'i u c'ajalinob u tdscunob aj Pablo y aj Bernabé té Jerusalén, t'oc
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otrojob técd, tuba u pecdnob ni apdstolesjob y noxibilbajob uc'a u yubin si ¢'dné utic ca'
u yéle'obba.

3 Machcatac a'uti u woylan ubajob bixi u ydctanob t4 bij. Unejob numijob td Fenicia
y td Samaria, u tz'aycunob cache' aj gentilob u ch'd@mbi u biji Dios. Upete machcatac u
tz'omben u t'an Dios laj ch'a'ali ujinob u yubinob.

4 C'otijob téd Jerusalén. Machcatac a'uti u woylan ubajob ya'i y apdstolesjob y
noxibilbajob tuba machcatac u tz'ondn u yosijob bajca anob. Unejob u tz'aycébijob upete
cua' u chi Dios, jini que Dios u yic'bi u chenobba. 5 Yebe aj fariseojob machcatac u
tz'onijobba ch'oyijob u yéle' ca'da:

—C'dnd a'benob u chen ubajob circuncisa jini que mach jin aj judiosob, y a wilbenla
u chenob ca' chich tz'ibi tama u jun aj Moisés.

6 U woyli ubajob ni apdstolesjob y noxibilbajob tuba u ch'e' u c'ajalinob cache'da u xe
u chenob. 7 Najtdcd u bon chi t'anob. De ya'i ch'oyi aj Pedro, y u yéli ca'da:

—Anela cd lot, a wila chich cache' oni Dios u yacon céle' ni t'an ta Diosba uc'a u yubin
aj gentilob y uc'autz'onédnob ticd. 8 Dios yuwi cache' ayan cé pixanla. Une uye'i cache'u
totoj tz'onijob uc'a u yac'bijob ni Ch'u'ul Pixan ca' chich u yic'bonla.  Dios mach u yanal
chinonla t'oc unejob. Dios u pocbijob u pixanob uc'a u tz'onijob. 1°Bada jiq'uin, ;cua'
uc'a a wola a jaq'uesbenla ujin Dios, ca' a wild a'benla tu p'ixte' machcatac u tz'omben
uneba ump'e u cuch, jini ni cd paplajob mach bay u chi trebe u cuche' ni no'onla tédci?
11No'onla cd tz'ondnla cache' cd japintela uc'a utz u c'ajalin Cajnojala aj Jesus t'oc no'onla
y che' chich téci t'oc aj gentilob.

12 Upetejob ch'ijcdbijob tuba u yubinob u t'an aj Bernabé y aj Pablo. Unejob u
tz'ayquijob cua' u chi Dios, jini u ydc'bijob u chenob bajca an aj gentilobba, machtajda
cua' chichca ta chinintic y cua' chichca jini u ye'e' u poder Dios. 13 Jing'uin u tzupsi t'an
aj Pablo y aj Bernabé, aj Jacobo u p'ali, u yéli ca'da:

—Anela ci lot, ubinla cé t'an. 14 Aj Simdn Pedro u tz'ayqui cache' Dios u tdq'ui u
ch'démben yajin aj gentilob tuba u sacidn tamajob machcatac u xe u tz'omben. 1> Ca'da
u pase toj ni u tz'ibi ajt'anob ta Dios oniba, jini u yéle' ca'daba:
16Ji'pat, cuanta u tz'ombon aj gentilobba, cd xe td sujtd cd ch'dmben yajin aj Israelob té

cha'num.
Cé xe cd tzijibesan u yotot aj David, ni yéliba, cd xe cd tzutzin bajca mach utzba.

Cé xe cd cha'num tz'osen.

17Uc'a ca' jini upetejob u ch'e' u sacdn Ajnoja,

y upete aj gentilob u xe td dc'binte u ch'u'ul c'ajti'inon.

18 Ca'da u yile' Ajnoja Dios, jini machca u chen upete cua' chichcaba.
Yuwi chich Dios chécél najtdcd cuaxca u xe u chen.

197Jin uc'a no'on acile' mach c'dni cd jaq'uesbenla ujinob aj gentilob, jini u ch'démbi u
biji Diosba. 20 C4 tz'ibdnla jun tuba cidlbenobla namds que u tz'eje' ubajob t'oc santu uc'a
mach u péc'chin u pixanob t'oc, y u tz'eje' ubajob t'oc cherajtz'ijte’, y mach u c'uxe' jini
u chdmo yitz'd u luc'ubba, y mach u c'uxe'ob ch'ich'. 21 C'dnd u chenob ca' jini uc'a aj
Moisés desde oni ayan uc'a upete caj machca u ye'e' u t'an tama ch'u'ul otot, y u tzijcan
u t'an upete u q'uin ch'dmbéji —ca'da u yili aj Jacobo.

22De ya'i ni ap6stolesjob y noxibilba y upete machcatac a'uti u woylan ubajob u yilijob
cache' utz yaquintic machca u xe td tdsquinte td Antioquia t'oc aj Pablo y aj Bernabé. U
tasquijob aj Judas, jini u chap'elib u c'aba' aj Barsabasba, y aj Silas, uc'a unejob mds an u
c'ajalinob. 23 Ni jun u tz'ibijob tuba u bisanobba u yéle' ca'da:

“No'on t'ocob apdstolon t'ocob t'oc noxibilbajob y t'oc machcatac a'uti u woylan
ubajob wida, cé tdscdbenet t'ocob ni junda t'oc u c'aba' Dios. Ajnic a wutzila, anela cd
lot gentil bajca anetla t4 Antioquia, y td Siria y td Cilicia. 24 Cubi t'ocob cache' yebejob
pasijob wida c'otijob ya'i u jaq'uesan ajinla t'oc noj t'an, u jobbet a c'ajalinla u yilbetla
cache' c'dnd utiquetla circuncisa y a tz'ombenla ni ley taj Moisés. Unejobba mach no'on
cé tdsqui t'ocob. 25Cd woyli cdba cid ch'e' cé c'ajalin t'ocob tuba cd yacdn machca cé xe
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cé tdscun t'ocob bajca anetla uc'a xicob ndmte' t'oc aj Bernabé y aj Pablo cd yajben lotla.
26 Jinijob mach bac'tijob tzdmsinticob uc'a u tz'aycun Cajnojala aj Jesucristo. 27 Jin uc'a
cd tdsqui t'ocob aj Judas y aj Silas uc'a u ydlbenetla t'oc u ti' tdcé ca' chich tz'ibi tuyac'o
ni jundaba. 28 Ni Ch'u'ul Pixan u yéli, y che' chich acili t'ocob técd, cache' utz mach
bintiquetla ca' a wild a noj cuchla. Sec' jinda ni c'dnd a chenlaba: 2° Tz'eje abala t'oc
cherajbuc'a y mach a c'uxe'la ch'ich', y jini u chdmo yatz'd u luc'ubba, y tz'eje abala t'oc
cherajtz'ijte". Siatz'eje' abala t'oc jini acéle'ba, utz chich cua' a chenla. Jin chich namas
célbenetla”.

30 De ya'i tdsquintijob ni ajc'dncanob, c'otijob td Antioquia. U yéc'bi u woye' ubajob
ya'i, y u yac'bijob ni jun jini tuba u tzique'ob. 31 U tziquijob, ch'a'ali ujinob t'oc ni c'ajalin
tascdbintijobba. 32 Aj Judas y aj Silas, uc'a unejob tdcd ajt'anob ta Dios, u c'alin 4c'bijob
c'ajalin u lotob y u ch'a'alesbijob ujin t'oc ni noj q'uelen t'an u chijobba. 33 Chap'e uxp'e
q'uin u chijob ya'i. U lotob ya'i u tdsquijob td cha'num bixic t'oc ch'a'aljin bajca an ni
apostolesjob. 34 Aj Silasba u yoli colac ya'i, y coli chich. 35 Aj Pablo y aj Bernabé ticd ya'
]c)c?lijob td Antioquia u ye'e' u t'an Cajnojala, y ndmte' t'oc q'uen u lotob u tz'aycun u t'an

ios.
Pablo comienza su segundo viaje misionero

36]Ji'pat tz'ita', aj Pablo u yélbi aj Bernabé ca'da:

—Cola quiranla ti cha'num ni ci lotla, y upete caj bajcatac anumon ci tz'aycunla u
t'an Cajnojala, quiranla cache' ayanob machcatac u tz'oni.

37 Aj Bernabé yoli u bisan aj Juan, jini u chap'elib u c'aba' aj Marcosba. 38 Aj Pabloba
mach u yoli u bisan, uc'a une u yictijob téd Panfilia sutwéni tu pat, mach u yoli xic t'oc
unejob u chen ni patan jini. 3° Mach tomp'e u c'ajalinob, jin uc'a u jeq'ui ubajob. Aj
Bernabé u ch'i aj Marcos, bixi t'oc, c'axi tunxe nab téd Chipre. 40 Aj Pablo u yaqui aj Silas,
bixi t'oc. Najtdcd u lotob u ydc'bijob tu c'db Ajnoja uc'a u cdndntanob, uc'a ajnic utz
u c'ajalin Dios t'oc unejob. 4! Numi tama noj cab t4 Siria y t4 Cilicia uc'a u yac'benob
c'ajalin machcatac a'uti u woylan ubajob, uc'a ca' jini u c'alin tz'onédnob.

16

Timoteo acomparia a Pablo y a Silas

1]i'pat c'oti td Derbe y té Listra. Ajni ya'i untu que u tz'omben u t'an Dios u c'aba’
aj Timoteo, u yajlo' untu ix judia, untu ixic que u tz'omben u t'an Dios tdcd. U papba
aj griego une. 2U lotob t4 Listra y téd Iconio u yéle'ob cache' jini aj Timoteo u chen tu
toja. 3Jinda yo aj Pablo u bisan tu pat. U chi circuncisa uc'a ca' jini yojob utic ni aj
judiosob ya'anob ya'iba, uc'a upete yuwi cache' u pap aj griego. 4 Tu numejob upete caj, u
yac'bijob u chenob ca' chich u yalijob utic ni apdstolesjobba y noxibilbajob t4 Jerusalén.
5 U yédc'bijob u c'alin tz'ondnob machcatac a'uti u woylan ubajob, y u bon q'ue'nanob
upete q'uin.

La visién que Pablo tuvo de un hombre de Macedonia

® Numijob t& Frigia y td Galacia uc'a ni Ch'u'ul Pixan mach u yic'bijob u yile' u t'an
Dios td Asia. 7 C'otijob td Misia, u yoli xicob td Bitinia. Ni Ch'u'ul Pixan mach u y4c'bijob
xic ya'i. 8 Numijob ti' cab td Misia, bixijob td Troas. °Binti u chdnen aj Pablo ac'db ca' tan
u naja, untu winic, u cab td Macedonia, que ya' wa'ca bajca an. Jini winic u ch'oc pecén,
u ydlben: “Tiquet td Macedonia tuba a tdclenon t'ocob”. 10Jing'uin u chini ca'da, seb
céd saqui cache' bixicon t'ocob td Macedonia, uc'a cd ch'i ¢4 c'ajalin t'ocob cache' Dios yo
que célben t'ocob u t'an Dios machcatac ayan ya'i.

Pablo y Silas en Filipos
11 Pason t'ocob téd Troas, céd ch'i t'ocob bij tajtoj tunxe nab td Samotracia, y pascab
c'oton t'ocob téd Neapolis. 12De ya'i c'oton t'ocob td Filipos, noj caj ya'i td Macedonia que
u yute manda td Roma. Jdldcnon t'ocob chap'e uxp'e q'uin ya'i. 13 Tuyac'o ump'e q'uin
ch'émbdéji pason t'ocob tan caj bixon t'ocob ti' pa', bajca u yute c'dnti'ya. Chunwénon
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t'ocob, cd tz'aycébi t'ocob u t'an Dios jini ixictac u woyli ubajobba. 4 Untu ixic u c'aba’
ix Lidia ya'an u yubin. Uneba ixchon ic'puq'uen noc', ya' ti té Tiatira, y u ch'u'ul c'ajti'in
Dios. Cajnojala u jabbi u pixan ni ixic jini tuba u ydq'ue' u c'ajalin u yubin cua'tac u yale'
aj Pablo. 15 C'abli t'oc machcatac an tan yotot. U ch'oc pecon t'ocob, u yili:

—Si a wile'la cache' ci totoj tz'ombi Cajnojala, xiquetla téj cotot, ya' chich u ch'e'
colaquetla.

U cocoj bison t'ocob ya'i.

16Ump'e q'uin tic bixe t'ocob bajca u yute c'dnti'ya pasi u nuc'tanon t'ocob untu telom
ya'an untu tzuc pixan tuyac'o tuba u yile' cua' u xe td ajtd. U yumob q'uen u chen gana
uc'a ni ixic jini, uc'a jini ixic u pa'sen suerte. 17 Jini ixic bixi tu pat aj Pablo y tdc pat
t'ocob, t'oc noj t'an u yile' ca'da:

—]Jinda winicob u yajpatanob ni Dios an isquiba, u yadlbenetla camba ni bij tuba a japan
abala.

18 Che' chich u bon chi upete q'uin. Jaq'ui ujin aj Pablo, u suti uba u yélben ni tzuc
pixan ca'da:

—Cilbenet t'oc u c'aba' aj Jesucristo, pasen tuyac'o ni ixic jini.

Pasi jinchichba rato.

19U yumob ni ixic u chidnijob cache' mach ni' an modo u chen gana, u q'uechijob
aj Pablo y aj Silas, u bisijob tidnxin caj bajca an ajmandajob. 20 U ydq'uijob tu pénte'
ajmandajob, u ydlbenob:

—]Jinda winicob, aj judiosob, u jobben u c'ajalin cid lotla tan caj. 2! U yile'ob cua'
chichca jini utic que mach u ch'd cd sapénla y ni ci chenla uc'a aj romanojonla.

22De ya'i caj u juli uba tuyac'ojob. Ajmandajob u tzilbi u buc y u pa'sdbijob tuyac'o, u
tasquijob td dc'binte t'oc te'. 23 Najtdcd u c'ac'a' bijob t'oc te', ji'pat u ydq'uijob tan cércel,
u yélbi ajcdndn carcel u c'alin cdnédntanob uc'a mach xicob td putz'e. 24 Cuanta dlbinti
ca' jini, u ch'i aj Pablo u ydq'uijob tama jini carcel que ya'an mas tama ni noj carcelba, u
net'bijob yoc tama lowo' te'.

25 T4dnxin ac'db aj Pablo y aj Silas ya'an td c'dnti'yajob y u chenob c'ay tuba Dios;
machcatac ya' mécdjob u yubijob. 26 Tajtzdc numi ump'e noj re'i ajchaban, u niqui uba
mero u ch'ixma yoc ni carcel, upete u micti' seb u laj jabi uba. U laj p'dni uba tédcéd u
cdchquibajob upete. 27 P'ixi ajcdndn carcel u chdnen cache' jabéjtac u ti' carcel, u payi u
machit u xe u tzdmsen uba, uc'a u yéli cache' san laj putz'i machcatac mécé. 28 Aj Pablo
t'oc noj t'an u yéli:

—Mach a xeq'ue' aba, uc'a cipete t'ocob ya'anon t'ocobda.

29 Ajcdnédn carcel u c'ati cua' t'oc u chictan, de ya'i ochi tama cércel, liclicna t'oc bac'dt,
nocyali tu yoc aj Pablo y aj Silas. 30U nebaj pa'sijob u ydlbenob ca'da:

—Anela cd lot, ;jcua' c'dnd cid chen tuba cé japdn cdba?

31Unejob u yali:

—Tz'omben Cajnojala aj Jesucristo y une u xe u japanet, aneba y che' chich téca
machcatac an tan a wotot.

32U tz'aycdbijob u t'an Cajnojala tuba u yubin uneba y upete machcatac an tan u
yotot tdcd. 33 Jinchichba hora jini ac'db u bisijob, y u pocbenob u yaj bajcatac u ch'ijob
t'oc te'. Uneba c'ablesquinti y upete machcatac ya'anob tan yototba. 34 U bisijob tu
yotot, y tusbinti cua' u c'uxe'ob. Ch'a'a ujin une y upete machcatac an tan yotot, uc'a u
tz'ombijob Dios.

35Tu t'dbo q'uin ajmandajob u tidsquijob ajc'dncan u yilben ni ajcdnin carcel ca'da:

—Actanob tid bixe ni winicob jini.

36 Ajcdndn carcel bixi u ydlben aj Pablo ni t'anda:

—Ajmandajob u tdsqui ajc'dncan u ydlbenon cé pa'senetla. Bada jiq'uin ch'd a bijila y
pasenla, mach ni' an cua'.

37De ya'i aj Pablo u yali:
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—Unejob u jitz'on t'ocob tdnxin caj sin niump'e cd tand t'ocob, aj romanojon t'ocob,
u ydc'on t'ocob tan cércel. ;Bada yojob quira pasicon t'ocob mucu? Mach uxon ti pase
t'ocob ca' jini. C'dnd ticob une u pa'senon t'ocob.

38 Ajc'dncanob sujnijob u yidlben ajmandajob. Béic'tijob uc'a u yubijob cache' aj
romanojob. 39 C'otijob ni ajmandajob u c'atben que u chen perdona t'oc lo que u
cherbijob. U pa'senob, u ch'oc chen ubajob t'oc, u yidlbenob que pasic tama ni noj caj
jini. 40 De ya'i pasijob tama ni carcel, bixijob tix Lidia. Aj Pablojob u chdni machcatac u
tz'omben Dios, u yic'bijob c'ajalin tuba u c'alin tz'ondnob mds, y pasijob ya'i.

17

El alboroto en Tesalonica

1 Numijob t&d Anfipolis y td Apolonia, c'otijob td Tesaldnica, bajca an ch'u'ul otot taj
judiosob. 2 Aj Pablo, ca' chich ndmaé u chen, ochi tama ni ch'u'ul otot tuba ni aj judiosob.
Uxp'e u q'uini ch'dmbdji ajni td tz'ajijob t'oc, u c'ajti'benob ni ya' tz'ibi tan u jun Diosba.
3U yélbenob y u ye'benob bajca tz'ibi t4 jun cache' c'dnili tz'ibajtescac aj Cristo, y cuxpac
tan ajchdmejob. U yélbijob tica:

—]Jini aj Jestis mu' cdlbenetlaba, aj Cristo une ni u tdsqui Diosba.

4Yebe aj judios u tz'onijob, y u yoli ubajob t'oc aj Pablo y aj Silas. T4' q'uen aj griegojob,
jini ndmdjob u c'ajti'in Diosba, y machtajda ixictac ixt'dbélajob tuba caj ticd. 5 Aj judiosob
ni machcatac mach u tz'ondjobba cirédxtacob, mach yojob u chinen ca' jini. U saquijob
ajmech'lejob jini wa'ajtan u numejobba y u woyijob q'uen. U jobbijob u c'ajalin caj y u
x6ybijob yotot aj Jasén uc'a u pa'senob aj Pablo y aj Silas tuba u bisbenob caj. ¢ Mach u
nuc'tijob aj Pablojob. U bisijob aj Jasén t'oc u lotob t4 juezob ta caj, t'oc noj t'an u yalijob:

—Ni machcatac u jobben u c'ajalinob a'ajti pancabba ajulijob ticd wida. 7 Ni winicob
jini, aj Jasén u yosijob tan yotot. Unejob upetejob mach u tz'ombejob u t'an aj César, u
yéle'ob cache' an otro ajnoja u c'aba’ aj Jesus.

8 Jing'uin u yubijob ca' jini, ni juezob y ni caj jobo ayan u c'ajalinob uc'a bic'tajob. °U
yac'bijob u ydq'ue' taq'uin aj Jasén y u lotob uc'a mach xicob preso, y chajquijob chich.

Pablo y Silas en Berea

10Jin uc'a jimba ac'db jini u lotob u tdsqui aj Pablo y aj Silas bixicob td Berea. C'otijob
ya'i, ochijob tan ch'u'ul otot taj judiosob. 11 Unejobba mds ti'i u c'ajalinob que ni ya'anob
td Tesaldnicaba. U c'alin sapijob u t'an Dios y upete q'uin u sacdn tama ni jun tz'ibiba u
jiranob si che' chich tz'ibi. 12Jin uc'a q'uen u tz'onijob, ix griegajob jini ixt'dbélajob ta caj
y machtajda wincire ticd. 13 Jinq'uin u yubijob aj judiosob td Tesaldnica cache' aj Pablo
ya'an tdcd td Bereautz'aycun ut'an Dios, bixijob tdcd ya'i, y u yac'bi u jobdn ubajob ni caj.
14Jini machcatac u tz'omben u t'an Diosba seb u tdsquijob aj Pablo tu ti' nab. Aj Silas y
aj Timoteo colijob ya'i. 1> Machcatac xi u yactan aj Pablo u bisijob t4 Atenas. A'dctayajob
dlbinti u yélbenob aj Silas y aj Timoteo seb bixicob bajca an Pablo. U yubijob ca' jini, seb
pasijob.

Pablo en Atenas

16 Aj Pablo ya'to an u pijnanob td Atenas, jaq'ui ujin tan u pixan uc'a u chinen cache'
jini caj td' q'uen u santujob. 17Jin uc'a tan ch'u'ul otot u tz'aycdbenob u t'an Dios aj
judiosob y machcatac ndmdjob u ch'u'ul c'ajti'in Dios. U tz'aycdben u t'an Dios tdcd
machcatac u nuc'tan upete q'uin tdnxin caj. 18 Yebe ni machca td' yo u yile' cache'da
u xe u pancabba, aj epictireojob y aj estoicojob td t'anob t'oc une. Yebe u yile'ob:

—;Cua' ti yo u yéle' ni ajt'an jini que méx q'uen cua' u yale'?

Yebe u yéle'ob:

—Ca' a wil4 ajt'an tuba tzijib diosob.

Uc'a une u tz'aycdbenob aj Jesus y cache' u xe ti cuxpan ajchdmejob. 1° U bisijob ta
Aredpago u yidlbenob:
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—; U ch'e' quira cuwina'tan t'ocob cua' jini ni tzijib t'an a ye'e'ba? 20 Uc'a ane a'bon
cubin t'oc cd chiquin t'ocob ni mach bay cubi t'ocobba. Co cuwina'tan t'ocob cuaxca ni
jini.

21Jc'a upete aj Atenasob y ajtejob nat ni ya' cuxujob ya'iba u numsen q'uin ti t'an, u
yéle'ob o u yubinob cuaxca an tzijibba.

22 Aj Pablo wa'wéni tédnxin Aredpago, u yéli:

—Anela aj Atenas, aquiran cache' anela téd' a tz'onédnla upete cua' chichca jini. 22 Uc'a
tdc nume tan caj cd chini a ch'ujla, ci chini tdcd ya'an ump'e alta bajca tz'ibi tuyac'o
ca'da: “Tuba ni dios mach uyut conoceba”. Jini a c'ajti'inla y mach a wila caxca uneba,
jin une ci tz'aycdbenetla no'onba cache' ayan.

247Jini Dios ni u chi u pancab y upete cua' anba, uc'a une Ajnoja tuba cielo y tuba u
pancab, mach u yajwan tama ch'uj uti uc'a winicba. 25> Mach c'dné uc'a niump'e cua'
dc'bintic uc'a winicob. Uneba u yéc'ben upetejob cuxlec, y u sapén ic', y upete cua'
chichca taca.

26’Uc'a Dios u ydq'ui sec' untu u pap a'ajtd pancab tuba cuxlecob tu pan entero ump'e
u pancab. Une u ydq'ui cada tzdcd u jdldcnan untu pancab, y cada tzdcd u c'ote u cabob.
27 Bay toca u sacdnob cache' u tz'omben Dios. Uneba mach chich nat an t'oc no'onla
cdpetela. 28 Uc'a une cuxulonla, cd chen xdmbala, y anonla. Ca' chich u yilijob ticd
yebe ajtz'ib t'an ta'ala jini u yalijob ca'daba: “U ch'oconla Dios une”. 29 Si no'onla u
ch'ocobonla Dios, mach utz céle'la que Dios u c'ote t'oc ca' santo uti de c'dnc'dn taq'uin
o de sdséc taq'uin o de ji'tun jini u chen winicba, jini ti tu c'ajalin winic cache' u chenba.
30 Dios mach se'en cédrdx'i jinq'uin mach yuwijob cua' u chijob a'ajti pancab. Bada u
yélbenob upete a'ajtdjob pancab cachichcada ayanob cache' ¢'dnid u q'uexe' u c'ajalinob.
31Uc'a Dios u yaqui ump'e q'uin jing'uin u xe u totoj iran catac an tu toja catac mach'an
tu toja pancab. U ydq'ui u chen jini patan jini winic u yaqui uneba. U ye'bonla cache' toj
u t'an jing'uin u cuxpesi tan ajchdmejob.

32Jinq'uin u yubijob cache' u yéle', que acuxpi untu winic tan ajchdmejob, yebe u
tze'tanob, yebe u yéle'ob:

—Ta cé sujtd to cubin t'ocob a t'an cha'num.

33De ya'i aj Pablo pasi bajca anob. 34 Yebe u tz'onijob, u yoli ubajob t'oc une. AjDionisio
tdcd jini a'dc'c'ajalin tama ni aj aredpagojobba, y untu ixic u c'aba' ix Ddmaris, y otrojob
tdcd u tz'onijob.

18

Pablo en Corinto

1]i'pat aj Pablo pasi td Atenas c'oti td Corinto. 2U nuc'ti untu aj judio u c'aba' aj Aquila,
td Ponto u cab, mach to jdldcna pasi td Italia t'oc ix Priscila jit'oc chichba, uc'a aj Claudio
ni ajnoja tuba ni cab jini u ydq'ui td pase upete aj judiosob td Roma. Aj Pablo c'oti bajca
anob. 3Ya' cuxli t'oc unejob, td patanob t'oc, uc'a jinchichba patan u chen aj Pablo, u
chenob tdcd. Uc'a u patan unejobba cheraj boch' de noc' une. 4 Upete u q'uin ch'dmbiéji
ajni td t'an tan ch'u'ul otot, tuba u yic'ben u tz'ondnob aj judiosob y aj griegojob.

5Jinq'uin c'otijob aj Silas y aj Timoteo, ya' tijob td Macedonia, aj Pablo tomp'e u c'ajalin
u yalbenob aj judiosob cache' aj Jestsba aj Cristo une, ni u tdsqui Diosba. ¢ Aj judiosob u
juli ubajob tuyac'o td t'an, u ydlbenob cua' chichca tzuc t'an. AjPablo u ch'i u buc tuyac'o
u ticdn, u yélbijob:

—NMach jin cd tand chdmiquetla, a tanila chich. Bada cd bixe bajca an aj gentilob.

7 Pasi ya'i, bixi tu yotot untu winic u c'aba' aj Justo. Uneba médx u c'ajti'in Dios. Ya'an
yotot tu ch'ejpa ni ch'u'ul otot tuba aj judiosob. 8 Aj Crispo, une ajnoja ta ni ch'u'ul otot,
u tz'ombi u t'an Cajnojala Dios, t'oc upete machcatac an tan yotot. Q'uen aj corintiosob
tdcd u yubijob, u tz'onijob, y c'ablijob. ° De ya'i Cajnojala Dios u yilbi ac'db aj Pablo ca'
tan u naja:
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—Mach béc'taquet a tz'aycun cd t'an, mach ch'in ajniquet. 10 Uc'a no'on ya'anon t'oc
ane, niuntu mach u ch'd u cherbenet niump'e cua'; uc'a q'uen ya'an cic'ajob tama ni caj
jini que u xe u tz'ombenon.

11U chiya'i ump'e afio y seis mes u ye'benob u t'an Dios.

12 Jinq'uin aj Galidn juez td Acaya, aj judiosob tomp'e ch'oyijob tuyac'o aj Pablo, u
q'uechijob u bisijob ta juez. 13 U yéle'ob ca'da:

—]Jinda winic u ydq'ue' td papd' c'ajti'can Dios, y mach ca' tz'ibi tan ley taj Moisés.

14Tu xe u tdq'ue' t'an aj Pablo, aj Galién u yélbi aj judiosob:

—Anela judios, si fuera ayan u noj tan, y si u chi cua' chichca malujle, ayan chich cua'
uc'a tiquetla uc'a cubin. 15 Pero si tuba t'an, o tuba c'aba', o tuba ni ley ta'ala, iran anela
ya'i si u chen tu toja, uc'a no'on mach co xicon de juez tuba ni cosa jini.

16Jin uc'a u pa'sijob tan yotot. 17 De ya'i upete aj griegojob u ch'ijob aj Séstenes, ajnoja
ta ch'u'ul otot, u jdtz'ijob tu pénte' yotot juez. Aj Galién mach u chi caso.

Pablo vuelve a Antioquia y comienza su tercer viaje misionero

18 Aj Pablo jéldcni ya'i. De ya'i u laj dc'bi u c'aba' Dios machcatac u tz'omben u t'an
Dios ya'i uc'a u bixe. Bixi tu pat nab t& Siria nimte' t'oc ix Priscila y aj Aquila. T4 Cencrea
susinti aj Pablo, coli ajcotzompam, uc'a u chi ump'e promesa tu pante' Dios. 1° C'oti téd
Efeso. Ya'i aj Pablo u yécti ix Priscila y aj Aquila. Une ochi tan ch'u'ul otot t4 t'an t'oc
aj judiosob. 20U ch'oc chen ubajob t'oc uc'a colac t'oc unejob ya'i; une u yili que mach
ucol. 21 Tu bixe uneba u yic'bijob u c'aba' Dios, u yalbenob ca'da:

—T4&' ¢'dnd xicon cd numsen ni q'uin ch'uje td Jerusalén u xe td ajtdba. No'on cd xe td
sujtd bajca anetla, si Dios yo.

De ya'i pasi td Efeso. 22 C'oti td Cesarea, pasi, bixi td Jerusalén. U pequijob machcatac
a'uti u woylan ubajob ya'i, de ya'i bixi td Antioqufa. 23 Jéldcni ya'i tz'ita', pasi, y u nume
]c)qlda caj td Galacia y td Frigia u yac'benob u c'alin tz'ondnob upete machcatac u tz'omben

ios.

Apolos predica en Efeso

24 C'oti td Efeso untu winic aj judio, u c'aba' aj Apolos, ya' pancabi td Alejandria, q'uen
u c'ajalin tuba u tz'aycun u t'an Dios, c'alin yuwi tdcd u jun Dios ni tz'ibiba. 25 Jinda winic
u céni ni bij tuba Cajnojala. T4' ch'o'o u yile' y u c'alin ye'e' jini t'an tuba Cajnojala,
sec' ni c'ablesia taj Juanba yuwi. 26 U tdq'ui t'an sin bac'dt tama ch'u'ul otot. Jinq'uin
u yubijob ix Priscila y aj Aquila, u bisijob tu yotot u ye'ben tu toja ni bij tuba Cajnojala.
27Jinq'uin u ydli xic td Acaya, u lotob u ticlijob, u y4c'bijob u bisan jun tuba machcatac
u tz'omben u t'an Dios ya'i tuba osintic. C'oti une ya'i, u ticlijob tuba u c'alin cine'ob
machcatac u tz'oni uc'a utz u c'ajalin Dios t'oc unejob. 28 Une mach mucu u ye'benob aj
judiosob bajca tz'ibi tama u jun Dios cache' aj Jesus aj Cristo une; unejobba mach u pojli
niump'e cua' u p'aldnob, uc'a une q'uen u c'ajalin.

19

Pablo en Efeso

1Ya'to an aj Apolo td Corinto, aj Pablo numi bajca an isquil cab c'oti t4 Efeso. Ya'i u
nuc'tijob machcatac u tz'omben u t'an Dios. 2 U yilbijob:

— A ch'ila quira ni Ch'u'ul Pixan jinq'uin a tz'onila?
Unejob u p'ali:
—Mach to cubi t'ocob si ya'an Ch'u'ul Pixan.
3 Une u c'atbijob:
—Cache'da c'abletla jiq'uin?
Unejob u yali:
—C'ablon t'ocob ca' chich u yéli aj Juan c'ablac untu.
4 Aj Pablo u yali:
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—AjJuan uchini c'ablesiajini tuba machcatac u q'uexe' u c'ajalinob, u yli tz'ombintic
jini ajte patiba, uc'a a wina'tanla machca une, aj Jests une ni Cristoba.

5U yubijob ca' jini, c'ablijob t'oc u c'aba' Cajnojala aj Jesus. ¢Jinq'uin aj Pablo u ydq'ui
u c'db tan u pamob, c'oti tuyac'ojob ni Ch'u'ul Pixan. U chijob yénil t'an y u yilijob u
t'an Dios. 7 Ni jinijob ca' doce winicob.

8 De ya'i aj Pablo ochi tan ch'u'ul otot. Sin bac'dt u yajne té t'an ya'i uxp'e mes. U
yélbenob tuba u tz'ondnob cache'da ayan bajca u chen manda Dios. ° Yebe tzdtz'i u
pixanob, mach u tz'ondjob. U cérdx dlbenob u t'an Dios bajca an u yubin u noj q'ue'na
gente. Jin uc'a aj Pablo u tz'eji uba bajca anob, u bisijob tdcd machcatac u tz'omben u
t'an Dios, y u ye'benob u t'an Dios upete q'uin tan ni escuela tuba untu winic u c'aba’ aj
Tiranno. 10Ya'i u chi dos afio u ye'e' ni t'an ta Dios. Jin uc'a upete machcatac cuxujob
td Asia, aj judiosob y aj griegojob, u yubijob jini t'an, cua' u chi y cua' u yili Cajnojala
aj Jesus. 11 Dios u ydc'bi aj Pablo u chen q'uen cua' chichca jini mach bay achdnintiba.
12yc'abisbintijob c'ol winic payu y ch'icnéc' jin chich ni u tili aj Pabloba, y u pojli ubajob,
y tzuc pixanob pasi tuyac'ojob.

13 Yebe aj judiosob, ajwa'ajtdnejob ni u yéle'ob cache' u ch'e' u pa'sen tzuc pixan
tuyac'o untuba, u c'ajti'bijob u c'aba' aj Jestis Ajnojaba uc'a yojob u pa'sen tzuc pixan
tuyac'o machca u cdnéntan, u yéle'ob ca'da:

—Ciélbenet pasiquet uc'a u c'aba’ aj Jesus jini u yéle' aj Pabloba.

14 Ajni siete u yajlo' untu winic aj judio u c'aba' aj Esceva, uneba ajnoja tuba palejob,
jin une ni u chenob ca'daba. 5 Pero ni tzuc pixanba u p'aldnob ca'da:

—C4 chen conoce aj Jests, cuwi camba aj Pablo. Anelaba, ;caxcajetla?

16 Ni winic ya'an ni tzuc pixan tuyac'oba sip'yéli tuyac'ojob u q'ueche'ob, y mas q'uen
umuc' que unejob. Jin uc'a unejob pasijob téd putz'e tama ni otot jini sin buc y cho'ojtac
u pdchijob. 17 Upetejob machcatac cuxujtac td Efeso u yubijob cua' uti, aj judiosob y
aj griegojob tdcd. Upetejob ydli bac'dt tuyac'ojob. Jin uc'a u ch'u'ul c'ajti'can u c'aba'
Cajnojala aj Jesus.

18 Q'uen machcatac u tz'onijob u c'otejob u sube' u tandjob u yéle' cua'tac u chijob.
19 Q'uen ajtz'a'tayajob téci u tédsijob u jun u pulijob tu jut upetejob. U pa'sijob cuenta
jdyp'e uvalor ni jun puliba, c'oti ca' cincuenta mil sdsdc taq'uin. 20Jin uc'ac'ac'a' q'ue'ni
machcatac u yubi u t'an Cajnojala, u c'alin 4q'ui u c'ajalinob t'oc.

21 Ji'pat aj Pablo yo xic td Jerusalén. U ch'i u c'ajalin cache' najtdcd c'dénd numic té
Macedonia y td Acaya, jin uc'a u yéli ca'da: “Najtdci cd xe ya'i, y ji'pat c'dnd xicon ti
Roma”. 22U tdsqui td Macedonia cha'tu u yajtédclayajob, aj Timoteo y aj Erasto, uneba
coli chap'e uxp'e q'uin t4 Asia.

El alboroto en Efeso

23Ya'i ajni ump'e noj jobole machtajda uc'a ni t'an tuba Dios. 24 Uc'a ajni untu ajcheraj
ch'uj t'oc yoco taq'uin, u c'aba' aj Demetrio. Une u cherben u p'i' ch'uj ix Diana. Ni
patan jiniba, q'uen taq'uin u chen gana t'oc, y che' chich tici u yajpatanob. 25U woyijob
u yajpatanob y machcatac jin chich u patan, u yalbijob:

—C4 lot, a wila cache' t'oc jini patanda u yajtéd cd taq'uinla. 26 A chénila y a ubila
cache' aj Pablo q'uen u yéc'bi u q'uexe' u c'ajalinob y u tz'eje' ubajob t'oc ni ch'yj jini,
mach seq'uen aj efesiojob, q'uen ticd a'ajtd entero té Asia, u ydlbenob cache' mach jin
dios jini u yute t'oc u c'db winicba. 27 Mach utz u chenob ca' jini, cd patanla mach me'ixto
mach olcac, u ch'uj cé noj diosla ix Diana mach me'ixto xic t4 waléctinte, mach me'ixto
xic td pa'sinte bajca an de ixnoja. Upete aj Asiajob y upete a'ajtdjob pancab u yajna'tanob
jini quixnojala.

28 Jinq'uin u yubijob ca' jini, c'ac'a’ cdrdx'ijob, u yélijob t'oc noj gran t'an:

—iMero noj ixnoja ix Diana tuba aj efesiojob!

29 U laj jobi uba caj, tomp'e bixijob t'oc noj ancdre tu yototi caj bajca u yajtd chani,
u cocoj bisijob aj Gayo y aj Aristarco, aj Macedoniajob, u lotob aj Pablo. 30 Aj Pablo yoli
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xic bajca anob, pero u yajcdnt'anob mach u yictijob xic. 3! Yebe aj Asiajob, ajnojajob, u
lotob chich aj Pablo, u tdsquijob t4 cocoj dlbinte mach xic tama u yototi caj. 32 Yebe u
yéle' ump'e cosa, yebe u yile' otra cosa, uc'a jobo u c'ajalinob machcatac woyojtac. U
tajwoyi ubajob, q'uen mach yuwijob cua' uc'a u woyi ubajob. 33 Ch'dmqui aj Alejandro
tama u noj q'ue'na gente, aj judiosob u xaldjnojijob mas tu pante'ob. Aj Alejandro u chi
u c'db ch'in ajnicob, uc'a u yoli u chen t'an tuba u japin aj judiosob uc'a ni jobole jini.
34Jinq'uin u chdnijob cache' une aj judio, tomp'e t'an pasi tuba upete, u yilijob t'oc noj
t'an:

—iMero noj ixnoja ix Diana tuba aj efesiojob!

U chi chap'e hora u yile'ob ni t'an jini. 35 Jinq'uin ajtz'ib tuba ajnoja u yéc'bijob
ch'ijcolobacob, u yili ca'da:

—Anela cé lot td Efeso, jcaba winic mach yuwi cache' aj efesiojob u cédnéntan mero
ixnoja dios, ix Diana, u cindntanob ticd ni santu ti td Jupiterba? 3¢ Mach'an machca u
ch'e' u ydle' que mach toj. Jin uc'a utz ch'in ajniquetla, mach a se'in chenla niump'e
cua'. 37 Anela a tésila wida ni winicobda, unejobba mach u cherbijob cua' a diosla, mach
u cdrdx dlbijob. 38 Si aj Demetrio y u lotob u cidndntanob buya t'oc machca chichca, ya'an
bajca u yubcan, ya'an juez. Tan u maldc sublan ubajob. 39 Sia wola més que ni jini, bisanla
td ubcan tu pénte' juez, ca' chich u yile' ley. 40 Mach me'ixto subcaconla uc'a ni jobole
ajni samiba, uc'a mach uxin t4 ajtd cua' cile'la tuba ci japin cdbala t'oc.

41U yélbijob ca' jini, de ya'i u tdsqui bixicob.

20

Viaje de Pablo a Macedonia y a Grecia

1 Jinq'uin numi ni jobole, aj Pablo u joqui machcatac u tz'omben u t'an Diosba, u
yac'bijob c'ajalin, u mec'bi u luc'ubob uc'a u bixe. De ya'i pasi, bixi td Macedonia. 2Numi
tama upete caj ya'i, u c'alin bijob c'ajalin t'oc machtajda t'an. De ya'i bixi td Grecia. 3U
chi tres mes ya'i. Tu xe td c'axe tunxe nab t4 Siria, seb u ch'i u c'ajalin sutwénic tu pat
numic t4 Macedonia, uc'a aj judiosob u sacdnob cache' u xe u cherbenob. 4Bixijob u lotin
td Asia aj Sdpater u cab td Berea, y aj Aristarco y aj Segundo u cabob t& Tesaldnica, y aj
Gayo u cab td Derbe, y aj Timoteo, y aj Tiquico y aj Tréfimo u cabob té Asia. > Unejob bixi
pénte', c'oti u pitdnon t'ocob td Troas. ¢ No'on t'ocobba colon t'ocob ti Filipos ixta que
numi ni q'uin ch'uje jinq'uin u c'uxcan ni waj mach jusuba, de ya'i pason t'ocob. Numon
t'ocob tama nab, ci chi t'ocob cinco dfa td bij, c'oton t'ocob bajca anob td Troas. Ya'i cd
chi t'ocob siete dfa.

Visita de Pablo a Troas

7 Tuyac'o najtdcdl q'uin tuba semana machcatac u tz'ombi u t'an Dios u woyi ubajob
bajca u xe t4 lip'ijtinte ni waj ca' chich u yili aj Jesucristo uticba. Aj Pablo u ye'bijob u
t'an Dios, uc'a une u xe td bixe pdscab. Jdldcni td t'an ixta tdnxin ac'db. 8 Ajni q'uen cua'
chichca u chictan bajca u woyli ubajob tama ni otot isqui. ° Untu ch'oc ajlo' u c'aba' aj
Eutico ya' chumli td ventana tan ni otot. U q'uechi noj wiye, uc'a aj Pablo jildcni td t'an.
Ya'an td chinil wiye, ti isqui tu yuxtdq'uib otot, yali td cab. U tz'osijob chdmen. 10Jaqui
aj Pablo, nocyili tu ch'ejpa, u meq'ui, u yéli ca'da:

—Mach a chenla uq'ue, u pixan ya'to an t'oc une.

11 T'4bi aj Pablo td cha'num, u lip'ijti waj, y u c'uxijob. Jéldcni td t'an ixta tu
junch'dcnan, de ya'i bixi. 12U bisijob ni ajlo' jini tu yotot cuxu, td' ch'a'a ujinob colijob.

Viaje desde Troas a Mileto
13No'on t'ocob ochon t'ocob tan barco, c'axon t'ocob tu pat nab, c'oton t'ocob td Asén,
uc'acd ch'e' t'ocob aj Pablo ya'i, uc'a che' u yéli aj Pablo, xic té céble ixta ya'i. 14 C4 nuc'ti
caba t'ocob t'oc td Asdn, cosi t'ocob tan barco bixon t'ocob t'oc td Mitilene. 15 Pason
t'ocob ya'i. Pdscab numon t'ocob ti' cab td Quio, y otro pdscab c'oton t'ocob td Samos.
Jéldcnon t'ocob tz'ita' td Trogilio, pdscab c'oton t'ocob td Mileto. 16 Uc'a aj Pablo u ch'i
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u c'ajalin numic u jeldn td Efeso, uc'a mach mix jildcnac td Asia. Une seb yo c'otic td
Jerusalén bay toca u ch'e' u numsen jini q'uin ch'uje ta Pentecostés ya'i.

Discurso de Pablo a los ancianos de Efeso

17U tdsqui td Efeso td jo'can noxibilba tuba jini a'uti u woylan ubajobba ticob td Mileto.
18 Jinq'uin c'otijob bajca an, une u yélbijob:

—Anela a wila chich cache' numon t'oc anela upete q'uin desde jing'uin julon najtéca
td Asia. 19Cé cherbi u patan Cajnojala sin c'dnd cidle' si cd chi, y t'oc machtajda cd c'dbjut,
y t'oc q'uen tz'ibajtesia y cua' chichca jini u cherbonob aj judiosob. 20 Mach quisndjon
célbenetla upete ni c'dnili a ubinlaba, cd ye'betla tinxin caj y td otote. 21 Calbijob tu
toja aj judiosob y aj gentilob u q'uexe' u c'ajalinob tuba ajnicob t'oc Dios y u tz'ombenob
Cajnojala aj Jesucristo. 22 Bada cd xe td Jerusalén. Ni Ch'u'ul Pixan u yéc'benon xicon,
mach cuwi no'on cua' cd xe téd cherbinte ya'i. 23 Sec' jini cuwi, bajcatac anumon ta
cabil cab ni Ch'u'ul Pixan u ydlbenon cache' mu' cé pitinte tuba q'uechcacon, y tuba
tz'ibajtescacon. 24 Mach ci che caso niump'e cua', mach cd cdnidnta cdba. Cua' coba,
céd tzupsen numicon pancab t'oc ch'a'aljin, y cd tzupsen ci patan u yic'bon cd chen
Cajnojala aj Jesus, jini u yédc'bon cdle' u t'an Dios y cache' utz u c'ajalin Dios t'oc
no'onlaba.

25’Bada cuwi cache' niuntu de anela bajcatac anumon ci tz'aycun cache'da an bajca u
chen manda Dios mach uni' xet a chdnenla c4 jut td cha'num. 26 Uc'a ci totoj dlbenetla
bada cache' mach jin cd tand si chdmiquetla sin que a tz'ondnla y dc'bintiquetla a
toji'tand. 27 Uc'a mach quisndjon célbenetla upete u c'ajalin Dios. 28 Iran abala, iranla
tdcd upete machcatac a'uti u woylan ubajob, uc'a Ch'u'ul Pixan u yiq'uetla tuba a
cdndntanla upetejob. Cidndntanla machcatac tuba Cajnojala Dios, jini u méni t'oc u
ch'ich'eba. 22Uc'a cuwi chich que cuanta bixon no'onba, u xe td oche bajca anetla machca
chichca ca' cirix ajlobo, mach uxin u taj chdnen niump'e cua'. 30 Ixta a lotla tdcd u xe
td ajtd machcatac u xe u yéle'ob cua' chichca jini mach jin tu tojaba, tuba u bisan tu
patob machcatac u xe u yosen de u yajcédnt'anob. 3! Jin uc'a cindntan abala t'oc unejob,
c'ajna'tanla cache' por uxp'e afio ac'db y téd q'uin mach cicti cd'benetla c'ajalin apetela
anela, ixta t'oc uq'ue.

32’Bada cd lot, cdq'ue'etla tu c'db Dios y tu c'db ni t'an jini que u yile' cache' utz u
c'ajalin Diosba, uc'anit'an jini an u poder tuba u yac'benetla a chenla utz, y u yic'benetla
a maténla, jini que Dios u yéc'ben upete machcatac ydcd uc'a uneba. 33 Mach bay ci
c'upi yoco taq'uin ni c'dnc'dn taq'uin ni u buc tuba niuntu ci lot. 34 Anela a wila chich
cache' cd chi cdba mantene t'oc ni cd c'dbda, tuba cuaxcatac c'dnd cédc'a y tuba cuaxcatac
c'dnd uc'ajob machcatac ajni t'oc no'on. 35Céd c'ac'a' ye'betla cache' c¢'dni chich a chen
a patanla tuba a tdclenla machcatac mach u ch'd u chen patan, y a c'ajna'tanla u t'an
Cajnojala aj Jesus jinq'uin u yéli ca'da: “Mas ch'a'a ujin machca u chen sijba que jini
machca u mitanba”.

36 Jing'uin u tzupsi u yéle' ca'da, nocwini u c'dnti'in Dios t'oc upetejob. 37 Upetejob
u bon chi uq'ue, u mec'bijob u luc'ub aj Pablo, y u yéc'bijob u c'aba' Dios. 38 Ch'ocomi u
pixanob uc'a jini t'an u yiliba, cache' mach uni' sutwan ti chdmbinte u jut. De ya'i bixi
u ydctanob tama barco.

21

Viaje de Pablo a Jerusalén

1 Pason t'ocob bajca anob, bixon t'ocob tajtoj pat nab, c'oton t'ocob téd Cos, y pascab
td Rodas, y de ya'i td Patara. 2 C4 pojli t'ocob ump'e barco que ya' u xe té Fenicia, ochon
t'ocob tama, bixon t'ocob t'oc. 3 Tdc nume t'ocob tan nab cd chini t'ocob ni cab ti
Chipre, coli tdc tz'ej t'ocob. C'oton t'ocob td Tiro tama cab td Siria, uc'a ni barco u
xe u ydctan carga ya' jini. 4 Cd nuc'ti t'ocob machcatac u tz'omben u t'an Dios. Colon
t'ocob t'oc ya'i siete dfa. Unejob Ch'u'ul Pixan u yéc'bi u ydlben aj Pablo que mach xic td
Jerusalén. 5 Cuanta numi ni siete dfa jini, pason t'ocob ya'i. Unejob ajnijob u yadctanon
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t'ocob upetejob t'oc jit'ocob y che' u bijch'ocob, ixta que mach pason t'ocob tama caj.
Nocwénon t'ocob ti' nab td c'dnti'ya. © Cd malidc dc'bi cdba t'ocob u c'aba' Dios, unejob y
no'on t'ocob. De ya'i ochon t'ocob tan barco, y unejobba sutwanijob tu yotot.

7 Pason t'ocob td Tiro tu pat nab, c'oton t'ocob td Tolemaida. Cid pequi t'ocob
machcatac utz'ombiut'an Dios ya'i, cd chit'ocob t'oc ump'e q'uin. 8 Pdscab pason t'ocob,
aj Pablo y cdpete t'ocob machcatac ayan t'oc une, c'oton t'ocob td Cesarea. Ochon t'ocob
tu yotot aj Felipe, jini u nume u tz'aycun u t'an Diosba, jini u tz'dctib ni siete u ch'och'oca
ajc'dncanob taj Cristo, ya' wéyon t'ocob ya'i. 9 Jinda winic ya'an uc'a chédntu u jixic ch'oc
telomilba, jini u yéle'ob u t'an Diosba. 10 Jildcnon t'ocob ya'i. Jimba q'uinob jini c'oti
untu ajt'an ta Dios u c'aba' aj Agabo, ya' ti t4 Judea. 11 C'oti bajca anon t'ocob, u ch'dmbi
u céchi' nic' aj Pablo, u céchi t'oc yoc y u ¢'db, u yili ca'da:

—Ch'u'ul Pixan u yile': “Ca'da u xe té cherbinte u yum ni cichi' nédc'da; aj judiosob té
Jerusalén u xe u cdche'ob, u xe u ydq'ue'ob tu c'db aj gentilob”.

12Jing'uin cubi t'ocob ca' jini, no'on t'ocob y a'ajtdjob ya'i cd ch'oc chi cdba t'ocob t'oc
aj Pablo cdlben mach xic td Jerusalén. 13 Aj Pablo u p'ali:

—;Cuaxca a wuc'tanla, a bic'tesanla cd pixan? Uc'a no'on mach u che cichcacon,
mach u che téci tzdmsinticon té Jerusalén uc'a u c'aba' Cajnojala aj Jesus.

14 Mach cé chi trebe t'ocob cid q'uexben u c'ajalin, jin uc'a cicti cdlben t'ocob que mach
xic. Céli t'ocob:

—Cuxix, utic ca' yo Cajnojala Dios.

15Jj'pat c4 tusli cdba t'ocob, bixon t'ocob t4 Jerusalén. 16 Yebe machcatac u tz'omben
u t'an Dios td Cesarea ajni u ydctanon t'ocob td Jerusalén tu yotot aj Mnason, td Chipre
u cab, untu najticél ajcdnt'an, uc'a ya'i cd xe td wiye t'ocob.

Pablo visita a Jacobo

17C'oton t'ocob té Jerusalén. Machcatac u tz'omben u t'an Dios ya'i u yoson t'ocob t'oc
ch'a'aljin. 18 Pdscab aj Pablo ochi t'oc no'on t'ocob bajca an aj Jacobo, y upete noxibilba
ya' chich la'anob ticd ya'i, uc'a u woyli ubajob. 19 Najtdcd u pequijob t'oc ch'a'aljin, de
ya'i xi u laj tz'aycdbenob upete cua'tac jini u chi Dios bajca an aj gentilob uc'a u patan
une. 20 Jing'uin u yubijob, u ch'u'ul c'ajti'ijob Dios. U yélbijob aj Pablo:

—A chini, ci lot, jayp'e mil aj judiosob u tz'oni, upetejob td' yojob tz'ombintic ni ley.
21 Ane pdpd' tz'ayquintet, y dlbintijob cache' ane a wilbijob upete aj judiosob ni ya'anob
bajca an aj gentilobba u tz'eje' ubajob t'oc ni ley taj Moisés, y a walbijob tdcd que mach
c'dnd uydq'ue' td ute circuncisa u bijch'oc, mach ni' ¢'dné u chenob jini a'uti u chenobba.
22 ;Cache'da jiq'uin u xe td ute? Ni noj q'uenel gente u xe chich u woye' ubajob, uc'a u
xe u yubinob cache' ajulet. 23 Chen jiq'uin, ca' chich cd xe cdlbenet t'ocob. Ya'an chidntu
winic ci lotla que u xe u subbenob u matin Dios. 24 Namte' a xe t'oc, y chen ca' chich
u yéle' ni ley taj Moisés utic. Ane a xe a toje' jini matdn que u xe u subbenob Diosba,
uc'a u ch'e' jochbintic u pamob. Ca' jini upete u xe u wina'tanob cache' mach toj jini
u yubijobba. U xe yuwina'tanob cache' ane ticd a tz'omben ni ley. 2> Aj gentilobba ni
u tz'onijobba ci tdscdbila jun tuba u yéle' cache' c'dnid u chenob. Mach c'dnd u chenob
niump'e cua' de jinda, sec' c'dnd u tz'eje' ubajob t'oc cherajbuc'a y t'oc cherajtz'ijte' y
mach u c'uxe' ch'ich', y mach u c'uxe' jini u chdmo yatz'd u luc'ubba.

Toman preso a Pablo en el templo

26 Aj Pablo bixi t'oc ni winicob jini. Pdscab u tdq'ui u chen ca' chich u yéle' ni ley. Ochi
tan noj ch'u'ul otot tuba u yéle' caq'uin u xe té tz'dctan q'uin tuba u subben u matén Dios
y caq'uin u xe u ydq'ue'ob ni matin jini cada juntu de unejob.

27 Jinq'uin u chen u tz'dctesanob ni siete dia jini, yebe aj judiosob ya' tijob td Asia u
chinijob aj Pablo tan noj ch'u'ul otot, u laj 4c'bi u jobdn ubajob upetejob tan caj, u juli
ubajob tuyac'o u q'ueche'ob. 28 U chenob noj gran t'an:

—iAnela lo' Israel, tdclenon t'ocob! Jinda ni winic u nume cachichcada u yélbenob
upetejob que mach tz'ombinticonla, y mach tz'ombintic ni ley taj Moisés, y mach ni'
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utic ca' chich ndmaé té ute tama jinda ch'u'ul otot. U tési tdcd aj gentilob tama noj ch'u'ul
otot, y ca' jini u pac'chi ni ch'u'ul ototda.

29 U chinijob najticd aj Tréfimo ni aj Efesoba cache' u nume t'oc tan caj, jin uc'a u
papd' dlijob cache' u yosi tdcéd tan noj ch'u'ul otot.

30Jinq'uin u jobi uba upetejob tama caj, t'oc ancdre u woyli ubajob bajca an. U ch'ijob
aj Pablo, u pa'senob tama noj ch'u'ul otot, de ya'i mécbinti u ti' ni ch'u'ul otot. 31Jinq'uin
u chen u tzdmsenob, bixi t4 dlbinte ajnoja tuba soldadojob cache' entero caj td Jerusalén
u jobi uba. 32 Ajnoja u joq'ui u soldadojob y u ch'och'oca ajmandajob, jini u chen manda
cien soldadoba, c'oti bajca anob t'oc ancdre. U chinijob cache' u c'ote ajnoja y che'
soldadojob, jing'uin u yécti u jitz'e'ob aj Pablo. 33 C'oti ajnoja u q'uechi, u yiq'ui td
cdchcan t'oc chatz'it u cichquiba. U c'ati machca une, y cua' jini u chi. 3¢ Tama u q'ue'na
gente yebe u yile' ump'e cosa, yebe u yile' otra cosa. Mach u ch'd u c'ajalin ajnoja
ta soldadojob cuaxca uc'a ajni ni jobole, u ydq'ui té bisinte aj Pablo tu yototi soldado.
35 C'oti bajca u t'dbo untu tan otot, cuchu u bisi soldadojob aj Pablo uc'a mach xic caj u
tzamsenob. 3¢ Uc'a u noj q'ue'na gente u bixejob tu pat, u yéle'ob t'oc noj gran t'an:

—iTzdmsenla!

Pablo hace su defensa delante de la gente

37 Tu yosenob aj Pablo tan u yototi soldado, une u yélben ajnoja:

—;A'benon quira cd chen ump'e t'an t'oc ane?

Une u p'ali:

—A wi tra a chen griegojt'an tdcd. 38 ;jMach quira ane ni aj Egiptojet, a tz'osi ump'e
jo'yan jimba dfa numidaba, a bisi cuatro mil ajtzdmsajob bajca mach cuxu niuntu?

39 Aj Pablo u yali:

—No'on totoj aj judiojon, ci cdji td Tarso, mero noj caj té Ciliciaba. No'on co a'benon
bada cé chen t'an cid pecdnob jini gentejob jini ati tic patba.

40U yidc'bi chich u chen t'an. Aj Pablo ya' wa'ca tu pam bajca u t'dbo untu tan otot, u
cherbi u c'db ni gentejob jini. C'ac'a' ch'ijcdbijob. Aj Pablo u pequijob téd hebreojt'an, u
yali ca'da:

22

1 —Anela cd lot wincire, anela ajt'dbala, ubinla cé t'an ni acéd xe cilbenetlaba tuba ci
japén céba.

2Jing'uin u yubijob cache' u chen t'an téd hebreo, més c'ac'a’ ch'ijcdbijob. Une u yali
ca'da:

3 —No'on totoj aj judiojon, pancdbon td Tarso ya'i chich té Cilicia. Wida ton té ch'ije
tama ni cajda td Jerusalén, y aj Gamaliel u ye'bon u t'an Dios. Ye'binton tu toja cua' u
yale' ni ley tuba cd noxi'paplajob. T4' coli cd tz'omben Dios, ca' chich anela tdcd bada a
wo a tz'ombenla. 4 Numon tu patob machca u bisan ni bij jini tuba aj Jesus, ixta cdq'ui
td tzdmsinte. Cd q'uechijob wincére y che' ixictac tdcd, cd jup'ijob tama cércel. 5U no'
ajnoja pale y upete noxibilbajob tdcd yuwijob chich cua'tac cd chi. Unejob u yédc'bon jun
céd bisan cd'ben ci lotla, y abixon t'oc td Damasco tuba cd q'ueche'ob tdcd machcatac u
tz'oni ya'i y cd tdsenob t4 Jerusalén tuba utic castigajob.

Pablo cuenta de su conversién
(Hch. 9.1-19; 26.12-18)
6’T4 bij, ndtz'd ta c'oticon td Damasco, tdnxin q'uin tajtzdc u chicti ca' ump'e noj gran
junch'dcni té cielo bajca cd xe. 7 Yélon té cab, cubi ump'e t'an, u yédlbenon: “Saulo, Saulo,
jcua' uc'a a tz'ibajtesanon?” 8 No'on cé p'ali: “;Caxcaba winiquet ane?” Une u yédlbon:
“No'on aj Jestison aj Nazaretba, jini a tz'ibajtesanonba”. ® Machcatac ajni t'oc no'on u
chénijob ni junch'dcni, y bac'tijob. Mach u yubijob u t'an ni machca u pecon. 10 De
ya'i céli ca'da: “Cajnoja, jcua' jini u ch'e' cd chen?” Ajnoja u ydlbon: “Ch'oyen, cux td
Damasco. Ya'i a xe td dlbinte upete cua'tac c'dnd a chen”. 1 No'on choc'on, mach u ni'
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ch'éd céd chidnen niump'e cua', uc'a ni noj junch'deni jini u tipi cd jut. Machcatac u xe t'oc
no'on, paya tij c'ab u bisonob td Damasco.

127 Ajni untu winic u c'aba' aj Ananfas. Jini winic td' u tz'omben u t'an Dios jini u tz'ibi
aj Moisésba. Upete aj judiosob ni cuxlijob ya'iba u yéle' cache' jini winic u chen tu toja
une. 13 Une c'oti bajca anon, u natz'on, y u ydlbon: “Hermano Saulo, jaba a jut”. No'on
jinchichba rato cd chi chand y cd chéni une. 14 Une u yili: “U Dios céd noxi'paplajob u
worin yaquet tuba a wina'tan cua' yo une a chen y tuba a chinen jini winic an tu tojaba,
y tuba a ubin u t'an tédcd. 15> Uc'a ane a xe a wilben upetejob tu toja cua'tac a chéni y
cua'tac a ubi. 1Y bada, ;cua' uc'a a wictan tuba dali? Ch'oyen, 4c'éd aba téd c'ablan.
C'atben t'oc u c'aba' aj Jesus que u poque' a pixan uc'a pasic a tand”.

Pablo cuenta cémo fue enviado a los que no eran judios

17°Jing'uin sutwénon td Jerusalén, ya'anon td c'dnti'ya tan noj ch'u'ul otot, ca' a wala
ump'e naja cé chi. 18 C4 chini Cajnojala y u yalbon ca'da: “Seb pasiquet td Jerusalén, uc'a
mach uxin u tz'ombenetob bajca a xe a tz'aycun cd t'an”. 1 No'on cilbi: “Cajnoja, unejob
yuwi chich cache' no'on numon bajca chichcada tan ch'u'ul otot ¢4 jup'e' tan carcel y cd
jatz'e' machcatac utz'ombet ane. 20Jing'uin ancéri u ch'ich'e aj Esteban, a wajt'an, no'on
tdcd ya'anon ya'i, céli tdcd utz tzdmsintic, ixta cd cindntdbijob u buc ajtzimsajob”. 21 Une
u ydlbon: “Cux, uc'a no'on cd xe cd tiscunet nat bajca an aj gentilob”.

Pablo en manos del comandante

22 Caj u yubijob u t'an aj Pablo ixta bajca tzédcd u c'ajti'i aj gentil. Jinq'uin u chijob noj
gran t'an u yélijob:

—iTzdmsenla ni winicda, mach u ch'é ajnic cuxu!

23 U chijob noj awit, u pa'sen u bucob u welajtdnesanob isqui, y u jule'ob pupuj cab
isqui tdcd de crixle. 24 De ya'i ajnoja tuba soldadojob u ydq'ui td osinte tan u yototi
soldado. U yéli que jéitz'cac tuba u yubin cuaxca uc'a u cherbijob ni gente ca' jini. 25U
céchijob t'oc seq'ue' pachi tuba u jdtz'e'ob. Aj Pablo u yilbi ajmanda ta cien soldado ni
ya' wa'ca ya'iba ca'da:

—;U ch'e' quira a jdtz'e'la untu winic aj romano sin c'dnd ajnic u tana?

26 Ajmanda ta cien soldado u yubi ca'da, bixi u ydlben ni ajnoja ni t'an jini, u y4li ca'da:

—Iran cua' a chen. Uc'a ni winic jini aj romano une.

27 Ajnoja ta soldado c'oti bajca an aj Pablo, u c'atben ca'da:

—Albenon, ;aj romanojet quira ane?

Une u yili:

—Aj romanojon chich.

28 Ajnoja u p'ali:

—Q'uen taq'uin cd c'ac'a' toji tuba ajnicon de aj romano.

Aj Pablo u yili:

—Aj romanojon chich no'onba pancibon.

29 Machcatac u xe u tz'ibajtesan aj Pablo seb u tz'eji ubajob. Ajnoja ta soldadojob téca
béc'ti, uc'a u yubi cache' une aj romano, y uc'a u ydq'ui td céchcan.

Pablo delante de la Junta Suprema de los judios
30 P4scab, uc'a yo u yubin tu toja cuaxca uc'a u jup'i ubajob u sube'ob aj judiosob, u
chaji, u ydc'bi u woye' ubajob ajnoja ta palejob y upete ajt'dbidlajob a'dc'c'ajalinob. U
pa'si aj Pablo bajca ajni, u c'osi bajca anob.

1 Aj Pablo u chénen jini u tomtd ajt'dbila a'dc'c'ajalinob, u yéle":

—Anela cd lot, no'on tajtoj numon pancab tu jut Dios ixta bada, mach'an niump'e cua'
u bic'tesan cd pixan uc'a ni cé chiba.

Z Ajnoja tuba palejob, u c'aba' aj Ananfas, u yélbijob machcatac ya' wa'cajob nitz'd u
yéc'benob tu choj. 3 Aj Pablo u yilbi:
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—iDios u xe u chenet castiga, ane ajsusuccherialet! Ca' a wild ump'e bojte'
sdq'uesquet. Ane quira ya' chumcalet a chdnen si cd chen tu toja ca' chich u yéle' ley, y
aneba mach a che tu toja ca' u yéle' ley uc'a a wiq'ue'on td dc'binte tic choj.

4 Machcatac ajni ya'i u yalijob:

—;U no' ajnoja pale tuba Dios a céréx dlben quira?

5 Aj Pablo u yili:

—Mach cuwi, cé lot, si une ni no' ajnoja pale. Uc'a tz'ibi chich ayan tuyac'o jun ta Dios:
“A wajnojala mach a cédréx dlbenla”.

6 Yuwi aj Pablo cache' unjec' aj saduceo unjec' aj fariseo. Jin uc'a t'oc noj gran t'an u
yali bajca tomojob ajt'dbdla a'dc'c'ajalinob:

—Anela ci lot, no'on aj fariseojon, ci pap tdci aj fariseo. Uc'a no'on cd tz'onén chich
cache' u xe td cuxpan ajchdmejob, jin uc'a u sube'onob.

7Uc'auydli ca'da, aj fariseojob y aj saduceojob u maldc t'dbsijob buya. Jini que u woyli
ubajobba u jec'li ubajob t4 t'an. 8 Uc'a aj saduceojob u yéle'ob cache' mach'an cuxpesia,
mach'an angelojob ta Dios, y mach'an pixan. Aj fariseojob u yéle' ayan chich upete ni
jini. ° Ch'oyi ump'e noj gran jobole de t'an. Tulaj an aj fariseojob jini que u ye'e' ni ley
taj Moisésba ch'oyijob td t'an, u yéle'ob:

—Mach cé pojldbe t'ocob niump'e u tani ni winicda. Si pixan u pequi, si angelo ta
Dios u pequi, mach u ch'é cd jule' cdbala tuyac'o Dios.

10 Jinq'uin ch'oyi noj gran jobole, ajnoja ta soldadojob u bac'ti uc'a u yéle' cache' aj
Pablo u xe td xit'inte, u ydq'ui ticob soldado tuba u pa'sen aj Pablo bajca anob tuba u
bisanob tan u yototi soldadojob.

1 Jimba ac'db piscab, Ajnoja Dios c'oti t4 wa'td bajca an, y u yalbi:

—Tz'onén, Pablo, ca' chich a totoj tz'aycon té Jerusalén, che' chich c'dni a totoj
tz'aycunon tdcd td Roma.

Planes para matar a Pablo

12pgscab tu t'dbo q'uin, yebe aj judiosob u woyli ubajob, u ch'i u c'ajalinob cache' mach
to xin td buc'ay cache' mach to xin td c'uxnan ixta que mach u tzimsenob aj Pablo. 13 Ca'
tuba cuarenta wincirejob jini u tusijob cua' u xe u chenobba. 14 Ni jinijob bixijob bajca
an ajnojajob ta pale, bajca an noxibilbajob, u yélbijob:

—No'on cé ch'i ci c'ajalin t'ocob que mach to uxon té c'uxnan ni uxon td buc'a t'ocob
ixta que mach ci tzdmsen t'ocob aj Pablo. 15 Anela jiq'uin t'oc jini u tomtd ajt'dbéla
a'dc'c'ajalinob, tdscunla ti c'atbinte ajnoja tuba soldadojob u tdscdbenetla aj Pablo tuba
ic'd, a wilbenla une cache' a wola a chen t'oc ump'e t'an td cha'num tuba a ubinla més
tu toja cua'tac jini u laj chiba.

16 Jinq'uin untu u yajlo' u chich aj Pablo u yubi cache' u yéle'ob, bixi, ochi tan u yototi
soldadojob u yélben aj Pablo cua' u yubi. 17 Aj Pablo u joq'ui untu ajmanda ta cien
soldado, u yilbi:

—Bisan ni ajlo'da bajca an ajnoja ta soldadojob, uc'a ayan cua' u xe u yalben.

18 De ya'i ni ajmanda ta cien soldadoba u ch'i u bisi bajca an jini ajnoja, u yalbi:

—]Jini aj Pablo ya'an mécéba u joc'on u yédlbenon ci tdsbenet ni ajlo'da, uc'a ayan cua'
u xe u ydlbenet.

19 Ajnojaba u q'uechbi u ¢'db ni ajlo’, u tz'eji uba t'oc, u c'atbi:

—;Cuaxca a xe a wilbenon?

20 Une u yali:

—Ni aj judiosobba tusu an uc'ajob cache' u xe u c'atbenet tuba ic'd a tdscun aj Pablo
bajca an motojob ajt'dbdla a'dc'c'ajalinba ca' a wild ayan cua' u xe u c'atbenob aj Pablo.
21 Ane mach a tz'ombenob, uc'a ya'an ca' tuba cuarenta winicob u ch'ucén tu biji, uc'a
u tusti'ijjob que mach uxin td buc'ajob y mach uxin td c'uxnanob ixta que mach u
tzamsenob aj Pablo. Badaba u pitdnob uc'a u yubin si a tdscun.

22 Ajnoja ta soldadojob u yéc'bi bixic ni ajlo' jini, u yalbi:
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—Mach xiquet a wilben niuntu si ajnet a wilbenon ni t'an jini.

Envian a Pablo ante Félix el gobernador

23De ya'i u joq'ui cha'tu ajmanda ta cien soldado, u yélbijob:

—Ac'ben u tuse' ubajob doscientos soldado tuba pasicob dali tu bixe ac'db, xicob ti
Cesarea, y setenta td tzimim y doscientos t'oc u machitob. 24 P'4tcac tdcd tzimim tuba
u chumtan aj Pablo, bisintic taj Félix, gobiernoba, y u cdndntanob utz mach cherbintic
niump'e cua' té bij.

25U tz'ibi ump'e jun u yéle' ca'da:

26 “No'on aj Claudio Lisiason ci tz'ibi ni junda tuba ci tdscdbenet, ane mero ajnoja
gobierno Félix, cilbenet ajnic a wutzi. 27 Jinda winic u q'uechijob aj judiosob tuba u
tzamsenob. No'on c'oton t'oc ci soldadojob ci japi, uc'a cubi cache' aj romano. 28 C4 bisi
bajca ayan u tomt4 ajt'dbila a'dc'c'ajalinob tubajob, uc'a cubin cua' uc'a u xe u sube'ob.
29 C4 pojli cache' u yilijob que u siti t'oc ni ley tubajob, mach u chi niump'e cua' tuba
tzamsintic ni tuba méjcac td carcel. 30 Jing'uin dlbinton cua' tusu uc'ajob aj judiosob tuba
u cherbenob, seb ci tdsqui bajca anet, cilbijob téci ajsub que c'dnd u yilbenet cuaxca
uc'a u sube'ob. Jin chich namas acile'”.

31Soldadojob, ca' chich dlbinti u chenob, u bisijob aj Pablo ac'db td Antipatris. 32P4scab
u yéq'uijob ti bixe t'oc ni ajxejob td tzimim, unjec' tu yocobba laj sujlijob tu yototi
soldadojob. 33 C'otijob t4 Cesarea, u yéc'bijob gobierno ni jun jini, u ydq'uijob tici aj
Pablo tu pénte' ni gobierno. 34 Gobierno u tziqui ni jun. U c'ati cada u cab aj Pablo. U
yubi cache' tid Cilicia u cab. 35De ya'i u yali:

—Cé xe cubin a t'an cuanta juli ajsubob.

De ya'i u tdsqui t4 méjcan tan u yotot aj Herodes.

24

Defensa de Pablo delante de Félix

1Cinco dfa ji'pat, c'oti aj Ananfas, ni no' ajnoja pale, t'oc yebe noxibilbajob y t'oc untu
ajnumsajt'an u c'aba' aj Tértulo, u sube'ob aj Pablo t'oc gobierno. 2Jo'qui aj Pablo. Aj
Tértulo u tdq'ui u sube' aj Pablo u yilben gobierno ca'da:

—Uc'a ane, anon t'ocob ch'ijcab sin que ajnic niump'e buya. Uc'a q'uen a c'ajalin,
a wiq'ui td ute jini utz tuba cajba. 3 Cdpete t'ocob cachichcada ajnicon t'ocob paq'uin
ch'a'a cdjin t'ocob uc'a ni cua' chichca a chi utzba, ane té' rete utz a c'ajalin, Félix. 4 Mach
co cd td' jaq'uesan ajin, pero co a ubin tz'ita' cua' cd xe cilbenet, uc'a cuwi chich que utz
a c'ajalin. 5Cé chini t'ocob cache' ni winicda mix q'uen u chen jini mach utzba, y une
u t'dbsen buya bajcatac ayan aj judiosob bajca chichca ayanob pancab, y une ajnoja tuba
jini u yédlbinte cache' aj nazarenojobba. ¢ Une u tidq'ui u chen jini mach tu tojaba tama
noj ch'u'ul otot; no'on c4 q'uechi t'ocob, coli ¢4 cherben t'ocob ca' chich u yéle' ley tic'a
t'ocob. 7]Jini ajnoja ta soldadojob u c'aba' aj Lisiasba u jajbon t&j c'db t'ocob. 8 U tdscon
g’éilbekr)let t'ocob wida. Ane u ch'e' a c'atben cua' u chi, uc'a a wina'tan cuaxca uc'a ca subi{

ocob.

9 Aj judiosob che' chich tdcd u yilijob, cache' toj chich ni u yili aj Tértuloba.
10 Gobierno u cherbi u pam tuba u yéc'ben aj Pablo u chen t'an. Aj Pablo u yéli ca'da:

—T'oc ch'a'aljin cé chen jinda t'an tuba ci japdn cdba, uc'a cuwi chich cache' ane
bon jdldcnet de gobierno jimba cabda. 11 Ane u ch'e' a c'atben cachichca une uc'a a ubin
cache'toj cd t'an, cache' mach to u cdndnta doce dia c'oton td Jerusalén cd ch'u'ul c'ajti'in
Dios. 12 Mach u nuc'tonob téd buya t'oc niuntu tama noj ch'u'ul otot, mach céd'bi u jobédn
ubajob tama ch'u'ul otot y ni tama caj. 13 Unejob mach u tédsejob niump'e cua' tuba u
ye'benetob si toj ni sub u jule'ob tdjcac'o. 14Jinda chich ci xe cdlbenet, no'on ci ch'i ni
bij jini u yéle' aj judiosob que mach jin tu tojaba. Ca'jini cd c'ajti'in u Dios c4 noxi'papob,
cd tz'ondn upete cua' chichca ayan tuyac'o ley y upete cua' chichca tz'ibi uc'ajob ajt'anob
ta Dios. 15No'on cd tz'ondn chich cache' Dios u xe u cuxpesan ajchdmejob td cha'num,
machcatac u chi tu tojaba y machcatac tdcd mach u chi tu tojaba. Aj judiosob tici jin
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chich mu' u pitdn. 16 T4' co cd chen tu toja t'oc Dios y t'oc winicob tdcid uc'a mach ajnic
niump'e cua' u bic'tesan cd pixan.

17’Numi mds de chap'e uxp'e afio, y bada julon td cha'num cictdbenob u matin
cajcdbnajob, y cd'ben u matédn Dios. 18 Jinq'uin ochon tama noj ch'u'ul otot tuba cd
chen ca' u yile' ni ley taj Moisés, u nuc'tonob yebe aj judiosob ya' tijob td Asia. Mach
motwinon t'oc gente, y mach ajni jobole tédca. 19Jinijob c'dnéli ticob tdcd u yile' si ayan
cua' uc'a u sube'onob. 20Jindajob ticd c'dnd u yile'ob si u pojldbonob ci tani jing'uin
ajnon ya'i bajca ayan u tomt4 ajt'dbdla a'dc'c'ajalinobba. 2! Bay uc'a xon céle' bajca anob
t'oc noj t'an ca'da: “No'on ci tz'ondn chich cache' u xe td cuxpan ajchdmejob, jin uc'a
tdsinton wida sami”.

22Jinq'uin aj Félix u yubi cua'tac a'dlqui, uc'a c'alin yuwi chich cache'da an ni bij jini,
u ydc'bi u pijnan ixta que c'otic aj Lisias. U yéli ca'da:

—Cuanta juli ajnoja ta soldadojob aj Lisiasba cd xe ci laj tzupsen ci c'atbenet cua'tac

a chi mach utz.
23 Une u y4q'ui aj Pablo tu c'db ajmanda ta cien soldado, u yali que mach xic t4 té'

mdjcan, y dc'bintic tdcd u lotob ochic u pecén, y u tidsbenob cua' chichca jini.

24 Chap'e uxp'e q'uin ji'pat, c'oti aj Félix t'oc jit'oc u c'aba' ix Drusila, ix judio une. U
tdsqui téd jo'can aj Pablo y u yubi cache' u yile' aj Pablo cache'da u ch'e' tz'ombintic aj
Jesucristo. 25 Aj Pablo u ydli camba ni u tojaba, u ydli mach bintic la'o cuerpo u chen cua'
chichca yo de ni mach utzba, u yili cua' une ni toji'tand u xe td ajtdba. Bic'ti aj Félix, y u
yéli ca'da:

—Bada u ch'e' bixiquet. Taxto u yajtd cd lugar cd xe cd joq'ue'et td cha'num.

26 U ydli une bay aj Pablo u xe u ydc'ben taq'uin tuba u pa'sen. Jin uc'a u bon joq'ue'
aj Pablo u chen t'an t'oc. 27Jinq'uin tz'dcti chap'e afio aj Félix mach ni' coli de ajmanda,
ochi aj Porcio Festo. Aj Félixba u colesi méci aj Pablo uc'a yo u ch'a'alesben ujinob aj
judiosob.

25

Pablo delante de Festo
1C'oti aj Festo tama cab bajca u xe td manda. U cdnédntan uxp'e q'uin u c'ote, pasi td

Cesarea bixi td Jerusalén. 2 Ajnojajob tuba palejob y ajnojajob taj judiosob c'otijob bajca
an aj Festo uc'a u sube'ob aj Pablo. U ch'oc chen ubajob t'oc. 3 U c'atdnob ump'e favor
tascabinticob aj Pablo ya'i téd Jerusalén. Uc'a ya' tusu uc'ajob si ticba u xe u ch'ucénob td
bij tuba u tzdmsenob. 4 Aj Festoba u p'ali que aj Pablo ya'an mica téd Cesarea, y une chich
u sujtd ya'i cha'num jimba diajobda. 5 U yili ca'da:

—Machcatac de anela ayan més u c'ajalin, xic t'oc no'on. Si ayan u tané ni winic jini,
c'dnd u yéle'ob.

¢Jaldcni ya'i t'oc unejob ca' tuba ocho o diez dias. De ya'i sutwéni td Cesarea. Pdscab
chunwini tu chumlib juez, u tdsqui té jo'can aj Pablo tic bajca an une. 7Jinq'uin c'oti
aj Pablo bajca an une, jini aj judiosob ya' ti td Jerusalénba u jup'i ubajob u xoyinob, u
c'ac'a' sube'ob aj Pablo. Mach'an cua' u ye'e'ob cache' toj cua' u ydle'ob. & Aj Pabloba u
yali ca'da tuba u japan uba:

—Mach cé sdti ni tz'ita' t'oc ley tuba aj judiosob, ni t'oc noj ch'u'ul otot téc, y ni t'oc
aj César.

9 Aj Festo yo u ch'a'alesben ujinob aj judiosob, u p'albi u t'an aj Pablo, u yili ca'da:

— ;A wo xiquet td Jerusalén uc'a ya'i xicon cubin a t'an quiran si a chi tu toja?

10 Aj Pablo u yali:

—Ya' wa'calonda tu pante' untu que aj César u ydq'ui tuba u chen manda. Uc'a ya'i
c'dnd ircac si acd chi tu toja. A wi chich aneba cache' no'on mach cé cherbi niump'e cua'
aj judiosob. 11 Si ayan cd tand, si ayan cua' uc'a tzdmsinticon, acd chdmo chich. Si mach
toj niump'e cua' jini u yéle'ob tuba u sube'onobba, niuntu mach u ch'd u yiq'ue'on tu
c'dbob. Co a tdscunon bajca an aj César uc'a u jiran une si ayanon tu toja.
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12 Aj Festo najtédcd u c'atbi u ya'dc'c'ajalinob cua' u ch'e' u chen uneba, de ya'i u yali:
—;Bajca an aj César a wo cd tdscunet? Bajca an aj César chich a xe.

Pablo delante del rey Agripa

13 Ji'pat chap'e uxp'e q'uin, ajnoja u c'aba' aj Agripaba t'oc ix Berenice c'otijob tid
Cesarea u jiran cua' u chen aj Festo. 14 C'ac'a' jdldcnijob ya'i. Aj Festo u yélbi ajnoja
cache'da ayan aj Pablo, u yili ca'da:

—Ya'an untu winic méc4, aj Félix u colesi. 15 Jinq'uin ajnon té Jerusalén, c'otijob bajca
anon ajnojajob tuba palejob y noxibilba tuba aj judiosob u c'atdnob bintic u toje' u tani aj
Pablo. 16 No'on ci p'ali ca'da: “Mach ndma aj romanojob u ydq'ue' td tzdmsinte niuntu,
uc'a c'dndjo'cac najticd ajsub y ajsubcan, y ajsubcan u yic'binte u chen t'an tuba u japan
uba”. 17Jin uc'ajinq'uin julijob wida, mach cd'bijob u ch'e' uba. Pdscab chunwinon bajca
cd chen manda, cé tisqui t4 ch'dmcan ni winic jini. 18 Jinq'uin ch'oyijob ni ajsub jini, cili
no'on cache' u xe u sube'ob t'oc u noj gran tani. Niump'e cua' mach ajni. 1° Unejob
cédrédxob t'oc aj Pablo sec' uc'a jini u tz'ondnob unejobba, y uc'a untu aj Jests que achidmi,
aj Pabloba u yile' cache' cuxu ayan. 20 No'onba mach totoj cuwi cache' ayan ni cosada,
jin uc'a célbi xic td Jerusalén, ya'i chich u ch'e' ircac si ayan tu toja. 21 Aj Pablo u c'ati
colac wida ixta que mach bixic bajca an aj Augusto César tuba ubcac ya'i si an u tand. Jin
uc'ano'on ciq'ui colac mécé uc'a u pitdn caq'uin cd xe cé tdscun bajca an aj César.

22Jinq'uin aj Agripa u yalbi aj Festo:

—No'on técé co cubin u t'an ni winic jini.

Aj Festo u yéli:

—Ic'd a xe a ubin.

23 P4scab aj Agripa t'oc ix Berenice u c'ac'a’ jeli ubajob c'otijob bajca u xe td ubcan u
t'an aj Pablo, ochijob tdcd ajnojajob ta soldado y ajt'dbdlajob ta caj. De ya'i aj Festo u
ydq'ui té te aj Pablo. 24Jinq'uin aj Festo u yili ca'da:

—Ane cajnoja Agripa y apetela que ya' laj anetla wida, mu' a chdnenla ni winicda.
Jinda ni winic u c'atijob t'oc noj t'an upete aj judiosob ti Jerusalén y wida técd, que
mach colescac cuxuba. 25 No'onba mach ci pojldbi niump'e cua' tuba chidmic. Une u
c'ati tdsquintic bajca an Augusto César. Jin uc'a cili chich cache' cd xe cd tdscun. 26 No'on
mach cé pojldbi niump'e cua' tuba ni winicda uc'a cé tz'ibédn t4 jun tuba célben cajnoja
aj César cua' u chi. Jin uc'a ci tési bada bajca a woyli abala, uc'a ane téci a ubin, cajnoja
Agripa, tuba cid chédnenla si an u tand, uc'a ajnic cua' cé tz'ibdn. 27 Cile' no'on mach'an u
c'ajalin machca u tdscun untu preso si mach u tdscun tz'ibi t4 jun cua' u chi.

26

Pablo presenta su caso ante el rey Agripa

1De ya'i aj Agripa u ydlbi aj Pablo:

—Bada u ch'e' chich a chen t'an ane.

Aj Pablo u t'dbsi u c'db, u tdq'ui u chen t'an tuba u japan uba, u yéle' ca'da:

2—Ch'a'acédjin uc'a ya'anetda a ubin ane, cajnoja Agripa, cua'tac cd xe cd laj dle', y cua'
uc'a u subonob aj judiosob. 3 Uc'a ane a wi chich cua'tac jini ndmaé u chenob aj judiosob,
cua'tac uc'a mach'an tomp'e u c'ajalinob. Jin uc'a ci c'atbenet mach jaq'uic ajin uc'a a
xe a ubin cd t'an.

La vida de Pablo antes de su conversién
4"Upete aj judiosob p'i'on to u chon conoce ti Jerusalén, bajca ch'ijon t'oc jinchichba

cé lotob. 5 Yuwijob chich desde oni, si yo u yile'obba, cache' no'on aj fariseojon cé chi
chich tu tojatdcd ca' chich a'uti u chenob aj fariseojob jini mas u tz'ondnob u t'an Diosba.
6Bada uc'a cd tz'ondn jini u yalbi Dios cd noxi'paplajob cache' u xe td uteba, jin uc'ajo'con
tuba ircacon si ayanon tu toja. 7 Jini doce u tomté de no'on t'ocobba cé paq'uin c'ajti'in
t'ocob Dios upete q'uin upete ac'db. Ci pitdn dc'binticon t'ocob jini u yali Diosba. Uc'a
no'on tdcd ci tz'ondn cache' cid xe td dc'binte jini u yéli Diosba, jin uc'a u subonob aj
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judiosob, cajnoja Agripa. 8 ;Cuaxca uc'a mach a wola a tz'onidn cache' Dios u cuxpesan
ajchdmejob?

C6mo Pablo antes perseguia a los cristianos

9’No'on céd ch'i cd c'ajalin cache' c'dné cd cherben cua' chichca jini mach utz machcatac
u tz'omben u c'aba' aj Jesus aj Nazaret. 10Y cd chi chich ca' jini t4 Jerusalén. No'on
cd mdqui td cdrcel q'uen machcatac u tz'omben u t'an Dios, uc'a ajnojajob pale u
yéc'bonob cé chen. Jing'uin tzdmsintijob, no'on céli tdcd chdmicob. 11 Che' chich tdcd
céd bon tz'ibajtesijob tama upete ch'u'ul otot, céd cocoj dc'bijob u yéle' cache' mach u ni'
tz'ombejob aj Cristo. Uc'a td' cdrdxon t'oc unejob, bixon cachichcada té natil cab ci
tz'ibajtesanob.

Pablo cuenta otra vez su conversion
(Hch. 9.1-19; 22.6-16)

127Jin chich c4 t'an cd bixe jinq'uin td Damasco. Tédsquinton uc'a ajnojajob pale u
yac'bonob ci chen cua' chichca jini. 13 Cajnoja, jinq'uin bixe to cd chen t4 bijba c4 chini
tdnxin q'uin ump'e noj junch'dcni td cielo, mas u c'ac'a’ chictan que q'uin, u chicton con
to'o ni ubixejob t'oc no'onba. 4Jing'uin cipete t'ocob laj ydlon t'ocob té cab, cubi ump'e
t'an u pecédnon td hebreojt'an, u yile' ca'da: “Saulo, Saulo, ;jcua' uc'a a tz'ibajtesanon? A
sacédn chich a yaj si a lomteq'ue' xec'onib”. 15No'on ci p'ali: “;Caxcaba winiquet ane?”
Ajnoja u p'ali: “No'on aj Jestson, jini a tz'ibajtesanonba. 16 Ch'oyen, wa'i'. Uc'a jin tuba
ton bajca anet, tuba cidq'ue'et a chen cé patan y a wile' cua'tac a chéni y cua'tac cé xe
céd ye'benet to. 17 C4 xe cd japdnet tu c'db aj judiosob, y tu c'db aj gentilob, bajca ci xe
cd tdscunet. 18 C4 tdscunet tuba a jdbtesan u jutob, tuba pasicob tan it'obni y ajnicob
tan junch'dcni, tuba pasicob tu c'db aj Satands y ajnicob t'oc Dios, tuba pa'sdbinticob u
tandjob y binticob u matdnob t'oc machcatac y4cé uc'a Dios uc'a u tz'ombenonob”.

Pablo obedece la vision

197Tin uc'a, cajnoja Agripa, mach céli que mach ci tz'ond ni t'an ti td cieloba. 20Ca
tz'aycdbijob u t'an Dios najtdcd aj Damascojob, y aj Jerusalénob, y upete td Judea y aj
gentilob. Cilbijob u q'uexe' u c'ajalinob y u ch'e' ni bij ta Dios y u chenob tu toja ca'
chich u chenob jini q'uexe ayan u c'ajalinobba. 21Jin uc'a aj judiosob u q'uechonob tan
noj ch'u'ul otot u yélijob u tzdmsenonob. 22 No'on Dios u ticlenon, jin uc'a ixta bada ci
paq'uin dlbenob tu toja ajbiq'uita y ajt'dbélajob u t'an Dios. Mach céli niump'e otro t'an
sec' jini u worin 4lijob ajt'anob ta Dios y aj Moisés cache' u xe td ajtdba. 23 U yilijob, y
che' chich cili ticd, cache' aj Cristo u xe td tz'ibajtescan, cache' une najticil ajcuxpan
tan ajchdmejob tuba u yic'benob u chinen ni junch'dcni ta Dios aj judiosob y aj gentilob.

Pablo trata de convencer a Agripa de que se haga cristiano

24Uc'a uyili aj Pablo ca' jini tuba u japidn uba, aj Festo t'oc noj t'an u yali:

—iMach'an a c'ajalin ane Pablo! Uc'a q'uen cua' a tziqui, jin uc'a mach ni' tz'dcd a
c'ajalin.

25 Aj Pablo u yali:

—No'on mach ajlocojon, Festo, ane té' rete utz a c'ajalin. Ni cile' no'onba toj une, y
t'oc chich cd c'ajalin. 26 Ajnoja Agripa yuwi upete jinda, mach quisnon cile' bajca an une
u yubin. Cuwi chich cache' une yuwi upete jinda, uc'a mach uti tan otot mucu. 27 ;A
tz'ondn cua' u yli ajt'anob ta Dios, aneba Agripa? No'on cuwi que a tz'onén chich.

28 De ya'i aj Agripa u yélbi aj Pablo ca'da:

—Tz'ita' yo a wic'benon ochicon tuba u yajcint'an aj Cristo.

29 Aj Pablo u yali:

—Mach u chessi tz'ita' yo o q'uen yo, yuwi Dios cache' ta' co ajniquet ca' chich ayanon,
namas que mach ajniquet cichi, y mach sec' ane, apetela tdcd machcatac ya'anetla a
ubinla c4 t'an bada.
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30Jinq'uin u tzupsi aj Pablo u yile' ni t'anda, ch'oyi ajnoja, y gobierno, y ix Berenice,
y upete machcatac ajni chumujob t'oc. 31 U tz'eji ubajob, u maléc chen t'anob u yile'ob
ca'da:

—Niump'e cua' mach u chi ni winic jini tuba chidmic, ni tuba ajnic té carcel.

32 Aj Agripa u yélbi aj Festo:

—U ch'e' chajcac ica ni winic jini si fuera mach u c'atdn xic bajca an aj César.

27

Pablo es enviado a Roma

1Jinq'uin u ch'i u c'ajalinob cache' ¢'dni c'axicon t'ocob pat nab td Italia, u yaq'uijob aj
Pablo tu c'db ajmanda ta cien soldado. Ac'qui tu c'db tédcd yebejob machcatac ayan preso
ya'i. Ni ajmanda jiniba u c'aba' aj Julio une. Uneba ajmanda tuba ni cien soldadojob u
c'aba' Augustojob. 2 De ya'i ochon t'ocob tama ump'e barco tuba aj Adramitiojob, bixon
t'ocob t'oc. Jini barco ya' u xe tu pat nab t4 cabil cab td Asia. Aj Aristarco tdcd bixi t'oc
no'on t'ocob, uneba ya' u cab té Tesaldnica, tuba noj cab td Macedonia. 3 Pdscab c'oton
t'ocob td Sidén. Aj Julio utz u c'ajalin t'oc aj Pablo, u yic'bi xic bajca an u lotob uc'a
c'uxnescac ya'i. 4Pason t'ocob ya'i tuba bixicon t'ocob pat nab, numon t'ocob tu pat cab
td Chipre, uc'aic' u te tdjcac'o t'ocob. 5 Numon t'ocob tama nab nitz'4 ti' cab té Cilicia y
td Panfilia, c'oton t'ocob bajca an ni caj td Mira tama cab t4 Licia.

®Ya'i ajmanda ta soldadojob u pojli ump'e barco tuba aj Alejandriajob que ya' u xe té
Italia, u yoson t'ocob tama. 7 Na'tan na'tan ci bixe t'ocob, c'ac'a' jdldcnon t'ocob td bij,
ala fuerza c'oton t'ocob ti' cab td Gnido. Mach u yicton t'ocob ic' bixicon t'ocob pante’,
c'oton t'ocob ti' cab téd Creta ndtz'd t'oc caj td Salmén. 8 A la fuerza numon t'ocob titiqui
cab, c'oton t'ocob bajca an ump'e caj u c'aba' Buenos Puertos, nitz'd t'oc ni noj caj td
Lasea.

9 C'ac'a' jdldcnon t'ocob ya'i. Ayan tdcd u noj bac'dtib tuba ni bixib4 jini tu pat nab,
uc'a ac'oti u q'uini cdrdx'ac nab, jin uc'a aj Pablo u yilbijob ca'da:

10 —C4 lot, no'on cé chinen cache' si bixiconlaba u xe t4 ajti sdto, cd xe cd choque'la
cua' chichca jini, mach sec' carga y ni barco u xe t4 séto, con to'o no'onla téca.

11 Ajmanda ta soldadojob u tz'ombi jini machca u chen maneja barcoba y u yum barco
tdcd, y mach u tz'ombi jini u yéle' aj Pablo. 12]ini caj ti' nab mach'an cada u ch'ujnanob
u barco tuba u numsen u q'uini sisi. Jin uc'a q'uen u yilijob pasicob ya'i, bay tocau ch'e'
c'oticob téd Fenice u numsen u q'uini sisi ya'i. Uc'a Fenice es ump'e caj ti' nab tuba cab ta
Creta. U ti' jini caj ya'an td weti q'uin.

La tempestad en el mar

13 U tdq'ui u yustan ump'e yoc sdq'uic' td sur. U yaile'ob cache' u ch'e' bixicob, u
ch'ijob bij. U bixejob titiqui cab td Creta. 14 Mach nonoj jéldcni, tajtzéc u suti uba ni
ic' tuyac'ojob, que ya' ti td norte. 15Jinq'uin u suti uba ni ic' jini tuyac'o barcoba, mach
u ch'd cd bisan t'ocob bajca u te ic', cd chaji t'ocob bixic bajca u bisan ic'. 16 Numon
t'ocob ndtz'd tu ti' ump'e p'i' cab, jini ya'an tama nabba, u c'aba' jini cab Clauda. A la
fuerza ci t'dbsi t'ocob ni p'i' jucub tama barco. 17 Cuanta ci t'dbsi t'ocob ni p'i' jucub
jini, u pu'cdchijob ni barco t'oc sum. De ya'i u jdcsijob u noq'ui ni barco, taj che' chich u
yéctijob td bixe ni barco, uc'a u bac'tijob julcac ya'i td ji' té Sirte. 18 T'elajtan u nume ni
barco t'ocic', jin uc'a pdscab u tdq'uijob u chocbenob u bel. 1° Tu yuxp'elib q'uin cd jup'i
céd c'db t'ocob cd choque' t'ocob cua' chichca u c'dncan tuba ni barco. 20 C'ac'a' jdldcni
mach u chicta ni tz'ita' q'uin ni ajlucerojob, y machtajda ni noj ic' u te téjcac'o t'ocob.
Céli t'ocob cache' ixta no'on mach uxon ci japén cédba t'ocob.

21C'ac'a' jdldcnon t'ocob sin c'ux, aj Pablo wa'wéni bajca anon t'ocob, u yali:

—C4 lot, utzica si fuera a tz'ombenonla ajni, mach pasiconla td Creta, machica a
choquila niump'e cua', machica ajni niump'e cua' de sdto téci. 22 Bada cilbenetla mach
bic'taquetla, uc'a niuntu de no'onla mach uxon té sitola, sec' barco u xe té sito. 23 Uc'a
sami ac'db ac'oti bajca anon u dngelo Dios, jini cd Yum acéd cherben u patanba. 24U
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yélbon: “Pablo, mach bic'taquet. C'dnd chich c'otiquet bajca an aj César. Dios u xe u
japén upete machcatac a bixe t'oc tdcd”. 25 Jin uc'a cd lot, mach bic'taquetla. Uc'a no'on
céd tz'omben Dios cache' u xe t4 ajtéd ca' chich u ydlbon. 26 Ni ic' ya' u xe u jule'onla tama
ump'e p'i' cab tdnxin nab.

27 Tu xupiba u chap'elib semana, jinq'uin u bisanon t'ocob ic' tama jini nab u c'aba'
Adridtico, tdnxin ac'db machcatac u bisan ni barco u yélijob cache' anatz'dli ti' cab. 28U
julijob ni palib td ja' tuba u chdnenob bdye u tdim'an ja'. Jinq'uin u chdnijob cache' u
cdndntan veinte braza u tim'an. Bixijob pante' cha'num tz'ita', u julijob ni palib t4 ja'
cha'num, u chénijob cache' u cdnidntan quince braza u tdim'an. 29 Bic'tajob uc'a mach
xicon td c'ote t'ocob pan ji'tun, u julijob chintz'it palib t4 ja' tuba u cdchquiba ni barco
tu chun. Unejob seb td' yojob junch'dcnac. 30 Ajpatan ta barco u yélijob putz'icob, mach
colacob t'oc ni barco. U jécsijob td ja' ni yoc p'i' jucub uc'a u susuc chen ubajob cache' u
xe u jule'ob otro palib td ja' tuba u cichquiba tu pam barco. 3! Aj Pablo u yilbi ajmanda
ta soldado y soldadojob técé:

—Si jindajob mach ucol tama ni barco, anela mach uxin u ch'e' a japan abala tica.

32De ya'i ni soldadojob u sec'bijob u sumi ni p'i' jucub, u chajijob bixic.

33U chen td junch'4cnan, aj Pablo u yilbijob que c'uxnacob upete; u yili ca'da:

—Atz'4dcti chap'e semana sami a wiybetanla sin que c'uxnaquetla. 34Jin uc'a cé c'alin
dlbenetla c'uxnaquetla uc'a ajnic a wutzila. Uc'a niuntz'it a tzucla mach uxin t4 séto.

35Jinq'uin u yéli ca'da, u ch'i waj, u c'ajti'bi u c'aba' Dios bajca anob upete u yubin, une
uxot'i, y utdq'ui u c'uxe' najtécd. 3¢ Upetejob ch'a'ali ujinob, y c'uxnijob tédca. 37 Cépete
t'ocob tan barcoba, ajni céd q'ue'nan t'ocob doscientos setenta y seis. 38 Na'ijob t'oc cua'
td c'uxcan. De ya'i u julijob ni trigo té ja' uc'a u sop'esanob ni barco.

Se hunde el barco
39Jinq'uin pasi q'uin, mach u chi conocejob ni cab bajca ayanob. U chinijob untz'it u

biji ja' que ayan u playaji. Cayi u jiranob siu ch'e' u yosenob ni barco ya'i. 40U sec'bijob u
sumi ni palib jini, u colesijob tama nab. U chajbijob u cichquiba u timdn jini barco tuba
u c'dne'ob ni timén. U t'dbsijob u nuc noq'ui barco ta bixicob u natz'dnob cab. 41 C'otijob
bajca an chap'e yoc ja'. Chunwiéni ni barco t4 ji'. U pamba laqui t4 ji', mach u ni' nicd
uba. U chunba t'oxqui uc'a ni noj gran t'olja'. 42 Soldadojob u yili u tzdmsenob jini
preso u bisanobba uc'a mach xic u jule' ubajob td nuxe y bixicob td putz'e. 43 Ajmanda ta
soldadoba, uc'a une yo u japin aj Pablo, mach u yéc'bijob u chen ca' jini. Une u yalbijob
machca yuwi nuxe u jule' ubajob t4 ja' najtédci y t'dbicob ti cab. 44 Machcatac mach yuwi
nuxeba u c'axe pan tabla o tu pam cua' chichca te' jini tuba barco. Ca'jini laj t'dbijob
upetejob td cab.

28

Pablo en la isla de Malta

1Jinq'uin cé japi cdba t'ocob, xon cubin t'ocob cache' Malta u c'aba' ni cab jini tama
nab. 2 A'ajtdjob ya'i td' utz u c'ajalinob t'oc no'on t'ocob, u tz'dbijob ump'e c'ac', u yoson
t'ocob cdpete t'ocob, uc'amu' uydc'benja'y che' sisi tdcd. 3 De ya'i aj Pablo u woyi q'uen
tiquin c'db te' u ydq'ui ti c'ac'. Untz'it chan pasi td putz'e uc'a ticiw c'ac', u tz'uybi u
c'db aj Pablo. 4Jinq'uin a'ajtdjob ya'i u chdnijob cache' ch'uyca ni chan tu c'db, u malic
ale'ob:

—]Jini winicda ajtzdmsa chich. U japi uba tama nab, y badaba chan u xe u sutatz'ben
ujelo jini u chiba, u xe td chdmo.

5 Aj Pablo u tiqui u c'db uc'a u chajben u c'db ni chan, y yéli ni chan tama c'ac'. Ni
chanba mach u cherbi niump'e cua'. ¢ Unejobba u ydle'ob cache' u xe td sit'o, u pitdnob
yélic tajtzdc chdmen té cab. Bon colijob td chand u pitdnob cua' u xe u chen pasa, y mach
u chi pasa niump'e cua'. U q'uexi u c'ajalinob, u yélijob cache' aj Pabloba untu dios une.

7Nétz'd ya'i ya'an u cab ajnoja tuba ni cab jini tdnxin nab. U c'aba' jini ajnoja aj Publio.
Une u c'alin oson t'ocob tan yotot. Ya' wéyon t'ocob uxp'e q'uin, y u c'uxneson t'ocob.
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8U pap aj Publio ya'an t4 tz'en c'ojo t'oc ticwa y t'oc ch'ich'néc'a. Aj Pablo ochi bajca an,
u c'dnti'i Dios, u ydq'ui u c'db tu pam, y u pojli uba. ° Uc'a uti ca'da, machcatac ayan c'ojo
tama ni cab jini c'otijob bajca an aj Pablo, y u laj tz'dcélijob chich. 10 Unejob u c'ac'a’
sijbon t'ocob noj q'uenel matén. Jing'uin pason t'ocob ya'i, u ydc'bon cé bisan t'ocob
cua' chichca jini c'dné cic'a t'ocob.

Pablo llega a Roma

11 C4 chi t'ocob uxp'e mes ya'i td Malta. De ya'i bixon t'ocob t'oc ump'e barco tuba aj
Alejandriajob ya' u numsi tdcd u q'uini sisi tama ni cab jini. U bisanob tu pam ni barco
u figura u diosob, Castor y Pélux. 12 C'oton t'ocob té Siracusa, cé chi t'ocob uxp'e q'uin
ya'i. 13De ya'i bixon t'ocob titiqui tu junxoyma ni cab jini, c'oton t'ocob t4 Regio. Pdscab
ti ump'e yoc sdq'uic' td sur, y otro pdscab cha'num c'oton t'ocob td Puteoli. 14Ya'i cd
nuc'ti cé lot t'ocob. U ch'oc chen ubajob tuba u colesanon t'ocob t'oc unejob ya'i ump'e
semana. Ji'pat de jini c'oton t'ocob td Roma. 15Jini machcatac u tz'omben u t'an Dios que
ya'an td Romaba u yubijob cache' cd te t'ocob, tijob u nuc'tanon t'ocob ixta tdnxin caj td
Apio, y unjec' ixta td Las Tres Tabernas. Jinq'uin aj Pablo u chénijob, u c'ajti'bi u c'aba’
Dios, ch'a'ali ujin. 16Jinq'uin c'oton t'ocob t4 Roma, ajmanda ta soldadojobba u y&dq'ui ni
presojob tu c'db untu ajnoja ta soldadojob. Aj Pabloba &dc'binti u sacdn ump'e otot wéyic
u juntuma, sec' coli t'oc untu soldado que u cénéntan.

Pablo predica en Roma

17 Tu yuxp'elib q'uin u c'ote aj Pablo ya'i, u joq'ui u yajt'dbéla aj judiosob. Jing'uin u
woyi ubajob, une u yélbijob:

—No'on ci lot, aj Jerusalénob u yéc'on preso tu c'db aj romanojob. No'on mach ci
cherbi niump'e cua' caj, mach ci siti t'oc ni u yic'bon noxibilba ci chenlaba. 18 Aj
romanojob u c'atbonob cua' ci chi, u yolijob u chaje'on, uc'a niump'e cua' mach pami
tuba tzdmsinticon. 1 Aj judiosobba u yélijob mach chajcacon, jin uc'a no'on c'dnéli cd
c'atédn tdsquinticon bajca an aj César tuba u jiran une si cd chi tu toja, mach uc'a xicon
céd sube' cd cdji. 20Jin uc'a no'on cd joq'uetla tiquetla tuba cid pecdnetla. Uc'a jini cd
tz'ondnla y ci pitdnla uc'a aj Israelonlaba, jin uc'a ya'anonda preso.

21]inq'uin unejob u yali:

—No'on t'ocob mach to tdscdbinton t'ocob niump'e jun jini u te td Judeaba uc'a cubin
t'ocob cache'da anet ane; mach juli niuntu ticé cd lotla u yéle' si mach a chi utz. 22No'on
t'ocob midx co cubin que a tz'aycdbenon t'ocob lo que a tz'ondn ane. Cuwi chich t'ocob
cache' cachichcada u ydlcan cache' mach utz ni bij a bisan jiniba.

23 Unejob u yélbijob caq'uin u xe t4 sujtdjob td cha'num. Jinchichba q'uin u yélijobba,
c'otijob chich q'uen tu yotot. Aj Pablo u chi t'an desde isapan ixta ac'db, u ydlbenob
cache'da an bajca u chen manda Dios. Tuba u ydc'ben u tz'ondnob, u ydlbenob tidci tu
toja cache'tacda u chi aj Jesus. U ye'benob cache'tacda u yile' tan u jun aj Moisés de aj
Jesusba, y cache'tacda u yile' tan u jun ajt'anob ta Dios tdci. 24 Yebe u tz'oni ni t'an jini,
yebe mach u tz'oni. 25 Mach ayan tomp'e u c'ajalinob jinq'uin bixijob. Mach to bixob
jinq'uin aj Pablo u yélbijob ca'da:

—Toj jini t'an ni Ch'u'ul Pixan u ydc'bi aj Isafas u yéle', uc'a ajt'an une tuba Dios. U
yalbi cd noxi'paplajob ca'da:

26 Cux bajca an ni gente jini y dlbenob:

T'oc a chiquinla a xe a ubinla, y mach uxet a ubinla utz.

T'oc ajut a xe a chidnenla, y mach uxin té oche ta' c'ajalinla cua' jini.

27Uc'a ni genteda alaj tzdtz'i u pixanob. Mach u totoj dc'd u chiquinob tuba u yubin t'an.

Ca' a wild u méqui u jutob y u chiquinob tuba mach u chédnen cua' t'oc u jutob, y mach u
yubin cua' t'oc u chiquin.

Mach yojob ochic ci t'an tu pixanob.

Mach yojob u q'uexe' u c'ajalinob tuba ci japdnob.
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28 Cdlbenetla uc'a a wina'tanla, Dios u tdsqui td dlbinte aj gentilob cache' u xe u japan
ubajob. Unejobba u xe chich u yubinob.

29 Uc'a u ydli ca'da, aj judiosob pasijob, u maléc dle'ob cua' chichca jini, uc'a mach'an
tomp'e u c'ajalinob.

30 Aj Pabloba u tz'dctesi chap'e afio tu yotot bajca ayan u chen alquila, u yosi upete
machcatac c'oti u pecén. 31 U ydlbenob cache'da an bajca u chen manda Dios y une mach
u ye'e mucu cua' chichca jini tuba Cajnojala aj Jesucristo. Niuntu mach u yélbi si mach
utz u chen ni t'an jini.
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LA CARTA DEL APOSTOL SAN PABLO A LOS
ROMANOS

Pablo escribe a la iglesia de Roma

1No'on aj Pablojon, ajpatanon tuba aj Jesucristo. Dios u yac'bon xicon de u yajc'dncan.
Une u yacon tuba céle' ni u t'an utzba.

2Jimba t'an jini Dios u worin dc'bi u tz'ibdnob u yajt'anob tama u ch'u'ul jun, cua' u xe
t4 ajtd ji'pat. 3 Ni t'an jiniba u yéle' cache' Dios u xe u ydq'ue' pancibac pancab u Yajlo',
de untu u natil ch'oc aj David. 4Ni jiniba Dios u ydq'ui td chininte cache' u Yajlo' chich,
uc'a cuxpi tan ajchdmejob. Ca' jini cuwila cache' an chich u poder, y t'oc chich ni Ch'u'ul
Pixan. Jin une aj Jesucristo Cajnojala. 5 Uneba utz u c'ajalin t'oc no'onla. Une u yacon
de u yajc'dncan tuba célben upetejob pancab cache' c'dnd u tz'ombenob y cache' ¢'dnd
u totoj chenob ca' chich u yile' utic uneba, tuba ch'u'ul c'ajti'cac u c'aba'. ¢ Anela chich
tdcd ydcd ayanetla, y tubaletla aj Jesucristo.

7 C4 tdscdbenetla ni junda apetela que ayanetla td Roma, anela que u yajna'tanetla
Dios y que u yaquetla tuba ajniquetla seq'uen tuba. Ajnic utz u c'ajalin cd Papla Dios y
Cajnojala aj Jesucristo t'oc anela. Co que u yic'benetla ajnic a wutzila.

Pablo quiere visitar Roma

8 Najtdcd cédlben Dios t'oc u c'aba' aj Jesucristo que uc'adios u chi por apetela, uc'a u
tz'ayquinte cachichcada pancab cache' a totoj tz'ondnla. 9 Dios chich u chénen cache'
céd paq'uin c'ajti'inetla bajca anon t4 c'dnti'ya. Jinchichba Dios cé laj dq'ue’ ci c'ajalin ci
cherben u patan, ci tz'aycun ni t'an utzba tuba u Yajlo'. 10 C4 bon c'atben Dios tan ci
c'dnti'ya bay toca ca' jini c'otic q'uin xicon bajca anetla si une u yolin u tdscunon. 11 Uc'a
td' coba céd chinenetla. Co cd ye'benetla mas u t'an Dios, uc'a ca' jini a c'alin mitanla
jiniu ydq'ue' ni Ch'u'ul Pixanba tuba mas a c'alin tz'onédnla. 12 Mach sec' uc'a célbenetla
tz'ita' ut'an Dios co xicon ya'i. Co xicon tuba cd maléc ch'a'alesan cdjinla, uc'a jini lo que
céd tz'ondnlaba u yac'benon maldc ch'a'alac cdjinla.

13 Co cdlbenetla hermano, cache' mach unnum coli xicon bajca anetla. Ixta bada mach
to u ch'd xicon. Co xicon bajca anetla uc'a q'ue'nac ya'i tdcd machcatac u tz'onén, ca'
chich q'ue'nijob machcatac u tz'ondnob bajca chichca numon ci ye'benob u t'an Dios.
14 Ac'binton chich cd ye'ben upetejob, aj griegojob y ni mach jin aj griegojob ticidba, jini
machcatac méx q'uen u c'ajalinba y jini machcatac mach méx yuwi cua'ba. 1> Jin uc'a td'
coba seb xicon bajca anetla ixta t4 Roma tuba ci tz'aycédbenetla tici ni t'an utzba.

El poder del evangelio
16 Mach uquisnijon tuba cile' u t'an aj Cristo. Dios u tilben u pixan machcatac u yubin
ni t'an jini y an u poder u japan upete machcatac u tz'onén, najtédca aj judiosob y che'
chich téici ni mach jin aj judiosobba. 17 Ni t'an jini u ye'benonla cache' tu toja ayan Dios,
y cache' uneba u yac'benonla ajniconla tu toja tdcd uc'a cd tz'onédnla y tuba cé tz'onénla
mas. Ca' chich jini tz'ibi ayan: “U xe td 4c'binte totoj cuxlecob machcatac ayan tu toja
tu jut Dios uc'a ni u tz'ondnba”.

La culpa de la humanidad

18 Ni Dios t4 cieloba u ye'e' cache' mach yo u chédnen ni tz'ita' upete cua' chichca que u
chen a'ajtédjob pancab mach utzba y upete cua' chichca que u chen a'ajtdjob pancab mach
tu tojaba. Unejob mach u yéc'be la'o ochic tu c'ajalinob ni u tojaba, uc'a ni u chenob que
mach utzba. 19 Unejobba yuwijob chich cua' chichca jini tuba Dios que u ch'e' wina'tintic,
uc'a Dios chich u ye'bijob. 20 Desde jinq'uin u chi Dios u pancab u ydq'ui td chininte u
poder y cache'da ayan uneba, jini que mach u ch'd chininticba. Cuwila chich cache' anu
poder Dios y cuwila chich cache'da ayan uneba uc'a por upete jini ayan que u chi uneba.
Jin uc'a ni machcatac que mach u yic'be la'o ochic tu c'ajalinob ni u tojaba mach u ch'd
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uyéle'ob cache' mach yuwijob camba ni totoj Diosba. 2! Yuwina'tijob chich caxcamba ni
totoj Dios, pero mach u sapijob tuba u Dios, y mach u yilbijob uc'adios u chi t'oc upete
lo que u chi pancab. U yécti uba u sucpecidn ubajob t'oc pdpd' c'ajalin. U c'ajalinob es ca'
a wild tan it'obni. 22U yéle'ob cache' unejob q'uen u c'ajalin, y sujlijob de ajsinc'ajalin.
23 U ydctijob u tz'ondn ni mero Dios que an u pitzilanba, ni paq'uin cuxuba, y u chijob
u santu ca' chich u jut untu winic que u chdmoba. U chijob téci ca' untu mut, ca' untu
beq'uet, y ca' untz'it chan.

24Jin uc'a Dios u yécti u chenob ni mach utzba ca' chich u te tu c'ajalin u chenob. Ca'
jini u maldc chen u tandjob t'oc u cuerpo, jini mach utz uticba. 25U yéctijob ni totoj
Diosba tuba u tz'ombenob ni jop'ojti'. U ch'u'ul c'ajti'in y u c'dnti'inob cua' chichca an
pancabba, y mach u ch'u'ul c'ajti'i machca u chi upete ni jini. Ni machca u chi upeteba,
jin une ni c'dnd paq'uin ch'u'ul c'ajti'cac. Che' chich utic.

26Jin uc'a Dios u ydcti u maldc pa'sen u quisinob. Ixictac u ydctijob ajnic t'oc winic uc'a
u c'updn u lot ixic. 27 Che' chich ticd wincérejob u yictijob ajnic t'oc ixic, u jobdn uba u
c'ajalin uc'a u c'upén u lot winic. Ca' jini u chenob ni mach utzba, winic t'oc mismo u lot
winic. Jin uc'a tuyac'o jinchichba u cuerpojob u xe té dc'binte u toje' lo que u chenob.

28 Unejob mach u yoli u ch'e' ni bij ta Dios ni u y4dq'ue' tu c'ajalinob Dios. Jin uc'a
Dios u yéctijob colacob t'oc ni tzuc c'ajalin jini, tuba u chenob cua' chichca que mach utz
uticba. 29U c'ac'a' chenob upete ni mach tu tojaba. U c'ac'a' sacdnob q'uen u tz'ijte'. U
c'ac'a' chen cua' chichca mach utzba. U c'ac'a' c'upén cua' chichca jini. U c'ac'a' chenu
mech'lejob. T4' jac' ujin t'oc u lot uc'a cua' chichca jini que u cdndntan uneba. U c'ac'a’
chen tzdmsajob. Ta' u chen buyajob t'oc u lot. T&' u sucpecidnob u lot. T4' u chenob
malujle. U mucul tz'aycun u lot t'oc cua' chichca pédpa' tz'aji. 30U papa' pa'sdben u falta
u lot. U criaxna'tanob Dios. U xiq'ue' ulotob. U chen uba fama. U yile' cache' mas q'uen
u c'ajalinob une. U pa'senob tu c'ajalin cua' chichca tuba u chen ni mach utzba. Mach
u tz'ombe u t'an u pap y u na'. 31 Mach uyoch tu c'ajalinob jini tuba Diosba. Mach u
chejob ca' chich u yile' que u xe u chenobba. Mach u yajna'ta u lotob. Mach u sis'a u
c'ajalinob. Mach u ch'dmbe yajin u lotob tdcd. 32 Yuwijob chich cua' castigo u ydq'ue'
Dios, cache' c'dnd chich chdmicob machcatac u chen ca' jini. Mach uc'a sec' u chenob ca'
jini. U ch'a'alesan ujinob tédcé uc'a u chdnen cache' u chen chich tédcé u lotob.

2

Dios juzga conforme a la verdad

1 Mach'an cua' a wile' tuba a japan aba, mach u che caxcajet ane, si a wile' cache' a
lot mach u che tu toja. Si a wile' ca' jiniba, ane chich a sacin a castigo tdc4, uc'a ane a
wile' cache' mach u che tu toja a lot, y ane a chen téci ca' chich u chen uneba. 2 Cuwila
chich que tu toja u chen Dios jinq'uin u yédc'benob u castigo machcatac u chen ni mach
utz uticba. 3 Ane a wéle' cache' c'dni dc'bintic u castigo machcatac u chenob ca' chich
ni acéliba, pero ane ticid ca' chich jini a chen. ;A wile' quira cache' a xe a japdn aba t'oc
ni castigo u ydq'ue' Diosba? 4 ;Mach quira a wéq'ui ta' c'ajalinla cache' t4' utz u c'ajalin
Dios, y cache' mach ujac' ujin t'oc anela, y cache' mach use'en cirédx'a t'oc anela? ;Mach
quira ti ta' c'ajalinla cache' Dios utz u c'ajalin t'oc anela tuba u yéc'benet a q'uexe' a
c'ajalinlaba? 5 Tzdtz a pamla y mach a q'uexi a c'ajalinla tuba mach a ni' chen a tanila.
Ca' jini mu' a q'ue'nesan mas a castigola que a xe td dc'bintela tu c'ote u q'uini dc'cac
ni castigo jini, jinq'uin u xe td chdncan cache' tu toja chich u chen Dios. ¢ Une u xe u
yéc'ben cada juntu u jelo ca' chich u chiba. 7 U xe u ydc'ben paq'uin cuxlecob machcatac
mach u yéctajob u chen tu tojaba uc'a td' yojob nonoj dc'bintic jini pitzilan que Dios u xe
u ydq'ue'ba, y uc'a td' yojob paq'uin ch'u'ul ajnicob t'oc Dios, y que une u yilbenob que
utzu chijob. 8U xe uydc'ben u castigojob jini machcatac tzédtz u pamobba, jini machcatac
mach u tz'ombejob u t'an Diosba, jini machcatac mach u chejob tu tojaba. Uc'a u chenob
ca' jiniba, jin uc'a Dios u xe u crdxna'tanob y u yac'ben u castigojob.  Q'uen cua' chichca
u xe u yac'ben u chen sufri upete machcatac u chen ni mach utzba, najtéci aj judiosob
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y che' chich tdcd ni mach jin aj judiosobba. U xe td te tuyac'ojob q'uen tz'ibajtesia.
10 Machcatac u chen utzba, Dios u xe u ydc'benob u pitzilan y paq'uin ch'u'ul ajnicob
t'oc. Dios u xe u yéle' cache' utz u chijob, y u xe u yéc'benob ajnic ch'ijcab u c'ajalinob.
Najticd aj judiosob u xe td dc'bintejob y che' chich tdcd ni mach jin aj judiosobba.
11yc'a Dios mach u ydnal chidne niuntu pancab. 12 Upete machcatac u chi u tang, jini
mach binti ni ley taj Moisésba, u xe td sdtojob uc'a ni tand jini sin que ircac si u sitijob t'oc
ni ley. Upete machcatac yuwijob ni ley taj Moisés y t'oc u tandjob uc'a mach u tz'ombijob,
u xe td dc'binte u toje'ob bajcatac u siti t'oc ni ley. 13 Machcatac u chen ca' chich u yile'
tama ni ley, Dios u xe u yéle' cache' tu toja ayan. Jini machcatac u taj ubin u tzijcan leyba
y mach u che ca' chich u yile' uticba, Dios u xe u yile' cache' mach tu toja ayan. 4 Aj
gentilob, jini que mach jin aj judiosobba, mach bintijob ni ley taj Moisés. Jing'uin u te tu
c'ajalin u chenob ca' chich u yéle' ni ley jiniba, u c'ajalinob chich ni ley tubajob. Mach
u che si mach 4c'bintijob ni ley tz'ibiba. 15 Ca' a wél4 tz'ibi an tu pixanob ni ley, uc'a u
p'elaj chenob chich ca' chich u yile' ni ley. Tu c'ajalinob chich yuwijob si u chijob tu
toja 0 mach. 16U c'ajalinob chich u xe u yélben si u chi tu toja o mach tu xe té c'ote
q'uin jing'uin Dios u xe u yéc'ben aj Jesucristo u jiran si tu toja ayan o mach tu toja jini
mucujtac tu pixan upetejob. Ca' chich jini u yale' ni t'an utz que acile' no'onba.

Los judios y la ley de Moisés

17 Ane chich a wile' cache' aj judioset. A wile' cache' Dios u xe u sapédnet uc'a ya'anet
t'oc ni ley. A wile' que sec' anela ayanetla t'oc ni totoj Dios. 18 A wi chich cua' yo Dios.
A wi chich cua'tac une utz ta utic uc'a a cidni chich tama ley. 1° Ane chich a wile' que
ane ni mero ajye'bijet tuba ajchoc', que ane ni mero ajchictayalet tuba machcatac ayan
tan it'obni. 20 A wéle' cache' a ye'ben machcatac mach yuwi, y a ye'ben bijch'oc técs,
uc'aya'an ta' c'db ni ley ni mero u tojaba, ni u ydq'ue' mero c'ajalin utzba. 21 Ane jiq'uin,
que a ye'ben otro, ;a laj cdni ane? Ane a wile' que mach utz utic xuch'. ;Mach quira a
che xuch' ane? 22 Ane a wile' que mach utz u cénédntan untu u tz'ijte'. ;Mach quira a
cdnidnta ane? Ane mach a wo a chédnen santu. Y aneba, ;mach quira bay a xuch'i cua'
chichca tan u ch'uj? 23 Ane a wile' cache' ni ley que a ye'e' aneba utz chich, pero ;mach
quira a wiq'ue' que mach ch'u'ul c'ajti'cac Dios uc'a mach a laj tz'ombe ni ley? 24 Uc'a
che' chich tz'ibi, que aj gentilob u ciréx dlbenob Dios uc'a lo que a chenla anela.

25 Ni circuncisién que &dc'bintetlaba u ye'e' cache' u tusi Dios cua' u xe u chen t'oc
anela. U chen vale chich ni circuncisién si a totoj tz'omben chich ni ley. Si mach a che
ca' uydle' niley, ni circuncisién a ch'iba mach jin cua' une. 26 Che' chich técd machcatac
mach circuncisa'oba, pero si u chen ca' u yéle' tama ley, Dios u sapdn chich ca' a wild
circuncisa'o an. 27 Machca mach circuncisa'o u pachi, pero si u c'alin tz'ondn u chen
upete ca' u ydle' tama ley, ni winic jini u xe u ye'e' cache' aneba mach a che tu toja.
Aneba circuncisa'ojet y ya'an ni ley tz'ibiba ta' c'db, pero mach a tz'oni a chen ca' u
yale'. 28 Mach jin mero aj judio machca pancabi de aj judio que u chen cua' chichca tuba
u chdnen u lotob cache' totoj aj judio. Mach jin mero circuncisién tdcé ni sec'cac u pachi
untu. 29 Ni mero aj judio, jin une ni machca u totoj tz'onédn Dios tan u pixanba. Y jini
totoj circuncisiénba, jini u yute tan u pixan untuba, jini Ch'u'ul Pixan u chenba, mach
uc'a ni ya' tz'ibi tama ni leyba. Dios chich u xe u yéle' cache' utz cua'tac u chen ni winic
jini. Mach jin winic u xe u yélben ca' jini.

3

1 ;Cuaxcatac mds utz u cdndntan aj judiosob jiq'uin? ;Cua' tuba u chen servi ni
circuncisién? 2Q'uen chich cua' u cdindntanob mas utz ni aj judiosob. Najtdcd acidlbenetla
cache' dc'bintijob chich tu ¢'db ni t'an ta Dios. 3 Pero mach upete u laj tz'onijob. ;A wile'
quira que uc'a ca' jini u chijob, Dios mach uxin u chen ca' chich u yéli u xe u chenba?
4 Mach une! Diosba u xe chich u chen ca' chich u yili. ;jCuaxca u chi si upete winicob
ajjop'ojti'? Diosba toj chich u t'an. Uc'a che' chich an tz'ibi tan u jun Dios ca'da:
Jing'uin ane ni Dioset a chen t'an, u xe td dlcan cache' toj chich lo que a wile'.
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Jing'uin machcatac pancab u yéle'ob cache' mach tu toja a chen, u xe chich té chectan
cache' tu toja ayanet.

5 Cua'tac acd chenla no'onlaba que mach tu toja, u yiq'ue' td chéninte cache' tu toja
chich u chen Dios. ;jCache' ci xe cile'la jiq'uin? ;A wile' quira que mach tu toja u chen
Dios jing'uin u ydq'ue' castigo? No'onba acili ca' jini uc'a ayan chich winicob u yéle' ca'
jini. ¢ Pero mach ca' jini. Si mach tu toja u chen Dios, ;cache' u xe u jiran uneba si u chi
tu toja a'ajtdjob pancab?

7 Ayan machcatac u yéle'ob tdcd ca'da: “Si no'onla cé chenla jop'ojti', y si jini jop'ojti'
que cé chenla u ye'e' cache' tu toja chich u chen Dios y ca' jini u ydq'ue' que mas ch'u'ul
c'ajti'cac Dios, ;jcua' uc'a jiq'uin u chenon castigala Dios ca' untu ajcherajtand?” & ; Utz
quira cd chenla ump'e mal tuba ajnic ump'e bien? Mach utz une. Ya' chich an machcatac
upidpd' tz'aycunon cache' che' cili ca' jini. Utz chich dc'bintic u castigo machcatac u yéle'
ca' jini.

Todos somos culpables

9 ;Cache'da a wile'la jiq'uin? No'on aj judfosonla. ;Mds quira utzonla que aj gentilob?
Mach une. San chich acé tz'ibi tuba célbenetla cache' upetejob aj judios y ni mach jin
aj judiosobba mero ajcherajtandjob chich. 10 Ca' chich worin ayan tz'ibiba, que u yéle'
ca'da:

Mach'an niuntu tu toja, pero niuntu mach'an.

11 Mach'an niuntu que yuwi cache'da ayan Dios.

Mach'an niuntu que u sacdn cache' u ch'e' u tz'omben Dios.

12 Upete u tz'eji ubajob t'oc u biji Dios. Upete u sétijob t'oc Dios.

Mach'an niuntu u chen utz, pero niuntu mach'an.

13 Tzuc t'an u chenob. U ti' es ca' a wéld u ch'ena ajchdme que jibd ayanba, bajca atu'i
najchdme tamaba.

Cada u nicédn u yac'ba u chen sucpecya.

Jini t'an u yéle'obba u chen mal ca' a wild veneno tuba ni chan.

14 T'ocuti'uc'ac'a' chen créixt'an, uc'a mach yo u chénen ni tz'ita' u lot.

15T&' seb yo bixicob tuba u chen tzdmsa.

16 U maléc chen buyajob y u maléc tz'ibajtesan ubajob bajcatac u numejob.

17Ni bij u ydq'ue' ajnic ch'ijcab u c'ajalinobba, mach bay u chi conocejob.

18 Mach u ydc'd u c'ajalinob u chen ca' yo Dios, y mach u c'ajti'ijob Dios.

19 Cuwila chich que upete cua'tac u yile' ni ley, tuba u chenob une ni machcatac
dc'bintijobba. Pero niuntu mach u laj chi cumpli t'oc ni ley. Jin uc'a niuntu mach uxin
u pojlen cua' u yéle' tuba u japdn uba jinq'uin Dios u xe u jiran si u chijob tu toja upete
a'ajtdjob pancab. 20 Mach'an niuntu pancab que u ch'e' u laj chen ca' chich u yile' ni ley.
Jin uc'a mach por ni ley u sapanonla Dios. Ni ley dc'qui tuba u ye'benonla cache' no'onla
ajcherajtangjonla.

La salvacién es por medio de la fe

21 Badaba Dios u ye'benonla cache'da u ch'e' u sapdnonla sin que ircac si aci chila
tu toja t'oc ni ley o mach. Jinchichba ley jini, ni u yac'bi Dios u tz'ibdn aj Moisésba,
u yélbenonla téci ca' jini, y che' chich u yilbenonla jini u tz'ibijob ajt'anob ta Dios
tdcd. 22 Ca'da une ni u ch'e' u sapdnonla Diosba, si céd tz'ombenla aj Jesucristo. Upete
machcatac utz'omben une, Dios u xe uyile' cache' ayan chich tutoja. Cépetelaigualonla,
23 uc'a cdpetela ajcherajtandjonla. Mach'anonla ca' yo Dios ajniconla. 24 Pero Diosba
utz u c'ajalin t'oc no'onla. U sapédnonla sin c'dnd ci toje'la niump'e cua'. Une chich u
tdsqui aj Cristo Jesus tuba u japdnonla t'oc cé tandla. 2> Dios u ydq'ui aj Cristo Jesus tuba
cajtoji'tanila jinq'uin chdmi téd cruz. Si cd tz'ondnla, acd ch'dmbintela chich yajin. Ca'
jini cheque chich cache' tu toja u chen Dios, uc'a mach u se'in 4c'bi u toje' u tandjob
machcatac u chijob u tand oni uc'a sis u c'ajalin t'oc unejob jinqg'uin. 26 Ca' chich jini
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bada tédcd u ye'e' Dios cache' tu toja u chen. U ye'e' cache' u chen chich tu toja jinq'uin u
sapidn upete ajcherajtani que u tz'omben aj Cristoba.

27 ;U ch'e' quira céle'la que utz acé chila no'onlaba? Mach u ch'é céle'la ca' jini. Si
cé laj tz'ombenla ni ley, u ch'e' cdle'la cache' utz acé chila. Pero mach cé che trebela ca
laj tz'ombenla ni ley. Dios u japdnonla uc'a ci tz'ondnla cache' aj Jesucristo chdmi por
no'onla, y mach uc'a cé laj chen ca' chich u yéle' ley. Jin uc'a mach u ch'd céle'la que
utz aci chila no'onlaba. 28 Jinda ni acdle' t'ocobba, cache' Dios u sapdnonla uc'a ni cad
tz'ondnlaba sin que u jiran si cd chi cumplila t'oc ni ley.

29Ni Dios, jsec' Dios quira tuba aj judiosob? ;Mach quira une ni Dios tuba aj gentilob
tdcd? Jin chich. Dios chich téci tuba aj gentilob. 30 Uc'a untuntu Dios ayan. Une u xe
u sapdn machcatac u totoj tz'ondn cache' aj Jesucristo chdmi por une, jini aj judiosobba
y che' chich tdcd ni mach jin aj judiosobba. 3! Si ci totoj tz'ondnla cache' aj Jesucristo
chédmi por no'onla, ju ch'e' quira céle'la que mach u ni' che servi ni ley? Mach u ch'd
céle'la ca' jini. C'dnd ci tz'ombenla mas ni ley.

4

El ejemplo de Abraham

1Bada ci xe célbenetla cache' u chi Dios t'oc aj Abraham, ci najtécal noxi'papla oni,
no'onla que aj judiosonla. 2 Dios u sapi aj Abraham ca' a wild u chi tu toja. Pero aj
Abrahamba mach u laj chi tu toja upete, jin uc'a uneba mach u ch'd u chen uba fama
tu jut Dios, uc'a Dios yuwi chich que u séti. 3 ;Cache'da u yéle' jiq'uin ni jun u yédq'ui td
tz'ibinte Diosba? Ni jun u yile' ca'da: “Aj Abraham u tz'oni lo que u yélbi Dios, jin uc'a
Dios u sapi cache' tu toja ayan”. 4 Uc'a machca u cherben u patan u lot, mach uyic'binti
u gana de u matin. U yic'binte de u tojquiba chich u patan. 5 Pero mach ca' jini u chen
Dios t'oc no'onla. Machca mach u che niump'e cua' tuba u japédn uba, pero si u tz'omben
chich jini que u ydq'ue' ajnic tu toja ajcherajtandjobba, uc'a lo que u tz'ondnba Dios u xe
uyéle' cache' ayan chich tu toja. ¢ Aj David tdcd u yile' cache' ch'a'a ujin machca chichca
ni u yéle' Dios cache' tu toja ayan uc'a lo que u tz'onédnba, y mach uc'a lo que u chen tuba
ajnic tu toja. 7 U ydle' ca'da:

Ch'a'ajtac ujinob machcatac cherbintijob perdonalo que u chijob mach utzba, machcatac
Dios mach u ni' 4c'be u toje' u tandjobba.
8 Ch'a'atujip machca chichca ajcherajtani jing'uin Cajnojala mach u ni' dlbe si u chi u
and.

9 Jini ch'a'aljinda, ;sec' tuba quira ni machca circuncisa'oba, o tuba tdcd ni mach
circuncisa'oba? Tuba chich tdcd ni mach circuncisa'oba. Uc'a san cilila cache' aj
Abraham, uc'a ni u tz'oniba, Dios u sapi cache' tu toja ayan. 10;Caq'uin u sapi Dios cache'
tu toja ayan aj Abraham? ;Jinqg'uin mach to circuncisa'o, o circuncisa'o chich jinq'uin?
Mach to circuncisa'o aj Abraham jinq'uin u sapi Dios cache' tu toja ayan. 1! Jing'uin mach
to circuncisa'o, aj Abraham u tz'ombi chich Dios, y Dios u sapi cache' tu toja ayan. De ya'i
a'uti circuncisa aj Abraham uc'a u ye'e' cache' toj u t'an Dios jinq'uin u yali cache' tu toja
ayan aj Abraham uc'a ni u tz'onénba. Jin uc'a u ch'e' dlcac cache' aj Abraham es u papob
upete machcatac u tz'ondn, ni mach circuncisa'oba, uc'a unejob téci Dios u sapdn cache'
tu toja ayanob uc'a ni u tz'ondnobba. 12 Une xi de u papob tdcd ni circuncisa'ojobba,
mach sec' uc'a circuncisa'ojob, uc'a tdcd u ch'dgmbijob u biji aj Abraham y u tz'onijob ca'
chich u tz'oni uneba jing'uin mach to circuncisa'oba.

La promesa es cumplida por medio de la fe
13 Dios u yélbi aj Abraham cache' u xe u yic'ben u pancab nidmte' t'oc upete u natil
ch'ocob. Mach u yélbi ca' jini uc'a u chi ca' u yéle' ley. U yélbi ca' jini uc'a u tz'ombi Dios,
y Dios chich u sapi cache' tu toja ayan. 14 Si sec' ni machca u chen ca' u yéle' ni ley u
yéc'binte ni matén jini, mach u ni' che vale jiq'uin lo que u tz'onidn aj Abraham, y mach
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toj lo que u yélbi Dios. 15> Machcatac u sdte' t'oc ni ley, u xe td dc'binte castigo. Mach ajnic
leyba, machica an cache' u site' untu.

16 Jini u yéli Dios cache' u xe u yéc'ben aj Abrahamba, u yéli uc'a u tz'oni, u matén
chich une uc'a utz u c'ajalin Dios. Uc'a ni matén jiniba tuba upete machcatac u ch'damben
jinchichba bij taj Abraham, mach sec' tuba machcatac u chen ca' u yéle' ley. Tuba chich
tédcd machcatac u tz'onén ca' chich u tz'onin aj Abraham. Aj Abrahamba ci papla chich
tuba cédpetela. 17 Ca' chich an worin tz'ibiba tama u jun Dios, ni u yéle' ca'daba: “Cidq'ue'et
de upap q'uenjob cachichcada ayanob tu pancab”. Céd papla chich aj Abraham tu jut Dios.
Une u tz'ombi chich Dios, jini u ydq'ue' cuxlec ajchdmejobba, jini u chdnen cua' chichca
que mach to anba como si fuera ya' chich an, y u yédc'ben ajnic téca.

18 Jinq'uin mach ajni cache' ajnic u yajlo', aj Abraham u tz'ombi chich Dios. Ca'jini
xi de u pap q'uenjob cachichcada ayanob tu pancab, ca' chich worin dlbintiba: “Ca' u
q'ue'nan ajlucero, che' u q'ue'nan u xe té ajtd a natil ch'ocob”. 19 Aj Abraham mach u
yécti u tz'ondn jinq'uin ti tu c'ajalin cache' mach ni' an u muc' u cuerpo, uc'a anoxibi, u
cdndntan casi cien afios. Mach u yécti u tz'onén técd jing'uin ti tu c'ajalin cache' ix Sara
mach ni' tuba tz'isa uc'a ach'upimi. 20 Mach u yali aj Abraham que mach uxin td 4c'binte
ni matdn u yili Dios que u xe u yic'benba. U c'alin tz'oni chich cache' toj, y u ch'u'ul
c'ajti'in Dios. 21 Yuwi chich que Dios u cdnédntan poder tuba u laj d4c'ben upete lo que u
yali u xe u yic'benba. 22Jin uc'a Dios u sapi aj Abraham cache' ayan tu toja, uc'a ni u
tz'oniba.

23 Jing'uin u yéle' tama u jun Dios cache' aj Abraham tu toja ayan uc'a ni u tz'oniba,
mach seq'uen aj Abraham u yilbinte ca' jini. 24Ixta no'onla técé Dios u yélbenonla cache'
anonla tu toja uc'a ci totoj tz'ondnla Dios. Une ni Dios u cuxpesi Cajnojala aj Jesus tan
ajchdmejobba. 25 Jinchichba aj Jests dc'qui td c'dba tuba tzamsintic uc'a cd tanila. Dios u
cuxpesi tuba u ye'e' cache' tojo chich an ci tanila, y ca' jini ajniconla tu toja tu jut Dios.

5

Resultados de ser aceptados como justos

1Bada, tu toja chich ayanonla tu jut Dios uc'a ci tz'ondnla. Uc'a jini u chi Cajnojala
aj Jesucristo por no'onla, sis u c'ajalin Dios t'oc no'onla y u ydq'ue' ajnic ch'ijcab cd
c'ajalinla. 2Uc'a lo que u chi Cajnojala aj Jesucristo téc4, utz u c'ajalin Dios t'oc no'onla
uc'acd tz'ondnla, y mach uxin u yéctan ajnic utz u c'ajalin t'oc no'onla. Ch'a'a céjinlauc'a
cuwila chich cache' cd xe t4 ajtdla t'oc ni pitzilan que u xe u yiq'ue' Diosba, jini que cd
pitdnlaba. 3Mach sec' uc'anijini ch'a'alac céjinla. C'dni céd ch'a'alesan cdjinla tdcd uc'ani
tz'ibajtesia que cd dc'bintelaba, uc'a cuwila chich que ni tz'ibajtesia u ye'benonla cache'
uch'e' cd c'dlenla més. 4Jinq'uin cd c'dlenla ni tz'ibajtesia, u ye'e' chich cache' uch'e' cd
totoj tz'onidnla chich. Jinq'uin ci totoj tz'onénla, cuwila chich que ci xe t4 4c'bintela ni
cé pitdnlaba. 5Jini cd pitdnlaba cd xe chich t4 4c'bintela. Dios mach u sucpeconla. Uc'a
Dios téd' yaj u yubinonla. Cuwila chich cache' td' yaj u yubinonla, uc'a ni Ch'u'ul Pixan,
jini dc'bintonlaba, u c'alin ye'benonla chich cache' u yajna'tanonla Dios.

6 Cuwila cache' u yajna'tanonla Dios, uc'a cuanta c'oti q'uin aj Cristo chdmi tuba u
toje' cd tandla. Jinq'uinba, no'onla ajsin Diosonla y mach'an cache' ci japan cébala t'oc
céd tandla. 7 Mach pédpa' ayan machca u yiq'ue' uba td chdmo por u lot aunque ajnic tu
toja jini ulot. Ayan chich ti machca u yédq'ue' uba td chamo por u lot que utz u c'ajalinba.
8 Diosba u ye'e' cache' u yajna'tanonla chich, uc'a aj Cristo chdmi por no'onla jing'uin
ajcherajtandjonla. ° Dios u saponla chich uc'a chdmi aj Cristo. Jin uc'a mas totoj cuwila
cache' une u japdnonla uc'a mach &c'binticonla ni castigo que u xe u yédq'ue' Diosba.
10 Jing'uin mach to ci bisala jini bij ta Diosba, sis'i u c'ajalin t'oc no'onla uc'a chdmi u
Yajlo' tuba u japdnonla. Bada que sis u c'ajalinba mds totoj cuwila que cd xe td japintela
uc'a tubalonla chich jini u Yajlo' que cuxpiba. 11 Mach sec' cuwila cache' cé xe té japinte
t'oc cé castigola. Médx ch'a'a cidjinla tdcd uc'a badaba tubalonla chich Dios uc'a Cajnojala
aj Jesucristo u ydc'bi sis'ac u c'ajalin Dios t'oc no'onlaba.
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Addn y Cristo

12Bada ubinla. T4d'qui téd ute ni tand pancab uc'a untu winic u c'aba' aj Adan u tdq'ui
u chen. Uc'a jini tand, ayan chdmo. Jini chdmo dc'qui tuba upete a'ajtdjob pancab, uc'a
upetejob ajcherajtand. 13 Jinq'uin mach to an ni ley taj Moisésba, ni tandba ya' chich an
pancab. Bajca mach'an ley, mach u yélca cache' u séite' untu t'oc ley. 14 Desde u q'uini
aj Adan ixta u q'uini aj Moisés, mach to tz'ibinti ni ley taj Moisés, pero chdmoba ayan.
Chdmijob técd ixta machcatac mach u chi jini tand ca' u chi aj Adanba. Uc'a aj Adan u
chi u tand, jin uc'a ayan chdmo. Che' chich tédcé ni u xe td teba, mach'an utand y uxe u
yéq'ue' cuxlec untu.

15 Ni matdn u ydq'ue' Diosba mach ca' ni tand une, uc'a t4' utz u c'ajalin Dios t'oc
no'onla. Uc'a ni tand que u chi aj Adanba q'uen u chdmojob. Pero ni matin que u ydq'ue'
Diosba u ydq'ue' tuba paq'uin cuxlec q'uenob uc'a utz u c'ajalin aj Jesucristo t'oc no'onla.
16 Ni matdn que u ydq'ue' Dios mach ca' ni castigo que dc'binti aj Addn uc'a jini tand
que u chi. Uc'a ump'e tanid que u chi aj Adadn ya'an ni toji'tand. Pero ni matidn que u
ydq'ue' Diosba es tuba u japdnonla t'oc cd noj q'uenel tanila, tuba ajniconla tu toja tu
jut. 17 Uc'a u tand untu winic ayan u poder chdmo. Che' chich técid uc'a untu winic
u c'aba' aj Jesucristo, Dios u xe u c'ac'a' dc'benonla ajniconla tu toja uc'a ta' re'i utz u
c'ajalin t'oc no'onla. Machcatac 4c'binti ajnic tu toja u xe té c'alin ajtd cuxujob y u xe u
chen mandajob bajca an une.

18 Quiranla jiq'uin cache' uc'a u tand untu winic, dc'qui toji'tand tuba upetejob. Che'
chich tdcd uc'a u chi tu toja untu winic, upetejob u ch'e' dc'cac tu toja tuba paq'uin
cuxlecob. 1P Uc'a mach u tz'ombi u manda Dios untu winic, q'uen laj sujli de ajcherajtana.
Che' chich técé uc'a ajni untu machca u tz'ombi u manda Dios q'uen u xe téd dc'can tu toja.

20 Ji'pat dc'qui ni ley taj Moisés, pero a'ajtdjob pancab mach u yoli u tz'onédnob, y ca'
jini q'ue'ni tand pancab. Jinq'uin q'ue'ni ni tandba, mds u ch'dmbonla yajin Dios. 21 Ca'
chich ajni u poder tani tuba u ydq'ue' chdmic untu, che' chich tdcéd ayan u poder Dios,

uc'a td' utz u c'ajalin tuba u yaq'ue' ajniconla tu toja y paq'uin cuxleconla uc'a Cajnojala
aj Jesucristo.

6

Muertos respecto al pecado pero vivos en Cristo

1 ;Cache'da cile'la jiq'uin? ;Utz quira cd chen segui cd chen ci tanila uc'a més u
ch'dmbenonla yajin Dios? 2 Ni tz'ita' mach utz une. No'onla es ca' ajchdme ayanonla
bajca an ni cherajtani. Si ca' jini ayanonlaba, ;jcache'da u ch'e' cd chen seguila t'oc ni
cherajtand? 3 ;jMach quira a wila cache' ni c'ablan que 4c'bintonlaba, 4dc'bintonla uc'a
ajniconla tuba aj Cristo Jestis? Uc'a jinq'uin c'ablonla es ca' a wild chdmonla ndmte' t'oc
une. 4Jinq'uin c'ablonla es ca' a wéld mujconla tdcd ndmte' t'oc jing'uin chdmi une. Uc'a
ca' chich aj Cristo tz'osinti tan ajchdmejob t'oc u poder cé Papla Dios, che' chich ticd
no'onla c'dnd ajnic tzijib ci c'ajalinla, cé laj dctanla upete cua' chichca mach utz cé chila
najticiba.

5Si tomp'e cd c'ajalinla t'oc une, uc'a ca' a wild chdmonla jing'uin chdmi uneba, che'
chich tdcd acd xe td cuxpanla ca' chich cuxpi une. ¢ Cuwila chich que no'onla, con to'o
ni tzuc c'ajalin que cé cinéntilaba, ca' a wild chdmonla td cruz ndmte' t'oc aj Cristo uc'a
ca' jini nonoj xupic u poder ni cherajtani tédj cuerpola y mach u ni' cdnintan poder u
yéc'benon céd site'la. 7Uc'amachca chdmi ca' jiniba, mach ni' an u poder tané tuyac'o. 8Y
si ca'jini chdmonla t'oc aj Cristo, cuwila chich ticd cache' cé xe td ajtdla cuxu ndmte' t'oc
une. ° Cuwila chich cache' aj Cristo cuxpi tan ajchdmejob, y mach uni' sutwan t4 chdmo.
Ni chdmo mach ni' an u poder tuyac'o une. 1°Jinq'uin chdmi, nonoj xupi chich tédcé u
poder tanid. Badaba cuxu ayan. Ca' chich yo Dios, che' chich u chen. 11 Che' chich téca
ajniquetla. Ch'd a c'ajalinla que ca' a wild ajchdmeletla, xupi u poder ni tani ta'wac'ola,
y cuxuletla tuba a chenla ca' chich yo Dios uc'a tubaletla Cajnojala aj Cristo Jesus.
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12Mach a wictan ni tand u chen manda a cuerpo pancab. Mach a ni' tz'omben a cuerpo
a chen lo que u c'upén u chenba. 13 Mach a wéc'ben téci a cuerpola ni tand tuba u chen
t'oc ni mach utzba. Ac'4 abala tu c'4b Dios ca' ajchdme que cuxpiba. Ac'ben a cuerpola
tu c'db Dios tuba u chen t'oc tu toja. 14 Uc'a ni tand mach uni' xin u cdndntan poder
ta'wac'ola. Uc'a mach'anetla tu manda ni ley. Ya'anetla tu manda Dios, ni utz u c'ajalin
t'oc anelaba.

Un ejemplo tomado de la esclavitud

15 ;Cache'da cile'la jiq'uin? ;U ch'e' quira cd chen cid tanila uc'a mach'anonla tu
manda ni ley, y uc'a anonla tu manda Dios ni utz u c'ajalinba? Mach utz cé chen cd tanéla
ni tz'ita'. 16 ;Mach quira a wila que si a widq'ue' abala tu c'dbla untu tuba a tz'ombenla u
manda, a yumla chich une, y anela ajpatanetla tuba? Che' chich ticj, si a tz'ombenla u
manda ni cherajtani, ca' a wili ajpatanetla tuba, a xe td chdmola. Si a tz'ombenla Dios,
a xe t4 ajtdla tu toja. 17 Ajniba a tz'ombila chich u manda ni cherajtani. Badaba cilben
Dios que uc'adios u chi uc'a a widq'ui a pixanla t'oc Dios y a totoj tz'onila chich ni t'an
dlbintetlaba. 18 Pa'sintetla tu poder tand, sutwinetla de u yajpatan Dios tuba a chen tu
toja. 19 No'onba céli ca' jini t'oc ump'e cua' chichca que u yute pancab uc'a mach uyoch
ta' c'ajalinla upete cua'tac ni cachba. Ca' chich a wiq'ui a cuerpola tu c'db cherajtana
tuba a chen ni mach utzba, tuba a chen malujle uc'a q'ue'nac a chen ni mach utzba, che'
]c)hich tdcd bada dc'd a cuerpola tu c'db Dios tuba a chen tu toja, uc'a ajniquetla sec' tuba

ios.

20 Jinq'uin ajnetla tu manda ni cherajtand, mach ajnetla tu manda ni u tojaba.
21 ;Cuaxca u ydc'betla ni patan jini de cherajtand, ni quisnetla a ubinla badaba
cache'tacda a chila najtdcd? Mach u yic'betla niump'e cua' utz, uc'a u tojquiba de ni
jiniba, chdmo une. 22 Bada apa'sintetla tu manda ni tand y sutwinetla de u yajpatan
Dios. Ni jiniba u yic'benetla ajniquetla sec' tuba Dios, y paq'uin cuxlequetla. 23 Uc'a
machcatac u chen u tang, ca' a wild ajpatan tuba, u xe t4 tojcan t'oc chdmo. Jini matdn
que u ydq'ue' Diosba, paq'uin cuxleconla uc'a tubalonla chich Cajnojala aj Cristo Jesus.

7

Un ejemplo tomado del matrimonio

1 Anelaba a wila chich ni ley. Jin uc'a ci xe cdlbenetla ca'da: A wila chich que ni ley
u chen manda untu seq'uen jinq'uin cuxu to tu pancab. 2 Che' chich tici untu ixic que
loto ayanba, tu manda jit'oc ayan jinq'uin cuxu to jit'oc. Si chdmic jit'ocba, mach ni' an
tu manda une. 3 Si cuxu jit'oc untu ixic, y bixic ni ixic jini t'oc otro winic, ixcherajtz'ijte'
une. Pero si chdmic jit'oc untu ixic y u ch'e' otro winic, mach jin u tz'ijte' uc'a mach ni'
cuxu ni jit'oc ajniba tuba u chen manda.

4 Che' chich tdcd anela cé lot, es ca' a wild chdmetla jing'uin chdmi aj Cristo té cruz.
Mach u ni' ch'd u chenet manda ni ley. Ya'an otro untu machca u chenet mandala. A wila
chich caxcamba une, jin une ni cuxpi tan ajchdmejobba. Jin une u ydq'ue' cd chenla tu
toja ca' chich yo Dios cd chenla. >Jinq'uin ya'to anonla t'oc ni tzuc c'ajalin ta cherajtans,
ni ley u ye'bonla cua'tac une ni mach utz ci chenlaba, pero mas cé c'ac'a' c'upi cd chenla
upete ni jini ixta que mach u ydq'ue' chdmiconla. ¢ Badaba mach ni' anonla tu manda ley
uc'aca'awéld chdmonla y mach uni' cdnédnta poder ni ley tédjcac'ola. C4 tz'ombenla bada
ni tzijib manda que u y4q'ue' Ch'u'ul Pixanba. Jini tzijib manda u jelo chich ni najtacal
manda que tz'ibi ayanba.

El pecado que estd en mi
7 ;Cache'da cidle'la jiq'uin? ;Mach utz quira ni ley? jUtz chich une! Machica cuwi cua'
jini ni tand si fuera mach ajnic ley. Machica cuwi tdci si tand ni c'upom si mach u yile' ley
ca'da: “Mach a c'upin cua' chichca jini que mach jin ta'a”. 8Jinq'uin dc'binton ni manda
jini, mds céd c'ac'a' c'upi q'uen cua' chichca mach utzba y ti chich téj c'ajalin cache' an ci
tand. Bajca mach'an ley mach cheque si mu' cd chen cé tanéla.  Ajniba, jing'uin mach
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to cd che conoce ni ley, céli cache' utz ni cua' cd chen. Jinq'uin dc'binton ni manda, ti t&j
c'ajalin cache' tani chich upete ni cua' cé chen, y ca' a wild chdmon. 10Jini manda que
dc'qui tuba cuxleconlaba, no'onba ca' a wiéld u yédc'bon chdmo. 11 Cili cd chen trebe cd
laj tz'omben u manda Dios, pero ci sucpequi cdba. Cd siti chich t'oc ni ley y 4c'binton

chémo.
12 Co cdlbenetla que totoj utz chich ni ley, y upete lo que u yéle' utic utz chich tica,

y tu toja, uc'a Dios chich u ydq'ui. 13 Jini ley utzba, ;u ydc'bon quira chdmicon? Mach
une. Tand une ni u ydc'bon chdmicon. Ni ley utzba u ye'i cua' une ni tani, uc'a mach ci
tz'ombila. Jinchichba ley u ye'i cache' mach utz ni tz'ita' ni tana.

14Uc'a cuwila chich que ni ley Dios u yédc'bonla. Pero no'onba winicon chich pancab, y
jinuc'a céd c'upén cua' chichca jini pancab, es ca' a wild chono ayanon tu ¢'db cherajtana.
15 Mach uta tdj c'ajalin cua' uc'a cd chen jini mach co ci chenba. Mach ci che jini co cé
chen tu tojaba. Jini mach co céd chdnenba, jin une ni acé chen. 16 si jini mach co cd chen
acd chenba, ca' jini cheque cache' ni ley utz chich, uc'ajinchichba ley u yile' cache' mach
utz cua' mu' cd chen. 17 Mach no'on acéctan cédba ci chen ca' jini. Jin une ni tand que
ayan tdjcac'oba u ydc'benon ci chen ca' jini. 18 Cuwi chich que tédjcac'o mach'an niump'e
cua' utz. Uc'a co chich cd chen ni utzba, pero mach u ch'd cd chen. 1 Uc'a mach cé che ni
co cé chen tu tojaba. Y jini mach utz uticba, que mach co ci chenba, jin une ni aci chen.
20 Si c4 chen jini mach co cd chenba, mach no'on acé chen une. Ni tand ya'an téjcac'oba,
jin une u yic'benon cé chen.

21 Aquiran jiq'uin cache' jinq'uin co cd chen tu toja mach ci che trebe, uc'a ni cé
paq'uin chenba, ni mach utzba. 22 T4' coba cd c'ajti'in u t'an Dios tan céd pixan. 23 Pero
no'onba cid chidnen que ya'an otro c'ajalin téj cuerpo que u t'dbsen uba tuyac'o cé pixan,
u ydq'ue' u chenon manda ni tand que ya'an tij cuerpoba.

24 ;Lastimajon! ;Caxca une u xe u japdnon t'oc ni cd cuerpoda que u yiq'ue'on téd
chdmo? 25 Cédlben Dios que uc'adios u chi, uc'a Cajnojala aj Jesucristo, une ni u japanon.
Acid sujtd célbenetla jiq'uin cache' t'oc cd pixan acid tz'omben u t'an Dios. Pero ci
cuerpoba mix yo u chen ni mach utzba.

8

La vida que es por el Espiritu de Dios

1 Bada jiq'uin mach uxin ti dlbinte ni tz'ita' que u siti machcatac an t'oc aj Cristo
Jesus, jini machcatac u chen chich ca' yo Ch'u'ul Pixanba y mach ca' yo u cuerpoba. 2 Ni
u poder Ch'u'ul Pixan, jini u ydq'ue' cuxleconlaba, u pa'son chich tu poder cherajtans,
jiniuydq'ue' chdmoba, uc'a tubalonla chich aj Cristo Jesus. 3 Dios u chi jinimachuch'du
chen leyba. Mach'an u poder ni ley tuba u japdnonla uc'a no'onla mach u ch'd ci chenla
ca' chich uyéle'. Dios u tdsqui u Yajlo' t'oc u cuerpo ca' chich u cuerpo untu ajcherajtana.
U tdsqui uc'a ni tand que ayan pancab. Ca'jini jing'uin chdmi td cruz u tzupsi u poder tand
tdjcac'ola. 4Jin uc'a u tzupsdbi u poder ni tand tédjcac'ola, tuba ajnic cache' cd chenla lo
que uydle' ley, uc'a ca' jini no'onla mach ci ni' chenla ca' yo cé cuerpola. Ni cé chenlaba,
ca' chich yo Ch'u'ul Pixanba.

5 Machcatac u chen ca' yo u cuerpo, sec' jin chich u yiq'ue' tu c'ajalin u chen.
Machcatac u chen ca' yo Ch'u'ul Pixan, sec' jin chich u yiq'ue' tu c'ajalin u chen
tdcd. © Machcatac u ydq'ue' tu c'ajalin u chen ca' chich yo u cuerpoba, u xe ti chdmo.
Machcatac u ydq'ue' tu c'ajalin u chen ca' yo Ch'u'ul Pixanba, u xe td paq'uin ajtd cuxu
y ch'ijcab u c'ajalin. 7 Jinq'uin cdq'ue' ci c'ajalinla cé chen ca' yo ci cuerpola, mach cé
bisa bijla t'oc Dios, uc'a ni cd c'ajalinla jini mach u tz'ond u manda Dios, y mach u ch'd u
tz'omben tédcd. 8 Machcatac u chen ca' yo u cuerpoba, Dios mach u chidne t'oc ch'a'aljin.

9Siu Ch'u'ul Pixan Dios totoj ayan chich ta' pixanlaba, anelaba mach'anetla tu manda
a cuerpola. Tu manda chich Ch'u'ul Pixan ayanetla. Machca chichca mach u cénénta tu
pixan jini Ch'u'ul Pixan que u tdscun aj Cristoba, mach jin ta Dios une. 10 Si aj Cristo ayan
t'oc anelaba, a cuerpola u chdmo chich uc'a ni tané, pero a pixanlaba cuxu ayan uc'a
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Dios u sapetla cache' tu toja ayanetla. 11 Si u Ch'u'ul Pixan machca u cuxpesi aj Jesus tan
ajchdmejob ayan ta' pixanla, une chich machca u tz'osi aj Cristo Jesus tan ajchdmejob
u xe u cuxpesan a cuerpola tdcd que u chdmoba. U xe u cuxpesan a cuerpola uc'a ni u
Ch'u'ul Pixan ya'an ta' pixanla.

12Bada jiq'uin cé lot, ajpatanonla chich tuba Dios, pero mach tuba ci chenla ca' chich
yo cé cuerpola, uc'a mach'an cua' uc'a cé chenla ca' chich yo ci cuerpola. 13 Uc'asi a
chenla ca' chich yo a cuerpola, a xe td chdmola. Si t'oc u poder Ch'u'ul Pixan mach a
wic'bela u chen a cuerpola ca' chich yo uneba, a xe td paq'uin ajtila cuxu.

14Uc'a upete machcatac u ch'dmben u biji ni u Ch'u'ul Pixan Diosba, jini une ni mero u
ch'ocob Dios. 15Ni Ch'u'ul Pixan que dc'bintonlaba mach tuba céd bic'tanla Dios, y mach u
yéc'benonla ajniconla ca' untu ajpatan t'oc u yum. Ni Ch'u'ul Pixan jiniba u yac'benonla
ajniconla de u ch'ocob Dios. Jin uc'a cdlbenla Dios tan cé c'dnti'yala ca'da: “jCé Pap, céd
Pap!” 16 Ni Ch'u'ul Pixan u ydlbenonla cache' u ch'ocobonla Dios. Cuwila chich téca tan
céd pixanla. 17 Siu ch'ocobonla chich Dios, acd xe td dc'bintela upete ni jini que ya'an uc'a
Dios tuba u yic'benonlaba. Dios u xe u yadc'benonla ca' chich u yéc'bi aj Cristo tdca. Sicd
totoj tz'ibajtescanla ca' chich tz'ibajtesqui une, cd xe chich td ch'u'ul ajtdla ndmte' t'oc.

18 Cuwi chich que ni tz'ibajtesia cd'bintela badaba mach uc'ot t'oc ni pitzilan ci xe té
dc'bintelaba. 19 Upete jini ya'an pancab que Dios u chiba t&' yoba c'otic u q'uini dc'bintic
u pitzilan u ch'ocob Dios. 20 Upete jini ya'an pancab que Dios u chiba mach tuba jal4dcnac
u pitzilan. Mach uc'a che' u yoli ajnicob. Dios chich u yéc'bi ajnicob ca' jini. Pero u
xe chich tdcd u ydc'ben u pitzilanob td cha'num. 2! Upete jini ya'an pancab que Dios u
chiba yuwijob chich que u xe ti pitzilescanob y mach uni' xin td nonoj sdtojob. U xe td
ajtdjob t'ocjinchichba ch'a'aljin que u xe td dc'bintejob u ch'ocob Dios. 22 Upete jini ya'an
pancab que Dios u chiba tomp'e u na'tanob ixta bada cua' u xe t4 ajti, es ca' a wild untu
ixic jing'uin mu' u pijnan u q'uini tuba u pojlen uba. 23Y mach sec' ni jinijob u na'tanob
cua' u xe t4 ajtd. No'onla tédcd acd na'tanla chich tan ci pixanla. Dios u ydc'bonla chich
ni Ch'u'ul Pixan tic pixanla. Jini u yédc'bonla najtdcd. Ca'jini cuwila chich que u xe u
yéc'benonla ajniconla de mero u ch'ocob y u yéc'benonla ci tzib cuerpola. Ni jindaba
ixta u ch'ocoman ci pixanla cd pijnanla. 24 Mach to cd nonoj ch'éla jini u yéli Dios que
u xe u ydc'benonlaba. U xe téd c'ote u q'uini jinq'uin ci nonoj xe t4 dc'bintela. Dios u
japonla chich, pero ya'to cé pijnanla u nonoj japanonla y u yic'benonla upete lo que u
yéli u xe u yac'benonlaba. Si fuera cd cdndntanla upete ni jini, machica ni' an cua' uc'a
cé pijnanla to. 25 Si cd pitdnla jini mach to bay cd chinelaba, c'd4nd mach jaq'uic cdjin cd
pitédnla.

26 Che' chich tdcd ni Ch'u'ul Pixan u tdclenonla ci chenla bajca mach cuwila y mach
cé che trebe cd chenla. Mach cuwila tdci céd chenla c'édnti'ya tu toja. Jinchichba Ch'u'ul
Pixan ni ya'an téjcac'olaba u chen c'dnti'ya por no'onla bajca mach cheque lo que cile'la
tan cd c'dnti'yala. 27 Dios u chidnen cua'an tan cé pixanla. Yuwi chich tidcé cua' yo utic
ni Ch'u'ul Pixan. Uc'a ca' chich yo Dios utic, che' chich u c'atdn ni Ch'u'ul Pixan por ni
machcatac u tz'ombi u t'anba.

Mds que victoriosos

28 Machcatac t4' u yajna'tan Dios, cuwila chich que upete u xe td ajtd utz tuba, jin une
machcatac Dios u yaqui, jini que u yoli u yacinba. 29 Machcatac worin yuwi Dios cache' u
xe u tz'omben u t'an, u yaqui tuba ajnicob ca' chich an u Yajlo' uneba. U chi ca' jini uc'a
ajnic ni u Yajlo'ba de ajnoja tuba u q'ue'na ni u tz'ondnobba. 30 Machcatac Dios u worin
yaqui, jin chich u joq'uijob tuba ajnic t'oc une. Machcatac u joq'ui, jin chich u yac'bi
ajnicob tu toja. Machcatac u ydc'bi ajnicob tu toja, jin chich u y4q'ui ajnic u pitzilanob.

31 ;Cache' cd xe cidle'la t'oc ni acéliba? Si Dios ayan t'oc no'onlaba, ;jcaxca une u xe
u chen trebe u yic'benon ci site'la? 32 Dios u ydq'ui u Yajlo' y u yécti tzdmsintic por
no'onla. Mach u yali si mach u ydc'd td chdmo. Si ca' jini u chiba, ja wile'la quira
que mach uxin u ydc'benonla upete lo que c'dnid céc'ala ndmte' t'oc? 33 ;Caxca une
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u xe u sube' que mach'an tu toja jini machcatac u yaqui Diosba? Uc'a Dios chich u
yédq'ue' ajniconla tu toja. 34 ;Caxca une u xe u ydc'benonla ci toje' ci tanéla jiq'uin?
Mach'an machca une. Aj Cristo une chdmi por no'onla. Mach sec' chdmi, cuxpi téca.
Y mach sec' cuxpi, ya'an tu noj Dios. Une ni u c'atben Dios por no'onla. 35 ;Caxca une
u xe u ydq'ue' que aj Cristo mach u ni' yajna'tanonla? Mach'an machca. ;Tz'ibajtesia
quira, o jini cua' chichca u yéc'ben ch'ocomac ci pixanlaba, o jini u sacin cache' u xe u
tz'ibajtesanonlaba, o wi'na, o jinq'uin mach cé pojle cache' cd mine' cd buclaba, o jini
cua' chichca béc'tdbiba, o chdmo t'oc machit? Niump'e cua' mach uxin u ydq'ue' que aj
Cristo mach u yajna'tanonla. 3¢ Ca' chich worin ayan tz'ibiba:

Uc'a cd tz'ombenet a t'an, upete q'uin u sacdnob cache' u tzimsenon t'ocob.

Es ca' a wild ovejajon t'ocob jini u tz'isinte tuba ajtzdmsinteba.

37 Acd c'dlenla chich upete cua' chichca tic tdjcac'ola, uc'a jini machca u yajna'tanonlaba
u yic'benonla ci c'dlenla. 3839 Jin uc'a totoj cuwila chich cache' niump'e cua' mach u
ch'd u tz'eje'onla t'oc ni Dios que u yajna'tanonla. Si chdmiconla o si cuxleconla, Dios
u yajna'tanonla chich. Jin uc'a ni dngelojob mach u ch'd u tz'eje'onla t'oc Dios, ni tzuc
pixanob, ni u yajnojajob tzuc pixan, ni jini que u chenon pasala badaba, y ni jini que ya'to
u xe u chenon pasalaba, y niump'e cua' que ya'an ti cieloba, y niump'e cua' que ya'an
pancabba y niump'e cua' que Dios u chiba mach u ch'd u tz'eje'onla t'oc ni Dios que u
yajna'tanonlaba uc'a tubalonla chich aj Cristo Jesus ni Cajnojala.

9

Dios ha escogido a los de Israel

1Toj chich lo que cé xe céle'ba uc'a t'oc chich aj Cristo ayanon. Mach ci che jop'ojti'.
Cé c'ajalin u yélbenon tdcd cache' toj lo que cé xe céle'ba, uc'a ni Ch'u'ul Pixan ya'an
tdjcac'o. 2Lo que cile'ba, td' re'i tristejon, y u paq'uin uc'nan cd pixan. 3 Ixta coba cd
c'atben Dios que u tz'eje'on t'oc aj Cristo tuba sdticon no'onba, si ca' jini u japan ubajob
upete cd familiajob pancab, jini aj Israelobba. 4 Unejob aj Israelob chich, y unejob ni u
yélbi Dios cache' u ch'ocob. U pitzilan Dios c'oti bajca anob. Dios u ydlbijob cache' uxe u
chen t'oc unejob. Worin &dc'bintijob téci ni ley ta Dios u tz'ibi aj Moisésba, y dc'bintijob
cache' u xe u ch'u'ul c'ajti'in Dios tan ni ch'uj tubajob. Unejob &lbintijob cache' u xe td
dc'bintejob untu u yajnojajob tuba u japanob. 5 Unejob ni u ch'ocob ni mero ajt'dbilajob
ajni oniba. De jinchichba aj Israelob jini pasi aj Cristo téc4, jini Dios u yéli cache' u xe
u tdscunba. Une ni Dios y Ajnoja tuba upete lo que ayan. Paq'uin ch'u'ul ajnic u c'aba'.
Che' chich ajnic.

6U t'an Dios es toj chich. Jini u yalbi aj Israelobba, mach jin pdpa' t'an une. Pero mach
upete uch'ocob aj Israel es mero aj Israelob, uc'a mach upete u ch'ambi u biji Dios. ?Mach
upete u ch'ocob aj Abraham u y&c'bi Dios tuba ajnic mero u ch'ocob une, ca' chich u yile'
tama u jun Dios. Uc'a u yile' tama u jun Dios cache' Dios u yélbi aj Abraham ca'da: “U
ch'ocob aj Isaac, con to'o u natil ch'ocobba, jin une ni u xe de mero a mamob”. 8Jinda
ni mu' cdle'ba: Mach upete u ch'ocob aj Abraham es u ch'ocob Dios. Ni mero u ch'ocob
Dios, jin une ni u worin dli cache' u xe t4 ajtd de u ch'ocobba, jini que u tz'onédn cache' toj
lo que u yéli Dios. °Jinda ni t'an que Dios u yélbi aj Abrahamba: “Ca' chichba q'uinobda
unjab aci te bajca anet, y téc te, ya' chich an u yajlo' ix Sara”.

10Y mach sec' jinda u chi pasa. Che' chich tacd Dios u pequi ix Rebeca, jit'oc aj Isaac. Ix
Rebeca u miti cha'tu u bijch'oc, ajwacu'. 11-12 Jing'uin mach to u pancibesa jini bijch'oc,
y mach to u chine caxcamba utz u c'ajalin, caxcamba mach utz u c'ajalin, Dios u yélbi:
“Ajch'och'oca u xe mds ajmanda que ni ajnojaba”. U chi ca' jini Dios uc'a u ye'e' cache'
une ni machca u ch'e' u yacédn untu, ca' chich yo uneba. Dios u sapan machca chichca
une que u yacdnba, mach uc'a por lo que u chenobba. 13 Ca' chich an tz'ibiba: “T4' coba
céd chénen aj Jacob. Aj Esat mach co céd chdnen”. Aj Jacob y aj Esati u c'aba’ jini cha'tu
ajwacu'.
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14 5j ca' jini u chi Dios, ;a wile'la quira que mach tu toja u chen? jMach une! Diosba
u paq'uin chen chich tu toja. 15> Uc'a Dios u yélbi aj Moisés ca'da: “Utz chich ci c'ajalin
t'oc machca co ajnic utz cé c'ajalin t'oc. Cé xe céd ch'dmben yajin machca co cd ch'dmben
yajin”. 1 Dios chich u ch'dmben yajin machca chichca yo u ch'démben yajin uneba. Mach
jin winic u yic'ben u chen Dios ca' jini. Mach u che vale si u c'ac'a' chen q'uen cua'
chichca winic tuba u tz'omben Dios. 17 U yéle' ni jun ta Dios tz'ibiba cua' tuba u yiq'ui
Dios aj Faradn de ajmanda t& Egipto, jini u yéle' ca'daba: “Jin tuba cdq'uet de ajmanda,
tuba cd ye'e' cache' an céd poder téic xe cd'benet a castigo, uc'a tz'ayquintic entero u
pancab cua' jini acd chi”. 18 Cheque chich que Dios u ch'dmben yajin machcatac yo u
ch'@mben yajin uneba. Machcatac mach yo u ch'd@mben yajin uneba, u tzitz'esben mas
u pixan.

19Untu de anela a xe ti a wilbenon ca'da: “;Cua' uc'ajiq'uin u xe u yéle' Dios que mach
u che tu toja a'ajtd pancab? ;Uc'a caxca une u xe u ch'e' u chen cua' chichca si mach u
yéc'be Dios u chen?” 20;Pero hombre! ;Caxcajet ane tuba a wilben Dios que mach tu toja
u chen t'oc a'ajtd pancab? U ch'e' quira ump'e p'et de cab u ydlben machca u péti ca'da:
“;Cua' uc'a a pdton ca'da?” 21 Ni ajpatp'et u ch'e' chich u chen t'oc ni cab cua' chichca
que u yolin u chen. T'oc jinchichba cab u ch'e' u pate' ump'e p'et pitzi y t'oc jinchichba
cabuch'e' u pate' ump'e que mach mix pitzi.

22 Dios tdcd jinchichba poder u cdnidntan tuba u chen t'oc no'onla ca' jini, uc'a une
chich u chonla. Dios u ch'e' chich u yadc'ben u castigo machcatac u chi q'uen cua' chichca
mach utz, jini que c'dn chich 4c'bintic u castigo bajca u xe td paq'uin sitoba. Pero mach
to u che ca' jini, uc'a une td' sis u c'ajalin t'oc unejob. 23 Dios u ch'e' chich téci u ye'e'
cache' td" utz u c'ajalin t'oc machcatac t4' u ch'd@mbenob yajin, jini machcatac worin yicd
an uc'aba tuba xic t4 cielo. 24 No'onla une jini u worin yaconlaba, mach sec' aj judiosob.
U yaqui tdcd aj gentilob. 25 Ca' chich jini ticd u ydle' Dios, ni u yac'bi aj Oseas u tz'ibdn td
jun ca'daba:

Jini mach jin cd genteba, cd xe cédlben cache' cd gente chich.

Jini mach olo cdc'aba, aci xe colin chich.

26'Ya'i chich bajca céli que mach jin cd gentejetla,

a xe t4 dlbintela cache' u ch'ocobetla chich ni Dios cuxuba.

27 Aj Isafas u yéle' de aj Israelob ca'da: “Mach u che si ajnic q'uen u ch'ocob aj Israelob
ca'uq'ue'nan ji' ti' nab. Namas tz'ita' u xe t4 japinte. 28 Uc'a Cajnojala Dios u xe chich u
yéc'ben a'ajtdjob pancab jini castigo u yili que u xe u yac'benba. Mach uxin t4 jdldcnan
u laj chen ca' chich u ydli”. 29Jinchichba aj Isafas u ydli mds najtici ca'da:

Sijini Ajnoja tuba upete mach u ydq'ue' colac tz'ita' cé lotla cuxuba,

ca' ica aj Sodomajob cé xe td colanla, y ca' chich aj Gomorrajob téci, ni pulijobba.

Los judios y el evangelio
30;Cache'da céle'la jiq'uin? Aj gentilob mach u saquijob niump'e cua' u chenob tuba u
sapdnob Dios, pero Dios chich u sapijob uc'a u tz'ombenob aj Jesucristo. 3! Aj Israelobba
u cdndntanob chich ni ley ta Dios, jini u ye'benonla cua' yo Dios cd chenla, y u ydq'uijob
u c'ajalin u chenob ca' chich u yile' tuba u sapdnob Dios, pero mach u chi trebe u laj
chen cumplijob. 32 ;Cua' uc'a Dios mach u sapi ni aj Israelobba? Dios mach u sapijob
uc'a unejob u yili que u xe u japdn ubajob si u chenob ca' chich u yile' ni ley sin que
u tz'ombenob aj Jesucristo. Ca' a wild u pécteq'uijob ump'e ji'tun y yilijob td cab, y ni
ji'tun jiniba, aj Cristo une. Jin uc'a mach u chi trebe u ch'e'ob jini jaipom que u yiq'ue'
Diosba. 33 Ni jun ta Dios tz'ibiba u yéle' ca'da:
No'on cdq'ue' td Sidn ump'e noj ji'tun. Ni ji'tun jiniba, q'uen u xe u paméan y u ydsenob
td cab.
Machca u tz'omben uneba u xe yuwina'tan que mach jin pdpd' t'an ni u tz'oniba, uc'au
xe chich td japinte.
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1C4 lot, anela que a tz'ombenla aj Cristo, co cdlbenetla que jini td' coba, que japintic
aj Israelob técd. Jin chich aci c'atben Dios. 2No'on célbenetla cache'da ayanob. Unejob
u c'ac'a’ chenob q'uen cua' chichca que u yile'ob que Dios yo utic, pero mach yuwijob
cua' u chenob. 3 Mach yuwijob caxcamba ni mero u toja que Dios u ydq'ue'ba. Unejob
yojob que Dios u sapanob sec' t'oc jini u chenobba, y mach u yic'd u c'ajalinob u chen
ca' chich Dios u ydlbi u chenob tuba u sapdnobba. 4 Uc'a aj Cristo ni c'dné cd tz'onédnla
tuba u sapdnonla Dios. Mach ni' jin ni ley taj Moisés céd'bintelaba tuba u ydq'ue' que u
sapdnonla Dios. Uc'a upete machcatac u tz'omben aj Cristo, Dios chich u sapdn cache' tu
toja ayan.

5 Aj Moisés u tz'ibi tdcd tuba u yubinob jini machcatac u yéle'ob cache' u ch'e' ujapan
ubajob si u chenob ca' chich u yile' ni ley. Ni u tz'ibiba u yéle' ca'da: “Machcatac u
laj chen cumpli upete lo que u yile' ni leyba, u xe td dc'binte paq'uin cuxlecob uc'a u
chenob ca' chich u yéle". ¢No'onlaba u sapdnonla Dios uc'a ci tz'onédnla aj Cristo. Si
cé totoj tz'ondnla uneba, mach'an cua' uc'a cd c'atdnla caxca une u xe td t'dbo td cielo
tuba u jicsen aj Cristo. 7 Mach'an cua' uc'a cé c'atdnla técéd caxca une u xe td jaque can
ajchdmejob tuba u cuxpesan aj Cristo. 8 ;Cache'da u yéle' Dios jiq'uin? “U t'an Dios ya'
chich an bajca anetla y u ch'e' a ubinla. U ch'e' a widq'ue'la ta' pixanla y a tz'aycunla”.
Uc'a ni t'andaba jin chich ni t'an ta Dios c4 tz'aycun t'ocob tuba tz'onintic. 2 Si t'oc c4 ti'
céle'la que aj Jests une ni Cajnojala, y si cdq'ue'la tic pixanla y ci totoj tz'onénla cache'
Dios u cuxpesi tan ajchdmejob, si ca' jini cd chenla Dios u xe u japdnonla. 1°Uc'a jing'uin
cd totoj dq'ue' tic pixanla y cd totoj tz'ondnla, Dios u sapdnonla. Y si ci totoj dlben cd
lotla t'oc cé ti'la cache' aci totoj tz'onédnla chich, Dios u japdnonla.

1 Jini jun ta Dios tz'ibiba u yéle' ca'da: “Upete machcatac u tz'omben aj Cristo u xe
chich t4 japinte”. 12 Dios mach u ydnil chéne aj judiosob y aj griegojob. Une chich ni
Ajnoja tuba upetejob. Td' utz u c'ajalin t'oc upete, y u c'alin japdn upete machcatac u
c'atben. 13 Uc'a: “Upete machcatac u ch'u'ul c'ajti'ben u c'aba' Cajnojala aj Jesus, Dios
chich u japdn”. 14 ;Cache'da u xe u ch'u'ul c'ajti'ben u c'aba' Cajnojala aj Jesus si mach
to u tz'ondjobba? ;Cache'da u xe u tz'onédnjob si mach bay u yubijob? ;Cache'da u
xe u yubinob si mach'an machca u tz'aycdbenob? 15 ;Cache'da u xe td ajtd machca u
tz'aycdbenob si Dios mach u tdsqui? Ca' chich worin tz'ibi tan u jun Dios ca'da: “jPitzi u
chenob machcatac u te u tz'aycun jini t'an que Dios u ydq'ui tuba ajnic cd ch'a'aljinlaba,
jini t'an tuba aj Cristoba!”

16 Pero mach upete u tz'ombijob ni t'an utzba. Aj Isafas u yilbi Dios tdcd ca'da:
“Cajnoja, ;cada an jiq'uin ni machcatac u tz'oni ni t'an cé tz'ayquiba? Uc'a ac'd méx
tz'ita' ni machcatac u tz'oniba”. 17 Tuba ci tz'ondnla c'dnéd dlbinticonla najticd. Jini
acdlbintelaba, jin une, cache' u japanonla chich aj Cristo.

18 Bada cé c'atbenetla ca'da: jMach to bay u yubijob quira cache'da cd japintela? U
yubijob chich, uc'a u t'an Dios u yéle' ca'da:
U t'anob machcatac u tz'aycun cua' u chi Dios ubqui cachichcada tu pancab.

Mach coli niump'e caj tu pancab que mach ubcac u t'anob.

19Cd c'atbenetla td cha'num ca'da: ;Mach quira bay u chi entendejob aj Israelob? U chi

entendejob chich, pero mach u yolijob u ydq'ue' tu c'ajalinob. Aj Moisés u worin 4li cua'

u yéli Dios ca'da:

Céd xe cd sapdn ni gente que mach ydcd cdc'a ca' anelaba, y jin uc'a a xe td ajtéla jac' ajinla.

Céd xe cdq'ue' ajniquetla cdrdx t'oc jini gente que mach totoj an u c'ajalin tuba u yubin c4
t'anba, uc'a ji'pat mas u xe u chen entendejob que anela.

20 Aj Isafas tdcd mach bac'ti u ydle' cua' u yili Dios. U yili ca'da:

Machcatac mach u sacéjob cache' u ch'e' tic bajca anon u pojlijob chich bij.

C'oton cd ye'e' cdba bajca an jini machcatac mach bay u c'ati cache'da anon.
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21 Aj Isafas u ydli tdcd cache'da an aj Israelob jinq'uin Dios u yéli ca'daba: “A'uton ci
cherben ci c'db entero q'uin cé joq'ue'job jini gente que méax tzdtz u pamob y mach yo
u tz'ondnobba”.

11

Los de Israel que son salvos

1Jin uc'a bada cid c'atbenetla: ;U nonoj waldcti quira Dios aj Israelob, ca' a wild mach
jinuch'ocob? Mach che' u chi. Uc'a ixta no'on ticé es aj israelitajon chich. No'on u natil
ch'ocon aj Abraham, de u familiajob aj Benjamin. 2Dios mach u nonoj waldcti u gente,
jini u yéli desde oni cache' tuba chichba. ;Mach to quira bay a ubila cua' u yéle' u t'an
Dios cache' u yili aj Elfas, jing'uin jac' ujin t'oc aj Israelob? Aj Elfas u yélbi Dios ca'da:
3 “Cajnoja, aj Israelob u laj tzdmsijob a wajt'anob, y u laj jinesijob ni alta ta'a. Badaba
no'on cd yoc juntuma acolon, y yojob u tzdmsenonjob tdcd”. 4 ;Cache'da jiq'uin u p'albi
Dios? Dios u ydlbi ca'da: “Ya'to an siete mil wincdrejob téc'a, jini mach bay nocwéni tu
pénte' jini papd' dios u c'aba' aj Baalba”. 5 Che' chich tdcd bada, ya'to an tz'ita' aj Israelob
machcatac yécd uc'a Dios. Dios u yaquijob uc'a utz u c'ajalin t'oc unejob, mach uc'a cua'
chichca u chijobba. Favor u chi une. ¢ Si Dios u cherbijob jini favor uc'a utz u c'ajalin t'oc
unejob, mach u chi uc'a lo que u chijob tuba cherbinticob ca' jini. Si uc'a lo que u chijob
Dios u yaquijobba, mach jin favor une jiq'uin.

7 jCache'da cd xe cile'la jiq'uin? Cdlbenetla que mach upete aj Israelob u pojli cache'
u japdn ubajob, sec' namads ni yacd uc'a Diosba. Ni mach y&cd uc'a Diosba, mas tzitz'i u
pixanob. 8 A'uti chich ca' chich u yile' tama u jun Dios ni u yale' ca'daba: “Dios u yac'bi
ajnicob ca' a wild untu que mach'an u c'ajalin, tuba mach ochic tu c'ajalinob niump'e
cua'. U ydc'bi ajnicob ca' a wild ajchoc' tuba mach u chdnenob cua' u chen. U yéc'bijob
ajnicob ca' a wild ajcoc tuba mach u yubinob niump'e cua', y che' chich anob ixta bada”.
9 Aj David u yéle' tdcd ca'da:
Jing'uin u c'alin c'uxnanob t'oc ch'a'aljin, tajtzic u te tuyac'ojob jini u yédc'ben u séte'ob,

y u xe td dc'binte u castigo.
Ca'a wild u juntu caje' ubajob ca' chich untu anima que nume u chen, tajtzéc u caje' uba
bajca an u cajquiba.

10 Tax u nonoj béle' uba u jutob uc'a mach u chinen cada an u biji Dios.
Paq'uin colac ca' a wild locd u patob t'oc jini noj cuch de tand que u cdnédntanobba.

La salvacién de los que no son judios
11Bada cd c'atbenetla ca'da: ;U nonoj sdtijob quira t'oc Dios aj Israelob? jMach une!
Jini mach jin aj Israelobba u pojli cache' u japan ubajob uc'a xi u site'ob t'oc Dios aj
Israelobba. Tu chdnenob aj Israelob ca' jini, u xe u yolin u japdn ubajob ticd. 12 Uc'a
u sdti aj Israelob, pasi mejor tuba upetejob pancab. Uc'a aj Israelob mach u tz'ombijob
Dios, mejor chich pasi tuba jini que mach jin aj Israelob. Y si ca' jini u chi pasa, mas
rete utz u xe jinq'uin Dios u sujtd u sapin aj Israelob jing'uin u xe u tz'ombenob u t'an

cha'num.
13 Anela gentil, que mach jin aj Israeletla, mu' cdlbenetla ni jini. No'onba Dios u yacon

tuba cilbenetla ni t'an tuba aj Jesucristo. Jin uc'a cachichcada cile' que td' utz chich
jini patanda que dc'binton cd chen. 14 Acé chen ca' jini bay toca tu chidnenob cé lotob
aj Israelob cache' anela a japén abala, tulaj sujlecob u yolin u japan ubajob tédcd. 15 Si
Dios sis'i u c'ajalin t'oc upete a'ajtdjob pancab jing'uin u yicti aj Israelob, mas pitzi u xe
jing'uin Dios u xe td sujtd u sapdnob td cha'num. Ca'jini es ca' a wild u xe td cuxpescanob
tan ajchdmejob. 16 Si ni ixim ch'u'ul chere ajnic uc'a Dios, ch'u'ul ayan tédcé ni waj jini
que u xe td uteba. Siuntec te' ch'u'ul chere ayan uc'a Dios u wi', ch'u'ul ayan ticd u te'e.
Ca' chich jini aj Israelob tdcd. Si u najtdcal noxi'papob ch'u'ul chere uc'a Dios ajni, che'
chich tdcd unejob ixta bada ch'u'ul chere ayanob.

17.Ca' u chen untu winic pancab t'oc untec te' olivo jinq'uin u teclaj sec'ben u c'éb y
u tic'ben otro c'db te' mas utzba tuba u chen segui ch'ijic uc'a u chun ni mero te' olivo
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u yéc'ben u chen segui ch'ijic. Pero jini u chi Diosba, u ch'i u c'db papa' te' olivo tuba
u tdc'ben tuyac'o ni mero te' olivo. Ca' jini anelaba aj gentiletla es ca' a wéld ni c'db te'
jini que dc'quetla en lugar de aj Israelob. Anela a chen segui ch'ijela ca' chich ni mero u
c'db ni te' jini. ¥ Mach a wile' que mds utzet que ni u c'db te' que pa'sinti uc'a dc'caquet
aneba. Uc'a si a wile' ca' jiniba, c'dnd a wina'tan que mach ane a chen mantene jini wi'
te'. Wi' te' ni u chenet mantene aneba.

19 Aneba ti a xe a wile' ca'da: “U c'db ni te' jini pa'sinti uc'a dc'cacon no'on”. 20 Toj
chich une. Pero unejobba pa'sinti uc'a mach u tz'ombijob u t'an Dios. Anelaba ya'anetla
t'oc Dios uc'a a tz'onila chich. Jin uc'a mach a wile'la ane que mas utzetla. C'alin
cdndntan abala; mach xiquet a sdte'la t'oc Dios. 2! Uc'a si Dios mach u chi perdona ni
aj Israelob que u sdtijob t'ocba, anela ticd mach uxin u chenet perdonala si a sdte'la t'oc.
22Tranla jiq'uin cache' Dios utz u c'ajalin, y cédrdx chich ticd. Cirdx une t'oc machcatac
u sdte' t'oc uneba. Pero t'oc anelaba utz chich u c'ajalin si totoj mach a wictala a chenla
ca' chich yo uneba. Uc'a si anela a wictan a chenla ca' jini, u xe chich u pa'senetla taca.
23 Aj Israelobba, si sujlec u tz'onédnob, Dios u xe chich u sapdnob. Dios u cdnédntan chich
poder tuba sujlec u ydq'ue'ob cha'num ca' chich ajni. 24 Anelaba ch'dmquetla ca' a wild
tuyac'o untec te' que mach utzba y dc'quetla tuyac'o ni te' utzba. Si Dios u chi ca' jini,
mads u ch'e' u chen t'oc jinchichba c'db te' que u pa'siba, sujlec u ydq'ue' cha'num ca'
chich ajni.

La salvacién final de los de Israel

25 Bada jiq'uin cé lot, co que a wina'tanla cua' an tu c'ajalin Dios, que mach yuwi
niuntuba, uc'a mach xiquet a wile'la cache' mas utzetla ane que unejob. Jinda ni
célbenetlaba: Aj Israelob nebaj tzdtz'i u pixanob ixta que mach tz'dctac ni aj gentilob
que u xe u sapdn u t'an Dios. 26 Cuanta tz'dcti t4 ochejobba, upete aj Israelob u xe td
japinte. Ca' chich u yéle' ni jun ta Dios tz'ibiba ni u yéle' ca'da:

Jini Ajjdpon u xe td pase ya'i tama ni caj td Sidn,

u xe té te u laj pa'sdben u malujle u ch'ocob aj Jacob.
27 Cuanta cé laj pa'sédbi u tandjob,

u xe td tz'dctan t ute jini cd worin tusi t'oc unejobba.
Ca' jini u yéli Dios.

28 Aj Israelobba mach u sapi u t'an aj Cristo y mach u bisa bijob t'oc Dios, uc'a ca'
jini ajnic cache' a tz'ondnla anelaba. Pero Dios u yajna'tanob chich uc'a u najticél
noxi'papob, uc'a Dios chich u yaquijob. 2° Lo que u sijdn Diosba, mach u sutwan u ch'e'
cha'num. Dios mach u yose niuntu tuba u pa'sen td cha'num. 30 Ajniba mach a tz'ombila
u t'an Dios y badaba Dios u ch'dmbetla yajin uc'a aj Israelob u yicti u tz'omben u t'an
Dios. 31 Badaba unejob mach u tz'ombejob u t'an Dios. Pero ca' chich u ch'dmbetla yajin
Dios, che' chich u xe u ch'd@mbenob yajin tédcé. 32 Dios chich u yicti ajnic tzdtz u pixanob
upete a'ajtdjob pancab uc'a ji'pat u xe chich u laj ch'dmben yajinob.

33Mach'an niuntu que u c'ote ca' Dios, uc'a mix q'uen cua' u cindntan une. Méx q'uen
u c'ajalin Dios ixta mach'an u xupiba. Uneba yuwi chich upete cua' u xe u chen. Mach ci
che trebe cuwina'tanla cache'da u te tu c'ajalin une jinq'uin u chen cua'tac yo u chenba.
Mach cd che trebe cuwina'tanla tdcd cua' uc'a u chen ca' jini. 34 ;Caxca une yuwi cache'da
an u c'ajalin Dios? Mach'an machca. ;Caxca une u yic'ben c'ajalin cache'da u xe u chen?
Mach'an niuntu. 35 jCaxca une u yac'bi u matén Dios najtécé uc'a Dios u sutjatz'ben u
jelo? Niuntu une. 3¢ Uc'a une chich u ydq'ue' upete cua' chichca que ayan. Upete lo que
ayanba, une chich u chi, une chich u chen mantene y tuba chich une. Jin uc'a c'éni ca
paq'uin ch'u'ul c'ajti'inla une. Che' chich utic.

12

La vida consagrada a Dios
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1 Bada jiq'uin cdlbenetla, cd lot, cache' td' coba que a wiq'ue' abala tu c'db Dios de
u matén, y cuxlequetla sec' tuba une, uc'a ca' jini chich yo Dios a chenla. Cilbenetla
cache' c'dnd a chenla ca' jini uc'a t4' utz u c'ajalin Dios t'oc anela tuba u ch'dmbenetla
yajin. Machcatac u totoj ch'u'ul c'ajti'inob Dios, c'dni chich u ydq'ue' uba tu c'db. 2Mach
a chenla ca' u chenob a'ajtd pancab, jini que mach'anob tu tojaba. C'dn4 nonoj tzijibac a
c'ajalinla uc'a a nonoj q'uexe' a bijila. Si ajniquetla ca'jini, u xe td te ta' c'ajalinla cua' yo
Dios utic. A xe a wiranla que mejor chich ni yo utic Diosba, td' pitzi y t4' utz une.

3 Dios td' utz u c'ajalin t'oc no'on, u yic'bon cé ye'benetla u t'an. Cilbenetla jiq'uin
que mach a sinlaj chen pensala cache' més utzetla que a lot. Si totoj tubalonla Dios,
c'dnd chich tic tdj c'ajalinla cache' mach jin cua'onla. Dios ni machca u yic'benonla ci
tz'ondnla baye chichca jini. 4Iranla cache' an untu winic. An u c'db, u jut, u yoc, ixta
upete lo que u cénidntan, y upete ayan tuyac'o untuntu winic. T'oc t'oc u patan lo que
an tuyac'o ni winic. 5Ca' jini chich ayanonla no'onla que tubalonla aj Cristo. Q'uenonla

chich, pero tomp'emp'e ayanonla tuba aj Cristo. Mul ayanonla chich ca' a wild ump'e
cuerpo.

¢ Dios u ydc'bonla cada juntu ydndjtac cé c'ajalinla tuba cd chenla cua' chichca, ca'
chich u yoli u yédc'benonla uc'a utz u c'ajalin t'oc no'onla. Cada juntu c'dnd u chen ni
patan que u ch'e' u chenba. Machcatac &dc'binti u c'ajalin tuba u yéle' u t'an Dios, c'dni
chich u yile' upete jini u tz'onidn, ca' chich Dios u yac'bi u chen. 7 Machcatac dc'binti u
c'ajalin tuba u téclen jini machcatac an t'oc aj Cristoba t'oc cua' chichca patan que Dios
u yédq'ui td uteba, c'dnd chich u c'alin chen. Machcatac dc'binti u c'ajalin tuba u ye'ben u
lot u t'an Dios, c'dnd chich u c'alin ye'ben. 8 Machcatac dc'binti u c'ajalin tuba u yac'ben
c'ajalin u lot, c'dnd chich u chen. Machcatac u chen sijba, c'dni chich u c'alin chen sij
sin jaq'uinle. Machcatac a wajnojala, c'dni chich ajnic ch'o'o tuba u chen manda utz.
Machcatac u ticlen ni tenten ubajobba, c'dnd chich u téclen t'oc ch'a'aljin.

Deberes de la vida cristiana
9Mach a susuc yajna'tan a lot. Totoj yajna'tan chich. Tz'eje abala t'oc ni c'ajalin mach

utzba. Ac'4 abala t'oc ni c'ajalin utzba. 19 Maldc yajna'tan abala ca' chich a yajna'tan ni
mero a sdcunlaba. C'dnd a wiq'ue'la td yajna'tinte a lot, y mach a wiq'ue' abala ane ta
yajna'tinte.

11 Mach ajniquetla t'oc tz'uble. Chenla upete t'oc ch'o'ole. T4' ch'o'o ajnic a pixan
tuba a chenla cua' yo Dios utic.

12 Ajnic a ch'a'aljinla uc'a a wila chich que u totoj xe u yédc'benet a maténla aj Cristo tu
xe td te. Mach jaq'uic ajinla jing'uin a tz'ibajtescanla. Mach a wictan a chen c'dnti'yala.

13C'dnd aticlenlat'oc cua' chichca c'dnd uc'ajob jini machcatac an t'oc Diosba. Osenla
tan a wototla machca chichca u tejob natba.

14 Ch'u'ul c'ajti'benla Dios machca chichca u crdxna'tanetla. C'atbenla Dios que u
ch'u'ul chenob y mach a céréx édlbenla anelaba.

15 Ch'a'alesan ajinla t'oc machcatac ch'a'a ujin. Chen uq'uela t'oc machcatac u chen
uq'uejobba.

16 Maléc ajnic tomp'e a c'ajalinla. Mach a ydnal chinen a lot. C'd@nid a wolin tdcd
cachichcamba pobrejilba. Mach a wile' que ane mds an a c'ajalinla que niuntu.

17Machca u tz'ibajtesanet, mach a sutjatz'ben u jelo t'oc tz'ibajtesia. Iran que a chenla
jini que yuwi upete que utz uticba. 18 Anelaba, iran si u ch'e' ajnic sis a c'ajalinla t'oc
upete. Mach a t'dbsen abala ni tz'ita' td buya t'oc a lot. 1° Anela ci yajben lot, machca
chichca u cherbenetla cua' chichca mach utz, mach a wic'benla u toje' anelaba. Actanla
tuba u chen castiga Dios. Uc'a tz'ibi ayan tan u jun Dios u yile' ca'da: “No'on ni machca
uydq'ue' castigo. No'on ci xe cd'ben u toje' utandjob”. Ca'da u yile' Cajnojala. 20U yile'
tdcd ca'da: “Si machca chichca u crixna'tanet y jitz'o u chen, 4c'ben ane cua' u c'uxe'. Si
tiquin u ti', d4c'ben cua' u yuch'en, uc'a si a chen ca' jini, u xe td quisnéjan t'oc lo que mu'
u cherbenet”. 21 Mach a wictan aba tuba a chen a tand uc'a lo que a cherbinte. Paq'uin
chen ni utzba, uc'a ca' jini mach ajnic cua' uc'a utic ni mach utzba.
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1 Cédpetela c'dnd cid tz'ombenla u t'an gobierno. Mach'an niuntu gobierno si mach u
yédq'ue' Dios. Jini gobierno que ya'anba, Dios chich u ydq'ui une. 2Jin uc'a machcatac u
jule' uba tuyac'o ni gobierno, u jule' uba tuyac'o jini Dios u ydq'uiba. Ni jini machcatac u
jule' uba tuyac'o gobiernoba, unejob chich u sacin bintic u toje' utand. 3Uc'a ni gobierno
mach jin tuba u bic'tesan machca u chen tu toja. Ni gobiernoba tuba u bic'tesan machca
mach u che tu toja. ;A wo quira ane mach u bic'tesanet ni gobierno? Chen tu tojajiq'uin,
y une chich u xe u yile' cache' utz mu' a chen. 4 Jinchichba gobiernojob u y&dq'ui Dios
tuba ajniquetla utz pancab. Si mach a che tu tojaba, ayan chich cua' uc'a abic'tan. Mach
papd' an u poder ni gobierno tuba u ydq'ue' castigo. Dios chich u yiq'ui ni gobierno
tuba u ydq'ue' ni castigo que Dios yo dc'bintic ni machcatac mach u che tu toja. > C'dnd
chich ci tz'ombenla u t'an ni gobierno, mach sec' uc'a mach binticon castigola. C'dnd
céd tz'ombenla uc'a cuwila chich que jin chich ni c'éni ci chenlaba. ¢ Jin uc'a c'dnd ticd
cd'benla taq'uin ni gobierno jinq'uin u c'atdnba. Dios chich u yac'bi cua' patan u xe u
chen ni gobierno, y seq'uen jin chich an u paq'uin chen.

7 Tojbenla upete machcatac a cherben debela. C'dnd a toje'la ni derecho que u c'atén ni
gobierno. C'dnd a toje'la ticd jinq'uin a c'atbinte taq'uin tuba utic cua' chichca jini tan
a cabla. Chen respetala jini c'dnd utic respetaba. Yajna'tanla jini c'dnd yajna'tinticba.
8 Niuntu mach a cherben debela niump'e cua'. Jini yo a paq'uin chenlaba, a malic
yajna'tan abala. Machcatac u totoj yajna'tan u lotba, u chi chich cumpli ca' u yile' ni ley
ta Dios. 2 Ni ley jiniba u yile' ca'da: “Mach a sacén a tz'ijte'. Mach a chen tzdmsa. Mach
a chen xuch'. Mach a sube' a lot t'oc jop'ojti'. Mach a c'upén cua' chichca u cédndntan a
lot”. Upete ni manda jini u laj ute cumpli jing'uin u chen untu ca' u yéle' jimba t'anda:
“Yajna'tan a lot ca' chich a yajna'tan aba ane”. Cachichcamba manda que ajnic tics,
upete u laj ute cumpli jing'uin u chen untu ca' u yéle' jimba t'anda. 10Si a totoj yajna'tan
a lot, mach uxet a cherben niump'e cua' que mach utz. Jin uc'a, si a totoj yajna'tan a lot,
ca' jini a chen chich cumpli t'oc upete lo que u yéle' ni ley.

11 Célbetla a chenla ca' jini, uc'a a wila chich que ac'oti q'uin ajniquetla ch'o'o tuba a
chenla cua' yo Dios utic. Mach ajniquetla ca' a wild td wiye. Anelaba a tz'onila, y badaba
mads anatz'djbali q'uin tuba tic ni Cajjdpomla. 12 Ca' a wild ac'db anonla uc'a mach'an
Cajnojala wida. Ni it'obni mu' u nume, y u chen t4 junch'dcnan, uc'a mach ni' q'uen yo
tuba tic uneba. Jin uc'a c'dni cictan ci chenla upete cua' chichca que mach utzba. C'dnd
cé chenla lo que Dios yo que cé chenla. 13 C'dna cid chenla tu toja ca' chich u chen untu
winic t'oc q'uin jing'uin mu' u chéninte cua' u chenba. Mach utz ci chenla cua' chichca
mach utz que u yute tan q'uin ch'uje. Mach ajniconla td chibdlnan. Mach yo cd papa'
c'upédnla ixictac y mach cd pdpa' c'upénla niump'e cua' que mach utzba. Mach papad'
ajniconla td buya. Mach ajnic jac' cdjinla si cd chinenla que cé lotla u cédndntan mas
que no'onla. 1 Si totoj anetla t'oc Cajnojala aj Jesucristo, chenla ca' chich yo uneba utic.
Mach a wiq'ue' a c'ajalinla a chenla jini mach utz que u pdp4d' te ta' c'ajalin a chenlaba.

14

No critiques a tu hermano

1 Sapinla tuba a wosenla machcatac mach to u totoj och tu c'ajalin jini u tz'onédnba.
Mach a q'uejpanla si mach to yuwi utz cua' c'dnd u chen. 2 Untu u yéle' que u ch'e' u
c'uxe' upete cua' chichca. Otro que mach to u totoj och tu c'ajalin jini u tz'onénba, sec'
u jut pdc'dbi u c'uxe'. 3 Ni machca u c'uxe' upete c'uxbi, mach utz u tze'tan jini machca
u yacdn camba u xe u c'uxe'. Ni machca mach u c'uxu upete c'uxbiba, mach utz u yile'
que mach u che tu toja jini machca u c'uxe' upete. Uc'a Dios chich u sapijob tuba ajnic de
u ch'ocob. 4 Aneba, ;jcaxcajet ane tuba a wile' que mach tu toja u chen u yajpatan otro?
Mach jin a cuenta ane. U yum une ni u yéle' si utz o si mach utz cua' mu' u chen. Dios ni
cd Yumla. Une u xe u yéle' cache' utz ni cua' cé chenla, uc'a Cajnojala Dios u cdnédntan
poder tuba u yic'benonla ci chenla utz.
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5> Ayan machcatac u yile' cache' ayan q'uinob que c'dné cdnéntintic. Otrosjob u yéle'
cache' upete q'uin igual chich. Cada juntu c'dni tic tu c'ajalin camba ni u toja que u
ch'e' u chen. ¢ Machcatac u cidndntanob jini q'uin que u yile'ob que c'dnid cdnintinticba,
u chenob ca' jini uc'a u yéle'ob que ca' jini yo Cajnojala Dios utic. Machcatac mach u
cdndntajob ni q'uinob jini, u ydle'ob ticd que utz ni cua' u chenob. Machcatac u c'uxe'ob
upete c'uxbi, u yile'ob que ca' jini yo Cajnojala Dios utic, y u yélben chich Dios que
uc'adios u chi. Machcatac mach u c'uxujobba, u yile'ob tédci que utz ni cua' u chenob, y
u ydlbenob chich Dios tdcd que uc'adios u chi.

7 Niuntulonla mach cuxulonla tic mandala. Niuntulonla mach u ch'd chdmiconla tac

mandala. 8 Ya'to cuxulonlaba, tubalonla chich Dios. Si chdmiconla, tuba chich Dios acd
chidmola. Jin uc'a jiq'uin, si cuxulonla o si chdmenonla, tubalonla chich Dios. ? Jin uc'a aj

Cristo chdmi, cuxpi, y badaba paq'uin cuxu ayan, uc'a ajnic de Ajnoja tuba ni chdmijobba
y tuba machcatac cuxu ayan.

10 Aneba jiq'uin, ;jcua' uc'a a wile' que mach u che tu toja otros hermanojob? ;Cua'
uc'a tdcd a wile' que mach to u totoj cdnidjob? Mach jin a cuenta ane tuba a chen ca'
jini. Uc'a cdpetela chich cid xela tu pénte' aj Cristo tuba u jiran si aci chila tu toja. 1 Che'
chich worin tz'ibi tama u jun Dios ca'da:

No'onba cuxulon y toj chich cé t'an, u yéle' Cajnojala Dios. Upete a'ajtdjob pancab u xe
td noctd tdc pante',

y upete u xe u laj ch'u'ul ¢'ajti'inon, no'on ni mero Dioson.

12 Cada juntu de no'onla cé xe céle'la tu péante' Dios cua'tac ci chila.

No hagas tropezar a tu hermano

13 Jin uc'a mach utz cd papd' dlben cd lotla que mach u che tu toja. Jini c'dnd cd
chenlaba, quiranla que mach cé chenla no'onla niump'e cua' que u yic'ben u sdte' ni
quermanola. 4 Ni ci xe céle'ba toj une, uc'a cuwi chich cache' Cajnojala aj Jesucristo
yo célbenetla ca' jini. Upete cua' td c'uxcan que u yédq'ui Dios pancabba, utz chich une.
Pero machca chichca que u te tu c'ajalin que ump'e c'ux mach utz u c'uxe', es u tand
chich si u c'uxe'ba. 15 Si ane a wéc'ben jaq'uic ujin ni hermanojob uc'a a c'uxe' ane jini
u yile'ob que mach utz c'uxcacba, mach a ni' yajna'ta jiq'uin ni hermanojob jini. Aj
Cristo chdmi tuba u japdn ni hermanojob jini. Iran que mach a'ben u site' t'oc Dios
uc'a cua' chichca que a c'uxe'ba. 1¢Jini cua' chichca a wile' ane que utz uticba, mach a
chen si jin u yéc'ben u sinlaj dle' cua' chichca a lot. 17 Dios u ydc'bon ochiconla bajca u
chenonla manda, mach uc'a lo que cid c'uxe'la o lo que cuch'enla. Pero u yosonla uc'a yo
ajniconla tu toja, yo ajnic ch'ijcab cd c'ajalinla, yo ajnic cd ch'a'aljinla. Ni Ch'u'ul Pixan
une ni u ydq'ue' ajniconla tu toja, u yaq'ue' ajnic ch'ijcab ci c'ajalinla, u ydq'ue' ajnic cd
ch'a'aljinla. 18 Si ca' jini ajniconla uc'a ayanonla t'oc aj Cristo, td' acd ch'a'alesbenla ujin
Dios. A'ajtdjob tdcd pancab u xe u chdnenob chich cache' tu toja cd chenla.

19Jin uc'a jiq'uin, c¢'dnd cdq'ue' cd c'ajalinla cd chenla cua' chichca jini que u yédq'ue'
ajnic ch'ijcab cd c'ajalinla t'oc upetejobba, y c'dnd cd malic téiclen cdbala tuba mas cd
totoj tz'ombenla u t'an Dios. 20Siuc'a por cua' cd c'uxe'la u yac'ben u jobdn uba u c'ajalin
cé lotla tuba sutwiénic tu pat, mach utz ci c'uxe'la. Upete c'uxbi utz chich, pero mach
utz a c'uxe' cua' chichca si jin u yic'ben u sdte' a lot. 21 Utz chich cictanla c'ux we'e y
u yuch'can vino, jini c'db uvaba, si jini u ydc'ben u chen u tanéd untu quermanola. Che'
chich técd utz cdctanla upete cua' chichca que u yéc'ben u chen u tand, que u yic'ben
sujlec tu pat, que u ydc'ben u jobdn uba u c'ajalin t'oc lo que u tz'onédnba. 22 Si ane a totoj
tz'onédn chich cache' utz cua' a chen, mach c'dné a tz'aycun aba cache' tu toja mu' a chen.
Seq'uen tan a c'ajalin ajnic, y Dios namds yuwi tdcd. Ch'a'a ujin machca mach u che jini
u te tu c'ajalin que bay mach utz u chenba. 23 Machca u c'uxe' cua' chichca jini jinq'uinu
te tu c'ajalin bay mach yo Dios c'uxcacba, u chen chich u tané. U tani chich, uc'a u c'uxi
y mach u totoj tz'ond si utz u c'uxe'. Uc'a upete ni céd chenlaba, y mach cé totoj tz'ond si
utz cd chenlaba, tani chich une.
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Agrada a tu prdjimo, no a ti mismo

1 No'onla cuwila chich cua' yo Dios cd chenla. Jin uc'a c'dnd cd tédclenla machcatac
mu'to u totaj tz'ondn to, uc'a mach u site' u biji, y tuba u c'alin tz'ondnob mas. Mach utz
céd chenla seq'uen lo que co cd chenla no'onlaba. 2 Cada juntu de no'onla c'dné cd chenla
jini que utz tu jut ci lotla, uc'a ca' jini més u c'ac'a' tz'ombenob u t'an aj Jesucristo.
3Uc'a aj Cristo tdcd mach u chi sec' jini u yoli u chen uneba. Uneba u chi pasa ca' chich
tz'ibi ayan tan u jun Dios, bajca u yéle' ca'daba: “Jini créxt'an bajca cédrdx dlbintetba,
tdjcac'o laj ydli une”. # Upete jini jun ta Dios worin tz'ibinti oniba, tz'ibinti uc'a ci
cdne'la cua' yo Dios cd chenla y cache'da u ch'e' ci c'alin pitédnla jini que une u yali u
xe u ydc'benonlaba. U ye'benonla cache' a'ajtdjob oni u c'dlijob chich tz'ibajtesia y Dios
u ch'a'alesbi ujinob. Ca'jini cd xe cdq'ue' téj c'ajalinla cache' no'onla tédcé Dios u xe u
yéc'benonla mas cd ch'a'aljinla y u xe u yac'benonla upete jini cd c'alin pitdnlaba. > Dios
u ydq'ue' cd c'dlenla tz'ibajtesia y u ydq'ue' ch'a'alac cdjinla. Co que jinchichba Dios
u yéc'benetla ajnic tomp'e a c'ajalinla ca' chich u ye'benonla aj Cristo Jests. ¢ Ca' jini
tomp'e a c'ajalinla a xe a ch'u'ul c'ajti'inla Dios, u Pap Cajnojala aj Jesucristo, y ca' a wild
tomp'e a ti'la td t'an.

El evangelio anunciado a los que no son judios

7 Bada jiq'uin c'dnd a maldc yajna'tan abala, uc'a aj Cristo u saponla cédpetela tuba
ajniconla de u ch'ocob Dios. Si a chenla ca' jiniba, a ye'e'la chich cache' td' pitzi cua' u
chen Dios, y otrosjob tdcd u xe u ch'u'ul c'ajti'inob. 8 Bada cdlbenetla cache' aj Cristo juli
pancab tuba u ticlenob jini circuncisa'ojobba uc'a chinintic cache' toj chich u t'an Dios.
Aj Cristo chich ni Dios u yélbi cé najticél noxi'papla que u xe u tdscunba. Juli ticd tuba
aj gentilob uc'a u ch'u'ul c'ajti'in Dios jinq'uin u chdnenob cache' utz u c'ajalin uneba.
Ca' chich u yile' ni jun ta Dios tz'ibiba ca'da:
Jinuc'a cd xe cd ch'u'ul c'ajti'inet bajca an aj gentilob.
Céd xe cd c'dye' a c'aba'.
10Jinchichba jun u yéle' td cha'num ca'da:
Ch'a'alesan ajinla, anela gentil, ndmte' t'oc machcatac tuba chich Dios.
1y yale' ticd ca'da:
Apetela, gentil, ch'u'ul c'dyéla Cajnojala.
Upete caj pancab c'dnd u ch'u'ul c'ajti'inob Dios.
12 Aj Isafas tdcd u tz'ibi ca'da:
U xe td tutz'e untu u natil ch'oc aj Isaf.
Jini u xe td te tuba u chen manda aj gentilob.
Ni aj gentilobba u xe chich u c'alin pitdn tuba u Yajjdpomob.

13Dios chich u yédc'bon cd totoj wina'tanla cache' uxe u chen ca' chich u yéli u xe u chen
t'oc no'onlaba. Co que jinchichba Dios u yic'benetla q'uen a ch'a'aljinla, y u yédc'benetla
bon ajnic sis a c'ajalinla uc'a a tz'ombenla u t'an aj Cristo. Co que ni Ch'u'ul Pixan t'oc u
poder u yic'benetla c'ac'a’ ajnic ta' c'ajalinla cache' u xe chich u yéc'benetla Dios jini u
yéli u xe u yac'benetlaba.

14C4lot, no'onba totoj cuwi chich cache' utz cua' a chenla. Totoj cuwi chich ticid cache'
q'uen cua' a cdnila. A chen trebela chich a maldc ben c'ajalin a lotla. 15 Pero cé tz'ibi ni
t'anda tuba cid tdscdbenetla uc'a ci c'ajti'benetla upete cua'tac a cénila. Dios chich t&'
utz u c'ajalin t'oc no'on. Une ni u yic'on de ajpatan taj Cristo, y cuwi cache' une yo cd
tz'ibbenetla ni junda. 16 Jinda ni patan dc'bintonba, ci tz'aycdbenob aj gentilob cache'
Dios u japdnob. Ca'jini ajnic ni aj gentilob que u tz'ondnobba ca' a wild ump'e matéin
que céd'ben Dios, ni t4' yoba u sapdnba. Ni Ch'u'ul Pixan u yic'ben ch'u'ul ajnicob tu jut.

17 Ayan chich jiq'uin cua' uc'a ch'a'alac cijin uc'a ni patan ci cherben Diosba, uc'a
ndamte' t'oc aj Cristo ayanon cd chen ni patan jini. 18 No'on mach ci tz'aycu cua' u chi
otro. Acd tz'aycun cache'da u chi aj Cristo bajca u yic'bon ci tz'aycdbenob aj gentilob u
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t'an. Une u ydc'bi ni aj gentilob u tz'ombenob u t'an uc'a ni t'an que ci tz'aycdbijobba, y
uc'a cua' cd chi no'onba bajca anob. 1° Che' chich técd aj Cristo u yéc'bijob u tz'ombenob
ut'anuc'a cé chi q'uen cua' chichcajini t'oc u poder ni Ch'u'ul Pixan tuba u ye'e' u poder
Dios. Cd tdq'ui cd tz'aycun u t'an aj Cristo td Jerusalén y t4 cabil cab ixta c'oton té Ilirico,
y cé laj tz'ayqui chich. 20Jin chich ni t4' coba cé chen, cid tz'aycun u t'an aj Cristo bajca
mach to bay utz'ayquinti. C& chi chich ca' jini uc'a mach coli xicon ci tz'aycun bajca
otro u tdq'ui u tz'aycun, tuba ci tzupsdben u patan, ca' a wild no'on cd tzupsen cd chen
ump'e otot que otro u tdq'ui u chenba. 21 No'on ci chi ca' jini uc'a pasic toj ni jun ta Dios
uydle' ca'daba:

Jini mach to bay utz'aycédbintijob u t'an aj Cristo u xe chich yuwina'tanob.

Jini mach to bay u yubijob u t'anba u xe chich u chen entendejob.

Pablo piensa ir a Roma

22 Uc'a ni patan céd chenba mach to ci che trebe xicon bajca anetla. 23 Mach ump'e
afio numi coli xicon bajca anetla. Badaba cé xe chich uc'a mach ani' coli wida niump'e
caj bajca cé tz'aycun u t'an Dios. 24Jinq'uin acd xe td Espafia, cd xe chich td nume bajca
anetla, uc'a td' co cd chdnenetla tic nume. Anela chich a xe a ticlenonla tuba bixicon
bajca cd xe cuanta cd bon ch'a'alesi cdjin t'oc anela ya'i. 2> Badaba ya cd xe té Jerusalén
td c'dncan, cictdbenob ump'e matidn machcatac u tz'ombi u t'an Dios ya'iba. 26 Uc'a
machcatac ta Dios tama ni noj cabob t4 Macedonia y td Acaya ti tu c'ajalinob cache' utz
u woye'ob tz'ita' matén tuba u tdscdbenob jini machcatac u tz'omben u t'an Dios ya'i td
Jerusalén, jini machcatac mds c'dnd uc'ajobba. 27 U yilijob cache' utz chich u chenob ca'
jini, y c'dnd chich u téclenob ni aj Jerusalénob ca' jini. Ca'a wéld u cdndntanob ump'e
bet t'oc, uc'a najtici aj Jerusalénob u tdsqui td tz'ayquinte u t'an Dios td Macedonia y td
Acaya. Jin uc'a bada c'dnd u ticlenob aj Jerusalénob t'oc cua' chichca que c'dnd uc'ajob.
28 No'on ni cd xe cd bisan ni matén jini td Jerusalén. Cuanta ajnon cictanba, ci xe chich
td nume td wawa'ne bajca anetla, jinq'uin cd bixe td Espafia. 2 Cuwi chich que jing'uin
acd xe td c'ote bajca anetla céle' u t'an aj Cristo, une chich u xe u c'ac'a' ch'u'ul chenonla.

30C4 lot, td' co que abon chenla c'dnti'ya por no'on. Ca'jini co a ticlenonla. Che' chich
yo utic Cajnojala aj Jesucristo. Ni Ch'u'ul Pixan u yéc'bonla chich ci maléc yajna'tan
cédbala ca' jini. 31 C'atbenla Dios que u japdnon tu c'db ni gente que mach u tz'ombe u t'an
Diosba ya'i td Judea. C'atbenla Dios tdcd que u tdclenon t'oc ni c'dncan que dc'binton cd
chen ya'i td Jerusalénba, y que jini machcatac y4céjtac uc'a Dios ya'iba u sapdnob chich
t'oc ch'a'aljin jini matdn que cd xe cd bisbenobba. 32 Co que a c'atbenla Dios tdcd que une
chich u tdscunon bajca anetla t'oc ch'a'aljin, y que c'ac'a' ch'a'alac cdjin cid ch'e' cdba
tz'ita' bajca anetla. 33 Jini Dios que u ydq'ue' ajnic sis ci c'ajalinlaba ajnic t'oc apetela.
Che' chich ajnic.

16

Saludos personales
1Co célbenetla cache' ix Febe ni quermanalaba une u xe u tdsbenetla ni junda. Jini
ixicdaba ixpatan une tuba Dios, ya'i bajca a'uti u woylan ubajob td Cencrea. 20Osenla une
bajca anetla, uc'a une ticd tuba chich Cajnojala. Ca' chich jini yo Dios a chenla uc'a une
chich u yaquetla tuba u ch'ocob. Célbenetla tédcd que a téclenla t'oc cua' chichca que

c'dnd uc'a. Uneba mach untu u bon técli. No'on ticd u bon téclon chich.
3 Ac'benob u c'aba' Dios ix Priscila y aj Aquila. Unejobba ndmte' cd chijob t'oc ni patan

taj Cristo Jesus. 4 Unejobba u jup'i uba u japdnon ixta u ydq'ue' ubajob td chdmo. Jin uc'a
célbenob que uc'adios u chi, y mach sec' no'on. Upete aj gentilob tédcéd ni u tz'ombi u t'an
Diosba u yédlbenob tidcd que uc'adios u chi por no'on. 5 Ac'benla u c'aba' Dios tdca upete
machcatac u tz'omben u t'an Dios, ni a'uti u woylan ubajob tu yototba. Ac'benla u c'aba'
Dios cd yajben lot aj Epeneto. Une ni chicil najtdcd utz'ombiut'an aj Cristo ya'i td Acaya.
6 Ac'benla u c'aba' Dios ix Marfa. Uneba u bon chi patan tuba u ticlenetla. 7 Ac'benla u
c'aba' Dios aj Andrénico y aj Junias, jinchichba familia tdc'aba. Unejobba ndmte' mijcon
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t'oc tan cércel. Unejobba méx ch'o'o tuba xic t'oc u t'an Dios cachichcada. Jinq'uin mach
to céd tz'ombe u t'an aj Cristo, unejobba u tz'oni chich.

8 Ac'benla u c'aba' Dios aj Amplias, td' yajbi cdc'a uc'a une tdci tuba chich Cajnojala.
9 Ac'benla u c'aba’' Dios aj Urbano, jini cajtdclaya t'oc jini patan ci chen taj Cristo Jesusba.
Ac'benla u c'aba' Dios tidci aj Estaquis, cid yajben lot une. 10 Ac'benla u c'aba' Dios aj
Apeles. Uneba tajtoj u biji t'oc aj Cristo. Ac'benla u c'aba' Dios ticd machcatac ya'an
tan yotot aj Aristébulo. 11 Ac'benla u c'aba' Dios aj Herodidn, jinchichba familia téc'aba.
Ac'benla u c'aba' Dios tdcd machcatac ya'an tan yotot aj Narciso, jini machca u tz'ondnob
Cajnojalaba. 12 Ac'benla u c'aba' Dios ix Trifena, ix Trifosa tdcd. Unejobba u cherben u
patan Cajnojala. Ac'benla u c'aba' Dios ix Pérsida. U c'ac'a' chi chich u patan Cajnojala
tdcd. 13 Ac'benla u c'aba' Dios aj Rufo, jini td' olo uc'a Cajnojalaba. Ac'benla u c'aba' Dios
u na' ticd, uc'a ni ixic jiniba u yajna'tanon ca' a wili u yajlo'on. 14 Ac'benla u c'aba' Dios
aj Asincrito, aj Flegonte, aj Hermas, aj Patrobas, aj Hermes, y machcatac u tz'omben u
t'an Dios que u woylan ubajob t'ocba. 15 Ac'benla u c'aba' Dios aj Filélogo, ix Julia, aj
Nereo y u jitz'in, aj Olimpas, y upete machcatac tuba Dios que ya'anob ndmte' t'ocba.

16 Jing'uin a nuc'tan abala, maldc 4c'ben abala u c'aba' Dios t'oc ch'a'aljin, uc'a tic
ta' c'ajalinla cache' a maldc yajna'tan abala. Upete bajcatac u woylan ubajob, jini u
tz'ombenob u t'an aj Cristoba, u tdscdbenetla u c'aba' Dios.

17.C4 c'alin dlbenetla, ci lot, iran abala t'oc jini machcatac yo u yéc'benet a jec'lan
abala y u yic'benet a site'la. Tz'eje abala t'oc tdcd, uc'a mach'anob t'oc ni totoj t'an
taj Cristo que a cédnilaba. 18 Ni winicob jiniba mach jin u patan Cajnojala aj Jesucristo u
chen. U chenob ca' chich u c'updnob u chenobba. U ch'oc chen ubajob t'oc ni gente, y
t'oc pitzil t'an u sucpecdnob machcatac mach to u totoj cdni. 19 Ubqui chich cachichcada
cache' a totoj tz'ombenla u t'an aj Cristo. Jin uc'a no'on mix ch'a'a cdjin uc'a anela. Co
que ajnic q'uen a c'ajalinla tuba a wina'tanla cua' chichca utzba. Co tdcd mach ajnic a
c'ajalinla tuba a cdne'la cua' chichca mach utzba. 20 Jini Dios u yéc'benonla ajnic sis ci
c'ajalinlaba, une chich seb u xe u nonoj tzupsiben u poder aj Satands. Es ca' a wild u xe
u nildn ti cab aj Satands uc'a a xdc'teq'ue'la t'oc a woc. Ajnic utz u c'ajalin Cajnojala aj
Jesucristo t'oc anela.

217 tédscdbenetla u c'aba' Dios aj Timoteo, cajticlaya t'oc ni patanda. Che' chich tacd u
Efc@sgébenetla u c'aba' Dios aj Lucio, aj Jason y aj Sosipater. Unejobba ci familiajob chich

dcd.

22 No'on aj Terciojon. Aj Pablo u yédc'bon cé tz'ibdn ni junda. Cd tdscdbenetla tdcd u
c'aba' Dios, uc'a tubalonla chich Cajnojala.

23 U tdscdbenetla u c'aba' Dios aj Gayo, ni ya'anon tu yototba. Jini u yosen chich tan
yotot upete cd lotla que u tz'omben u t'an Diosba. U tdscdbenetla u c'aba' Dios aj Erasto
técd, jini ajch'ujnajtaq'uin tuba cajba. Cé lotla aj Cuarto u tdscdbenetla u c'aba' Dios.

24 Ajnic utz u c'ajalin Cajnojala aj Jesucristo t'oc apetela. Che' chich ajnic.

Alabanza final

25C'dnd cd ch'u'ul c'ajti'inla Dios. Une ni u ydq'ue' ajniquetla mas tu toja t'oc ni t'an
utz céd tz'ayquiba cache' aj Jesucristo u japdnonla. Ni t'anda ci tz'ayquiba mucu ajni uc'a
Dios. Niuntu mach yuwina'ti desde oni, y badaba Dios chich u chectesbetla. 26 Badaba
a'bintet a cdne'la. Ixta ajt'anob ta Dios tdcd oniba u tz'ayquijob. Jini Dios paq'uin ayanba,
une chich u yéli laj ye'binticob upete a'ajtdjob pancab tuba u tz'ombenob u t'an.

27C'dnd cd paq'uin ch'u'ul c'ajti'inla ni mero Dios, uc'a Cajnojala aj Jesucristo. Sec' une
ni yuwi upeteba. Che' chich ajnic.
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PRIMERA CARTA DEL APOSTOL SAN PABLO A LOS
CORINTIOS

Pablo escribe a la iglesia de Corinto

1No'on aj Pablojon. Dios u yacon tuba xicon de ajc'dncan tuba aj Jesucristo uc'a che'
chich u yoli u chen t'oc no'on. Nimte' t'oc quermanola aj Séstenes 2 cé tdscédbenetla
ni junda anela que a woylan abala tama ni caj td Corinto tuba a ch'u'ul c'ajti'inla Dios.
Ac'bintetla ch'u'ul ajniquetla uc'a tomp'e ayanetla t'oc aj Jesucristo y yaquintetla tuba
ajniquetla seq'uen ta Dios. Yécd ayanetla y ch'u'ul ayanetla ca' chich ayanob tdcd upete
machcatac u ch'u'ul c'ajti'ben u c'aba' Cajnojala aj Jesucristo cachichcada td cabil cab. Aj
Jesucristo u Yajnojajob unejob y Cajnojala no'onla tica. 3 Co que cd Papla Dios y Cajnojala
aj Jesucristo ajnic utz u c'ajalinob t'oc anela y u yac'benet a wutzila.

Bendiciones por medio de Cristo

4Ya' chich anetla tdj c'ajalin jinq'uin cé c'dnti'in Dios. Céd paq'uin dlben que uc'adios
u chi, uc'a uneba utz chich u c'ajalin t'oc anela uc'a tubaletla aj Cristo Jesus. > Cédlben
que uc'adios u chi uc'a u c'ac'a' dc'betla upete cua' chichca jini que c'dnéd ac'ala tuba a
tz'aycunla u t'an tz'dcd tz'dcd, y tuba ajnic ta' c'ajalinla upete lo que c'dnd a wina'tanla.
Dios u yéc'betla ni jini uc'a tubaletla aj Cristo. ¢ Ca' jini 4dc'bintetla a c'alin wina'tanla
cache' toj chich cua'tac u chi aj Cristo, jini cd tz'aycdbetlaba. 7 Jin uc'a mach uxin u
chenet faltala niump'e matdn u y4q'ue' Dios mientras que mu'to a c'alin pitdnla jinq'uin
céd xe cd chdnenla Cajnojala aj Jesucristo tu xe t4 jule. 8 Uneba u xe u ydc'benetla a c'alin
tz'ondnla ta tu xupiba q'uin, uc'a mach ajnic niump'e a tanéla que u ch'e' subcaquetla
t'oc jinq'uin u xe td te Cajnojala aj Jesucristo. ° Dios u paq'uin chen ca' chich u yile', y
une ni u yaquetla tuba ajnic tomp'e a c'ajalinla t'oc u Yajlo', ni Cajnojala aj Jesucristoba.

Divisiones en la iglesia

10 Anela hermanos, cé bon édlbenetla, ca' a wild Cajnojala aj Jesucristo ni u ydlbenet-
laba, que apetela a wile'la tomp'e cua' chichca jini, que mach ajnic chap'e uxp'e a
c'ajalinla. Totoj ajniquetla t'oc ump'emp'e a c'ajalinla y ump'emp'e a pixanla t'oc a
lotla. 11 Cilbenetla ca' jini, hermanos, uc'a machcatac ayan tan yotot ix Cloé u yédlbonob
que ayan buya entre anela. 12 Jinda ni dlbintonba, que apetela yédndjtac a wile'la. Tulaj
ayanob machcatac u yile'ob ca'da: “No'on t'oc aj Pablo ayanon”; y otrosjob u yéle'ob:
“No'onba t'oc aj Apolos ayanon”; y otrosjob u yéle'ob: “No'onba t'oc aj Pedro ayanon”;
y otrosjobba u yéle'ob: “No'onba t'oc aj Cristo ayanon”. 13 ;jAyan quira cha'tu uxtu
aj Cristo? Mach une. Seq'uen untuntu chich. No'on aj Pablojon, mach uc'a no'on
ni chdmon té cruz por anelaba. ;C'ablesquintetla quira t'oc cé c'aba' no'onba? Mach
une. 1415 Ch'a'a cdjin que Dios mach u yéc'bon cé c'ablesan niuntu de anela, uc'a mach
xic u yédle' niuntu cache' c'abli t'oc cd c'aba' no'onba. Seq'uen aj Crispo y aj Gayo ci
c'ablesijob. 16 Cd c'ablesi me' quira tédcd aj Estéfanasjob, pero mach ni' c'aja cic'a si cd
c'ablesi otrosjob. 17 Uc'a aj Cristo mach u tédscon tuba cé chen c'ablesia. U tédscon tuba
cd tz'aycun ni t'an utz tubaba, mach t'oc pitzil t'an ca' u chenob ni machcatac q'uen u

c'ajalinobba. Si cé chenica ca' jiniba, ca' a wild mach u che vale bajca chdmi ta cruz aj
Cristo.

Cristo, poder y sabiduria de Dios
18 Machcatac sdtd an u pixanob u yile'ob que mach jin cua' une ni t'an, jini que u
tz'ayquinte cache' chdmi aj Cristo td cruz. No'onlaba que jdpi an cd pixanla, jing'uin
cubin u tz'ayquinte jini t'an cache' chdmi aj Cristo td cruz, cuwila chich cache' Dios u
ye'i u poder ya'i. 1 Tz'ibi ayan tan u jun Dios ca'da:
No'on cd xe cd pa'sdben u c'ajalin jini machcatac t4' q'uen u c'ajalinob,
y jini machcatac t4' yuwi cua' chichca, cé xe cé sdtben cua'tac yuwi.
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20 ;Cua' wireca u chi pasajob jini t4' q'uen u c'ajalinob? ;Cua' wireca u chi pasajob jini
machcatac méx yuwi jun? ;Cua' wireca u chi pasajob jini machcatac cuxujtac pancab
badaba que td' yuwi t'anob? Dios u ydq'ui téd sdto ni c'ajalin que u cdnédntan winicob
pancabba. 21 Dios yuwi chich cua' u chen. Une u tusi que machcatac cuxujob pancab,
t'oc ni c'ajalin que u cdndntanobba, mach uxin u chen trebejob u chen conocejob Dios.
Jin uc'a yali utz tu c'ajalin Dios u japén t'oc u tandjob machcatac u tz'omben jini t'an que
u tz'ayquinte cache' aj Cristo chidmi ti cruz, jini t'an que u yélcan que mach u che vale
cua'ba.

22 Aj judiosob u c'atédn ye'binticob lo que u ch'e' u chen Dios que mach bay chéninti,
uc'a ca' jini u ch'e' yuwina'tanob ni tojba. Aj griegojob u sacdnob cache'da u ch'e'
q'ue'nac u c'ajalinob, uc'a ca' jini yuwina'tanob ni u tojaba. 23 Pero no'onlaba cd
tz'aycunla cache' aj Cristo tzdmsinti td cruz. Aj judiosob u cdrdx'anob jing'uin u yubinob
ni t'an jini. Ni gente que mach jin aj judiosobba u yile'ob que es cua' chichca pépd' t'an
jini que u yélcan cache' tzdmsinti téd cruz aj Cristo. 2% Pero no'onlaba u yaconla Dios,
mach u che si aj judiosonla o aj griegojonla. No'onla une 4c'bintonla aj Cristo tuba u
ye'benonla cache' an u poder Dios y cache' méx q'uen u c'ajalin Dios ticd. 25 Ni gente u
yéle'ob que mach u che vale cua' jini t'an u tz'ayquinte cache' chdmi aj Cristo té cruz,
pero jinchichba t'an jini u ydc'benonla cuwina'tanla que Dios mas yuwi que ni gente. U
yéle' ni gente tdcd que Dios mach'an u poder uc'a u yécti t4 chdmo aj Cristo, pero jin
uc'a cuwila chich que Dios u cdndntan mds poder que ni gente. 26 Anela hermanos que u
yaquetla Dios, tic ta' c'ajalin, jiq'uin, caxcajetla. Mach jaytuletla que q'uen a c'ajalinla ca'
chich ni c'ajalin que ayan pancabba. Mach jédytuletla que an a poderla. Mach jaytuletla
que u ch'oquetla ch'uniquilba. 27 Dios u yaqui gente pancab que mach td' q'uen u c'ajalin
tuba u quisndjesan jini machcatac q'uen u c'ajalinba. U yaqui Dios machcatac pancab que
mach'an u poder tuba u quisndjesan jini machcatac q'uen u poderjob. 28 U yaqui Dios jini
machcatac mach jin u ch'ocob ch'uniquilbaba y jini machcatac mach olo t4 chinintejob,
jini machcatac que mach jinob cua'ba. Jin jinijob u yaqui tuba u sitben u fama nuc
ch'uniquilba. 29 Dios u chi ca' jini uc'a mach ajnic niuntu que u yile' tu pinte' une que
mads q'uen u c'ajalin une que u lot. 3 Dios u yé4c'bonla ajniconla tomp'e t'oc aj Jesucristo.
Jin uc'a u ydq'ui ajnic cd c'ajalinla ca' chich an tuba une. U yic'bonla ajniconla tu toja
ca' chich an une, u yic'bonla ch'u'ul ajniconla seq'uen tuba y u yéc'bonla ajniconla japa
t'oc cd tandla. 3! Jin uc'a c¢'dnd cé tz'ondnla ca' chich tz'ibi ayan tan u jun Dios, ni u yéle'
ca'daba: “Machca u tz'aycun cua' chichca jini tuba u ch'a'alesan ujin, utzica u tz'aycun
cua'tac u chi Cajnojala por une. Ca'jini u ch'e' u ch'a'alesan ujin”.

2

El mensaje de Cristo crucificado

1 No'onba, hermanos, jinq'uin c'oton bajca anetla cé tz'aycébetla u t'an Dios. Mach
céd tz'aycdbetla t'oc pitzil t'an, y mach cé chi t'an tédcid ca' u chenob machcatac q'uen
u c'ajalinba. 2 Uc'a mach ajni tdj c'ajalin niump'e cua' cd tz'aycdbenetla, seq'uen aj
Jesucristo y cua' uc'a chdmi tuyac'o cruz. 3Jinqg'uin ajnon bajca anetla cid na'ti cache'
mach'an cd muc'. Bic'ton y ixta céd chen chicchicne; *y jing'uin ci tz'aycébetla u t'an
Dios mach c chi t'oc noj pitzil t'an tuba u ye'e' cache' méx q'uen ci c'ajalin. Ni Ch'u'ul
Pixan u ydc'bon téj c'ajalin cua' cd xe céle', y ca' jini checti cache' ayan u poder. > Coli
que a tz'onénla uc'a Dios t'oc u poder u yic'bet a tz'onénla, y mach por lo que u yile'
machcatac q'uen u c'ajalinob.

Dios se da a conocer por medio de su Espiritu
6Ni c'ajalin cdq'ue' no'onba mach jin ca' u ydq'ue' machcatac cuxujob pancab, y mach
jin ca' uyédq'ue' nuc ajmandajob pancab que u chdmojob. Ni c'ajalin c4'benob machcatac
u c'alin tz'ombenob u t'an Dios, mds utz une, uc'a Dios chich u yédq'ue' ni c'ajalin jini.
7No'on céle' t'ocob jini totoj c'ajalin utz ta Diosba, jini que mucu ajni, ni mach yuwina'ti
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niuntuba. Jinq'uin mach to an u pancab Dios u worin tusi cua' u xe u chen tuba u ch'e'
bixiconla té cielo. 8 Niuntu nuc ajmandajob pancab mach yuwina'tijob ni totoj c'ajalin
utz jiniba. Si fuera yuwina'tanob icaba, mach ica u tzdmsijob td cruz ni Cajnojala que an
u pitzilan Dios t'ocba. ® Uc'a tz'ibi ayan tama u jun Dios ca'da:

Jini mach bay u chédni niuntu t'oc u jut,

jini mach bay u yubi niuntu t'oc u chiquin,

jini mach bay ti tu c'ajalin niuntu winic,

upete ni jiniba Dios u tusi tuba u y4c'benob machcatac u yajna'tan.

Ca'jini u yile' ni tz'ibi t4 junba. 10 Pero Dios u chectesbonla por ni Ch'u'ul Pixan cua'tac
u tusi tuba u yic'benonla, uc'a ni Ch'u'ul Pixan yuwi upete. Upete lo que an tu c'ajalin
Dios, une yuwi.

1 Niuntu mach yuwi cua' an tu c'ajalin otro winic. Une namas yuwi cua' an tu
c'ajalin. Ca'jini tdcd, mach yuwi niuntu winic cua' an tu c'ajalin Dios. Ni Ch'u'ul Pixan
namas yuwi cua' an tu c'ajalin Dios. 12 No'onla mach &c'bintonla ni c'ajalin ca' chich u
cdndntanob machcatac tuba u pancab. No'onla dc'bintonla ni Ch'u'ul Pixan ta Diosba
uc'a u ch'e' cuwina'tanla cua' jini ni matdn que Dios u yic'bonla. 13 Jini matdn que u
yéac'bonla Diosba, jin une ci tz'aycdbenetla. Ci tz'aycdbenetla ca' chich u yic'benon
céle' ni Ch'u'ul Pixanba, y mach t'oc pitzil t'an ca' chich u chenob machcatac ti' q'uen u
c'ajalinob. Ca' jini, ni Ch'u'ul Pixan ta Dios u chectesbenob u t'an Dios jini que ya' chich
an ni Ch'u'ul Pixan tuyac'ojobba.

14 Machca mach u cdnidnta ni Ch'u'ul Pixan tuyac'o mach yo u yubin cua'tac u ye'e' ni
Ch'u'ul Pixan. Une u yéle' cache' cua' chichca papd' t'an. Mach u ch'd u chen entende,
uc'a tuba u wina'tan cua'tac u ye'e' ni Ch'u'ul Pixanba, c'dnd ajnic ni Ch'u'ul Pixan
tuyac'o. 1°Jini machca ayan t'oc Ch'u'ul Pixan u ch'e' u jiran upete cua' chichca si utz o
mach utz, pero machca mach'an t'ocba mach u ch'd u wina'tan cua' an tu c'ajalin machca
ayan t'oc Ch'u'ul Pixanba. 16 Tz'ibi ayan tan u jun Dios ca'da: “Niuntu mach'an machca
yuwi cua' an tu c'ajalin Cajnojala Dios. Mach'an tdcd machca u chen trebe u yic'ben
c'ajalin Dios”. Pero no'onlaba, ca' chich ayan tu c'ajalin aj Cristo, che' chich ayan téj
c'ajalinla téca.

3

Compafieros de trabajo sirviendo a Dios

1 No'on, hermanos, mach ci chi trebe cd ye'benetla u t'an Dios ca' chich cé ye'benob
machcatac mix ayan t'oc ni Ch'u'ul Pixan, uc'a si cd ye'benetla ca' jini, mach uxet a
chen entendela. Cd ye'betla u t'an Dios ca' chich ci ye'benob machcatac u td' c'updn u
chen lo que u te tu c'ajalinob. Ca ye'betla ca' cd ye'benob jini machcatac mu'to u totaj
tz'omben u t'an aj Cristoba, ca' a wéld untu ch'ocba. 2Ca' a wild cd'betla a pa' leche a
wuch'enla. Mach céd'betla we'e a c'uxe'la. Ca' untu ch'oc mach u ch'd u jach'dn we'e, ca'
chich jini anela mach a chi trebela a chen entendela cua' chichca jini méx cach tuba utic
entendeba. Ixta bada che' chich to anetla. 3 Anela ya'to anetla ca' machcacatac u c'upin
u chenob cua' chichca u te tu c'ajalinob. Anela a c'upénla cua' chichca u cénédntanalot,y
a maldc japdjtanla cua' chichca jini. ;Mach quira jinq'uin a chenla ca' jiniba ya'to anetla
ca' machcatac u c'updn u chenob cua' chichca u te tu c'ajalinobba? ;Mach quira a chenla
ca' chich u chenob winicob pancab que mach u tz'onédjobba? Che' chich a chenla une.
4 Untu u yéle' ca'da: “No'on t'oc aj Pablo ayanon”. Otro untu u yile': “No'onba t'oc aj
Apolos ayanon”. Jinq'uin a wile'la ca' jini, ;mach quira a chenla ca' u chenob winicob
pancab que mach u tz'ondjobba?

5>No'on aj Pablojon, ;y cuaxca poder cd cdndntan no'on? ;jCuaxca poder u cdndntan
aj Apolos? No'on t'ocob ajpatanon t'ocob ta Dios. Cd tz'aycédbetla u t'an Dios. Jin uc'a a
tz'onila. Cajnojala u yic'bon t'ocob ni patan que une yo u yéc'ben cada juntu de no'on
t'ocobba. ¢ No'on ci tz'aycdbetla u t'an Dios najtdcd, ca' a wild untu ajpéc'dbon ci
péc'ben u jut ni pac'dbi. Ji'pat aj Apolos u tz'aycdbetla u t'an Dios, ca' a wild machca
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u yéc'ben ja' ni pdc'dbi. Pero Dios u ydc'bet a tz'ondnla, ca' chich une técé u yéc'ben

ch'ijic ni péc'dbi. 7 Jin uc'a, mach jin cua' une machca u piq'ue', ni machca u yic'ben

ja' tdcd. Sec' Dios une ni an u poderba, uc'a une chich u yic'ben ch'ijic ni pac'abi. 8 U

cha'tumajob, machca u piq'ue' y machca u yic'ben ja' igual chich ni patan u chen, pero

cada juntu u xe td dc'binte u tojquiba u patan segun ca' u chi ni patan. 9 No'on t'ocob

g@imte' céd cherben t'ocob u patan Dios. Anela ca' a wilid ni pac'dbiletla tama ni cab ta
ios.

Anela ca' a wild ump'e otot tdcd que mu' u tz'osen Dios. 10 Dios u yéc'bon poder
tuba ajnicon ca' a wild untu ajcheraj otot que ti' yuwi ni patan jini. No'on ci tusben
u chumliba ni otot. Otro untu u tz'osen ni otot tu pam u chumliba. Cada juntu c'dnd u
jiran si utz ni patan u chen bajca u tz'osen ni otot tu pam u chumliba. 11 Tusu ayan bada u
chumliba ni otot. U chumliba ni otot jiniba aj Jesucristo une. Jin uc'a niuntu mach u ch'a
u tuse' otro u chumliba ni otot. 12 Cua' chichca jini u ch'e' ¢'dncan tuba utic t'oc ni otot
tu pam u chumliba. Tulaj ayan machcatac u c'dne'ob cua' chichca que u paq'uin jdldcnan
ca' awdld oro o plata o ji'tun mix choj u valor tuba u tz'osen t'oc ni otot. Tulaj ayan ticd
machcatac u c'dne'ob cua' chichca que mach ujdldcna ca' a wild te' o xan o bénila. 13U
xe td c'ote q'uin que cada juntu u xe td chdmbinte u patan cache'da an. Jimba q'uin jini
u xe td chectan, uc'a ca' a wild u xe td tz'abo noj c'ac' tu c'ote jimba q'uin jini, y ni c'ac'
u xe u ye'e' u patanob cada juntu si utz u chi o si mach utz. 4 Machca u tz'osen ump'e
otot que mach upulba, Dios u xe u ydc'ben ump'e u matén. 15 Machca u tz'osen ump'e
otot que u puleba u pase u sdte' upete jini patan que u chi uneba. Une u xe u japdn uba,
ca' a wild machca u japinte tama c'ac'ba.

16 ;Mach quira a wila que anela ch'u'ul ototetla tuba Dios y que ni Ch'u'ul Pixan ta Dios
ya' cuxu ta'wac'ola? 17 Machca chichca u yic'ben sitic ni ch'u'ul otot ta Diosba, Dios u
xe uydq'ue' td nonoj sdto ni winic jini, uc'a ni ch'u'ul otot ta Diosba ch'u'ul ayan une. Ni
ch'u'ul otot jiniba es anela chich une.

18 Mach co que niuntu u sucpecédn uba. Machca chichca de anela que u yile' que t&'
yuwi q'uen cua' chichca tuba u pancab, c'dnd u chen uba ca' machca que mach yuwi
niump'e cua', uc'a ca' jini totoj ajnic q'uen u c'ajalin, jini u ydq'ue' Diosba. ° Tu jut Dios
ni c'ajalin que u cdndntanob machcatac tuba u pancabba mach jin niump'e cua' une. Uc'a
tz'ibi ayan tuyac'o u jun Dios ca'da: “Machcatac q'uen u c'ajalin, Dios u q'ueche'ob t'oc
u jop'ojti'”. 20 Che' chich téci tz'ibi ayan ca'da: “Ajnoja yuwi que mach jin cua' une ni
c'ajalin que u cdnédntanob jini que ti' yuwijob q'uen cua' chichca pancabba”. 21]Jin uc'a,
mach a pdpd' chen famala niuntu winic uc'a a wile' que pitzi lo que u ye'e', uc'a Dios u
yac'betla upete lo que c'dnd ac'ala tuba ajniquetla utz tu jut. 22 Dios u yédc'on no'on aj
Pablojon y che' chich tdci aj Apolos y aj Pedro tuba ci ye'benetla u t'an. U yic'betla u
pancab y upete cua' an tuyac'o. U ydc'benetla a wutzi tuba cuxlequetla, y jinchichba Dios
u chen manda ni chdmoba. U chen manda ticd upete cua' an badaba y upete cua'tac u xe
td ajtd. Dios u ydq'ui chich upete ni jini tuba u ticlenetla a c'alin tz'onénla. 23 Y anelaba
tu c'db aj Cristo ayanetla, y aj Cristoba tu c'db Dios ayan.

4

El trabajo de los apdstoles

1 Midx c'dnd tic ta' c'ajalinla cache' no'on t'ocobba ajpatanon t'ocob namds tuba aj
Cristo, y dc'binton t'ocob cd'ben u wina'tanob upetejob cua' chichca jini tuba Dios que
mach wina'tinti oniba. 2 Ca' untu ajnoja ta patan c'dnd u paq'uin chen ca' chich yo u
yajnoja uneba utic, ca' jini ticd no'on t'ocob c¢'dni cid paq'uin chen t'ocob lo que Dios yo
utic. 3 Mach u che niump'e cua' t'oc no'on si anela a wile'la si acd chi utz cd patan o
mach. Mach u che niump'e cua' t'oc no'on tici si ajnic machca chichca juez que u yéle'
si acd chi utz o mach. Ni no'on ticd mach céld céd juntuma si acé chi utz cd patan o mach
utz. 4T4j c'ajalin céle' cache' utz chich ci chi ni patan u yac'bon cd chen Cajnojala. Pero
lo que céle' tdj c'ajalinba mach u ch'd u yéc'benon ajnicon tu toja. Cajnoja une u xe u
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yéle' si cd chi utz ni patan o mach. > Jin uc'a, mach a se'en dle'la si ayan tu toja untu o
mach. Pitédnla ixta que mach julic Cajnojala. Une u xe u chectesan cua'tac mucujtac ayan
tama it'obniba, y u xe u laj édle' cua'tac an tu pixan upetejob. De ya'i, cada juntu Dios u
xe u ydq'ue' td wina'tinte cua'tac u chijob utz.

¢ Anela, hermanos, ni aci totaj dlbetla de no'on y de aj Apolosba, por anela chich une
célbetla. Ca'jini, co a cdne'la por lo que cd chent'ocob, cache' mach uch'd a chenlalo que
u yéle' tan u jun Dios que mach uticba. Mach u ch'd a ch'a'alesan ajinla t'oc untu uc'a
td' a wo a wiranla, y otro untuba mach a wo a wiranla. 7 ;Caxca wireca une u yéc'bet
ajniquetla mds mejor que otrosjob? Mach'an machca. Mach a cdnéntala niump'e cua'
que Dios mach u yic'betla. Si dc'bintetlaba, mach'an cua' uc'a a chen abala como si fuera
mach matin a chila lo que a cdnéntanla.

8 Anela u papd' te ta' c'ajalinla cache' a c'alin cénila upete u t'an Dios. U pdpd' te
ta' c'ajalinla cache' a cédndntanla bada upete matdn que Dios u ydq'ue'. Ca' a wild
ajmandaletla y mach ni' c'dnd ac'alon t'ocob. Utzica si totoj ajmandaletla uc'a xicon
t'ocob cd chen manda t'ocob t'oc anela tdcd ndmte'. ° Pero no'onba cile' cache' Dios
u ydq'ui ajnic ni ajc'dncanob tubaba ca' winicob que mach jin cua'. Une u yiq'ui que
ajnicon t'ocob ca'a wild untu ajmalujle que u xe t4 dc'binte chdmic, y ca' a wild cd tdsinte
t'ocob tu pénte' upete a'ajtdjob pancab y tu pinte' angelojob tédcd tuba u chdnenon
t'ocob. 10U yélcan cache' mach'an cé c'ajalin t'ocob uc'a cé chen t'ocob seq'uen lo que
yo aj Cristo. Anelaba a chen abala ca' a wild mix q'uen a c'ajalinla uc'a ya'anetla t'oc
aj Cristo. No'on t'ocob mach jin cua'on t'ocob. Anela ca' ch'uniquetla. Anela ololetla
td chdninte. No'on t'ocobba ci tze'tinte t'ocob. 1! Ixta bada cd cidndntan t'ocob jitz'o y
tiquin ti'a. Mach utz cd buc t'ocob. Ci jdtz'can t'ocob y mach'an cotot t'ocob. 12 Midx u
bo'an cdjin td patan t'oc cd c'db t'ocob. Jinq'uin ci cirix dlbinte t'ocob, cilbenob que
Dios u ch'u'ul chenob machca u cérédx dlbenon t'ocob. Jinq'uin ci tz'ibajtescan t'ocob
acd c'dlen chich t'ocob. 13 Jing'uin cd patil dlbinte t'ocob, cd ch'oc pecdnob machca u
patil dlbenon t'ocob. Ixta bada cd cherbinte t'ocob ca' a wili p'oson t'ocob té cabba, ca'
a wild caben ja'on t'ocob que u chojcanba, uc'a niuntu mach yo t'oc no'on t'ocob.

14 Upete jinda que cd tz'ibbetla mach tuba cid quisnijesanetla. Uc'a ca' a wild mero
céd bijch'oquetla que mix yaj acubinba, y céd'benetla ump'e c'ajalin utzba. 15U ch'e'
ajnic diez mil machcatac u ye'benetla u biji aj Cristo, pero mach u ch'éd ajnic q'uen jini
machcatac ca' a wild a paplaba. No'on ca' a wilid a paponla uc'a a tz'ombila aj Cristo
Jesus jinq'uin cé tz'aycadbetla jini t'an utz tubaba. 16 C4 ch'oc chen cdba t'oc anela, jiq'uin,
cilbenetla que a chenla ca' chich acd chen no'onba.

17 Jin uc'a cd tédsqui ca'anetla aj Timoteo. Une ca' a wild mero cé yajben ajlo’, uc'a
u tz'oni jinq'uin cé tz'aycébi u t'an Cajnojala. Une u paq'uin chen ca' chich u yéle' u
t'an Diosba. Une u xe u c'ajti'benetla ni bij cd bisan t'oc aj Cristo, ca' chich c4 ye'benob
machcatac u woylan ubajob tama upete ch'uj cachichcada. 18 Yebe de anela a wile'la que
mach uni' xon t4 sujtd bajca anetla, y jin uc'a a pdpa' chen abala cache' més ajnojalet que
no'on. 19Cd xe chich t4 sujtéd seb bajca anetla si Ajnoja yoba. De ya'i, jini machcatac u
chen ubajob cache' més ajnojajob que no'onba, ci xe quiran t'oc unejob si u totoj ch'e' u
chen cua' chichcajinit'oc poder, y mach por lo que u yéle'ob que u ch'e' u chenob. 20Uc'a
mach jin por lo que u yéle' untu que u chéninte que ya'an tu manda Dios. U chéninte
que ayan tu manda uneba si u ch'e' u chen cua' chichca jini t'oc poder. 2! ;Caxcamba a
yacénla, jiq'uin? ;Xicon ca'anetla ca' a wild t'oc te' tuba cd'benetla t'oc? ;0 xicon cd
yajna'tanetla y t'oc ump'e ci c'ajalin sisba t'oc anela?

5

Se juzga un caso de inmoralidad
1 Upetejob u tz'aycunob que ayan ni cherajtz'ijte' entre anela. U totoj tz'aycunob
cache' ayan machca u ch'i u majan na' u chen vida t'oc. Ixta jini machcatac mach u
tz'ombe u t'an Dios mach u chejob ca' jini. 2Y anelaba a chen aba famala cache' utz mu'
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a chenla tu jut Dios. Lo que u yoli a chenlaba, a ch'ocomesan a pixanla y a pa'senla ni
winic que u chi ni tand jiniba. 3 Es toj chich que mach'anon ya' jini, pero céd pixanba
ca' a wild ya'an ya' jini. Como si fuera ya' chich anon ya'i, san chich acé ch'i cd c'ajalin
cua' une c'dni cherbintic ni winic que u chi ni tand jini. 4 A xe a woylan abala tu c'aba'
Cajnojala aj Jesucristo. C4 pixan tdcd t'oc u poder Cajnojala aj Jests u xe td ajtd ya' jini
t'oc anela ndmte'. 5 De ya'i ni winic jini c'dnd dc'bintic tu poder ni tzuc pixan tuba u
tz'ibajtesan uc'a u nonoj dctan u chen ni mach utzba. Ca'jini, si u q'uexe' u biji, u xe td
japinte u pixan jinq'uin u xe td c'ote u q'uini sutwinic Cajnojala aj Jesus.

6 Mach utz a chen aba famala ca' jini, a wile'la cache' tu toja mu' a chenla. ;Mach
quira a wila cache' u yilcan que tz'ita' ni paj buc'a que ajnic xdba t'oc ni wolo' buc'a u xe
u laj pa'esan upete? Ca'jini tdcd, mach utz ajnic ni winic jini bajca anetla, uc'a ixta anela
u yéc'benet a séte'la. 7 Ca' chich cajcdbnajob ti Israel u laj choque'ob jini u pa'esan ni
wajba y u chenob ni tzijib waj que mach u céninta ni pajba, ca' jini tic4, dctan a chen a
tandla, y dc'd td chinintela que totoj tzijib chich a c'ajalinla bada. C'dn4 a chenla ca' jini
uc'a aj Cristo chidmi tuba u japdnonla t'oc cé tandla. Ca' a wéld une ni Ch'oc Oveja que u
tzdmsenob aj Israelob ta noj paxcu' tuba u subbenob Dios. 8 Unejob jing'uin u cédndntijob
ni q'uin ch'uj jini u laj dctijob u c'uxe'ob ni waj que uti t'oc jini u jusesanba, y u c'uxijob
ni waj que mach 4c'binti jini que u jusesanba. Ca' jini no'onla bada c'éni ci laj dctanla
ni crixle y upete malujle que u c'ote t'oc ca' a wild jini que u jusesan ni wajba, y c'dnd
chich cile'la seq'uen ni tojba y cé chenla tu toja.

9 Tama ni otro jun ci tascibetla, cdlbetla que mach a yole' abala t'oc ajcherajtz'ijte'job.
10 Mach coli cédlbenetla que a nonoj tz'eje' abala t'oc jini ajcherajtz'ijte'job que mach u
tz'ondjobba, ni t'oc machcatac midx u c'upédnob taq'uin, ni t'oc ajxuch'ob, ni t'oc jini
machcatac u c'ajti'inob cua' chichca pdpd' santu pancabba. Uc'a si a nonoj tz'eje' abala
bajca an upete ni jinijob, c'dnd pasiquetla tu pancab. 11Jini lo que coli cilbenetla tama
ni jun es que si ajnic untu winic que u yale' que es untu hermanoba, y si une es untu
ajcherajtz'ijte', o si u c'updn taq'uin, o si u c'ajti'in cua' chichca santu pancab, o si u chen
crixt'an, o si es untu ajchiba o ajxuch', tz'eje abala t'oc, ixta mach u ch'd c'uxnaquetla
t'ocndmte'. 12-13Uc'amach'an cua' uc'a cd sacben u tandjob machcatac mach u tz'onégjob.
Unejob Dios u xe u ydc'ben u toje' u tandjob. Pero machcatac u yajnejob tan ch'uj tubau
ch'u'ul c'ajti'inob Diosba, anela chich c'dn4 a sacben u tandjob si u sdte'ob, y a wic'benla
u toje'. Pa'senla, jiq'uin, bajca anetla jini winic que u chi ni tané jiniba.

6

Pleitos delante de jueces que no son creyentes

1Jinq'uin untu de anela a cdndntanla buya t'oc otro untu a wermanola, mach'an cua'
uc'axiquet ajoq'ue' tu pante' ni juezob que mach u tz'ondjobba. C'dnd ajoq'ue' tu pante'
machcatac ta Diosba tuba u jiranob t'oc. 2 ;jMach quira a wila que jini machcatac ta Dios
u xe u sacben u tandjob machcatac cuxujob pancab? Si anela a xe a sacbenla u tandjob
machcatac cuxujob pancabba, ;jcua' uc'a mach u ch'd a wiranla caxcamba u toja ump'e
bit buya? 3 No'onla chich cd xe cd sacbenla u tandjob dngelojob que ajnijob t'oc Dios y
ji'pat pasiu sdte'ob. Sica'jini cd xe cd chenlaba, mds u ch'e' asacbenla u toja cua' chichca
u yute pancabba. *Si ajnic machca de anela u cindntan ump'e buya t'oc u lot, mach'an
cua'uc'a u pidye' tu pante' untu juez que mach jin untu de anela que a woylan abala tuba
a c'ajti'inla Dios. 5 Célbenetla ca'da tuba quisndjaquetla. ;Mach quira ayan niuntu de
anela que ayan u c'ajalin tuba u jiran camba u toja cua' chichca buya que a cidnintanla?

6Pero anelaba a chenla buya t'oc otro hermano tu pénte' juez que mach utz'ombe u t'an
Dios.
7 Ca' jiniba es a tandla chich ajnic buya entre de anela. ;Cua' uc'a mach a c'dlela lo

que a cherbintela que mach jin u tojaba? ;Cua' uc'a mach a c'dlela jajbintiquetla cua'
chichca? 8 Pero anela chich a cherben a wermanola cua' chichca que mach jin utojaya
jajbenla lo que es tuba.
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9 ;Mach quira a wila que ajcherajtandjob mach uxin td dc'binte ochic bajca u chen
manda Dios? Mach a sucpecén abala. Mach chich uxin td dc'binte ochicob bajca u chen
manda Dios jini machca u chen vida t'oc ixic sin que lotojac t'ocba, ni jini machca u
ch'u'ul c'ajti'in cua' chichca santu pancab, ni machca u chen ni cherajtz'ijte’, ni jini
machca u ydq'ue' uba tid cherbinte ca' u cherbinte ixic, ni jini machca u chen u lot winic
ca' ixic, 19 ni jini machca u chen xuch', ni jini machca u c'upén taq'uin, ni jini machca
u chibélnan, ni ajcréxt'anob, ni jini machca u cocoj ch'dmben taq'uin u lot. 1 Yebe de
anela ca' chich jini a chila ajni, pero badaba alaj uti perdona a tanila. Dios u yéc'betla
ajniquetla seq'uen tuba une, y u ydc'betla ajniquetla tu toja tu jut uc'aa tz'ombila u c'aba’'
Cajnojala aj Jesucristo, y uc'a ni u Ch'u'ul Pixan ci Diosla u jdbtesbet a c'ajalinla.

La santidad del cuerpo

12Toj chich ca' u yédlcan que u ch'e' cd chenla upete cua' chichca jini, pero mach upete
utz cé chenla. U ch'e' chich cé chenla upete cua' chichca jini, pero mach cicta ciba
u chenon domina niump'e cua'. 13 Es toj cua' u ydle'ob que cua' cd c'uxe'la es tuba cd
nic'la, y cd nic'la es tuba cua' céd c'uxe'la; pero u chap'elma, cd néc'lay cua' cd c'uxe'la
Dios u xe u yédq'ue' td xupo. U cuerpo untu mach jin tuba ni cherajtz'ijte'. Es tuba
Cajnojala, y Cajnojalaba une ni u chen manda ni ci cuerpola. 14 Dios u cuxpesi Cajnojala
tan ajchdmejob, y no'onla tdcé u xe u cuxpesanonla t'oc u poder Une.

15 A wila chich que u cuerpo de cada juntu de no'onla es ump'e parte de u cuerpo aj
Cristo. ;A wéle'la quira, jiq'uin, que u ch'e' cé ch'e' jini parte de u cuerpo aj Cristo tuba
wiyicon t'oc untu ixic que u chone' uba? Mach une. Si cd chenica ca' jini, ca' a wald céd
pa'sdben ump'e parte de u cuerpo aj Cristo y cd'ben tu c'db untu ixic que u chone' uba.
16 ;Mach quira a wila que machca u yole' uba t'oc untu ixic que u chone' uba u sujt ca'
a wild tontu t'oc une? Uc'a tz'ibi ayan tan u jun Dios ca'da: “Machca u ch'e' untu ixic u
xe td sujtédjob ca' a wild tontujob”. 17 Pero machca u ydq'ue' uba tu manda Cajnojalaba
tomp'e ayan t'oc une y tomp'e u pixanob.

18 Tz'eje abala, jiq'uin, t'oc ni cherajtz'ijte'. Machca ayan u tz'ijte' u c'dne' u cuerpo
tuba u chen ump'e u tanéd que u c'ac'a' dc'ben u site' u cuerpo. Cua' chichca otro tani
que u chen untu mach u c'dnd u cuerpo tuba u cherben cua' chichca mach utz u lot.
19 ;Mach quira a wila que jini a cuerpola ca' a wild ump'e ch'uj tuba Ch'u'ul Pixan, y
uneba ya'an ta'wac'ola? Dios u ydc'betla chich ni Ch'u'ul Pixan, y jin uc'a mach u ch'a
a chen aba mandala. 20 Midx choj u toji Dios tuba u méne'onla. Jin uc'a, chenla t'oc a
cuerpola seq'uen lo que yo Dios utic, uc'a ajnic cache' ch'u'ul c'ajti'cac u c'aba’ Dios. Che'
chich tici c'dnd a wiq'ue' ta' pixanla seq'uen lo que yo Dios ajnicba, uc'a ni ci cuerpola
y cd pixanlaba ta Dios une.

7

Consejos sobre el matrimonio

1Bada cd xe cilbenetla jini a woli a ubinlaba, jini a tdscdbonla td c'atbinte t4 junba.
Utz chich si untu winic mach lotojac, 2 pero uc'a mach me'ixto a jup'e' abala t'oc ni
cherajtz'ijte'ba, utzica si cada winic ajnic jit'oc, y cada ixicba ajnic jit'oc. 3Ni winic lotoba
c'dnd ajnic t'ocjit'oc, y che' chich tédca ni lotob ixic ¢'dnd ajnic t'oc jit'oc, uc'a c'dnd chich
u maléc ch'a'alesan ujinob. 4 Ni ixic mach u ch'd u chen manda u cuerpo, es tuba jit'oc.
Che' chich tédcd ni winic mach u ch'd u chen manda u cuerpo uneba, es tuba jit'oc. 5Mach
u ch'd a maldc chen nega a cuerpola t'oc a wit'oc. Si a wolaba u ch'e' a tuslanla cache'da
uch'e' sec' ach'u'ul c'ajti'inla Dios t'oc c'dnti'ya, y ji'pat u ch'e' sujlequetla cha'num ca'
chich najticd, uc'a mach xic u yac'benet a sacén a tz'ijte' aj Satanas jinq'uin mach a ni'
c'dlela ajniquet a juntumala.

6 Upete ni jini cé totaj dlbetlaba, mach cilbetla cache' c'dné chich lotojaquetla. Perou
ch'e' chich lotojac machca yo lotojan. 7 Utzica si upete ajnic u juntumajob ca' chich anon
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no'onba. Pero Dios u yic'ben cada juntu ydndjtac cua' u ch'e' u chen. Untu u yic'binte
u chen ump'e cosa, y otro ydnd u yic'binte u chen.

8 Cilbenetla, jiq'uin, anela que mach lotoletla que utzica colaquetla a juntumala ca'
chich anon no'onba. Che' chich acélben jini neba'téc ixictac tdci. 9 Pero simach uch'da
c'dlen ajniquet a juntumala, u ch'e' lotojaquetla. Mejor lotojaquetla que colaquetla t'oc
ump'e c'upom ta'wac'ola.

10 Pero anela machcatac lotoletlaba célbenetla que ni ixic mach u ch'd u tz'eje' uba
t'ocjit'oc, 1y siu tz'eje' uba t'ocba mach u ni' ch'd lotojac, pero u ch'e' sutwénic uch'e’
jit'oc cha'num. Ni winic mach u ch'd u waldctan jit'oc. Jini cilbenetlaba, mach uc'ano'on
célbenetla; Ajnoja ni u yélbenetlaba.

121 os demds de anela céd xe cdlbenetla lo que u te tdj c'ajalin no'on, uc'a Cajnojala mach
u yélbon cache'da u xe td ute. Acéle' que si untu hermano u cénéntan jit'oc y jini ixic
mach u tz'ombe u t'an Dios, pero si une yo ajnic t'oc ni winic, ni winicba mach u ch'd u
waldctan. 13 Si untu ixic u cdndntan jit'oc que mach u tz'ombe u t'an Diosba, pero si jini
winic yo ajnic t'oc ni ixic, ni ixicba mach u ch'd u yictan. 14 Uc'a jini winic que mach
u tz'ombe u t'an Dios, Dios chich u xe u ch'u'ul chen, uc'a loto ayan t'oc ni ixic que u
tz'ondnba. Untu ixic que mach u tz'ombe u t'an Dios, Dios tdcd u xe u ch'u'ul chen, uc'a
loto ayan t'oc untu winic que u tz'onén. Si mach ica ca' jiniba, u bijch'ocob u colan ica
ca' u bijch'oc machcatac mach u tz'ondjob. Pero Dios u ch'u'ul chenob chich. 15 Si jini
machca mach u tz'ombe u t'an Dios yo u tz'eje' uba t'ocjit'oc, tax utz'eje' uba. Siutz'eje’
uba t'oc, ni winic o ni ixic que u tz'omben u t'an Dios mach'an cua' uc'a colac ndmte' t'oc
jini que mach u tz'ombe u t'an Diosba. Dios u yaquetla tuba ajnic ch'ijcab a c'ajalinla t'oc
awit'ocla. 16 Uc'a ;jcache'da a wi aneba, ixic, si a wit'oc u xe chich ti u japdn uba por ane?
o jcache'da a wi aneba, winic, si u xe chich ti u japan uba por ane a wit'oc?

17 Si u japdn uba o mach, ane mach a wi. Pero cada juntu de anela yo que a chenla
ca' chich yo Dios a chenla. Ca' chich anetla jinq'uin Dios u yic'bet a japdn abala, c'dnd
colobaquetla ca' jini. Jin chich ni cilben que u chenob machcatac u woylan ubajob tama
ch'uj cachichcada. 18 Jinq'uin Dios u ydc'bet a japdn aba, si circuncisa'o ayanet ca' a'uti
u chenob aj judiosob, colen chich ca' jini. Si mach circuncisa'o ayanet jinq'uin Dios u
yac'bet a japan aba, mach a widq'ue' aba td ute circuncisa. 1 Si seq'ue u pachi untu bajca
circuncisa'o, mach jin cua' une. Si mach seq'ue u pachi untuba, mach jin cua' tacé. Jinilo
que u chen valeba, cd chenla ca' chich u yéle' ut'an Dios utic. 20 Cada juntu, ca' chich ajni
jing'uin Dios u yac'bi u japdn uba, ca' chich jini paq'uin ajnic. 21 Jing'uin Dios u yac'bet
a japdn aba, si ya' chich paq'uin ayanet té patan t'oc a yum, mach jaq'uic ajin. Pero si a
wic'binte pasiquet tuyac'o ni patan jini t'oc a yumba, c'dni chich seb pasiquet. 22 Uc'a
jini machca paq'uin ya'an td patan t'oc u yum jinq'uin Cajnojala u yac'bi ujapan uba, ca'a
wild aj Cristo u pa'si tu manda u yum tuba ajnic sec' tuba une. Che' chich ticd jini machca
u chen uba manda u juntuma jinq'uin Cajnojala u yéc'bi u japén uba, u colan u paq'uin
cherben u patan aj Cristo, ca' a wéld untu winic t'oc u yum. 23 Max choj médnquetla. Jin
uc'a, mach a wiq'ue' abala tu c'db winicob ca' a wild a yumla tuba a chenla cua' chichca
que yo unejob. 24 Anela hermanos, cada juntu de anela c'dni a paq'uin chen seguila t'oc
Dios a chenla ca' chich a'utet a chenla jing'uin Dios u yac'bet a japdn abala t'oc a tanila.

25 Jini que a c'atbon cache' a chenla t'oc ni telomilba, co cidlbenetla. Mach u yélbon
Cajnojala lo que c'dnd a chenla. Cé xe cilbenetla cua' acile' no'on, uc'a no'onba u
ch'émbon yajin Cajnojala tuba u yéc'benon ci c'alin dle' u toja. 26 Uc'a por upete ni
bac'dtib que mu' u chenon pasala bada, cdle' que utz chich colac untu ca' chich ayan.
27 Jin uc'a, si lotolet, mach a tz'eje' aba t'oc a wit'oc. Si a juntuma ayanet, mach
lotojaquet. 28 Pero si a lotojanba, mach jin tand une. Si untu telom lotojac, mach jin
tand. Pero jini machcatac u lotojanobba u xe chich u numsen cua' chichca tz'ibajtesia
ca' ayan pancab badaba. Jin uc'a, utzica si mach lotojaquetla, uc'a mach co que a tan
chen sufrila.
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29 Cdlbenetla hermanos, mu' u natz'djbdlan q'uin bada tuba tz'ibajtescaconla. Jin uc'a,
machcatac lotojtac c'dnd ajnic ca' a wéld que mach loto tuba u cherben u patan Dios.
30 Jini machcatac u chen uq'ue c'dné ajnicob ca' machcatac que mach'an niump'e cua'
u ydc'ben u chen uq'ueba tuba u cherben u patan Dios. Jini machcatac ch'a'a ujinob
c'dnd ajnicob ca' machcatac que mach ch'a'a ujinob. Jini machcatac q'uen cua' chichcau
méne'ob mach yo u ch'a'alesan ujin t'oc lo que u cdndntanob, pero c'dnd u chenob ca' a
wiéld que mach jin tuba, lo que u méne'ob. 31Jini machcatac q'uen cua' chichca u chenob
pancab, mach u ch'd u td' ch'a'alesan ujin t'oc ni jiniba, uc'a cua' chichca que u chéninte
pancabba u xe td laj nume.

32T4' coba que mach ajnic niump'e cua' que u jaq'uesbenet ajinla. Jini winic mach
lotoba td' yo u jiran cua' chichca jini tuba Cajnojala. U sacédn cache'da u ch'a'alesben
ujin Cajnojala. 33 Pero ni winic lotoba u yidq'ue' u c'ajalin t'oc lo que u yute tu pancab. U
sacdn cache'da u ch'a'alesben ujin jit'oc. 34 Che' chich tdcd, mach igual ni lotob ixic y ni
ixic mach lotoba. Jini ixic mach lotoba t&' yo u jiran cua' chichca tuba Cajnojala, cache'
ch'u'ul ajnic tu cuerpo y tu pixan. Jini lotob ixicba u ydq'ue' u c'ajalin t'oc lo que u yute
pancab. U sacdn cache'da u ch'a'alesben ujin jit'oc.

35 Jinda ni cédlbenetla bada, cédlbenetla tuba u ticlenet a chenla lo que Dios yo a chenla.
Mach célbetla tuba cé cocoj dc'benetla mach lotojaquetla. Co que a chenla cua' chichca
tuba ajniquetla utz y a cherben u patan Cajnojala sin que ajnic x4c'd a c'ajalinla t'oc cua'
chichca.

36 Si ajnic untu winic t'oc jixic ch'oc mach lotoba y mu' u ch'upim'an, u ch'e' u yiaq'ue'
td lotojan si u te tu c'ajalin que mach utz u colesan u juntuma. Si jixic ch'oc yo lotojan,
tax u ydq'ue' td lotojan, jiq'uin. Mach jin tanid une. 37 Pero jini machca u c'alin ch'i u
c'ajalin que mach uxin u y4q'ue' t lotojan jixic ch'ocba si mach'an cua' uc'a lotojac, utz
chich cua' u chen. Si jini winic u chen trebe u colesan jixic ch'oc sin que lotojac, y si u
ch'i u c'ajalin que mach u y4c'4 td lotojanba, utz chich an. 38Jin uc'a, machca u ydq'ue'
td lotojan jixic ch'oc, utz chich u chen, y jini machca mach u yic'd td lotojanba més utz
u chen.

39Untuixic mach uch'duyéctanjit'oc si cuxu tojit'oc. Sichdmicjit'ocbauch'e' lotojac
td cha'num t'oc machca chichca que u yolin, pero seq'uen t'oc machca u tz'omben u t'an
Cajnojalaba. 4°Pero acidle' no'on cache' mas ch'a'aljin u xe u cédnintan si colac u juntuma.
Céle' ticd cache' Ch'u'ul Pixan u yic'bon cile' ca' jini.

8

Los alimentos consagrados a los idolos

1Bada cd xe cdlbenetla jini a c'atbonla si u ch'e' c'uxcac jini cua' td c'uxcan que u yute
tuba cherajbuc'a. Cédpetela cuwila chich cua' jini ni cherajbuc'a. Si cidle'la cache' méx
q'uen cié c'ajalinlaba, no'on chich cé chen cdba famala, pero si cd yajna'tan ci lotlaba ca
xe cd tdclen tuba u c'alin tz'omben Dios. 2 Si ajnic machca u chen pensa que c'alin yuwi
cua' chichca jini, uneba mach to yuwi niump'e cua' ca' chich c'dnd yuwina'tanba. 3 Pero
si ajnic machca u yajna'tan Dios, Dios chich u c'alin chen conoce ni winic jini.

4Jini cua' td c'uxcan que u subbinte ni santu, mach u che cua' si c'uxcac, uc'a cuwila
chich que untu santu pancab mach jin cua' une. Cuwila chich técd que seq'uen untuntu
Dios ayan. 5Q'uen cua' chichca ayan ti cielo y tu pancab que winicob u yéle'ob cache'
Dios, y toj chich ayan q'uen cua' chichca ca' a wiéld Dios que u ch'u'ul c'ajti'in untu ca' u
yajnoja. ¢ Pero no'onlaba untuntu Dios ayan tdc'ala, jini cd noj Paplaba. Une u chi upete
cua' chichca ayan, y no'onla tubalonla chich. Ya'an untuntu Cajnojala aj Jesucristo. Uc'a
por uneba ya' chich an upete cua' chichca jini, y no'onla cuxulonla por une.

7Mach upete machcatac u sapi u t'an Dios yuwi cache' ni santu mach jin niump'e cua'.
Ixta bada bic'tajob to t'oc, uc'a ndmijob ajni u ch'u'ul c'ajti'in. Y jinq'uin u c'uxe'ob ni
cua' td c'uxcan u subbinte ni santuba, u sujtd u ch'e' u c'ajalinob bay u jup'i u tani, uc'a
mach to yuwi cua'tac jini utz y cua'tac jini mach utz ta utic. 8 Dios mach u saponla por
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uc'a cua' cd c'uxe'la. Jin uc'a, si cd c'uxe'la ni cua' td c'uxcan u yd'can pan santuba, mach
uc'a ca' jini mas u sapanonla Dios. Si mach ci c'uxula, mach uc'a ca' jini tdcd Dios mach
uxin u sapdnonla. 2 Sia wola u ch'e' a c'uxe'la chich ni cua' ti c'uxcan jini, pero iranla
que mach me'ixto a wic'ben u site' u biji machcatac que mach u mix tz'ondba uc'a por
lo que a c'uxe'la. 10 Anela a wila cache' mach jin cua' ni santu, pero si ajnic machca mach
td' yuwi cua'tac utz y cua'tac jini mach utz ta uticba, y si u chidnenet t4 c'uxnan bajca an
ni santu, u xe chich ti u c'uxe' jini cua' td c'uxcan u yd'can pan santu tdcd, y jinq'uin u
c'uxe'ba u xe té te tu c'ajalin cache' ni santu an u poder, y ca' jini u jup'e' u tand. 11 A wi
chich que mach jin cua' ni santuba, y por lo que a chenba a xe a wic'ben ni winic jini que
mach u mix tz'ondba que u c'ac'a' site', y aj Cristo chdmi tuba u japan ni hermano jini
tdcd. 12Jinq'uin a wic'ben u sdte' a wermano por lo que a chen aneba, jini a wermano
que mach t4' yuwi cua'tac utz y cua'tac mach utz ta uticba, t'oc aj Cristo chich a site'.
13Jin uc'a si cd c'uxe' jini cua' td c'uxcan que u yé'can tu pan santuba, y ca' jini cd'ben
u site' u biji quermano, mejor mach cé ni' c'uxu, uc'a mach xicon cd'ben u site' u biji
quermano.

9

Los derechos de un apdstol

1 A wila chich que no'on ajc'dncanon tuba aj Jesucristo. A wila que u ch'e' cd chen lo
que co cd chen no'on. A wila que no'on ci chéni Cajnojala aj Jesucristo. ;Mach quira
anela a tz'ombila u t'an Cajnojala jing'uin ci tz'aycébetla u t'an bajca anetla? 2 Ayan
otrosjob u yile' que mach jinon u yajc'dncanon aj Cristo, pero anelaba a wila que jinon
chich, uc'a por anela que a tz'omben Cajnojala, cheque chich que a'binton ni patan jini
de u yajc'dncanon aj Jesucristo.

3 Jini machcatac u yile' que mach jin u yajc'dncanon aj Jesucristoba, cilbenob ca'da
tuba cd japédn cdba t'oc: 4Si colinicaba u ch'e' chich cd'benetla a wic'benon cua' céd c'uxe'
y cua' cuch'en. > Si ajnic ica quit'oc, y si une u tz'ondnba, u ch'e' cd bisan tic pat ca' u
chenob técd otros ajc'dncanob tuba aj Jesucristo y ca' u chenob u jitz'inob Cajnojala y ca'
chich u chen aj Pedro. ¢ ;A wile'la quira cache' seq'uen no'on y aj Bernabé mach u ch'a
céctan cd chen cd patan y dc'binticon t'ocob cua' cd c'uxe'? U ch'e' chich ci chen t'ocob
ca'jini. 7 ;Ayan quira untu ajjo'yan que u chen uba mantené u juntuma? Mach ayan une.
JAyan quira machca u pédq'ue’ ni te' uva y mach u c'uxbe u jut? Mach ayan une. ;Ayan
quira machca u tz'isen beq'uet y mach u yuch'be u lech? Mach ayan téci. 8 Mach xiquet
a wile'la que mu' cdlbenetla seq'uen lo que u yile' winicob, uc'a ni cilbenetlaba che'
chich uyile' tdcd tama ni jun que u tz'ibi aj Moisés. ®Uc'a tama ni ley u tz'ibi aj Moisés u
yéle' ca'daba: “Mach u ch'd a cdchben u ni' ni beq'uet que ya'an td patan u xac'djteq'ue'
ni trigo tuba u t'oxben u pat ni trigo. Tax u ximaj c'uxe'”. Mach seq'uen uc'a Dios yaj
u yubin ni beq'uet u yac'bi aj Moisés u tz'ibdn ca' jini. 10U ydc'bi u tz'ibédn ca' jini uc'a
tic ta' c'ajalinla cache' c¢'dnd a tdclenla ni ajc'dncanob ta Dios tdcd. Machca tdcd u choldn
ump'e cab tuba u pdq'ue' ni trigo, y machca u t'oxben u pat ni trigo, u cha'tumajob chich
ayan tu c'ajalinob que u xe td dc'bintejob tz'ita' u jut ni trigo tuba u patan. 1! No'on cd
ye'bet t'ocob cua' chichca tuba u yutzi a pixanla. Jin uc'a, jiq'uin, td' c'dnd a wic'benon
lo que c'dnd cdc'a tuba cid cuerpo t'ocob. 12 Si anela c'dnid a wic'ben otros ajye't'an ta
Dios lo que c'dnéd uc'ajob, jmach quira més u yoli a wéc'benon t'ocob lo que c'dné cic'a
t'ocob?

Pero mach cé c'ati que a wic'benon t'ocob. Cd c'dlen t'ocob upete cua' chichca jini que
ute tdjcac'o, uc'amach me'ixto mach xic td tz'ombinte u t'an aj Cristo uc'alo que cd chen
t'ocob. 13 ;Mach quira a wila que machcatac u chen patan tama ni noj ch'u'ul otot tuba aj
judiosob, tama chich ni ch'u'ul otot u yic'binte cua' u c'uxe'ob? ;Y que ni palejob que u
chen patanob bajca an ni alta u pucbintejob tz'ita' u bec'ta ni animajob que u tzdmsinte
ta Dios tu pan altaba? 14 Ca' chich jini tédcd, Cajnojala u yédq'ui td ute que machcatac u
tz'aycun u t'an aj Cristo c'dné chich dc'bintic cua' u c'uxe'ob. Machcatac u tz'omben u
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t'an aj Cristoba, unejob une c'dnd u yédc'ben cua' u c'uxe'ob ni ajye't'anob jini. 15U ch'e'
chich ci c'atbenetla que a wic'benon t'ocob cé buc y cua' cé c'uxe' t'ocob, pero no'on
mach bay cd c'ati dc'binticon. Y ni junda mach mu' cé tz'ibdn tuba cé c'atin dc'binticon
t'ocob. Mejor chdmicon de jitz'o, y mach ci c'atéd que tojcacon bajca cé tz'aycun u t'an
Dios, uc'a jin chich ci ch'a'aljin mach tojcacon.

16 Si no'on cd tz'aycun u t'an aj Cristo mach'an cua' uc'a cd chen cdba fama. Ca' a wild
cocoj dc'binton cd tz'aycun u t'an. Es ump'e jaq'uinle tic'a si mach ci tz'aycun ni t'an
tuba aj Cristoba. 17 Si cd chen ni patan jini uc'a td' coba cé chen, Dios u xe u yédc'benon u
tojquiba ni cd patan. Pero mach cd yaqui cd chen no'onba. Dios ni u yacon tuba ci chen
ni patan jini. 18 ;Cua' une, jiq'uin, ni u tojquiba céd patan? Jin une, ni ch'a'aljin que u
yéc'benon jing'uin cé tz'aycun u t'an aj Cristo sin que u toje'on niuntu, y mach cé c'atéd
técd tojcacon, ca' u ch'e' cd chen si colinicaba.

19 Mach'an niuntu cid yum pancab que u cocoj dc'benon cua' cd chen, pero no'on ci
juntuma ca' a wild cdq'ui cdba tu c'db upetejob tuba xicon de ajpatan tubajob. Ci chi
ca' jini tuba cosen mds c4 lotob tuba aj Cristo. 20Jinq'uin ya'anon t'oc aj judios cd chen
ca' chich u chen unejob tuba ci chen gana aj judios tuba aj Cristo. Jinq'uin ya'anon t'oc
jini machcatac ya'an t'oc ni ley u tz'ibi aj Moisésba, céd chen ca' chich u chen unejob
tuba céd chen gana tuba aj Cristo machcatac ya'an tu manda ni ley jini, pero no'onba
mach'anon tu manda ni ley jini. 21 Jinq'uin ya'anon t'oc machcatac mach'an t'oc ni ley
u tz'ibi aj Moisésba, céd chen cdba ca' a wild que mach'anon tu manda ni ley jini, mach
uc'a mach'anon tu manda ni ley ta Dios, uc'a ya' chich anon tu manda ni ley taj Cristo.
Cé chen ca' jini tuba cd chen gana tuba aj Cristo jini machcatac mach'an t'oc ni ley u
tz'ibi aj Moisés. 22 Jinq'uin ya'anon t'oc jini machcatac méx tz'ita' u tz'ondnba, mach
céd che niump'e cua' que unejob u yile' que mach utz ta uticba. Cd chen ca' jini tuba cd
chen ganajob tuba aj Cristo. Upete cua' chichca jini cd chen bay toca ca' jini u tulaj japan
ubajob. 23 Ci chen upete ca' jini uc'a més tz'ombintic u t'an aj Cristo, y tuba 4c'binticon
tdcd lo que u ydc'bintejob machcatac u tz'omben ni t'an jini taj Cristoba.

24 A wila chich que bajca u yute ni ancire, es toj chich que upete u chen ancére, pero
untu namds u xe u chen gana ni matén que u yé'canba. Jin uc'a, ch'o'olesan abala tuba
a mitanla ni matdn que Dios u ydq'ue' ta' xela té c'ote ca'an. Ca' a wéld a chenla ca' u
chenob machcatac u chen ni ancére tuba u chen gana u matin. 25 Upete machcatac u
chenob cua' chichca alas u xe u yadctan u chenob cua' chichca jini que u yéc'ben pasic u
sdte' ni alas. Unejob u chenob ca' jini tuba u chen ganajob ump'e u matén que u xupoba.
No'onlaba céctan ci chenla upete ni mach utzba uc'a Dios u xe u yic'benonla ump'e
matédn que mach uxupba. 26 Jin uc'a, mach jinon ca' machca u papa' chen ancire y mach
yuwi ca jun tzdcd u xe td c'ote. Mach jinon ticd ca' untu ajcunom que u papd' jule' u c'db
tuyac'o ic', pero mach u tzéctdbe u c'db tuba u cune' u lot. No'onba t&4' ch'o'olon tuba
céd chen upete lo que Dios u yéc'benon cé chen uc'a dc'binticon cd matin. 27 Unejob u
chenob cua' chichca jini tuba ajnic mas q'uen u muc' u cuerpo, uc'a mach yojob pasic u
sdte' ni alas. Che' chich tdcd no'on, cd cocoj dc'ben cd cuerpo que u chen tu toja, uc'a
béc'ton mach me'ixto cé tz'aycdben otrosjob u t'an Dios, y ji'pat pasicon cé séte' no'on.

10

Consejos contra la idolatria

1 Anela hermanos, co que a wina'tanla cua' u chi pasajob upete cd noxi'paplajob oni
jinq'uin pasijob td Egipto. Upetejob ajnijob tama u bo'oy ni bucla y upetejob c'axijob
tu yoc tunxe ni noj nab u c'aba' Chdchic Nabba. 2 U yoli ubajob t'oc aj Moisés tomp'e
jinq'uin ajnijob tama u bo'oy ni bucla y jinq'uin c'axijob tu yoc tunxe ni noj nab jini.
3Y upetejob tédcd u c'uxijob jinchichba cua' td c'uxcan que Dios u ydc'bi u c'uxe'obba.
4 Upetejob u yuch'ijob jinchichba ja' que Dios u yédq'ui pasic tuyac'o ni ji'tun. Ni ji'tun
jiniba ca' a wild aj Cristo une, uc'a aj Cristoba ya' chich an ndmte' t'oc unejob cachichcada
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u numejob tuba u tdclenob. > Q'uen de unejob mach u chijob ca' chich u yoli Dios que u
chenob. Jin uc'a chdmijob cachichcada ya'i bajca mach cuxu niuntu.

6 Upete ni jini u chi pasajob tuba cuwina'tanla que mach yo Dios cd c'upénla cua'
chichca mach utz ca' chich unejob u c'upijob. 7 Mach a ch'u'ul c'ajti'inla cua' chichca
jini pancab ca' a wild a Diosla, ca' chich u tulaj chijob. Tz'ibi chich ayan tuyac'o u jun
Dios ca'da: “Ni gente u chijob ni cherajbuc'a. Chunwinijob td c'uxnan y t4 buc'a, y de
ya'i ch'oyijob td ac'ot”. 8 Mach utz cd chen ci tanéla de cherajtz'ijte' ca' chich u tulaj
chijob. Jin uc'a chdmijob ump'e q'uin veintitrés miljob. ° No'onla mach utz cd chenla
cua' chichca tuba quiranla cada jun tzicd u jaq'ue ujin Cajnojala t'oc no'onla. Unejob u
tulaj chijob ca' jini. Jin uc'a Dios u tdsqui noj q'uenel chan tuba u c'uxe'ob uc'a chdmicob.
10 Mach ajniquet jac' ajin t'oc Dios ca' chich tulaj ajnijob unejob, y jin uc'a Dios u tdsqui
untu u yajc'dncan tuba u tzémsenob.

11 Upete ni jini que ajniba u chi pasajob tuba cuwina'tanla cua' u cherbintejob
machcatac ujup'e' utani ca' chich u chijob. Y tz'ibi ayan t4 jun tuba cuwina'tanla cache'
c'dnd cd chenla jimba q'uinobda badaba, uc'a u chen ti c'ote u xupiba q'uinob. 12Jin uc'a,
machca ya'an tu c'ajalin que mach uxin u site'ba, c'dni chich u jiran que mach me'ixtou
jup'e' utand. 13 Upete cua' chichca mach utz que tic ta' c'ajalinla que a c'upén a chenla,
ca' chich jini tdcd u te tu c'ajalinob upete a'ajtdjob pancab. Pero Dios u xe u chen ca' chich
uyéle'ba. Une mach uxin u yéctan tic ta'wac'ola cua' chichca c'upom jini que mach a che
trebe a c'dlenla. Jing'uin ya'an ta' c'ajalin cua' chichca mach utz que a c'upidn a chenlaba,
Dios u xe u yac'benetla tdcd cache'da a japdn abala t'oc, uc'aca' jiniu ch'e' a c'dlenla tuba
mach a sdte'la.

14Jin uc'a cd yajben lot, mach a ni' ch'u'ul c'ajti'inla cua' chichca pancab ca' a wild a
Diosla. 15Calbenetla ca' jini uc'a anela an chich a c'ajalinla. Iranla anela si mach toj lo que
céle' no'onba. 1¢Jing'uin cd woylan cdbala ca' chich aj Jesucristo u yédc'bon cé chenla, cd
c'ajti'inla u c'aba' Dios bajca céd xe cuch'enla ni c'db uva. Y che' chich tici, cd lip'ijtanla
ni waj y céd c'uxe'la. Ca'jini, jinq'uin cd mul uch'enla ni ¢'db uva y cd mul c'uxe'la ni
waj cd ye'e'la cache' tomp'e ayanonla t'oc aj Jesucristo, uc'a une u ydq'ui uba td chdmo
y laj pasi u ch'ich'e uc'a no'onla. 17 Ayan ump'emp'e ni waj, y no'onlaba q'uenonla, pero
jing'uin cd mul c'uxe'la ni waj jini, u ye'e' cache' ca' a wild tontulonla.

18 Ac'd ta' c'ajalinla cache'da an ni gente tama ni noj cab t4 Israel. Jini machcatac u
c'uxe'ob ni we'e que u subbinte Dios tu pan ni altaba, ;mach quira tomp'e an u c'ajalinob
t'oc jini Dios que u ch'u'ul c'ajti'inob jing'uin u chenob ca' jini bajca an ni alta? 19 Jini lo
que co cdle'ba es que mach jin cua' une ni santu, y mach jin cua' une jini cua' td c'uxcan
u yéd'can pan santuba. 20 Jini cdle' no'onba es que jini cherajbuc'a que u chenob ni gente
tuba u ydq'ue' pan santuba, mach jin tuba Dios u chenob ni cherajbuc'a jini, es tuba ni
tzuc pixanob. Mach co que a mul c'uxe'la lo que u subbinte ni tzuc pixanob. 2! Anela
que a wuch'enla ni ¢'db uva y a c'uxe'la ni waj ca' chich u ydq'ui Cajnojala aj Jesucristo
uticba, mach u ch'd a wuch'enla y a c'uxe'la tdcd jini que u yute tuba ni tzuc pixanobba.
22 Mach utz si a tz'ombenla Cajnojala aj Jesucristo y a ch'u'ul c'ajti'inla ni santujob téca,
uc'asi chap'e a tz'onédnlaba Dios u xe té cirdx'an t'oc anela. Si Une yoba u ch'e' u chenon
castigala, uc'a mas q'uen u muc' une que no'onla.

La libertad y el amor cristiano
Z3Es toj ca' chich u ydlcan que no'onla u ch'e' cd chenla upete cua' chichca, pero no'on
cilbenetla que mach'an cua' uc'a cé chenla upete. Toj chich, no'onla u ch'e' cd chenla
upete cua' chichca, pero no'on célbenetla que mach upete cua' chichca ci chenla u xe
u tdclenon cé tz'ondnla mas. 2% Mach utz cd sacdnla seq'uen jini u ch'a'alesan céjinla

no'onlaba, c'dnd c4 ticlen ci lotla tica.
25 Upete ni we'e que u choncan bajca u tzdmsinte beq'uet u ch'e' a mine'la tuba a

c'uxe'. Mach c'dnd a c'atédnla si ni we'e jini anumi pan santu, uc'a mach tic ta' c'ajalinla
bay mach utz a c'uxe'la, 26 uc'a u pancab y upete cua' chichca ayan tuyac'o es tuba
Cajnojala une.
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27 Si untu machca mach u tz'ombe u t'an Dios u joq'ue'et td c'uxnanla y a wo xiquetla,
c'uxula upete lo que u yic'benetlaba. Mach c'dné a c'atdnla si jini cua' td c'uxcan anumi
pan santu, uc'a mach tic ta' c'ajalinla bay mach utz a c'uxe'la. 28 Si ajnic machca u
yélbenet que jini cua' td c'uxcan jiniba anumi tu pan santu, mach a ni' c'uxe'. Uc'a si
a c'uxe'ba a xe chich ti a wic'ben u chen u tand machca u yilbenet ca' jini, uc'a une u
yéle' bay mach utz c'uxcac. Uc'a tuba chich Cajnojala une u pancab y upete cua' chichca
que ayan tuyac'o. 22 Mach a c'uxe'la, mach uc'a mach utz c'uxcac, uc'a anela a wila que
uch'e' a c'uxe'la. Pero mach a c'uxe'la uc'a ni otro u te tu c'ajalin bay mach utz c'uxcac
jini cua' td c'uxcan que u nume tu pan santuba.

A xe chich ti a wile' ca'da: “No'on u ch'e' ci c'uxe' upete cua' chichca jini que co cd
c'uxe'ba, mach u che si ajnic otro machca u yéle' que mach utz c'uxcac. 30 Si céd c'uxnan
y céd'ben u c'aba' Dios por lo que u yéc'bon, ;jcua' uc'a cé xe td dlbinte cache' acd siti si
acd'ben u c'aba' Dios por lo que u yac'bon cé c'uxe'?” 31 Jin uc'a, jinq'uin a chenla upete
cua' chichca jini, ixta jinq'uin a c'uxnanla y a buc'ala, c'dni a chenla tuba ajnic cache'
ch'u'ul c'ajti'cac Dios. 32Mach a chenla niump'e cua' que u yéc'ben u séte' u biji niuntu,
mach u che si aj judiosob o jini machcatac que mach jin aj judiosobba o jini machcatac
ayan t'oc Dios uc'a u tz'omben aj Jesucristoba. 33 Chenla ca' chich cé chen no'on upete
cua' chichca jini que u ch'a'alesben ujin upetejob. Mach cé sacd seq'uen cé ch'a'aljin
no'on, cd sacdn ticd cache' ajnic u ch'a'aljin cé lotob, uc'a bay ca' jini u japan ubajob t'oc
u tandjob.

1Chenla ca' chich cé chen no'on, uc'a no'onba ci chen ca' chich u chi aj Cristo.

Las mujeres en el culto

2 Anela hermanos, célbenetla que utz a chila uc'a a paq'uin c'ajti'inonla y mach a wicti
a chenla cua' chichca que a'uti u chenob machcatac u tz'onédnob, ca' chich cilbetla que
c'dnd a chenlaba. 3 Co que a wina'tanla que aj Cristo es u Yajnoja upete winicob, y untu
winic es u yajnoja jit'oc, y Dios es u Yajnoja aj Cristo. 4 Untu winic que u chen c'dnti'ya
o utz'aycun u t'an Dios bajca woyo ayanob machcatac u tz'ondnba, mach u ch'd u t'une'
u pam. Si u t'une' u pamba es ump'e quisin tuba. 5 Untu ixicba que u chen c'dnti'ya o u
tz'aycun u t'an Dios bajca woyo ayanob machcatac u tz'onédnba c'dn ajnic t'unu u pam.
Si mach ajnic t'unu u pamba es ump'e quisin tuba. Ca' a wild jocho u pam. ¢ Uc'a untu
ixic, si mach u t'une' u pamba, tan u suscan td' com u tzuc, jiq'uin. Si u ydlcan que es
ump'e quisinle tuba untu ixic que suscac o jochbintic u pamba, tax u t'une' u pam. 7 Untu
winic mach yo u t'une' u pam, uc'a Dios u chi ni winic ca' chich ayan uneba, y tubau ye'e'
ni winic cache' Dios u Yajnoja une. Pero ni ixicba, Dios u chi tuba u ye'e' cache' jit'oc u
yajnoja une. 8 Ni winic mach uti t'oc u baque ixic; ni ixicba uti t'oc u baque winic. ° Che'
chich tidcid ni winic mach uti tuba u ticlen ni ixic; ni ixicba uti tuba u ticlen ni winic.
10Jin uc'a, ni ixic ¢'dnd u t'une' u pam tuba u ye'ben ni dngelojob que une u tz'omben
u t'an jit'oc. 1! Winic td' c'dnd uc'a ni ixic y ni ixicba td' ¢'dnd uc'a ni winic, pero igual
chich ayanob tu jut Cajnojala. 12 Uc'a ca' chich ni ixic uti t'oc u baque winic, che' chich
tdcd bada ni winic u pancédban de untu ixic, pero Dios u chi upete lo que ayan.

13Ch'd a c'ajalinla anela. ;Utz quira u c'dnti'in Dios untu ixic si mach u t'une' u pam?
Mach utz. 14 ;Mach quira u ch'e' a wéc'ben aba cuentala que es ump'e quisin ajnic u noj
tamal tzuc untu winic? 15 Pero untu ixicba, si tam u tzuc u pitzilesan une. Une 4c'binti
u tzuc tuba u t'unquiba u pam. ¢ Si ajnic machcatac u cdrdx'an u yéle' que mach toj jini
célbetla, toc'a cdlbenob que no'on t'ocob ci chen t'ocob seq'uen jini cilbetlaba. Seq'uen
jin chich tdcd u chenob machcatac a'uti u woylan ubajob u c'ajti'in Dios.

Abusos en la Cena del Sefior
177ini cd xe cédlbenetla bada, mach u ch'ad cdle' cache' utz cua' a chenla; uc'a jinq'uin a

woylan abala mach jin tuba a chenla ni utzba, es tuba a chenla ni mach utzba. 18 Najtica
cubi cache' jinq'uin a woylan abala td ch'uj a jec'lan abala tuba ajniquetla sec' t'oc ni
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machca a bisanla bij t'ocba, y cd p'elaj tz'onédn que toj jini acubiba. 1° C'dni chich tulaj
ajnic tama anela machcatac yandjtac u yile'ob cua' chichca, uc'a ca' jini wina'tintic
machcatac u totoj tz'omben Dios. 20Jin uc'a, jinq'uin a tomlaj woylan abala mach jin tuba
amul c'uxe'la ni waj y a mul uch'enla ni c'db uva ca' chich u y4q'ui Cajnojala aj Jesucristo
uticba. 21 Uc'a cada juntu seb u c'uxe' lo que u tési uneba tuba u c'uxe'. Tulaj ayanob
machcatac jitz'o u chenob uc'a mach'an cua' u c'uxe' y tulaj ayanob machcatac que u
chibdlnanob. 22 ;Mach quira an a wototla bajca u ch'e' c'uxnaquetla y buq'uiquetla? ;0
a wo a chenla ca' a wild mach jin cua' jini u woylan ubajob u ch'u'ul c'ajti'in Dios y a
quisndjesanla machcatac mach u cinédnta cua'ba? ;Cua' une cd xe célbenetla? ;Cd xe
quira céle' cache' td' utz mu' a chenla? Por jini que mu' a chenlaba, mach uxon cile'
cache' utz mu' a chenla.

La Cena del Sefior
(Mt. 26.26-29; Mr. 14.22-25; Lc. 22.14-20)

23 Uc'a no'on cd worin ye'betla lo que c'dnd a chenla, ca' chich u ye'bon Cajnojala aj
Jesus. Jinchichba ac'db que dc'qui td c'dbd Cajnojala aj Jesus u ch'i ni waj. 24 Najtdcd u
yac'bi u c'aba' Dios y de ya'i u taji ni waj u ydc'ben u yajcidnt'anob. U yilbijob ca'da:
“Ch'dla, c'uxula. Jinda waj cd cuerpo une que u xe td tzdmsinte por anela. Jinda a xe a
chenla tuba a c'ajti'inonla”. 25 Che' chich téc4, jing'uin xupi td c'uxnanob, aj Jests u ch'i
ump'e vaso de c'db uva u yéle' ca'da: “Jini vaso de c'db uvada cé ch'ich'e une que u xe
td ancdran td cruz uc'a chectac cache' atd'qui té ute jini u yéli Dios que u xe u chen por
anelaba. Cada vez que a wuch'enla ni c'db uva ca' chich cdq'ui t4 ute a xe a c'ajti'inonla”.
Ca' jini u yélbijob. 26 Jin uc'a jiq'uin, cada vez que a c'uxe'la ni waj jini y a wuch'enla
ni c'db uva jini, a ye'e'la cache' chdmi Cajnojala. Mach uxet a wictan a chenla ixta que
sujlec Cajnojala td cha'num.

Cémo se debe tomar la Cena del Sefior

27 Si ajnic machca chichca, jiq'uin, que u c'uxe' ni waj y u yuch'en ni c'db uva, pero
si mach u che ca' u ydq'ui td ute Cajnojala aj Jesucristo, u yosen u tand. Uc'a si u papa'
c'uxe' ni waj y u pdpd' uch'en ni c'db uva, u chen ca' a wild que mach jin niump'e cua'
u cuerpo y u ch'ich'e aj Cristo. 28Jin uc'a, cada juntu c'dnd u jiran cache'da an tan u
pixan najtici, uc'a si ajnic u tand c'dnd u c'atben Dios que u chen perdona. De ya'i u
ch'e' u c'uxe' ni waj y u yuch'en ni c'db uva. 29 Uc'a jini machca u pédpé' c'uxe' ni waj y u
pédpd' uch'en ni ¢'db uva u q'ue'nesan més u toji'tani. Dios u xe u yac'ben u castigo uc'a
mach uta tu c'ajalin cache' u cuerpo chich Cajnojala. 30 Tulaj ayanetla c'ojojtaquetla y
mach'an a muc'la, y tama de anela ayan machca tulaj chdmijob. U chet pasala ca' jini
uc'a xet a c'uxe'la ni waj y a wuch'enla ni c'db uva sin que a c'uxe'la y a wuch'enla ca'
chich aj Jesucristo u ydc'bon céd chenlaba. Jin uc'a Dios u ydc'bet a castigola. 31 Si cd c'alin
iran cdbala najticd si anonla tu toja antes de cé c'uxe'la y cuch'enla, Dios mach uxin u
yéc'benon ci castigola. 32 Si cd'binte cé castigola, es uc'a Cajnojala yo que ci to'esan ci
bijila uc'a mach 4c'binticon cé paq'uin toje' cd tanila ca' u xe td dc'bintejob machcatac
que mach u tz'ombe u t'an Diosba.

33 Jin uc'a hermanos, jinq'uin a woylan abala tuba a c'uxe'la ni waj y a wuch'enla ni
c'db uva ca' chich u ydq'ui td ute Cajnojala aj Jesucristo, maléc pitdn a lotla. 34 Si ayan
machca jitz'o u chen, c'dnd c'uxnac tu yotot, uc'a si a woylan abala td c'uxnanla tan ch'uj
y mach a chenla ca' chich u ydq'ui td ute aj Jesucristo a xe té utela castiga. Jini u colan
to ta célbenetlaba cd xe cd laj dlbenetla tic xe td c'ote ca'anetla.

12

Las capacidades que el Espiritu Santo da a cada uno

1 Anela hermanos, co que a wina'tanla cua'tac une ni matin que ni Ch'u'ul Pixan u
yédq'ue'ba.
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2 A wila que jing'uin mach to a tz'ombila u t'an Dios a chila ca' chich a ye'binte a chenla.
A pépd' ch'u'ul c'ajti'ila jini santu que mach u che t'anob. 3 Jin uc'a, co que a wina'tanla
que si ajnic machca chichca une que u yile' que choco ajnic aj Jesus, mach jin ni Ch'u'ul
Pixan ta Dios que u ydc'ben u yile' ca' jini. Y niuntu mach uxin u yale' ticd que aj Jesus
es u Yajnoja une si ni Ch'u'ul Pixan mach u yic'be u yile'.

4Q'uen matin ayan ydndjtac tuba pucbinticonla, pero untuntu chichba Ch'u'ul Pixan
ni u pucdnba. 5 Q'uen patan ydndjtac ayan tuba cid cherbenla Cajnojala, pero untuntu
chichba Cajnojala ayan. ¢ Cada winic yédndjtac u chen u patan, pero upete ni patan
jinchichba Dios u ydc'benonla poder tuba cd chenla. 7 Ni Ch'u'ul Pixan u yic'ben cada
juntu poder tuba u téclen t'oc upete, y ca' jini cheque chich cache' ya'an tuyac'o.
8 Ni Ch'u'ul Pixan u yic'ben tu c'ajalin untu cache' u ydq'ue' ump'e c'ajalin utzba, y
jinchichba Ch'u'ul Pixan u yéc'ben tu c'ajalin otro untu cache' u yéle' cua'tac Dios u
yéc'bi yuwina'tan. °Jinchichba Ch'u'ul Pixan u yéc'ben otro untu u c'alin tz'onédn cua'
chichca Dios yo utic. Jinchichba Ch'u'ul Pixan u yéc'ben otro untu u maténob tuba u
tz'osen ajc'ojpanob t'oc cua' chichca yaj u cdndntanob. 10 Otro untu u yéc'binte u poder
Dios tuba u chen cua' chichca que mach bay chéninti, y otro untu u yac'binte u c'ajalin
tuba u tz'aycun ni t'an que Dios u yic'ben u yéle'. Otro untu u yéc'binte u c'ajalin tuba
yuwina'tan si cua' u chen untu u chen uc'a ni Ch'u'ul Pixan ta Dios u ydc'bi u chen, o si
cua' chichca tzuc pixan u yéc'bi u chen. Otro untu u yéc'binte u chen ydnil t'anob que
mach u céni, y otro untuba u yic'binte u chectesan cua' u ydle' machca u chen ni y4nil
t'anba. 11 Pero jinchichba Ch'u'ul Pixan t'oc u poder u yiq'ue' td ute upete ni jini céli
wa'todaba, y une u pucben cada juntu ni matin que une yo u yic'ben.

Todos pertenecemos a un solo cuerpo

12 Upete machcatac t'oc aj Cristo u c'ote t'oc ca' a wild u cuerpo untu. Q'uen ni
parte ayan tuba ci cuerpola, pero es ump'emp'e cuerpo chich. C'dnd ajnic upete ni noj
q'uenel parte ydndjtac tuba ajnic tz'dcd céd cuerpola. Ca' chich jini ticd no'onla. Mix
q'uenonla, pero ca' a wild tontulonla t'oc aj Cristo. 13 Uc'a untuntu chichba Ch'u'ul Pixan
u ydc'bonla ajniconla tomp'e. Jin uc'a bada cd c'otela t'oc ca' a wild ump'emp'e cuerpo,
aunque tulaj anonla de aj judiosonla y tulaj anonla que mach jin aj judiosonla. Tulaj an
t'oc uyum tuba u cherben u patan y tulaj an que mach'an u yumba. Ac'bintonla untuntu
Ch'u'ul Pixan tuba cipetela.

14 Uc'a u cuerpo untu mach ump'emp'e parte u cdnidntan. Q'uen parte ayan une
ydndjtacba. 15 Si u chen t'an ica yoc untu winic u ch'e' u yéle' ca'da: “Uc'a mach jinon
u c'db jini winic, jin uc'a mach jinon tuba u cuerpo”. Pero mach uc'a por u yéle' ca' jini
mach ni' jin ump'e parte de u cuerpo. 16 Si u chen t'an ica u chiquin untu winic u ch'e'
uyile' ca'da: “Uc'a mach jinon u jut jini winic, jin uc'a mach jinon tuba u cuerpo”. Pero
mach uc'a por u yile' ca' jini mach ni' jin ump'e parte de u cuerpo. 17 Si ajnic ica entero
u cuerpo untu seq'uen u jut, mach'an cache'da u yubin t'an. Si ajnic ica entero u cuerpo
untu seq'uen u chiquin, mach'an cache'da u yutz'dn niump'e cua'. 18 Dios mach u chonla
ca'jini. U laj tusi upete ni noj q'uenel parte yandjtac tuba ci cuerpola ca' chich une u yoli
u chen. 19U cuerpo untu mach tz'dcd si ump'emp'e parte namds u cinidntan. 20 Ca' chich
quiranla, cd cuerpola u cdnédntan noj q'uenel parte, pero es ump'emp'e cuerpo chich.

21U jut untumach uch'duyédlben u c'db ca'da: “Mach c'dnd cic'alet”. Che' chich tdcdu
pam untu mach u ch'd u yalben yoc que mach c'dnd uc'a. 22Nitz'ita' mach u ch'd u yélben
ca' jini, uc'a ayan partejob tuba céd cuerpola que mach'an q'uen u muc', pero jintac une
ni mas c'dnd cédc'ala. 23 Ayan partejob tuba ci cuerpola cile'la que mach u mix che servi
tuba niump'e cua', pero jintacob une ci sacédnla cache' u ch'e' ci jele'la t'oc cd bucla.
Ayan partejob tuba ci cuerpola que no'onla mach co chénintic, pero jintacob une mas
cé pitzilesanla t'oc cd noc'la. 24 Ayan partejob tdj cuerpola que pitzi une y mach c'dnd cd
bile'la, pero jinq'uin u chonla Dios u yidq'ui que cé c'alin jele'la jini partejob que céle'la
que mach u méx che servi. 25 Uti cd cuerpola ca' jini uc'a mach ajnic niump'e parte que
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u yéle' cache' u ch'e' u chen cua' chichca u juntuma. Upete ni partejob c'dnd u muluj
tdclen ubajob. 26 Si c'ux ump'e parte, che' chich tdcd upete ni partejob c'uxtac u yubin
ubajob ndmte' t'oc. Si ump'e parte u pitzilescan, upete ni partejob u ch'a'alan ujinob
niamte' t'oc.

27 Cédpetela tubalonla aj Cristo, y cada juntu de no'onla cé c'otela t'oc ca' a wéld ump'e
parte tuba u cuerpo uneba. 28 Tama machcatac u woylan ubajob tuba u ch'u'ul c'ajti'inob
Dios, upete t'oc t'oc u patanob. Najticd Dios u yéc'bi yebe xic de ajc'dncanob tuba aj
Jesucristo, jini u c'aba' apdstolesjobba. U ydc'bi tdcéd yebe xic de ajt'anob tuba une.
U yéc'bi tdcd yebe machcatac u ye'e' u t'an Dios, y yebe machcatac u chenob t'oc u
poder Dios cua' chichca que mach bay uchénintiba. Y u yéc'bi ticd machcatac u tz'osen
ajc'ojpanob t'oc cua' chichca yaj u cdndntanob, y machcatac u tdclen u lot t'oc jini patan
ta Diosba, y machcatac u chen manda cua'tac ayan td ute y machcatac u chenob cua'
chichca yénil t'an que mach u céni. 2° Mach jin upetejob ajc'dncanob tuba aj Jesucristo.
Mach jin upetejob ajt'anob ta Dios. Mach upetejob u ye'e' u t'an Dios. Mach upetejob
u chenob t'oc u poder Dios cua' chichca que mach bay chininti. 3% Mach upetejob u
tz'osen ajc'ojpanob t'oc cua' chichca yaj u cdndntanob. Mach upetejob u chenob cua'
chichca yénal t'an que mach u cédni. Mach upetejob u chectesan cua' u yile' machca u
chen ump'e ydnal t'an que mach u céni. 31 C'alin c'upinla jini matédn mas utztacba, jini
que u ch'e' a ticlenla t'oc a lotlaba. Bada ya'to ci xe célbenetla cua' u ch'e' a chenla que
mads utz une que niump'e matin u ydq'ue' ni Ch'u'ul Pixanba.

13

El amor

1 Mach u che si cd cdndntan ni matdn tuba cd chen cua' chichca t'an ca' chich u
chenob winicob pancab y ca' chich u chenob ni ajc'dncanob ta Dios td cielo, pero si

mach ci yajna'ta upete machca chichca, aci c'ote t'oc ca' a wild ump'e palib que u chen
tzinldweba, o ca' a wild ump'e bit campana que u jdtz'e' ubaba, uc'a mach jin cua'on
une tu jut Dios. 2 Mach u che si cd cdnédntan jini matdn tuba xicon de ajt'an ta Dios, y
si cuwina'tan upete cua' chichca c'ajalin mucujtac ta Diosba, y si cuwina'tan upete cua'
chichca ayan, y si cd c'alin tz'ondn upete cua'tac yo utic Dios ixta que u ch'e' cilben
ump'e tz'ic que u tz'eje' uba bajca ayan, y u xe u tz'ombenon chich, pero si mach cid
yajna'ta upete machca chichcaba, mach jin cua'on une tu jut Dios. 3 Mach u che si ci
pucben pobrejilba upete lo que céd cdnidntan tuba cd tdclenob, pero si mach ci yajna'ta
upete machca chichcaba, mach u chon servi ni tz'ita' bajca ci pucbenob. Mach u che siu
pule'onjob uc'a ci tz'aycun u t'an Dios, pero si mach ci yajna'ta upete machca chichca,
mach jin niump'e cua' tu jut Dios bajca ci pulcanba.

4]Jini machca u yajna'tan upete machca chichca paq'uin sis u c'ajalin t'oc unejob y ti'i
u pixan t'oc unejob. Machca u yajna'tan upete machca chichca mach u c'upé t'oc créxle
cua' u chenob. Mach u chen uba fama y mach u chen uba cache' mas yuwi que u lot.
5> Machca u yajna'tan upete machca chichca mach uxin u quisndjesan u lot por lo que
u chen. Mach uxin u sacén cua' chichca seq'uen tuba uneba. Mach u jac' ujin y mach
u yac'd niump'e créxle tu c'ajalin. © Mach u ch'a'alesa ujin jinqg'uin otro untu u sate',
u ch'a'alesan ujin jinq'uin u yute u tojaba. 7 Machca u yajna'tan upete machca chichca
mach u cirix'a jinq'uin u lot u cherben cua' chichca mach utz. Upete u tz'omben u lot.
Mach u papd' tz'ond que mach utz cua' u chen ixta que mach yuwina'tan tu toja. Machca
u yajna'tan upete machca chichca u c'dlen upete lo que u cherbinte.

8 U xe td c'ote q'uin td laj xupo upete ni matin u ydq'ue' ni Ch'u'ul Pixan, pero nunca
mach uxin té c'ote q'uin que mach uni' xon cé yajna'tan cdbala. Jini u yac'binte u yéle'
ajt'anob ta Dios u xe td xupo td dlcan. Niuntu mach uni' xin u chen ni ydnil t'an, y u xe
t4 xupo tédcd jini matdn u yac'binte untu tuba u yéle' lo que Dios u yédc'bi yuwina'tanba.
9 Uc'a mach tz'dcd lo que cuwila, y mach tz'édcé jini lo que cé tz'aycunla de u t'an Dios.



1 CORINTIOS 13:10 258 1 CORINTIOS 14:15

10 Pero jing'uin u xe td c'ote q'uin tuba cuwina'tanla upete tz'dcé, u xe td laj pa'sinte ni
mach tz'4dciba, ca' cuwila badaba.

1 Jing'uin p'i' ajlo'on to cé chi t'an ca' chich u chen t'an bijch'oc. Ajni tij c'ajalin
ca' chich an tu c'ajalin bijch'oc. Cé chi entende cua' chichca ca' chich u chen entende
bijch'oc. Perojing'uin winiconba cicti cd chen ca' u chenbijch'oc. 12Bada mach to cuwila
upete cache'da an Dios, uc'a jini cuwilaba u c'ote t'oc ca' a wéld machca u chinen u jut
tama ump'e espejo mix bald u jutba. Pero u xe té c'ote q'uin cd xe cd chinen Dios ca' ni
machca u malédc chinlan u jutob. Bada cuwi tz'ita' cache'da an Dios, pero jing'uin cé xe
céd chdnenba ci xe cé laj chen conoce Dios ca' chich une u laj chon conoce bada. 13 Ya'an
uxp'e cosa que u colan bada t4 ute. Jinda une: C4 tz'onidnla Dios, cd c'alin pitédnla jini u
yéli Dios que u xe u yac'benonla y cd yajna'tanla upete machca chichca, pero jini mas
c'dnd utic es cd yajna'tanla upete machca chichca.

14

El hablar en lenguas

1C'4nd a paq'uin yajna'tan upete machca chichca, y che' chich tici c'alin c'atben Dios
que u yic'benet jini matdn u ydq'ue' ni Ch'u'ul Pixanba. Jini que mds c'dni a c'upin a
chenla, es tuba a tz'aycunla jini t'an que Dios u yac'benetla. 2 Uc'a jini machca u chen
cua' chichca yénil t'an que une mach u cdni mach jin winicob u chen t'an t'oc. Es Dios
une ni u chen t'an t'ocba, uc'a niuntu winic mach u cherbe entende cua' u yile'. Une
u yale' cua' chichca que mach to u chectesca, jini u yéac'ben u yile' ni Ch'u'ul Pixanba.
3Jini machca u tz'aycun ni t'an que Dios u yic'benba, u chen t'an t'oc winicob tuba u
yac'ben u c'alin tz'ondnob, y tuba u ydc'ben u ch'o'olesan ubajob u chenob ni utzba, y
tuba u ch'a'alesben ujin u pixanob. 4]Jini machca u chen ump'e yénil t'an que mach u
cdniba, u juntu ticlen uba u c'alin tz'onén, pero jini machca u tz'aycun jini t'an que u
yac'ben Diosba, u taclenob machcatac a'uti u woylan ubajob u c'ajti'in Dios tuba més u
c'alin tz'onénob.

5Co que apetela a chenla ni ydnal t'an que mach a cénila, pero méas rete coba que
a tz'aycunla ni t'an que Dios u yéc'benetla, uc'a més c'dni ajnic machca u tz'aycun u
t'an Dios que jini machca u chen ydnél t'anba, si mach u chectesa cua' u yile' jini yanal
t'an que u chen tuba u yéc'ben u c'alin tz'ondnob machcatac a'uti u woylan ubajob u
c'ajti'in Dios. ® Hermanos, si xicon ica ca'anetla cd lotdnetla t'oc yanil t'an que mach cd
cdni, mach'an cache'da ci ticlenetla ca' jini. Pero u ch'e' ci ticlenetla si cédlbenetla lo
que Dios u ydc'bon cuwina'tan, o si cd ye'benetla ni u tojaba. U ch'e' ci téclenetla si cd
tz'aycdbenetla ni t'an que Dios u yéc'benon cile' o si cd ye'benetla ump'e u t'an Dios que
tz'ibi ayanba.

7 Ca' jini chich tédcd untz'it &mdy o cua' chichca instrumento que u jitz'canba. U
chenob son, pero mach u juntuma. Pero, si mach tu toja u pase ni son, mach totoj cheque
camba son u jitz'can.  Machca u yustan ni corneta, si bdld ni son u yustanba, mach uxin
u tuse' uba niuntu jinq'uin u jo'can xic td jo'yan. 9 Che' chich téci anela, si mach a chen
t'ant'ocati'laque uch'e' utic entendeba, ;cache'da u xe td wina'tinte cua' awéle'? Ca'a
wild a xe a chen t'an que u sito tiac'o ic'. 1°Q'uen clase de t'an ayan que u yute pancab,
y upete u yute entende chich. 11 Pero si mach cd che entende cua' u yélcan jinq'uin u
yute ump'e tzoqui' t'an, jini machca u chen t'an u xe u yile' que es untu ajpdpa'cabon,
y no'on ci xe cile' que es untu ajpidpa'cab tici jini machca u chen t'anba. 12Jin uc'a
tdcd anela, uc'a tid' a wo a cdnidntanla jini matin u ydq'ue' Ch'u'ul Pixanba, c'alin c'atben
Dios dc'bintiquetla jini matdn que u xe u yac'benob mas u c'alin tz'ondnob machcatac u
woylan ubajob u c'ajti'in Diosba.

13Jin uc'a, machca u chen ump'e ydnal t'an que mach u céni, c'dnd u c'atben Dios que
u ydc'ben ni matén tuba u chectesan cua' u yile' ni yénil t'an que u chenba. 4 Si no'on
céd chen c'dnti'ya t'oc ump'e yédnal t'an, cd pixan chich u chen c'dnti'ya, pero mach cuwi
cua' jini céle'ba. 1> Ca'da cd xe ci chen, jiq'uin. C4 xe cd chen c'dnti'ya t'oc ni ydnél t'an
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que cd pixan u yac'benon cd chen, y cé xe cd chen c'dnti'ya t'oc cd t'anla no'on tédcéd uc'a
utic entende cua' cdle'. Cd xe cd chen c'ay t'oc ni ydnil t'an que cé pixan u yédc'benon ci
chen, y céd xe cd chen c'ay t'oc ci t'anla no'on tédci uc'a utic entende cua' cé c'dye'. 16 Si
a c'ajti'ben u c'aba' Dios seq'uen t'oc jini ydnél t'an u yédc'benet a chen a pixan, y si ajnic
untu ya' jini que mach to u yoco cdnd, mach'an cache'dau ch'e' uyile' une que ca' chich
jini utic jing'uin a c'ajti'ben u c'aba' Dios. Uc'a mach yuwi cua' a wile'. 17 Toj chich une
que u ch'e' a c'ajti'ben u c'aba' Dios ca' jini, pero ni otroba mach utéclinti tuba u c'alin
tz'ondn. 18 Cdlben Dios que uc'adios u chi uc'a u ydc'bon més cid c'ac'a' chen ni ydnil t'an
que apetela. 1 Pero bajca u woylan ubajob tan ch'uj més t4' coba ci chen cinco t'an que
upete u chenob entende que ci chen ca' tuba diez mil t'an té ydnil t'anba. Uc'a si cd
chen t'an que upete u chenob entende, cé xe céd chen trebe cé ye'benob u t'an Dios.

20 Anela hermanos, mach co ajnic a c'ajalinla ca' u c'ajalin bijch'oc. Co ajnic a c'ajalinla
ca' u c'ajalin ajt'dbalajob. Pero co ajniquetla ca' bijch'oc que mach to u cdndjob u chenob
ni mach utzba. 21 Tz'ibi ayan tama ni ley ta Dios ca'da: “Otros winicob que ydndjtac u
t'anobba, jini winicob que u te td otros cabobba, unejob cd xe cd'benob u tz'aycdbenob
céd t'an ni gentejobda t4 Israel, pero mach uc'a ca' jini u xe u yubinob ci t'an”. Ca' jini
u yile' Cajnojala. 22]Jini cdlbenetla jinda une: Jini ydnél t'an que a chenlaba, mach jin
tuba machcatac u tz'onin, sino tuba machcatac mach u tz'onidba, uc'a u chanenob cache'
ayan chich u poder Dios. Pero jini t'an que Dios u yic'benet a wile'laba, tubajob une
machcatac u tz'ondn, mach jin tuba machcatac que mach u tz'ondjobba. 23Jin uc'a, anela
que a tz'ondnla, si a woylan abala tomp'e y de ya'i si a chenla yanal t'an apetela, y si ochic
machcatac que mach to u cdnid o machcatac que mach u tz'onidba, u xe chich ti u yéle'ob
que mach'an a c'ajalinla. 24 Pero si apetela a tz'aycun jini t'an que Dios u yic'benet a
wile'laba, y de ya'i si ochic untu que mach u tz'ond o que mach to u céni cua' jini, lo que
a wile'la apetela u xe u yéc'ben tic tu c'ajalin cache' une es ajcherajtand, y cua' jini ni
tand que u cdnidntan. 25 Cua' chichca ayan mucu tan u pixan u xe chich u laj c'ajti'in. De
ya'i u xe td noctd td cab u ch'u'ul c'ajti'in Dios y u yéle' cache' Dios totoj ayan t'oc anela.

Hdganlo todo decentemente y con orden

26 C4 xe cdlbenetla, jiq'uin, cache'da c'dnd a chenla jing'uin a woylan abala. Ayan lo
que u ch'e' u chen cada juntu. Untu u ch'e' u c'dye' ump'e salmo, untu u ch'e' u ye'e' tu
toja tz'ita' u t'an Dios, untu u ch'e' u chen ni yinél t'an, otro untu u ch'e' u chectesan
cua' jini ni ydndl t'an que utiba, y otro untu u ch'e' u chectesan lo que Dios u yiq'ui td
wina'tinte. Chenla upete tuba més a c'ac'a' tz'onénla. 27 Si ajnic machcatac u chenob ni
yéandl t'an bajca woyo ayanetla, u ch'e' u chen t'an seq'uen cha'tu o uxtu. Ajuntu ajuntu
u xe u chen t'an, y c'dni ajnic untu tuba u chectesan cua' jini ni u yale'ob. 28 Si mach'an
machca que u ch'e' u chectesan cua' jini ni u yéle'obba, niuntu mach'an cua' uc'a u chen
ni yédnal t'an bajca woyo ayanetla a c'ajti'inla aj Jesucristo. Tan u chen ni ydnél t'an u
juntuma y t'oc Dios. 29 Che' chich tdcd bajca a woylan abala u ch'e' u chen t'an seq'uen
cha'tu uxtu machca utz'aycun ni t'an que Dios u yac'bijob. Y jini u lotob que dc'binti tica
u t'an Dios u xe u ch'e' u c'ajalinob si utz cua'tac dlqui. 3° Si ayan untu que mu' u chen
t'an, y si ya' chumca nitz'a untu tdcad que Dios u yédc'ben yuwina'tan cua' chichca, tax u
ch'ijcdban jini ayan té t'anba uc'a bintic la'o u chen t'an ticéd jini que ya' chumcaba. 31 Ca'
jini apetela ajuntu ajuntu u ch'e' a tz'aycunla ni t'an que Dios u yéc'benetla, y upetejob
machca u yubin u xe u céne'ob, y u xe téd ch'a'alan ujinob. 32 Anela que a tz'aycunla ni
t'an que Dios u yéc'benetla, mach c'dni a se'en chen t'an jinq'uin a pixan u yac'benet a
chen t'anba. U ch'e' chich a pitin ixta u tzupsen u chen t'an ni otro que u yéle' u t'an
Dios tdcd. 33 C'dnd ajnic ca' jini, uc'a Dios mach yo ajnic niump'e ju'ldwe bajca a woylan
abala. Une u yic'benetla ajnic ch'ijcab a c'ajalinla.

Ca' chich a'uti u chenob upete machca seq'uen ta Dios bajcatac u woylan ubajob,
34che' chich tdcd bajca a woylan aba anela tama ch'uj ni ixictac ¢'dné ch'ijcdbacob. Mach
uyéc'binti la'o ni ixictac ajnic td t'an bajca woyo ayanetla. C'dnd ch'in ajnicob u yubin
bajca u tz'ayquinte u t'an Dios, ca' chich u yéle' tdcd ni ley u tz'ibi aj Moisés. 35 Si yojob
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yuwina'tan cua' dlqui, tan u c'atben jit'oc tu yotot, uc'a mach utz u chen t'an untu ixic
tan ch'uj.

36 C'dnd tic ta' c'ajalinla cache' u t'an Dios mach td'qui td tz'ayquinte bajca anetla.
Mach sec' anela tdcd a sapila. 37 Si ayan machca chichca u yéle' que une dc'binti u
tz'aycun u t'an Dios, o si u yéle' que une u cdndntan otro matédn que u ydq'ue' ni Ch'u'ul
Pixan, c'dnd u ydc'ben uba cuenta cache' jini cé tz'ibbenetlaba es u manda Cajnojala.
38 Pero jini machca mach u tz'ond si es u manda Cajnojalaba, anela mach yo a ubinla u
t'an uneba.

39 Bada jiq'uin, hermanos, dc'd a c'ajalinla tuba a tz'aycunla ni t'an que Dios u
yac'benetla, y mach a wile'la que mach utic ni ydnil t'an. 40Bajca a woylan abala chenla
upete tu toja y sin ju'ldwe.

15

La resurreccién de Cristo
1 Anela hermanos, co cd c'ajti'benetla tdcd bada jini t'an tuba aj Jesucristo, jini que ci

tz'aycdbetla, ni a sapilaba. Ya' chich to anetla t'oc jimba t'an jini y a c'alin tz'onénla. 2 Si
a totoj tz'ondnla ca' chich ci tz'aycébetla y si a paq'uin colanla t'oc ni t'an jini, Dios u xe
u ydc'benet a japdn abala.

3No'on cd ye'betla lo que Dios u ydc'bon cuwina'tan, jini que mas c'dnéd a wina'tanlaba,
cache' aj Cristo chdmi tuba u toje' cd tandla ca' chich u yéle' tama u jun Dios. 4 Cd
ye'betla tédcid cache' mujqui y cache' cuxpi tu yuxp'elib q'uin, ca' chich u yéle' tama u
jun Dios. > C4 ye'betla cache' aj Pedro u chini cuanta cuxpi tan ajchdmejob, y de ya'i jini
doce u yajc'dncanob u chinijob tdcd, jini u yalbinte apdstolesjobba. ©Ji'pat ca' mas de
quinientos hermanos u chinijob ticd bajca woyojob tomp'e. Q'uen de unejob cuxujtacob
to, pero tulaj chdmijob bada. 7Ji'pat aj Jacobo u chini aj Jesucristo, y de ya'i upete u
yajc'dncanob u chédnijob td cha'num.

8Ji'pat de upete no'on ci chidni tdci. Tajtzic seb u yidc'bon cd q'uexe' ci biji y xicon
de ajc'dncan tuba, no'on que mach ololon té chininte. 2 No'on mas ajch'och'ocalon de
upete u yajc'dncanob aj Cristo. Mach jin cua'on no'onba tuba ajnicon de apéstoljon tuba
aj Cristo, uc'a no'on cé bon tz'ibajtesi machcatac ayan t'oc Dios uc'a u tz'ombijob aj
Jesucristo. 10Dios td' rete utz u c'ajalin t'oc no'on. Jin uc'a es untu apdstoljon bada. Mach
den balde ajni utz u c'ajalin Dios t'oc no'on. Mas cé c'a'ca’ cherbi u patan que upete ni
otros ajc'dncanob tuba aj Cristo. Mach uc'a no'on ci chi ni patan. Dios u ydc'bon ni poder
céd chen, uc'a utz u c'ajalin t'oc no'on. 1 Pero mach u che si u chi més patan unejob, o si
mads acd chi no'on. Unejob y no'on téci cd tz'aycun t'ocob cache' aj Jesucristo cuxpi tan
ajchdmejob, y jin chich a tz'onila téca.

La resurreccién de los muertos

12Sino'on t'ocob cd tz'aycédbetla que aj Cristo cuxpi tan ajchdmejob, ;jcua' uc'a jiq'uin
a tulaj dle'la que mach uni' xin td cuxpan ajchdmejob td cha'num? 13 Uc'a si fuera mach
cuxpac ajchdmejob mach ica cuxpi aj Cristo tdcd. 14Si fuera mach cuxpi aj Cristo, cd papd'
tz'aycébetla ica que cuxpi, y anela a pédpéd' tz'onila cache' toj. 15No'on t'ocob cé totoj dli
t'ocob cache' Dios u cuxpesi aj Cristo tan ajchdmejob, pero si fuera toj que mach u cuxpa
ajchdmejobba, Dios mach ica u cuxpesi tdcd aj Cristo, y mach ica toj jini cdli t'ocob que
u chi Diosba. 16 Uc'a si fuera mach ucuxpa ajchdmejobba, mach ica cuxpi aj Cristo téca.
17Y si fuera mach cuxpi aj Cristoba, a pdpa' tz'onila ica que toj, y mach ica uti perdona a
tandla tdcd. 18Y si fuera mach cuxpi aj Cristoba, jini machcatac chdmijob que u tz'omben
aj Cristoba, nonoj sdtijob ica. 1° Si seq'uen wida pancab cuxleconla, mach'an cache'da ci
pitédnla jini u xe u yac'benonla aj Cristoba. Si fuera ca' jiniba, més c'dnd ch'émbinticonla
lastima que upete machcatac cuxujob pancab.

20 Pero aj Cristo cuxpi chich une tan ajchdmejob. De upete ni chdmijobba aj Cristo ni
najtical winic que nonoj cuxpi tan ajchdmejob. 2! Uc'a untu winic u chi u tand ayan
ni chdmo. Che' chich tdcd, uc'a untu winic u chi tu toja, jin uc'a acd cuxpanla tan
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ajchdmejob. 22Uc'a ca' chich cédpetela cd chdmola uc'a u natil ch'ocobonla aj Adan, che'
chich tédcéd upete machcatac ayan t'oc aj Cristoba u xe td cuxpescan tan ajchdmejob.
23 Upete u xejob td cuxpan tan ajchdmejob tu q'uini u cuxpan ajchidmejob. Aj Cristo
cuxpi najtdcd. Ji'pat upete machcatac tuba aj Cristoba u xejob td cuxpan jing'uin u xe
td te uneba. 24Ji'pat u xe td c'ote u xupiba q'uin jinq'uin aj Cristo u xe u yéc'ben tu c'db
céd Papla Dios ni manda. Pero najtdcd u xe u pa'sen upete cua' chichca otro manda que
ayan, con to'o u poder y con to'o u yajnojajob. 25 Uc'a aj Cristo c'dnd u chen manda ixta
que mach u laj pa'sdben u poder upete machcatac que mach yo t'oc uneba. 26 Cuanta
u laj tzupsi u chen upete ni jini u xe u pa'sen ni chdmo uc'a mach ni' chdmic niuntu.
27Tz'ibi ayan tuyac'o u jun Dios cache' Dios u laj dc'bi tu c'db aj Cristo upete cua' chichca
tuba u chen manda. Pero bajca u yile' cache' upete ya'an tu c'dbba, cheque chich que
menos Dios mach uxin t4 ute manda, uc'a une chich ni u laj 4c'bi cua' chichca jini tu c'db
aj Cristo. 28 Najtédcd Dios u xe u yédc'ben upete cua' chichca tu c'db u Yajlo' tuba u chen
manda. Jinq'uin la'an upete tu manda une, ixta aj Cristo tdcd u xe u ydq'ue' uba tu manda
Dios con to'o lo que an tu manda une. U xe t4 ute ca' jini uc'a nonoj ajnic Dios de Ajnoja
tuba upete cua' chichca que ayanba.

29 Jini machca ndmadjtac u yédq'ue' ubajob té c'ablan en lugar de ni achdmijobba, ;mach
quira u chenob ca'jini uc'a u tz'ondnob que u xe td cuxpan ni ajchdmejob? Si ajchdmejob
mach u cuxpajob, ;cua' uc'a u ydq'ue' ubajob ti c'ablan en lugar de unejob, jiq'uin?

30'Y no'on t'ocob ni apéstoljon t'ocob, si machica cuxpac ajchdmejob, mach'an cua'
uc'a céd c'dlen t'ocob cada rato cua' chichca u cherbenon machcatac yo u tzimsenon
t'ocob. 31 Anela hermanos, ca' chich ci totoj dlbenetla que td' ch'a'a cijin t'oc anela uc'a
ya'anonla t'oc Cajnojala aj Jesucristo, che' chich téci ci totoj dlbenetla que upete q'uin
ayan chich machca yo u tzdmsenon. 32Jinq'uin ajnon tama ni caj td Efeso ca' a wild cd chi
buya t'oc te'el animajob, uc'a cherbinton q'uen cua' chichca jini. Si machica u cuxpan
ajchdmejob mach'an cua' uc'a ci c'dlen cherbinticon ca' jini. Utzica céd chen ca' machca
uyéle'ob ca'da: “Cola cd ch'a'alesan céjinla td c'uxnan y td buc'a uc'aic'd chich ti o chabi
cd xela td chdmo”. Ca' jini u ydle'ob.

33 Mach ajnic machca u sucpecénetla ca' jini. Si cé yole' cdbala t'oc machca u chenob
cua' chichca mach utz, céd xe cd tdq'ue' cd chenla ca' chich u chen unejobba. 34 Ch'd
a c'ajalinla cua'tac une ni utzba, y mach a ni' chen a tanila. Jinda cile' tuba cd
quisndjesanetla, cache' tulaj ayan de anela que mach a che conocela Dios.

Cémo van a resucitar los muertos

35 Untu u xe chich ti u c'atén ca'da: “;Cache'da wéreca u xe td cuxpan ajchdmejob?
¢;Cuaxca cuerpo u xe u tdsenob?” 3¢ Mach'an u c'ajalin machca u papé' c'atén ca' jini.
Uc'ajini lo que a pdq'ue' mach uwet si mach tiquic u cha' najtica. 37 A pdq'ue' yajan u jut
ni trigo o yajian u bec' cua' chichca péc'abi jini. Jing'uin u ch'ije u te'e ydné ayan. Mach
ni' ayan ca' a pdq'uiba. 38 Pero Dios u yac'ben ch'ijic u bec' ni pac'dbi t'oc u te'e que une
yo u yédc'benba, y cada clase de u bec' cua' chichca jini t'oc t'oc u te'e que u ch'ije t'ocba.
39Q'uen cuerpo ayan, y upete ydndjtac. Ydnd u cuerpo winic, yidnd tuba anima, yind tuba
mut, y yand tuba buch'. 40 Che' chich técé t'oc machcatac cuxujob td cielo y machcatac
cuxujob pancab. Yandjtac u cuerpo une. Pitzi chich upetejob, pero ump'e clase u pitzilan
u cuerpo ni ya'anob ti cielo, y ydna u pitzilan u cuerpo ni ya'anob pancabba. 41 Ydnd u
pitzilan ni q'uin, yédna u pitzilan ni uj, y ydna u pitzilan ticd najlucerojob. Ixta unxim
ajlucero yéni u chictan que los demas ajlucerojob. 42 Ca' chich jini tdcd jinq'uin u xe
td cuxpan ajchdmejob. Jini cuerpo que u mujcanba u xe td c'u'nan. Pero jini cuerpo u
cuxpescanba mach uni' cham. 43 Jinq'uin u mujcan mach ni' utz uc'a chdmen. Tu xe td
cuxpescanba max pitzi u xe td chininte. Jinq'uin u mujcan mach u ni' nicd uba. Tu xe
td cuxpescanba q'uen u muc' u xe u cdnédntan. *4 Jini cuerpo u mujcan es ca' chich u
cdndntan machcatac cuxu pancab. Jini cuerpo u cuxpescanba es ca' chich u cdnidntan
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machcatac cuxu td cielo. Ayan cd cuerpola pancab. Pero cuwila chich cache' cd xe cd
cdndntanla ump'e cé cuerpola tzijibba ti cielo.

45 Jin uc'a tdcd tz'ibi ayan ca'da: “Jini najtdcél winic u c'aba' aj Adan uti de untu
winic tuba cuxlec pancab”. Aj Jesucristo, jini u yélbinte cache' ni ji'pdt aj Adanba,
uti tuba u yéc'benon cuxleconla ti cielo. 46 Mach &c'bintonla najtidcd ni cuerpo tuba
cuxleconla té cielo. Ni dc'bintonla najtdcaba, ni cuerpo tuba cuxleconla pancab. Ji'pat
cd xe td dc'bintela ni cuerpo tuba cuxleconla t'oc téd cieloba. 47 Ni najtdcdl winic
ajni tuba u pancab, y uti de pupuc. U cha'tulib winicba es ni Cajnojala que ya' ti td
cieloba. 48 Machcatac cuxu pancab ayan u cuerpojob ca' chich u cdninti ni winic uti
de pupujcabba; y ca' chich ayan u cuerpo ni winic ayan t4 cielo, ca' chich jini u xe t4 ajtd
u cuerpo machcatac u xejob td cielo. 49 Ca' chich utonla tuba ajniconla ca' ni winic uti de
pupujcabba, che' chich ticd ci xe td utela tuba ajniconla ca' ni winic ya'an t4 cieloba.

50 Hermanos, jini co cdlbenetla es que ni cuerpo cd cdnidntanla t'oc cd bec'tala y ci
ch'ich'ela mach u ch'd c'otic bajca u chen manda Dios. Jini u c'u'nanba mach u ch'd c'otic
bajca mach u c'u'na cua'ba. 51 Ubixtola, cd xe cdlbenetla lo que mucu uc'a Dios ajni, pero
bada u yic'benon cuwina'tanla. Mach uxon t4 chdmola cipetela, pero cédpetela u xe td
q'uexcan ci cuerpola. 52 Midx seb u xe td ute ca' jinq'uin u mutz'e' u jut untu y seb u
jabe'. U xe td ute jing'uin u yustinte ni trompeta tu xupiba q'uin, uc'a tu xe td ustinte
ni trompeta jini, ni ajchdmejob u xe ti cuxpescanob t'oc ump'e cuerpo que mach uxin
td ni' c'u'nanba. Y no'onlaba que cuxulonla toba tajtzic ci xe td q'uexbinte ci cuerpola.
53Uc'a jini cuerpo tdc'ala que u chdmo c'dnd q'uexcac t'oc otro ump'e cuerpo que mach
uchamba. Y jini cuerpo tic'ala que u c'u'nan c'dni q'uexcac t'oc otro ump'e cuerpo que
mach uc'u'naba. 54 U xe t4 c'ote q'uin que ni cuerpoda téc'ala que u chdmo y u c'u'nan u
xe td q'uexcan t'oc jini céd cuerpola que mach uni' xin td chdmo ni td c'u'nan. Jinq'uinba
u xe td pase toj ni t'an tz'ibi ayan tuyac'o u jun Dios ca'da: “Bada pa'sinti ni chdmo.
55 Niuntu mach uni' xin td chdmo. Niuntu mach uni' xin t4 colan tan u ch'ena bajca
mujqui”. Ca'jini u ydle' tan u jun Dios. 56 C4 chdmola uc'a ci chen ci tanila, y cd chen ci
tanidla uc'a mach ci tz'ombila ni ley que u tz'ibi aj Moisés, jini ley que u yéle' cua' tand
céd chenlaba. 57 Pero Dios u japdnonla t'oc ni cherajtand y t'oc ni chdmo por lo que u chi
Cajnojala aj Jesucristo. C'dnd célbenla que uc'adios u chi.

58 Jin uc'a cd yajben hermano, co célbenetla que a chen segui a c'ac'a' tz'onénla y
mach a tz'eje' abala t'oc lo que a tz'onidnla. Paq'uin ch'o'olaquetla a chenla ni patan
tuba Cajnojala, uc'a a wila chich que jini patan que a chenla tuba Cajnojalaba, une u xe u
sutjatz'benetla u jelo.

16

La colecta para los hermanos

1Bada cd xe célbenetla cua' a xe a chenla t'oc nitaq'uin que u ch'uch'inte tuba dc'bintic
machcatac ta Dios que ya'anob ti Jerusalén que c'dnd uc'ajobba. Anela a xe a chenla
ca' chich cd'bijob u chenob machcatac u woylan ubajob cachichcada tama ni noj cab td
Galacia tuba u c'ajti'inob aj Jesucristo. 2 Cada domingo cada juntu de anela a xe a pa'sen
tz'ita' de lo que a chi ganala, y a xe a ch'ujnanla. Machca q'uen u chi gana, q'uen u
pa'sen; machca tz'ita' u chi ganaba, tz'ita' u pa'sen. Ca'jini, tdj c'ote ya'iba mach ni'
c'dnd ch'uch'intic cua'. 3 Téc xe td c'ote ca'anetla a xe a yacdnla machcatac a wo que u
bisanob ni matdn. Ni jinijob cd xe cd'benob jun u bisan y ci xe cd tdscunob t4 Jerusalén
tuba xic u yéctanob jini matén a xe a sijbenob ni hermanojob ya'iba. 4 Si ayan cua' uc'a
xicon no'on ticd, cd xejob t'oc ndmte'.

Planes de viaje de Pablo
5 C4 xe td wawa'ne bajca anetla, pero najtdcd cd xe td nume tama ni noj cab ti
Macedonia, uc'a c'dnd numicon ya'i. © Tdc xe td c'ote ca'anetla td Corinto cile' cd xe
td jdldcnan tz'ita' t'oc anela, o ixta que mach numic u q'uini ni ja' y ni sisi. Ji'pat co que a
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tdclenonla bixicon cachichcada co xicon. 7 Mach co xicon td nume ya' jini chap'e uxp'e
q'uin bajca anetla, uc'a co jdldcnacon tz'ita' t'oc anela ji'pat, si Cajnojala yoba. 8 C4 xe td
colan to wida bajca anon tama ni caj td Efeso ixta que mach c'otic ni q'uin ch'uj u c'aba'
Pentecostés. 2 Uc'a 4'binton bada wida cache'da u ch'e' cd c'alin chen ni patan ta Dios, y
q'uen ayan que mach yojob u chinen.

10Tu xe td c'ote aj Timoteo ca'anetla, iranla que ajnic ch'a'a ujin t'oc anela, uc'a uneba
mu' u chen jini patan tuba Cajnojala ca' chich no'on ci chenba. 1 Mach co que u yile'
niuntu que mach uxin u tz'omben lo que u yile'. Tu xe téd pase ya'i, c'dnd a tdscunla
td dctinte td bij uc'a tic bajca anon t'oc ch'a'aljin, uc'a mu' cé pitén tic t'oc ni otros
hermanojob.

12 Co célbenetla bada que jini quermanola aj Apolos cd c'ac'a' ch'oc chi cdba t'oc une
que xic ca'anetla td wawa'ne ndmte' t'oc ni otros hermanojob, pero mach u yoli xic bada.
Jinq'uin ajnic cache'da xicba u xe chich.

Saludos finales

13 Cdnédntan abala, y mach a tz'eje' abala ni tz'ita' t'oc jini a tz'onédnlaba; ajniquetla ca'
untu winic que mach u bic'ta cua'ba; ajniquetla ca' untu winic q'uen u muc'ba. 4 Upete
cua' a chenla, c'dnd ajnic utz a c'ajalinla y a yajna'tan a lot.

15 Anela hermanos, a wila que aj Estéfanas y upete machcatac an tan yotot u tz'ombijob
u t'an Dios najtdcd que niuntu tama ni noj cab td Acaya. A wila ticd que unejob u
yaq'ui u c'ajalinob tuba u tdclenob machcatac seq'uen ta Dios. 16 C4d c'alin dlbenetla que
a tz'ombenla u t'an machca u chen ca' u chen aj Estéfanas, y che' chich ticd upete u
yajtdclayajob y jini machcatac u chenob ni patan ta Dios ndmte' t'oc unejob. 17 Ch'a'ali
cdjin uc'a tijob u chdnenon aj Estéfanas, aj Fortunato y aj Acaico. Unejob u chi por no'on
jini que mach a chi trebe a chenlaba uc'a mach tetla. 18 Uc'a unejob u ch'a'alesbon céjin
uc'a por lo que u chijob. Che' chich u ch'a'alesbet ajinla tdcd. C'dnd a chécél chen abala
t'oc jini que u chenob ca' jiniba.

19 Machcatac u woylan ubajob cachichcada tama ni noj cab td Asia u tdscdbenetla
u c'aba' Dios. Aj Aquila y ix Priscila u tdscdbenetla u c'aba' Dios t'oc ump'e ch'a'aljin
uc'a tomp'e ayanetla t'oc Cajnojala. Che' chich u tdscidbenetla tdcd machcatac u woylan
ubajob tan yotot tuba u ch'u'ul c'ajti'inob aj Jesucristo ya'i. 20 Upete ni hermanojob wida
u tdscdbenetla u c'aba' Dios. Malédc q'ueche a c'dbla y maléc dlben abala u c'aba' Dios.

21 No'onba aj Pablojon. T'oc céd c'db no'on cé tz'ibi u xupiba ni junda tuba cé
tédscdbenetla u c'aba' Dios tica.

22 5i ajnic machca chichca de anela que mach u yajna'ta Cajnojala aj Jesucristo, nonoj
choco ajnic. Co tic cha'num Cajnojala.

23 Co ajnic utz u c'ajalin Cajnojala aj Jesucristo t'oc anela. 24 No'on cé yajna'tanetla
apetela uc'a ya'anonla t'oc aj Jesucristo. Che' chich ajnic.
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SEGUNDA CARTA DEL APOSTOL SAN PABLO A LOS
CORINTIOS

Pablo escribe a la iglesia de Corinto
1 No'on aj Pablojon, ajc'dncanon tuba aj Jesucristo, uc'a ca' jini u yoli Dios. Namte'
t'oc quermanola aj Timoteo c4 tz'ibdn ni junda tuba cé tdscdbenetla, anela que a woylan
abala téd Corinto tuba a ch'u'ul c'ajti'inla Dios, y che' chich ticé cd tdscdben upetejob
que seq'uen ta Diosba tama upete caj tama ni noj cab td Acaya. 2 Co que cd Papla Dios y
Cajnojala aj Jesucristo ajnic utz u c'ajalin t'oc anela y u yéac'benet a wutzila.

Sufrimientos de Pablo

3Co ch'u'ul c'ajti'cac Dios, jini u Pap Cajnojala aj Jesucristoba. Une chich c4 Papla tédci
y td' u ch'dmbenonla yajin. Une chich cd Diosla y u bon ch'a'alesbenon céjinla. 4 Une u
ch'a'alesbenon céjinla no'onla jing'uin u chenon pasala upete cua' chichca jini. Jin uc'a
no'onlatdcd uch'e' cd ch'a'alesbenla ujin machcatac mu' u chen pasa cua' chichcajini. Cd
ch'a'alesbenla ujin ca' chich Dios u ch'a'alesbon cdjinla. 5Jinq'uin cé c'ac'a' chen sufrila
ca' chich u chi sufri aj Cristo, aj Cristo chich ticd u yac'benonla c'ac'a' ch'a'alac céjinla.
¢ Jing'uin u chenon pasa t'ocob cua' chichca mach utz, cd numsen chich t'ocob uc'a ca'
jini cd ticlenetla ch'a'alac ajinla y a japédn abala. Dios u ch'a'alesbenon céjin t'ocob tuba
céd chen trebe cd ch'a'alesbenet ajinla anela, y ca' jini u ch'e' a c'dlenla sin jaq'uinle cua'
chichca jini u chenet pasala, ca' chich u chenon pasa t'ocob. 7 Cuwi chich cache' a xe a
chenla lo que c'dnd a chenla, uc'a cuwi chich que jinq'uin a chen sufrila ca' cd chen sufri
t'ocob, che' chich tédci a xe td ch'a'alesbinte ajinla ca' chich Dios u ch'a'alesbon cijin

t'ocob.
8 Anela hermanos, co que a wina'tanla cua' tz'ibajtesia ci numsi t'ocob tama ni noj cab

td Asia. Cdli que mach uxon ci c'dlen t'ocob lo que u chon pasa t'ocob. Axupi cd muc'
t'ocob y cidli cache' cd xe td chdmo t'ocob. ° Ti tdj c'ajalin que mach cd ni' che trebe ta
cd japdn cédba t'ocob t'oc ni chdmo. Ca' jini u chon pasa uc'a cé cdne' t'ocob cache' cd
juntuma mach u ch'ad ci japén cédba t'ocob. C'dndli cd cdne' t'ocob cd totoj d4q'ue' cdba
t'ocob tu c'db Dios, jini que u cuxpesan ajchdmejobba. 1° Une u japon t'ocob chich t'oc
ni bac'étib de chdmo jini. Ixta bada une u japanon t'ocob to. Ci totoj tz'onédn chich que
u xe u paq'uin japanon t'ocob t'oc ni chdmo td cha'num. 1! Anela téci c'dnd a tdclenon
t'ocob t'oc a c'dnti'yala. Ca' jini, por ni noj q'uenel c'dnti'ya que u yuteba, Dios u xe u
yéc'benon t'ocob lo que u c'atbinte, y q'uen u xe u ydlben uc'adios, uc'a Dios u ch'dambon
yajin t'ocob.

Por qué no fue Pablo a Corinto

12Ya'an ump'e noj gran ch'a'aljin tac'a t'ocob, uc'a cd c'alin wina'tan t'ocob cache' t'oc
ump'emp'e chich ci c'ajalin, ca' yo Diosba, cd chi tu toja t'ocob tu jut machcatac cuxujob
pancab. Mas cé c'ac'a’ chit'ocob tu toja bajca anetla anelaba. Dios u tdclon t'ocob ajnicon
t'ocob ca' jini, uc'a uneba utz u c'ajalin t'oc no'onla. Jini c'ajalin tuba u pancab mach u
tdclon t'ocob cé chen tu toja. 13 Mach bay cé tz'ibbet niump'e cua' seq'uen lo que uch'e’
a tzique'la y a chen entendela. T4' co que a laj chen entendela upete. 4 Co que a chen
entendela jini lo que ixta bada a p'elaj chi entendela, cache' tu q'uini tic Cajnojala aj
Jesucristo anela a xe a cdndntanla ump'e ch'a'aljin uc'a no'on, ca' chich no'on t'ocobba
céd xe cd cdndntan t'ocob ump'e ch'a'aljin uc'a anela.

15 Uc'a cuwi chich cache' a xe a chen entendela, jin uc'a ajni tdj c'ajalin xicon td
wawa'ne ca'anetla cha'petz', uc'a ca' jini ajnic mas q'uen a ch'a'aljinla. 16 Ajni tdj c'ajalin
numicon td wawa'ne ca'anetla najtdcéd tdc bixe td noj cab td Macedonia, y numicon
ca'anetla td cha'num ji'pat tdc sujtd ya'i. De ya'i, tdc xe td pase ca'anetla, cili bay, si
u ch'e'icaba, a ticlenonla ta bixicon td noj cab téd Judea. 17 Jinq'uin ajni tdj c'ajalin ca'
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jiniba, mach cd pdpéd' dlbetla cache' cd xe td wawa'ne ca'anetla. Mach ci tusu tdcé cua'
céd xe cd chen ca' u chenob machcatac cuxujob pancabba que u pépé' dle' que u totoj
chen cua' chichca y ji'pat u ydle' que mach u che. 18 Jini Dios que toj u t'anba yuwi chich
cache' toj lo que mu' cdle' t'ocob, y mach jin jop'ojti'. 1 Aj Timoteo, aj Silvano y no'on ci
tz'aycdbetla cua' u chi aj Jesucristo, u Yajlo' Dios. Une mach u yalad que toj chich u xe u
chen cua' chichca, jinq'uin tu c'ajalinba u yéle' cache' mach toj. Une u paq'uin chen ca'
chich uyile'. 20Upete cua' chichcajini u yile' Dios que u xe u chenba, aj Cristo u laj 4q'ue'
td ute uc'a chdnintic que toj chich. Jin uc'a, por lo que u chen aj Cristo, u ch'e' cile'la
que che' chich utic tuba ch'u'ul ¢'ajti'cac Dios. 2! No'on t'ocob, ndmte' t'oc anela, tomp'e
ayanonla tuba aj Cristo, uc'a Dios yo que ca' jini ajniconla, y une u yédc'bonla cada juntu
cua' cd chenla. 22Dios u ye'i cache' tubalonla uneba, y u yéc'bi ochic ni Ch'u'ul Pixan tic
pixanla tuba u ye'e' cua'tac jini ya'to u xe u yac'benonla.

23 Dios chich u chinen cache' toj ni ci xe cile'ba, ixta u ch'e' u tzdimsenon si mach
toj. Mach to ni' ajnon td Corinto uc'a mach coli ¢4 ch'ocomesan a pixanla. 24 Mach co c4
cocoj dlbenetla cua' a xe a tz'onénla. Jini coba es cd tdclenetla ajnic mdas a ch'a'aljinla. A
totoj 4q'ui chich a pixanla t'oc lo que a tz'onénla.

2

1Jin uc'a céd ch'i cd c'ajalin mach ni' xicon ca'anetla td cha'num uc'a mach coli
ch'ocomac cé pixanla. 2 Sino'on cd ch'ocomesan a pixanlaba, ;caxca une jiq'uin u xe
u ch'a'alesan cdjin? Mach'an machca seq'uen anela chich machcatac ci ch'ocomesbetla
a pixanlaba. 3Jin uc'a cd tz'ibbetla ca' chich ci tz'ibbetla najtéci, uc'a mach coli xicon
ca'anetlay ch'ocomac ci pixan, uc'a anela chich c'dnd a ch'a'alesbenon céjin. Cuwi chich
que jing'uin ch'a'a cijin, apetela a xe a cdnédntanla ch'a'aljin tic4. 4Jing'uin cd tz'ibbetla
ni jun jini max ch'ocomi cd pixan, y mach ci pojli cache' ci chen. C4 bon chi uq'ue, pero
mach cd tz'ibi ni jun tuba céd ch'ocomesbenet a pixanla. Coli cd ye'benetla cache' mix
acd yajna'tanetla.

Perdon para el que habia hecho mal

5Jini machca u chi ni tand, mach seq'uen no'on u ch'ocomesbon ci pixan. Anela tdcé
u ch'ocomesbet a pixanla apetela tz'ita'. Mach co que q'uejpintic mas. ¢ Apetelaach'ia
c'ajalinla cua' une c'dné cherbintic ni winic jini, y acéle' que an t'oc jini toji'tand que a
wic'bila u toje'. 7Badaba, c'dnd a chen perdonala y a ch'a'alesbenla ujin, uc'a si machba,
uxetdc'ac'a' ch'ocoman u pixan ixta que mach uni' ch'du c'édlen. 8Jin uc'a, co cdlbenetla
bada que a ye'ben cache' td' a yajna'tanla to. ?Jini jun ci tz'ibbetlaba, ci tz'ibi uc'a coli
quiran si a laj tz'ombenonla cd t'an. 19Jini machca anela a chen perdonala, no'on téci cid
chen perdona. C4 chen perdona ni winic jini, ca' chich aj Cristo yo utic, si u cherbon cua'
chichcaba, uc'a a chinenla cache' ci yajna'tanetla chich. 11 C'dn4 ci chen perdona uc'a
mach u yic'benon ci site'la aj Satands, uc'a cuwila chich cua' une ni yo u cherbenonla.

Intranquilidad de Pablo en Troas
12De ya'i, jing'uin c'oton tama ni caj td Troas tuba ci tz'aycun jini t'an taj Cristo, xon
céd pojlen cache' Cajnojala u worin tusi cache' u ch'e' ci c'alin cherben u patan ya' jini.
13 Pero mach ajni niump'e céd ch'a'aljin uc'a mach ci nuc'ti ya'i cd yajben hermano aj
Tito. Jin uc'a célbijob que cd bixe, y bixon chich t4 noj cab t4 Macedonia.

Victoriosos en Cristo
14 Cdlben Dios que uc'adios u chi que aj Cristo ni mero cd Yumla. Y bada Dios u paq'uin

bisanon t'ocob cachichcada tuba u yadq'ue' td ute conoce aj Cristo bajcatac cé tz'aycun u
t'an. Es ca' a wéld ni pom jétz'dcnaba que u tobe u yutz'u cachichcada. 15 No'on t'ocob
chich ca' a wiléd u yutz'u ni pom que aj Cristo u subben Dios. U tobe u yutz'u bajca
an machcatac que mu' u japan ubajob y bajca an machcatac u xejob té sdto. 16 No'on
t'ocob cd c'ote t'ocob ca' a wild ump'e yutz'u xilawba tuba machcatac mu' u sdtojob y u
yédq'ue' chdmicob. Machcatac mu' u japintejobba, no'on t'ocob ca' a wild ump'e yutz'u
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td' jatz'dcnaba tubajob une y u ydq'ue' cuxlecob. ;Caxca une u chen trebe u chen ca'
yo Dios cd chenla? 17 ;Mach wireca seq'uen machca u chen ca' cd chen t'ocob? Uc'a
no'on t'ocob mach cé pdpd' tz'aycu t'ocob u t'an Dios tuba ci chen gana t'ocob taq'uin.
Q'uen ayan machcatac u chen ca' jiniba. Pero no'on t'ocob tubalon t'ocob aj Cristo, y cd
tz'aycun t'ocob tu toja u t'an Dios. Jin tuba u tdscon t'ocob Dios, y une u chénen si che'
chich aci chen t'ocob.

3

El' mensaje del nuevo pacto

1 A xe chich ti a wile'la cache' no'on t'ocob mu' ¢ chen cdba fama t'ocob td cha'num.
/C'dnd quira cd'benetla ump'e jun que u yéle' machcajon t'ocob? ;C'dnd quira tdcd que
anela a tz'ibdn ump'e jun que u yéle' machcajon t'ocob? Cile' que mach. Yebejobba c'dnd
dc'binticob jun que u yéile' machcatac unejob, uc'a u yéc'ben otrosjob ni jun. 2 Anela
chich ca' a wili ni jun que u yile' machcajon t'ocob, uc'a a tz'ombila aj Cristo y ca' jini
upete u chinen cua' jini ni cd patan t'ocob. Anela chich paq'uin anetla tic pixan. 3 Anela
que a tz'ombila aj Cristo uc'a cé tz'aycibetla u t'an, ca' a wild ump'e jun que aj Cristo u
tascdben upetejob. Mach tz'ibi t'oc tinta. Ni Ch'u'ul Pixan tuba ni Dios cuxuba u tz'ibi,
pero mach tuyac'o ji'tun ticd. U tz'ibi ta' pixanla.

4 Mix acd tz'omben t'ocob Dios uc'a lo que u chi aj Cristo. Jin uc'a cuwi chich t'ocob
que toj une ni mu' cidle'ba. 5No'on t'ocob mach u ch'd cdle' cache' cd juntuma ci chen
cua' chichca. Upete cua' chichca cé chen t'ocob, Dios une ni u yac'bon t'ocob poder tuba
céd chen. ¢ Dios u yidc'bon cd poder t'ocob tdcd tuba ci tz'aycun jini tzijib t'an cache' aj
Cristo u japdnonla. Ni tzijib t'an jini mach ca' ni ley taj Moisés que tz'ibinti oniba. Es ni
Ch'u'ul Pixan u ye'benonla. Uc'a ni ley u tz'ibi aj Moisésba u ydq'ue'onla td chdmo. Ni
Ch'u'ul Pixanba u ydq'ue' cuxleconla.

7 Ni ley jini taj Moisésba tz'ibinti tuyac'o pald' ji'tun. Jinq'uin tz'ibinti ni ley jini, u
c'ac'a' chicti u jut aj Moisés ca' u pitzilan Dios, y naj israelitajob mach u chi trebe u
chdmbenob u jut, uc'a méx u chen chané u jut. Pero jini pitzilanba mach paq'uin coli
tuyac'o aj Moisés. 8 Siu c'ac'a’ chicti u pitzilan Dios ca' jini jing'uin tz'ibinti ni ley jini
que u ydq'ue' chdmoba, més u c'ac'a' xe u ydq'ue' td chéninte u pitzilan Dios t'oc lo que
u ydc'benonla ni Ch'u'ul Pixanba. ° Uc'a si u chicti u pitzilan Dios jing'uin dc'qui jini ley
que u ydq'ue'onla td chdmoba, més u c'ac'a' xe td chectan u pitzilan Dios uc'a ni tzijib
t'an que u ydq'ui Dios tuba ajniconla tu toja. 1°Ni leyba utz chich jinq'uin dc'qui, pero
mas rete utz ni tzib t'an taj Cristo. 11 Si utz ajni jini ley que pasi td sdtoba, mas rete utz
jini u t'an aj Cristo que u xe td paq'uin colanba.

12c'a cuwi chich t'ocob cache' jini tzib t'an taj Cristo u xe td paq'uin colan, jin uc'a
mach quisnon ci tz'aycun t'ocob. 13 Mach cé che t'ocob ca' u chi aj Moisés. Uneba u béli
u jut t'oc ump'e noc' uc'a mach xicob u ch'icjatz'dn u jut aj israelitajob tuyac'o tuba u
chinenob ixta que mach xupic jini pitzilan tuba u jut que mach u ch'd paq'uin colacba.
14 Unejob mach yuwijob cua' uc'a u chi ca' jini aj Moisés. Ixta bada jinq'uin u tzique'ob
jini t'an ta Dios que u ydq'ui té tz'ibinte oniba, mach uyoch tu c'ajalinob. Ca'a wild
jinchichba noc' que u bli t'oc u jut aj Moisésba, ya'to an u bilben u c'ajalinob uc'a mach
uchen entendejob. Aj Cristo une uch'e' upa'sdbenob. Une uydq'ue' td oche tu c'ajalinob
jini t'an ta Dios que u ydq'ui td tz'ibinte oni jinqg'uin u tz'ombenob uneba. 15 Ixta bada
chich técd, jing'uin u tzijcan jini ley que u tz'ibi aj Moisés, mach u che entendejob. Ca'
a wild bild an to u c'ajalinob t'oc ump'e noc'. 16 Jinq'uin unejob u sapén Cajnojala, u
pa'sdbinte jini que u bédlben u c'ajalinba uc'a u chen entende. 17 Uc'a Cajnojala tontu t'oc
ni Ch'u'ul Pixan une, y bajca an u Ch'u'ul Pixan Cajnojalaba, mach uni' utonla mandat'oc
jini ley que u yédq'ue' chdmoba. 18 Cdpetela que tubalonla aj Cristoba, ca' a wild mach ni'
béld an cd jutla. Bada cd ch'icjatz'dn ci jutla tuyac'o u pitzilan Cajnojala, y ca' jini ni
Ch'u'ul Pixan u yic'benonla atz'itz'ita' u pitzilan aj Cristo ixta que mach nonoj colaconla
ca' chich ayan uneba.
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1Dios td' utz u c'ajalin t'oc no'on t'ocob y u yic'bon cé tz'aycun t'ocob ni t'an tuba aj
Cristo. Jin uc'a mach uxon céctan ci chen t'ocob ni patan jini. 2Mach cd sapi ci chen
t'ocob cua' chichca jini mach utz que u yute mucuba, ni lo que u quisnijesan untuba.
Mach cé sucpeci t'ocob niuntu y mach cé ydni t'ocob cua' u yédle' u t'an Dios. Ni céle'
t'ocobba seq'uen jini tojba tu jut Dios, y ca' jini cd ye'ben t'ocob upetejob cua' cd chen
t'ocob uc'a u ch'e' u c'ajalinob cache' tu toja une cd chen t'ocob. 3 Si ajnic machcatac u
yéle' que mach cheque cua' u yile' jini t'an taj Cristo cé tz'aycun t'ocob, es uc'a mu' u
sdto u pixanob. Jin uc'a mach u che entendejob cua' u yile'. * Mach u tz'onéjob uc'a ni
tzuc pixan tuba jinda u pancabba u ydq'ue' que mach u chen entendejob. Mach u yic'be
ochic tu c'ajalinob u t'an Dios, jini u yéle' cache' td' utz aj Cristo. Aj Cristoba t'oc chich
u pitzilan Dios, uc'a une chich ni totoj Dios. > Mach cé tz'aycu cua' cd chen t'ocob. Ni ci
tz'aycun t'ocobba, cache' aj Jesucristo ni Cajnojala, y no'on t'ocobba a wajpatanon t'ocob
uc'a cd yajna'tan t'ocob aj Jesus. ¢ Dios u ydli oni ca'da: “Ajnic ump'e junch'dcni tuba u
chictan tan it'obni”. Ca'jini u ydq'ui td ute. Y bada une técé u chicti tan cé pixanla,
uc'a t'oc ni junch'dceni jiniba u ch'e' cuwina'tanla u pitzilan Dios, jini u pitzilan que aj
Jesucristo u ydc'benon cuwina'tanlaba.

El vivir por la fe

7Dios u ydc'bon cuwina'tanla cache'da an u pitzilan, ump'e matan méx choj u valorba,
y no'onla mach jin niump'e cua'onla, es ca' a wild ump'e plato de patid' cab que u
t'oxcanba. Ca'jini cheque chich cache' Dios midx q'uen u poder, y ni poder que cd
cdndntanla mach jin téc'ala, tuba chich Dios une. 8 Q'uen cua' chichca jini u te téjcac'o
t'ocob, pero paq'uin ayan cache'da c4 japin cédba t'ocob t'oc. Ayan cua' chichca u jobdn
cé c'ajalin t'ocob, pero mach bay u bic'teson t'ocob. 9 Cd tz'ibajtescan t'ocob, pero Dios
mach u walécton t'ocob. Ci jatz'inte t'ocob ti cab, pero mach uchamon t'ocob. 10 Aj
Jesucristo tz'ibajtesqui ixta que mach chdmic. No'on cd tz'ibajtescan t'ocob tici ca' chich
tz'ibajtesqui uneba caquirada que xicon t'ocob, uc'a ca' jini chinintic que ca' chich cuxu
an aj Jesus, une tdcd ya'an tdj cuerpo tuba u yic'benon cuxlecon t'ocob. 1! Bada que
cuxulon t'ocob toba mach u che si cachichcamba q'uin tzdmsinticon uc'a cd yajna'tan
t'ocob aj Jests. Ca' jini u chdninte que aj Jests cuxu ayan téj cuerpo t'ocob, jini cuerpo
que u chidmoba. 12No'on t'ocob ci tz'ibajtescan t'ocob ixta que tzdmsinticon t'ocob, y
jin uc'a anelaba a wic'binte paq'uin cuxlequetla.

13Jini t'an ta Dios que u ydq'ui td tz'ibinte oni u yéle' ca'da: “Lo que cd tz'oni, jin chich
acidle'”. Ca' chich jini ayanon t'ocob. No'on ci tz'onidn t'ocob técd, y jin uc'a cd tz'aycun
t'ocob lo que cé tz'onidn t'ocob. 14 Uc'a cuwila chich que Dios u cuxpesi Cajnojala aj Jests
tan ajchdmejob. Une chich u xe u cuxpesanonla tédcé ca' chich u cuxpesi aj Jests, y u xe u
bisanonla bajca an. 15C4 c'dlen t'ocob upete cua' chichca ni aciliba uc'a cé yajna'tanetla.
Ca'jini u xe td q'ue'nan machcatac u yubin cache' utz u c'ajalin Dios, y u xe t4 q'ue'nan
]t)é@céi machcatac u ydlben Dios uc'adios u chi. Upete ni jini u xe td ute uc'a ch'u'ul c'ajti'cac

ios.

16 Jin uc'a, mach uxon céctan cd tz'aycun u t'an Dios. Mach u che si atz'itz'ita' mu'
céd noxiban t'ocob, uc'a cd pixan t'ocobba ca' a wild u tz'itz'ita' ch'oc'an upete q'uin.
17 Upete jini tz'ibajtesia cd numsenla pancab ca' a wild mix tz'ita', y mix seb u xe td
nume. Uc'a ni tz'ibajtesia jiniba u xe u yiq'ue' paq'uin ajniconla td' utz td cielo y mix
q'uen ni ch'a'aljin cd xe td dc'bintela. 18 Uc'a mach ci ch'icjatz'dn ci jutla tuyac'o jini
u chéninteba, ci ch'icjatz'dn cd jutla tuyac'o jini que mach uchdnintiba. Uc'a jini que u
chéninte u laj xupo. Jini cua' chichca que mach uchénintiba paq'uin ayan chich une.

5
1Uc'a cuwila cache'da an cé cuerpola wida pancab. U xe td xupo ca' ump'e yoc jelem
otot que u jine. Cuwila chich tdcd que ya' chich an cé cuerpola td cielo que Dios u
cherbonla. U c'ote t'oc ca' a wéld ump'e otot que mach uti uc'a winic, y que mach uxup
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une. 2Mix cd chen sufrila bada que ya'to anonla pancab, uc'a td' co dc'binticonla cd
cuerpola que tusu ayan ti cieloba. Ca' a wild téd' coba céctanla cd yoc jelem otot bajca
cuxulonla y c'axiconla tama ump'e pitzil otot tzijibba. 3 T4c xe td chdmola cid xe td
dc'binte otro cd cuerpola tzijibba, uc'a mach ajniconla ni tz'ita' sin cd cuerpola. Ca'a
wild cd xoje' cd buc tdjcac'ola uc'a mach ajniconla sin noc'la. 4Jinq'uin ya'to cuxulonla
tama ni cid yoc jelem ototlada, jini céd cuerpolaba, ca' a wild jac' cédjinla, mach uc'a co
céctanla jini cd cuerpola jelemba. Jini lo que mds coba es cd mitanla tdjcac'ola ni cd
cuerpola tzijibba, uc'a mach ni' chdmiconla, sino paq'uin cuxleconla. 5 Dios chich u tusi
cache' ca'jiniuxe uchent'ocno'onla, y tuba u ye'benonla que toj, u ydc'bonla cd mitanla
ni Ch'u'ul Pixan.

¢Jin uc'a cd paq'uin tz'onénla t'oc ch'a'aljin cache' listo chich ayan jini tzib cuerpo
que Dios u xe u yadc'benonla, uc'a cuwila chich que jing'uin ya'to anonla t'oc cé cuerpola,
mach to anonla ndmte' t'oc Cajnojala. 7 Upete jini cd chenla pancab, cd chenla uc'a cuwila
cache' toj u t'an Cajnojala. Mach u che si mach ci chine Cajnojala. 8 Cd sujtd cile' td
cha'num cache' cé tz'onénla t'oc ch'a'aljin que listo chich ayan jini tzib cuerpo que Dios
u xe u ydc'benonla, y cdle' que utzica chdmiconla uc'a ajniconla tama yotot Cajnojala.
9]Jin uc'a, td' co que ci laj chenla upete cua'tac yo uneba, mach u che si ajniconla wida
pancab, o ajniconla ya'i ndmte' t'oc une. 10 Uc'a cdpetela c'dnd c'oticonla tu pante' aj
Cristo bajca u chumtd u jiran si cd chila tu toja o mach. Ajuntu ajuntu ci xe té dc'bintela
u tojquiba cua'tac acé chila pancab, si ci chila utz, o si mach utz cua' ci chila.

El mensaje de la paz

11 Cuwi chich t'ocob cua' u xe u cherben Cajnojala machcatac mach u tz'onéba. Jin uc'a
céd ch'oc pecdn t'ocob upetejob, bay toca u tz'ombenob. Dios yuwi chich une cache'da
ayanon t'ocob, y co t'ocob que tic ta' c'ajalinla tdcid cache'da ayanon t'ocob. 12 Mach
mu' ci sujti t'ocob ci laj dlbenetla cache' utzon t'ocob. Namads co t'ocob ci ye'benetla
cache' u ch'e' ch'a'alac ajinla uc'a lo que cd chen t'ocob. Ca'jini u xe ti ajtd cua' a
wile' jing'uin ajnic machcatac u yile' cache' utz cua' u chenob y pitzi cua' u yile'ob,
pero mach tu toja ayan tu pixanob. 13 Si u yile'ob cache' mach'an ci c'ajalin t'ocob,
wina'tanla que mds u ch'u'ul c'ajti'can Dios por lo que ci chen t'ocob. Si t'oc chich cd
c'ajalin t'ocobba, es tuba ci ye'benetla u t'an Dios. 14 Cua'tac acd chen t'ocob es uc'a aj
Cristo u yajna'tanonla, uc'a cuwi chich t'ocob cache' aj Cristo chdmi tuba upete. Jin uc'a,
ca' a wild upete laj chdamijob. 15 Aj Cristo u ydq'ui uba td chdmo tuba cipetela. Jin uc'a,
machcatac cuxujtacob c'dni u yédctan u chenob lo que une yo u chenob. C'dnid u chenob
lo que yo ni machca u ydq'ui uba td chdmo, u jelo unejobba, y ji'pat cuxpi tan ajchdmejob.
16Jin uc'a bada, mach cd ni' 414 t'ocob si utz o si mach utz untu winic, ca' chich u yile'ob
machcatac cuxujob pancab. Ixta aj Cristo tdcd ajniba cili t'ocob cache' winic chich, pero
badaba cuwi t'ocob cache' u Yajlo' Dios. 17Jin uc'a, machca chichca u tz'omben aj Cristo,
aj Cristo chich u laj tzijibesan u c'ajalin. Mach ni' an tu c'ajalin ca' chich ajniba. Bada,
ca' a wild u cdndntan ump'e u c'ajalin tzijib.

18 Dios une u chen upete jini acéli watodaba. Une u yic'bonla ajnic tomp'e cé c'ajalinla
t'oc une td cha'num uc'a lo que u chi aj Cristo, y u yacon t'ocob tuba cé tz'aycdben
upetejob cache'da u ch'e' ajnic tomp'e u c'ajalinob t'oc Dios td cha'num. 19 Lo que co
céle'ba es que Dios tomp'e ayan t'oc aj Cristo tuba u ydc'ben machcatac cuxujob pancab
ajnic tomp'e u c'ajalinob t'oc uneba, y que mach u ni' c'ajti'i u tandjob tuba u yéc'benob
u toje'ob, y que une chich u yacon t'ocob tuba ci tz'aycun cache' u ch'e' ajnic tomp'e
u c'ajalinob t'oc uneba td cha'num machcatac cuxujob pancab. 20 Bada ajnumsajt'anon
t'ocob taj Cristo tuba célbenetla lo que yo uneba. Ca' a wilid Dios ya'an téjcac'o t'ocob u
yélbenetla. Jin uc'a cd ch'oc chen céba t'ocob t'oc anela ca' u yac'bon ci chen aj Cristo,
y cilbenetla ca'da: Ac'd tomp'e a c'ajalinla t'oc Dios. 21 Aj Cristo mach u chi niump'e u
tand, pero uc'a u japdnonla, Dios u yic'bi sutwénic ca' a wild untu mero ajcherajtand
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tuba chidmic té cruz. U chi ca' jini uc'a si cd sapénla aj Cristo, u ch'e' ajniconla tu toja ca'
chich tu toja ayan Dios.

1No'onla cd cherbenla u patan Dios. Jin uc'a cd ch'oc chen céba t'oc anela, uc'a Dios
rete utz u c'ajalin t'oc anela, y mach co que a séte'la jini que u chi Dios por anela. 2Uc'a
tama ni jun u yédq'ui té tz'ibinte Dios oni u yéle' ca'da:

Tu q'uini ch'dmbintic yajin untu, acubi a t'an;

tu q'uini japintic untu, acd téclet chich.

Ca'jini u yéle' Dios. Ubixtola, bada ac'oti hora tuba u ch'dmbenet yajin Dios; bada ac'oti
q'uin tuba u japdnet Dios.

3 Mach ci che t'ocob niump'e cua' que u yic'ben sutwénic niuntu tu pat, uc'a mach
xic u ydle'ob que mach jin u toja ni patan que mu' cd chen t'ocob. 4 T'oc upete lo que cid
chen t'ocob cédq'ue' ti chdninte cache' ajpatanon t'ocob ta Dios. A'uton cd bon c'dlen
t'ocob tz'ibajtesia y upete cua' chichca que u chenon pasa t'ocob. > Cd c'dlen t'ocob
jétz'can, y dc'cacon t'ocob td carcel, y céd c'dlen t'ocob ni buya que u tz'osen ni caj tuba
u tz'ibajtesanon t'ocob. Céd bo'esan céjin t'ocob t'oc patan. C4 numsen t'ocob ac'db que
mach u ch'd wéyicon t'ocob y cd numsen t'ocob jitz'o. ¢ Ca'da tdcd cdq'ue' ti chéninte
cache' ajpatanon t'ocob ta Dios: Mach ci che t'ocob niump'e cua' mach utzba, cuwi
t'ocob jini u tojaba, sis cd c'ajalint'ocob y utz cd c'ajalin t'ocob t'oc upetejob. Cé cinédntan
t'ocob ni matédn que u ydq'ue' Ch'u'ul Pixan y cé totoj yajna'tan t'ocob upetejob. 7 Cile'
t'ocob u toja. Ya'an u poder Dios tédjcac'o t'ocob tuba cd chen cua' chichca. Che' chich
tdcd cd paq'uin chen tu toja t'ocob. Uc'a cd chen t'ocob ca' jini, ca' a wild cd cdnédntan
t'ocob cua't'oc tuba céd chen gana t'ocob ump'e jo'yan y tuba céd japdn cdba t'ocob t'oc jini
machca u te tdjcac'o t'ocob. 8 Tulaj ayan machatac que yo u chidnenon t'ocob y tulaj ayan
machcatac que mach yo u chdnenon t'ocob. Tulaj ayan machcatac u yéle'ob que mach
utz cua' cd chen t'ocob y tulaj ayan que u yile'ob que utz chich cua' céd chen t'ocob.
Célbinte t'ocob cache' ajjop'ojti'on t'ocob, pero toj ni ci t'an t'ocob. ° Cd cherbinte
t'ocob ca' a wild que mach bay uyuton conoce t'ocob, pero upetejob u chenon chich
conoce t'ocob. Da chichda chdmicon t'ocob, pero cuxulon t'ocob to. Cd cherbinte t'ocob
ca' u cherbinte ajmalujlejob, pero mach u tzimson t'ocob. 10U ch'ocomescan ci pixan
t'ocob, pero paq'uin ch'a'a cdjin t'ocob. Pobrejon t'ocob, pero q'uen cua' chichca utz cd
cdndntan tuba cd'ben t'ocob machca chichca. Mach cid cdnénta cua' t'ocob pancab, pero
céd cdndntan chich t'ocob upete cua' chichca u ydq'ue' Dios. T'oc upete jini que acéliba
cdq'ue' t'ocob td chininte cache' ajpatanon t'ocob ta Dios.

11 Anela té Corinto, san célbetla upete cua' an téc pixan uc'a cd yajna'tanetla. 12Uc'a
méx co t'oc anela mach colobi niump'e cua' mucu tan ci pixan que mach ci laj idlbetla.
Anelaba mach a wo a wilbenon t'ocob cua'tac an tan a pixanla, uc'a mach mix a wo t'oc
no'on t'ocob. 13 C4 ch'oc chen ciba t'oc anela uc'a ca' a wili ci bijch'oquetla. Albenon
t'ocob upete cua' an tan a pixanla, ca' chich no'on ci laj dlbetla upete cua' an tan cé pixan
t'ocob.

Somos templo del Dios viviente

14 Mach a yole' abala t'oc machcatac que mach u tz'ombe u t'an Diosba, uc'a unejob
mach jin a lotla. Ni u tojaba mach u ch'd ajnic tomp'e t'oc ni malujle. Ni junch'dcniba
mach u ch'd ajnic tomp'e t'oc ni it'obni. 1> Mach u ch'd ajnic tomp'e u c'ajalin aj Cristo
t'oc ni tzuc pixan. Ca'jini tdcd, untu que u tz'ondn mach u ch'éd ajnic tomp'e u c'ajalin
t'oc machca que mach u tz'ondba. ¢ No'onla que tubalonla Dios mach'an cua' uc'a cid
xabin cédbala t'oc jini ydnal diosob que u yute t'oc u ¢'db winicba, uc'a no'onla chich ca'
awdld ni ch'ujonla tuba ni Dios cuxuba, ca' chich u yéli Dios oni tama ni jun tubaba ca'da:
No'on ya' paq'uin cuxulon tama unejob y ci xe t4 nume nidmte' t'oc unejob.
No'on chich une aci xe ti ajtd de Dios tubajob y unejobba u xe td ajtdjob de ni gente

tdc'aba.
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17Jin uc'a Dios u ydli tdcd ca'da:

Pasenla ca'anob jini machcatac que mach u tz'ondjobba y tz'eje abala t'oc unejob.
Mach xiquet a tdle'la niump'e cua' que mach utz a tile'laba.

Ca' jini cd xe cosenetla t'oc no'on.

18 No'on céd xe de a Paponla y anela a xela de cajlo'etla y quixic ch'oquetla.

Ca' jini u yéle' Cajnojala, jini que u cdnédntan poder tuba u chen upete cua' chichcaba.

7

1 Upete ni utztac jiniba Dios u totoj dli que u xe u cherbenonla. Jin uc'a, cd yajben
hermano, yo céctan cé chenla upete cua' chichca mach utz, jini u péac'chin cé cuerpola y
céd pixanlaba. Yo ci tz'ombenla Dios tuba ci c'alin chenla tu toja.

El cambio de actitud de los corintios
2 Totoj yajna'tanon t'ocob. Mach ci siti t'ocob t'oc niuntu. Mach cd'bi t'ocob niuntu

u sdte' u biji. Mach ci sucpequi t'ocob niuntu. 3 Mach mu' célbenetla ca' jini tuba
célbenetla que mach utz cua' mu' a chenla. Ca' chich cilbetla najtéci, t'oc noj ch'a'aljin
céd paq'uin c'ajti'inetla tdc pixan, mach u che si cuxleconla o chdmiconla. 4 Mach béc'ton
céd laj dlbenet lo que c'dnd a ubinla. U yéc'benon ch'a'aljin ci tz'aycun cua' a chenla.
Mach u che cuaxcatac u chenon pasa, uc'a jinq'uin ci c'ajti'inetlaba, u c'ac'a' ch'a'alan
cdjin, mach uni' colon triste.

5> Desde jinq'uin c'oton t'ocob tama ni noj cab td Macedonia mach ajni cache'da cé
ch'e' cdba t'ocob, uc'a cachichcada que numon t'ocob tz'ibajtescon t'ocob. Buyajnescon
t'ocob y mach ajni ch'ijcab cd c'ajalin t'ocob. ¢ Pero jini Dios que u ch'a'alesben ujin
machcatac triste u pixan, une chich u ch'a'alesbon cijin t'ocob jinq'uin juli aj Tito
ca'anon t'ocob. 7 Mach seq'uen ch'a'ali cdjin uc'a une juli ca'anon t'ocob, Dios u
ch'a'alesbon cdjin t'ocob ticd uc'a anela a ch'a'alesbila ujin aj Tito. Une u tz'aycdbon
cache' td' a c'ajti'inonla y cache' a bon chi uq'uela y cache' mix a yajna'tanonla. Jin uc'a
mas c'ac'a' ch'a'ali cdjin.

8 Cuwi chich que ni jun cé tdscibetla u ch'ocomesbet a pixanla, pero mach uni' uc'na
céd pixan badaba uc'a cid tz'ibi. Uc'ni chich céd pixan najticé, uc'a cd chéni cache' cd
ch'ocomesbet a pixanla chap'e uxp'e q'uin uc'a ni jun jini. ° Badaba ch'a'a cdjin, mach
uc'a ch'ocomi a pixanla. Ch'a'a cidjin uc'a ni tristejle jiniba u yic'betla a q'uexe' a
c'ajalinla tuba mach a ni' chen a tanila. Ch'ocomi a pixanla uc'a ca' jini u yoli Dios. Jin
uc'a mach a sitila niump'e cua' uc'a por lo que ci chi t'ocob. 10 Jinq'uin u ch'ocoman
céd pixanla ca' chich yo Dios, u yic'benonla cid q'uexe' cd c'ajalinla tuba mach ci ni'
chen ci tanila, y ca' jini cd japdn cdbala. Ji'patba u yédc'benonla cd ch'a'aljinla. Pero
cua' chichca tu pancab que u ch'ocomesben u pixan untuba, u yédc'ben paq'uin chamic.
11 Anela ch'ocomi a pixanla ca' chich yo Dios, y u ydc'bet a chenla ca' chich yo Dios que
a chenla. U ydc'bet a wile'la cache' anela mach a chila ni tand jini, y cirdx'i a c'ajalinla
uc'a jini tand que utiba, y u yéc'bet yilic ump'e bac'ét ta' pixanla. De ya'i, t4' a woli a
chinenonla, y che' chich ticd td' a woli a wic'ben u c'ac'a’ toje' u tand ni winic que u chi
ni mach utzba. T'oc upete lo que a chila a ye'ila cache' anela mach a wo a chénenla tici
ni tand jini. 12Jin uc'a, jinq'uin c4 tz'ibi ni jun cd tdscdbetlaba, mach sec' uc'a cilbenetla
cua' a xe a cherbenla jini winic que u chi ni tand mach utzba, y mach sec' uc'a cdlbenetla
cache' a xe a téclenla jini machca que cherbinti ni tani jini. C4 tz'ibi une tuba tic ta'
c'ajalinla cache' tu jut Dios cd totoj yajna'tanetla chich. 13 Jin uc'a ch'a'a cijin t'ocob,
uc'a ch'a'a ajinla tica.

Mach seq'uen ni jini u ch'a'alesbenon céjin t'ocob, pero mas ch'a'ali cdjin t'ocob
jinq'uin cé chéni cache' méx ch'a'a ujin aj Tito, uc'a apetela a wic'bila ajnic ch'ijcab
u c'ajalin. 14 C4 tz'aycdbi aj Tito cache' cd cdndntan ump'e ch'a'aljin uc'a por cua'tac
a chenla, y mach quisnon por lo que cilbi, uc'a pasi toj chich. Ca' chich upete cua'tac
a'uton cidlbenetla toj une, che' chich tici pasi toj lo que cilbi aj Tito cache' cid cdndntan
ump'e ch'a'aljin por anela. 15 Une mas td' u yajna'tanetla bada jinq'uin u c'ajti'in cache'
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apetela a laj chila cua'tac u yilbetla y cache' jinq'uin a wosila bajca anetla, u chdni cache'
béc'tetla chich, mach xiquet a site'la t'oc Dios. 16 Médx ch'a'a cdjin uc'a cuwi chich que a
xe a totoj chenla upete lo que c'dnd a chenlaba.

8

Dando generosamente

1 Bada anela hermano, co ci tz'aycdbenetla cache' machcatac u woylan ubajob u
ch'u'ul c'ajti'inob Dios tama ni noj cab td Macedonia u y4q'uijob t4 chdninte que ta' ti'i
u pixanob t'oc otrosjob ca' chich utz u c'ajalin Dios t'oc unejobba. 2 Unejob &c'bintijob
ump'e noj gran tz'ibajtesia tuba chénintic si u chen trebe u c'dlenob, y u c'élijob chich
t'oc ch'a'aljin. Unejob méx pobrejob, pero té' ti'i u pixanob ixta u sijgnob q'uen cua'
chichca, ca' a wéld mix q'uen u taq'uinob. 3 No'on c totoj dlbenetla jinda, uc'a céd chéni
cache' unejob t'oc noj ch'a'aljin u yédq'uijob lo que u chi trebe u ydq'ue'ob. U yédq'uijob
tdcd ixta demds de lo que u chi trebe u ydq'ue'ob. 4 U bon ch'oc chi ubajob t'oc no'on
t'ocob u ydlbenon t'ocob que unejob tidcd yo u ydq'ue' u matdnob uc'a tdsquintic ndmte'
t'oc otros matdnob que u xe td pucbintejob machcatac seq'uen ta Diosba t4 Judea. 5 Mds
u c'ac'a’ chijob de lo que cdli no'on que u xe u chenobba, uc'a najtdca u yaq'ui ubajob tu
c'db Cajnojala, y de ya'i u suibi ubajob tuba u chen upete cua' chichca que no'on célben
que u chenob, ca' chich Dios yo que utic. ¢ Uc'a unejob u chijob ca' jini, jin uc'a ca c'atbi
t'ocob aj Tito que xic ca'anetla u tzupsen u ch'uch'dn ni matén que u tdq'ui u ch'uch'dnba,
jin awdq'uila uc'ati'i a pixanlaba. 7 Anela maés ti'i a chenla cua' chichca que niuntu. Mas
a tz'ombenla u t'an Dios, mds a chen trebe a ye'e'la, mas a wila, mas ch'o'oletla t'oc u

patan Dios y més a yajna'tanon t'ocob. Jin uc'a, acéle' que utzica si a chenla més sij que
niuntu taca.
8 Mach jin ump'e manda céd'benet a chenla. Namads célbenetla cache' otrosjob ta'

ch'o'ojob u chen téclayajob. Ca'jini u xe td chdninte si anela tdcé a totoj yajna'tanla upete
machcatac ta Dios. Uc'a anela a wila cache' mix ti'i u pixan Cajnojala aj Jesucristo. Une
u cdndntan upete cua' chichca, pero uc'a u yajna'tanonla u laj dcti upete tuba u chen uba
ca' untu pobre. U chi ca' jini tuba u ch'e' u yic'benet sutwiniquetla ca' a wéla rico.

10 C4 xe cédlbenetla cua' acéle' no'onba, jini que utz a ubinlaba. Unjabi a c'alin tdq'uila
awoye'la ni matdn y td' a woli a chenla. 11 Bada tzupsen a woye'la jini matén que a tdq'ui
awoye'la, y ch'o'o ajniquetla ca' chich jinq'uin a tusila a chenla. A xe a wéq'ue'la segin
lo que a chen trebe a wédq'ue'la. 12 Si untu td' yoba u ydq'ue'ba, Dios u sapén chich lo que
u chen trebe u ydq'ue'. Mach u c'atd lo que untu mach u céninta.

13 Mach co que a numsenla jitz'o tuba a tédclenla otrosjob. 14 Pero tuba ajniquetla
igual t'oc unejob, u ch'e' a tz'dctesbenla lo que u chen falta tubajob bada, uc'a anela
a cdndntanla mas de lo que c'dnéd ac'ala. De ya'i, jing'uin unejob u candntanob mas de lo
que c'dnd uc'ajob, u ch'e' u tz'dctesbenetla ticéd lo que u chenetla falta anelaba. Ca' jini
a xe a maldc ticlen abala. 15Es ca' chich u yéle' tama ni jun u ydq'ui té tz'ibinte Dios oni
ca'da: “Machca u cdnidnti q'uen, mach u chi sobra ni tz'ita' u colob; machca méx tz'ita' u

17

canintiba, mach u chi falta cua'”.

Tito y sus comparieros

16 Cilben Dios uc'adios u chi uc'a u yéc'bi tu pixan aj Tito ca' chich an tic pixan tuba
cé tdclenetla. 17 Mach seq'uen u tz'oni cd t'an jinq'uin cilbi xic ca'anetla; une chich tiaci
td' u yoli u tdclenetla, y bada u xe ca'anetla uc'a une chich yo xic ca'anetla.

18 Namte' t'oc aj Tito cd tdscun t'ocob jini hermano que upetejob machcatac u woylan
ubajob u yile'ob que une mix ti'i u tz'aycun ni t'an taj Cristoba. 12 Che' chich téci, upete
machcatac u woylan ubajob u yaquijob jinchichba hermano une tuba numic nimte' t'oc
no'on t'ocob tuba u téiclenon t'ocob cid pucin t'ocob ni matdn que ch'uch'intiba. Ni
patan jini cd chen t'ocob es tuba ajnic cache' ch'u'ul c'ajti'cac Cajnojala, y tuba cdq'ue' ta
chininte cache' anela ch'o'oletla tuba a chen ticlayala. 20 C4 tdscun t'ocob ni hermano
jini uc'a mach ajnic niuntu que u yidle' que mach uxon cé chen t'ocob tu toja t'oc jini
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taq'uin que a xe a c'ac'a' woye'la, jini cd xe cd pucén t'ocobba. 21 C4 sacdn t'ocob cache'
cd xe cd chen t'ocob tu toja, mach seq'uen tu jut Dios, pero che' chich tdcd tu jut ni gente.

22 C4 tdscun t'ocob ndmte' t'oc unejob ticd otro untu quermanola. A'uton ci chdnen
que uneba td' ch'o'o u chen cua' chichca jini. Més ch'o'o ayan bada uc'a u tz'ondn que
anela a xe a totoj chenla lo que c'dni a chenlaba. 23 Si ajnic machca u c'atdn caxca
une aj Tito, dlbenla que une es ci lot une, y que u chen patan nimte' t'oc no'on tuba
cé ticlenetla. Siu c'atdn caxcatac une ni otros hermanojobba, dlbenla que unejob ni
u tdsquijob machcatac u woylan ubajob cachichcada u c'ajti'inob Dios. Méx u ch'u'ul
c'ajti'can aj Cristo por lo que u chenob ni hermanojob jini. 24Jin uc'a, ye'benob ni
hermanojob jini, y che' chich tdcd machcatac u woylan ubajob cachichcada, que a totoj
yajna'tanob machcatac ta Dios td Judea. Ca' jini a xe a ye'e'la que apasi toj chich cua'tac
cé tz'aycébijob ni hermanojob jini de anela.

9

La colecta para los hermanos

1 Mach'an cua' uc'a ci tz'ibbenetla mas tuba célbenetla cache' u ch'e' a woye'la jini
matdn que a xe a tdscdbenla machcatac seq'uen ta Diosba t4 Judea. 2 No'on cuwi chich
que a xe a wiq'ue'la ni matén uc'a ca' jini a wo a chenla. Jin uc'a cd cdndntan ump'e
ch'a'aljin tuba cd tz'aycdbenob machcatac cuxujob tama ni cab td Macedonia cache'
anela td Acaya a tusila unjdbi cache' a xe a téclenla téicid t'oc ni matdn que u xe td
sijinte. Jinq'uin u yubijob cache' anela t4' a wo a chenla ca' jini, q'uen de unejob ticd td
Macedonia td" u yoli u chenob ca' jini. 3 Pero mu' ¢4 tdscun ni hermanojob jini ca'anetla
uc'a mach me'ixto xic td pase jop'ojti' lo que célbijob machcatac cuxujob td Macedonia.
C'dnd ajniquetlalisto t'oc ni matén, ca' chich cilbijob t'oc ch'a'aljin que listo a xe t4 ajtila.
4Y tdc xe no'on tédci bajca anetla, mach co ci tdsen tdc pat cha'tu uxtu aj Macedoniajob,
y de ya'i xicon ci pojlen t'ocob que mach a woyila jini matin. Si mach a woyila, cd xe t4
quisndjan t'ocob, uc'a xon cédlbenob que totoj listo ayan ac'ala ni matén. Anela a xe td
c'ac'a' quisndjanla ticd. 5]Jin uc'a ti tdj c'ajalin cache' ¢'dnd cd tdscun ni hermanojob jini
bajca anetla najtdcd tuba u worin woye'ob ni matédn que a wilila que a xe a widq'ue'laba.
De ya'i, tdc xe td c'ote ca'anetla cd xe cd pojlen que worin woyo ayan. Ca'jini u xe
td chédninte que a wiq'uila uc'a médx a woli a wéq'ue'la, mach uc'a céd cocoj dc'bet a
wiq'ue'la.

6 Ni co cilbenetlaba, jinda une: Machca mix tz'ita' u piq'ue' de cua' chichca, max
tz'ita' chich u xe u ch'uch'dn, y machca u paq'ue' q'uenba, q'uen chich u xe u ch'uch'an.
7 Cada juntu c'dnd u ydq'ue' ca' chich ti tu c'ajalin u ydq'ue'ba. Mach c'dnd u yiq'ue' si
mach yo u ydq'ue', y mach u ch'd cocoj 4c'bintic untu u ydq'ue', uc'a Dios td' u yajna'tan
machca u ydq'ue' t'oc ch'a'aljin. 8 Dios an u poder tuba u c'ac'a' dc'benetla upete cua'
chichca jini, uc'a paq'uin ajnic q'uen lo que c'dni ac'ala, y che' chich téci ajnic q'uen
tuba upete cua' chichca patan utzba que Dios u yic'benet a chenla. 2 Ni jun u ydq'ui td
tz'ibinte Dios oni u yle' ca'da:

Ni winic jini u c'ac'a' pucbijob pobrejilba cua' chichca jini.

Dios u xe u paq'uin ch'u'ul chen uc'a u chi chich tu toja.

10 Dios une u ydc'benonla u bec' ni péc'dbi tuba ajpi'can, y u ydc'benonla ni waj tuba
ajc'uxcan. Ca' chich jini, une ticd u xe u yic'benetla upete lo que c'dnd ac'ala tuba a
chenla t'oc ca' chich yo Dios que a chenla, y u xe u c'ac'a' 4q'ue’ que a chenla tu toja por
uc'a ni matin que a wiq'ue'laba. 11 Ca' jini, Dios u xe u q'ue'nesbenetla cua' chichca que
a cdndntanla tuba u ch'e' a paq'uin 4q'ue'la matén, y machcatac ta Dios u xe u yélben
u c'aba' Dios uc'a por ni matin que a wic'benon t'ocob tuba cd pucben unejob. 12 Uc'a
bajca u ticlintejob t'oc jini matidn machcatac ta Diosba, mach seq'uen u yéc'bintejob lo
que c'dnd uc'ajob, che' chich ticd u xe u c'ac'a' dlbenob u c'aba' Dios. 13 Unejob u xe
u ch'u'ul c'ajti'ben u c'aba' Dios uc'a a ticlenob. Uc'a a chenla ca' jini a xe a widq'ue'la
td chininte cache' a totoj chenla ca' chich u yéle' jini t'an taj Cristoba. Y unejob u xe
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u ch'u'ul c'ajti'inob Dios tdcd uc'a a c'ac'a' dc'bila lo que c'dni uc'ajob, y uc'a a wic'bi
otrosjob téci lo que c'dnd uc'ajob. 4 Unejob tdcd u xe u chenob c'dnti'ya por anela, y
u xe u yajna'tanetla uc'a td' utz u c'ajalin Dios t'oc anela tuba u téclenetla a chenla jini
utzba. 15 Cdlbenla u c'aba' Dios uc'a une u yédc'bonla cd noj maténla. T4' utz une ni matén
jini, ixta mach cé pojle cache' cdle'la cache'da an.

10

La autoridad de Pablo como apdstol

1 Aj Cristo méx utz u pixan. Mach u jac' ujin, y no'on aj Pablojon co ci chen ca'
chich u chi aj Cristo tuba ci ch'oc pecédnetla. U yélcan que no'on quisna ci ti' jinq'uin
ya'anon ndmte' t'oc anela, pero jinq'uin ya'anon natba mach béc'ton cé tz'ibbenetla cua'
chichca té jun. 2 C4 bon dlbenetla que téc xe td c'ote ca'anetla que mach a wéc'benon cd
ye'benetla cache' mach bic'ton célbenetla cua' chichca. Uc'a yebe ayan de anela que u
yale'ob que no'on t'ocob ci chen t'ocob ca' untujob que mach u tz'onéjob u t'an Dios.
Unejobba mach céd bic'tanob ni tz'ita'. Acd ch'i cd c'ajalin que acé xe cd bon q'uejpanob.
3 Es toj chich que cuxulonla pancab, pero mach ci che jo'yan ca' u chenob machcatac
pancabba. 4 Uc'a mach ci c'dnd ni c'dmbita ca' u c'dncan tan jo'yan. Ni cd c'dne'ba es u
poder Dios tuba cé tzupsdben u poder ni tzuc pixan. 5 T'oc ni poder jini u ch'e' ciq'ue'
td sdto cua' chichca t'an u tz'oninte que mach tojba. U ch'e' cd sdtben u patan machca
u cdndntan ch'a'aljin u t'dbsen cua' chichca buya tuba u ch'acben u biji machcatac yo u
chen conoce Dios. Machcatac u pdpa' te tu c'ajalinob cua' chichca jini mach utzba, t'oc u
poder Dios cé chen trebe cd'ben u yactanob ni c'ajalin jini tuba u tz'omben sec' aj Cristo.
6 Anela c'dni a totoj chenla ca' chich cilbenetla, y de ya'i acd xe cd'ben u castigojob
machcatac u colan que mach yo u tz'ombenonjob.

7 Anela a wila seq'uen lo que u ch'e' a chédnenla t'oc a jutla. Si ajnic machca u yile'
que une es tuba aj Cristoba, c'dnd tic tu c'ajalin td cha'num que no'on t'ocob tubalon
chich t'ocob aj Cristo tdcd ca' chich uneba. 8 Mach uquisnéjon si no'on céle' cache' Dios
u ydc'bon cé chen jini patan. Cajnojala u yac'bon t'ocob ni patan jini tuba cé téclenet a
c'ac'a' tz'ondnla, mach u yéc'bon t'ocob tuba ci sdtbenetla cua' a tz'onédnla. ®Mach co
que tic ta' c'ajalinla que no'on co cd béc'tesanetla t'oc ni jun ci tascabenetlaba. 10 Tulaj
ayan que uydle'ob ca'da: “Jini jun que u tz'ibdn aj Pabloba méx c'ux u yélo tu c'ajalin untu
y midx u q'uejpan untu, pero jinq'uin ya'an bajca anonlaba, ca' a wild untu winic méx
béc'ta, y mach yojob u yubin ut'an”. 1 Machcatac u yéle'ob ca' jiniba c'dnd u wina'tanob
que ca' chich ci tz'ibédn td jun jing'uin ya'anon nat de anela, che' chich ci xe cile' ticd
jing'uin ya'anon bajca anetla.

12No'on t'ocob mach uxon cile' que es ci lot t'ocob machcatac u tz'aycun cache' utz
cua' u chenob. Mach uxon tdcd quiran t'ocob si cua' cd chen t'ocob u c'ote t'oc ca' u
chen unejob. Unejobba mach'an u c'ajalin, uc'a u juntuma u te tu c'ajalinob cache'da
u jiran si utz o mach utz u patanob, y de ya'i cada juntu u jiran u patan u lot si u c'ote
t'oc ca' u patan uneba. 13 No'on t'ocob mach uxon cé chen céba fama t'ocob t'oc jini
que mach jin ni dc'binton ci chen t'ocob. Dios u ydc'bon t'ocob ixta ca jun tzdcd une
yo cé chen patan t'ocob, y une u yic'bon cé chen patan t'ocob ixta ta' cijila td Corinto.
14No'on t'ocob c'oton t'ocob bajca anetla najticd tuba ci tz'aycdbenetla u t'an aj Cristo,
pero mach pason t'ocob bajca jun tzdcd u yic'bon Dios ta c'oticon t'ocob, uc'a une chich
u tdscon ya' jini tdcd bajca anetla. 1> Mach cé che cdba fama t'oc ni patan que u chijob
otrosjob, como si fuera no'on t'ocob ci chi t'ocob ni patan jini. Bada jini ci pitédn t'ocob
es que c'otic q'uin tuba a c'ac'a' tz'oninla, y ca' jini ajnic cache'da q'ue'nac ni patan ci
chen t'ocob bajca anetla, pero mach u ch'ad céd chen t'ocob més de lo que Dios u ydc'benon
céd chen t'ocob. 1¢]Ji'pat u ch'e' xicon mas nat de anelaba uc'a ci tz'aycdbenob ni t'an taj
Cristo machcatac ayan ya'iba. Ca' jini, mach'an cache'da ci chen cdba fama t'oc ni patan
que Dios u ydc'bi otro u chen.
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17.Si ayan machca que yo u chen uba fama, mejorica si u chen fama lo que u chi
Cajnojala. 18 Uc'a machca u pase utz t'oc cua' u chen, mach jin ni machca u juntul &le'
que utz cua' u chen. Si Cajnojala u yéle' cache' utz cua' u chenba, ca' jini cheque chich
cache' utz cua' u chen.

11

Pablo y los apdstoles falsos

1 Co que mach jaq'uic ajinla ta' xe a ubinla lo que cd xe cilbenetla, ca' untu
ajsinc'ajalinon. Co que a totoj c'dlen a ubinla chich. 2No'on mach co céctanetla, ca'
chich Dios mach yo u yéctanetla, uc'a ca' untu winic u ydq'ue' td lotojan jixic ch'ocba,
ca' jini no'on cdq'uetla tu c'db aj Cristo, ca' a wild untu mero totoj telometla que u xe
td lotojan t'oc untuntu jit'ocba. 3 Ni tzuc pixan u yéni uba de chan y u sucpequi ix Eva
uc'atd' q'uen u c'ajalin une. Jin uc'a, c4 bic'tan bay a xe a wictan abala t4 sucpequintela
ca' jini, y mach uni' xet a totoj dq'ue' a c'ajalinla t'oc aj Cristo. 4 Uc'a upete lo que a
wilbintela, a tz'onénla chich. Y si ajnic machca u tz'aycun cache' ya'an otro aj Cristo,
y que mach ca' ni acé tz'aycun t'ocobba a tz'onédnla chich tédcé. A sapdnla t'oc ch'a'aljin
untu pdpd' pixan que méx yidnd t'oc jini a sapila najticdba, y td' a wo a ubinla ump'e
t'an que mix ydnd u yalo t'oc jini a tz'onila najtdci. > No'on cile' que més ci chen vale
que jini winicob que u pdpd' dle'ob cache' mero apdstolesjobba, jini a tz'onédnlaba. ¢ Toj
chich ti que mach cd mix chen t'an pitziba, pero cuwi chich cua' céle'. C4 paq'uin dc'bet
a wina'tanla upete ni u tojaba.

7 ;Cd sdti wéreca t'oc anela jinq'uin cé tz'aycédbetla u t'an Dios sin que cé cojbenetla
cua'? ;C4 séti wireca ca' jini jinq'uin cé chi céba ca' untu ajch'och'oca tuba xiquetla
ca' a wild de ajt'dbdlaba? 8 Ca' a wili cd pa'sdbi u taq'uinob otros machcatac u woylan
ubajob jing'uin ci sapi lo que u tdscidbonob tuba cd ye'benetla u t'an Dios sin que cd
cojbenetla cua'. ?Jing'uin ya'anon nimte' t'oc anela y mach cd cdnénti cua'tac c'dnili
céc'a, mach cd'bet niuntu de anela que a ticlenonla, uc'a ni hermanojob que ya' ti td noj
cab td Macedoniaba u yic'bonob lo que c'dnd cidc'a. Ci ch'i cd c'ajalin que mach uxon
cd jaq'uesan ajinla tuba a téclenonla t'oc cua' chichca jini, y ca' chich jini ci paq'uin xe
céd chen segui cd chen. 10 Cuwi que ya' chich anon t'oc ni u tojaba que u ye'i aj Cristo.
Cuwi chich tdcd que niuntu mach uxin u ch'inajnesanon t4 cabil cab td Acaya uc'a mach
céd ni' tz'aycun ni mu' cile'daba. 11 ;A wile'la quira cache' cile' ca' jini uc'a mach ci
yajna'tetla? Dios yuwi que cd yajna'tanetla chich.

1210 que mu' cd chen bada acd xe cd chen segui cd chen tuba mach ajnic cache'da u
chen uba famajob jini winicob que u yile' que unejob u chen patanob ca' chich aci chen
t'ocob. 13 Ni winicob jini mach jin totoj apdstolesjob. Mach jin u toja lo que u chenob.
U chen ubajob cache' apdstolesjob taj Cristo, y mach jin. 4 Mach a wéle' cache' cua' ti
uc'a u chenob ca' jini, uc'a cuwila cache' ixta aj Satanas ticd u chen uba ca' a wild untu
angelo ta Dios. 15]Jin uc'a, machcatac u chenob ca' chich yo aj Satanas u chen ubajob tica
ca' machcatac u chenob tu tojaba. Ca' jini chich u xe u chenob, pero u xe t4 nonoj satojob
uc'a cua'tac u chenob que mach utzba.

Sufrimientos de Pablo como apdstol

16 C4 sujtd célbenetla td cha'num que mach xic u yéle' niuntu cache' ajsinc'ajalinon.
Pero si ca' jini a wile'laba, dctanon céd chen t'an jiq'uin ca' untu ajsinc'ajalin, uc'a
ca' jini ajnic céd ch'a'aljin tuba cd chen cdba fama ticd tz'ita' ca' u chenob ni otros
winicobba. 17 Jinda mach mu' céle' uc'a Cajnojala u yic'bon cile'. Mu' cd chen t'an
ca' untu ajsinc'ajalin que u yic'ben ump'e ch'a'aljin u chen uba fama. 18 Q'uen ayan
machcatac u chen uba fama uc'a cua' chichca u cdnédntan pancabba. Jin uc'a no'on tici
céd xe cd chen cdba fama. 19 jAnela td' q'uen chich tra a c'ajalinla! Jin uc'a a c'dlenla
t'oc ch'a'aljin a ubinla cua' u yéle' ajsinc'ajalinob. 20 Jing'uin ajnic machcatac u cocoj
dc'benetla a cherbenla u patanob, a c'dlenla chich sin que a wile'la cua'. Che' chich a
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chenla si u tz'ibajtesanetla o si u ch'd@mbenetla cua' chichca ta'ala, o si u chen uba fama
bajca anetla o si u ydc'benetla ta' chojla. 2! Mdx u ydc'benon quisin ta céle' upete ni jini.
Bay a wile'la ane cache' no'on mach ci chi trebe cé cherbenetla ca' jini.

Si ajnic machca que td' yo u chen uba fama, no'on técd u ch'e' chich cé chen ciba fama,
pero ca' a wild ajsinc'ajalinon jing'uin céle' ca' jini. 22Unejob u yéle' cache' aj hebreojob.
No'on tdcd aj hebreojon ca' chich unejob. Unejob u yéle' que u cabob td Israel. Ya' chich
céd cab tdcd. Unejob u yile' cache' unatil ch'ocob aj Abraham. Jinon chich téci. 23 Unejob
u yile' que u yajpatanob aj Cristo. No'on mds u yajpatanon aj Cristo que unejob, pero
jinq'uin céle' ca'da ca' a wild ajsinc'ajalinon. No'on cd chi mds patan que unejob. Mdjcon
td carcel mas que unejob. Mas jitz'con que unejob. Jaypetz' ti dachichda cé tzdmsinte.
24 Cinco vez aj judiosob u ydc'bon de a treinta y nueve jatz' t'oc pachi. 25 Uxpetz' u bon
jatz'onob t'oc te' y umpetz' u ydc'bonob t'oc ji'tun. Uxpetz' jomi ni barco bajca cd bixe
t'oc tan nab. Unnum cd numsi ump'e ac'db y ump'e q'uin t4 ja' tdnxin nab. 26 A'uton td
nume cachichcada, mach unnum numon ti chdmo tan rio, y mach unnum téci ajxuch'ob
u q'uechon u cherbenonob cua' chichca. C4 lotob tdj cab u bon tz'ibajtesonob uc'a u yoli
u tzdmsenonjob, y che' chich tidcd u chijob machcatac cuxujob té ydnal cabob. U chon
pasa cua' chichca bac'4tib tama noj caj y td bij y tama nab. U cherbonob cua' chichca jini
mach utz machcatac u chen ubajob que hermanojob, y mach jin. 27 A'uton ci bon chen
patan ixta u bo'esan cdjin. Q'uen ac'db acd numsi sin wayicon. Cd numsi jitz'o y tiquin
ti'a. Q'uen q'uin cd numsi sin c'uxnacon. Méx u tz'ibajteson ni sisi y mach'an cua' t'oc
céd t'une' cdba.

28 Mach sec' lo que u chenon pasa ya'an tij c'ajalin. Che' chich ticd upete q'uin ya'an
tdj c'ajalin cache'da c'dni ci tdclenob upete machcatac u woylan ubajob tuba u ch'u'ul
c'ajti'in Dios cachichcada. 2° Si ajnic machca que mach u che trebe u c'dlen cua' chichca
que u te tuyac'o, u ch'ocoman cé pixan, ca' a wild no'on que mach cé che trebe cé c'dlen.
Si ajnic machca u yédc'ben u séte' u lotba, u ydlo ump'e quisin y ump'e craxle tdj c'ajalin.
30 Sj c'dnd cd chen cdba fama, u ch'e' chich. Pero mach uxon ci chen ca' jini. Ni cd xe
céd tz'aycunba, cache' mach'an cd poder no'on ta cé c'dlen cua' chichca. 3! Dios, jini u
Pap Cajnojala aj Jesucristoba, yuwi cache' toj lo que mu' cd tz'aycunba. Paq'uin ch'u'ul
ajnic u c'aba'. 32 Jinq'uin ajnon tan caj td Damasco, u ch'och'oca ajmanda ta ni mero
ajnoja, aj Aretas, u ydq'ui ajcdnédnyajob tu ti' ni caj tuba u q'ueche'on u bisanon t4 carcel.
33 Pero ajni machcatac u jicsenon tama ump'e noj chach tu pat u bojte'ini caj tu ti' ump'e
ventana isqui. Ca' jini cd japi cdba tu c'db ni ajmanda jini.

12

Visiones y revelaciones

1 Mach'an cua' uc'a cile' cache' utz cua' cd chen no'on, pero cile' que utz chich si
célbenetla cua'tac u yac'bon cé chinen Cajnojala, y cua'tac u ydc'bon cuwina'tan. 2Ca
chen conoce untu winic que u tz'omben aj Cristo. U cdnédntan catorce afios que une
nebaj t'dbsinti isqui tu yuxp'elib cielo ca'an Dios. Mach cuwi si bisinti con to'o u cuerpo
o sin cuerpo; Dios yuwi cache'da ajni. 3 Pero cuwi chich que ni winic jiniba bisinti isqui
bajca u yilbinte u c'aba' td paraisoba. Cdlbenetla cha'num que mach cuwi si con to'o u
cuerpo o mach. Seq'uen Dios une yuwi. 4 Ya' jini isqui td parafso u yubi mucul t'an que
niuntu mach u ch'd u yile'ba. 5U ch'e' cd tz'aycun t'oc ch'a'aljin lo que u chi pasa ni
winic jini, pero mach uxon cd chen ca' jini. Uc'a ni winic jiniba no'on une. Ni cd xe cid
tz'aycunba, cache' mach cd méx che trebe cd chen niump'e cua' utz. ¢Si colin ica cd chen
cdba famaba, mach jin pdpa' t'an lo que cd xe céle', uc'a toj chich lo que ci xe cile'. Pero
mach uxon cd chen ca' jini, uc'a mach tic tu c'ajalin niuntu que no'on mds ajnojalon que
niuntu. Co que u tz'ondnob namas lo que u chdnen que ci chen, y lo que u yubin céle'.

7 Jini cua'tac u yédc'bon cuwina'tan Cajnojala jing'uin ya'to anon té cieloba, ac'd méx
numu de pitzi. Jin uc'a dc'binton tdj cuerpo lo que td' c'ux cubin, uc'a mach xicon
céd chen cédba fama uc'a lo que dc'binton cuwina'tanba. Es ca' a wild untz'it noj ch'ix
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tan cd bec'taba que td' c'ux cubin. Jini que dc'bintonba u tdsqui ni tzuc pixan tuba u
tz'ibajtesanon. & Uxpetz' cd c'atbi Cajnojala que u pa'sdbenon tdjcac'o. 9 Pero une u
yalbon ca'da: “No'on td' utz cé c'ajalin t'oc ane. An t'oc ca' jini tuba a c'dlen, uc'a mas u
chectan cd poder no'on tuyac'o untu que mach u mix che trebe u c'dlen cua' chichca”.
Ta' u ch'a'alan cdjin, jiq'uin, jing'uin mach cd méx che trebe ci c'dlen cua' chichca, uc'a
ca' jini xic td chdninte u poder aj Cristo tédjcac'o. 1°Jin uc'a ch'a'a cdjin jinq'uin mach ca
max che trebe cé c'dlen cua' chichca. Ch'a'a cdjin tdcd jing'uin cd céréx idlbinte, jing'uin
mach'an cua'tac c'dnd céc'a, jinq'uin cé tz'ibajtescan y jing'uin cd cherbinte cua' chichca
uc'a cd tz'omben aj Cristo. Upete ni jini acé c'dlen chich uc'a td' coba t'oc aj Cristo, uc'a
jing'uin mach cd méx che trebe cé c'dlen cua' chichca, u poder chich aj Cristo u téclenon.

Preocupacion de Pablo por la iglesia de Corinto

11 San ci chi cdba ca' untu ajsinc'ajalin que u chen uba famaba, pero uc'a lo que a
chila ane, jin uc'a ci chi ca' jini. Utzica si anela a chenonla fama no'on. Toj que mach
jinon niump'e cua', pero jini papd' apdstolesjob que anela a tz'ombenlaba mach jinob ni
tz'ita' més utz que no'on. 12No'on ci c'alin chi ni patan ca'anetla que u ye'e' cache' untu
tojtoj apdstoljon. Sin que jaq'uic cdjin ni tz'ita' no'on ci chi lo que mach bay chinintiba,
cdq'ui td chdninte lo que seq'uen Dios u ch'e' u chen, y cd chi cua' chichca jini t'oc u
poder. 13 Albenonla cua'tac utz aci cherbi otrosjob que u woylan ubajob cachichcada
que anela mach cé cherbetla. Seq'uen jinda mach ci chi: Mach bay céd'betla a toje'onla.
Si cd sédti t'oc anela ca' jini, chenon perdonala jiq'uin.

14 Bada tusu ayanon ta xicon ca'anetla u yuxpetz'ib, y mach uxon cd'benetla a chenla
niump'e gasto por no'on. Uc'a es anela ni coletla, mach uc'a céd c'updn a taq'uinla. U pap
y una' untu c'énd u woye' taq'uin tuba u bijch'oc. Mach jin ni bijch'ocba que u xe u woye'
ni taq'uin tuba u pap y una'. 1>No'onba t'oc ch'a'aljin acd séte' lo que cé cédndntan y ixta
cdq'ue' cdba td chdmo técé tuba a japdn abala. Pero si no'on mas acé td' yajna'tanetla,
anela mach a méx yajna'tonla.

16 A wila chich que no'on mach cd'betla a chen gastala niump'e cua' por no'on, pero
tulaj ayan de anela que u yéle'ob que no'on an ci c'ajalin tuba cé sucpecinetla, y ca' jini
ajni cache'da cd ch'dmbenetla cua' chichca. 17 Jini winicob ci tdsqui ca'anetla, ;caxca de
unejob cd'bi u sucpecdnetla tuba u ch'dmbenetla cua' chichca? 18 C4 bon 4lbi aj Tito que
xic u chédnenetla. Cd tdsqui ndmte' t'oc une jini otro untu quermanola. ;U sucpequetla
quira aj Tito? ;Mach quira jinchichba Ch'u'ul Pixan que u yéc'ben cua' u chen aj Tito,
u yéc'benon técéd cua' cd chen no'onba? ;Mach quira u chen aj Tito ca' chich cd chen
no'onba?

19 A wile'la chichtita' c'ajalinla cache' mu' cilbenetla cua' chichca jini tuba cid'benetla
atz'ombenonla cé t'an. Mach ca' jini une. T'oc aj Cristo ayanon t'ocob, y Dios u yubin lo
que cile' t'ocob. Cid yajben lotetla, upete lo que cile' t'ocob es tuba ci ticlenetla que a
tz'ondnla mds. 20 Bic'ton bay tdc xe td c'ote ca'anetla, mach ti uxon ci pojlen que mu' a
chenla ca' co no'onba. Bic'ton tédcid bay anela mach uxet a wolin a chidnenonla. Béc'ton
bay cd xe cd pojlen que mu' a buyala, y a c'upben u patan a lotla, y a crixna'tan abala,
y mach a ch'dmbe yajin a lotla, y a pdp4' sube' abala y a patil tz'aycun cua' u chen a
lotla mach utz y a chen abala fama y mach a chela tu toja. 21 Bic'ton bay tic xe td c'ote
ca'anetla cha'num ci xe td quisndjan tu jut Dios uc'a ni a chenlaba, y acd xe cd chen uq'ue,
uc'a q'uen de anela ajdldcni que a bon chen a tanila y mach to a q'uexe' a c'ajalinla tuba
a laj dctanla. A chila cua' chichca tani xilawba y a chi a tanila t'oc a lot ixictac y upete
cua' chichca mach utz a chila.

13

Advertencias y saludos finales
1Bada cd xe ca'anetla u yuxpetz'ib. Céd xe chich quiran si toj chich cache' mach u
chijob tu toja jini que u subcanobba, si ayan cha'tu o uxtu machca u sube'. 2 Cé sujtd
céle' cha'num lo que célbetla jinq'uin ajnon cd chinenetla u cha'petz'ib. Bada que mach
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ni' anon ya' jini ca'anetla cé tdscun cilbenetla cha'num cache' jini machcatac ajélacni
u chen u tandba, y upete los demas tédcd, mach uni' xon cd ch'dmbenob yajin tic xe ya'
jini ca'anetla t4 cha'num. 3 Ca' jini a xe a wina'tanla cache' lo que acéle', aj Cristo chich
u ydc'benon céle'. Mach uc'a mach u che trebe u chen niump'e cua' aj Cristo t'oc anela.
Une u ch'e' chich u ye'e' u poder bajca anetla. 4 Toj chich que jinq'uin tzdmsinti aj Cristo
tuyac'o cruz, ca' a wild mach u chi trebe u chen niump'e cua', pero cuxu chich an uc'a
por u poder Dios que ya'an tuyac'o. Ca' chich uneba, no'on t'ocob mach cd méx che trebe
céd chen t'ocob niump'e cua' tdcd, pero cuxu ayanon t'ocob ndmte' t'oc une uc'a por u
poder Dios que ya'an tdjcac'o t'ocob. Ca' jini u ch'e' cd ticlenetla a chenla lo que Dios yo
que a chenlaba.

5Iran abala si a totoj tz'onénla jiq'uin. Ch'd a c'ajalinla si a tz'onédnla o mach. ;Mach
quira a wila que aj Jesucristo ya'an t'oc anela? Si mach ayanba, a pdpa' tz'onila jiq'uin.
6 Co que tic ta' c'ajalinla que no'on t'ocob ci totoj tz'onén t'ocob. 7 C4 c'atben t'ocob
Dios que anela mach a chenla niump'e cua' mach utzba, mach uc'a chectac ca' jini cache'
no'on t'ocob u pase utz cua' ¢ chen t'ocob. C4 c'atben Dios ca' jini tuba a totoj chenla tu
tojaba, mach u che pasa cua' si ca' a wild mach upas utz lo que cd chen t'ocob. 8 Mach u
ch'd cé chen t'ocob niump'e cua' que u ye'e' que mach utz u t'an Dios, jini t'an tojba. U
ch'e' cd chen t'ocob seq'uen lo que u ye'e' que utz chich jini t'an tojba ta Dios. °Jin uc'a
ch'a'a cdjin t'ocob uc'a ca' a wild que mach ci che trebe ci chen t'ocob niump'e cua'
t'oc anela, y anelaba mds a chen trebe a chenla tu toja. C4 xe cd chen segui ci c'atben
t'ocob Dios que une u nonoj to'esan a bijila. 10 C4 tz'ibbenetla ni junda antes de xicon
ca'anetla, uc'atdc xe td c'ote ya'iba mach ajnic cua' uc'a cd c'ac'a' q'uejpanetla. Cajnojala
uyéc'bon cd poder tuba ci q'uejpanetla, si c'dnidba, pero mach tuba cdq'ue' t4 sito lo que
atz'ondnla. U ydc'bon tuba ci tdclenetla que a tz'ondnla mas.

11 Anela hermanos, tuba ci tzupsen ni junda célbenetla que t'oc Dios ajniquetla.
Célbenetla que a sacédnla cache'da u ch'e' totoj cuxlequetla tu toja, y a maléc ch'a'alesan
ajinla, y ajnic tomp'emp'e a t'anla t'oc a lotla, y ajnic ch'ijcab a c'ajalinla t'oc a lotla. Sia
chenla ca' jiniba, Dios u xe t4 ajtd t'oc anela. Une chich ni u yajna'tanonla y u yac'benon
cutzila. 12Maldc ch'u'ul c'ajti'ben u yutzi a lotla. 13 Upete machcatac seq'uen ta Dios que
ya'an widaba u tdscdbenetla u c'aba' Dios.

14Co que ajnic utz u c'ajalin Cajnojala aj Jesucristo t'oc anela, y que Dios u yajna'tanetla
y que ni Ch'u'ul Pixan u paq'uin lotinetla. Che' chich ajnic ca' jini.
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LA CARTA DEL APQSTOL SAN PABLO A LOS
GALATAS

Pablo escribe a las iglesias de Galacia

1No'on aj Pablojon apdstoljon. Aj Jesucristo chich y cd Papla Dios, jini cd Papla que u
cuxpesi aj Jesucristo tan ajchdmeba, u yic'bon xicon cé tz'aycun u t'an. Mach jin winic u
yacon ni u tdscon tuba ci chen ni patan jini. 2No'on y upete ni quermanola que ya'anob
wida t'oc no'on ci tdscdbenetla ni junda anela que a tz'ombenla Dios ya'i td Galacia.
3Co que cd Papla Dios y Cajnojala aj Jesucristo u bon ch'u'ul chenetla y u yic'benetla que
ajniquetla utz. 4 Aj Jesucristo chich u ydq'ui uba td chdmo t4 cruz tuba u toje' ni cd tanila
y tuba u japdnonla t'oc ni cherajtani pancab, uc'a che' chich u yoli ¢4 Papla Dios que u
chen ca' jini. 5 jPaq'uin ch'u'ul c'ajti'cac Dios, sin que dctintic td ch'u'ul c'ajti'can! Che'
chich utic.

No hay otro mensaje de salvacién

6 Cua' ti uc'a che' a chenla ca' jini, médx seb mu' a wictanla a tz'ombenla Dios tuba
a sapinla otros pédp4' t'an. Jini Dios a wictanlaba jin une ni machca u yaquetla uc'a lo
que u chi aj Cristo por anela. 7 Mach'an otro t'an ta Dios. Lo que u chen pasaba, tulaj
ayan machca u jobin a c'ajalinla y mach u totoj ye'e u t'an aj Cristo, jini utzba t'an que
u yile' cache'da u ch'e' a japin abala. & Choco ajnic machca chichca que u ye'benetla
otra manera tuba a japdn abala, y mach uc'a a tz'onénla aj Cristo, ca' chich cd ye'betlaba.
Choco ajnic, mach u che caxcone, sino'on, o si untu dngelo que ya' tic té cielo. 2Ca' chich
cilbetla najtici, cd sujtéd cd cha'num dlbenetla: Si ajnic machca chichca u ye'benetla otra
manera tuba a japdn abala, y mach ca' ni a tz'onilaba, choco ajnic machca u chen ca' jini.

10Jinq'uin céle' ca' jini, ;a wile'la quira cache' no'on mu' cd chen lo que yo winic, o
mu' cd chen lo que yo Dios? Sino'on mu' cd chen lo que yo winic, mach jin ajpatanon
jiq'uin tuba aj Cristo.

Cdmo llegé Pablo a ser apdstol

11C'ajti'inla, hermanos, cache' jini t'an ci ye'betla tuba a japan abalaba mach jinut'an
winic. 12 Mach jin winic u ye'bon; mach u ye'bon niuntu pancab. Aj Jesucristo mismo u
ye'bon.

13 A wila chich cache'da ci chi najtéc, jing'uin mu'to ci tz'onédn lo que u tz'onén aj
judiosob. A wila chich cache' cd c'ac'a’ tz'ibajtesijob machcatac u tz'omben u t'an Dios,
ixta coli cd laj tzupsenob. 14 No'on mds cd c'alin cdni que otros cé lotob que ton ti ch'ije
t'ocba jini que u tz'ondnob aj judiosobba, uc'a mix ch'o'olon ajni cd chen upete jini u
yéle' utic cd najtécil noxi'papobba. 15 Pero Dios u yacon jing'uin mach to updncabon. U
japon uc'a td' utz u c'ajalin t'oc no'on. 16 U chi ca' chich u yoli uneba u chen jinq'uin u
tdsqui u Yajlo' tuba cd chdnen, y tuba cd tz'aycdben u t'an bajca an ni gente que mach
jin aj judiosobba. Jing'uin u chon pasa ca'da, mach xon ci c'atben u yéc'benon c'ajalin
niuntu. 7Y mach xon td Jerusalén bajca anob jini que ochijob de u yajc'dncanob Dios
mas najtdcd que no'onba. En lugar cd chen ca' jini, tdtz'd bixon tama ni cab t4 Arabia
tuba cd cdne' mds cache'da an aj Cristo, y ji'pat sujlon t4 Damasco.

18 Uxp'e afio ji'pat que cé tz'ombi u t'an Dios, bixon té Jerusalén tuba cid chen conoce
aj Pedro. Jdldcnon ya' jini t'oc une quince dfas. 19 Pero mach cd chini niuntu otro u
yajc'dncanob Dios, sec' aj Jacobo, u jitz'in Cajnojala. 20 C4 totoj dlbenetla tu jut Dios que
upete ni cd tz'ibbenetlaba toj chich une, y mach jin jop'ojti'.

217j'pat, bixon tama ni cab t4 Siria y t4 Cilicia. 22 Ni hermanojob tuba ni ch'uj bajca u
c'ajti'can aj Cristo, ni ya'anob tama ni cab td Judeaba, mach u chon conocejob. 23 Seq'uen
u yubijob u yidlcan de no'on ca'da: “Jini winic que méx u tz'ibajtesanonla ajniba, bada u
nume u tz'aycun cache' c'dnd tz'ombintic u t'an aj Jesucristo, jinchichba t'an que mach
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u yoli tz'onintic ni tz'ita'ba”. 24Y ca' jini u ch'u'ul c'ajti'ijob Dios uc'a lo que u chi Dios
por no'on.

2

Los otros apdstoles aceptan a Pablo

1 Catorce afio ji'pat, bixon cha'num ti Jerusalén ndmte' t'oc aj Bernabé, y bixi aj Tito
tdc pat t'ocob. 2 Bixon ya'i uc'a Dios chich u yic'bon cuwina'tan tan cd c'ajalin que
c'dnd xicon. Ya'jini téd Jerusalén cd motli cdba t'ocob seq'uen t'oc ajt'dbalajob tuba ci
tz'aycdbenob cache'da mu' cé tz'aycun bajca an ni gente que mach jin aj judiosobba cua'
u chi aj Cristo tuba u japdnonla. C4 chi ca' jini uc'a mach coli satic jini patan cé chi y jini
que mu' cd chen t'oc u t'an Dios. 3 Yali utz tu c'ajalinob, y mach u cocoj c'atijob tdcd utic
circuncisa aj Tito, aunque ajni machca u yoli utic, uc'a une mach jin aj judio. 4 Toj chich,
algunos hermanos que mach u totoj tz'ond, mucul ochijob bajca anon t'ocob. Ni jinijob u
yolijob que utic circuncisa aj Tito. Ochijob u ch'ucénon t'ocob tuba u chdnenob cache'da
ci tz'eje' cdbala t'oc cua' u chenob aj judiosob uc'a tomp'e anonla t'oc aj Cristo, y tuba u
yéc'benon ci chen ca' chich u chenob une. 5 Pero ni tz'ita' mach u chi trebejob u jacsen
céd c'ajalin t'ocob, uc'a lo que coli t'ocob, que anela a chen segui a tz'ondnla tu toja cache'
ajapdn abala.

6 Ni ajt'dbélajob jini mach u ydc'bonob cd chen niump'e cua' tzijibba. Mach u che
t'oc no'on si unejob es ajt'dbdla. Diosba mach u ydnil chédne niuntu. 7 En lugar de
u yélbenonjob que mach utz lo que cé chen, unejob mismo ti tu c'ajalin cache' Dios
chich une u yédc'bon cd chen ni patanda tuba ci tz'aycdben u t'an jini que mach jin
aj judiosobba, ca' chich aj Pedro Dios u yéc'bi u tz'aycdben u t'an tama aj judiosob.
8 Jinchichba Dios que u tdsqui aj Pedro u tz'aycdben u t'an tama aj judiosob, u tdscon
tdcd tuba ci tz'aycdben u t'an tama ni gente que mach jin aj judiosobba.

9Jin uc'a aj Jacobo y aj Pedro y aj Juan, jini mero ajt'dbalajobba, ti tu c'ajalinob cache'
Dios chich u yédc'bon ni cd patanda, y u q'uechi cid c'db y u c'db aj Bernabé, tuba chinintic
cache' no'on t'ocob ajc'dncanon chich t'ocob tuba Dios ca' chich unejob. Tubajob une utz
ayan chich que no'on t'ocob ci tz'aycun t'ocob u t'an Dios tama ni gente que mach jin aj
judiosobba, y unejobba u chen segui u tz'aycunob u t'an Dios bajca an aj judiosob. 1°Jinda
namds u ydlbonob que cd paq'uin téclen t'ocob ni pobrejilba, y jin chich td' co ci c'alin
chen t'ocob ixta bada.

Pablo reprende a Pedro en Antioquia

11Jinq'uin aj Pedro c'oti tama ni noj caj td Antioquia, tu jut cd q'uejpi, uc'a mach utz
cua' mu' u chen. 12 Najtdciba aj Pedro ndmte' u ¢'uxnan t'oc ni mach jin aj judiosobba,
ixta ump'e q'uin jing'uin tulaj c'otijob machcatac ti bajca an aj Jacobo. De ya'i cayi u
tz'eje' uba t'oc ni mach jin aj judiosobba y u yicti c'uxnac t'oc, uc'a bic'ti mach xic
jini circuncisa'ojob u jule' ubajob tuyac'o. 13 Che' chich téci ni otros aj judiosob que
u tz'omben u t'an Dios, u tdq'ui u chenob ca' chich u chen aj Pedro, aunque yuwijob que
mach utz u chenob ca' jini. Ixta aj Bernabé tdcd ca' jini u chi. 14 Jinq'uin cd chini no'on
cache' mach u totoj chejob tu toja ca' chich u ye'e' u t'an Dios, jini u ye'e' cache' ci japan
cdbalaba, cilbi aj Pedro tu jut upete hermanosjob ca'da: “Ane, que aj judioset, y a chen
ca' chich u chen jini que mach jin aj judiosob, ;can uc'a a wo jiq'uin a cocoj dc'ben u
chenob ca' chich u chen aj judiosob jini que mach jin aj judiosobba?”

Los judios, igual que todos, son salvados por fe
15 No'onla pancdbonla de aj judios, y mach jin mero ajcherajtandjonla ca' ni gente
que mach jin aj judiosobba. 1¢ Badaba que cé tz'ombila u t'an Dios, cuwila chich cache'
Dios mach u sapd niuntu uc'a u c'alin chen ca' chich u yéle' ni ley que u yac'bonla aj
Moisésba. Dios u sapdnonla uc'a ci tz'onédnla namds aj Jesucristo. Jin uc'a no'onla téca
céd tz'ombenla aj Jesucristo, uc'a si cd totoj tz'ondnla, Dios u sapdnonla, y mach uc'a cid
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chenla ca' chich u yile' ni ley taj Moisés, uc'a niuntu mach u che trebe u c'alin chen ca'
chich u yéle' ni ley utic, tuba u sapén Dios.

17Si no'onla co que Dios u sapdnonla uc'a cé tz'ombenla aj Cristo, y ca' jini u chectan
cache' ajcherajtandjonlatici, ;a wile'la quira cache' aj Cristo une ni machca u yéc'benon
céd chen céd tandla? Mach une. 18 Sino'on sujlecon cd'benet a chenla lo que cdli que mach
utz a chenla, entonces es ajcherajtandjon chich. 19Mach cd che trebe ci laj chen ca' chich
u yéle' ni ley. Jin uc'a mach ci che trebe cd japdn cédba ca' jini. Jinchichba ley ta Dios u
ye'bon cache' aj Cristo ni machca u japdnonla y ca' jini cd chen lo que yo Dios cd chen.
20 Jinq'uin chdmi aj Cristo, ca' a wéld no'on chdmon td cruz ndmte' t'oc. Jin uc'a ca' a
wild no'on mach ni' cuxulon. Aj Cristo une ni cuxu tédjcac'o. Bajca cuxulon wida pancab,
cuxulon uc'a cé tz'omben u Yajlo' Dios, jini que méx u yajna'tanon ixta u ydq'ui uba td
chdmo por no'onba. 21 Mach co cile' que mach utz lo que u chi Dios por no'onla. Si fuera
céd chen trebela cé c'alin chenla upete lo que u yéle' ni ley tuba u sapdnonla Dios, mach
ajni cua' uc'a jiq'uin chamic aj Cristo.

3

Laleyolafe

1:Ajsinc'ajalinetla ixca, hermanos galatas! ;Caxcone u tz'a'ta'etla tuba mach a ni'
tz'onédnla ni totoj t'an ta Dios? Jinq'uin cd tz'aycibetla u t'an Dios, ci totoj dlbetla
chich cache' aj Jesucristo une ni chidmi por anela. 2 Albenonla jiq'uin jinda: ;Jaqui quira
ta'wac'ola ni Ch'u'ul Pixan uc'aa chila ca' chich uyile' ni ley taj Moisés? Mach une. Jaqui
ta'wac'ola uc'a a tz'ombenla aj Jesucristo. 3 ;Can uc'a jiq'uin asujletla mero ajsinc'ajalin?
Si por u poder ni Ch'u'ul Pixan a japi abala, mach'an cua' uc'a jiq'uin a wile'la que mach
ni' ¢'dnd ni Ch'u'ul Pixan tuba a chenla tu toja. 4 Mix q'uen tz'ibajtesia a'dc'bintetla
uc'a a tz'onila, pero upete ni jini mach u chi vale niump'e cua'. Utzica si mach ca' jini.
5Jinq'uin Dios u ydc'benetla u Ch'u'ul Pixan, y u chen cua' chichca que mach bay chéninti
bajca anetla que mach u ch'd u chen niuntu winic, jcan uc'a a wile'la que u chen ca' jini?
;Uc'a quira a chenla upete lo que u yéle' ni ley? Mach une. U chen uc'a a tz'ombenla aj
Jesucristo.

¢ Quiranla jiq'uin cua' u chi pasa t'oc aj Abraham. Aj Abraham u tz'ombi Dios, y Dios
chich u sapi uc'a u tz'oni. 7Jin uc'a c'dnd a wina'tanla cache' ni mero u ch'ocob aj
Abrahamba, jin une ni machcatac u tz'onin aj Jesucristoba. & U t'an Dios u yili desde
chicil najticd cache' jini gente que mach jin aj judiosobba, Dios u xe u sapdnob uc'a
u tz'ondn aj Jesucristo. Che' chich worin dlbinti aj Abraham desde chicil najtici, jini
dlbinti ca'daba: “C4 xe cd ch'u'ul chen upete a'ajtdjob pancab si u tz'ombenon ca' chich
atz'ombenon ane”. ?Jin uc'a jiq'uin, upete machcatac u tz'omben Dios ca' chich u tz'oni
aj Abraham, Dios chich u ch'u'ul chen.

10 Jini machcatac u ydle'ob que u japan ubajob uc'a u tz'omben ni ley taj Moisés, choco
ayanob. Uc'a u t'an Dios u yile' ca'da: “Upete machcatac mach u laj che cumpli upete lo
que u yéle' ni ley, choco ayanob”. 11 Totoj cuwila chich que niuntu mach u ch'd u chen
upete lo que u yile' ni ley tuba ajnic tu toja t'oc Dios. U t'an chich Dios u yile' ca'da:
“Dios u xe u yic'ben paq'uin cuxlec machcatac ayan tu toja t'oc uc'a ni u tz'ondnba”.
12Ni ley taj Moisésba mach u yild si sec' a tz'onén tuba a japén aba. U yile' une ca'da:
“Machca u chen cumpli upete jinda, u xe té dc'binte paq'uin cuxlec”.

13 Aj Cristo une machca u japonla t'oc ni castigo que u yédc'benonla ni ley jinq'uin ca
site'la t'oc. Une chich u ch'i ni castigo jini en lugar de no'onla, uc'a u yéle' ni u t'an
Dios ca'da: “Choco chich upete machca u tzdmsinte ch'uycdchéd tuyac'o te'”. 14U chi
pasa ca' jini uc'a ajnic cache'da u yic'ben Dios ni gente que mach jin aj judiosob jini lo
que Dios u yélbi aj Abraham que u xe u yic'ben upete machcatac u tz'onédn aj Cristo, y
tuba u yac'benonla técé cipetela jini Ch'u'ul Pixan que u yéli u xe u ydq'ue'ba, si cd totoj
tz'onédnlaba.
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La ley y la promesa

15Hermanos, cé xe cdlbenetla cache'da u chen untu winic pancab, uc'a tic ta' c'ajalinla
cache' u chen Dios tdcd. Jing'uin untu winic u yéle' que u xe u chen cua' chichca jini, u
chen ump'e jun t'oc u c'aba' uc'a chénintic cache' toj chich. Y si u chi ni jun jini, niuntu
mach u ch'd u yédle' que mach ni' utic, y niuntu mach u ch'd u yale' que c'dnd utic mas
de lo que tz'ibi ayan. 1¢Y Diosba u yélbi aj Abraham cua' u xe u chen t'oc untu u natil
ch'oc. U t'an Dios mach u yél4 si u xe u chen t'oc “u natil ch'ocob” aj Abraham. Lo que u
yéle'ba: “t'oc untu a natil ch'oc”. Ni jiniba, aj Cristo une. 17 Ni céle'ba, jinda une: Dios u
yélbi aj Abraham cua' u xe u chen, y u ye'bi cache' totojtoj que u xe u chen. Aj Moisésba u
yéq'ui ni ley cuatrocientos treinta afios ji'pat. Jin uc'a ni ley jini mach u ch'd u yile' que
mach toj lo que Dios u yéli que u xe u chen, y mach u ch'd u ydq'ue' que mach tz'onintic.
18 Si lo que Dios u ydc'benonla, u yédc'benonla uc'a cd tz'ombenla ni ley taj Moisés, mach
jin jiq'uin ni matdn que Dios u yali que u xe u yac'ben aj Abrahamba. Pero Diosba u totoj
dli chich que jini u xe u yédc'ben aj Abrahamba es matén chich une.

19 ;Cua' tuba dc'qui jiq'uin ni ley taj Moisés? Ni ley taj Moisés dc'qui tuba u ye'e' camba
mach utz utic. Ni jini u xe td ajtd ixta que tic aj Cristo, jini que Dios u yéli que u xe u
tdscunba. Ni leyba, Dios u yéc'bi dngelojob tuba u numsében aj Moisés, y aj Moisés u
numsabi ni gente. 20 Jing'uin Dios u ydlbi aj Abraham cua' u xe u chen, mach c'dnili
niuntu tuba u numsdben u t'an. Diosba es untuntu, y une chich mismo u yélbi cua' u xe
u chen.

El propésito de la ley

21 ; A wile'la quira que Dios mach uni' xin u chen lo que u yéli uc'a u ydq'ui ni ley taj
Moisés? U xe chich u chen Dios lo que u yali. Si u ch'e'ica cd japdn cdbala uc'a cd chenla
ca' chich u ydle' ump'e ley, y ca' jini paq'uin cuxleconla, machica ni' c'dni u chen Dios
otra manera tuba cd japidn cidbala. 22U t'an Diosba u yélbenonla cache' niuntu mach u
ch'd u laj chen cumpli cua' u yile' ni ley tuba u japdn uba, y upetejob an u tani, uc'a ca'
jini machcatac u tz'ondn namas aj Jesucristo, u xe chich td dc'binte lo que Dios u yali u
xe uydq'ue'ba.

23Jinq'uin mach to jul tu pancab aj Jesucristo, tu manda chich ni ley ajnonla, ixta que
c'oti jini q'uin tuba chectac cache' ¢4 japén cdbala uc'a cd tz'onénla aj Jesucristo. 24Ni ley
jiq'uin dc'bintonla ca' a wild untu ajye'bij tdc'ala, ixta que julic aj Cristo, uc'a ji'pat que
julicba, Dios u sapdnonla uc'a ci tz'ombenla aj Cristo. 25Bada jiq'uin que ajuli aj Cristo
tuba cd tz'ondnla, mach ni' anonla tu manda ni ley.

26 Uc'a cd tz'ondnla aj Cristo, u ch'ocobonla chich Dios, uc'a tubalonla chich aj Cristo.
27Uc'a apetela que c'abletla uc'a a tz'ombila aj Cristo, sujletla chich ca' chich yo aj Cristo
ajniquetla. 28 Mach u che t'oc Dios si aj judiojetla o si aj griegojetla, si t'oc a yumla o si
mach'an a yumla, si winic o si ixic. Uc'a si tubaletla aj Cristoba, igualetla chich apetela.
29 Si tubaletla chich aj Cristo, tu jut Dios es u ch'ocobetla chich aj Abraham, y ca' jini u
xe chich u yic'benetla Dios lo que u yili u xe u yic'benetla.

4

110 que co cidle'ba, jinda une: Jing'uin untu ajlo' p'i' to, si chdmic u pap mach to
uydc'binti lo que u pap u yéli u xe u yic'ben. Tuba chich upete lo que u pap u yili u
xe u yéc'ben, pero si p'i' to, mach to uyéc'binti y u colan ca' ajpatan tuba otro. 2C'dni
ajnic tu c'db otro tuba u tz'isen, y u yic'ben lo que c'dnd uc'a ixta c'otic q'uin u laj ch'e’
lo que u pap u xe u ydc'ben. 3 Ca' jini ajnonla t'oc Dios, jinq'uin mach to jul aj Cristo. Tu
manda chich ni ley ajnonla tuba ci chenla lo que u yédc'benon cé chenla. 4De ya'i jing'uin
c'oti q'uin tuba u yédc'benonla Dios lo que u xe u ydc'benonla, Dios u tdsqui u Yajlo', tuba
péancdbac ca' winic; y ajni de untu mero aj judio técé tuba u chen ca' chich u yéle' ni ley.
5Juli ca' jini tuba u japdnonla tu manda ni ley, uc'a u sapdnonla Dios ca' chich mero u
ch'ocobonla.
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6Uc'a chectac cache' mero u ch'ocobetla Dios, Dios u tdsqui u Ch'u'ul Pixan tuba ajnic
ta' pixanla. Jinchichba Ch'u'ul Pixan que ya'an tédjcac'ola u ydlben Dios ca'da: “C4 Papet”.
7Jin uc'a jiq'uin, anelaba mero u ch'ocobetla chich Dios. Mach ni' jin ca' ajpatanetla t'oc
ayumla. Como u ch'ocobetla Diosba, u xe chich u yic'benetla lo que u yili u xe u ydq'ue'
uc'a lo que u chi aj Cristo por no'onla.

Pablo se preocupa por los creyentes

8 Jinq'uin mach to anetla t'oc Dios, tu manda chich ajnetla jini papa' diosob que mach
jin mero Diosba. 9Badaba anela a sapila Dios, 0 mejor céle' que Dios u sapetla. ;Can uc'a
jiq'uin a wo sujlequetla a chenla td cha'num ca' chich a chila najticédba, jini que mach
u che trebe ni tz'ita' u japdnonlaba? 10 Uc'a anelaba a tdq'ui a cdndntanla cua' chichca
q'uin que u cidndntanob aj judiosobba, cua' chichca mes, cua' chichca pdpd' q'uin ch'uj,
y q'uin ch'uj tuba tzib afio. 11 T4' acd chen pensa que jini cd patan que ci chi bajca anetla
mach uxin u chen servi ni tz'ita'.

12Hermanos, chenla ca' chich ci chen no'on, uc'a no'on mach cicta ca chen ca' chich
co que a chenla. Mach ci ni' che upete jini u yéle' utic aj judiosob. Mach a cherbon

niump'e cua' que mach utz. 13 A wila chich cache'da c'oton chécil najtéca ya' jini tuba
céd tz'aycdbenetla u t'an Dios tuba a japédn abala. Jdldcnon ya' jini uc'a c'ojolon. 14Jini yaj
que cé cdndntiba td' xilaw une, pero anelaba mach a xic'onla y mach a wilila si mach a
ubinla ci t'an. Lo que a chilaba, a wosonla chich como si fuera untu dngelojon ta Dios,
o como si fuera aj Jesucristojon. 15 ;Cada axi jiq'uin ni ch'a'aljin que a cinéntila jimba
q'uinob jini? No'on mismo cile' que si fuerano'on u chon falta unxim cé jut jinq'uin, ixta
a pa'sila ica unxim a jutla tuba a wic'benon, si fuera u ch'e' a chenla ca' jini. 1 Badaba
jiq'uin, ;mach quira ni' a wo a bisan bij t'oc no'on uc'a xon célbenetla tu toja?

17Ni gente jini td' yo que a bisanla bij t'oc, pero mach uc'a u téclenetla. Lo que yojob
uneba, es a tz'eje' abala t'oc no'on tuba a bisanla bij sec' t'oc unejob. 18 Utz chich si
ajnic machca u bisan bij t'oc anela, pero si utz u c'ajalin tuba u téclenetla, y tuba u
paq'uin ticlenetla, mach sec' jinq'uin ya'anon t'oc anela. 1 Hermanos, anela que no'on
céd ye'betla u t'an Dios, mix u ch'ocoman cé pixan cha'num por anela ca' chich untu ixic
u ch'ocoman u pixan jinq'uin u c'ojpan t'oc u bijch'oc. U chen segui ti ch'ocoman ci
pixan ixta que quiran que ajniquetla mero tu manda aj Cristo. 20 Utzica si ajnicon ya' jini
t'oc anela bada, tuba cé ch'oc pecdnetla. Mach uta ni tz'ita' téj c'ajalin cua' u ch'e' cd
chen por anela.

El ejemplo de Agar y Sara

21 Anela que a wo a chenla ca' chich u yile' ni ley taj Moisés, dlbenonla jiq'uin jinda:
;Mach quira bay a ubila cua' u yéle' ni ley jini? 22Ni ley jini u yéle' ca'da: Aj Abraham u
cdndnti cha'tu u ch'ocob. Untu u ch'oc tuba mero jit'oc, y otro untu tuba u jixpatan. 23U
yajlo' tuba u jixpatanba pancébi ca' chich u pancidban upete bijch'oc pancab. Pero jini
yajlo' tuba mero jit'ocba, pancébi tuba pasic toj ca' chich Dios u yéli. 24Jinda es tuba u
ye'benonla cache'da anonla. Cada juntu de ni ixictac u ye'benonla ajump'e manera que
Dios u chen por no'onla. Ix Agar, jini ixpatan tuba jit'oc aj Abrahamba, u ye'e' cache'da
dc'binton t'ocob ni ley, que Dios u yéc'bi aj Moisés tu pam ni tz'ic td Sinai. Machca ayan
t'oc ni ley jini, c'dnd u chen ca' chich u yéle'. 25Jini tz'ic t4 Sinaf bajca dc'qui ni ley, ya'an
tama noj cab td Arabia. Ni aj judiosob machcatac dc'binti ni leyba, tu manda chich ni
ley ayanob, con to'o u ch'ocob. 26 Pero no'onlaba que cd tz'ombenla aj Cristo, tubalonla
chich, mach ni' an cua' uc'a cé chenla ca' chich u chenob aj judiosobba. 27 U t'an Dios u
yéle' ca'da:
Ch'a'alac ajin ane, ixic, que mach bay a méti a tz'isa, ane que mach bay a cinénti a

ch'ocob.

Ajnic noj ch'a'aljin ta'a, ane que mach bay ch'ocomi a pixan t'oc a bijch'oc.
Uc'a ni ixic u juntumaba, més q'uen u ch'ocob u xe ti ajtd que ni ixic ayan jit'ocba.
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28 Hermanos, no'onlaba es ca' aj Isaac ayanonla. Une pancibi uc'a Dios u yéli que ca'
jini u xe u chen pasa. No'onla tdcd Dios chich u yaconla uc'a che' chich u yili. 2° Ca'
chich u chi pasa jinq'uin u yajlo' ix Agar mach u yoli u chdnen aj Isaac, jini ajlo' que
péncibi uc'a pasi toj lo que u yéli Diosba, che' chich ayanonla bada. Ni aj judiosob mach
yo u chidnenonla uc'a cd tz'ombenla aj Cristo y mach ci chela ca' chich u yéle'ob une.
30 A wila chich cua' u yile' u t'an Dios, cache' Dios u yilbi aj Abraham ca'da: “Pa'sen tan
otot u yajlo' ni ixpatan con to'o u na', uc'a une mach uxin ti 4c'binte lo que aj Isaac u
xe téd dc'binte”. 31Jin uc'a jiq'uin hermanos, mach jinonla ca' u yajlo' jixpatan u jit'oc
aj Abraham tuba ajniconla tu manda ni ley. No'onlaba es ca' u yajlo' mero u jit'oc aj
Abraham tuba ajniconla de mero u ch'ocob Dios.

5

Sigan firmes en la libertad

1 Aj Cristo u pa'sonla tu manda ni ley. Chenla jiq'uin ca' chich u yac'benet a chenla aj
Cristo, y mach'an cua' uc'a ni' sujlequetla tu manda ni ley.

2 Ubinla jiq'uin. No'on aj Pablojon, cdlbenetla que si anela a wola a ch'e'la ni
circuncisién tuba a japan abala, mach ni' an cache'da ujapanetla aj Cristo. 3 Co célbenetla
td cha'num, que machca chichca u yiq'ue' uba téd ute circuncisa, c'dnd chich u laj
tz'omben upete lo que u yile' ni ley taj Moisés, y si mach u laj chi, Dios mach u sapa.
4 Si anela a wile'la que u ch'e' a laj chenla cua' u yéle' ni ley tuba u sapdnetla Dios,
mach'anetla t'oc aj Cristo, y mach u ni' ch'dmbetla yajin tdcé Dios. 5 U poder ni Ch'u'ul
Pixan tdjcac'ola u yédc'benon cuwina'tanla cache' u sapdnonla Dios uc'a cd tz'ombenla
aj Jesucristo. ¢ Si tubalonla chich aj Cristo, mach u che si circuncisa'ojonla, o si mach
circuncisa'ojonla. Jini c'dni cd chenlaba, ci tz'ombenla aj Cristo, y si cd tz'ombenla aj
Cristo, ca' jini u ch'e' cd yajna'tan cd lotla.

7 Anela utz a bixela t'oc lo que a tz'onédnla. ;Caxcone jiq'uin u yéc'betla a wictanla a
tz'ondn ni totoj t'an ta Diosba? & Mach jin Dios mu' u yéc'benet a wictan a tz'onénla,
uc'a Dios chich u yaquetla tuba une. ® Mach najyac ac'ala que tz'ita' cua' chichca pajba u
pa'esan entero ni wolo' buc'a. 19 Cajnojala u yac'bon totoj cuwina'tan chich cache' mach
uxet a sapénla c'ajalin tuba otro. Dios chich u xe u yédc'ben u castigo cachichca une que
yo u ydc'benet a jobdn a c'ajalinla.

11 Ayan chich machca u yile' que no'on acé ye'e' to cache' ¢'dni utic ni circuncisién.
Si fuera ca' jini cd chen icaba, mach ica cérdx aj judiosob t'oc no'on. U yilo ica utz tu
c'ajalinob jing'uin ci ye'e' cache' chdmi aj Cristo td cruz. 12Ni jinijob que u yéc'benet
a jobin a c'ajalinla tuba a ch'e'la ni circuncisidn, utz ica si nonoj laj xupicob. 13 Anela
hermanos, Dios chich u pa'setla tu manda ni ley tuba a tz'ombenla aj Cristo. Y si Dios
chich u pa'setla tu manda ni ley, mach'an cua' uc'a a chenla lo que u pédpé' te ta' c'ajalinla
que mach utz utic. Jini yo a chenlaba, a maléc téclen abala uc'a a yajna'tan abala. 14 Uc'a
jini mas yo Dios a chenlaba, jinda une: “Yajna'tan a lot ca' chich a yajna'tan abala”. Y
si ca' jini mu' a chen, mu' chich a chen cumpli t'oc ni ley. 15 Pero si anela a maléc chen
buyala, si ca' jini a chenla, iranla mach me'ixto a maléc tzupsen abala.

Los deseos humanos y la vida por el Espiritu

16 Lo que co cidlbenetlaba, jinda une: Chenla ca' chich ni Ch'u'ul Pixan u yic'benet a
chenla, y mach a chenla ca' chich u pdpa’ te ta' c'ajalin anelaba. 17 Uc'a jini u papa' te ta'
c'ajalin a chenlaba, mach jin lo que yo ni Ch'u'ul Pixan a chenla. Y lo que yo ni Ch'u'ul
Pixan a chenlaba, mach jin ca' u pdpa' te ta' c'ajalin a chenla. Ca' jini chap'e a c'ajalinla
y jin uc'a mach u ch'd a chenla ca' chich a wo a chenla. 18 Si ni Ch'u'ul Pixan u chenetla
manda, mach ni' anetla jiq'uin tu manda ni ley.

19 Cheque chich jini machcatac td' yo u chen ca' chich u pépé' te tu c'ajalinba, jintacda
une: Ayan u tz'ijte'ob, u chen cua' chichca tuba pa'sajquisinob y cua' chichca que u
c'upédn u chenob. 20U ch'u'ul c'ajti'inob cua' chichca ca' Dios, u chen tz'a'tayajob, mach
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yo u chédnenob u lot, u chen buyajob, ajsdwinob. Méx seb u cdrédx'anob, u chenob upete
cua' chichca utz sec' tuba. U jec'lan ubajob. 2! U c'updnob cua' chichca u cidndntan u
lot, ajtzdmsajob, ajchibajob, u chenob cua' chichca mach utz que u yute tan q'uin ch'uje,
y ca' chich jini u chenob q'uen cua' chichca que mach utz. Ci totoj dlbenetla, ca' chich
a'uton cilbenetla najtéci, que upete machcatac u chen ca' jini, mach uxin bajca an Dios.

22 Pero si totoj ayan ni Ch'u'ul Pixan tdjcac'ola tuba u chenonla manda, cé yajna'tan
chich Dios y cd lotla, ch'a'a cdjinla, ch'ijcab c4 c'ajalinla, sis c4 c'ajalinla, utz cé c'ajalinla,
cé ticlen cd lotla, cd totoj chenla chich ca' chich cile'la. 23 C4 c'dlenla cua' chichca cd
cherbintela que mach utz. Cictan cdbala que u c'alin chenonla manda ni Ch'u'ul Pixan. Si
céd chenla ca' jini, niump'e ley mach uxin u yédle' cache' mach utz cua' cd chenla. 24 Upete
machcatac tuba chich aj Cristo, mach u ch'd u ydctan uba u chen ca' chich u te tu c'ajalin
uchen, uc'a ca' a wild ndmte' chdmi t'oc aj Cristo td cruz. 2>Ca' chich tomp'e anonla t'oc
ni Ch'u'ul Pixan che' chich c'dni téci céctan cdbala u chenonla manda t'oc upete lo que

cé chenla.
26 Mach yo que ci chen cdbala ca' untu ajnoja. Uc'a si céd chenla ca' jini, no'onla chich

céd cdrdx'esan céd lotla, y mach u bisa bij niuntu t'oc no'onla.

6

Aytidense unos a otros

1 Hermanos, si ayan machca chichca que u siti t'oc Dios, anela que mds ayanetla tu
manda ni Ch'u'ul Pixan, c'dni chich a téclenla tuba u chen tu toja. Pero c'dnd a chenla
sin que ajnic jac' ajinla t'oc. Iranla tdcd que mach xiquet a sdte'la tdcé t'oc Dios. 2 Maldc
ticlen abala uc'a a c'dlenla cua' chichca tic ta'wac'ola. Ca'jini a chenla chich ca' chich
yo aj Cristo a chenla.

3 Machca chichca que u yolin u chen uba fama, y mach toj lo que u yéle', une chich
mismo u sucpecin uba. 4 Cada juntu c'dnd u jiran si tu toja mu' u chen. Si ca' jini mu' u
chen, u ch'e' ajnic u ch'a'aljin t'oc lo que u chen uneba, y mach c¢'dni u jiran si més utz u
chen une que u lot. > Uc'a cada juntu c'dnd u jiran si tu toja mu' u chen t'oc Dios.

6 Machca u cdne' u t'an Dios, c'dnd u tdclen jini machca u ye'e' t'oc upete lo que c'dnd
uc'a.

7Mach a sucpecén abala. Uc'a Diosba, niuntu mach'an que u ydlben que mach yuwi
cua' u chen. Untu winic, lo que u pidq'ue', jin chich u ch'uch'ben u jut. 8 Ca' jini no'onla.
Si cd chenla upete lo que u te tdj c'ajalinla cua' chichca que mach utz, uc'a ci chenla
ca' jini, cd xe td nonoj chdmola. Pero si no'on ci chenla ca' chich yo ni Ch'u'ul Pixan ci
chenla, uc'a cd chenla ca' jini, ni Ch'u'ul Pixan u xe u ydc'benon paq'uin cuxleconla. °Jin
uc'a mach yo bo'ac céjinla cd chenla tu toja. Si mach céctanla ci chenla tu tojaba, Dios
chich u xe u yic'benonla ajniconla utz cuanta c'oti u q'uini. 10 Jin uc'a jiq'uin, bada que
u ch'e' ci chenla utz t'oc cd lotla, c'dni chich cé chenla, pero mds c'dni ci chenla t'oc
machatac u tz'omben Dios.

Advertencias y saludos finales

Hlranlajiq'uin cache' t'oc nuc letra cé tz'iban u xupiba ni junda tuba ci tdscébenetla.
12 Jini machcatac yo u yic'benetla a ch'e'la ni circuncisién, u chenob namés uc'a ajnic
machca u bisanob bij t'oc, y mach tz'ibajtescacob. Uc'a si u tz'aycun cache' chimi
aj Cristo téd cruz, u xe td tz'ibajtescanob. 13 Cuwila chich que unejob que u ch'i ni
circuncisién, mach u che trebe u laj chen upete lo que u yéle' ni ley. Pero unejobba
yojob que a ch'e'la ni circuncisidn, uc'a ca' jini ajnic cache' u chen uba famajob uc'a u
chi trebe u cocoj dc'benetla a ch'e'la. 14No'onba mach co cd chen cdba fama t'oc niump'e
cua'. Jini u yédc'benon cd ch'a'aljinba, jinda une, que chdmi aj Jesucristo té cruz tuba u
japdnonla. No'on ca' a wéld chdmon nidmte' t'oc aj Cristo, y ca' jini upete cua' chichca
mach utz mach u ni' cdndnta poder téjcac'o, y no'on tdci mach co cd chen niump'e cua'
ca' jini. 15 Si tubalonla chich aj Cristo, mach u che si circuncisa'ojonla o si mach. Lo que
c'dndba ajnic tzijib cé c'ajalinla. 1 Ajnic jiq'uin ch'ijcab u c'ajalinob upete machcatac u
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chen tu toja ca' chich acéliba y machcatac totoj tuba chich Diosba. Ajnic utz u c'ajalin
Dios t'oc ni jinijob.

17Mach co que ajnic machca u jaq'uesbenon cdjin. Ni tzoy cé cdndntan tdjcac'o u ye'e'
cache' mero ajpatanon chich tuba Cajnojala aj Jesucristo.

18 Hermanos, co que Cajnojala aj Jesucristo u ch'u'ul chenetla apetela. Che' chich u
chen.
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LA CARTA DEL APOSTOL SAN PABLO A LOS
EFESIOS

Pablo escribe a la iglesia de Efeso
1No'on aj Pablojon. Dios chich u yac'bon ajnicon de apdstol tuba aj Jesucristo, uc'a che'
chich u yoli une. C4 tz'ibbenetla ni junda anela t4 Efeso machcatac ydcd anetla sec' tuba
Dios y a totoj tz'ombenla aj Cristo Jests. 2Co que céd Papla Dios y Cajnojala aj Jesucristo
ubon ch'u'ul chenetla y u ydq'ue' que ajniquetla utz.

Bendiciones espirituales en Cristo

3 Céd ch'u'ul c'ajti'inla Dios, u pap Cajnojala aj Jesucristo. Une u bon ch'u'ul chonla
ixta bada, u ydc'benonla upete lo que c'dni cic'ala tuba cé pixanla, jini matdn que u te
td cieloba, uc'a ca' a wild ya' chich worin anonla téd cielo t'oc aj Cristo, uc'a tubalonla
chich. 4Jinq'uin mach to an u pancab, Dios u worin yaconla tuba ajniconla sec' tuba une,
y ch'u'ul ajniconla tu pénte' sin niump'e cé tanila. U yaconla uc'a jini u chi aj Cristo por
no'onla. > Une méx u yajna'tanonla, jin uc'a u worin yaconla tuba ajniconla de u ch'ocob,
uc'a jini u chi aj Jesucristo por no'onlaba. Ca' jini chich worin ajni tu c'ajalin que u xe
u chen, uc'a che' chich u yoli u chen. ¢ Dios u yaconla uc'a yo que cd ch'u'ul c'ajti'inla,
y céle'la cache' td' utz u c'ajalin y t4' pitzi cua' u chi t'oc no'onla jing'uin u yosonla de
u ch'ocob uc'a tubalonla u yajben Ajlo'. 7 Uc'a chdmi aj Cristo t4 cruz, mach ni' anonla
tu c'db ni cherajtand. T&' re'i de utz u c'ajalin Dios t'oc no'onla, jin uc'a u chi perdona
céd tanila, no'onla que tubalonla chich aj Cristo. 8Jin uc'a u c'ac'a’ dc'benonla ticd q'uen
cé c'ajalinla tuba cuwina'tanla camba u toja. U yéc'benonla cuwina'tanla jini u xe u
chen uneba ca' chich worin an tu c'ajalin. Jini an tu c'ajalinba, jin ni td' yo u chen, y
niuntu mach yuwina'ti. 1°Ni u xe u chenba, u xe u yédq'ue' ajnic tomp'e u c'ajalin upete
cua' chichca, jini ya'an tu pancabba y jini ya'an t4 cieloba, tuba ajnic upete tu manda aj
Cristo cuanta c'oti u q'uini.

11No'onla u saponla chich Dios uc'a jini u chi aj Cristo tuba ajniconla tuba une, y tuba
u yac'benonla jini worin an tu c'ajalin Dios que u xe u yac'benonlaba, uc'a Diosba u chen
upete ca' chich yo u chenba, uc'a ch'u'ul c'ajti'cac une. 12 Najticd cé sapi t'ocob aj Cristo
que anela. Jin uc'a c'dnd cd ch'u'ul c'ajti'in t'ocob Dios uc'a téd' pitzi cua' u chi. 13 Che'
chich anela ticé, a sapila aj Cristo jing'uin tz'aycabintetla ni t'an tojba, ni t'an utzba tuba
ajapdn abala. Uc'a a tz'ombila aj Cristo, dc'bintetla ni Ch'u'ul Pixan ca' chich Dios u yéli
u xe u yac'benetlaba, uc'a chectac cache' totoj tubaletla chich. 14 Ni jini 4c'bintonla tuba
cuwina'tanla cache' cid xe chich ti laj dc'bintela jini Dios u yéli u xe u yac'benonlaba,
jinq'uin cd xe td nonoj xupo td japintela, uc'a tubalonla chich. Ca' jini u xe td ch'u'ul
c'ajti'can Dios, uc'a de pitzi lo que u chen.

Pablo pide a Dios que dé sabiduria a los creyentes

15No'onba cubi chich cache' a tz'onédnla Cajnojala aj Jesucristo, y cache' a yajna'tanla
upete machcatac u tz'ondn ticd. 1 Jin uc'a cd paq'uin dlben Dios que uc'adios u chi
por anela, y céd c'ajti'inetla tan cd c'dnti'ya. 17 Cd c'atben Dios que u yic'benetla a
c'ajalinla, jini u ydq'ue' t'oc Ch'u'ul Pixanba. Jini cd Papla Dios té' pitziba, ixta Cajnojala
aj Jesucristo tédcd u yilben cache' u Dios. Ci c'atben que u yic'benetla ajnic la'am a
pamla tuba a wina'tanla cache'da an uneba, 18y que u jdbtesbenetla a c'ajalinla y u totoj
chectesbenetla tuba a wina'tanla cua' jini ni cd c'alin pitdnlaba, uc'a jin tuba u yaconla.
Cé c'atben que u ye'benetla tdcd cache' mix q'uen cua' u chi Dios tuba u japdnonla
no'onla que tubalonla chich. 19 C4 c'atben Dios que u ye'benetla técé cache' td' q'uen
u poder uneba, y ta' pitzi jini u poder que u cdnédntan tuba u yic'benonla no'onla que ci
tz'ombenla. 20Jini poderdaba, jinchichba poder que u c'édni jinq'uin u cuxpesi aj Cristo
ji'pat que tzdmsinti y u ydc'bi chumlec tu ch'ejpa tu noj bajca an té cielo, uc'a chectac
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cache' ayan chich u poder técé ca' une. 21 U ydq'ui tdcéd xic mds ajnoja que niuntu otro
ajnoja, mas q'uen u poder que niump'e otro poder, mas u chen manda que niuntu otro
ajmanda, y mds q'uen u poder que upete ni ya'an t4 cielojobba ticd. Mds q'uen u poder
une que upete cua' chichca u yilcan que ayan u poder jimba q'uinobdaba y jimba q'uin
que ya'to u teba. 22U ydc'bi upete cua' chichca tu manda une. U yéc'bi ajnic mero ajnoja
técd tuba upete machcatac u tz'omben Dios. 23 Ca' chich u pam untu winic u chen manda
entero u cuerpo, che' chich no'onla que cd tz'ombila Dios, cuerpojonla tuba aj Cristo y
une chich ni cd pamla tuba u chenonla mandala. Une chich ya'an téjcac'ola, uc'a une
cachichcada ayan.

2

Salvos por el amor de Dios

1Ca' untu ajchdme que mach u ni' ch'd u nicin uba y mach u ni' ch'4 u yubin t'an, ca'
jini tdcd ajnetla t'oc Dios uc'a ni a tandla y uc'a cua' chichca jini que a chila mach utzba.
Jing'uin ajnetla ca' jiniba, Dios u yéc'betla totoj cuxlequetla, tubau ch'e' aubinlaut'any
atz'ombenla. 2Uc'a ajniba, seq'uen cua' chichca tuba u pancab a paq'uin chila, ca' chich
yo ni u yajnoja ni tzuc pixanob, ni ya'an bajca u chen manda tuyac'o ic'ba, jini tzuc pixan
que u yic'ben poder u chen cua' chichca mach utz jini machcatac mach yo u tz'omben
Diosba. 3 Mach sec' anela, ixta no'on t'ocob téci ajnon t'ocob ca' jini. Ni cd paq'uin chi
t'ocob, jini lo que cd c'upidn cd chen t'ocobba. Ci chi t'ocob ca' chich coli cd chen t'ocob
y ca' chich ti téj c'ajalin cd chen t'ocob, ca' chich a chila tdcd. Cirédx chich ajni Dios
t'oc no'onla ca' chich ayan t'oc upete a'ajtdjob pancab que mach u tz'ombe u t'anba, y
totojtoj chich ajni ci castigola, uc'a ni cd paq'uin chenlaba jing'uin mach to ci tz'ombela
Diosba. 4 Pero Diosba td' u ch'dmbonla lastima, uneba td' u yajna'tanonla t'oc noj gran
yajin que u cdnédntdbenonla. 5Jin uc'a jing'uin no'onla ca' a wild chdmen ajnonla uc'a ni
tand cd chilaba, Dios u yac'bonla cuxleconla uc'a ajniconla ndmte' t'oc aj Cristo. Uc'a utz
u c'ajalin Dios t'oc no'onla, jin uc'a u japonla. ¢ Dios u cuxpesonla nimte' t'oc aj Cristo,
y u ydq'ui ajniconla chumu ti cielo td manda ndmte' t'oc aj Cristo Jesus, uc'a tomp'e
ayanonla t'oc. 7 U chi ca' jini tuba u ye'e' jimba q'uinob que ya'to u teba cache' ta' rete
utz u c'ajalin t'oc no'onla, y cache' td' u ch'@mbonla yajin uc'a tomp'e chich ayanonla
t'oc aj Cristo Jesus. 8 T4' utz u c'ajalin Dios t'oc anela, jin uc'a u japetla jinq'uin a tz'onila.
Ni jadpom que u yic'betla Diosba, matdn chich une. Uc'a mach'an niump'e cua' uch'e' cd
chenla no'onlaba tuba ci japén cdbala. ° Ni jagpom jiniba, mach jin u jelo ni cua' chichca
utz que céd chenlaba. Mach'an cache'da cile'la cache' no'on chich cé japén cédbala t'oc
cua' chichca utz cé chenla tu jut Dios. 1°No'onla u patanonla chich Dios. Uc'a tubalonla
chich aj Cristo Jesus jin uc'a ca' a wild u cha'num chonla Dios tuba cd chenla tu toja, uc'a
che' chich worin ajni tu c'ajalin Dios que ca' jini yo cé chenla.

La paz que tenemos por medio de Cristo

11 C'ajti'inla jiq'uin cache'da ajnetla oni. Anela aj gentiletla chich, uc'a che' chich
pédncibetla. Anela a wilbintela cache' mach circuncisa'ojetla. Jini machca u yélbenet-
laba, jin une ni circuncisa'ojobba, y ni circuncisién jiniba t'oc u c'db chich winic u yute.
120ni mach ajnetla t'oc aj Cristo, anelaba mach 4c'bintetla jinchichba manda taj Israelob.
Anela mach u yilbetla Dios si u xe u chen cua' chichca por anela. Mach ajni niump'e
cua' utzba que a c'alin piténla dc'bintiquetla. Ajniba sin Diosetla wida pancab. Ca' jini
ajnetla oni. 13 Pero badaba ya' chich anetla t'oc Dios uc'a tubaletla aj Cristo. Anela que
mach ajnetla t'oc Dios, badaba ya' chich anetla t'oc, uc'a chdmi aj Cristo por anela téca.
14Uc'a aj Cristo une ni u ydq'ue' ajnic tomp'e cé c'ajalinla. U ydq'ui que ajnicob tomp'e
u c'ajalinob aj judiosob y aj gentilob. Uc'a ajniba mach u bisajob bij aj judiosob t'oc aj
gentilob. Jini craxle que u cdnéntijob es ca' a wéld ump'e micte' ajni, que mach'an cache'
ajnicob tomp'e. 15Jin uc'a chdmi td cruz aj Cristo, uc'a mach ni' ajnic ni créxle jini. Aj
Cristo u pa'si jini ley, jini manda que Dios u yéc'bi aj judiosob tuba u chen. Ca'jini u ydq'ui
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que ajnic aj judiosob y aj gentilob tomp'e u c'ajalinob y tu manda une. De chap'e grupo
u sutjatz'i tomp'e tzijib grupo. Ca'jini u ydq'ui que ajnic tomp'e u c'ajalinob. 16 Uc'a
chimi aj Cristo td cruz, u ydq'ui aj judiosob y aj gentilob ajnic tomp'e u c'ajalinob t'oc
Dios, y ajnicob ca' a wilid tontuntu tu manda Dios. Upete ni craxle ya' u laj tzupsi aj Cristo
jinq'uin chami.

177uli aj Cristo tuba u ydlbenonla cdpetela ump'e t'an que u ydq'ue' ch'a'aljinba. Jimba
t'an une, que u yéle' cache'da u ch'e' ajnic tomp'e cd c'ajalinla t'oc Dios anela que nat
ajnetla t'oc Dios y che' chich tdci ni aj judiosobba que més nitz'd ajnijob t'oc Dios. 18Uc'a
lo que u chi aj Cristo, anela y che' no'on t'ocob u ch'e' cid pecdnla cid Papla Dios, uc'a
jinchichba Ch'u'ul Pixan ya'an ta'wac'ola y ya'an tédjcac'o t'ocob. 19 Bada jiq'uin anelaba
mach ni' jin ca' ajpdpé'cabetla, y mach ca' ajmajanlugaretla. Anelaba mero tubaletla
chich Dios, ca' chich upete machcatac u totoj tz'ombenob Dios. Mero u ch'ocobetla
chich Dios técd. 20-22 Cédpetela ca' a wild ump'e otot bajca u ch'e' cuxlec u Ch'u'ul Pixan
Dios tama. Cada juntu ca' a wil4 ni ji'tun que u yute t'oc ni ototba. Anela téci es ca' ni
ji'tunetla. Ni ajc'dncanob ta Dios y u yajt'anob che' chich taca. Unejob tusqui najtica, de
ya'i tusquetla ane, y ni ji'tun mero u ch'ixmaba aj Cristo une. Si mach ajnic jini ji'tun tu
ch'ixmaba, mach'an cache'da u tuscan ni otot. Jin uc'a aj Cristo ndmte' t'oc no'onla cd
tuscanla t'oc, y cada juntu t'oc t'oc u yajliba ixta que no'ac ni otot jini tuba noj ch'u'ul
otot bajca u xe td ch'u'ul c'ajti'can Cajnojala.

3

Pablo encargado del evangelio para los que no eran judios

1Jin uc'a cé chen c'dnti'ya, no'on aj Pablojon ya' mécélon preso, uc'a aj Cristo Jesus
u ydc'bon cd ye'benetla cache' u ch'e' ajnic tomp'e a c'ajalinla t'oc Dios anela que mach
jin aj judiosetla. 2 A totoj ubila chich cache' Dios td' utz u c'ajalin t'oc no'on u yéc'bon
cé tz'aycidbenetla u t'an bajca anetla. 3 Acd tz'ibi chich, que sea tz'ita', cache' Dios u
chectesbon tdj c'ajalin jini mucu ajni uc'a Diosba. 4 Ta' tzique'la u xe t4 te ta' c'ajalinla
cache' cuwi chich cua' u chi aj Cristo, que mach wina'tinti ajniba. > Jini que mach
yuwina'ti niuntu winic ajniba, badaba Dios u tdsqui u Ch'u'ul Pixan tuba u chectesbenob
u ch'u'ul ajc'dncanob y u ch'u'ul ajt'anob. ©Ni u chectesbijobba, jinda une: cache' aj
gentilob u yosintejob ndmte' t'oc aj judiosob, tuba u ch'e' tici lo que u ydq'ue' Diosba y
sujlecjob tomp'e grupojob aj gentilob t'oc aj judiosob. U xe t4 dc'bintejob ticd jini u yali
Dios que u xe u yac'ben upete machcatac tomp'e ayanob t'oc aj Cristo Jesus.

7 Dios u ydc'bon cd tz'aycun ni t'an jini. T'oc u poder u chi ca' jini t'oc no'on, uc'a
une chich u yoli u yédc'benon ci chen ca' jini. No'onba mach u chon merece cé chen
ni patanda. & Ni mds ajch'och'oca de upete ni machatac u tz'onédn, mas u chen servi
que no'on. Pero Diosba utz u c'ajalin t'oc no'on y u yac'bon ci tz'aycdbenetla anela que
aj gentiletla cache' jini u chi aj Cristo por no'onla de rete utz une ixta mach u laj ta
tdj c'ajalinla. ° Dios u ydc'bon tdcd cd chectesbenetla apetela cache' desde oni ya'an tu
c'ajalin uneba cua' u xe u chen tuba u japénetla. Ni Dios jiniba une ni u chi upete cua'
chichca que ayan. 19 Dios u chi ca' jini tuba tic tu c'ajalinob ni a'ajtdjob ti cielo ni an u
poderjobba, con to'o u yajnojajob, cache' ti' q'uen u c'ajalin uneba, tu chdnenob cua' u
chen t'oc machcatac u tz'omben. 11U chi ca' chich worin ajni tu c'ajalin cache' u xe u
yéac'ben Cajnojala aj Cristo u chen. 2 No'onla u ch'e' cd natz'dnla Dios sin bac'ét y sin
niump'e quisinle uc'a jini u chi aj Cristo, y uc'a cd tz'onédnla uneba. 13 Jin uc'a cilbenetla
mach xic t4 ydlo bac'dt ta'wac'ola uc'a mu' cé tz'ibajtescan por anela. Ni tz'ibajtesia que
mu' c¢d chen sufriba, co que u yic'benetla ump'e ch'a'aljin.

El amor de Cristo
14Jinq'uin u te tdj c'ajalin cache' td' q'uen cua' u chi Dios t'oc no'onla, acd noctd tuba
céd ch'u'ul c'ajti'in u Pap Cajnojala aj Jesucristo, 1° jini u Papob chich ni ya'anob ti cielo
y ni ya'anob tu pancab. Une u yéc'bi u c'aba'job upete. 16 C4 c'atben cd Papla Dios tédcé
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que ni Ch'u'ul Pixan que ya'an ta'wac'olaba u yic'benetla poder y u yic'benetla a c'alin
tz'onédnla. Upete lo que u ydq'ue' uneba, mix utz y mach'an u xupiba. 17 C4 c'atben Dios
técd que aj Cristo nonoj colac tan a pixanla uc'a a tz'onédnla, y u yéc'benetla a c'ac'a’
yajna'tanla Dios y a lotob, sin que a wictanla a chenla ni tz'ita'. 18 C4 c'atben Dios tdcd
que nidmte' t'oc upete machcatac u tz'onédn u yic'benetla a c'alin wina'tanla bdye tzici
u yajna'tanetla aj Cristo. 12 Ac'd td' u yajna'tanonla, ixta mach ci che trebe ci laj chen
entendela. Ci c'atben Dios que une mismo c'ac'a' ajnic ta'wac'ola, con to'o lo que u

cénidntan uneba.
20 Ch'u'ul c'ajti'cac Dios jini que an u poder tuba u c'ac'a' chen mas de lo que ci

c'atbenla y mas de lo que u te téj c'ajalinla, y jinchichba poder ya'an téjcac'ola. 21 Co que
cépetela que ci totoj tz'ondnla cd ch'u'ul c'ajti'inla Dios uc'a tubalonla chich aj Cristo.
Paq'uin ch'u'ul c'ajti'cac Dios sin que ajnic u xupiba ch'u'ul c'ajti'cac. Che' chich utic.

4

Unidos por el Espiritu

1Uc'a upete ni u chi Dios por no'onla, no'on preso ayanon uc'a ci tz'aycun u t'an
Cajnoja Dios, cd ch'oc chen cidba cdlbenetla que a chenla tu toja ca' chich u yéc'betla Dios
a chenla. 2 Ajniquetla ca' untu ajch'och'oca, ajnic sis a c'ajalinla. Mach ajnic jac' ajinla.
Jinq'uin u chen cua' chichca a lot y mach yélic utz ta' c'ajalin, mach xiquet td cdrdx'an, y
ni a sutatz'ben u jelo. C'dnd a totoj yajna'tan abala chich. 3Iranla que paq'uin ajniquetla
tomp'e a c'ajalinla, ca' chich u yic'benonla ni Ch'u'ul Pixan ajniconla. U ch'e' chich
ajniconla tomp'e ci c'ajalinla jinq'uin ch'ijcab ci c'ajalinla. 4 Tontuntu Ch'u'ul Pixan
céd cdndntanla, y ca' a wild tomp'emp'e cuerpo anonla, ca' chich Dios u yaconla tuba
cd mul pijnanla paq'uin cuxleconla. 5 Untuntu Cajnojala, untuntu ni acd tz'onédnlaba, y
tomp'emp'e ni c'ablan cid ch'e' cdpetela. ¢ Untuntu cé Papla Dios tuba cdpetela. Une cd
Yumla chich. Tu manda une ayanonla cdpetela y une chich ya'an téjcac'ola, y u chen ca'
chich yo u chen t'oc no'onla. Jin uc'a c'dnd ajniconla tomp'e ci c'ajalinla téca.

7 Aj Cristo u yéc'benonla cada juntu de no'onla cache'da u ch'e' ci cherben u patanla,
yandjtac chich ca' chich yo u yac'benonla cada juntu. 8Jin uc'a u yéle' u t'an Dios cache'
u xe u chen pasa t'oc aj Cristo, u yéle' ca'da:

T'4dbi td cielo uc'a u chi gana,
y u yéc'bi u matdnob a'ajtdjob pancab.

9Jinchichba aj Cristo que t'dbi td cieloba, najticd jaqui une ixta tu pancab. 1°Jini jaqui
pancabba, jinchich ni t'dbi ti cha'num isqui ti cielo, tuba ajnic de ajmanda tuba upete.
U Jinchichba aj Cristo une u ydc'bi cada juntu cache' u ch'e' u chen u patanob. U tulaj
dc'bijob xic de u yajc'dncanob, y u tulaj dc'bijob xic de u yajt'anob, y u tulaj dc'bijob xic
u tz'aycédben u t'anob machcatac que mach to u tz'onédba, y u tulaj dc'bijob u yidq'ue'
c'ajalin y u ye'e' cua' u yéle' u t'an Dios. 12U chi ca' jini uc'a u ch'e' u c'alin cherben u
patan Dios upete machcatac ydcéd anob sec' tuba Dios, tuba ajnic mas tu toja t'oc Dios
upete machcatac u totoj tz'onén, 13 ixta que mach ajniconla tomp'e ci c'ajalinla cipetela
t'oc lo que cé tz'ondnlaba y cd c'alin cdne'la cache'da an u Yajlo' Dios. Ca' jini ci xe td
ajtdla ca' chich untu noxi' winic que totoj yuwi upete y tu toja ca' chich ayan aj Cristo,
14 uc'a mach ni' ajniconla ca' bijch'oc, que seb u q'uexe' u c'ajalinob. Uc'a ayan winicob
que ayan q'uen u c'ajalin tuba u sucpecdnonla, ixta t'oc ump'e t'an utzba u sucpecénonla.
Pero mach yo cé se'in q'uexe' cd c'ajalinla uc'a upete cua' chichca cubinlaba. Uc'a si cd
chenla ca' jiniba, es ca' a wild ump'e jucub que ni noj ic' u jule' cachichcada u yolin, y
mach u che trebe c'otic bajca u bixe. 15Lo que yoba, cdle'la upete tu toja y cd yajna'tan cd
lotla, uc'a mas totoj ajniconla ca' chich an aj Cristo. Ca' chich u pam untu u chen manda
u cuerpo, ca' jini tdcd aj Cristo chich une ni mero machca u chenonla manda. 16U cuerpo
untu tomp'emp'e ayan upete, y cada parte t'oc t'oc u patan. Si upete utztac tuba u chen
u patan, ayan chich u yutzi entero untu ni cuerpo. Ca' jini ayanonla t'oc aj Cristo no'onla
que cd tz'ondnla. No'onla tomp'e t'oc une ya'anonla. No'onlaba ca' a wild u cuerpojonla,
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que u chenonla manda. Cada juntu de no'onla t'oc t'oc chich cé patanla téci. C'dnd chich
céd chenla utz y ca' jini upete u xe td ajtd utz y cd xe cd maléc yajna'tan cdbala.

La nueva vida en Cristo

17Bada jiq'uin cdlbenetla y cd ch'oc chen cédba t'oc anela uc'a cilbenetla lo que Ajnoja
yo a chenla. Jinda une, mach a ni' chenla ca' chich u chenob jini machcatac mach'an t'oc
Dios. Unejobba, u chenob ca' chich u pdpé' te tu c'ajalinob, sin que yuwina'tan cua' tuba
mu' u chen. 18 Mach uyoch tu c'ajalinob u t'an Dios. Mach u chejob ca' chich yo Dios que
u chenob, uc'a mach totoj yuwijob técid cua' u chi Dios por unejob. T4' tzdtz u pamob.
19 Mach ni' quisnajob tuba u chen upete cua' chichca mach utz. U yéctan uba u chen
upete cua' chichca jini que u c'upédn u chen t'oc u cuerpo uc'a jin chich t4' yo u chenob.
20 Pero anelaba mach ca' jini u ye'betla aj Cristo a chenla. 21 Si a totoj ubilaut'anysia
totoj cénila jini u toja que u ye'e' aj Jestsba, 22 c'dnd chich a wictanla jini tzuc c'ajalin
que a cdndntilaba y a wictanla a chenla ca' chich a chila ajni oniba, jini que mach utz ni
tz'ita' utic. Jin une td' a woli a chenla, u chen uba cache' utz, pero mach utz. 23 C'dnd u
q'uexe' uba a pixan y a c'ajalin. 24 C'dné chich a ch'e'la ni tzijib c'ajalin. Dios chich une ni
machca u tzijibesan ci c'ajalinlaba tuba ajnic ca' chich ayan tuba une. Si aci totoj ch'ila
ni tzijib c'ajalin, c4 xe chich ci chenla tu toja y cd xe chich t4 totoj ch'u'ul ajtéla.

25 Jin uc'a jiq'uin mach a ni' chenla jop'ojti'. Cua' chichca a wilbenla a lot, tu toja a
wilbenla, y mach a sucpecén, uc'a ca' a wéld tomp'emp'e familiajonla, y c'dni chich ca
malic ticlen cdbala.

26 Sj algtin crdxle a cidndntanla, iranla que mach xiquet a chen a tanéla uc'a ni crixle
jini. Mach jéldcnaquetla t'oc, y mach xiquet a chen seguila ixta pascab t'oc ni créxle jini.
27Mach a wictanla u chenet mandala ni diablo.

28 Jini u chen xuch'ba, mach u ni' chen. C'dni u totoj chen u patan t'oc u c'db tuba u
chen uba mantene y uc'a u tédclen ticd machca c'dnd uc'a.

29 Mach a chenla niump'e tzuc t'an. Chenla ni t'an utzba, jini que u yac'ben u chenob
mas tu toja machcatac u yubinba, y u yic'benob ch'a'aljin. 30 Mach xiquet a chenla
cua' chichca que mach u chen combeni ni u Ch'u'ul Pixan Dios. Dios u yéc'bonla chich
tdjcac'olani Ch'u'ul Pixan jinq'uin u japonla uc'a chectac cache' sec' tubalonla chich Dios
ixta que c'otic q'uin u nonoj japdnonla.

31 Mach a ni' chen jaq'uinle, ni craxle. Mach a sacén té buya a lot, ni a chen insulta.
Mach a patil dlben a lot, y mach a crdxna'tan ni tz'ita'. 32 Yo ajnic utz a c'ajalinla. Maldc
ch'émben aba yajinla. Maldc chen aba perdonala ca' chich Dios u chen perdona a tanila
uc'a lo que u chi aj Cristo.

5

Como deben vivir los hijos de Dios

1Bada jiq'uin, anela que u yajben ch'ocobetla Dios, iranla que a chenla ca' chich u
chen une. 2Paq'uin yajna'tan abala ca' chich aj Cristo u yajna'tanonla. Uneba mix u
yajna'tonla ixta u yidq'ui uba td chdmo t4 cruz uc'a u japanonla t'oc cd tanila. Ca'jini xi
de u matin Dios que u subbinte tuba u jelo ni c4 tanila. Diosba u jiri cache' td' utz jini
u chi aj Cristo por no'onla, como si fuera ump'e jatz'dcnib td' jatz'dcnaba que u t'dbo u
yutz'u ixta ca'an.

3 Anelaba jiq'uin, uc'a tubaletla Dios, ni tz'ita' ni cua' chichca mach utzba, mach'an
cua' uc'a a tz'aycunla, ni a c'ajti'inla. Mach c'ajti'cac tz'ijte' ni pa'sajquisin, ni c'upom
de cua' chichca. 4 Mach a chenla tici tzuc t'an, ni pdpd' t'an, y mach a tze'tan a lotla,
uc'a mach utz utic ca' jini. Jini utz uticba, cdlbenla Dios que uc'adios jini u chen por
no'onlaba. 5 Uc'a a wila chich cache' mach uxin td osinte bajca u chen manda aj Cristo,
bajca an Diosba, niuntu ajcherajtz'ijte', y niuntu ajpa'sajquisin, y niuntu ajc'upom, uc'a
ni c'upomba, jin u lot une ni ch'u'ul c'ajti'cac cua' chichca pépa' dios que winic u chen
t'oc u c'db. © Mach a'ben la'u u sucpecinet niuntu t'oc cua' chichca papa' t'an. Uc'a jini
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u chenob que mach tu tojaba, jin uc'a Dios u xe u y4c'ben u castigojob upete machcatac
mach u tz'ombe. 7 Mach ni' numiquetla ndmte' t'oc unejob.

8 Oniba mach bay a chila ca' chich yo Dios utic, uc'a mach a wila cua' ni yo uticba.
Ca' a wild tama it'obni ajnetla, pero bada que a sapila a Wajnojala, ya' chich anetla ca'
a wild tan junch'dcni. Chenla ca' chich yo Dios a chenla. 2 Uc'a machcatac u chen ca'
chich yo Dios u chenob, u chenob tu toja, utz u c'ajalinob, y mach u ni' chejob jop'ojti'.
10Tran que a cdne' a chenla jini utz u jiran Cajnojalaba. 11 Mach a ni' chenla ca' chich u
chenob jini machcatac mach u tz'ombe Diosba, jini que ya'anob ca' a wili tan it'obniba.
Ni c'dnd a chenla, a q'uejpanob, uc'a mach u ni' chenob téci, uc'a ni u chenobba mach u
che vale niump'e cua' une. 12Ixta quisinle u ydq'ue' tz'ayquintic upete lo que u chenob
mucu. 13 Upete lo que u chenob, jing'uin céd q'uejpanla, u xe chich u chdnenob cache'
totoj mach utz lo que mu' u chenob, ca' chich ni junch'dcni u ye'e' upete lo que mach
utz, uc'a tama ni junch'dcniba mach u ch'd mujcac niump'e cua'. 14Jin uc'a u ydlcan
ca'da:

P'ixenla ajwdye. Cuxpenla ajchdme.
Y aj Cristo u xe u ye'benetla cache' a xe a chenla tu toja.

15]ranlajiq'uin lo que a chenla, mach xiquet a chenla ca' chich untu ajsinc'ajalin. C'dnd
a chenla ca' ni mix q'uen u c'ajalinba. 16 C'dnd ajniquetla ch'o'o a chenla lo que Dios yo
utic, uc'a mu' quiranla badaba que mix q'uen ni malujle. 17 Jin uc'a mach yo ajniquetla
ca' untu ajsinc'ajalin. C'dnd a wiq'ue' a c'ajalinla uc'a a céne'la lo que Cajnojala yo que a
chenla. 18 Mach chibdlnaquetla, uc'a jini chij u sdtben u c'ajalin untu, ixta u pixan untu
tdcd. C'dnd chich ajnic ni Ch'u'ul Pixan ta'wac'ola, y a wictan que u laj chen upete lo
que u yolin u chen t'oc anela. 19 Maldc &ldla u t'an Dios; maldc chenla c'ay, jini c'ay chich
tuba Diosba, y jini c'ay que u ydq'ue' Ch'u'ul Pixan cd chenlaba. Totoj ch'u'ul c'dyéla
Cajnojala. 20 C'dnd cd paq'uin dlbenla cd Papla Dios tu c'aba' Cajnojala aj Jesucristo que
uc'adios u chi por no'onla y por upete cua' chichca que cd numsenla.

La vida familiar del cristiano

21 Maléc tz'ondn a mandala, uc'a a wila cache' t4' utz u c'ajalin Dios.

22Ni ixictacob c'dnd ajnic tu manda jit'oc, ca' chich anob tu manda Cajnojala. 23 Uc'a
winicba es ajnoja tuba u chen manda ixic, ca' chich aj Cristo es Ajnoja tuba u chen manda
upete machcatac u tz'omben u t'an Dios. Jini machcatac u tz'omben u t'an Diosba, ca'
a wild u cuerpo aj Cristo, y une chich u Yajjadpom. 24Jin uc'a ca' chich ni machcatac u
tz'omben u t'an Dios tu manda aj Cristo ayan, che' chich ticd ni ixictac c¢'dnd u tz'omben
upete u manda jit'oc.

25Ni winic ¢'dnd u yajna'tan jit'oc, ca' chich aj Cristo u yajna'tanon cipetela machcatac
céd tz'ombila u t'an Dios, ixta u ydq'ui uba td chdmo uc'a no'onla. 26 Chidmi tuba u ydq'ue'
ch'u'ul ajniconla seq'uen tuba Dios, y tuba u laj pa'sen c4 tanila. Jini u chen uc'a cubinla
ut'any cd c'ablanla. 27 Ca' jini u ch'e' u ydq'ue'onla tu pante' une, t'oc ci pitzilanla, que
mach xdc'dlonla t'oc niump'e cua' mach utzba, ni t'oc tand, o cua' chichca mech'le taca.
No'onla que ci tz'ombila u t'an, une chich u ydq'ue' ch'u'ul ajniconla sec' tuba une, y
ajniconla tu toja. 28 Ni winic c'dnd u yajna'tan jit'oc ca' chich u yajna'tan uba uneba. Jini
machca u yajna'tan jit'ocba, ca' a wéld une chich mismo u yajna'tan uba. 29 Uc'a niuntu
winic mach'an que u juntu chen uba lastima. Ni u chenba, u ch'dmben uba yajin, y u
cénédntan uba. Che' chich técd aj Cristo u ch'dmbenonla yajin y u cindntanonla cipetela
que céd tz'ombila u t'an Dios. 30 Uc'a no'onla ca' a wéld u cuerpojonla chich aj Cristo, ca' a
wiéld ubec'talonla y u baquelonla tuba jini cuerpo taj Cristo. 31 Jin uc'a u t'an Dios u yale'
ca'da: “Winic u yédctan u pap y u na' tuba lotojac, y ca' jini u yajtdjob tomp'e t'oc jit'oc
ca' awdld tontujob”. 32Cach chich ni t'an jini, mach u se'in ta tij c'ajalinla, pero no'onba
célbenetla cache' ni t'an jini u ydle' cache'da an aj Cristo t'oc machcatac u tz'omben u
t'an. 33U yéle' chich ticd cache' cada juntu de anela c'dnd a yajna'tanla a wit'oc ca' chich
a yajna'tan aba ane. Che' chich técé ixictac c'dnd u tz'omben u t'an jit'oc.
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1 Bijch'oc, c'dnd a tz'ombenla u t'an a na' y a pap, uc'a ya'anetla t'oc Cajnojala. Jin
chich ni u toja que Dios u ydq'ui tuba utic. 2Ni noj manda que u ydq'ui Dios jinq'uin u
yali cua'tac utz u xe u ydc'benonlaba, jinda une: “Tz'omben u t'an a pap y a na', 3uc'a si
a chen ca' jini, Dios u xe u yéc'benet ajniquetla utz, y cuxlequetla mas tu pancab”.

4 Anela wincére, mach a ticwesben u c'ajalin a ch'ocob. C'dni a tz'isenla tu manda
Cajnojala Dios. A wic'benla c'ajalin y a ye'benla u t'an.

5 Anela ajpatan, tz'ombenla a yumla tu pancab, ca' chich a tz'ombenla aj Cristo. Mach
a crax chen ni patan jini. C'dnd ajnic tomp'e a c'ajalinla tuba a chenla, y a bac'tél chenla.

6Ch'o'o a chen abala, mach sec' jinq'uin mu' u chdnenet a yumla, uc'a u yéle' namas a
yum cache' ajpatanetla chich. C'dnéd a widq'ue' a pixanla a chenla ca' chich yo Dios, uc'a
ajpatanetla chich taj Cristo. 7 C'alin cherben u patan a yumla, como si fuera mach jin
u patan winic, sino u patan chich Cajnojala. 8 A wila chich que upete lo que ci chenla
utzba, Cajnojala chich u xe u yéc'benonla u tojquiba lo que ci chenla, mach u che si u
patan cd yumla pancab ci cherbenla, o si téc'ala chich.

9 Anela que u yumetla ajpatanba, cdlbenetla que a chenla tu toja t'oc a wajpatanla, ca'
chich cilbijob ni ajpatanob que u chen tu toja t'oc anela. Mach a cocoj 4c'ben més patan
de lo que mach u che trebe u chen. Ajnic ta' c'ajalinla cache' mero u Yum a wajpatanla
ya'an té cielo. Jin une a Yumla chich técd, y uneba mach u yinil chédne niuntu.

Las armas espirituales del cristiano

10Bada jiq'uin hermanos, co célbenetla tdcd que mach sujlequet ta' patla, uc'a aj Cristo
ya' chich an t'oc anela, y une chich ni machca u ydq'ue' t'oc u poder que mach sujlequetla
ta' pat. 11 Ch'd chich upete ni u yédc'benonla Dios tuba cd japdn cédbala t'oc jing'uin ni
diablo you yadc'benon céd site'la, uc'amix ujiransiuch'e' usucpecdnonla. 12Uc'ano'onla
mach jin winicob pancab u jule' uba tdjcac'ola. Jini u jule' uba tdjcac'olaba, jin une ni
tzuc pixanob que ya'anob isquiba, jini noj pixanob chich que ayan u poder tuba u chen
manda u pancab téci, jini u pancab que ya'an ca' a wild tan it'obniba. 13 Jin uc'a c'dnd
chich a ch'e'la upete ni u yac'benetla Dios tuba a japén abala, uc'a a chen trebe a c'dlenla
upete ni noj tz'ibajtesia que u te ta'wac'ola. Cuanta c'dlila, c'dnd totoj colaquetla sin
que sujlequetla ta' pat. 1417 Totoj ajniquetla jiq'uin sin que sujlequetla ta' pat. A wila
cache' jing'uin u xe untu té jo'yan, c'dnd u ydq'ue' u cdchi' nic', y c'dnd u xoje' jini palib
que u bdlben pan u pusic'a. C'dnd u xoje' tdcd u zapato, y u bisan cua' t'oc u japan uba
t'oc jini u te tuyac'o. C'dnd u yédq'ue' u jop'o de palib tan u pam, y u bisan u machit
ta tzdmsaba tu c'db. Ca' chich jini, no'onla técd, c'dnd ci ch'e'la upete ni u yédc'bonla
Dios tuba cd japdn cédbala t'oc jini u te tdjcac'olaba. Najtédci c'dnd cile'la upete tu toja
y cé chenla tu toja, uc'a jin u yédc'bonla Dios tuba cd japdn cdbala t'oc. C'dnd tdcd cd
tz'aycunla u t'an Dios, cache' u ch'e' ajnic ch'ijcab ci c'ajalinla t'oc Dios. C'dni cé totoj
tz'ondnla, uc'a ca' jini lo que aj Satands yo u cherbenonla mach u ni' che trebe. C'dnd
cé totoj tz'ondnla cache' Dios chich u totoj japonla. C'dnd cdc'ala técid u t'an Dios, jini
que Ch'u'ul Pixan u ye'benonlaba. Upete ni jini u ydc'bonla Dios tuba ci japén cédbala
t'oc jini u te tdjcac'olaba. 18 C'dnd cd paq'uin chen c'dnti'yala. C'dnd ci c'atbenla Dios
upete jini que yo Ch'u'ul Pixan cé c'atbenla. C'dnd cid c'atbenla Dios tédcad por upete jini
machcatac tuba chich Dios, sin céctanla cé c'atbenla, y sin bo'ac céjinla. 1°C'atbenla Dios
tdcd por no'on uc'a u yac'benon cé c'ajalin tuba cd chen t'an, y que mach béc'tacon tuba
céd tz'aycun u t'an Dios, jini que mach wina'tinti oniba, cache' Dios u japanonla. 20 Uc'a
u tdscon Dios ci tz'aycun u t'an, jin uc'a ya'anon preso bada. C'atbenla Dios tuba cd
tz'aycun ni u t'an sin niump'e bac't, ca' chich c'dné cid chen.

Saludos finales
21 C4 yajben lot aj Tiquico u xe u yilbenetla upete cua'tac u chenon pasa, y upete
cua'tac mu' cd chen. Uneba u totoj ticlenon cd cherben u patan Cajnojala. 22Jin uc'a
cé tdscun bajca anetla, tuba u ydlbenetla cache'da anon t'ocob, y ca' jini ch'a'alac ajinla.
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23 Co que cd Papla Dios y Cajnojala aj Jesucristo u yac'benetla ajnic ch'ijcab a c'ajalinla
y a maldc yajna'tan abala, uc'a a tz'onédnla. 24 Co que Dios chich u ch'u'ul chenetla y
upete tdcd machcatac u totoj yajna'tan Cajnojala aj Jesucristo sin que u yéctan u totoj
yajna'tan. Che' chich utic.
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LA CARTA DEL APOSTOL SAN PABLO A LOS
FILIPENSES

Pablo escribe desde la cdrcel a la iglesia de Filipos
1C4 tdscdbenetla ni junda, apetela ya'i té Filipos machcatac ayanetla t'oc Dios uc'a a
tz'ombila aj Cristo Jesus. Che' chich cd tdscdben u c'aba' Dios tdcd ajnojajob tuba a ch'ujla
y jini ajtdclayajob. No'on aj Pablojon, ya'anonda t'oc aj Timoteo, ajpatanon t'ocob tuba
aj Jesucristo. 2Co t'ocob que u ch'u'ul chenetla ci Papla Dios y Cajnojala aj Jesucristo. Co
t'ocob que u yic'benetla ajnic a wutzila.

Oracién de Pablo por los creyentes

3 Jinq'uin cd c'ajti'inetla, cd paq'uin dlben cd Dios que uc'adios u chi por anela.
4Jinq'uin cd chen c'dnti'ya, t'oc chich ch'a'aljin ci c'atben Dios por apetela. > Célben
Dios que uc'adios u chi uc'a tomp'e a c'ajalinla t'oc no'on tuba cile'la ni t'an tuba aj
Jesucristoba, ca' chich a chila desde najtédci ixta bada. ¢ Cuwi chich que Dios u tidq'ui
u ye'benetla a chen tu toja y une chich u xe u tzupsen u to'esan a bijila uc'a ajniquetla
tu toja tu c'ote u q'uini tuba sutwénic aj Jesucristo td cha'num. 7 Utz chich ajniquetla
tdj c'ajalin ca' jini, uc'a td' coba t'oc anela apetela. Utz u c'ajalin Dios t'oc anela y che'
chich tdcd t'oc no'on uc'a jinq'uin méjcon preso u téclon. U téclon técd jing'uin paycon
td juez tuba c'atbinticon cuaxca uc'a cé tz'omben ni t'an tuba aj Jesucristoba y jing'uin
céli cache' toj chich ni t'an tuba aj Jesucristoba. 8 Uc'a Dios chich yuwi cache' td' coletla
apetela ca' chich yoletla aj Jesucristo. ° Cd c'atben Dios c'ac'a' ajnic a c'ajalinla tuba a
yajna'tanla Dios y a lotob, y c'ac'a’ ajnic a c'ajalinla tuba a wina'tanla cua'tac ni utzba y
cua'tac ni mach utzba. 19Ca' jini u ch'e' a yacédnla upete ni utz ta uticba, uc'a ajniquetla
tu toja y mach ajnic niump'e a tanéla tu c'ote u q'uini sutwénic aj Cristo td cha'num.
11 Aj Jesucristo chich u ticlenetla a c'ac'a' chenla tu toja, uc'a chénintic cache' an chich
u poder Dios, y uc'a ch'u'ul c'ajti'cac ticd Dios.

Para mf la vida es Cristo
12.Co que a wina'tanla, cd lot, cache' més q'ue'ni machca u yubinob ni t'an tuba

aj Jesucristoba uc'a ni cua' chichca acherbintonba. 13 Upete ajcdndncarcejob, jini
soldadojob tuba ajnojaba, y che' chich ticid upetejob machcatac ayan widaba u yubijob
chich tu toja cache' micdlon preso uc'a cd tz'omben aj Cristo. 4 Q'uen tdcd cid lotla,
machcatac u tz'omben u t'an Cajnojalaba, siti u bac'dtob uc'a u chdni cache' ya'anon
preso. Mach ni' bdc'ta ni tz'ita' u yéle'ob u t'an Dios.

15 Toj chich cache' ayan machcatac u yéle' u t'an aj Cristo y no'onba mach yo u
chénenonjob uc'a no'on céle' ticd u t'an aj Cristo. T4' yoba ajnicob ti sacél buya. Ayan
chich técd machcatac utz u c'ajalin t'oc no'on u yile'ob u t'an aj Cristo t'oc ch'a'aljin.
16Jini acdli najtdcdba u ydle'ob u t'an aj Cristo uc'a chénintic que sec' unejob an u c'ajalin.
Mach mix utz u c'ajalinob uc'a u yile'ob cache' si u chenob ca' jiniba u xe u jaq'uesbenon
cdjin bajca macdlon preso. 17 Jini acdli cache' utztac u c'ajalinobba totoj yolonob chich
une. Yuwijob cache' ya'anonda preso uc'a u yacon Dios tuba céle' que toj chich ni t'an
tuba aj Jesucristoba. 18 ;Y cuaxca u chi? Si ayan machcatac u yéle' u t'an aj Cristo, mach
u che si utz u c'ajalinob; o si mach méx utz u c'ajalinobba, mach u che cua' técé. Ch'a'a
chich cdjin uc'a u t'an chich aj Cristo ni u yéle'obba.

Més u ch'a'alan cdjin, 1 uc'a cuwi chich tdcd que acd xe td chajquinte uc'a ni a
c'dnti'yalaba, y uc'a ni Ch'u'ul Pixan jini u tdsqui aj Jesucristoba u c'ac'a' benon upete
cua'tac c'dnd cédc'a. 20 T4' coba mach quisndjacon ni tz'ita'. Jin jini chich acé pijnan
que Dios u yéc'benonba. Co que u ydc'benon ajnicon sin bac'ét tédcé tuba cd tz'aycun
u t'an ca' chich cd chi najticé, che' chich bada, uc'a ca' jini paq'uin ch'u'ul c'ajti'cac aj
Cristo uc'a ni cd chenba, mach u che si cuxulon o chdmicon. 2! Si cuxlecon, tomp'e c4
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c'ajalin cd chen ca' yo aj Cristo. Si chdmicon, acd'binte chich mas cutzi ti cielo. 22 Pero
si dc'binticon cuxlecon to pancab, u xe td q'ue'nan machcatac u xe u tz'omben u t'an
Dios uc'a ni patan que acd chenba. Mach cuwi jiq'uin caxcamba cd yacén. 23U chap'elma
ya'an tdj c'ajalin. Co chdmicon y ajnicon t'oc aj Cristo, uc'a mas rete utz une. 24 Max
c'dnd chich tici colacon wida pancab tuba ajnicon t'oc anela. 25> Cuwi chich cache' cd xe
td colan, y cd xe td ajtd t'oc anela wida pancab tuba cd tédclenetla a totoj tz'ondnla mas,
y ajnic mas a ch'a'aljinla uc'a ni a tz'ondnlaba. 26 Ca' jini ayan chich cua' uc'a a c'ac'a’
ch'u'ul c'ajti'inla aj Cristo Jesus téc te cha'num bajca anetla.

27 Anelaba, chenla tu toja ca' chich yo a chenla uc'a a tz'onila ni t'an tuba aj Cristo.
Si xicon cé chdnenetla o si mach xicon, co chich cubin que tu toja ayanetla, tomp'e a
pixanla, tomp'e a c'ajalinla t'oc ni t'an ta Dios que a tz'onilaba. Co cubin tdcd cache'
ch'o'o ayanetla tuba a mul tz'aycunla u t'an Dios uc'a tz'onintic. 28 Mach a wéctan aba
u bic'tesanetla machcatac u jule' ubajob ta'wac'olaba, uc'a ca' jini Dios u ye'e' cache'
unejob tuba ajsitojob une, y anelaba jap4 ayanetla. 29 Ac'bintetla mach sec' a tz'ombenla
aj Cristo. Ac'bintetla tici tz'ibajtescaquetla uc'a a tz'ombenla. 30 Ayan machcatac mu' u
jule' uba ta'wac'ola ca' chich u juli uba tdjcac'ojob. A chénila chich cache' u cherbonjob,
y bada a ubila cache' mu' u cherbenonjob ti cha'num.

2

La humillacién y la grandeza de Cristo

1Si aj Cristo u ydc'bet a c'ajalinla a chen utz, si an a ch'a'aljinla uc'a une u ch'dmbetla
yajin, si tomp'e a c'ajalinla t'oc ni Ch'u'ul Pixan, si anelaba a c'alin yajna'tan aj Cristo y
no'on téci, si anelaba utz a c'ajalinla, ubinlaba. 2 Co a c'ac'a' ch'a'alesbenon més céjin,
ajnic tomp'e a c'ajalinla, che' chich ticd a maldc yajna'tan abala, ajnic tomp'e a t'anla
t'oc cua' chichca, ajnic tomp'e a pixanla t'oc cua'tac mu' a chenlaba. 3 Mach ajniquetla
td buya t'oc niuntu. Mach a chen aba famala t'oc niuntu. C'dnd a jdcsen a c'ajalin y c'dné
a totoj dle' cache' ane mas ajch'och'ocalet y a lot més ajnoja. 4 Mach a sacén sec' ta'a
upete cua' chichca. T4clen a lotob tédci u sacdn cua' chichca c'dnd uc'a.

5 Ajnic ta' c'ajalinla ca' chich ajni tu c'ajalin aj Cristo Jests. ¢ Uneba Dios chich, t'oc
chich u poder Dios. Mach u yili si mach u yécta ni poder u cdnédntan ti cieloba bajca
ajni cama' Diosba. 7 U yicti chich jini u poder que u cdnénti té cieloba. Sutwéni ca' untu
ajpatan t'oc u yumba, ca' chich totoj winic pancab. 8 Jinq'uin sujli totoj winic, u jacsi u
c'ajalin y u tz'ombi chich cua'tac u ydc'bi u chen Dios. U yécti uba té tz'ibajtescan ixta
tu chdmiba, ni chdmiba tuyac'o cruzba. ° Jin uc'a Dios u ydq'ui de ajnoja tuba upete,
u ydc'bi u c'aba' més utz que niump'e otro c'aba'. 10 Upete u xe td noctdjob tu pante',
jini ya'anob té cieloba, jini ya'anob pancabba, y jini ya'anob tdcd tu yaba cabba, tuba u
ch'u'ul c'ajti'benob u c'aba' aj Jesus. 11 Upetejob u xe u yéle' cache' aj Jesucristo une ni
Ajnoja chich. Ca' jini chich u xe td ch'u'ul c'ajti'can cd Papla Dios.

Los cristianos son como luces en el mundo

12Jin uc'a jiq'uin, cd yajben lot, tz'ombenla u t'an Dios ca' chich a'utet a tz'onénlaba.
C'dnd mas a tz'ondnla jinq'uin mach'anon t'oc anela, y mach sec' jinq'uin ya'anon t'oc
anelaya'i. C'dnd ch'o'o ajniquetla tuba a chenla ca' chich Dios u yic'bet a chenla jing'uin
u japetla. C'alin cdnédntan abala y iranla que mach a sdte' t'oc Dios. 13 Dios chich ni
machca uydq'ue' ta' c'ajalinla a chenla ca' chich yo uneba. Une u yic'benetla poder téci
tuba a chenla ca' chich yo uneba.

14 Chenla upete cua' chichca sin que a wéle' que mach a che, y sin que a chenla buya,
15uc'a mach ajnic niump'e a tanila y mach ajnic cua' t'oc u sube'etob a lotob. Anela u
ch'ocobetla Dios. C'dnd ajniquetla tu toja pancab bajca anob tdcd ajmalujlejob ni mach u
tz'ombejob u t'an Diosba. Bajca anob ni jini a xe t4 ajtédla ca' a wéld ump'e cua' chichca
u chictan tu pancabba. 16 Mach a wictan a ye'e'la ni t'an ta Dios que u yéle' cache'
cuxleconla, uc'a ch'a'alac cdjin tu c'ote u q'uini sutwénic aj Cristo td cha'num. Ca' jini
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u xe td chectan cache' mach numon den balde pancab y mach den balde ci chi ni patan
jini. 17 Ni cua'tac a chenla uc'a a tz'ombenla Dios u c'ote t'oc ca' ump'e matén que u
subbinte Dios. Si c'dnd u tz'dctib jini matdn mach u che si tzimsinticon y u t'it'én uba céd
ch'ich'e tuba u tz'dctib. Ca'jini u ch'a'alan cédjin. Ca' chich u ch'a'alan ajin apetela no'on
chich tédcid u ch'a'alan cdjin. 18 Ca'jini chich téc, ajnic ch'a'a ajinla. Ca' chich uch'a'alan
cédjin no'on, ajnic a ch'a'aljinla téca.

Timoteo y Epafrodito

19 Seb co ci tdscun aj Timoteo bajca anetla si Cajnojala aj Jests u ydc'benon cd chen
ca'jini, uc'a ch'a'alac céjin jinq'uin cd xe cubin que an a wutzila. 20 Mach'an niuntu wida
ajnic tomp'e ci c'ajalin t'oc, cama' an aj Timoteo t'oc no'on, que u totoj yajna'tanetla
tdcd. 21 Uc'a upetejob mds yo u chenob cua'tac td' yo u chenobba, y mach cua'tac yo utic
aj Cristo Jesusba. 22 Uc'a a wila chich cache' u chi aj Timoteo t'oc no'on, ca' a wild untu
cajlo' u tédclon cd chen ni patanda cile' ni t'an tuba aj Jesucristoba. 23 Uneba jiq'uin seb
co cd tdscun bajca anetla cuanta cubi cache' acd xe td cherbinte. 24 Acéle' chich cache'
Cajnojala u xe u yac'benon ticd seb xicon bajca anetla.

25 Céle' ticd cache' ¢'dni cd tdscun bajca anetla ci lotla aj Epafrodito. Uneba namte'
céd c'alin chi patan t'oc sin que cé ch'e' cdba t'ocob ci tz'aycun u t'an Dios. Anela chich
a tdsquila tuba u yic'benon cua'tac c'dnd cic'a. 26 Uneba td' yo u chdnenetla cha'num.
Colobi triste uc'a a ubila cache' c'ojo. 27 Toj chich cache' ajni c'ojo, dachichda chiamic,
pero Dios u ch'dmbi yajin. Con to'o no'on u ch'd@mbon yajin tdcd, uc'a mach ajnicon t&'
triste. 28 Jin uc'a seb cd tdscun aj Epafrodito bajca anetla, uc'a a chédnenla y ch'a'alac
ajinla, uc'a no'on ticd mach ni' ajnicon td' triste. 2° Osenla bajca anetla jiq'uin t'oc
ch'a'aljin. Alben Cajnojala que uc'adios u chi uc'a u yic'bi sujlec cha'num t'oc u yutzi.
Chécil yajna'tanla jini machcatac u chen ca' chich u chen aj Epafroditoba. 30 Uc'a u
cherben u patan aj Cristo, jin uc'a dachichda chdmic. Mach u bac'ti chdmo tuba tic u
tdclenon, uc'a anelaba mach u ch'i tiquet a téclenonla.

3

La rectitud verdadera

1Bada lo que cd xe célbenetla, céd lot, co u ch'a'alesan ajinla Cajnojala. No'onba mach u
jac' cdjin cd tz'ibbenetla jin chich ni c4 tz'ibbetla najticdba, y c'dnd sujlequet a ubinla td
cha'num, uc'a mach sucpequintiquetla. 2Mach a tz'ombenla jini winicob que mach utz
u c'ajalin jini u chenob ca' a wéld wichu'ba. Mach a tz'ombenla jini que mach tu toja u
ye'e' ut'an Diosba. Mach a tz'ombenla jini machcatac yo u yac'benet a seq'ue' a péchila.
3No'onla chich a'bintonla ni totoj circuncisién que mach jin ni taj sec'cac u pachi untuba.
No'onla chich ni cé ch'u'ul c'ajti'inla Dios tan cd pixanla, ch'a'a cédjinla uc'a tubalonla
aj Cristo Jesus, y cuwila chich cache' mach cé japa cdbala t'oc lo que cd chenlaba. *Si
u ch'e'ica cd japdn cédbala t'oc cua' chichca cé chenlaba, ayan chich cache'da u ch'e' cd
japén cdba no'onba. Siayan machca uyile' cache' ujapédn ubat'oclo que u chen, no'onba
mds ayan cache' cd japén cdba. 5 Uc'a no'on circuncisa'ujon chich jinqg'uin tz'dcti ocho
dfa de cd pancdban. No'on u natil ch'ocon aj Israel. No'on ticé de jimba familiajon taj
Benjamin. No'on mero aj hebreojon, cd pap ticd aj hebreo chich. No'on aj fariseojon, y
céd tz'ombi ni ley u ydq'ui aj Moisésba. ¢ Uc'a td' ch'o'o ajnon t'oc ni ci tz'oni najtdcéba,
jin uc'a cé tz'ibajtesi machcatac a'uti u woylan ubajob tuba u c'ajti'inob aj Jesus. Cd chi
chich técé ca' chich u yéle' utic ni ley taj Moisés. 7 Upete ni acidle' ajniba cache' utzba,
bada céle' cache' mach u che vale cua', uc'a ochon t'oc aj Cristo. 8 Toj chich acéle' cache'
mach u che vale niump'e cua', uc'a mach'an niump'e cua' u c'ote t'oc ca' aj Cristoba, uc'a
cuwi chich cache' une ni Cajnoja. Uc'a td' coba t'oc une, cd laj dcti chich upete cua'tac cd
cénénti, y cd choqui ca' u chojcan ump'e p'os, tuba ajnicon t'oc aj Cristo. ? Cé chi ca' jini
uc'a ajnicon tuba aj Cristo y ajnicon téci tu toja, ca' chich Dios u ydq'ue' ajnicon tu toja
uc'a cd tz'omben aj Cristo. Mach uc'a ci tz'ombi ley anon tu toja tu jut Dios. 10 No'on co
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céd ch'e' mas cé c'ajalin tuba cuwina'tan cache'da an aj Cristo. Co u ydc'benon jini poder
jin u cuxpesi uneba. Co ajnic tomp'e cd c'ajalin t'oc aj Cristo bajca c'ac'a’ tz'ibajtesqui,
ixta no'on téci tz'ibajtescacon y chdmicon ca' chich u chi pasa aj Cristo. 1 Co upete ni
jiniba uc'a cuxpacon ticd tan ajchdmejob.

La lucha para llegar a la meta

12 Mach to u totoj binton upete jini, y mach to yoco anon tu toja. Jin uc'a ch'o'olon cé
chen segui quiran si acd ch'e' chich jini ya'an uc'a aj Cristoba tuba u y4c'benon, uc'a jin
chich tuba u yacon aj Cristo. 13 C4 lot, mach cdld no'onba si alaj dc'binton chich. Bada
sec' jinda ayan tdj c'ajalin, cd najyesan cua'tac cé chi najtéci, cd chen cdba ch'o'o tuba ci
ch'e' jini que Dios u xe u yédc'benonba. 14 Ch'o'olon cd chen segui uc'a quiran si acé c'ote
bajca an jini matédn que Dios t4 cielo u yili u xe u ydc'benonlaba uc'a no'onlaba tubalonla
aj Cristo Jesus.

15 Cdpetela machca céd ch'i céd c'ajalinla uc'a cd cénila ca' chich u yéle' aj Cristo c'dnd
céd chenla ca' chich aciliba. Si mach to yoch tan a c'ajalinla ni acéliba, Dios chich u xe u
chectesbenetla bajca mach to a wila. 1¢Jinda ni c'dné cd chenla, ajnic tontz'it cd bijila y
tomp'e cé c'ajalinla t'oc cua'tac acd cénila.

17.C4 lot, chenla apetela ca' chich a chdnenla cd chen no'onba. Iranla ticd machcatac
mu' u chen ca' acéd chen t'ocobba. 18 Q'uen ayan machcatac mach yo u yubinob ni tz'ita'
cua' u chi aj Jesucristo td cruz tuba u japdnonla. De unejob chich ni apaq'uin uton
célbenetlaba, y bada ixta cuc'nan ci c'ajti'benetla cha'num. ! Upetejob de ni jinijob
u xe td laj sito. U c'updnob cua' chichca ayan pancab y mach u c'ajti'ijob ni mero Diosba.
Ni ch'a'aljin tubajobba jin une ni u ydq'ue' quisinleba. U y4q'ue' u c'ajalinob t'oc cua'tac
ayan pancabba. 20 No'onlaba ni mero ci cablaba ti cielo une, bajca u te ni Cajjdpomla
Cajnojala aj Jesucristo ni cd pitdnlaba. 2! Une chich u xe u tzijibesan ni cd cuerpola cd
cdndntanla que mach yoco utzba u colesan ca' chich ayan u cuerpo uneba, td' pitzi une.

Jini u poder u xe u chen t'oc ca' jiniba, jinchichba poder u chen manda t'oc upete cua'tac
ayan.

4

Alégrense siempre en el Sefior

1Jin uc'a, cd yajben lot, mach me'ixto a wictan a tz'ombenla ni Cajnojala. T4' coba céd
chinenetla. T4'a ch'a'alesbenon cidjinla. Anelaba ca' a wild u tojquiba cé patanetla, uc'a
a tz'ombila u t'an Dios. T4' acd yajna'tanetla.

2 Acélbenet, Evodia, che' chich tdcd ane, Sintique, que td' coba ajniquetla tomp'e a
c'ajalinla uc'a anelaba a yumla Cajnojala. 3 Ane técé cd lot, ni mero cajticlayaba, cdlbenet
tdcd tdclenob ni ixictacob jini tuba ajnic tomp'e u c'ajalinob, uc'a ndmte' cé chi t'oc
ni patan ci tz'aycun ni t'an tuba aj Jesucristoba. Unejobba téd' ch'o'ojtacob, jin uc'a u
taclonob. U mul chijob patan t'oc aj Clemente tdcd y upete machcatac cd chi t'oc ni
patanda. U c'aba'job uneba ya' tz'ibi tama ni jun bajca u tz'ibinte u c'aba' machcatac
binti paq'uin cuxlecobba.

4Paq'uin ch'a'alesan ajinla uc'a tubaletla Cajnojala. Jin chich aci sujtd célbenetla, que
ch'a'alac ajinla. 5C'dn4 u chinen upetejob cache' utz a c'ajalinla. Cajnojala nitz'd ayan
t'oc no'onla.

6 Mach a pédpd' chen pensala niump'e cua'. C'ajti'inla Dios, y c'atbenla upete cuaxca
c'dnd ac'ala t'oc c'dnti'ya, y dlbenla uc'adios. 7 Ca' jini Dios u xe u yéc'benetla ajnic
ch'ijcab a c'ajalinla, y che' chich u xe t4 nonoj colan a pixanla y a c'ajalinla uc'a tubaletla
aj Cristo Jesus. Niuntu de no'onla mach u ch'd yuwina'tan cache'da Dios u yédq'ue' ajnic
ch'ijcab ci c'ajalinla ca' jini.

Piensen en lo que es bueno
8 Célbenetla ticd, céd lot, ajnic ta' c'ajalinla upete ni mach jin jop'ojti'ba, upete ni utzba,
upete ni an tu tojaba, upete ni mach xdc'd t'oc cua' chichca mach utzba, upete ni t&'
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pitzijtacba, upete ni mach jin tzuc t'anba, upete ni totoj utztacba, jini yo olcacba. Upete
ni jiniba, dc'd ta' c'ajalinla.

9 Chenla chich cua'tac a cénila t'oc no'onba, cua'tac cd ye'betla, cua'tac a ubila cile',
cua'tac a chénila cd chen. Ca' jiniba Dios u xe t4 ajtd t'oc anela. Une chich ni u ydq'ue'
ajnic ch'ijcab a c'ajalinla.

Ofrendas de los filipenses para Pablo

10 T4" ch'a'ali cdjin y cd c'ajti'in Dios uc'a a ch'dmbonla yajin cha'num a tédscdbonla
upete cua'tac c'dnd cédc'a. Cuwi chich cache' a c'ajti'inonla chich, y mach a se'en
tédscdbonla cua', uc'a mach ajni machca u tésbenon. 11 Cilbenetla cache' ch'a'a cijin
t'oc ni a tdscdbonlaba, mach uc'a co dc'binticon td cha'num. Uc'a cé céni chich ajnic
ch'a'a cdjin cache' chichca ajnicon. 12 Cuwi chich cache' cd xe ci chen jinq'uin mach ci
cdndnta niump'e cua'. Cuwi chich cache' ci xe cd chen ticd jinq'uin q'uen cua' chichca
céd cdndntan. Cachichcada ajnicon y cache' chichca ajnicon cé céni chich cache' céd xe cd
chen, si ajnic cua' u na'esanon o si ajnicon t'oc jitz'o, che' chich téci si ajnic q'uen cua'
chichca tic'a, o ajnicon t'oc wi'na. 13U ch'e' cd chen upete cua' chichca que c'dni cd
chenba, uc'a aj Cristo u ydc'benon cé poder ta cd chen. 4 Anelaba utz chich a chila, a
ch'dmbonla yajin a wic'bonla cua'tac c'dné cic'a.

15 Anela td Filipos, machcatac a woye' abala tuba a c'ajti'inla Dios, a wila chich que
seq'uen anela a tdscdbonla cd matdn jinq'uin mach to ujédldcna cd tdq'ue' céle' ni t'an
tuba aj Jesucristoba ya'i, jinq'uin pason t4 Macedonia. A wila chich que machcatac cd
ye'bijob ni t'an tuba aj Jesucristo bajcatac numon otro cabobba mach u tdscdbon niump'e
cua' une. 16 Jinqg'uin ya'to anon td Tesaldnica, a tdscdbonla tédci cua'tac c'dnd cic'a, y
ji'pat a tdscdbonla td cha'num. 17 No'onba mach céc'd cé c'ajalin si acd xe td dc'binte
cua'. Ni coba q'ue'nac ni matén u xe u yéc'benetla Dios, u jelo ni mu' a cherbenonlaba.
18 Juli chich t4j c'db upete cua'tac a tdscdbonla. Bada q'uen ci cdnédntan upete cua'tac
c'dnd céc'a ixta u xe u chen sobra, uc'a juli tdj c'db ni matin u tdsbon aj Epafrodito, jini
a tdsquilaba. Jini a tdscdbonlaba es ca' a wild ump'e jitz'dcnib que u ch'e' 4c'bintic Dios,
mero matén tuba Dios que td' pitzi y td' yoba Dios. 12 Uc'a tubaletla aj Cristo Jesus, cd Dios
u xe u yac'benetla upete cua'tac c'dnd ac'ala, uc'a q'uen cua' chichca u cidnintan uneba
td' pitzijtacba. 20 Paq'uin ch'u'ul c'ajti'cac jiq'uin cd noj Papla Dios. Che' chich utic.

Saludos finales
21 Ac'ben u c'aba' Dios upetejob ya'i machcatac ayanob t'oc Dios uc'a u tz'ombijob aj
Cristo Jesus. Cd lotla que ayanob wida t'oc no'onba u tdscabenetla u c'aba' Dios. 22 Upete
machcatac ayanob t'oc Dios u tdscdbenetla tdcd u c'aba' Dios, jintacjob tédcd ya'anob tu
yotot aj César, jini ajnoja tuba aj romanojobba.
23 Ajnic utz u c'ajalin Cajnojala aj Jesucristo t'oc apetela. Che' chich ajnic.
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LA CARTA DEL APOSTOL SAN PABLO A LOS
COLOSENSES

Pablo escribe a la iglesia de Colosas
1No'on aj Pablojon y che' chich técd ni quermanola aj Timoteo cd tdscdbenetla u c'aba’
Dios. Aj Jesucristo chich u tdscon tuba ci tz'aycun u t'an, uc'a che' chich u yoli Dios ci
chen. 2Ci tédscdbenetla ni junda anela que ya'anetla tama ni caj ti Colosas, anela que
tubaletla chich Dios y a totoj tz'ombenla chich aj Cristo. Co que cé Papla Dios u bon
ch'u'ul chenetla y u yédc'benetla que ajniquetla utz.

La oracidn de Pablo por los creyentes

3Jinq'uin cd chen c'dnti'ya por anela, c4 paq'uin dlben Dios, jini u Pap Cajnojala aj
Jesucristoba, que uc'adios u chi. 4Célben ca' jini uc'a cubi cache' a totoj tz'ombila chich aj
Cristo Jesus, y cache' a maldc yajna'tan abala, apetela que tubaletla chich Dios. 5 A chenla
ca' jini uc'a jini mu' a pijnanlaba, jini que Dios ya'an uc'a té cielo tuba u yic'benetlaba.
Xet a wina'tanla cua' une ni a pijnanla jinq'uin tz'aycébintetla ni totoj t'an ta Dios cache'
u japdnonla. ¢ Jinchichba u t'an Dios que tz'aycdbintetlaba, jin chich mu' u c'ote ti
tz'ayquinte cachichcada tu pancab, y u c'ac'a’ q'ue'nan machcatac u tz'onin, y u q'uexe'
u bijijob tuba u chen lo que Dios yo utic, ca' chich a q'uexi a bijila tdc4 jinq'uin a ubila y ti
ta' c'ajalinla cache' Dios u totoj ch'dmbenetla yajin. 7 C4 yajben lot aj Epafras u ye'betla
chich cache' Dios u ch'dmbetla chich yajin. Uneba, jinchichba patan cd chen, u chen
técd, y mero ajpatan chich tuba aj Cristo une, tuba u tz'aycibenetla u t'an. 8 Aj Epafrasba
juli u tz'aycdbenon cache' a totoj yajna'tanon con to'o machcatac u tz'onén, ca' chich u
yéc'benetla ni Ch'u'ul Pixan a chenla.

9Jin uc'a, jinq'uin cubi ca' jini cd tdq'ui cd chen c'dnti'ya por anela, sin que céctan cé
chen. Cé c'atben Dios que une u yéc'benet a wina'tanla utz cua' une yo que a chenla,
y que u ydc'benetla q'uen a c'ajalinla tuba a wina'tanla camba u toja, jini c'ajalin que
u ydq'ue' Ch'u'ul Pixanba. 10 C4 c'atben Dios tdcd que a chenla tu toja uc'a tubaletla
chich Cajnojala. Ci c'atben tdcd que a paq'uin chenla ca' chich yo une que a chenla, y
que a paq'uin chenla upete cua' chichca utz y que a c'alin cdne'la més y més cache'da
an Dios. 11 Cd c'atben Dios tdcd que une chich u yic'benetla poder tuba a c'dlenla upete
cua' chichca tic ta'wac'olaba, sin niump'e jaq'uinle, y t'oc ch'a'aljin. Jini poder que u
ydq'ue'ba, jinchichba pitzil poder que u cdndntan uneba. 12 Co que a wilbenla c4 Papla
Dios que uc'adios u chi uc'a une u yaconla tuba u yic'benonla tici jini matédn que Dios
u xe u yic'ben upete machcatac tubajob chich. Ni matén jiniba ya'an bajca an Dios tan
junch'dcni. 13 Dios chich u japonla tu poder aj Satands, jini bajca ajnonla ca' a wili tan
it'obniba, y u yédc'onla tu manda u yajben Ajlo'. 14 Aj Jesucristo chich une ni u japonla
jinq'uin chidmi td cruz; ya'i u laj toji upete ci tanila.

La paz con Dios por medio de la muerte de Cristo

15 Dios niuntu mach u chine. Aj Jesucristo u ye'e' cache'da an une, uc'a ca' chich u
jut une, che' chich an Dios. Uneba ya' chich an jinq'uin mach to an niump'e cua', ni u
pancab. 16 Uc'a aj Jesucristo ndmte' t'oc Dios u chi upete jini ya'an té cieloba y jini ya'an
pancabba. U chi jini mach u ch'd cd chdnenla y jini u ch'e' cd chinenlaba. Che' chich téca
u chi jini que u chen mandajob, y nuc ajnojajob, y nuc ajt'dbélajob, y jini que mix q'uen
u poder que ya'an isquijobba. Upete une chich u chi, tuba chich, y uc'a ajnic machca u
ch'u'ul c'ajti'in. 17 Aj Cristo ya' chich an jinq'uin mach to an niump'e cua' y por u poder
une upete ya' chich an ca' chich u ydq'ui. 18 Une chich tdcd u chen manda machcatac u
tz'omben Dios. Ca' a wéld une ni pam, y machcatac u tz'omben u t'an Dios, unejob ni u
cuerpo. Une chich une ni machca u yéc'ben cuxlec ni cuerpo jini, y uneba najtécé cuxpi
tan ajchdmejob, uc'a u ch'e' ajnic mas ajnoja que upete. 1° Dios u yoli que mismo Une
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chich ajnic tuyac'o aj Cristo con to'o upete u poder y upete u pitzilan. 20 Uc'a lo que u chi
aj Cristo, Dios yo tdcd u ydq'ue' que upete ajnic tomp'e u c'ajalin t'oc une, jini ya'anob
pancabba y jini ya'anob té cieloba. Jin uc'a u tdsqui aj Cristo tuba chdmic td cruz, uc'au
ch'e' ajnic upete tomp'e u c'ajalinob t'oc une.

21 Anela ajniba mach'anetla t'oc Dios uc'a ni a chila que mach utzba, y mach a bisila bij
t'oc uc'amach utz a c'ajalinla. 22 Pero badaba Dios u ydq'ui ump'e manera tuba ajniquetla
tomp'e ac'ajalinlat'oc, uc'ajin tuba chdmi té cruz aj Cristo jinq'uin ajni de winic chich ca'
no'onla. Dios chich u chi ca'jini tuba u ydq'ue'etla tu pante' uneba tuba ch'u'ul ajniquetla
sec' tuba une, sin que ajnic xédc'd a pixanla t'oc tand, y sin que ajnic cua' subcaquetla t'oc.
23 Ca' jini chich u xe u chen, si colaquetla firme, y mach xiquet t4 sujtd ta' patla, y mach
a wictan a totoj tz'on